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DIE  ECHTE  HMD  DIE  FÄLSCHE  ACCA 
LARENTIA.*) 

Märchen  sind  für  Jedermann,  für  Alt  und  Jung, 
Gelehrte  und  Ungelehrte,  die  älteste  Weltliteratur,  erfun- 
den lange  vor  der  Erfindung  der  vier  Facultäten  und  allem 
Anschein  nach  bestimmt  noch  lange  zu  grünen,  wenn  diese 
ehrwürdigen  Schwestern  ihr  Geschäft  aufgegeben  haben 
werden.  So  mag  es  denn  gestattet  sein  das  oder  vielmehr 
die  Märchen  von  der  Acca  Larentia  bei  einer  Gelegenheit 
zu  erzählen,  bei  welcher  jene  Facultäten  allen  Anlass  haben 
nicht  bloss  sich  zu  betheiligen,  sondern  auch  sich  wo  mög- 
lich von  der  liebenswürdigen  Seite  zu  zeigen  und  eines 
Meisters  werth,  dem  diejenige  schlichte  Sauberkeit  der 
gelehrten  Forschung  gegeben  ist,  welche  man  Anmuth 
nennt,  und  unter  dessen  Händen  alle  Halme,  auch  die 
unscheinbarsten,  immer  zum  zierlichen  Strauss  geworden 
sind. 

Der  Name  der  Acca  Larentia  oder,  wie  er  wahrschein- 
lich ursprünglich  gelautet  hat,  der  Lareutina  Acca1)  ist  zu- 

*)  Aus  den  „Festgaben  für  Gustav  Homeyer  zum  28.  Juli  1871". 
Berlin  1877.  S.  91—107. 

')  laurentia  statt  Larentia  ist  eine  zwar  häufig  begegnende 
Variante,  aber  sowohl  die  Autorität  der  besseren  Handschriften 
fast  überall  (nur  bei  Minucius  Felix  25,  8,  bei  Dionysios  1,  84.  87 
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nächst  verknüpft  mit  dem  uralten  Fest  der  Laren  talia5).  _ 

und  in  dem  durch  Tzetzes  erhaltoneu  dionischeu  Bruchstück  4,  13 
spricht  die  Ueberlieferung  für  den  Diphthong),  wie  besonders  die 
Auffassung  der  Lareutalia  als  des  Gedächtnissfestes  dieser  Frau 
zeigen,  dass  nur  die  letztere  Form  Autorität  hat.  — Larentina 
statt  Larentia  lesen  wir  bei  Verriux  Flaecns  (im  präuestinischcn 
Kalender  C.  I.  L.  I p.  319:  Aceae  Lar  ent  in  . . .)  und  bei  Varro  6, 

23.  24  (vgl.  C.  I.  L.  I p.  469),  hier  neben  der  gewöhnlichen  in  den 
Formeln  Larentinae  und  dien  parentum  Acca»  Larentina»-,  ferner 
bei  Tertulliau  adv.  »at.  2,  10,  Laetantins  1,  20,  4 (wenigstens  nach 
den  meisten  Haudschrifteu),  Augustinus  de  eiv,  dei  0,  7,  2 und 
Fulgentins  p.  560  Merc.  Danach  hat,  obgleich  die  meisten  Ge- 
währsmänner, Dionysius,  Livius,  Ovidius  und  so  weiter,  nur  die 
Form  auf  -ö»  kennen,  doch  die  auf  -ina  mehr  Anspruch  darauf 
als  die  ältere  zu  gelten.  — Dafür  spricht  noch  eine  andere  Er- 
wägung. Lautet  der  Name  Acca  Larentia.  so  ist  der  zweite 
Name  Geschlechts-,  der  erstere  der  alterthüralicbe  Frauenvorname; 
und  so  haben  die  Späteren  diesen  Namen  entschieden  gefasst,  so- 
gar schon  Yergilius,  indem  er  zwei  volskischen  Königsschwestern 
die  Namen  Camilla  und  Acca  (Aen,  11,  820.  823)  giebt.  Lautet 
dagegen  der  Name  Acca  Larentina,  so  ist  die  zweite  Form  Cog- 
nomeu  und  muss  die  erste  als  Geschlechtsname  gefasst  werden; 
und  in  der  That  findet  sich  sowohl  bei  den  Schriftstellern  (Liv.  25, 

14,  4.  13  und  daraus  Val.  Max.  3,  2,  20)  wie  auf  Inschriften 
(I.  N.  5342.  5354.  5362.  5379.  5381.  5432.  5965;  Auuali  delV  Inst. 
1856,  11)  ein  Geschlechtsname,  der  in  männlicher  Form  Accavus 
oder  Accaus,  in  weiblicher  Acca  lautet.  Wenn  derselbe  vorzugs- 
weise bei  den  Paelignern  auftritt,  so  muss  er  doch  wohl  als  ein 
ursprünglich  allgemein  italischer  aufgefasst  werden,  so  selten  auch 
Geschlechtsnamen  auf  -an<»  (-aut)  sonst  sind  (vgl.  Sext.  Cariau» 
Sext.ßl.  t'irminu » in  einer  von  mir  gesehenen  Veroneser  Inschrift 
C.  V,  3922).  Danach  scheint  der  Name  ursprünglich  Acca  Laren- 
tina oder  vielmehr,  nach  der  in  älterer  Zeit  üblichen  Namenfolge. 
Larentina  Acca  gelautet  zu  habeu  und  erst  später,  als  die  richtige 
Auffassung  des  Namens  Acca  schwand,  in  Acca  Larentia  um- 
gesetzt worden  zu  sein.  Es  wird  indess  gestattet  sein  die  schon 
dem  späteren  Alterthum  geläufigere  Form  beizubehalten. 

’)  Dass  der  Name  des  Feste»  Laremtaiia  lautet,  steht  fest  durch 


Digitized  by  Google 


(95) 


DIE  ECHTE  UND  DIE  FALSCHE  ACCA  LARENTIA. 


3 


Dies  ist  zwar  ein  Fest  des  Jupiter3),  aber  in  seinen  Ge- 
bräuchen durchaus  ein  Tod  teufest4),  und  zwar  nicht  all- 
gemeiner Art  wie  die  Feralia  des  21.  Februar,  sondern  auf 
eine  bestimmte  Persönlichkeit  und  deren  Todestag  und 
Grabstätte  bezogen.  Jedes  Jahr  am  23.  December  werden 
am  Abhang  des  Palatin  gegen  den  Fluss  zu  im  Velabrum5) 


Varro  de  1. 1.  6,  23,  Ovidius  fast.  3,  57  und  Festus  u.  d.  W.  p.  119, 
wogegen  die  Form  Larentinalia  bei  Lactantius  1,  20,  4 und  Ma- 
crobius 1.  10,  11  nicht  in  Betracht  kommen  kann.  Grammatische 
Harmonie  nach  den  Regeln  der  späteren  Sprache  zwischen  der 
Benennung  des  Festes  und  dem  Namen  derjenigen,  der  es  galt, 
scheint  mir  Thilo  (de  Varrone  Itutarchi  q.  Rom.  aiictore  praceipuo 
p.  18)  nicht  mit.  Recht  zu  fordern;  die  Namen  sind  beide  sehr 
alter  Bildung  und  neben  Larentina  mag  eine  ältere  Form  Larenta 
verschollen  sein. 

s)  Als  ftriae  loci  sind  die  Larentalicn  bezeichnet  in  den  ur- 
alten die  Gottheiten  der  benannten  Festtage  angebenden  Bei- 
sehriften  des  Kalenders  (C.  I.  L.  I p.  375);  auch  bei  Macrobius 
sat.  1,  10,  10  heissen  sie  ftriae  loris  quae  appellantur  Larrntintilia.  — 
Mit  den  L&ren  haben  die  L&rentalia  nichts  gemein;  keine  Spur 
deutet  darauf  und  die  verschiedene  Quantität  des  Vocals  spricht 
dagegen. 

4)  Dies  tritt  in  allen  Angaben  über  das  Fest  auf  das  Be- 
stimmteste hervor;  so  heisst  es,  um  nur  die  ältesten  und  aus- 
drücklichsten Zeugnisse  zu  nennen,  bei  Cato  (Macroh.  1,  10,  12) 
antsua  parentalio , bei  Varro  6,  23  diee  parentum  Aceat  Rarentinas, 
wobei  man  sich  zu  erinnern  hat  an  die  alterthümliche  Bezeichnung 
des  Grabes  als  den  inferum  parentum  tacrum  (C.  1.  L.  I n.  1241). 
Die  bei  Varro  Überlieferte  Lesung  dirm  tarentum  aecas  larentina » 
kann  also  auf  leichtere  Weise  gebessert  werden,  als  Thilo  (de 
Varrone  Hutarchi  q.  Rom.  auetore  praecipuo  p.  19)  und  ich  im  C.  I. 
L.  I p.  409  früher  vorgeschlagen  haben. 

*)  Cicero  ad  Brut.  1,  15,  8:  ( maioret ) hune  honorem  midien  La- 
rentiae  trihuerunt , eui  rot  pontifieet  ad  aram  in  Velahro  tacrifieium 
faeere  toletis.  Macrobius  1,  10, 15:  in  Velahro  loco  celeberrimo  urhit 
ecpulta  est  ac  »oüemne  tacrifieium  eidem  constitutum,  quo  die  manihus 

1* 
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von  den  Pontifices  und  dem  Flamen  des  Quirinus6)  der 
Larentina  auf  ihrem  Grabe7)  die  üblichen  Todtenspenden 
dargebracht8).  Die  lauge  Reihe  der  römischen  Gemeinde- 
fest« weist  keines  auf,  das  irgend  Aehnlichkeit  mit  diesem 
hätte;  wie  diese  an  ein  einzelnes  Individuum  sich 
knüpfende9)  Todtenfeier  ein  Gemeindefest  werden  konnte 
in  einer  Gemeinde,  die  sonst  weder  Gemeindegedächtniss- 
feste  verstorbener  Menschen  als  solcher  noch  Versetzung 
derselben  unter  die  Gemeindegötter  kennt,  und  wie  dies 
individuelle  Todtenfest  zugleich  ein  Fest  des  Gottes  des 

eitss  per  flaminem  sacriflcaretur.  Von  dem  G ral)  im  Vclabrum 
spricht  auch  Plntarch  Rom.  5. 

s)  Alitiaa  bei  Gellins  7,  7,  tt:  a fl amiiie  Quirinali  saerifieium  ei 
publice  fli.  Den  Flamen  nennt  auch  Macrohius  a.  a.  O.  ohne 
nähere  Bezeichnung;  den  Flamen  des  Mars,  freilich  in  irriger 
Beziehung  auf  das  Fest  der  Lupa,  Plutarch  (A.  30).  Wegen  der 
Pontifices  s.  A.  5. 

')  Von  der  »epulcri  magniflcentia  spricht  schon  Cato  a.  a.  O. 
Dass  dies  uralte  Todtenfest  innerhalb  der  Stadt  gefeiert  wird, 
kann  man  darauf  zurückführen,  dass  das  Velabrum  ausserhalb 
der  Mauern  der  ältesten  palatinischen  Stadt  liegt;  aber  vielleicht 
mit  besserem  Recht  wird  man  daran  erinnern,  dass  nach  ältester 
.Sitte  die  Geschlechtsgräber  sich  innerhalb  des  Geschlechtshanscs 
befanden  (Marquardt  Handb.  5,  1,  302). 

’)  Macrobius  a.  a.  O.  Plutarch  q.  R.  34:  rij  .dagsveut  notoinss 
sov  iyrtyur/uor  xui  yod(  in  ufiqovasr  sls  Tctqov  rov  Jtxifißqiov  fjqyoq. 

’)  Wie  deutlich  noch  die  späteren  Römer  empfanden,  dass  das 
Todtenfest  der  Larentina  in  dieser  Hinsicht  eine  Anomalie  war. 
zeigt  besonders  der  wenn  nicht  ciceronische,  doch  sicher  recht 
alte  Brief,  welcher  die  Eintragung  des  Geburtstags  des  D.  Bru- 
tus in  den  römischen  Kalendern  durch  diese  Analogie  recht- 
fertigt, ad  Brut.  1,  15,  8:  IK  Bruto  liberato  cum  laetissimus 

Ute  civitati  dies  illuxisset  idemque  caeu  Bruti  natatie  esset,  den  er  i 
ut  in  fastis  ad  eum  diem  Bruti  nomen  adscriberetur , in  eoque  stim 
maiorum  ejcemplum  secutns,  qui  hunc  honorem  mulieri  Barentiae  tri - 
buerunt. 
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Lichtes  und  Lebens,  des  Jupiter  ist10),  dieser  Räthsel 
Wort  ist  wohl  auf  immer  verschollen.  Aber  wo  die  Ge- 
lehrten schweigen,  da  reden  die  Küster;  und  hier  haben 
sie  sich  folgendermassen  vernehmen  lassen11). 

An  einem  Feiertage18)  forderte  der  Tempeldiener  des 
Hercules,  da  es  ihm  an  anderen  Spielgesellen  gebrach, 
den  Gott  selber  auf  die  massige  Zeit  mit  dem  Brettspiel 
zu  vertreiben,  und  der  Gott  war  es  zufrieden.  Mit  der 
einen  Hand  sollte  der  Diener  für  sich,  mit  der  anderen 
für  den  Gott  werfen13)  und  wer  verlor,  entweder  der 
Diener  aus  seinen  Mitteln  oder  der  Gott  aus  dem  Opfer- 
kasten “) , dem  Sieger  eine  Mahlzeit  ausrichten  und  ihm  ein 
hübsches  Mädchen  zuführen.  Sie  würfelten  also;  und 
der  Gott  blieb  Sieger.  Der  Diener  erfüllte  sein  Wort;  er 
trug  dem  Gott  in  seinem  Tempel  Speisen  und  Wein  auf 


*°)  Macrobius  Erklärung  1,  10,  15:  Jovi  feriae  eonsecratae , quod 
aestimaverunt  antiqui  animas  a lovc  dan  et  rurtut  post  mortem  eidem 
reddi  zeigt  nur  den  weiten  Abstand  seiner  Anschauungen  von 
denen  der  alten  Zeit. 

")  Mit  der  ausführlichen  Erzählung,  die  Plutarch  q.  R.  35. 
Rom.  5 und  Macrobius  1,  10,  12  aus  den  Kalenderbüchern  abge- 
schrieben haben,  stimmen  die  kürzeren  Berichte  bei  Verrius 
Flaccus  im  pränestinischen  Kalender  und  bei  den  christlichen 
Schriftstellern  Tertullian  ad  nat.  2,  10,  Augustinus  de  eit.  dei  6, 
7,  2.  Lactantius  1,  20  (mit  Berufung  auf  Verrius)  oft  wörtlich 
überein,  um  von  blossen  Andeutungen,  wie  bei  Ovid  fast.  3,  56, 
zu  schweigen. 

n)  Augustinus:  aedituui  ot wette  atque  feriatut ; Macrobius.  aedi- 
tuum  per  feriat  otiantem ; Plutarch:  iinoXttv a>y  ajfoXiji. 

'*)  Tertullian:  una  manu  Herculit  nomine,  alia  ex  tua  pertona 
lutut  initte ; Augustinus : utraque  manu  alternante,  in  una  eonetituen» 
Hereulem,  in  altera  te  iptum ; Macrobius : ipso  utriusque  manurn  tuente. 

u)  Tertullian:  tx  tUpibut  templi;  Augustinus:  de  ttipe  templi. 
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und  führte  die  gefeiertste  Hetäre  der  Zeit15),  mit  Namen 
Acca  Larentia  und  dem  Beinamen  Fabula16),  in  den 
Tempel;  dann  ging  er  davon  und  schloss  den  Tempel  zu. 
Her  Gott  aber  fand  Wohlgefallen  an  dem  schönen  Mädchen 
und  im  Traume  war  es  ihr,  als  wenn  er  in  ihren  Armen 
gelegen  und  sie  geheissen  habe  wohl  aufzumerken,  welcher 
Mann  sie  beim  Austreten  aus  dem  Tempel  zuerst  an-  _ 
sprechen  werde;  dieser  werde  ihr  das  Geschenk  des  Gottes 
bringen.  Als  sie  dann  am  anderen  Morgen  den  Tempel 
verliess,  da  begegnete  ihr  ein  reicher  alter  Hagestolz  aus 
dem  Tuskerland  Tarutius’7),  und  sie  gefiel  ihm.  Also 
folgte  sie  ihm  in  sein  Haus  und  er  nahm  sie  späterhin 
zu  seiuein  rechtmässigen  Weibe.  Von  ihm  erbte  sie  sein 
ganzes  grosses  Vermögen,  das  sie  dann,  insbesondere  eine 
Anzahl  von  Landgütern  in  der  Nähe  von  Rom18),  in  ihrem 


,s)  Verrius:  meretrix , Herculi t scortum  (ebenso  Lactantius  aus 
Verrius);  Macrobius:  nobiUetimum  id  t empor  is  scortum ; Augustinus: 
nobilissimam  merelricetn. 

16)  Plutarcli  q.  R.  35:  »ij  <ti  hiqn  jcxQim«  (der  Dirne  des  Her- 
culc)  •1‘aßoiay  inixit/atr  tlvtu  Xiyovaty.  Lactantius  1,  20:  Romani 
meretrieem  colunt  ....  Faulam,  quam  Hereulit  scortum  f niste  Verrius 
scribit.  Man  hat  darin  allerlei  tiefe  Dinge  gesucht,  es  ist  aber 
wohl  nichts  als  der  bei  Hetären  so  gewöhnliche  Nebenname,  wie 
z.  ß.  bei  Lucian  dial.  meretr.  11,  2 eine  Philemation  vorkommt, 
ijy  Uayitfa  Intxuloiotr,  und  bei  Athenaeos  13,  c.  37  f.  eine  Menge 
ähnlicher  Beinamen  sich  hmlen.  Fabula  wäre  also  etwa  Schwatz- 
maul. 

IT)  Tarrutius  heisst  er  bei  Plutarch,  Tarutius  bei  Augustin, 
Tarutili  (Genitiv)  in  den  präncstinischen  Fasten,  Carutins  durch 
Schuld  der  Abschreiber  bei  Macrobius.  Einen  Tusker  nennt  ihn 
Macer  bei  Macrobius,  einen  alten  kinderlosen  Hagestolz  Plutarch, 
während  ihn  Augustinus  zum  iucenit  macht. 

'*)  Diese  Aecker  nennt  Cato  bei  Macrobius  a.  a.  O.:  Turacem 
Semurium  (auch  erwähnt,  als  von  Antonius  vertlieilt,  bei  Cicero 
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Testament  der  römischen  Gemeinde  vermachte.  Deshalb 
stiftete  nach  ihrem  Heimgang'9)  die  Gemeinde  ihr  das 
Grab  und  das  jährliche  Gedächtnissfest. 

Diese  Erzählung  gehört  augenscheinlich  zu  derjenigen 
Reihe  von  Legenden,  welche  an  die  grossentheils  früh  ver- 
schollenen Feste  des  alten  volksthtlmlichen  Kalenders  au- 
knüpfen  und  die  dunklen  Namen  des  regifugium  und  der 
poplifugia,  der  lumria  und  angeronalia  und  so  weiter  mit 
dem  leiahten  Gewinde  ihrer  Einfälle  umspinnen.  In  wissen- 
schaftlicher Verarbeitung  erscheinen  diese  dann  in  den 
Kalenderbachern  und  weiter  in  Varros  und  seiner  Nach- 
folger antiquarischen  Schriften,  woraus  endlich  in  spätester 
Zeit  die  Christen  ihre  Polemik  geschöpft  haben90),  ln 


Philipp.  6,  5,  14)  Lutirium  (so  die  Pariser  Handschrift,  gewöhn- 
lich lintirium)  n Holmium.  Ob  der  Name  de»  ersten  dieser  Güter 
mit.  dem  des  Gatten  der  Acca  Tarntius  und  (woran  Jordan  prol. 
ml  Cntonit  fragm.  p.  XXXH1  gedacht  hat)  beide  wieder  mit  dem 
Namen  der  Vestalin  Qaia  Taraeia  (vgl.  C.  I.  L.  I n.  IsKfcä)  »ie* 
Furttia  (oder  Fufetiaj  bei  Plinius  34,  6,  25  und  Gellius  7.  7,  1 
Zusammenhängen,  welche  letztere  das  spätere  Marsleld  der  Gemeinde 
geschenkt  haben  soll,  ist  nicht  auszumachen,  zumal  da  wir  nicht 
im  Stande  sind,  die  bei  Macrobins  überlieferte  Form  Ibra*  zu 
controliren.  Findet  hier  Verwandtschaft  statt,  so  wird  man  nicht 
mit  Schwegler  2,  48  die  Gaia  und  die  Acca  für  dieselbe  Sagen- 
figur erklären  dürfen,  sondern  vielmehr  hier  zwei  aus  einem 
und  demselben  Namen  eines  GemeindegrundstUcks  unabhängig 
von  einander  entwickelte  Besitztitel-Anekdoten  zu  erkennen  haben. 

I9)  Augustinus:  illa  «oh  comparmte.  Plutarch  Rom.  5:  Uytxtu 
elf  iwiyv  ludoiou  ovanu  ijdij  xiä  Ihoytli  vofuCofuv qi'  rnfttrij  ytvfOxhu 
7Mp»  rovroy  röv  linou.  Der  Vergötterung  wegen  wird  hier,  wie  bei 
dem  Kumulus,  dem  Sterben  das  Verschwinden  substituirt. 

*°)  Die  A.  11  aufgeführten  (Quellen  gehen  ohne  Zweifel  im 
Wesentlichen  alle  auf  Varros  antiguitatet  tacrae  zurück,  der  auch 
in  der  Schrift  de  lingua  Latin a 6,  23  die  Anekdote  voraussetzt. 
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die  römischen  Annalen  hat  diese  Erzählung  zwar  auch  ihren 
Weg  gefunden,  wie  sie  denn  von  Valerius  Antias  in  der 
Form  erzählt  wird,  dass  Acca  den  König  Romul us  zum 
Erben  eingesetzt  habe81),  während  andere  Annalisten  sie 
unter  der  Regierung  des  Ancus  verzeichnefcen22);  aber  wie 
es  schon  diese  verschiedene  Stellung  bezeichnet,  ist  sie 
den  ursprünglichen  Annalen  ohne  Zweifel  fremd  gewesen 
und  erst  von  den  jüngeren  Historikern,  vielleicht  zuerst 
von  Antias,  aus  den  Fasten  in  die  Chroniken  übertragen 
worden23).  — Was  das  Alter  dieser  Erzählung  anlangt,  so 
hat  sie  wenigstens  in  ihren  Grundzügen  bereits  Cato24),  in 

Ueber  die  unmittelbare  oder  durch  Zwischenglieder  vermittelte 
Ableitung  ist  A.  35  zu  vergleichen. 

-1)  Gellras  7,  7,  6:  Acca  Larcntia  ....  teitamento,  ul  in  Antiatis 
hütoria  tcriplum  fit , Romulum  regem , ul  quidam  autcm  alii  tradi- 
derunt,  populum  Roma» um  tonii  mit  heredem  fecit.  — [‘Dem  römischen 
Volk.'  sagt  Pernice  (Labeo  1,  263),  ‘wird  von  altersher  voll- 
kommene private  Rechts-  und  Handelsfähigkeit  zugeschrieben; 
keine  Spur  einer  diese  vermittelnden  Fiction  oder  eines  theore- 
tischen Bedenkens  findet  sich.'  Hier  scheint  doch  eine  solche  vor- 
zuliegen. Der  scharfe  Gegensatz  der  beiden  Berichte  legt  es 
nahe,  dass  die  alles  erklärenden  römischen  Aetiologen  auch  die 
Frage  aufgeworfen  und  in  ihrer  Weise  beantwortet  haben,  kraft 
welchen  Recht«  die  römische  Gemeinde  zum  Erben  eingesetzt 
werden  dürfe,  während  doch  sonst  der  juristischen  Person  die 
teitamenii  f actio  fehlt.  Wenn  zum  Beispiel  König  Numa  dieses  Erb- 
recht der  römischen  Gemeinde  geordnet  hat,  so  hatte  Antias  guten 
Grund  die  Amme  des  Romulus  zu  Gunsten  nicht  der  Gemeinde, 
sondern  ihres  Hilchsohnes  testiren  zu  lassen.  | 

**)  Macrobius  1,  10,  12.  15. 

")  Cato  hat  vielleicht  auch  von  dem  ältesten  Gemeindebesitz 
die  originct  verzeichnet  und  in  diesem  Zusammenhang  unserer 
Anekdote  gedacht. 

s*)  Calo  ail,  sagt  Macrobius  a.  a.  O.,  Larentiam  meretricio  quaetlu 
locupletatam  post  excettum  tuum  poptdo  Romano  agrot  . . . reliquiste 
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der  obigen  Ausführung  wohl  ohne  Zweifel  Yarro  gekannt,  so 
dass  sie  innerhalb  unserer  schriftstellerischen  Ueberlieferung 
ziemlich  bis  auf  deren  Anfänge  zurückreicht.  Nichts  desto 
weniger  ist  es  vollständig  klar,  dass  sie  erst  entstanden 
sein  kann,  als  nicht  bloss  die  Kunde  von  der  alten  Landes- 
religion, sondern  auch  die  ernste  Auffassung  derselben 
vollständig  geschwunden  war:  insbesondere  ist  hervor- 
zuheben, dass  ihr  Urheber  zwar  dem  Hercules,  dem  flotten 
Gott  des  raschen  Gewinnes  und  der  sauberen  wie  der 
unsauberen  Speculation,  sehr  wohl  seine  Stelle  anzuweisen 
verstand,  aber  dass  er  von  den  Larentalien  als  einem 
Jupiterfest  gar  keine  Empfindung  mehr  hatte  und  insofern, 
_ was  vor  allem  Erläuterung  erheischte,  zu  erklären  nicht 
einmal  versuchte;  ferner  dass  er  das  Recht  der  Frauen  zu 
testiren,  das  relativ  jung  ist,  als  von  Haus  aus  bestehend 
betrachtet.  Dennoch  ist  dieses  die  echte  Laren tia,  die 
Mutter  der  falschen.  Aber  ehe  wir  von  dieser  reden,  wird 
es  nothwendig  sein  eine  allbekannte  weit  ältere  und 
schönere  Sage,  so  weit  sie  hier  in  Betracht  kommt,  in  die 
Erinnerung  zurückzurufen:  ich  meine  die  von  der  Aus- 
setzung der  Zwillingsbrüder  Romulus  und  Remus.  Durch 
einen  glücklichen  Zufall  ist  uns  von  dieser  ziemlich  getreu 
die  älteste  buchmässige  Fassung  aut  behalten,  wie  sie  um 
die  Zeit  des  hannibalischen  Krieges  Q.  Fabius  Pictor  auf- 
gezeichnet hat:  sie  steht  bei  DionysiosS5)  und  im  Wesent- 


et  ideo  sepulcri  magnifietntia  et  annuae  parentationis  honore  dignatam. 

Auch  aus  Antias  wird  von  Gellius  a.  a.  O.  nicht  mehr  angeführt. 
Die  Erzählung  vom  Hercules  also  kann  jünger  sein,  obwohl  sie 
es  nicht  sein  muss  ; zu  vereinbaren  ist  sie  auch  mit  dem,  was  aus 
Catos  und  Antias  Berichten  übrig  ist. 

“)  Dionysios  giebt  bekanntlich  diesen  Theil  der  Ursprungs- 
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liehen  auch  bei  Plutarch 8r*).  Daraus  ist  das  Folgende,  wo 
kein  Gewährsmann  besonders  angegeben  ist,  entnommen. 

Die  von  von  der  Dia,  der  Tochter  des  früheren  Königs 

Numitor,  aus  der  Umarmung  des  Gottes  Mars  geborenen 
Zwillinge  befahl  der  jetzige  Herr  von  Alba  König  Amulius 
in  den  Fluss  zu  werfen.  Die  Diener  des  Königs  nahmen 
die  Kinder  und  trugen  sie  von  Alba  bis  au  die  Tiber  auf 
den  Hügel  des  Palatin;  aber  als  sie  von  diesem  zum  Fluss 
hinabsteigen  wollten,  um  den  Befehl  zu  vollziehen,  fanden 


geschieht«  in  zwei  verschiedenen  Fassungen,  einmal  1, 79—83  nach 
Fabius,  Cincius,  Cat«,  i’iso  und  ‘vielen  anderen  Annalisten',  dann  1, 
84  naeü  ‘anderen,  die  vom  Fabelhaften  nichts  wissen  wollen', 
womit  augenscheinlich  die  jüngeren  sonst  von  Dionvsios  benutzten 
Chronisten  der  sullanischen  und  nachsullanischen  Epoche,  wie 
Antias  und  Macer,  gemeint  sind.  Dass  bei  dem  ersteren  Bericht 
zunächst  Fabius  zu  Ifrunde  liegt,  zeigt  die  Nennung  desselben 
zu  Anfaug  an  erster  Stelle  und  am  Schluss  c.  83  a.  E.  an  ein- 
ziger; ferner  dass  nach  der  scharf  bezeichneten  Einlage  ans 
Tubero  c.  80  z.  A.  die  Erzählung  mit  cif  6 4><tßioc  natjadtduixt 
wieder  aufgeuammen  wird.  In  unserer  ganzen  Ueberlieferung 
haben  wir  kein  Stück  von  gleicher  Authentie  und  gleicher  Aus- 
dehnung, das  so  wie  dieses  uns  Wort  und  Weise  des  römischen 
Herodot  vergegenwärtigte. 

J>)  Plutarch  im  Romnlus  erzählt,  wie  er  sagt,  wesentlich  nach 
Dioklcs  von  Peparethos  als  dem  für  diese  Erzählung  unter  den 
griechischen  Schriftstellern  ältesten  Gewährsmanne,  dein  nach 
Plutarchs  Meinung  Fabius  selber  gefolgt  ist.  Er  will  also  den 
fabischen  Bericht  geben,  und  in  der  That  stimmt  die  plutarchiscbe 
Fassung  im  Ganzen  recht  wohl  zu  der  von  Dionysio»  aus  Fabius 
aufbehaltenen.  Doch  sagt  Plutarch  ausdrücklich  zu  Anfang  wie 
am  Schluss  (c.  8 a.  E.),  dass  er  seinem  Hauptgewährsmann  nur 
im  Ganzen,  in  den  meisten  Punkten  folge,  und  legt  mehrfach 
Varianten  ein.  Zu  diesen  gehört  insbesondere  der  Abschnitt  c.  4 
von  den  Worten  x tu  tot  roiro  nu»tix  an  bis  c.  5 a.  E.,  in  dem  die 
rationellen  Substituten  für  den  Mars  und  die  Lupa  auftreten. 
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sie  ihn  ausgetreten  und  vermochten  das  Strombett  nicht 
zu  erreichen.  So  schoben  sie  die  Wanne  mit  den  Kindern 
in  das  flache  Uferwasser.  Sie  schwamm  eine  Weile;  aber 
die  Wasser  traten  bald  zurück  und  da  sie  gegen  einen 
Stein  stiess37),  fiel  sie  um;  schreiend  lagen  die  Kinder  im 
Schlamm.  Das  hörte  eine  Wölfin,  die  eben  vorher  ge- 

w)  Man  erwartet  dafür  den  Feigenbaum;  dass  Fabius  von 
diesem  schweigt,  ist  merkwürdig.  Bekanntlich  wird  der  Baum 
von  allen  Späteren  auf  diese  Sage  bezogen  und  die  Benennung 
ruminali»  darauf  zurückgeführt,  dass  rumen  im  älteren  Uatein  das 
Euter  bedeutet.  Aber  derjenige  Baum,  den  man  viele  Jahr- 
hunderte als  ficu»  ruminali»  wies,  stand  nicht  am  Palatin,  sondern 
auf  dem  (’omitium  und  sollte  durch  ein  späteres  Wunder  von 
seinem  ursprünglichen  Platz  dahin  versetzt  sein  (Plinius  h.  n.  15, 
18,  77;  Becker  Topogr.  S.  201).  Es  ist  wohl  möglich,  dass  noch 
zu  Fabius  Zeit  man  die  ficu»  ruminali»  auf  dem  Comitium  in  keine 
Verbindung  mit  der  Sage  von  der  Aussetzung  der  Zwillinge 
brachte  und  dass  sowohl  die  Etymologie  von  den  Zitzen  wie  auch 
die  wunderbare  Versetzung  vom  Palatin  weg  erst  nach  Fabius 
von  gelehrten  Fabulisten  aufgebracht  worden  ist.  Die  Späteren 
freilich  bezeichnen  sogar  das  Erzbild  der  Wölfin  als  gesetzt  ad 
ficum  ruminalem  (Liv.  10,  23,  12),  obwohl  dasselbe  entschieden 
nicht  auf  dem  Comitium.  sondern  am  Palatin  stand.  — [Wenn 
Jordan  Top.  1,  200  dagegen  geltend  macht,  dass  die  Ver- 
setzung des  Feigenbaumes  durch  Navius  und  der  Glaube  an 
eine  ficu»  ruminali»  auf  dem  Palatin  keineswegs  späte  Erfindung 
seien,  so  ist  wenigstens  das  Letztere  unzweifelhaft  richtig,  da 
schon  Eunius  (v.  71  Vahlen)  den  Feigenbaum  mit  der  Wölfin  in 
Verbindung  bringt.  Jene  Etymologie  musste  jedem  sich  auf- 
drängen. der  des  Lateinischen  kundig  war;  sollte  aber  zwischen 
jenem  altheiligeu  Stadtbaum  auf  dem  Comitium  und  der  säugen- 
den Wölfin  eiue  passende  Verbindung  hergestellt  werden,  so 
brauchte  man  den  Baum  an  der  der  Legende  von  der  Wölfin  ein 
für  allemal  angewiesenen  Stätte;  und  sicher  ist  in  Folge  dessen 
zu  dem  wirklichen  Feigenbaum  auf  dem  Markt  der  Ur-Feigen- 
baum  auf  dem  Palatin  und  seine  wundeihafte  Verpflanzung  später 
hinzugedichtet  worden.  Dafür  aber,  dass  dies  schon  vor  oder 
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werfen  und  die  Euter  schwer  von  Milch  hatte,  und  sie 
kam  herbei  und  reichte  den  Knäblein  die  Zitzen,  um  sie 
zu  tränken,  und  während  sie  tranken,  leckte  sie  sie  mit 
der  Zunge  rein.  Ueber  ihnen  flog  ein  Specht;  er  hütete 
die  Kinder  und  trug  ihnen  gleichfalls  Speise  zu38).  Der 
Vater  waltete  über  seinen  Söhnen;  denn  Wolf  und  Specht 
sind  die  heiligen  Thiere  des  Vaters  Mars.  Das  sah  einer 
der  königlichen  Hirten,  welcher  die  Schweine  wieder  zurück- 
trieb auf  die  vom  Wasser  freigewordene  Flur  und  er 
staunte  und  rief  die  Genossen:  die  fanden  die  Wöltin,  wie 
sie  mütterlich  sorgte  für  die  Kinder  und  die  Kinder  zu 
ihr  waren  wie  zu  einer  Mutter.  Und  sie  machten  einen 
grossen  Lärm,  um  das  Thier  zu  verscheuchen.  Aber  die 
Wölfin  ward  nicht  scheu;  sie  liess  von  den  Kindern,  aber 
nicht  aus  Furcht;  langsam  und  ohne  um  die  Hirten  sich 
zu  kümmern  verschwand  sie  bei  der  heiligen  Stätte  des 
Faun us3M),  wo  aus  einer  Schlucht  des  Berges  das  Wasser 
hervorsprudelt,  in  das  Dickicht  des  Waldes.  Die  Männer 
aber  hoben  die  Knaben  auf  und  brachten  sie  dem  obersten 
der  Schweinehirten  des  Königs,  dem  Faustulus;  denn  sie 
meinten,  die  Götter  wollten  nicht,  dass  sie  umkämen. 

durch  Fabiug  geschehen  ist,  liegen  keine  Beweise  vor,  während 
es  andererseits  sehr  bedenklich  erscheint  den  palatinischen  Feigen- 
baum in  die  fabische  Erzählung  von  der  Wölfin  hineinzutragen, 
die  ihn  nicht  bloss  nicht  kennt,  sondern  genau  genommen  ihn 
ausschliesst.  Dagegen  steht  der  Annahme  nichts  im  Wege,  dass 
es  der  Dichter  Ennius  gew'esen  ist,  der  an  die  Stelle  des  fabischen 
Felsblocks  jenen  Ur-Feigeubaum  gesetzt  hat.] 

Von  dem  Specht  spricht  Dionysios  nicht;  er  erscheint  aber 
bei  Plutarch  Rom.  3. 

s’>  Dionysios  und  wohl  schon  Fabius  nennt  den  Pan;  es  kann 
nur  der  Faunns  gemeint  sein,  der  ja  auch  Lapneut  heisst. 
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Aber  des  Faustulus  Frau  hatte  eben  ein  todtes  Kind  ge- 
boren und  war  traurig.  Da  gab  ihr  der  Mann  die  Zwil- 
linge und  sie  nährte  sie  und  sie  zogen  sic  auf  und  nann- 
ten sie  Romulus  und  Rernus.  Als  dann  Rom  gegründet 
worden  war,  da  baute  König  Romulus  sich  ein  Haus 
unfern  der  Stätte,  wo  seine  Wanne  gestanden.  Die  Schlucht 
aber,  in  der  die  Wollin  verschwunden  war,  heisst  seitdem 
die  Wolfsschlucht,  das  Lupercal;  dort  ward  späterhin  das 
eherne  Bild  der  Wölfin  mit  den  Zwillingen  aufgestellt 
und  der  Wölfin  selbst,  der  Lupa,  erwiesen  die  Römer 
göttliche  Ehre30). 

So  lautet  die  schlichte  Erzählung  des  ältesten  römischen 


“)  Das  Letztere  sagt  Fabius  nicht,  aber  Lactantins  1,  20,  1: 
Romuli  mitrix  Lupa  honoribm  ut  nffecta  divinit  und  ähnlich  Amo- 
bius  4,  3:  quod  abiectü  infantibus  perpercit  lupa  non  mitis , Luperca 
dta  ul  appeliata  auetore  Varrone.  Wenn  Plutarch  q.  Rom.  35  sagt: 
Aaqiviiav  “Axxav  . . . rr/y  ' PtnfivXov  rqorfoy  . . . rqj  'AnqdUtp  fiqyi 
u/uioai , nnd  anderswo  (Rom.  4):  mu'ijj  Ji  (der  Acca  als  Amme 
des  Romulus)  xai  9vovat  ' Ptnpciiot  xai  %oa(  inufiqu  tov  'Anqdliov 
pqyöf  «uTrj  i tov  "Aqio(  UpfVi  xai  AaQtviiav  xabovci  njy  foqnjv,  so 
ist  es  kaum  zweifelhaft,  dass  der  Name  des  Festes,  der  Flamen 
des  Quirinus  (dass  dafür  der  Flamen  des  Mars  genannt  wird,  ist 
eine  nahe  liegende  vielleicht  erst  von  Plutarch  verschuldete  Ver- 
tauschung) und  der  Charakter  der  Grabfeier  in  Folge  der  Con- 
tamination  der  Ziehmutter  des  Romnlus  mit  der  Dirne  des  Her- 
cules fälschlich  auf  das  Fest  der  Lupa  übertragen  sind.  [Aber  der 
April  ist  nicht  aus  der  Larentia-Legende  entnommen;  dagegeu 
findet  unter  den  Festen  dieses  Monats  sich  eines,  das  für  die 
Dirne  des  Hercules  sich  vortrefflich  schickt,  dasjenige  des  1.  April, 
an  dem  die  ehrbaren  Frauen  der  Venus  verticordia  für  die  Treue 
der  Männer,  die  Dirnen  der  Glücksgüttin  opfern  (C.  I.  L.  I p.  390). 
Dies  wird  zur  Gewissheit  durch  die  von  Wilamowitz  mir  mit- 
getlieilte  Verbesserung  des  augenscheinlich  verdorbenen  avrij  in 

ft  TP.  also  tov  'Anpd/Mv  nqvo(  nquitfi.] 
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Annalisten.  Er  kennt  noch  die  wirkliche  Wölfin,  wie  das 
schöne  Erzbild  auf  dem  Capitol31)  sie  darstellt;  er  spricht 
wohl  von  der  Frau  des  Faustulus,  der  Amme  der  Zwillinge, 
aber  sie  ist  hier  namenlos  und  ehrbar.  Wie  sie  weiter  zu 
einem  Namen  und  zugleich  um  ihre  Ehre  gekommen  ist, 
das  lässt  sich  noch  einigermassen  erkennen. 

Gehen  wir  in  der  Zeitfolge  den  Spuren  der  Annalen 
nach,  so  bürgt  Dionysios  dafür,  dass  wenigstens  noch  Piso 
im  Anfang  des  7.  Jahrhunderts  sich  nicht  wesentlich  von 
Fabius  entfernte.  Sogar  Valerius  Antias  scheint,  nach  einer 
Andeutung  des  Gellius,  wenigstens  von  dem  später  der 
Gattin  des  Faustulus  beigelegten  Namen  noch  nichts  ge- 
wusst zu  haben32);  wie  er  mit  der  Wölfin  sich  abfand, 
wissen  wir  nicht.  Aber  endlich  findet  jeder  Lindwurm 
seinen  Sanct  Georg;  und  wenn  es  keiner  seiner  Vorgänger 
gethan,  so  hat  Macer  in  diesem  altmodischen  Wust  aufge- 
räumt und  aus  demselben  einen  sauberen  Kern  vernünftiger 
Geschichte  herausgeschält.  Es  fielen  sogar  zwei  böse  Fabeln 
auf  einen  Streich,  indem  Macer  die  von  Tarutius  auf  der 
Strasse  gefundene  Gattin  Acca  Larentia  wenigstens  zur 
Wittwe  des  königlichen  Hirten  Faustulus  machte.  Diese 
nährte  die  Zwillinge,  und  da  die  Schandmäuler  der  Nachbar- 
schaft sie  von  ihren  Jugendsünden  her  lupa  zu  nennen 

3I)  Dass  dieses  Erzbild  seit  dem  10.  Jahrhundert  am  Lateran 
stand  und  von  da  um  1473  auf  das  Capitol  kam,  hat  Stevenson 
(an«,  dell'  Intt.  1877  S.  375  fg.)  kürzlich  erwiesen.  Die  Identifi- 
cation desselben  mit  dem  im  .T.  459  d.  St.  in  Rom  aufgestellten 
Original  werk  ist  dadurch  noch  zweifelhafter  geworden,  als  sie 
ohnehin  schon  war,  während  andererseits  die  kürzlich  erhobene 
Frage,  ob  das  Werk  selbst  nicht  mittelalterlichen  Ursprungs  sei, 
seit  jenem  Nachweis  wohl  sicher  wird  verneint  werden  können. 

**)  Gellius  7,  7 erzählt  von  der  Acca  Larentia,  dass  sie  bei  einigen 
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fortfuhren,  entstand  das  Ammenmärchen,  dass  die  Zwillinge 
von  einer  Wölfin  gesäugt  worden  seien.  — So  verschwand  die 
Wölfin,  indem  jetzt  das  Wort  lupa  in  seiner  secundären 
Bedeutung  als  feile  Dirne  genommen33)  und  also  prädicativ 
auf  die  Gattin  des  Faustulus  bezogen  ward.  Man  erkennt 
auch  wohl , wie  Macer,  oder  wer  sonst  der  Vater  dieser 
Fassung  ist,  auf  seinen  Einfall  gekommen  ist.  Der  Ge- 
schichtsverbesserer brauchte  zur  Wegschaffung  der  lupa  eine 
öffentliche  Dirne,  die  in  die  Ursprungsgeschichte  verflochten 
werden  konnte;  und  da  sich  keine  andere  darbot  als  jene 
Acca,  die  ja  nach  Maeers  unmittelbarem  Vorgänger  Antias 
den  Romulus  zum  Erben  einsetzte,  so  musste  diese  wohl  oder 
übel  bei  den  Zwillingen  Mutterstelle  vertreten.  Allerdings 
ergab  sich  auf  diesem  Wege  eine  wenig  erbauliche  Confusion 
durchaus  incongruenter  Elemente;  es  ist  eben  derselbe  Griffel, 
welcher  für  den  Gott  Mars  den  König  Amulius  hineincorrigirt, 
wie  er  in  vollem  Waffenschmuck  in  den  Kerker  seiner  Nichte 
einbricht  und  darum  für  den  Kriegsgott  gehalten  wird,  und 
welcher  auch  sonst  an  unzähligen  Stellen  in  ähnlicher 
Weise  die  bösen  Schwarmgeister  der  alten  rohen  Zeit  mit 


Annalisten,  worunter  er  den  Antias  nennt,  auftrete  als  reiche  He- 
täre, die  ihr  Veriniigeu  dem  König  oder  der  Gemeinde  hinterlassen 
habe,  dagegen  bei  Masurius  Sabinas  nach  anderen  Chroniken 
als  Amme  des  Romulus.  Damit  ist  doch  gesagt,  dass  die  erste 
Kategorie  von  der  Acca  Lareutia  als  der  Amme  des  Romulus 
nichts  wusste;  und  einem  Philologen,  wie  Gellius  war,  kann  man 
schon  Zutrauen,  dass  er  den  Gegensatz  der  beiden  Darstellungen 
richtig  erfasst  hat. 

“)  Wenn  Dionysios  1,  84  in  diesem  gut  lateinischen,  aber  nicht 
griechischen  Ausdruck  'KXXijvutoy  n xni  dp/nioy  findet,  so  bezieht 
sich  dies,  wie  mir  Wilamowitz  nach  weist,  wahrscheinlich  darauf, 
dass  die  Grammatiker  dos  Wort  aus  den  Italioten'  augemerkt 
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Fleiss  und  Erfolg  ausgetrieben  hat.  Beiläufig  mag  noch 
bemerkt  werden,  dass  das  Hineinziehen  der  Aeca  Larentia 
in  die  Romulusfabel  auch  insofern  sich  als  jüngerer  Zusatz 
erweist,  weil  die  letztere  sonst  offenbar  entstanden  ist  unter 
dem  Einliuss  der  Vorstellung,  dass  es  damals  nur  einstellige 
Personnamen  gegeben  hat  und  der  Geschlechtsname  wie 
die  Geschlechtsordnung  erst  durch  Romulus  geordnet  worden 
sind34).  Dies  gilt  von  Romulus,  Remus,  Faustulus,  Ilia, 
Numitor,  Amulius,  ja  selbst  von  den  jüngeren  Figuren 
Otder,  Faustinus,  Antho,  während  die  Acca  von  Haus  aus 
zwemamig  gewesen  und  stets  geblieben  ist. 

Bereits  in  Cieeros  Zeit  also  standen  das  alte  Märchen 
und  die  neue  Verbesserung  sich  einander  gegenüber,  die 
Lupa  als  Wölfin  und  die  Lupa  als  Dirne.  Dass  Varro  die 
letztere  Auffassung  gekannt  hat.  lässt  sich  nach  den  Zeit- 
verhältnissen nicht  bezweifeln;  doch  ist  es  nicht  ausgemacht, 
ob  er  diese,  als  er  seine  Alterthumskunde  schrieb,  funkel- 


hatten, womit  die  tarentinischeu  Komiker  gemeint  sein  mögen 
(itliuTO"  Uynta  <ff  oiliuif  miQti  ImUuimK  17  Ivxatv«  heisst  es  in 
(len  suetonischen  Glossen  hei  Miller  melangct  dt  litt.  Gr.  p.  414  und 
ähnlich  in  anderen  Glossaren).  In  der  That  war  also  das  angeb- 
lich altgriechische  Wort,  an  das  Dionysios  wohl  gedacht  hat.  wahr- 
scheinlich ebenfalls  Lehnwort  aus  einem  der  italischen  Dialekte. 
Dass  Lactantius  1,  20,  3 die  attische  Leaena,  die  Buhle  des 
Aristogeiton  herbeizieht,  ist  bloss  Vergleichung. 

M)  Schrift  de  praenom.  z.  A.:  Varro  simplieia  in  Ilalia  f niete  no- 
tnina  ait  existimationisque  tune  argumentum  refert,  quod  Jtomulue  et 
Vauetulus  neque  praenomen  ullum  ncque  coguomen  habuerint.  qui  ab  eo 
dinentiunt , aiunt  matrein  eorum  lleam  Silviam  roeatam , avum  Silvium 
Kumitorem , fratrem  eine  Amulium  Silvium  (Vgl.  Bd.  1,  S.  5). 
Diese  Ausnahmen  hängen  alle  zusammen  mit  der  albanischen 
Königsliste  der  Silvier,  über  deren  sehr  spätes  Auftreten  ich  in 
der  Chronologie  8.  150  gesprochen  habe. 
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nagelneue  Weisheit  in  seine  Darstellung  aufgenommen  hat35), 
zumal  da  directe  Einwirkung  der  Neuerungen  Macers  bei 
ihm  bisher  noch  nicht  nachgewiesen  worden  ist.  Dagegen 
die  Schriftsteller  der  augustischen  und  der  späteren  Zeit 
fanden  neben  den  beiden  alten  Märchen  auch  deren  jüngere 
Verbitterung  vor,  und  konnten  die  letztere  nicht  füglich 
ignoriren. 

Zunächst  die  Historiker  liessen  die  kaum  in  ernsthafter 

“)  Die  Ziehmutter  des  Romulus  führt  den  Namen  Larentia 
zwar  bei  Ovidius  in  den  Fasten  3,  55  und  hei  Plutarch  in  den 
römischen  Fragen  35,  und  im  Allgemeinen  ist  es  gewiss  genug, 
dass  beide  Schriften  auf  Varro  zurückgehen.  Aber  keineswegs 
darf  jede  beiläufige  Erwähnung,  die  in  einer  derselben  begegnet, 
ohne  weiteres  als  ausgemacht  varronisch  angesprochen  werden. 
Wenn  auch  Varro  in  seiner  Alterthumskunde  die  Larentia  nur  als 
die  Dirne  des  Hercules  verzeichnet  hat.  so  konnte  darum  Ovidius 
sehr  wohl,  zumal  in  jener  beiläufigen  Erwähnung,  der  nutrix  La- 
rentia gedenken,  die  ja,  als  er  schrieb,  bereits  den  Annalisten  ge- 
läufig geworden  war.  Die  Schrift  von  den  römischen  Fragen  aber 
giebt  uns  erwiesener  Massen  die  varronische  Doctrin  überarbeitet 
durch  die  Gelehrten  der  augustischen  Zeit,  wie  Verrius  Flaccus 
und  .Tuba.  Wenn  Thilo  (dt  Varrone  Plutarchi  q,  Rom.  auctore  prae- 
eipvo  p.  17)  und  H.  Peter  (Quellen  Plutarchs  S.  151)  den  vor- 
liegenden Abschnitt  als  zweifellos  varronisch  bezeichnen,  so  ist 
das  wohl  im  Ganzen  richtig,  aber  unmittelbar  ist  gewiss  auch  er 
nicht  aus  Varro  entlehnt.  Augustinus,  der  gewiss  den  Varro  vor 
sich  hatte,  spricht  von  der  Larentia  nur  als  der  Dirne  des  Her- 
cules. Auch  was  Varro  über  die  Einnamigkeit  der  ältesten 
römischen  Zeit  vorbringt  (A.  34),  sieht  nicht  danach  aus.  als  ob 
er  die  Acca  Larentia  in  ihrer  Function  als  Amme  des  Romulus 
gekannt  habe.  — [Kürzlich  ist  von  A.  Barth  de  Iubae  öuoiörijrrn' 
(Döttingen  1876)  in  sehr  befriedigender  Weise  erwiesen  worden, 
dass  Plutarch  sowohl  in  den  römischen  Fragen  wie  in  den  Bio- 
graphien wesentlich  von  .Tuba  abhängt,  dieser  selbst  aber  aus 
Dionysios  und  Varro  schöpft,  während  von  Benutzung  des  Verrius 
Flaccus  bei  ihm  sich  keine  Spuren  zeigen.] 

Momimaon,  rOrn.  Forschungen  II.  2 
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Weise  erzählbare  Geschichte  von  dem  Ursprung  der  La- 
rentalien  auf  sich  beruhen.  Was  diejenige  von  der  Aus- 
setzung der  Kinder  anlangt,  so  haben  sie  im  Ganzen  ge- 
nommen sich  damit  begnügt  beide  Versionen  neben  einander 
zu  stellen,  wobei  freilich  der  der  jüngeren  Fassung  eigene 
Name  Acca  Larentia  häufig  in  die  ältere  die  Frau  des 
Faustulus  ohne  Namen  erwähnende  hineingezogen  wird. 
So  behandeln  diese  Berichte  Dionysios 3,:) , Livius37), 
Plutarch38),  die  Schrift  de  viris  ittustribus Ss)  und  die 
sogenannte  origo  gentis  liomanae*0).  Auf  die  gering- 
fügigen Abweichungen  dieser  Fassungen  von  einander  ein- 
zugehen ist  nicht  erforderlich;  die  Grundzüge  sind  überall 
dieselben  und  in  der  Regel  auch  beide  Fassungen  mehr 
oder  minder  containinirt  nebeneinander  gestellt. 

Dagegen  in  den  Schriften  nicht  eigentlich  historischen 
Inhalts  begegnet  uns  die  Acca  in  zwiefacher  Verbindung. 
Einmal  giebt  es  eine  Erzählung,  deren  ältester  und  eigent- 
lich einziger  Vertreter  für  uns  der  Jurist  Masurius  Sabinus 
aus  der  Zeit  des  Tiberius  ist41).  Danach  hatte  die  Gattin 

“)  Weiterhin  1,  87  im  allgemeinen  Rückblick  giebt  er  der 
Gattin  des  Fanstnlns  ohne  Bedenken  den  Namen  Lanrentia. 

")  1.  4. 

,8)  Rom.  3.  4.  Daraus  Zonaras  7,  1. 

w)  c.  1.  Hier  steht  nur  die  ältere  Fassung. 

w)  c.  20.  21.  Hier  werden  für  die  ältere  Fassung  Ennius  lib.  I 
uud  Caesar  lib.  II,  für  die  jüngere  Valerius  als  Zeugen  citirt. 
Verwandt  ist  die  Darstellung  in  den  servianischen  Scholien  zur 
Aeneis  1,  273. 

*')  Aus  dem  ersten  Buch  seiner  Memorialien  giebt  sie  Gellius 
7,  7,  G;  und  dass  auch  Plinius  h.  n.  18,  2.  G dieselbe  Notiz  aus 
derselben  Quelle  hat,  kann  nach  Brunns  schiiner  Entdeckung  über 
die  Beschaffenheit  der  plinianischen  Autorenverzeichnisse  nicht 
zweifelhaft  sein,  da  darin  für  dieses  Buch  Masurius  Sabinus  in 
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des  Faustulus  Acca  Larentia  zwölf  Söhne  und  da  von  diesen 
einer  starb,  trat  an  dessen  Stelle  Romulus  ein,  aus  welcher 
Gemeinschaft  das  Collegium  der  zwölf  Ackerbrüder  ( fratres 
arvales)  hervorging.  Diese  Erzählung  setzt,  so  wie  sie 
vorliegt  , die  jüngere  Form  der  Aussetzungssage  voraus 
und  ist  also  selbst  gewiss  erst  in  der  nachsullanischen, 
vielleicht  erst  in  der  augustischen  Zeit  aufgekommen ; wenn 
man  nicht  annehmen  will,  dass  sie  ursprünglich  auf  die 
Ziehmutter  des  Romulus  als  solche  ohne  nähere  Bezeich- 
nung gelautet  hat.  Uebrigens  ist  sie  in  ihren  Beziehungen 
wenig  klar;  da  bei  dem  Arvalopfer  keine  Priesterin  bethei- 
ligt ist,  so  scheint  sie  hervorgegangen  lediglich  aus  dem 
Bestreben  das  von  Augustus  reorganisirte  Collegium  der 
Ackerpriester  mit  den  Anfängen  Roms  zu  verknüpfen  und 
zugleich  die  auffallende  Bezeichnung  derselben  als  fratres 
durch  historische  Aetiologie  zu  erklären,  also  dem  Romulus 
elf,  wo  nicht  Brüder,  doch  Milchbrüder  zu  finden,  wobei 
Remus,  da  er  ja  bei  Gründung  der  Stadt  umkommt,  wie 
billig  ignorirt  wird. 

Vor  Allem  aber  wurden  diejenigen  Schriftsteller,  die 
den  Kalender  entweder  für  sich  allein  oder  in  einem 
grösseren  Zusammenhang  behandelten,  durch  die  Umwand- 
lung der  Acca  Larentia  der  Larentalien  in  die  Amme  des 
Romulus  berührt;  und  natürlich  begegnen  wir  auch  hier 
den  Spuren  jener  Erfindung  des  Macer.  Verrius  Flaccus4*) 

erster,  Oassius  Hemina  in  zweiter  Stelle  steht,  unsere  Stelle  aber 
den  § (!  ansmacht,  während  Hemina  in  § 7 mit  Namen  angeführt 
wird.  Fulgentius  p.  560  Merc.,  angeblich  nach  Rutilius  Oeminus 
in  lihrit  poniißealikui , scheint  seine  Notiz  nicht  aus  Mellius  oder 
Plinius  genommen  zu  haben. 

*’)  In  seinem  Kalender  heisst  es:  Aceat  Larentin[ae] 

2* 
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gab  an.  dass  die  Acca  Larentia  der  Larentalien  von  Einigen 
als  Gattin  des  Fanstulns  aufgefasst  werde,  von  Anderen 
als  Dirue  des  Hercules.  Genau  ebenso,  wahrscheinlich 
ebenfalls  nach  Verrius,  berichtet  Tertullian43),  und  auch 
Ovidius44)  scheint  die  Absicht  gehabt  zu  haben  in  diesem 
Sinne  das  Larentalienfest  zu  behandeln.  Hier  wird  also 
zwischen  der  älteren  und  der  neueren  Fassung  dem  Leser 
die  Wahl  freigegeben.  Plutarch  dagegen  lässt  beide  Er- 
zählungen neben  einander  gelten  und  nimmt  eine  doppelte 
Acca  Larentia  an,  indem  er  von  der  im  April  verehrten 
Amme  des  Romulus  die  jüngere45)  Fabula  zubenannte  und 
im  December  gefeierte  Dirne  des  Hercules  unterscheidet; 
welche  conciliatorische  Kritik  dann  freilich  sofort  über  ihre 

«fc. 

eigenen  Füsse  stolpert,  indem  sie  die  eine  wie  die  andere 
Feier  gleichmässig  als  durch  den  öffentlichen  Flamen  aus- 
gerichtete Parentationen  auffasst  und  sogar  ausdrücklich 
das  eine  Grab  am  Velabrum  für  beide  Individuen  in  An- 


hane  alii  Rtmi  et  Rom[uli  nutricem,  nlii]  merelrieem  Htrculit  icortum 
[füllte  dic]unt:  parentari  ei  publice,  quod  p,  R.  ht[redem  feee]rit  magnae 
peeuniae,  quam  aceepe[rat  te>tamc]nto  Tarutili  amatorie  tui.  Bei  FeStUS 
in  dem  Artikel  iMrentalia  p.  119,  der  nur  im  Auszug  des  Paulus 
vorliegt,  steht  nach  des  letzteren  Weise  nur  die  erste  Version: 
Rarentalia  toniugii  Fauituli , nutrieie  Remi  et  Romuti  Im  reut  ine  fenta ; 
Lactantius  dagegen  (oben  A.  16)  fuhrt  unter  Nennung  des  Verrius 
nur  die  zweite  an. 

43 ) ade.  nat.  2,  10:  icortum  hacc  meritorium  fuit,  live  dum  Romuli 
nutrix  [et  id]eo  lupa  quia  icortum,  live  dum  Herculii  amica  eit. 

44)  Er  sagt  allerdings  in  der  Ankündigung  3,  55  f.  nur,  dass 
er  bei  den  Larentalien  auf  die  Amme  Roms,  die.  Larentia  zurück- 
kommen werde;  aber  dies  zeigt  wenigstens,  dass  er  von  einer 
doppelten  Larentia  nichts  wusste. 

4i)  Dabei  liegt  wohl  die  Version  zu  Grunde,  die  diese  Geschichte 
unter  Ancus  versetzt  (A.  22). 
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sprach  nimmt46).  Demselben  Kritiker,  dem  Plutarch  diese 
Weisheit  entlehnt,  oder  einem  geistesverwandten  scheint 
Lactantius47)  seine  Notizen  zu  verdanken. 

So  hatten  denn  die  beiden  Märchen,  das  ernsthafte  wie 
das  leichtsinnige,  erfahren,  was  ein  armes  Märchen  nur  er- 
fahren kann.  Sie  waren  eingeführt  worden  in  die  Hallen 
der  Klio,  in  denen  besonders  die  leichtsinnige  Geschichte 
von  dem  verwetteten  Mädchen  sich  wunderlich  vorgekommen 
sein  mag.  Als  in  diesen  Hallen  sodann  eine  verständige 
_ Polizeiwirthschaft  begann  und  aller  alte  Unsinn  mit  dem 
Besen  der  Vernunft  und  vor  Allem  der  vernünftigen  Ety- 
mologie hinausgekehrt  ward,  da  mussten  sie  freilich  ge- 
ständig sein,  dass  sie  nichts  waren  als  gräuliche  Fabeln, 
und  wurde  also  von  Rechts  wegen  nicht  bloss  der  goldene 
Sagenschmuck  ihnen  vom  Leibe  gerissen,  sondern  schliesslich 
beide  zur  Strafe  verkuppelt,  wie  laut  auch  die  ehrbare  Zieh- 
mutter des  Stadtgründers  gegen  die  ihr  auferlegte  Jugend- 
geschichte und  nicht  minder  die  leichtsinnige  Dirne  gegen 
den  zukunftvollen  Ammendienst  Einspruch  that  Nun  kam 
die  Zeit  erst  der  Variantensammler,  die  die  Gestaltungen 
und  Umgestaltungen  der  beiden  Patienten  neben  einander 
legten  und  sauber  protokollirten,  und  dann  der  Sagenkritiker, 
die  den  unglücklich  verkoppelten  Wechselbalg  noch  viel 
unglücklicher  aus  einander  schnitten.  Mehr  konnten  sie 
nicht  erdulden  und  waren  nun  wirklich  todt;  aber  der 
christliche  Prediger  erschien  an  ihrem  Grabe  und  wies  an 


4S)  Rom.  5:  iiyttat  di  aiiqy  . . . ä'/ayq  yiyio9at  mqi  jovroy  tör 
ronay,  tv  to  xcd  ii \y  nqoiiqay  ixiirqy  /iaqtvritty  xiU 

<r)  Die  Lareutalien  zwar  bezieht  er  auf  die  Amme  des  Romulus. 
fährt  aber  dann  1,  20,  5 fort:  nee  haue  tolam  Romani  merehicem  eo- 
lunt,  ttd  Faulam  quoque , quam  Bereulit  sevrtum  fuittt  Verriut  teribil. 


Digitized  by  Google 


22 


DIE  ECHTE  UND  DIE  KAUSCHE  ACCA  LARENTIA. 


ihrem  Lebenslaufe  klar  und  erbaulich,  auch  etwas  saftig 
nach,  wie  die  abgesetzten  Götter  einen  höchst  unmoralischen 
Lebenswandel  geführt  hatten.  Und  auch  hiemit  waren 
ihre  Prüfungen  noch  nicht  völlig  zu  Ende.  Die  Auferstehung 
der  alten  Welt  erweckte  auch  sie  zu  neuem  Leben  und 
neuer  Pein.  Bisher  hatten  sie  wenigstens  das  Glück  ge- 
nossen nichts  zu  bedeuten;  jetzt  aber  erwuchs  ein  anderes 
Geschlecht,  dem  es  gegeben  war  Sinn  in  den  Unsinn  zu 
bringen  oder,  um  höflicher  zu  reden,  in  den  Mythen  den 
Logos,  zu  deutsch  in  den  Sagen  den  Kern  zu  finden.  So 
kam  die  Larentia  dazu  die  anerkannte  Larenmutter  zu  werden 
und  beiher  auch  die  göttliche  Göttin  der  Arvalbrüder;  die 
Siebenmeilenstiefel  der  Mythologen  schritten  vor  ungeirrt 
weder  durch  Historie  noch  durch  Prosodie.  Indes«  die 
Märchen  auch  auf  diesem  zweiten  Marterweg  zu  begleiten 
ist  unsere  Absicht  nicht;  denn  wenn  es  wohl  sich  ziemt 
am  festlichen  Tag  Hekatomben  zu  schlachten,  so  wird  doch 
kein  sanftmüthiger  Mann  — und  sanftmüthig  sind  wir  ja 
alle  oder  wünschen  es  zu  werden  — sich  gern  dieses 
Hundert  wählen  aus  den  Reihen  der  Landsleute  und  der 
Collegen. 
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Spraclilich  und  sachlich  macht  das  Pouierium  der  For- 
schung Schwierigkeit;  es  erscheint  nicht  überflüssig  den 
oft  behandelten  Gegenstand  nochmals  zur  Sprache  zu  brin- 
gen. Dabei  soll  indess  die  sehr  verwickelte  historisch- 
topographische Untersuchung  über  den  ursprünglichen  Lauf 
und  die  späteren  Vorschiebungen  des  Pomerium  so  weit 
möglich  ausser  dem  Spiele  bleiben ; die  zu  erwartende  neue 
Bearbeitung  der  römischen  Topographie  wird  auch  diese 
wichtige  und  nur  im  grossen  Zusammenhang  zu  erörternde 
Frage  eingehend  behandeln2).  Um  diese  Behandlung  von 
anderer  Seite  vorzubereiten,  möchte  ich  hier  lediglich  den 
Begriff  und  die  rechtliche  Bedeutung  des  Pomerium  fest- 
zustellen versuchen. 

Die  Schreibung  pomerium,  griechisch  mopqQ *ov*),  steht 


')  |Zuerst  gedruckt  im  Hermes  10  (1876)  p.  40—50.  Seitdem 
ist  die  Frage  von  Nissen  pompeian.  Stud.  S.  400 — 477  von  seinem 
Standpunkt  aus  erörtert  und  im  entgegengesetzten  Sinn  beant- 
wortet worden.  Mich  hat  seine  Deduction  nicht  davon  überzeugt, 
dass  der  technische  Sprachgebrauch  ‘wie  so  oft  den  natürlichen 
‘einfach  umdreht'  (S.  473).] 

*)  [Der  seitdem  erschienene  erste  Band  von  Jordans  Topo- 
graphie hat  die  Frage  8.  1G3  ff.  eingehend  erörtert,  in  wesent- 
licher Uebereinstimnmng  mit  der  hier  vorgetragenen  Auffassung.] 
a)  Bei  Plutarch  Rom.  1 1 und  bei  Dio  39,  39.  63.  65.  40.  47.  50. 
41,  3.  15.  16.  43,  50.  44,  47.  55,  6.  8. 
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urkundlich  fest4)  und  ist  die  einzige  der  entwickelten 
Sprache  bekannte;  doch  scheint  man  in  älterer  Zeit  auch 
postmerium  geschrieben  zu  haben5).  Schon  bei  den  Alten 
wird  das  Wort  auf  ponc  oder  post6)  und  moerus  — murus 
zurückgeführt7);  und  wenn  auch  die  hiebei  angenommene 


4)  Das  Bestallungsgesetz  Vespasians  (Orelli  I p.  567)  Z.  14  und 
die  Pomeriensteine  des  Claudius  (C.  1.  L-  n.  1510),  des  Vespasiauus 
und  Titus  (das.  n.  1511)  uud  Hadrians  (das.  n.  1512)  stimmen  in  dieser 
auch  in  den  massgebenden  Handschriften  (so  in  den  Florentiner 
Pandekten  18,  7,  5,  in  der  Veroneser  Handschrift  des  Livius  5. 
52, 15,  in  der  des  Licinianus  p.  9,  in  der  des  theodosischen  Codex 
10,  4,  5 und  so  weiter)  ausschliesslich  auftretenden  Schreibung 
überein.  Für  pomoerium  giebt  es  schlechterdings  keinen  gültigen 
Beleg. 

*)  Denn  die  lückenhafte  Stelle  des  Festus  p.  249  (nach  der 
mir  vorliegenden  Collation  Keils)  . . . rium  ene  ait  Autistin  . . . . 

fiealis  pomerium , id  eit  l(f) verglichen 

mit  dem  Auszug  potimirium  (so  die  Handschriften)  pontifieale 
pomerium,  ubi  pontifieei  autpicabantur , scheint  nur  in  folgender 
Weise  hergestellt  werden  zu  können:  \postme]rium  esie  ait  Antistiu\s 
l(ibro)  ....  commentari  iurii  ponti\ficaiii  pomerium,  id  eit  [ubi  pontifieei 
auipiearentur].  Wo  also  der  Epitomator  pontifiralii  pomerium  falsch 
verbunden  haben  würde.  Auf  jeden  Fall  enthielt  das  Lemma  eine 
von  pomerium  abweichende  Wortform,  und  da  potimirium  sprach- 
lich ganz  unerklärlich  ist,  wird  wohl  mit  Corssen  Aussprache  1,  184 
pottmerium  herzustellen  sein.  — Poitmoerium  in  der  gleich  anzu- 
führeuden  varronischeu  Stelle  und  danach  bei  Livius  ist  offenbar 
nicht  dem  Sprachgebrauch  entnommen,  sondern  eine  zur  Erklärung 
der  üblichen  von  den  Grammatikern  tingirte  Form,  wie  nicht  minder 
die  in  gleicher  Weise  auftretenden  Formen  promoerium  (A.  12)  und 
circamoerium  (A.  10). 

6)  Vgl.  Cicero  orat.  47,  157:  pomeridianat  quudrigat  quam  post- 
tneridiana*  libentiut  ducerim. 

r)  Mcssalla  bei  Gellius  13,  14:  pomerium  eit  locus  ....  pone 
murot.  Varro  de  1.  L.  5,  143:  qui  ( orbii)  quod  erat  poit  murum , 
postmoerium  dictum.  Livius  1,  44:  pomerium  verbi  rim  lolam  intuentei 
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Umlautung  von  oa  in  e irregulär  genannt  werden  muss8), 
so  kann  doch,  zumal  bei  dem  hohon  Alter  der  Bildung, 
dies  an  der  Ableitung  selbst  nicht  irre  machen9).  Wie 
postliminhm  den  Kaum  hinter  der  Grenze,  intercolumnium 
den  Raum  zwischen  zwei  Säulen,  so  bezeichnet  pomerium 
sprachlich  den  Raum  hinter  der  Mauer;  und  die  sachliche 
Untersuchung  ist  darauf  angewiesen  von  dieser  Bedeutung 
wenigstens  auszugehen. 

Damit  aber  ist  die  von  Livius10)  aufgestellte  und  jetzt 

pottmerium  (so  die  Hdschr.)  interpretantur  tue.  Plutarch  Rom.  11: 
xuXeieun  xunt  avyxonqv  ntn/jqQioy  oioy  aruathy  nijrouf  tj  fit rä  rtijfoc 
Festus  u.  d.  W.  p.  250:  [Varro  (? vgl.  A.  13)  pomerium  dictum 
exietimat]  vcluti  poilmoe[rium , quod  complectitur  quae]  intro  murie  urbin 
[comprebendunlur], 

')  Corssen  Aussprache  1,  328.  707.  710  giebt  kein  analoges  Bei- 
spiel, denn  Verderbnisse  des  Mittelalters  wie  obedire  und  amenus 
statt  oboedire  und  amoenun  sind  der  uralten  Form  nicht  ebenbürtig, 
und  auch  die  Vergleichung  von  plocrumus  und  plerique  ist  sprach- 
lich bedenklich  (Corssen  1,  442). 

*)  [Dem  dilettantischen  Treiben,  das,  wo  sachliche  Verbindun- 
gen lockend  auftreten,  bei  jedem  Lautanklang  meint  sich'  über 
feste  Spracligcsctze  hinwegsetzen  zu  dürfen,  kann  nicht  scharf 
genug  entgegengetreten  werden;  aber  man  darf  doch  andererseits 
nicht  aus  den  Augen  lassen,  dass  diese  Lautgesetze  zum  Theil 
selbst  relativ  jungen  Ursprungs  sind  und  nicht  selten  ältere  Wort- 
bildungen jenseits  derselben  liegen.  Der  Art  sind  die  Umlautung 
von  ot  in  b in  pomerium,  von  t in  d in  quadrare  neben  quattuor,  von 
x vor  c in  * in  teicenti  und  üequilinut,  dessen  correlates  Verhältnis 
zu  inquiliitue  evident  ist,  sogar  von  c in  b in  Sucuta,  Subura.  Man 
kann  auch  dadurch  vom  rechten  Weg  abkommen,  dass  mau  zu 
lange  auf  dem  geraden  Pfade  bleibt.) 

I0)  Livius  a.  a.  O.  fährt  nach  den  Anm:  7 angeführten  Worten 

fort:  eit  autem  magu  circamoerium  loeue,  quem  in  condendie  urbibu* 
quondam  iitrueci,  qua  murum  ducturi  erant,  certie  circa  terminie  in- 
augurato  comecrabant , ut  neque  interiore  parle  aedificia  moenibue  con- 
tinuarentur  (quae  nunc  vulgo  etiam  coniunguntj  et  extrineecue  puri  ali- 
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in  der  Kegel,  zum  Beispiel  von  0.  Müller,  Becker,  Schwegler 
gebilligte  Erklärung  des  pomerium  als  eines  Raumes  zu 
beiden  Seiten  der  Mauer  schlechthin  unvereinbar.  Ein  Kaum, 
für  den  die  Mauer  theils  hinten,  theils  vom  ist,  kann  nimmer- 
mehr als  Platz  hinter  der  Mauer  bezeichnet  werden;  die 
von  Livius  gegebene  Erklärung  ist  entweder  erst  aus  spä- 
terer Denaturirung  des  Grundbegriffes  hervorgegangen  oder 
wahrscheinlicher  blosses  Missverständniss.  In  der  That 
räumt  Livius  ihre  Sprachwidrigkeit  selbst  ein  und  giebt 
sie  ferner  im  Gegensatz  zu  einer  anderen  von  den  älteren 
Gelehrten  vorgetragenen.  Die  sachlichen  Anhaltspunkte, 
welche  zu  ihr  geführt  haben,  werden  später  erwogen  wer- 
den; sicher  ist  sie  eine  Spitzfindigkeit  der  Archäologen  der 
augustischen  Zeit  und  also  zu  verwerfen. 

Eine  zweite  Erklärung,  dass  pomerium  einen  ausserhalb 
der  Stadtmauer  abgegrenzten  Raum,  das  Glacis  derselben 
bezeichnet,  ist  wohl  bei  manchen  Neueren  zu  finden11), 
aber  dem  Alterthum  ebenso  fremd1*)  wie  mit  der  Gruud- 


quid  ab  humano  cullo  paleret  toli.  hoc  spatium,  qttod  neque  habitari 
(innen)  neque  arari  (aussen)  fas  erat , non  magie  quod  post  murum  «. 
esset  quam  quod  murus  post  id  (also  theils  genannt,  weil  der  Raum 
hinter  der  Mauer,  theils  weil  die  Mauer  hinter  dem  Raum  ist, 
und  insofern  der  Raum  vor  und  hinter  der  Mauer),  pomerium 
Komani  appellarunt. 

")  Rodbertus  in  seiner  Abhandlung  über  den  Tract  der  aure- 
liauischen  Mauer  (Hildebrand  Jahrbücher  für  Nationalökonomie 
und  Statistik  1874  Bd.  2 S.  36  f.)  folgt  dieser  Ansicht,  freilich 
mit  der  eigenthümliehen  Modilication,  dass  das  ursprüngliche  Po- 
merium zwischen  Mauer  und  Graben  liegen  und.  nicht  nothwendig 
an  die  Mauer  sich  anschliessend,  um  die  Stadt  herumlaufen  soll. 
Es  widerlegt  sich  dies  schon  dadurch,  dass  Mauer  und  Graben  als 
Pliugfurche  und  Pflugkamm  immer  hart  an  einander  schliessen. 

i>)  Wenn  es  bei  Festus  a.  a.  0.  heisst:  Cato  (?  wenn  nicht 
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bedeutung  des  Wortes  unvereinbar.  Bei  den  Bezeichnungen, 
die  auf  ein  Schliessen  hiuauslaufen,  werden  einem  einfachen 
Gesetz  der  Logik  zufolge  die  Angaben  ‘vor’  und  ‘hinter’ 
in  allen  Sprachen  der  Regel  nach  so  gehandhabt,  dass  der 
Eingeschlossene  den  Blick  nach  aussen,  nicht  der  Aus- 


hierin  der  Rest  einer  ablativischen  Participialform  steckt)  «lim  qui- 
dem  omn[i  muro  proximum,  n excipia s A«en]tinum , nunc  etiam  inlra 
ae\dißcia  mauere  eit  pomerium , dictum]  quasi  promoeritim  (so  die 
Handscbr.)  — denn  so  ungefähr  ist  nach  dem  Auszug  ( dictum  autem 
pomoerium  quasi  promoeritim,  id  est  proximum  muro)  und  dem  Umfang 
der  Lücken  zu  ergänzen,  — so  zeigt  der  Beisatz,  dass  der  Urheber 
des  fictiven  promverium  sich  darunter  nicht  einen  Raum  vor,  son- 
dern eiucn  Raum  nahe  der  Mauer  gedacht  hat.  — Noch  viel 
weniger  dürfen  für  diese  Bedeutung  des  Pomerium  diejenigen 
Erklärungen  und  die  Anwendungen  angeführt  werden,  welche 
von  dem  Wort  pomerium  in  der  spätesten  Kaiserzeit  erscheinen: 
so  in  den  cyrillischen  Glossen  p.  578  Steph.:  mQi  re  ni/os  pome- 
rium und  p.  551:  6 (rtöf  q Ix IÖC  ni/ove  xqttoi  pomerium;  dann  bei 
Tzetzes  schol.  ad  alleg.  (Cramer  ansed.  Oxon.  3,  383):  rtu>ftij(i$oy  i.cinri- 
xu)f  liyitns  re  «ni  tq;  ruqpoo  pu/Qi  tov  ui/ovt  tfsdtnqftct  xui  re 
jerof  änö  tov  tti](ov(  n äv  oixuöv;  bei  dem  ganz  schlechten 

jeder  eigenen  Anschauung  haaren  Commcntator  des  Erontinus 
p.  17  Lachm.:  pomerium  urbis  est  quod  ante  muros  Spatium  sub  certa 
mensura  demensum  est:  sed  et  aliquibus  urbibus  et  intra  muros  simili 
modo  est  Statut  um  propter  cuetodiam  J'uudamentorum ; [endlich  in 

einer  kaiserlichen  Verordnung  vom  J.  400  (C.  Th.  10,  4,  5):  rei 

publicae  loca,  quae  aut  includuntur  moenibue  civitatum  aut  pomeriis 
sunt  eonexa , deren  Concipient,  offenbar  unter  dem  Einfluss  jener 
Schulerklärung,  das  im  praktischen  Gebrauch  damals  verschollene 
Wort  mit  löblichem  Schülerfieiss  verwerthet.  Welcher  Werth 
diesen  Definitionen  zukommt,  zeigt  sicü  recht  deutlich  darin, 
dass  ihre  Urheber  so  gut  wie  Cola  di  Rienzi  sich  da»  pomerium 
als  Obstgarten  (xqaos)  vorstellten.  Im  Uebrigen  ist  es  gar  nicht 
einmal  wahr,  dass  sie  das  Pomerium  sich  lediglich  vor  der  Stadt 
dachten;  vielmehr  lehrt  die  zweite  cyrillische  Glosse  und  ebenso 
Tzetzes  und  Aggenus,  dass  sie  unter  dem  Pomerium  den  Raum 
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geschlossene  den  Blick  nach  innen  richtet.  Wie  wer 

‘hiuter  Schloss  und  Riegel'  sitzt,  sich  in  dem  ge- 
schlossenen Gemach  befindet,  wie  die  ‘Vorstadt’  ausserhalb 
der  Mauer  erbaut  ist,  wie  vor  allem  das  schon  oben  ver- 
glichene posttiminium  den  Kaum  bezeichnet,  den  der  die 
Grenze  schirmende  Soldat  hinter  sich  hat,  so  ist  ‘hinter 
der  Mauer’  der  durch  diese  abgesperrte  und  vertheidigungs- 
fähig  gewordene  Raum.  Die  umgekehrte  Auffassung  ist 
zwar  nicht  schlechthin  unmöglich;  dass  ‘hinter  der  Stadt- 
mauer das  Weichbild  liegt’,  lässt  sich  ertragen;  aber  es 
ist  unnatürlich  und  ungewöhnlich  den  Standpunkt  so  zu 
nehmen,  dass  der  ausgeschlossene  Raum  als  der  einge- 
schlossene gefasst  wird. 

Danach  bleibt  also  nichts  übrig  als  zurückzukehren  zu  _ 
derjenigen  Erklärung,  welche  etymologisch  die  allein  mög- 
liche ist  und  in  der,  abgesehen  von  der  schon  erörterten 
Sondermeinung  des  Livius1*),  unsere  gcsammte  Ueberliefe- 

zu  beiden  Seiten  der  Mauer  verstanden,  wahrscheinlich  eben  im 
Anschluss  an  die  Stelle  des  Livius  in  der  allen  Grammatikern 
geläufigen  ersten  Dekade.  Nissen  (pomp.  Stud.  S.  471)  legt  auf 
diese  Stellen,  besonders  die  der  Verordnung,  Gewicht.  Meiner  An- 
sicht nach  beweisen  sie  keineswegs,  was  er  daraus  folgert,  und 
wenn  sie  cs  bewiesen,  so  könnten  über  eine  in  augnstischer  Zeit 
streitige  Wortbedeutung  weder  die  Schulmeister  des  vierten  und 
fünften  Jahrhunderts  noch  deren  Schiller  entscheiden.] 

Iä)  [Dies  soll  nicht  heissen,  dass  sie  nicht  bei  Späteren  wieder- 
kebrt;  vielmehr  sind  diese  grossentheils  wahrscheinlich  geradezu 
von  der  livianischen  Anschauung  abhängig.  Wenn  Servius  sagt 
zur  Aen.  6,  197 : ager  pott  pomeria  ubi  eaptabanlur  auguria  dieebatur 
rßatuM,  so  ist  wenigstens  die  nächstliegendc  Erklärung,  dass  er 
unter  pomerin  den  Wallraum  versteht,  ja  es  scheint  sogar  der 
Plural  eben  auf  das  doppelte  Pomerium  des  Livius  hinzu- 
weisen. Wenn  Papinian  sagt  Dig.  18,  7,  5:  eui  pomerio  civitatis 
intcrdictum  nt,  urbe  etiam  intcrdictum  ein  videtur  . . . ne  icilicet  qui 
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rung  übereinstimmt  (A.  7)  und  am  bestimmtesten  die  ge- 
wichtigsten unserer  Zeugen.  Varro14)  sagt:  (erram  unde 
cxctdpserani,  fossam  vocabant,  et  introrsum  iactam  murum  : 
post  ca  (d.  h.  post  fossam  et  murum)  qui  fiehat  orbis,  urbis 
principium,  qui  quod  erat  post  murum,  postmoerium  dictum: 
eoquen)  auspicia  urbana  finiuntur.  So  gewiss  die  Mauer 
hinter  dem  Graben,  so  gewiss  ist  das  Pomerium  hinter  der 
Mauer.  Wo  möglich  noch  deutlicher  besagt  dasselbe  die 
aus  den  Auguralbüchem  erhaltene  Definition16):  Pomerium, 
heisst  es  hier,  est  locus  intra  agrum  effatum  per  tot  ins 
urbis  circuitum  pone  muros  regionibus  certis  determinatus, 
qui  facit  finem  urbani  auspicii. 

Aber  wie  ist  dies  ‘hinter  den  Mauern’  gedacht?  ist  es 
der  zwischen  dem  Mauerkamm  und  dem  für  städtische 
Zwecke  freigegebenen  Raum  sich  hinziehende  unmittelbar 
an  die  Mauer  sich  anschliessende  Streifen?  So  hat  sich 
Livius  das  Pomerium  gedacht,  insoweit  er  dasselbe  dies- 
seits der  Mauer  legt.  [Aber  die  Vertreter  der  entgegen- 
stehenden Erklärung  fassen  das  Pomerium  vielmehr  als 


eareret  minoribu»  frutretur  maioribu*,  SO  Verhalten  »ich  ihm  die 
beiden  Begriffe  offenbar  ungefähr  wie  Stadt  nnd  Vorstadt.  Das» 
von  den  Grammatikern  der  spätesten  Zeit  dasselbe  gilt,  zeigt 
A.  12. 

14)  de  I.  L.  5.  143.  Vielleicht  gehört  ihm  auch  die  A.  7 an- 
geführte Stelle,  wonach  das  Pomerium  umfasst  \quat)  intro  muH» 
urbi » \eomprthtndunlur\. 

15)  Die  Handschrift  tiutqut,  wofür  ich  to  »»<?««  vermuthet.  hatte; 
aber  besser  passt,  was  Jordan  Top.  1,  167  vorschlägt,  eoque. 

,6)  Gell.  13,  14,  1 aus  der  Schrift  dt  autpieiit  des  Augur  Messalla. 
Mit  Recht  tadelt  Nissen  S.  470  den  von  mir,  freilich  nicht  ohne 
ansgesprochenes  Bedenken,  gemachten  Versuch  den  toen»  hier  als 
Grenzlinie  zu  fassen.] 


Digitized  by  Google 


30 


DER  BEGRIFF  DES  POMERIUM. 


die  innere  Stadt,  mit  Ausschluss  des  Walles  sowohl  wie 
der  inneren  Wallstrasse,  also  begrenzt  durch  diejenige 
Linie,  welche  den  für  städtische  Zwecke  freigegebenen  Raum 
gegen  den  militärischen  Mauerring  und  seinen  Zubehör 
abschliesst.  Dieser  Raum  liegt  ebenfalls  hinter  der  Mauer, 
wenn  er  gleich  au  die  Mauerlinie  nicht  anschliesst;  und  in 
diese  Definition  gehen  sämmtliche  Angaben  auf.  Pomerium 
wird  definirt  als  der  von  den  Mauern  umschlossene  innere 
Stadtraum17);  pomerium  ampliareli)  und  die  diesem  tech- 
nischen gleichstehenden  Ausdrücke19]  bezeichnen  das  Vor- 
schieben des  für  städtische  Besiedelung  freigegebenen  Raumes. 
Das  Pomerium  ist  der  Raum,  auf  dem  die  Auspicien  ein- 
geholt werden20).  Der  Aventin  befindet  sich  wie  ausser- 
halb des  ager  effatus 2I)  so  auch  ausserhalb  des  Pomerium22). 
Pomerium,  urbs,  ager  effatus  sind  also  sachlich  durchaus 
zusammenfallende  Begriffe23);  die  Mauer  und  der  Graben 


,!)  Festus  A.  7:  [quae]  intro  murin  urbii  [ eomprehenduntur |. 

'•)  So  die  A.  4 angeführten  Pnmeriumsteine  der  Kaiser  Claudius 
und  Vespasianus. 

•*)  pomerium  augere:  TacitUS  ann.  12,  23;  pomerio  addere.  rita 
Aureliani  21. 

*)  A.  5:  pomerium  ubi  pontißeet  autpieabantur. 

) Nach  Gellius  a.  a.  O.  4 ist  der  Aventin  nicht  eingeschlossen 
intra  rffatot  urbit  finet.  Die  Tradition  knüpft  dies  an  die  dem 
Aventin  eigenen  w«  obtcmac  (Messalla  bei  Gellins  13, 14;  Seneca 
de  Aret’.  rilae  13,  8);  was  dann  weiter  durch  die  Auspicien  des 
Reinus  erhärtet  ward  (Festus  p.  250). 

JI)  Messalla  bei  Gellius  13,  14:  otnnee  qui  pomerium  protuterunt , 
man  rem  ietum  exclueerunt.  Seneca  de  brer.  ritte  13,  8:  Arentinum 

montem  extra  pomerium  eete.  Nach  Livius  Anschauung  liegt  er  viel- 
mehr intra  pomerium. 

a)  So  wird  auch  Messallas  pomerium  eit  locue  intra  agrum  efatum 
genommen  werden  müssen.  Diese  Worte  sind  allerdings  miss- 
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sowie  die  jenseit  sich  erstreckende  Flur  sind  überall  gleich- 
mässig  ausgeschlossen;  der  Unterschied  liegt  nur  darin, 
dass  bei  dem  ersten  Worte  au  das  örtliohe  Verhältnis  zur 
Mauer,  bei  dem  zweiten  an  die  städtische,  bei  dem  dritten 
an  die  religiöse  Zweckbestimmung  gedacht  wird.  Kaum 
kann  es  als  eine  verschiedene  Bedeutung  bezeichnet  werden, 
dass  der  Begriff  der  Binnenstadt  in  den  der  Grenzlinie 
derselben  übergeht.  In  diesem  Sinn  sagt  man  pomerium 
proferre ; und  ebenso  fasst  Varro  in  der  oben  angeführten 
Stelle  das  pomcrium  als  urbis  prindpium  und  fassen  beide, 
Varro  sowohl  wie  Messalla,  dasselbe  als  finis  urbani 
auspicii,  also  zunächst  wenigstens  als  Linie,  wenn  darin 
auch  keineswegs  eine  Ablehnung  der  räumlichen  Ausdeh- 
nung des  Begriffs  gefunden  werden  darf,  wie  ja  fines  selbst 
oft  genug  den  tujcr  finilus  bezeichnen.  Ganz  ähnlich  ver- 
hält es  sich  mit  dem  eng  verwandten,  mau  möchte  fast, 
sagen  eorrelaten  Begriff  des  postliminium : er  bezeichnet 


verständlich,  da  ager  eff  atu»  nicht  eigentlich  die  Ranmgrenze  ist, 
sondern  der  Raum  selbst;  man  erwartet  intra  effatot  urbit  finct 
(vgl.  A.21).  Aber  ager  und  finet  fallen  im  Sprachgebrauch  so  zu- 
sammen. dass  diese  Vertauschung  wohl  entschuldbar  ist.  Deut- 
lichei spricht  Varro  li,  53:  eff  ata  dicnntur  quia  (Hdschr.  gut)  auguret 
flntm  autpieiorum  eaelstium  extra  urbem  agri»  tu nt  effati  ubi  eitel, 

'sie  haben  die  Grenze  der  Himmelszeichen  dem  ausserstädtischen 
Lande  gegenüber  abgesprochen.’  Hier  erscheint  sehr  deutlich  die 
Identität  von  pomerium  und  urbt,  insofern  Wallstrasse  und  Wall 
hienach  wie  ausserhalb  der  ager  eff  atu  t so  auch  ausserhalb  der  urbt 
sich  befinden.  Es  wechselt  pomerium  selbst  im  strengen  Sprach- 
gebrauch mit  urbt.  Laelius  Felix  bei  Gellius  15,  27,  4:  centuriata 
comitia  intra  pomerium  ßeri  nefat  esse,  quia  exereitum  extra  urbem 
imperari  oporteat , intra  urbem  imperari  iut  non  lit. 
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genau  genommen  den  Baum  hinter  der  Grenze  des  römi- 
schen Gebiets  oder  der  römischen  Waffen,  aber  man  denkt 
dabei  immer  zuerst  und  zunächst  an  diese  Grenze  selbst. 

Die  Verschiebung  des  Begriffes,  wie  sie  bei  Livius 
sich  findet,  erklärt  sich  daraus,  dass  der  Raum  ‘hinter 
den  Mauern’  unmittelbar  an  die  Mauer  sich  anschliessen 
zu  müssen  schien.  Diese  Auffassung  liegt  nicht  bloss 
nahe,  sondern  ist  in  der  That  unabweislich ; der  Markt- 
platz, liegt  auch  hinter  der  Mauer,  aber  wie  könnte  er  je 
so  genannt  werden?  Es  kommt  nur  eben  darauf  an,  was 
man  unter  der  Mauer  versteht.  Fasst  man  diese  als  die 
Linie*4),  die  durch  den  Kamm  der  Umwallung  gegeben 
wird,  so  schliesst  die  Binnenstadt  nicht  an  die  Mauer 
an,  wohl  aber,  wenn  die  Umwallung  concret  verstanden 
wird,  also  die  Wallseite  nach  der  Stadt  zu  und  der  Auf- 
gang von  der  Stadt  her  als  integrirende  Theile  der 
Mauer  erscheinen.  Darin  eben  liegt  der  letzte  Grund 
der  ganzen  Controverse.  Die  ältere  Auffassung  ging 
aus  von  dem  concreten  Begriff  der  Mauer;  die  späteren 
setzten  dafür  die  Linie  des  Wallkammes  und  kamen 
dann  folgerichtig  zu  derjenigen  Auffassung,  welche  Livius 
entwickelt.  Denn  dass,  wer  von  ihr  ausging,  das  Po- 
merium  auf  den  Graben  und  das  Aussenglacis  erstreckte, 
ist  nur  consequent:  bei  der  rechtlichen  Gleichgültigkeit 
der  durch  den  Mauerkamm  bezeichneten  Linie  konnte  die 
Zweckbestimmung  des  Bodens  — und  darum  handelt  es 
sich  doch  hier,  insbesondere  um  die  Fähigkeit  desselben 


**)  [Ich  habe  «lies  früher  aneh  gothan  nud  in  Folge  dessen  das 
Richtige  nur  halb  gefunden.) 


Digitized  by  Google 


(45) 


DER  BEGRIFF  DES  POMF.RIUM. 


33 


zum  Uebergang  in  das  Privateigenthum  — unmöglich  für 
die  eine  Mauerseite  allein  gegeben  werden.] 

Die  Zweckbestimmung  der  Institution  ist  hiernach  leicht 
zu  finden.  Die  Stadtbefestigung  geschieht  bekanntlich  nach 
alter  Ueberlieferung25)  in  der  Weise,  dass  die  Mauer  nach 
der  Feldseite  zu  steil  emporsteigt  und  mit  ihrer  Stirnwand 
auf  dem  innern  Grabenrand  aufsteht,  wogegen  nach  der 
Stadtseite  zu  die  Mauer  abgeböscht  wird  und  überall  den 
Zugang  bis  auf  die  Mauerhöhe  gestattet.  In  Betreff  der 
An8senseite  des  Grabens  gegen  die  Flur  zu  steht  Livius 
Bericht,  dass  der  Ackerpflug  den  Grabenrand  nicht  berühren 
durfte  und  zwischen  dem  Graben  und  dem  für  den  Feld- 
bau freigegebeuen  Aussenlaud  rings  um  die  Stadt  ein  eben- 
falls versteintes  Glacis  herumlief,  meines  Wissens  ver- 
einzelt und  empfiehlt  sich  auch  insofern  wenig,  als  er  mit 
einer  irrigen  Definition  des  Pomerium  verflochten  ist.  An 
sich  indess  ist  es  wahrscheinlich  genug,  dass  ein  solcher 
Aussenweg  um  den  Stadtgraben  herum  bestanden  hat, 
und  auch  die  Verstemung  desselben  ist  wohl  denkbar. 
Aber  wo  er  sich  fand,  wird  er  mehr  für  die  Instand- 
haltung des  Grabens  und  der  Mauer  gedient  haben  als  un- 
mittelbar für  die  Vertheidigung,  und  spielte  auf  jeden  Fall 
eine  wenigstens  staatsrechtlich  untergeordnete  Rolle86). 

JS)  Für  Koni  ist  besonders  zu  beachten  die  Schilderung  nament- 
lich des  Agger,  wie  sie  der  vortreffliche  Lanciani  ann.  dell'  inst. 
1871  S.  UO  f.  au  der  Hand  der  Schriftsteller  und  der  Denkmäler 
gegeben  hat.  [Jordan  Topographie  1,  218  fg.| 

se)  Man  kann  vergleichen,  dass  bei  den  römischen  Wasser- 
leitungen zu  beiden  Seiten  ein  Landstreifen  von  bestimmter  Breite 
von  Häusern,  Bäumen  und  Gebäuden  frei  bleiben  musste  (Fron- 
tinus  de  aq.  127;  Uenzen  6428;  lex  col.  Genetivae  c.  89;  (Jod. 

MomnmoB,  rüm.  Forschung»*»!  II.  3 
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Es  kommt  hinzu,  dass  für  den  Mauerbau  die  üeber- 
lieferung  zwar  durchaus  ausgeht  von  der  mit  einem  Aus- 
sengraben umzogenen  Mauer,  aber  in  der  Wirklichkeit  die 
Oertliehkeit  sehr  häufig  die  Anlegung  eines  Grabens  weder 
erfordert  noch  gestattet;  ja  die  ältesten  Mauerbauten  sind 
wohl  überwiegend  auf  der  halben  Höhe  der  Berge  geführt 
worden,  so  dass  der  entweder  natürlich  abfallende  oder 
künstlich  abgesehroffte  Felshang  unter  der  Mauer  die  Stelle 
des  Grabens  vertrat.  Schon  darum  also,  weil  dem  Graben 
gar  keine  Allgemeingültigkeit  zukommt,  kann  das  Pomerium 
nicht  füglich  an  den  äusseren  Grabenrand  geknüpft  wer- 


Theod.  15,  2,  1).  Auf  mehr  als  einen  solchen  Weg  führt  der 
livianische  Bericht  nicht.  Verbote  in  Betreff  der  baulichen  An- 
lagen ausserhalb  der  Stadt  sind  ohne  Zweifel  vorgekominen;  aber 
Zeugnisse  darüber  sind  mir  nicht  bekannt;  (und  dass  in  dem 
Lagerschema  eine  entsprechende  Vorschrift  Uber  das  Aussenglacis 
fehlt,  beweist  nach  meiner  Meinuug  unwidersprechlich , dass  in 
der  schematischen  Stadtanlegung  ein  solches  ebenso  wenig  Platz 
gefunden  hat.  Es  ist  gewiss  sehr  beachteuBwerth,  worauf  Nissen 
S.  468  hinweist,  dass  die  späteren  griechischen  Techniker  zwischen 
Stadt  und  Mauer  einen  freien  Raum  von  60,  zwischen  dem  Graben 
und  dem  für  private  Zwecke  freigegebeneu  Lande  einen  freien 
Kaum  von  360  Ellen  vorschrieben.  Ein  Zeugniss  freilich  ist  dies 
keineswegs,  wie  dies  ancli  Nissen  selbst  anerkennt.  Vom  mili- 
tärischen Standpunkt  mag  immer  zugegeben  werden,  dass  ein 
solcher  gebäudefreier  Raum  nicht  hat  fehlen  können;  es  ist  dies 
noch  kein  Beweis  dafür,  dass  er  in  das  Schema  aufgenommen 
worden  ist.  Dass  in  der  Zeit,  ans  der  wir  unmittelbare  Kunde 
besitzen,  Belagerungen  in  Italien  ebenso  zu  den  Ausnahmen 
gehörten  wie  in  dem  griechischen  Gebiet  zu  den  regelmässigen 
Vorkommnissen,  hat  wahrscheinlich  wesentlich  dazu  mitgewirkt, 
dass  in  unseren  Nachrichten  Uber  die  Stadtgründung  in  Italien 
die  symbolische  und  juristische  Seite  so  sehr  Übel  wiegt  und  die 
praktische  so  auffallend  zurücktritt,] 
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den.  — Dagegen  ist  die  Zugänglichkeit  der  Mauer  von 
der  Stadtseite  her  die  erste  und  die  ganz  allgemeine  Be- 
dingung jeder  Vertheidigung;  und  dafür  ist  die  hinter  der 
Mauer  in  ihrer  ganzen  Ausdehnung  heruinlaufende  Strasse 
eingerichtet,  welche  den  Fass  der  Mauer  uud  deu  für 
Gebäude  freigegebenen  Raum  oder  das  Pomerium  trennt*7). 
Dass  ohne  jene  Wallstrasse  keine  primitive  Stadtverthei- 
digung  gedacht  werden  kann,  ist  ebenso  einleuchtend,  wie 
dass  es  durchaus  erforderlich  war  die  Grenze  zu  bezeichnen, 
bis  wohin  die  Gebäude  vorgeschoben  werden  durften:  cippi 
pomeri,  sagt  Varro  a.  a.  0.,  stant  et  circum  Ariciam  (?) 
ei  circum  Romain,  oder,  wie  Messalla  dies  ausdrückt,  das 
Pomerium  ist  ein  locus  regionilms  certis  determinatus .*8) 
Hieraus  erklären  sich'  ferner  die  zwischen  dem  Lauf 
der  Mauer  und  dem  des  Pomerium  vorkommenden  Ab- 
weichungen. Der  Wall  und  die  Wallstrasse  gehören  aller- 
dings theoretisch  und  praktisch  nothwendig  zusammen ; auch 


*0  In  dem  römischen  Lager,  wie  der  sogenannte  Hyginus  es 
schildert,  lauft  ähnlich  die  30  Fuss  breite  via  tagularit  (oder  viel- 
leicht eher  angularit,  denn  sie  ist  die  einzige  nicht  in  gerader 
Linie  verlaufende  Lagerstrasse)  hinter  dem  Lagerwall  in  seiner 
ganzen  Ausdehnung  herum;  aber  die  für  die  Vertheidigung  des 
Walles  zunächst  bestimmten  Truppen  lagern  hart  au  demselben 
zwischen  ihm  und  dieser  Strasse.  Dies  ist  dieselbe  Einrichtung, 
nur  dadurch  modificirt,  dass  die  Stadtmauer  regelmässig  unbesetzt, 
der  Lagerwall  regelmässig  besetzt  gedacht  wird.  Die  städtische 
Wallstrasse  entspricht  dem  von  den  Vcrtheidigern  des  Lagerwalles 
eingenommenen  Kaum  und  der  via  ta  galant  zugleich:  denkt  man 
sich  dieselbe  von  der  Bürgerschaft  besetzt  und  diese,  wie  natür- 
lich, so  aufgestellt,  dass  hinter  ihr  die  Circulation  möglichst  frei 
bleibt,  so  ergiebt  sich  genau  das  Bild,  das  uns  da«  Lager  vorführt. 

M)  (Erwähnt  werden  müssen  hier  noch  die  bekannten  Steine  von 
Capua  mit  der  Aufschrift  iuttu  C'aetarit  qua  aratrum  ductun  eil 
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wird  man  die  letztere  regelmässig  so  schmal  gemacht  haben, 
wie  die  Rücksicht  auf  die  Vertheidigung  es  erlaubte,  um 
dem  für  Gebäude  bestimmten  Raum  die  möglichst  grosse 
Ausdehnung  zu  geben.  Aber  sowohl  militärische  wie 
andere  Rücksichten  konnten  dazu  veranlassen  an  gewissen 
Punkten  die  Grenze  der  Wallstrasse  nach  der  Stadtseite  zu, 
das  heisst  die  Aussenlinie  des  Pomerium  weiter  zurückzu- 
nehmen, dem  Wall  also  und  seinem  Zubehör  an  solchen 
Stellen  eine  anomale  Breite  zu  geben,  und  es  ist  dies  auch  ge- 
schehen. Selbst  der  scheiubare  Widerspruch,  dass  die  älteste 
Stadt  uns  zugleich  kreisförmig  — als  urhs  — und  viereckig 
als  templum  — erscheint,  löst  sich  vielleicht  in  der  Weise, 
dass  die  Stadt  von  einem  mehr  oder  minder  kreisförmigen 
Wall  und  Graben  umschlossen,  aber  das  durch  die  Wall- 
strasse eingeschlossene  für  Tempel  und  Häuser  bestimmte 
Pomerium  eiu  in  diesen  Kreis  eingezeichnetes  Viereck  ist*9). 
Oie  hiedurch  für  den  Anbau  ausfallenden  Kreisabschnitte 
konnten  als  Zufluchtstätten  für  die  flüchtenden  Leute  vom 


(I.  R.  N.  3öÜO).  E*  scheint  mir  zweifellos,  dass  dieses  Po- 
meriensteine  der  nach  Caesar  von  den  Triumvirn  abermals  ge- 
gründeten Colonie  Capun  sind,  wie  von  dem  gleichartig  ge- 
stellten Casilinnm  Cicero  Phil.  2,  40,  102  die  DoppeigrUndnng 
meldet  nnd  dabei  des  aratrum  eireumduetre  ausdrücklich  gedenkt. 
Da  in  der  Jutta,  wie  der  "Wortlaut  eigentlich  besagt,  diese  Steine 
unmöglich  gestanden  haben  können,  so  ist  nichts  im  Wege  sie 
an  der  innereu  Mauerseite  aufgestellt  zu  denken,  insofern  die 
Furche  zunächst  als  Linie  gedacht  ist,  die  den  Stad  träum  von 
«lern  Territorium  trnnt  und  die  Mauer  wie  die  Mauerstrasse  gleich- 
massig  bestimmt.] 

*»)  Dass  beide  Grundanschauuugen  bestehen,  wird  nicht  in  Ab- 
rede zu  stellen  sein.  In  Rom  freilich  war  die  ursprüngliche  Stadt 
mauer  nicht  als  urbt,  sondern  als  Roma  quadrata,  also  als  ttmplum 
gestaltet  (Schwegler  1,  44i). 
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Tiande  und  als  Sammelpunkte  für  das  Bürgerheer  Ver- 
wendung finden.  — Auch  als  man  die  Form  des  Vierecks 
für  die  Stadt  aufgab,  was  in  Rom  mit  der  Anlage  der 
servianischen  Mauer  geschah,  folgte  die  innere  Grenze  der 
Wallstrasse  nicht  überall  dem  Wall,  sondern  der  Aventin 
blieb  aus  der  für  den  Häuserbau  bestimmten  Stadtlläche 
ausgeschlossen  (A.  21).  Es  erklärt  sich  nun,  zwar  nicht, 
warum  dies  geschah,  aber  wohl,  wenn  eine  solche  Aus- 
schliessung aus  irgend  einem  Grunde  beabsichtigt  ward30), 
wie  sie  hat  bewerkstelligt  werden  können;  während,  wenn 
man  das  Pomerium  vor  die  Stadtmauer  verlegt,  schlechter- 
dings nicht  abzusehn  ist,  wie  der  Aventin  sich  zugleich 
innerhalb  des  Mauerrings  und  ausserhalb  des  Pomerium  be- 
finden konnte.  Man  brauchte  alsdann  nur  bei  diesem  Hügel 
die  Wallstrasse  so  weit  von  dem  Wall  zu  entfernen,  dass 
der  ganze  Hügel  innerhalb  der  Befestigungsanlagen  ver- 
blieb. Dies  ist  bekanntlich  geschehen  und  daraus  später 
die  Agitation  entstanden  auf  Freigebung  dos  Aventins  für 
städtische  Bauten  zuerst  in  der  Form  der  Superficies,  so- 
dann unter  Verzicht  des  Staats  auf  das  Bodeneigen thum, 
das  ihm,  wie  au  jeder  via  jntblica , so  auch  an  den  Wällen 
und  dem  Pomerium  zustand. 

Wenn  diese  Untersuchung  das  nichtige  trifft,  so  kann 
es  immerhin  sein,  dass,  wie  Livius  sagt,  aussen  um  die 
Mauer  herum  Terminalsteine  gestandeu  haben ; die  Grenz- 
steine des  Pomerium  aber  im  eigentlichen  Sinne  des  Worts 


“)  Die  Ausschließung  der  Aventin  mag  militärisch  nothwendig 
erschienen  sein,  um  einen  grösseren  häuserfreien  Raum  innerhalb 
der  Ringmauern  zur  Verfügung  zu  behalten.  Aber  auch  das 
römisch-latinische  gewisse rmasseu  exterritoriale  Dianakeiligthuin 
kann  hiebei  in  Betracht  gekommen  sein. 
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haben  nicht  ausserhalb  der  Mauer,  sondern  innerhalb  nach 
der  Stadtseite  zu  gestanden.  Ob  dies  in  den  einzelnen 
topographischen  Fragen  Bestätigung  findet,  kann  und  soll 
hier,  wie  gesagt,  nicht  untersucht  werden.  Nur  einige 
Andeutungen  füge  ich  in  dieser  Beziehung  hinzu,  die  frei- 
lich die  vorhandenen  Schwierigkeiten  mehr  bezeichnen  als 
beseitigen. 

Der  palatinische  Mauerring  ist,  wenigstens  nach  den 
drei  Seiten  des  Forum,  des  Velabrum  und  des  Circus  hin, 
durch  die  noch  erhaltenen  Reste  wesentlich  festgestellt*1). 
Verglichen  mit  dem  Bericht  des  Tacitus3*)  über  den  sulctis 
und  das  pomerium  des  Komulus  und  über  die  certis  spatiis 
interiedi  lapides,  die  noch  damals  dessen  Lauf  per  itna 
montis  Palatini  bezeichneten,  ergiebt  sich  die  Schwierig- 
keit, dass  die  vorhandenen  Mauerreste  einen  wesentlich 
engeren  Bezirk  umschliessen,  als  Tacitus  ihn  bezeichnet, 
insonderheit  jene  die  etwa  bei  S.  Anastasia  gelegene  Ara 
maxima  ausschliessen , während  Tacitus  sie  ausdrücklich 
einschliesst.  Lanciani  hat  den  Anstoss  zu  heben  versucht, 
indem  er  im  Anschluss  an  Livius  das  Pomerium  aussen 
um  die  Mauer  herumführt  und  die  arä  maxima  zwischen 
Pomerium  und  Mauerring  der  palatinischen  Stadt  unter- 
bringt. [Jordan  hat  dagegen  vorgeschlagen  jenen  Mauer- 
ring als  den  der  palatinischen  Burg  zu  fassen,  während  die 
dem  von  Tacitus  beschriebenen  — und  in  Folge  der  Lustra- 
tion an  den  Parilien33)  im  Gedächtniss  gebliebenen  — Pome- 

3I)  Lanciani  Ann.  1871  S.  42  f.;  C.  L.  Visconti  und  Lanciani 
yuida  dcl  Palatino  (1873)  8.  17  f.;  [jetzt  vor  allem  Jordan  Top.  1, 
172). 

**>  ann.  12,  24. 

**)  Varro  6,  34:  diefebruato  . . . Jebrualut  populwt,  id  ett  luptreia 
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rium  gleichlaufende  Stadtmauer  verschwunden  sei;  und 
diese  Annahme  zeigt  in  der  That  einen  Weg  aus  dein 
Labyrinth.  Freilich  haben  dann  schon  die  Alten  selbst  die 
erhaltene  Burgmauer  als  die  Mauer  der  palatinischeu  Stadt 
betrachtet  und  insonderheit  die  Thore  der  letztem  irrig  auf 
jene  übertragen;  und  ich  bin  weit  davon  entfernt  dieses 
vielleicht  schwierigste  aller  Probleme  der  römischen  Topo- 
graphie als  durch  jene  Erörtening  endgültig  erledigt  be- 
zeichnen zu  wollen.  Man  wird  auch  die  Möglichkeit  offen 
lassen  müssen,  dass  Tacitus  den  Begriff  des  Pomerium  in 
derselben  Weise  wie  Livius  über  seine  eigentliche  Grenze 
ausgedehnt  hat  und  dass  die  Versteiuung,  von  der  er 
spricht,  in  der  That  das  Aussenglacis  der  palatinischen 
Stadt  bezeichnet  Eine  solche  Annahme,  die  im  Wesent- 
lichen auf  die  von  Lanciani  vorgeschlagene  Lösung  hiuaus- 
koinmt,  wird  man  auch  sich  gefallen  lassen  können.  Aber 
nicht  darf  man,  um  das  Räthsel  des  palatinischeu  Pomerium 
zu  lösen,  den  Grundbegriff  des  Pomerium  überhaupt  in 
sein  Gegentheil  verkehren.  Die  Fragen,  welche  die  pala- 


nudit  luslralur  antiquum  oppidum  ralatinum  gregibu»  httmanii  ctnclUM. 
Jordans  (Top.  1,  162.  2.  269)  Interpretation  der  letzten  Worte, 
dass  die  Menschenheerden',  das  heisst  die  mit  Thierfellen  ge- 
schürzten I.nperker.  die  pnlatinische  Stadt  ‘umgürtet'  hätten,  scheint 
mir  unmöglich;  Vurro  konnte  wohl  in  einer  Satire,  aber  nicht  in 
dieser  Schrift  die  Luperker  in  einer  so  scurrilon  Weise  bezeichnen, 
und  ebenso  wenig  sagen,  dass  die  von  den  Luperkern  umstandene 
Stadt  von  den  Luperkern  lustrirt  ward.  Mein  Voischlag  a regibui 
Roman  it  motnibut  cinctum  scheint  mir  noch  immer  vorzuziehen;  der 
Plural,  den  Jordan  für  unmöglich  erklärt,  bezeichnet  einfach,  das» 
an  diesen  Mauern  mehrere  Könige  gebaut  haben  oder  vielmehr, 
dass  er  hier  die  Frage  nicht  erörtern  will,  welcher  einzelne  König 
das  einzelne  MauerstUck  gebaut  habe. 
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tinischen  Trümmer  hervorriifen , nicht  lösen  zu  können 
wird  sich  jeder  bescheiden,  der  weder  mit  den  Göttern 
noch  mit  den  Augurn  zu  coucurriren  unternimmt;  einen 
concreten  Begriff  des  römischen  Staatsrechts  der  histo- 
rischen Zeit,  wie  der  des  Pomerium  unzweifelhaft  ist,  wird 
man  keinen  Urzustandsdivinationeu  zum  Opfer  bringen 
dürfen.)  — Erhalten  ist  von  den  Grenzsteinen  des  pala-  _ 
tinischen  Rom  keiner. 

Von  den  wahrscheinlich  schriftlosen  Grenzsteinen  des 
servianischen  Pomerium,  welche  Varro  sah,  ist  ebensowenig 
einer  auf  uns  gekommen. 

Von  deneu  des  kaiserlichen  Rom  haben  sich  drei  an 
ihrem  ursprünglichen  Platze  gefunden.  Ein  Cippus  Vespa- 
sians34)  ist  an  der  alten  Stelle  zwischen  der  Porta  Ostiensis 
und  dem  Fluss  unterhalb  des  Testaccio  zum  Vorschein 
gekommen,  also  ausserhalb  der  servianischen  Mauer,  aber 
in  einem  Gebiet,  das  Claudius  füglich  mit  dem  Aventin 
zugleich  zur  Stadt  geschlagen  haben  kann.  Einer  des 
Claudius35)  und  ein  dritter  Hadrians36)  sind  im  Marsfeld 
bei  S.  Biagio  della  Pagnotta  und  bei  der  chiesa  nuova  der 
Philippiner  zum  Vorschein  gekommen,  also  ebenfalls  ein 
gutes  Stück  ausserhalb  der  servianischen  Mauer;  aber  auch 
dieser  dicht  bewohnte  Strich  kann  sehr  wohl  durch  Claudius 
zur  Stadt  geschlagen  werden  sein.  Da  die  Pomeriensteine 
eine  Reihenzahl  tragen  und,  wie  alle  termini,  so  aufgestellt 
wraren,  dass  von  jedem  Stein  bis  zu  dem  nächsten  die 
Grenzlinie  gerade  (recht  regionc ) lief,  so  können  die  erhal- 


J‘)  C.  L L.  VI.  1232. 
“)  C.  I.  L.  VI  1231 «. 
“)  C.  I.  L.  VI.  1233«. 
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tenen  und  am  alten  Platz  gefundenen  dazu  dienen  die 
_ .Stadtgrenze  der  Kaiserzeit  zu  ermitteln,  wie  Claudius  und 
Vespasian  sie  bestimmten.  Aber  sie  verhelfen  uus  nicht 
zur  Entscheidung  der  Frage,  wie  das  Pomerium  sich  zu 
der  Mauer  verhält.  Denn  bei  der  Verschiebung  des  Po- 
merium, wie  sie  unter  Claudius  und  Vespasian  erfolgte, 
hat  man  keine  neue  dem  neuen  Pomerium  entsprechende 
Stadtmauer  angelegt,  sondern  das  Pomerium  lediglich  als 
die  ideale  Grenzlinie  der  jetzt  als  mauerlos  betrachteten 
Stadt  behandelt.  — Dass  dagegen  diese  Pomeriensteine  mit 
der  Schriftseite  nach  der  Stadt  zu  aufgestellt  gewesen  sind37), 
zeigt  deutlich  ihre  Bestimmung  die  Häusergrenze  zu  be- 
zeichnen. 

,T)  [Ueber  die  Aufstellung  der  Steine  hat  jetzt  Jordan  Top.  1, 
325  fg.  die  tbatsächlichen  Angaben  vollständig  gesammelt]. 
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Es  ist  schon  oft  über  die  Ituli  magni,  rnaximi,  Romani 
verhandelt  worden;  doch  dürfte  über  den  Begriff  und  die 
Entwickelung  derselben  noch  einiges  schärfer  und  anders 
als  bisher  geschehen  zu  fassen  sein. 

Ludere  enthält  nicht  von  Haus  aus  den  Begriff  der 
Festfeier,  sondern  zunächst,  wie  bekannt,  den  des  Spielens2), 
der  körperlichen  oder  geistigen  wetteifernden  und  erfreu- 
lichen Thätigkeit  ohne  unmittelbaren  praktischen  Zweck. 
Daraus  entwickelt  sich  die  engere  Beziehung  auf  das  Wett- 
fahren, und  in  dieser  Anwendung  erscheinen  die  Ituli  zuerst 
im  römischen  Sacralwesen.  Es  ist  in  der  Ordnung,  dass  sie 
ausgehen  von  dem  Cultus  derjenigen  Gottheiten,  die  zu  den 
Pferden  und  Zugthiercn  in  der  nächsten  Beziehung  stehen, 
also  des  Mars  und  des  Consus.  Durch  diese  Beziehungen 
sind  die  Plätze  bestimmt  worden,  an  die  seitdem  die 
römischen  Spiele  geknüpft  erscheinen;  der  Altar  des  Consus 
ist  zu  allen  Zeiten  der  Mittelpunkt  des  Circus  maximus 
geblieben  und  die  Feier  der  Equirrien  auf  dem  Marsfeld 

')  Zuerst  gedruckt  im  Rheinischen  Museum  für  Philologie  14 
(1859)  8.  79—87. 

3)  [Die  ZurückfUhrnng  von  loidus  auf  die  .Sanskritwurzel  krid- 
spielen  (Corssen  krit.  Nachträge  zur  lat.  Formenlehre  8.  35) 
empfiehlt  sich  sprachlich  wie  sachlich.) 
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ist  sicher  nicht  ohne  Einfluss  auf  die  Anlage  des  flamini- 
schen  Circus  gewesen.  Auch  in  der  Ueberlieferung  sind 
nur  die  Wettfahrten  der  Equirrien  und  der  Consualien  un- 
vordenklich alt  und  nur  sie  finden  sich  in  dem  ältesten 
Kalender  unter  den  stehenden  Festen  verzeichnet.  Aber 
eben  daraus  erklärt  sich  auch  die  äusserliche  Geringfügig- 
keit dieser  ältesten  ludi:  dass  die  Pferde  hier  liefen,  war 
lediglich  ein  religiöser  Ritualact  und  es  knüpfte  sich  an 
diese  so  wenig  wie  an  jede  andere  im  Kreise  des  öffent- 
lichen Gottesdienstes  enthaltene  religiöse  Caeremonie  die 
Vorstellung  einer  gegen  die  Gottheiten  übernommenen  be- 
sonderen Verpflichtung  oder  die  einer  ausserordentlichen 
Festlichkeit.  Eben  diese  beiden  aber  sind  das  Auszeich- 
nende desjenigen  Actes,  den  die  Römer  späterhin  gewöhn- 
lich unter  ludi  verstehen.  Auch  dabei  sind  die  Wettfahrten 
die  Ursache  der  Benennung  und  der  Keim  und  Kern  des 
ganzen  Instituts,  aber  es  verbindet  sich  hier  damit  der 
_ Begriff  des  ausserordentlich  gelobten  und  zum  Dank  für 
die  besondere  göttliche  Gnade  ausserordentlich  gefeierten 
Festes,  welches  darum  auch  folgerichtig  nicht  den  Schutz- 
patronen der  Pferde  und  Mäuler,  sondern  dem  Schützer 
der  Gemeinde  Überhaupt,  dem  höchsten  besten  Jupiter  ge- 
feiert wird.  Danun  ist  die  genaue  Bezeichnung  dieser  Fcst- 
feier  nicht  ludi  schlechtweg,  sondern  ludi  mtujni,  ludi 
maximi,  ludi  Ilomani  — Bezeichnungen , welche  die  alten 
Gewährsmänner  übereinstimmend  für  identisch  erklären8) 

*)  Die  Stellen  sind  bekannt:  Liv.  1,  35  von  Tarquinius  Spielen: 
muntere  ludi  Ilomani  magnique  varie  appcllati.  Cicero  de  re  p.  2,  20,  35 
von  demselben:  eundem  primum  Indo»  maximot,  qui  Romani  dicti  tunt, 
feeitte  aeeepimut.  Festus  im  Auszug  p.  122:  Magno»  ludos  Romano» 
appcllabant , quo»  in  honorem  Iovit,  quem  prineipem  deorum  putabant, 
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und  die  alle  darauf  hinauskommen  den  Begriff  der  In  di, 
so  zu  sagen,  besonders  zu  aecentuiren,  das  Fest,  um  das 
es  sieh  handelt,  als  ein  vor  allen  gemeinen  Festen  ausge- 
zeichnetes und  ausserordentliches  zu  betonen. 

Es  ist  diese  Auffassung  mit  der  gangbaren  insofern 
in  entschiedenem  Widerspruch,  als  die  letztere  nicht  bloss 
die  ludi  magni  Romani  selbst,  sondern  auch  deren  Jahr- 
fcstcigenschaft  zurückführt  auf  den  König  Tarquinius  Pris- 
ous  und  die  Spiele  von  Haus  aus  als  Jahrspiele  fasst.  In- 
dess  beruht  diese  Annahme  einzig  auf  den  bekannten 
Worten,  mit  denen  Livius  seine  Schilderung  der  von  Tar- 
quinius geordneten  Festfeier  schliesst : soUemnes  deindc 
annui  manserc  ludi  Romani  magnique  varie  appeüaii.  Wenn 
die  Worte  ‘sollcmncs  annui',  wie  man  sie  durchgängig  ge- 
fasst hat,  synonym  sind  mit  statt,  so  hat  Livius  sich  diese 
Spiele  vorgestellt  als  von  Tarquinius  zum  Jahrfest  ge- 
macht, womit  freilich  die  Richtigkeit  dieser  Vorstellung 
selbst  noch  nicht  bewiesen  ist.  Aber  es  liegt  doch  wohl 
in  Livius  Worten  mehr  als  der  hiebei  vorausgesetzte  Pleo- 
nasmus. Sollemnis  bezeichnet  die  häufige  durch  den  Ge- 
brauch geheiligte,  annuus  die  rechtlich  festgestellte  Wieder- 
holung; wie  denn  bekanntlich  alle  rechtlichen  Formalien 
sollemnia  heissen,  aber  durchaus  nicht  alle  soUemnia,  z.  B.  bei 
der  Beerdigung,  der  Hochzeit,  auch  rechtliche  Formalien  sind. 


faciebant.  Vgl.  denselben  v,  Romani  ludi  p.  262.  Pseudo- Ascon. 
p.  112:  Romani  ludi  sub  regibus  instituti  mul  magniquc  apptllati, 

tjuod  magni»  impcnsi»  dati ; tune  prim  um  ludi » impcnsa  mnt  ducenta 
milin  nnmmum  (vgl.  Dion.  7,  71).  — Der  zwar  nicht  ungelehrte, 
aber  ganz  verkehrte  Versuch  die  Consualien  zu  ludi  magm  zu 
stempeln  (Ascon.  a.  a.  O.)  ist  nichts  als  eine  Notherklärting  vir- 
gilischer  Scholiasten. 
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Man  wird  also  nach  sottemnes  interpungiren  und  (Ibersetzen 
müssen:  diese  Feier  wurde  gebräuchlich  und  späterhin 
jährig;  und  so  verstanden  sagt  die  Stelle  das  gerade  Gegen- 
theil  von  dem  gewöhnlich  in  sie  hineiugelegten  Sinn  und 
bezeugt,  dass  das  von  Tarquinius  geordnete  .Tupiterfest  zu- 
nächst eben  nicht  Jahrfest  gewesen  ist.  Die  Untersuchung 
hat  unter  diesen  Umständen  hinsichtlich  der  Frage,  wann 
diese  Umwandlung  stattgefunden  hat,  vollkommen  freie 
Bahn. 

Prüfen  wir  zunächst  das  Wesen  und  den  Ursprung 
* dieser  Spiele,  so  linden  wir,  dass  damit  die  Jährigkeit 
derselben  in  grellem  Widerspruch  steht.  Bekanntlich  er- 
schien bei  den  römischen  Spielen  in  der  Pompa,  die 
rechtlich  das  Hauptstück  dieser  Feier  ist,  wie  das  epulum 
das  der  ludi  sacri  im  engeren  Sinne4),  der  Magistrat  der 
Stadt,  immer  ein  solcher,  der  das  für  den  Triumph  erfor- 
derliche Imperium  besass5),  in  der  Tracht  der  Triumphatoren 
und  auf  dem  Triumphalwagen;  der  Tempel  des  höchsten 
besten  Jupiter  auf  dem  Capitol,  das  Ziel  der  späteren  eigent- 
lichen Triumphalprozession,  war  für  diesen  Zug  der  Aus- 
gangspunkt. Diese  Triumphalprocession  ohne  Triumph 
ist  augenscheinlich  nicht  das  Ursprüngliche  und  Aelteste. 
Sicherlich  wird  ehemals  der  Triumphalaufzug  des  Siegers 
nach  dem  Capitol  und  der  Zug  desselben  vom  Capitol  zu 


*)  Preller  röm.  Jlyth.  p.  105  macht  unrichtig  (las  epulum  Ioris 
zum  Mittelpunkt  der  ludi  Romani.  Es  gehört  dies  vielmehr  den 
plebeischen  Spielen  zunächst  und  überhaupt  den  ludi  sacri  an 
(Friedlander  in  Marquardts  Handln  4 S.  473;  C.  I.  L.  I p.  401.  400); 
in  die  römischen  Spiele  ist  es  erst  in  der  Kaiserzeit  eingedrnngen. 

4)  In  Ermangelung  eines  Consuls  oder  Prätors  wird  dafür  ein 
Dictator  ernannt.  Liv.  8,  4u. 
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dem  Spielplatz  ein  unzertrennliches  Ganzes  gebildet  haben 
und  dieses  Ganze  eben  das  römische  Siegesfest  gewesen 
sein;  erst  später  wurde  beides  getrennt,  so  dass  der  wirk- 
lichen Triumphalprocessiou  nicht  nothwendig  Triumphal- 
spiele folgten  und  sie  daher  auf  dem  Capitol  endigte,  da- 
gegen die  Triumphalspiele  vom  Triumph  sich  ablösten 
und  daher  der  Aufzug  auf  das  Capitol  hiebei  wegfiel.  — 
Damit  stimmt  auch  die  Ursprungssage  aufs  genaueste 
überein.  Sie  knüpft  au  den  König  Tarquinius  Priscus 
an  und  zwar  entweder  an  seinen  Sieg  über  die  Latiner 
oder  an  den  über  die  Etrusker6),  das  heisst  an  ausser- 
ordentliche vermuthlich  doch  durch  besondere  Gelübde 
motivirte  Sieges  - und  Dankfeste,  unzweifelhaft  eben  die- 
jenigen, welche  die  Fasten  als  den  ersten  und  zweiten 
der  tarquinischen  Triumphe  aufzählen.  Eigentlich  zurück- 
geführt auf  ihn  als  den  Urheber  werden  weder  die  Spiele 
noch  der  Triumph,  wohl  aber  wird  ihm  dort  die  für  die 
späteren  Spiele  massgebende  Ordnung  beigelegt,  hier  gleich- 
mässigdie  Feststellung  desTriumphalcaeremoniells,  nament- 
lich des  Triumphalwagens , des  Mittelpunkts  und  Haupt- 
stückes in  dem  ganzen  Schauzug7).  So  deutlich  wie  möglich 
also  zeigt  auch  die  Ursprungssage  es  an,  dass  die  ludi  magni 
Jionuini  ursprünglich  Triumphal-,  also  ausserordentliche 


c)  Jenes  tkut  Livius  1,  35:  praeda  inde  maiort  (aus  der  Erobe- 
rung der  latinisehen  Stadt  Apiolae)  quam  quanta  keilt  fama  fuerat 
rrvecla  ludos  opulettliut  initructiuique  quam  priortt  reget  /teil.  Da- 
gegen Dionys.  6,  95  (über  die  Beziehung  dieser  Stelle  auf  die 
römischen  Spiele  s.  mein  K.  G.  1*.  450):  ri/y  uiy  npaht/y  (qfÜQtcy) 
dyuoujtutyTot;  ßaotXiojf  Tn^xvyiov,  »nS'  tly  jfooroy  (yixqat  Tuuiir/rovc. 

7)  Strabon  5,  2,  2 p.  220  Cas.  Flor.  1,  1,  5 Jahn.  Zonar.  7,  8. 
Besonders  Plutarch  Rom.  1(5. 
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auf  besonderem  Votum  beruhende  Spiele  gewesen  und  dies 
längere  Zeit  hindurch  geblieben  sind;  wobei  man  noch 
daran  sich  erinnern  wolle,  dass  es  der  älteren  und  ein- 
facheren Auffassung  des  Verhältnisses  der  segnenden  Götter 
zu  den  gesegneten  Menschen  widerstreitet  eine  einmalige 
Wohlthat  durch  einen  jährlich  sich  erneuernden  Dankact 
zu  erwiedem8).  — Die  Annahme,  dass  die  römischen  Jupiter- 
spiele zwar  an  sich  sehr  alt,  aber  erst  verhältnissmässig 
spät  unter  die  ferme  statae  aufgenommen  sind,  findet 
noch  eine  bedeutende,  wenn  auch  nur  stillschweigende 
Unterstützung  in  dem  Fehlen  dieser  Spiele  in  dem  ältesten 
Festkalender.  Ich  habe  anderswo 9)  im  Zusammenhang  dar- 
gelegt, dass  zu  diesem  nur  die  in  unseren  Steinkalendern 
mit  grosser  Schrift  geschriebenen  Worte  gehören,  alles  mit 
kleiner  Schrift  beigesetzte,  wie  es  schon  der  Augenschein 
verräth,  nichts  ist  als  späterer  Nachtrag.  In  den  Jahr- 
festen der  ersten  Klasse  finden  sich  nun  wohl  die  Equirrien 
und  Consualien,  aber  es  wird  mit  keiner  Silbe  der  ludi 
Romani  gedacht;  was  wohl  unwiderleglich  beweist,  dass 
zu  der  Zeit,  wo  diese  älteste  Redaction  stattfand  — nach 
meiner  Vermuthung  zur  Zeit  der  Decemvim10)  — die  letz- 
teren wohl  schon  soUemnes,  aber  noch  nicht  annui  gewesen 
sind.  Ob  sich  dies  in  den  einzelnen  Erwähnungen  dieser 
Spiele  bestätigt  findet  und  ob  überhaupt  die  allmähliche 
Umgestaltung  derselben  sich  verfolgen  lässt,  wird  zu  unter- 

8)  So  wurden  zum  Beispiel  die  Apollinarspiele  in  perpetuum  in 
tiaiam  diem  erRt  vovirt,  nachdem  sie  längere  Zeit  jährlich,  aber 
in  unnm  annum  geloht  worden  und  die  incerto  gehalten  waren. 
Liv.  27,  23. 

»)  C.  I.  L.  I p.  361. 

“)  Meine  Chronologie  S.  30. 
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suchen  sein,  sollten  auch  ganz  reine  und  sichere  chrono- 
logische Ergebnisse  sich  nicht  gewinnen  lassen. 

Der  Ueberlieferung  nach  war  das  Fest  ursprünglich 
eintägig;  ein  zweiter  Tag  soll  nach  Vertreibung  der  Könige 11 ), 
ein  dritter  nach  der  Kegillerschlacht  oder  doch  um  diese 
Zeit  in  den  ersten  Decennien  der  Republik  hinzugefflgt. 
worden  sein12).  Für  die  richtige  Auffassung  dieser  Berichte 


")  Dionys.  6,  95. 

I3)  Es  giebt  über  diesen  dritten  Znsatztag  vier  verschiedene 
Berichte.  Xaeh  dem  einen  (Dion.  6,  95)  wurde  der  dritte  Tag 
zugesetzt  in  Folge  der  Rückkehr  der  Plebs  vom  heiligen  Berge 
ira  J.  260.  — Nach  dem  zweiten  (Dion.  6,  57)  wurde  in  Folge 
einer  glücklich  entdeckten  Verschwörung  zu  Dunsten  der  Tar- 
quinier  im  J.  254  ein  dreitägiges  Dankfest  angeordnet  und  da 
dieses  bezeichnet  wird  als  die  gewöhnliche  römische  Festfeier 
(denn  Ritschls  Bedenken  parerg.  1,  907  A.  kann  ich  nicht  theilen), 
so  liegt  wahrscheinlich  auch  hier  ein  Versuch  vor  den  dritten  Zn- 
satztag historisch  zu  erklären.  — Eine  dritte  Version  lässt  den 
Dictator  A.  Postumras  vor  der  Schlacht  am  Regillussee  (255  oder 
258)  geloben  äyiäyus  xautanjataSni  noXvrtlfif,  o«!f  «{*»  o 'Ptofitciuiy 
0 ,)uo(  uyfe  n ii y Itof  (Dionys.  6,  10,  vgl.  17),  womit  im  Ganzen 
übereinstimmt,  was  Cicero  de  dir.  1,  26,  55  von  diesen  seihen 

Spielen  sagt : cum  Mio  J.atino  ludi  volivi  maximi  primum  fierent. 
Ritschls  Auffassung  ( parerg . 1 p.  XXV),  dass  die  'ersten  Spiele' 
im  Gegensatz  zu  den  instaurativen  gesagt  sei,  bürdet  dem  Schrift- 
steller eine  Incorrectheit  und  Dunkelheit  auf;  denu  da  die  Instau- 
ratiou  etwas  Zufälliges  ist,  so  kann,  bevor  von  dieser  die  Rede 
gewesen  ist,  der  Annalist  die  beginnende  Feier  nicht  wohl  als  die 
erste  bezeichnen.  Ueberdies  bezeugt  ja  die  Stelle  des  Dionysios 
dass  es  einen  Bericht  gab,  welcher  die  römischen  Spiele  auf  die 
Regillusschlacht  zurückführte.  Denn  dass  die  vou  Postumius  ge- 
lobten Spiele  eben  die  gewöhnlichen  Jupiterspiele  sind,  geht,  aus 
Dionys.  7,  71  und  überhaupt  aus  den  gesammten  Berichten 
über  das  Traumgesicht  des  T.  Latiums  hervor,  das  überall  an  die 
postnmisehen  Spiele  angeknüpft  wird.  Auch  dass  Dionysios  diese 
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ist  vor  allem  daran  zu  erinnern,  dass  die  dauernden  Ver- 
änderungen des  Festrituals,  namentlich  die  Vermehrung  der 
Festtage,  in  keinem  nothwendigen  Zusammenhang  damit 
stehen,  ob  diese  Spiele  bloss  sollcmnes  waren  oder  schon 
annui.  Das  Schema  der  Siegesfeier,  wie  es  Tarquinius  fest- 


Spiele  als  jährliche  bezeichnet,  ist  zwar  an  sich  falsch  und  im 
Widerspruch  mit  Ciceros  ludi  i-otivi.  zeigt  aber  doch  deutlich,  dass 
Dionysios  an  die  ludi  Romani  denkt  Doch  möchten  diejenigen 
die  die  römischen  Spiele  auf  Postumius  zurückführten,  darum 
deren  Einsetzung  durch  Tarquinius  keineswegs  haben  leugnen 
wollen.  Vielmehr  wollten  sie  nur  sagen,  dass  die  Spiele  als  drei- 
tägige zuerst  von  Postumius  gefeiert  worden  sind  — eben  wie 
ja  die  Einführung  der  Spiele,  durch  Tarquinius  gar  nicht  auf  die 
Spiele  au  sich,  sondern  auf  die  neue  Fest-  und  Spielordnung  be- 
zogen wird.  Es  ist  selbst  möglich,  dass  Cicero  sie  darum  nicht 
magni  nennt,  sondern  maximi , eben  wie  späterhin  im  (Jegensatz 
der  dreitägigen  Spiele  die  ersten  viertägigen  so  heissen  (Liv.  6, 
42).  — Diese  Annahme  erhält  eine  bedeutende  Unterstützung  durch 
eine  vierte  der  vorigen  eng  verwandte  Version  über  die  Entstehung 
des  dritten  Znsatztages  bei  Macrob.  tat.  1,  11,  5,  wo  derselbe  an 
die  durch  das  Tranmgesicht  des  Latinius  veranlasste  Instauration 
vom  J.  264  augeknüpft  wird.  Die  Verkehrtheit  dieser  Erzählung, 
wie  sie  jetzt  vorliegt,  hat  .Kitschi  a.  a.  O.  p.  XXVI  gezeigt  ; aber 
ganz  aus  der  Luft  gegriffen  kann  es  doch  nicht  sein,  dass  Macro- 
bins  für  die  Zusetzuug  eines  Tages  zu  der  Festfeier  sich  auf 
ein  Seuatnsconsult  und  ein  manisches  Gesetz  beruft.  Wenn  er 
in  seinen  Quellen  fand,  theils  dass  der  dritte  Tag  der  Siegesfeier 
zuerst  von  A.  Postumius  gelobt  und  durch  ein  Seuatusconsult  und 
ein  mänisches  Gesetz  festgestellt  worden  sei,  theils  den  bekannten 
Bericht  über  die  durch  Latinius  Traumgesicht  bei  der  postum ischen 
Feier  veranlasste  Instauration,  so  lag  es  ihm  sehr  nahe  beides 
so  ineinanderzuwirren,  wie  wir  jetzt  es  bei  ihm  lesen.  — Der  ge- 
schichtliche Kern  aller  dieser  Anekdoten  scheint  einfach  die  That- 
sache  zu  sein,  dass  um  die  Zeit  der  ersten  Secession  die  Sieges- 
feier dreitägig  ward;  wozu  man  dann  ätiologische  Mythen  hin- 
zuzuertiuden  nicht  säumig  war. 

Uomtnaen,  röin.  Forschungen  II.  4 
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gestellt  hatte  oder  haben  sollte,  normirte  das  Ritual,  die  _ 
Dauer,  den  Kostenbetrag;  es  konnte  Zusätze  oder  Steige- 
rungen erhalten  theils  vorübergehender  Natur  bei  ganz 
ausserordentlichen  Siegen,  theils  bleibender,  etwa  weil  die 
Gemeinde  überhaupt  mächtiger  und  reicher  geworden  und 
daher  im  Stande  war  den  Sieg  besser  als  früher  zu  ver- 
danken; alles  dieses  aber  schliesst  nicht  aus,  dass  die 
Siegesfeier  nicht  auders  als  auf  ein  besonderes  Votum  und 
einen  bestimmten  Waffenerfolg  hin  stattfand.  Alle  Be- 
richte also  über  die  Normining  und  die  allmähliche  Steigerung 
dieser  Jupiterspiele  machen  keinen  Beweis  dafür,  dass  die- 
selben für  die  frühere  Zeit  der  Republik  oder  gar  für  die 
Königszeit  als  jährig  gedacht  worden  sind13).  Dagegen 
erscheinen  die  Spiele  vom  J.  264,  auf  die  das  Traumgesicht 
des  T.  Latinius  sich  bezog,  in  der  freilich  arg  verwirrten 
Ueberlieferung  doch  deutlich  einerseits  als  beruhend  auf 
einem  bestimmten  Gelübde,  andrerseits  als  die  gewöhnlichen 
Jupiterspiele M);  wer  sich  von  den  Fesseln  der  gewöhnlichen 
die  ludi  votivi  und  die  sollenmcs  von  einander  scheidenden 
Auffassung  frei  gemacht  hat,  wird  hier  den  Beweis  da- 
für erkennen,  dass  die  römischen  Gelehrten  die  ludi 
Romani  magni  für  diese  Zeit  sich  noch  nicht  stehend  gedacht 
haben.  Wenn  ferner  der  älteste  römische  Festkalender 


'*)  Dass  Dionysios  (,r>,  57)  römische  Spiele  im  September  des 
J.  254  ansetzt,  kann  nimmermehr  als  Zengniss  gelten.  Vgl.  meine 
Chronol.  S.  82. 

“)  Ich  lege  weniger  Gewicht  darauf,  dass  Augustin  de  civ. 
dei  4,  26  die  Spiele  geradezu  ludi  Romani  nennt,  als  darauf,  dass 
die  Schilderungen  bei  Cicero  de  div.  1,26,  55,  Liv.  2,  36  und  Dionys 
7,  71  ebenso  bestimmt  sie  als  ludi  rotiri  wie  als  die  ludi  tollen  wes 
charakterisireu  (meine  R.  G.  I6,  226). 
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mit  Recht  als  ein  Stück  der  zwölf  Tafeln  betrachtet  wird, 
so  liegt  in  dem  oben  Gesagten  der  Beweis,  dass  diese  Spiele 
zur  Zeit  der  Decemvim  noch  nicht  rechtlich  stehend  ge- 
worden waren.  Eben  dahin  und  wohl  noch  etwas  weiter 
führt  die  Beobachtung  des  Sprachgebrauchs.  Diesem  nach- 
gehend bemerkte  Ritschl15),  dass  Livius  zwar  im  ersten 
Buch  ausdrücklich  ludi  Romani  und  ludi  magni  für 
gleichbedeutend  erkläre,  aber  ‘nichtsdestoweniger  eine  sichere 
Beobachtung  lehre,  dass  Livius  späterhin,  so  oft  er  auch 
‘diese  Spiele  erwähnt,  sie  niemals  magni  nennt,  sondern 
‘ohne  Ausnahme  ludi  liomani  sagt.  In  allen  Stellen  da- 
gegen, in  denen  er  von  ludi  magni  spricht  sind  ludi 
‘ votivi  gemeint16).’  Die  Bemerkung,  dass  ludi  magni 
und  ludi  Romani  im  Sprachgebrauch  unterschieden  werden, 
ist  ganz  richtig;  nur  trifft  dennoch  Livius  kein  Vorwurf, 
wenn  er  sagt:  mansere  ludi  Romani  magnique  varie  ap- 
pellati.  Das  Jupiterfest  der  späteren  Zeit  kommt  in 


,s)  Parerg.  1,  290. 

“)  [Die  Bezeichnung  ludi  magni  für  besonders  gelobte  Spiele 
ist  häufig  und  augenscheinlich  technisch;  sie  begegnet  in  unseren 
Annalen  insonderheit  unter  den  J.  323  (Liv.  4.  27),  3ö8  (Liv.  5,  19), 
362  (wo  merkwürdiger  Weise  Diodor  14,  106  sagt:  ‘Pupcclot  di 
Aixovay  — so  ist  ZU  lesen  — nakiy  ix  mv  ruir  Aixtay  iOvovs  ii-onts  xtcui 
ms  luix  vnttiwy  füyiti  piyuv  i'tyiöytt  ng  Ad  avynihaav,  während  die 
jüngeren  Annalen  nach  Liv.  5,  31  diese  Spiele  bezeichnen  als  von 
Camillus  gelobt,  für  die  — schon  358  erfolgte  — Eroberung  von 
Veii),  394  (Liv.  7, 11),  537  (Liv.  22,  9,  10.  c.  10,  7),  546  (Liv.  27,  33, 
8),  551  (Liv.  30, 2, 8),  554  (Liv.  31,  9, 10),  563  (Liv.  36,  2).  563  (Liv.  39, 
5,  7)  und  noch  unter  Augustus  (Sueton  Aug.  23).  Allem  An- 
scheine nach  kommt  diese  Bezeichnung  jeder  auf  besonderen  Ge- 
lübden des  Obermagistrats  beruhenden  Festfeier  zu  und  ist  es 
nur  Zufall,  wenn  solche  Votivspiele  nicht  ausdrücklich  ludi  magni 
genannt  werden.) 
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doppelter  Beziehung  vor:  als  quasitriumphale  ordentliche 
Jahr-  und  als  wirklich  triumphale  ausserordentliche  Feier; 
denn  natürlich  hörten  darum,  dass  das  Triumphalfest  ste- 
hend ward  und  seinen  ursprünglichen  Charakter  als  Sieges- 
feier verlor,  die  wirklichen  Siegesfeste  keineswegs  auf,  wenn 
sie  auch  seltener  wurden,  und  immer  blieb  fite  beide  das 
Ritual  im  Wesentlichen  das  gleiche.  An  jene  ordentlichen 
Jupiterspiele  heftete  sich  die  Benennung  ludi  Romani lT),  an 
die  ausserordentlichen  der  Name  ludi  magni.  und  darum 
hatte  Livius,  als  er  das  beiden  gemeinschaftliche  Grund- 
schema besprach,  guten  Grund  zu  sagen,  dass  diese  Spiele 
bald  ludi  Jlomani,  bald  ludi  magni  genannt  würden,  ohne 
dass  er  damit  gemeint  war  beide  Ausdrücke  im  strengen 
Sinne  des  Wortes  für  gleichbedeutend  zu  erklären.  Von 
ludi  Romani  nun  ist  erst  später  die  Rede,  soviel  ich 
finde  nicht  vor  dem  J.  432 18);  was  allerdings  zum  guten 
Theil  daher  rühren  wird,  dass  stehende  Festlichkeiten  der 
Natur  der  Sache  nach  weit  seltener  als  ausserordentliche 
in  den  Annalen  erwähnt  werden.  — Die  Ueberlieferung 
also  führt  nur  dahin,  dass  die  vermuthlich  durch  allmäh- 


,7)  [Wenn  Cicero  Verr.  5,  14,  36  sagt  : mihi  ludot  antiguittimot, 

qm  primi  Romani  appcllati  timt,  cum  dignitate  maxima  et  religione 
Iovi  Iunoni  Mintrvatq tu  c*m  faciundot,  so  können  freilich  auch  die 
übrigen  öffentlichen  Spiele  der  Römer  selbstverständlich  Romani 
genannt  werden,  insofern  sie  zu  den  Xeapolitani  n.  s.  w.  in  Oe 
geusatz  treten;  aber  Cicero*  Worte  sagen  mehr  und  sind  nur  dann 
in  Ordnung,  wenn  die  übrigen  Spiele  im  solennen  Stil  ludi  Ro- 
mani plebeii,  Romani  Apollinarr t u.  S.  W.  hiessen,  was  ja  möglich, 
aber  meines  Wissen»  sonst  ohne  Beleg  ist.  Vielleicht,  schrieb 
Cicero  qui  imprimü  Romani  appellati  tunt.] 

ls)  Liv.  8,  40  vgl.  10.  47.  Auf  die  Angaben  in  A.  13.  14  ist 
natürlich  kein  Verlass. 
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liebes  Stehendwerden ,9)  vorbereitete  Annuität  der  Jupiter- 
spiele  delinitiv  zwischen  dem  Decemvirat  und  dem  Beginn 
der  samnitischen  Kriege  eingetreten  ist.  Indess  wahr- 
scheinlich dürfen  wir  diese  Umwandlung  bestimmt  zurück- 
führen auf  die  Einsetzung  der  curulischen  Aedilitilt  im 
J.  388.  Die  curulischen  Aedilen  waren  recht  eigentlich 
und  von  Hauso  aus  die  cm ratores  ludorum  soücmnium,  das 
heisst  die  Ausrichter  eben  dieser  Jupiterspiele;  wir  wissen 
ferner,  dass  damals  an  dem  Schema  der  ludi  nuigni  ge- 
ändert, dass  beschlossen  ward  einen  Tag  zu  den  bisherigen 
dreien  hinzuzufügen20).  Es  ist  nicht  schlechthin  noth- 
wendig,  aber  in  hohem  Grade  wahrscheinlich,  dass  die  Ein- 
führung der  jährlichen  Jupiterspiele  eben  mit  der  Ein- 
setzung der  jährlich  eintretenden  curatores  ludorum  sol- 
lemnium  zusammenfällt.  Erst  dumals  also  können  auch 
die  Tage  sich  schliesslich  festgestellt  haben,  so  wahrschein- 
lich es  auch  ist,  dass  seit  ältester  Zeit  die  Feier  des  Festes 
an  der  Zeit  haftete,  wo  die  Heere  aus  dem  Felde  zurück- 
zukehren pflegten,  also  bei  den  alten  Sommerfeldzügeu 
regelmässig  in  den  Herbst  fiel.  — Natürlich  treten  daneben 
nach  Umständen  ausserordentliche  Triumphalspiele  ein  und 
immer  noch  richten  diese  in  der  Kegel  sich  nach  dem  für 


•*)  Es  ist  möglich,  wie  ich  die»  »chou  anderswo  ausgesprochen 
habe  (Chronol.  S.  162).  dass  die  grossen  Spiele  eine  Zeitlang  an 
die  huira  »ich  angeschlossen  haben  und  also  in  vierjährigen  Fristen 
sich  gefolgt  sind,  etwa  in  Folge  eines  Gelübdes,  das  von  vier  zu 
vier  Jahren  erneuert  ward.  Gleichartige  Gelübde  sind  in  schweren 
Zeiten  auch  später  noch  uicht  selten  vorgekommen  (Liv.  22,  10. 
27,  33.  30.  2.  27.  81,  9.  42,  28). 

*>)  Liv.  C,  42:  ut  ludi  muximi  fi ertnl  et  dies  uiiui  ad  tiiduum 
adietretur . 
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das  jetzt  stehend  gewordene  Siegesfest  der  Gemeinde  gel- 
tenden Schema.  Schlechthin  nothwendig  indess  diese 
Gleichartigkeit  [natürlich  nicht  und  auf  diejenigen  ordent- 
lichen und  ausserordentlichen  Spiele , die  nicht  dem 
capitolinischen  Jupiter  und  seinen  Tempelgenossen  galten, 
leidet  sie  gar  keine  Anwendung.  Ein  schlagender  Beweis 
für  die  Behandlung  der  ausserordentlichen  Spiele  nach  dem 
Muster  der  ordentlichen  sind  Pompeins  funfzehntägige 
Spiele41),  wenn  man  damit  zusammenhält,  dass  die  ludi 
Romani  im  augustischen  Festkalender  sechzehn  Tage 
währen,  ein  Tag  aber  nach  Caesars  Tode  hinzugekommen 
war48).  Selbst  die  Summe,  die  auf  die  ausserordentlichen 
Spiele  zu  verwenden  war,  war  nach  altem  Herkommen 
nothwendig  eine  vorher  fest  bestimmte  (pecunia  ceria) 
und  regelmässig  wohl  eben  die  200000  schweren  Asse,  die 
für  die  ordentlichen  ausgeworfen  waren*3);  erst  im  J.  554 
ist  hiervon  abgegangen  und  die  Höhe  der  auf  die  Spiele 
zu  verwendenden  Summe  der  späteren  Festsetzung  durch 
den  Senat  überlassen  worden84).  Darum  wird  man  auch 
die  Lücke,  die  in  unserer  Ueberlieferung  zwischen  der 
viertägigen  Feierordnung  des  J.  388  und  der  funfzehn- 

51)  Cicero  in  Vtrr.  act.  1,  10,  31.  Damm  anch  das.  11,  34: 

Kccundum  binot  ludos. 

M)  Friedl&nder  ln  Marquardts  Handb.  4,  491. 

**)  Für  die  im  Jahre  537  gelobten  Spiele  wurden  333333':;  schwere 
Ass  ausgesetzt  (Liv.  22,  10,  7;  Plutarch  Fab.  4;  mein  röm.  Münz- 
wesen S.  302). 

**)  Liv.  31,  9.  Auch  die  Verwechselungen  der  ludi  Romani 
und  der  ludi  voiivi,  die  Kitschi  a.  a.  O.  p.  XXIII  not.  anmerkt, 
erklären  sich  hieraus  leicht,  so  wie  danach  auch  die  Lesung  der 
Mainzer  Handschrift  Liv.  34,  44  , 6:  ludi  Romani  votivi  gerecht- 
fertigt erscheint. 
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tägigen  der  ciceronischen  Zeit  liegt,  mit  Wahrscheinlich- 
keit theilweise  ausfüllen  dürfen  mittelst  der  Wahr- 
nehmung, dass  in  den  J.  563  bis  58 2 die  ausserordent- 
lichen Jupiterspiele  regelmassig  zehn  Tage  wahrten15). 

[Noch  mag  schliesslich  darauf  hingewiesen  werden,  dass 
die  ausserordentlichen  Gemeindefeste,  und  ebenso  natürlich 
die  ans  ihnen  entwickelten  ordentlichen,  durchaus  von  den 
Magistraten  der  Stadt  ausgerichtet  werden,  dagegen  die  von 
Haus  aus  stehenden  mit  dem  Cult  ein  für  allemal  ver- 
bundenen Spiele,  wie  die  zu  Anfang  erwähnten  Equirrien 
und  Consualien,  die  zu  dem  capitoliuischen  Tempel  ge- 
hörigen ludi  Capitolini , die  Circusspiele  der  Dea  dia, 
die  wir  aus  den  Arvalacten  kenneu,  überhaupt  alle  die 
untergeordneten  und  in  gewissem  Sinne  privaten  Spiele,  zu 
denen  die  magistratischen  ludi  magni  (im  weiteren  Sinne 
genommen)  den  Gegensatz  bilden,  nach  der  Analogie 
der  muncra  als  gemeine  Bürgerlast  behandelt  werden. 
Das  leitende  Princip  dieses  bis  dahin  unverstandenen  Her- 
gangs hat  das  128.  Capitel  des  Stadtrechts  der  Colonie 


")  Liv.  30,  2.  30.  39,  22,  1 und  8.  40,  45.  42,  20.  28;  so- 
gar noch  im  J.  089  (Cic.  Cat.  3,  8,  20).  Bei  den  ludi  magni 
im  J.  552  währten  die  Circusspiele  vier  Tage  (Liv.  30,  27);  die 
Dauer  der  scenischeu  erfahren  wir  nicht.  Ueber  die  ordentlichen 
Spiele  dieser  Zeit  erfahren  wir  nur,  dass  im  J.  540  die  sceniachen 
viertägig  wurden  (Liv.  24,  43);  wie  viele  Tage  damals  der  Circus 
in  Anspruch  nahm,  wird  nicht  gesagt.  Ob  der  Zusatztag  im 
J.  507  (Liv.  39,  7)  dauernd  war,  ist  doch  »ehr  unsicher.  Dass  als 
zweiter  Tag  der  (circensischen)  Spiele  bei  Livius  45,  1,  freilich 
nur  nach  wahrscheinlicher  Emcndation,  a.  d.  XI'.  K.  Oet .,  der 
10.  Sept.  nach  vorjulianischer  Datirung,  angesetzt  wird,  stimmt 
mit  dem  augus  tischen  Kalender  überein,  hilft  aber  nicht  eben 
weiter. 
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Genetiva  klar  gelegt*6)  und  erst  dadurch  ist  auf  manche 
vereinzelte  Nachricht  dieser  Art  und  namentlich  auf  die 
Inschriften  der  Jahreseollegien  der  zwölf  magistri  und 
ministri  der  verschiedenen  Tempel  von  Capua  Licht  ge- 
fallen. Nur  darin  unterschied  sich  diese  Gemeiudelast  von 
den  übrigen  bürgerlichen  Verpflichtungen,  dass  man  die 
magistri  des  einzelnen  Fanum  nicht  aus  der  Bürgerschaft 
überhaupt  auslas,  sondern  aus  der  Nachbarschaft  des 
Tempels*7)  oder  auch  aus  dem  zunächst  auf  den  Schutz 
dieser  Gottheit  angewiesenen  Kreise*6);  es  muss  eine 
eiuigermassen  der  älteren  christlichen  Gemeindenconsti- 
tuirung  analoge  Ordnung  bestanden  haben  und  die  an- 
nähernd gleiche  Vertheilung  der  Last  über  die  gesammte 
Bürgerschaft  auf  diesem  Wege  erreicht  worden  sein. 
Neben  dieser  Regel  ist  ausnahmsweise  die  Einsetzung  von 
Collegien  mit  lebenslänglicher  Mitgliedschaft  vorgekommen, 
so  dass  die  Deckung  der  für  den  betreffenden  Cult  erforder- 
lichen Ausgaben  durch  den  Eintritt  in  diese  Priesterschaft 
ein  für  allemal  übernommen  ward;  zu  welcher  Kategorie 
das  Arvaleucollegium  gezählt  werden  darf29).  Endlich 
hat,  während  unmittelbare  Bestreitung  der  Cultuskosten  aus 

**)  Ephemeri»  epigraphica  11  p.  115  und  dazu  meiu  Comment. 

p.  128. 

17 ) So  wird  da«  Collegium  für  die  lud*  üapitolmi  constituirt  aus 
deuen  qui  in  Capitelio  au!  in  arce  habiiarent  (Liv.  5,  50). 

M)  So  ist  es  zu  verstehen,  dass  die  Dedication  des  Mcrcur- 
Tempels  die  Stiftung  des  colUgium  mercaiorum  zur  Folge  hat 
(Liv.  2,  27,  5). 

**)  Es  soll  damit  durchaus  nicht  geleugnet  werden,  dass  die 
Kosten  des  Cults  der  l)ea  dia  im  Wege  der  Fundirung,  vielleicht 
auch  in  dem  der  Stipendiirung  aus  öffentlichen  Mitteln  mehr  oder 
minder  gedeckt  wurden;  aber  rechtlich  wird  das  Verhältnis»  doch 
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dem  Aerarium  bei  den  nicht  magistratischen  Sacralhand- 
lungen  nur  in  massigem  Umfange  vorgekommen  zu  sein 
scheint30),  Fundirung  derselben  wahrscheinlich  in  sehr  aus- 
gedehntem Umfange  stattgefunden 31),  insofern,  abgesehen 
von  den  nach  der  römischen  Sacralordnung  den  Tempeln 
zufallenden  Sporteln  und  sonstigen  sacralen  Einnahmen, 
liegende  Gründe  den  einzelnen  Tempeln  überwiesen  wurden; 
wovon  als  Beispiel  die  Tempelschenkuug  Sullas  au  den 
Dianatempel  auf  dem  Berg  Tifata  bei  Capua  dienen  kann. 
Es  ist  nicht  meine  Absicht,  auf  diesen  weiten  und  einer 
eingehenden  Behandlung  noch  durchaus  entbehrenden  Ab- 
schnitt des  römischen  Sacralwescns  hier  einzngehen;  aber 
es  schien  angemessen  wegen  des  Gegensatzes  zu  den 
magistratischen  ludi  magni  auf  die  Behandlung  der  kleinen 
nicht  magistratischen  Spiele  wenigstens  hinzuweisen.] 

so  zu  denken  sein,  dass  sie  dem  jedesmaligen  Magister  zur  Last 
fielen  und,  wenn  die  Einnahme  nicht,  reichte,  er  eiuzntreten  hatte. 

*°)  Die  Vestalinneu  allerdings  bezogen  förmliche  Besoldung 
(Staatsrecht  2*,  62). 

J1)  Staatsrecht  2’,  63  fg. 
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Die  von  Otto  Hirschfeld  kürzlich  in  diesen  Blättern2) 
aufgestellte  Behauptung,  dass  die  capitolinischen  Fasten 
nicht,  wie  man  bisher  angenommen  hat,  kurz  vor  dem 
J.  724,  sondern  vielmehr  nicht  lange  nach  dem  J.  742  ab- 
gefasst seien,  hat  mich  zu  einer  abermaligen  Prüfung  dieser 
nicht  unwichtigen  Controverse  veranlasst.  Da  ich  glaube 
einige  materielle  Thatsachen  feststellen  zu  können,  welche 
für  die  Frage  präjudiciell  und  nicht  oder  nicht  genug  be- 
achtet sind  und  welche  Hirschfelds  geschickte  Combiuation 
in  einigen  Punkten  bestätigen,  in  anderen  und  wichtigeren 
widerlegen,  so  lege  ich  meine  Ergebnisse  hier  vor.  Die 
Datirung  der  capitolinischen  Fasten  gehört  zu  den  Funda- 
menten unserer  Wissenschaft;  und  so  weit  an  mir  ist, 
möchte  ich  dazu  thun,  dass  nicht  eines  der  wesentlichsten 
Resultate  der  Borghesischen  Forschungen  vor  einer  scharf- 
sinnigen, aber  nicht  nach  allen  Seiten  hin  erwogenen  und 
nicht  au  den  Monumenten  selbst  erprobten  Hypothese 
auch  nur  vorläufig  das  Feld  räumen  müsste. 

’)  [Zuerst  gedruckt  Hermes  9 (1875)  S.  267  —280;  Nachtrag 
Uber  die  colotianischen  Fasten  daselbst  10  (1876)  S.  469 — 471.] 

*)  (Hermes  9 S.  93  fg.  Der  zweite  Artikel  Hirschfelds  in 
derselben  Zeitschrift  11S.  154  fg.  ist  bei  diesem  Wiederabdruck 
berücksichtigt  worden,  so  weit  dies  erforderlich  schien.] 
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Die  vortreffliche  Untersuchung  Henzens  und  Detlefsens 
über  die  ursprüngliche  Aufstellung  der  capitolinischen 
Magistrats-  und  Triuinphaltafeln  (C.  I.  L.  1 p.  417  fg.) 
hat  dargethan,  dass  dieselben  vier  in  zwei  Spalten  be- 
schriebene Wand-  und  vier  schmalere  nur  einspaltig  be- 
schriebene Pfeilerflächen,  ausserdem  theilweise  den  zwischen 
den  Wand-  und  den  Pfeilerflächen  befindlichen,  ursprüng- 
lich offenbar  nicht  zum  Beschreiben  bestimmten  Raum 
gefüllt  haben.  Auf  den  Wandflächen  stand  die  Magistrats- 
tafel; der  erhaltene  Schluss  der  vierten  Wandtafel  reicht 
bis  zum  J.  742.  Auf  die  Pfeilerflächen  war  die  Trium- 
phaltafel geschrieben;  der  erhaltene  Schluss  des  vierten 
Pfeilers  reicht  bis  zum  J.  733  und  ist  unten  unbeschrieben. 
Auf  den  Zwischenflächen  sind  theils  die  Säcularspiele  in 
der  Weise  verzeichnet,  dass  die  der  J.  518  und  737  unge- 
fähr neben  die  betreffenden  Jahre  der  Magistratstafel  ge- 
stellt, unter  die  letzteren  dann  diejenigen  Domitians  gesetzt 
sind,  theils  enthielten  sie  die  Fortsetzung  der  Magistratstafel 
wenigstens  bis  zum  J.  766.  Es  soll  hier  versucht  werden  die 
verschiedenen  Nachträge  unter  sich  und  von  dem  ursprüng- 
lichen Bestand  der  Tafel  zu  sondern.  Ich  habe  mich  da- 
bei der  kundigen  Unterstützung  des  Herrn  Dressei  in  Rom 
zu  erfreuen  gehabt,  der  mir  die  wichtigsten  Stellen  im 
Abklatsch  mitgetheilt  und  über  alle  aus  Autopsie  den  ver- 
langten Aufschluss  gegeben  hat.  Bei  der  Beurtheilung 
der  paläographischen  Fragen  hat  mich  Herrn  Bormanns 
einsichtige  Beihülfe  wesentlich  gefördert. 

Der  jüngste  Nachtrag  ist  aus  der  Zeit  Domitians  und 
verzeichnet  dessen  Säcularspiele,  und  nur  diese.  Die  von 
mir  (Chronol.  S.  185)  und  dann  auch  von  Henzen  (C.  I. 
L.  I p.  419)  befolgte  Annahme,  dass  sämmtliche  Säcularspiele 
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erst  unter  Domitian  nachgetragen  seien,  widerlegt  der  Augen- 
schein, insbesondere,  nach  Dresseis  Bemerkung,  die  der 
Abklatsch  bestätigt,  die  verschiedene  Form  der  Buchstaben 
C und  R in  diesen  Säcularspielnotizen  verglichen  mit  denen 
des  J.  737.  Hinzu  kommt  die  völlig  abweichende  Redac- 
tion der  Notiz  über  die  domitianischen  Silcularspiele  von 
denjenigen,  die  die  älteren  betreffen;  insbesondere  ent- 
nehmen die  letzteren  ihre  Datirung  aus  den  Consulnamen, 
denen  sie  zur  Seite  gestellt  sind,  während  den  domi- 
tianischen das  Jahr  post  Romani  conditam  vorgesetzt  ist. 
Endlich  würde  Domitian,  wenn  er  die  Säeularspiele  sänunt- 
lich  verzeichnet  hätte,  die  claudischen  nicht  übergangen 
haben3).  — Uebrigens  glaube  ich  am  Anfang  der  ersten 
der  drei  weggemeisselten  Zeilen,  die  jede  etwa  25  Buch- 
staben gehabt  haben  müssen,  zu  erkennen  ///// E / A//, 
wohl  IMP'CAESARE,  in  der  dritten  //II//  \////AC  ////////// 
///V/F,  wo  also  am  Schluss  wohl  stand  MAG  ' XVV  ' S ' F. 

Ein  fernerer  Nachtrag  sind  die  Angaben  über  die  dritten 
Säeularspiele  des  J.  518  und  die  fünften  des  J.  737,  welche 
beide  auf  den  Zwischenflächen  neben  den  betreffenden  Con- 
suljahren  sich  linden.  Die  ohne  Zweifel  einst  vorhandenen 
analogen  Angaben  für  die  J.  298.  408.  628  sind  verloren 
gegangen.  Die  Schrift  nähert  sich  iin  Allgemeinen  sehr 
derjenigen  der  ursprünglich  eingehauenen  Theile  der  Con- 
sularfasten,  ist  aber  in  sich  verschieden:  bei  der  Notiz  zum 
J.  518  so  schön  und  sauber  wie  die  Magistratstafel  selbst4), 


*)  Der  Versuch,  den  ich  zur  Entschuldigung  dieser  auffallenden 
Lücke  gemacht  habe  (Chronol.  S.  193),  fällt  mit  seinem  Fundament. 

4)  Herr  Bormann  macht  übrigens  mit  Recht  darauf  aufmerk- 
sam, dass  von  den  drei  Zeileu  dieser  Notiz  die  erste  nicht  bloss 
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bei  der  zum  J.  737  gehörigen  vernachlässigt  und  schlecht: 
aber  dem  Wesen  nach  sind  beide  Schriftformen,  wie  der 
Abdruck  aus  weist,  dennoch  gleich.  Bemerkenswerth  ist 
namentlich  das  gleichförmig  beide  Stücke  beginnende  L^nl, 
so  dass  die  Verlängerung  des  ersten  und  des  letzten  Buch- 
stabens über  die  Linie  und  der  Accent  über  dem  zweiten  in 
beiden  Aufzeichnungen  auftreten;  ferner  in  der  Notiz  zum 
J.  737  das  stetige  Festhalten  des  Querstrichs  in  dem  A trotz 
der  sonst  nachlässigen  Schrift.  Mir  scheint  es  trotz  der  Ver- 
schiedenheit nicht  zweifelhaft,  dass  beide  Vermerke  wohl  von 
verschiedenen  Arbeitern,  aber  gleichzeitig  und  zwar  nicht 
lange  nach  der  augustischen  Säcularfeier  nachgetragen 
worden  sind.  Als  Nachträge  bezeichnet  sie  der  Platz, 
au  dem  wir  sie  finden.  Dass  die  Notiz  über  die  Spiele 
vom  J.  737  schon  an  ihrem  Platze  stand,  als  die  Fasten 
vom  J.  766  eingehauen  wurden,  lehrt  der  Augenschein; 
denn  der  Schreiber  der  letzteren  fuhr  in  dem  Beschreiben 
dieser  Colnmne  olfenbar  deshalb  nicht  fort,  weil  er  auf  die 
dem  J.  737  zugefügte  Spielnotiz  traf.  Da  nun  die  spätere 
Eingrabung,  wie  wir  weiterhin  sehen  werden,  im  J.  766 
selbst  erfolgt  ist,  so  sind  die  Spielangaben  wenigstens  noch 
unter  Augustus  eingehauen  worden.  Dies  bestätigen  andere 
Beobachtungen.  Schon  dass  die  Spiele  des  J.  51S  höchst 
wahrscheinlich  nur  lingirt  sind,  um  die  Feier  des  J.  737 
möglich  zu  machen  (ChronoL  S.  185),  nöthigt  fast  unab- 
weislich  dazu  diese  Anzeichnungen  zu  combiniren.  Die 
Redaction  der  Notizen  ferner  ist  völlig  dieselbe:  luäi 

etwas  grössere,  sondern  auch  wesentlich  andere  Schriftcharaktere 
zeigt  als  die  zweite  und  dritte;  auf  der  ersteren  sind  die  End- 
punkte der  Buchstaben] inien  mit  Gegenstrich  versehen,  auf  diesen 
nicht. 
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saecuhires  terf.  (folgen  die  Namen)  mag.  Xvir.  und  ludi 
saeculares  qtiinct.  (folgen  die  Namen)  mag.  XVvir.  End- 
lich die  Schreibung  quinct.  und  die  Bezeichnung  des 
Augustus  in  dieser  Notiz  als  divi  /'.  C.  n.,  genau  wie  in 
den  capitolinischen  Fasten  der  J.  730.  731  und  sonst 
nirgends  weiter,  weisen  die  Aufzeichnung  für  737  in  die 
augustische  Zeit  selber. 

Anerkannter  Massen  ferner  ist  derjenige  Theil  der 
Magistratstafel,  der  auf  einer  der  Zwischenflächen  steht 
oder  stand,  ein  späterer  Nachtrag,  schon  darum,  weil  die 
Zwischenfläche  nicht  von  Haus  aus  bestimmt  war  beschrieben 
zu  werden.  Es  gilt  dies  von  den  J.  743 — 766;  und  die 
Schrift  des  davon  allein  erhaltenen  die  Jahre  754 — 766 
umfassenden  Fragments  bestätigt  es5).  ‘Die  Fragmente  der 
‘Jahre  754  — 766’,  schreibt  Herr  üressel,  ‘sind  augen- 
scheinlich von  anderer  Hand  als  die  der  nächst  vorher- 
gehenden Fragmente  728  bis  732  und  742;  die  Buchstaben 
•sind  schlanker,  einzelne  auch  anders  geformt,  zumal  be- 
‘merkenswerth  das  häutige  K ohne  Querstrich,  das  dem 
‘älteren  Theil  der  Tafel  fremd  ist.  Es  ist  nicht  klar,  ob 
‘alle  von  einer  Hand  sind.  Dass  die  J.  754 — 75!)  (einschliess- 
‘lich  der  auf  dieses  Jahr  folgenden  Angaben  über  die  tri- 
•bunicischen  Kaiserjahre)  von  derselben  Hand  sind,  kann  mit 
•aller  Bestimmtheit  versichert  werden;  einzelne  Kleinigkeiten 
‘in  den  Buchstabenformen  kommen  allerdings  mehr  in  dem 
‘einen  Theil  zur  Geltung,  wie  denn  im  Anfang  K . später- 


5)  |Das  die  J.  754  — 760  enthaltende  in  der  Ephemeris  epi- 
graphica  III  p.  11  abgedrucktc  Fragment  ist  erst  kürzlich  hinzn- 
gekommen.  Herr  Dressel  hat  dasselbe  nachträglich  ebenfalls 
einer  genauen  Untersuchung  unterzogen.J 
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‘hin  A vorwiegt;  doch  ist  darauf  kein  Gewicht  zu  legen. 
‘Dagegen  sind  die  Consuln  des  J.  760  so  wie  wenigstens 
‘die  folgenden  Kaiserjahre  und  Ordinarien  des  ,1.761,  viel- 
leicht auch  die  Folgejahre  762.  763  von  einer  anderen 
‘Hand  geschrieben;  die  Buchstaben  sind  um  1 bis  l1/»  Mm. 
‘grösser  und  etwas  anders  geformt  als  in  dem  vorher- 
gehenden Stück.  Die  J.  764 — 765  scheinen  wieder  von 
‘einem  anderen  Schreiber  herzurühren;  dagegen  gleicht  das 
‘J.  766  genau  der  Schrift  von  763.  Jedenfalls  aber  kamen 
‘diese  Hände  sich  alle  sehr  nahe  und  es  kann  auch  sein, 
‘dass  nur  die  wechselnde  Buchstabengrösse  den  Schein  ver- 
schiedener Hände  hervorruft..’  Der  letzteren  Meinung,  dass 
der  Abschnitt  761  — 766  auf  einmal  eingehauen  sei,  ist 
Henzen  gefolgt,  indem  er  zugleich  die  Abfassung  dieses 
Theils  wegen  der  nachlässigen  Schrift  in  die  Zeit  der 
Flavier  setzt.  Ich  kann  indess  nach  Prüfung  der  Abklatsche 
nur  Herrn  Bormann  darin  beistimmen,  dass  die  Hände 
verschieden  sind;  das  K namentlich  ist  im  J.  763  nicht, 
wohl  aber  im  J.  765  über  die  Linie  verlängert  , das  G im 
J.  765  durch  Verlängerung  des  untern  Endes,  im  J.  766 
durch  Beisetzung  eines  Querstriches  vom  C dift'erenzirt. 
Auch  die  Disposition  der  Formel  ex  k.  Iulis  ist  im  J.  765 
eine  andere  als  in  den  Voijahren.  Demnach  ist  die  Tafel 
in  dieser  Epoche  stetig,  vielleicht  von  Jahr  zu  Jahr,  fort- 
gesetzt worden6).  Wie  lange  dies  geschehen  sei,  lässt  sich 

6)  [Bormann,  der  nachträglich  das  schon  länger  bekannte  Stück 
761—766  im  Original  geprüft  hat  (bei  Hirschfeld  im  Herme»  11 
S.  160),  hat  sein  nach  den  Abklatschen  abgegebene»  Urtheil  nur 
bestätigt  gefunden.  ‘Die  Jahre  761 — 763  scheinen  auf  einmal  ein- 
‘gehauen  zu  sein;  die  Aehnlichkeit  ist  äusserst  gross.  Dagegen 
'scheinen  die  folgenden  Jahre  764.  765.  766  jedes  besonders  ein- 
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nicht  mit  solcher  Sicherheit  ausmachen,  wie  man  gewöhn- 
lich annimmt.  Die  Columne  hört  allerdings  mit  dem 
Jahre  766  auf,  aber  allem  Anschein  nach  nur  deshalb, 
weil  der  Schreiber  mit  dem  Schluss  des  J.  766  bis  an  die, 
wie  wir  sahen,  früher  eingehauene  Notiz  über  die  Säcular- 
spiele  gelangt  war.  Wenn  er  weiter  schreiben  wollte,  so 
war  es  natürlich,  dass  er  dazu  nicht  den  schmalen  unter 
diesen  Säcularspielen  frei  gebliebenen  (nachher  von  Domi- 
tian für  die  seinigen  benutzten)  Kaum  verwendete,  sondern 
oben  auf  einer  anderen  Zwischenfläche  von  neuem  begann; 
von  den  oberen  Theilen  der  Tafeln  aber  fehlt  so  viel,  dass 
das  Nichtvorkommen  späterer  Trümmer  als  766  keinen 
vollgültigen  Beweis  dafür  giebt,  dass  wir  den  effectiven 
Schluss  besitzen.  Dass  das  vorletzte  Jahr  des  augustischen 
Regiments  einen  passenden  Abschluss  bildet,  leuchtet  mir 
nicht  eiu;  und  es  dürfte  das  Aufhören  dieser  Aufzeich- 
nungen wohl  lediglich  auf  Zufälligkeiten  zurückzuführen 
sein.  Immer  aber  bleibt  es  wahrscheinlich,  dass  die  laste, 
wenn  Überhaupt  über,  doch  nicht  viel  über  766  hinaus 
fortgeführt  worden  ist. 

Dass  die  hiernach  übrig  bleibende  Hauptmasse,  die  auf 
den  vier  Wandflftchen  und  den  vier  Pfeilem  selbst  sich 
findet  und  diese  wesentlich  füllt,  so  wie  sie  vorliegt,  im 
J.  742  zum  Abschluss  gebracht  worden  ist,  ist  von  Hirsch- 
feld aufgestellt  und  in  sehr  ansprechender  Weise  combinirt 

‘gehauen  zu  sein.  Der  Unterschied  ist  sehr  bemerklich,  zunächst 
‘in  der  ganz  verschiedenen  Anordnung,  dann  auch  in  dem  Ver- 
'hältnise  der  Grösse  der  Buchstaben  und  Enge  der  Linien  in  den 
•einzelnen  Theilen.  ganz  abgesehen  von  der  Verschiedenheit  der 
‘Form  der  Buchstaben;  wo  wenigstens  die  beiden  Formen  des  G 
‘G  und  Cf  mir  sicher  zu  sein  scheinen.’ 
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worden  uiit  der  Uebernahme  des  Oberpontificats  durch 
Augustus  in  eben  diesem  Jahre.  Denn  das  Gebäude,  von 
dem  unsere  Tafeln  herrühren,  war  ohne  Frage,  nach  Det- 
lefsens  treffender  Vermuthung.  die  Regia,  die  Amts- 
wohnung des  Oberpontifex.  Hier  gehörten  die  Fasten  hin7), 
während  es  unbegreiflich  sein  würde,  warum  man  den  Castor- 
tempel mit  einem  so  heterogenen  Schmuck  versehen  haben 
sollte.  Nichts  liegt  in  der  Thal  näher,  als  dass  Augustus, 
als  dies  Local  in  seine  Obhut  überging,  es  in  Stand  ge- 
setzt und  die  an  ihm  befindlichen  Tafeln  geordnet  hat. 
Aber  Hirschfeld  knüpft  an  die  scharfsinnige  Combination 
neben  richtigen  Folgerungen,  auf  die  wir  zurückkommen, 

7)  [Die  Vermuthung  Hirsehfelds,  dass  dies  die  bei  den  Pontifices 
befindliche  Fastentafel  sei,  von  der  Dionysios  1,  74  spricht,  ist 
mir  zwar  auch  früher  plausibel  erschienen,  aber  bei  nochmaliger 
Prüfung  muss  ich  doch  zu  der  bisherigen  Auffassung  der  berühmten 
Stelle  zurückkehren,  nach  welcher  das  ini  ro v Trap«  roif  «p/Mprüff* 
xftfjtvov  nivaxos  ivö;  xtci  fjoyov  vji-  ni<nir  äßnodyurrov  xmukrnüv 
von  Dionysios  dem  eben  vorher  genannten  Polybios  vorgeworfen 
wird.  Denn  wenn  Dionysios  hier  von  sich  aussagte,  dass  er  nicht 
bloss  auf  die  Autorität  der  Pontifiealtafel  hin  das  Grttndungs- 
jahr  ansetzen,  sondern  seine  Ansetzung  begründen  wolle,  so 
müsste  er  doch  in  seiner  Ausführung  auf  jene  Pontifiealtafel 
irgendwie  zurückkommen  und  seinen  Ansatz  als  mit  ihr  stimmend 
bezeichnen,  was  aber  nicht  der  Fall  ist.]  — Auf  keinen  Fall  wird 
man  mit  Hirschfeld  annehmen  dürfen,  dass  in  der  Pontifiealtafel 
das  Gründungsjahr  selbst  nach  Olympiadenrechnnng  angegeben 
war.  .Mag  man  darunter  vollständige  Fasten  von  der  Stadtgiün- 
•lung  an  verstehen  [oder,  wie  Seeck  mir  vorschlägt  und  was  aller- 
dings manches  für  sich  hat,  die  für  das  laufeude  Jahr  an  der 
Regia  aufgestellte  mit  der  Jahrzahl  ab  urbe  condita  bezeichnete 
Tafel,]  immer  ergab  sich  das  Olympiadenjahr  der  Stadtgründung 
aus  ihr  durch  einfache  Vergleichung  mit  den  beiderseits  laufenden 
Jahrzift'ern  und  konnte  ein  also  berechnetes  Olympiadenjahr  mit 
gutem  Grund  als  das  der  Tafel  bezeichnet  werden. 

Mo  mm  Bon,  röm.  Forschungen  II.  f> 
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auch  solche,  die  aus  ihr  sich  nicht  ergeben  und  die  noch 
weniger  mit  anderen  sicheren  Thatsachen  übereinstüniuen. 

Die  Magistratstafel  reicht  insofern  bis  zum  J.  742, 
als  die  vier  für  dieselbe  zunächst  vom  Architekten  be- 
stimmten Wandflächen  mit  dem  J.  742  gefüllt  erscheinen. 
Hirschfeld  folgert  hieraus,  dass  sie  auf  einmal  und  mit 
absichtlicher  Ausschliessung  jeder  Fortsetzung  aufgestellt 
worden  sei  und  dass  das  J.  742  eine  Epoche  bezeichne, 
über  die  der  Urheber  der  Tafeln  nicht  habe  hinaus- 
gehen wollen.  Er  meint  weiter,  dass  bei  Uebertragung 
der  Wohnung  des  Oberpontifex  aus  der  Regia  nach 
dem  Palatin  die  Fasten  gleichsam  dahin  gefolgt  seien 
und  sie  darum  mit  742  hätten  aufhören  müssen.  Aber 
diese  Annahme  ist  weder  an  sich  gerechtfertigt  noch  mit 
den  Thatsachen  vereinbar.  Jenes  nicht,  weil  die  Regia 
darum,  dass  Augustus  sie  nicht  bezog,  nicht  aufhörte  Amts- 
wohnung des  Oberpontifex  zu  sein;  wobei  auch  nicht  zu  über- 
sehen ist,  dass  derOberpontiticat  überhaupt  mit  demPrineipat 
nicht  rechtlich  verknüpft  ward  und  Augustus  am  wenigsten 
in  der  Lage  war  die  Verknüpfung  also  gleichsam  officiell 
zu  proclamiren.  Unvereinbar  aber  mit  den  Thatsachen 
ist  Hirschfelds  Vermuthung,  einmal  insofern,  als  dann  nicht 
abzusehen  ist,  warum  die  Säcularspiele  nicht  in  die  Fasten 
selbst  aufgenommen  sind,  da  die  Veranlassung  zu  ihrer 
Aufnahme  doch  unzweifelhaft  die  Feier  des  ,1.  737  gewesen 
ist.  Der  Behauptung  ferner,  dass  die  capitolinischeu  Fasten 
nicht  über  das  J.  742  hinaus  hätten  geführt  werden  sollen, 
widerstreitet  die  Thatsache,  dass  sie  wenigstens  bis  zum 
.1.  766  fortgeführt  worden  sind,  und  zwar  wahrscheinlich  von 
Jahr  zu  Jahr.  Denn  darin  liegt  unzweifelhaft  die  officielle  Er- 
klärung, dass  das  .1.  742  das  principielle  Schlussjahr  der 
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Tafel  nicht  war.  Selbst  wenn,  wie  Hirschfeld  meint, 
ohne  rechte  Gründe  dafür  beizubringen,  diese  Fortführung 
erst  unter  Tiberius  stattgefunden  haben  sollte,  bleibt  es 
doch  mehr  als  verwegen  supponirteu  palatinischen  Fasten 
zu  Gefallen  von  Tiberius  zu  behaupten,  dass  er  Augustus 
Absicht  bei  dieser  Anlage  entweder  nicht,  gekannt  oder 
bei  Seite  gesetzt  hat. 

Man  wird  also  Hirsch felds  Hypothese  über  das  Epochen- 
jahr 742  auf  alle  Falle  fallen  lassen  müssen8).  Aber 

a)  [Hirschfeld  hat  sie  vielmehr  später  dahiu  erweitert,  dass 
jedes  Jahr,  mit  welchem  eine  der  vier  Tafeln  der  Fasten  oder  des 
Triumphalverzeichnisses  begann,  zugleich  ein  historisches  Epochen- 
jahr gewesen  »ei.  Es  ist  aber  von  vorn  herein  nicht  abzuselien. 
wie  der  Concipient  und  der  Steinmetz  dies  fertig  gebracht  haben 
sollen,  da  jenem  durch  das  Material  beinahe  die  Zeilenzahl  vor- 
geschrieben, dieser  durch  die  Raumverhältnisse,  insonderheit  durch 
die  unvermeidliche  gleiche  Höhe  der  Anfangszeilen,  ein  für 
allemal  gebunden  war;  und  die  Einzelergcbnisse  sind  dem  ent- 
sprechend durchaus  unbefriedigend.  Es  war  eine  seltsame  Art 
die  Unglaubwürdigkeit  der  älteren  Chronologie  dadurch  anzu- 
deuten, dass  die  erste  Tafel  mit  dem  Jahre  der  Alliaschlacht 
schloss;  ein  noch  seltsameres  Compliment  für  den  damals  lebenden 
Livius,  dass  man  die  zweite  Tafel  deshalb  mit  401  schloss,  weil 
seine  erste  Dekade  eben  so  weit  reichte;  und  wenn  mit  dem 
Anfang  der  vierten  der  Antritt  der  Consuln  am  1.  Januar  zu- 
sammeufalleu  oder  der  Schluss  der  ersten  Siegercolonne  in  dem 
gallischen  Triumph  des  Marcellus  das  Gegenspiel  für  die  Allia- 
schlacht darstellen  sollte,  so  setzt  man  in  der  That  bei  den 
Pflastertretern  des  Forum  eine  seltene  Geschichtskunde  und 
einen  noch  selteneren  Tiefsinn  der  Geschichtsbetrachtung  voraus. 
Wer  Beziehungen  sucht,  wird  sie  freilich  finden;  aber  der  Fund 
bringt  kein  Glück.  Was  Denkmäler  dieser  Art,  in  augustischer 
Zeit  auf  dem  römischen  Markt  aufgestellt,  sagen  wollen,  das 
sagen  sie  offen  und  klar  und  braucht  es  nicht  erst  herausgeheim- 
uisst  zu  werden.] 
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auch  das  Fundament,  auf  dem  sie  schliesslich  beruht, 
die  Annahme,  dass  Augustus.  als  er  die  Regia  über- 
nahm, die  Tafeln  aufgestellt  und  bis  auf  das  laufende 
Jahr  742  hinab  geführt  hat,  ist  für  die  Magistratstafel 
nicht  richtig,  und  wird  vielmehr  an  der  bisherigen  Meinung 
festzuhalten  sein,  dass  die  Tafeln  zwischen  den  J.  718  und 
724  aufgestellt  und  dann  eine  Zeitlang  stetig  ergänzt 
worden  sind. 

Diese  Annahme  beruht  hauptsächlich  auf  der  Ausführung 
Borghesis  (in  seinen  fasti  I p.  7).  Er  wies  darauf  hin, 
dass  in  der  Magistratstafel  der  Antoniername  Überall,  wo 
er  auftritt,  ausgemeisselt  und  erst  später  wieder  hergestellt 
worden  ist.  Es  könne  die  Ausmeisselung  nur  diejenige 
sein,  die  dem  Bruch  zwischen  Caesar  und  Antonius  folgen 
musste  und  nach  dem  Zeugniss  der  Historiker  in  der  That 
im  Herbst  des  J.  724  gefolgt  ist9).  Von  derselben  zeugen 
auch  andere  Denkmäler,  namentlich  die  colotianischen 
Fasten,  in  denen  der  Antoniername  gleichfalls  durchgängig 
getilgt  und  wiederhergestellt  ist;  ebenso  die  venusinischen 
Fasten  und  noch  die  des  Kalenders  vom  J.  354,  insofern 
sie  das  zweite  Consulat  des  Antonius  vom  J.  720  ignoriren. 
Wie  allen  anderen  Forschern  ist  diese  Schlussfolgerung 
Borghesis  auch  Hirschfeld  ‘auf  den  ersten  Blick  einleuchtend’ 
erschienen;  und  wrenn  er  bei  näherer  ITeberlegung  an  ihrer 
Beweiskraft  irre  geworden  ist,  so  dürften  hier  die  secundac 
curae  sich  schwerlich  bewährt  haben.  Er  geht  davon  aus, 

9)  Nach  Plutarch  Cic.  49  (vgl.  Anton.  86)  beschloss  dies  der 
Senat  unter  dem  Consulat  des  Caesar  und  Cicero,  also  im  Sep- 
tember oder  October  724;  das  Jahr  bestätigt  Dio  51,  19.  Der 
Beschluss  wurde  also,  merkwürdig  genug,  erst  gefasst  auf  die 
Kunde  von  dem  Tode  des  Antonius. 
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‘dass  eine  vollständige  Eponymen  liefe  auch  die  Namen  der- 
jenigen Männer,  deren  Andenken  geächtet  worden  war, 
‘enthalten  müsse  und  auf  die  capitolinisohen  Fasten,  da 
•sie  kein  Ehrendenkmal  seien,  die  Ausmeisselung  des 
‘Namens  keine  Anwendung  leide.'  Aber  sie  hat  nun  ein- 
mal Anwendung  darauf  gefunden;  und  überhaupt  ist  es  ja 
notorisch,  dass  die  Namenstilguug  diese  Distinction  zwischen 
Ehren-  und  historischen  Denkmälern  nicht  macht,  vielmehr 
die  Namen  des  Domitian,  des  Commodus,  des  (jeta  gerade 
ebenso  getilgt  worden  sind,  wo  sie  in  der  Datimng  oder 
sonst  in  historischer  Erwähnung  auftraten,  wie  auf  den 
eigentlichen  Ehrendenkmälern10).  Dass  man  die  Namen 


l0)  [Hirschfeld  (Hermes  11,  156)  verkennt  meines  Krachten»  das 
Wesen  dieser  Namenstilgung,  wenn  er  nach  den  Kategorien  fragt, 
auf  die  dieselbe  von  Rechtswegen  sich  erstreckt  habe.  Wenn 
Tacitns  ««».  3,  17.  18  von  dem  im  Senat  gestellten  Antrag  auf 
Tilgung  des  Namens  Pisos  in  den  Fasten  spricht,  so  beweisen 
diese  Worte  keineswegs,  dass  in  anderen  öffentlichen  Denkmälern 
der  Name  des  Piso  stehen  bleiben  solle;  es  ist  wenigstens  ebenso 
wahrscheinlich,  dass  Tacitus  die  Fasten  nur  deswegen  nennt, 
weil  die  Namenstilgnng  hier  vorzugsweise  schwierig  und  wichtig 
war  und  was  sonst  der  Art  Vorkommen  konnte,  zum  Beispiel  die 
Tilgung  in  den  Priesterlisten,  thatsächlich  daneben  verschwand. 
Aber  selbst  wenn  man  in  dem  relativ  gemessen  und  förmlich 
behandelten  pisonischen  Prozess  so  verfahren  sein  sollte,  wie 
Hirschfeld  anuimmt,  so  sind  in  den  bei  weitem  meisten  Fällen, 
wo  Rache-  oder  Angstgefühl  solche  Decrete  hervorriefen,  der- 
gleichen Restrictionen  geradezu  undenkbar.  In  jenen  extremen 
Fällen,  wo  die  öffentliche  Meinung  oder  was  sich  dafür  ausgiebt 
fordert,  dass  der  Verruchte  nicht  bloss  nicht  sein,  sondern  auch 
uächt  gewesen  sein  soll,  da  soll  der  Senat  beschlossen  haben  den 
M.  Antonius  — und  mit  ihm  alle  Antonier!—  zwar  aus  der  Liste 
der  Consuln  zu  tilgen,  aber  in  der  der  Triumphatoren  den  argen 
Mann  stehen  zu  lassen  ? also  da,  wo  die  Tilgung  praktisch  höchst 
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der  also  geächteten  Personen  in  der  Beamtenliste  getilgt 
hat,  wo  sie  standen,  resp.  nicht  hingesetzt,  wo  sie  noch 
nicht  standen,  das  ist  nicht  bloss,  wie  Hirschfeld  sagt, 


unbequem  war,  sie  vorzunehmen,  wo  sie  praktisch  gleichgültig 
war,  sie  zu  unterlassen?  und  das  soll  danmatio  memoria <■  sein?  Po 
zahm  geht  es  nicht  ab.  wenn  den  gestürzten  Herren  ihre  Statuen 
nachgeworfen  werden.  Gewiss  also  ist  es  nicht  spätere  Erweite- 
rung, wenn,  wie  der  Biograph  des  Commodus  c.  UO  es  ausdrückt, 
der  Name  ex  omnitm  publicit  priratitquc  monumenti*  entfernt  wird; 
vielmehr  ist,  wo  die  Tilgung  einmal  ungeordnet  wird  und  nicht  aus- 
drückliche Restrictionen  hinzugefügt  werden,  dieselbe  in  diesem 
allgemeinen  Sinne  zu  fassen,  und  ohne  Frage  war  dem  .Majestäts- 
gesetz verfallen,  wer  auch  nur  in  einem  Privatbrief  das  Jahr  31  n.Chr. 
späterhin  als  das  der  ('onsuln  Tiberius  und  Seianus  bezeichnet«. 
Wie  weit  praktisch  und  rückwirkend  dies  durchgeführt  ward,  ist 
eine  andere  Finge,  die  natürlich  je  nach  den  Umständen  eine  sehr 
verschiedene  Erledigung  fand.  — Uebrigens  dehnt  Hirschfeld  den 
Kreis  der  monumenta  privat a zu  weit  aus,  wenn  er  die  der  Agrippina 
des  Tiberius  von  dem  Gemeinderath  in  Laus  gesetzte  Inschrift 
(V,  6359;  vgl.  III,  6070)  als  die  älteste  Privatinschrift  bezeichnet, 
die  eine  Erasion  aufweise;  vielmehr  gehören  die  Denkmäler,  nach 
denen  wir  die  Erasion  zu  beurtheilen  haben,  wohl  ohne  Aus- 
nahme in  den  Kreis  der  motiunienia  publica,  während  die  Frage,  ob 
zum  Beispiel  auf  dem  Grabstein  eines  also  Geächteten  der  Name 
geduldet  wurde,  sich  mit  unseren  Doeumenten  schwerlich  ent- 
scheiden lässt.  — Wenn  auf  den  barberinischen  Tafeln  an  der 
einen  Stelle,  wo  der  Name  des  M.  Antonius  vorkommt  (quod 
paetfm)  cum  \M.  xlntonijo  feeit ) eine  Rasur  in  dem  erhaltenen 
Seblussbnchstabeu  nicht  wahrgenommen  wird,  so  beweist  dies 
keineswegs,  dass  die  Tilguug  des  Autonicrnamens  sich  auf  das 
Triumphalverzcichniss  nicht  erstreckt  hat.  Die  so  kindische  wie 
grauenhafte  Energie,  mit  der  Getas  Name  getilgt  worden  ist, 
passt  für  diese  Epoche  überhaupt  nicht  und  Augustus  hat  über- 
dies jener  Nainentilguug  bald  gewehrt.  Sollte  aber  wirklich  der 
Name  hier  absichtlich  stehen  geblieben  sein,  so  wird  man  viel- 
mehr sagen  müssen,  was  in  der  That  sehr  wahrscheinlich  ist, 
dass  von  Rechts  wegen  die  Tilgung  nicht  jeder  beiläufigen 
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‘denkbar’,  sondern  ebenso  durch  die  Natur  der  Sache  ge- 
boten, wie  als  das  stets  eingehaltene  Verfahren  bezeugt 
sowohl  durch  die  Schriftsteller 11 ) wie  durch  zahlreiche 
Denkmäler.  Das  Verfahren  dagegen,  das  Hirschfeld  zur 
Erklärung  der  Tilgung  und  Restitution  des  Namens 
in  Vorschlag  bringt,  dass  mau  den  Namen,  um  zugleich 
die  Vollständigkeit  der  Liste  zu  retten  und  die  dammtio 
memoriae  anzudeuten,  erst  hingesetzt,  dann  ausgemeissclt, 
dann  wieder  hingesetzt  habe,  ist  weder  bezeugt  noch  auch 
nur  denkbar.  Das  praktische  Bedürfniss  der  Vollständig- 
keit des  Eponymen Verzeichnisses  hat  allerdings  sich  hier 
vielfach  geltend  gemacht,  zumal  da  vor  der  Erfindung  der 
Postoonsnlate  im  Anfang  des  vierten  Jahrhunderts  n.  Chr. 
man  kein  Surrogat  der  Jahresbenennung  besass  und  in  der 
That  die  Namen  des  Cinna  und  Carbo  sowohl  wie  die  des 
Gaius  und  des  Domitian  für  die  Jahresbezeichnung  unent- 
behrlich waren  und  blieben.  Es  hat  dies  in  republikanischer 
Zeit  dergleichen  Namentilgung  wahrscheinlich  Überhaupt 
verhindert12)  und  auch  unter  der  Monarchie  dazu  geführt, 


Erwähnung  des  Namens,  sondern  den  hauptsächlichen  Nennungen 
galt.  Dass  man  den  Namen  des  Antonius  nicht  mehr  unter  den 
Triumphatoren  führen  wollte,  «chliesst  doch  noch  nicht  ein,  dass 
auch  der  Triumph,  den  Caesar  wegen  einer  mit  Antonius  gemein- 
schaftlich vollzogenen  Handlung  gefeiert  hatte,  ausgelöscht  oder 
durch  Tilgung  des  zweiten  Namens  unverständlich  gemacht 
wurde.] 

")  So  geht  in  dem  Proeess  gegen  Piso  der  Antrag  dahin  nomen 
I'uonii  radendum  fastii  (Tacitus  ann.  3,  17). 

u)  Darauf  hat  Hirschfeld  (Hennes  11,  lütt)  mit  Recht  hin- 
gewiesen. Ciceros  Stoßseufzer  (pro  Seit.  14,  33:  ti  «ppellandi 
tunt  contulei,  i/uat  nemo  eit  ijui  non  modo  ex  memoria,  ted  etiam  ex 
fastii  cvcllendvt  putet)  schlugen  keine  Löcher  in  den  Stein.  Dass 
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dass  die  Eponymentafel  die  meisten  derartigen  Dainnationen 
früher  oder  später  wieder  ignorirt  hat.  Durchgängig  aber  ist 
dies  keineswegs  geschehen.  Das  zweite  Consulat  des  Antonius 
vom  J.  720,  dessen  Rechtsbeständigkeit  nie  augefochten 
worden  ist13),  ist  sowohl  in  den  venusinischen  Fasten, 
die  offenbar  erst  nach  dem  Sturz  des  Antonius  geschrieben 
sind,  wie  in  den  livianischen  Cassiodors  und  in  den  aus 
den  capitolinischen  abgeleiteten  des  Chronographen  von  354 


eine  solche  Massregel  im  J.  711  gegen  Antonius  beschlossen  ward, 
folgert  Hirschfeld  aus  Cicero»  Worten  Phil.  13,  12,  26:  tu  videlicet 
coneulari»,  cuiue  totui  comulatu»  e»t  ex  omni  monimentorum  memoria 
evuitu*.  Aber  die§e  können  auf  die  Cassirung  der  vom  Consul 
Antonius  eingebrachten  Gesetze  und  seiner  sonstigen  Acte  gehen, 
während  Cicero,  wenn  die  Namentilgung  förmlich  vom  Senat 
beschlossen  worden  wäre,  uns  dies  nicht  bloss  angedeutet  haben 
würde.  Es  scheint  also  in  der  That  diese  Erasion  zuerst  im  J.  724 
vorgekommen  zu  sein  als  eine  der  Signaturen  der  nun  delinitiv 
constituirten  Monarchie. 

“)  [Hirschfeld  im  Hermes  11,  155  hat  dies  dennoch  versucht. 
Aber  wie  lange  der  Consul,  der  am  Morgen  des  1.  Januar  sein 
Amt  angetreteu  hat,  dasselbe  behält,  ist.  für  die  Rechtsgültigkeit 
des  Antritts  natürlich  gleichgültig,  und  es  giebt.  Fälle  genug,  in 
welchen  der  antretende  Consul  noch  am  selben  Tag  wieder  zn- 
rücktrat,  ohne  dass  jemand  auf  den  seltsamen  Gedanken  ge- 
kommen wäre  ihm  deshalb  den  Antritt  zu  bestreiten.  Wenn  Dio 
49,  39  an  den  sofortigen  Ersatz  des  Antonius  durch  seinen  Sub- 
stituten die  Bemerkung  anknüpft:  o9ty  tiaiy  oi‘  rovioy,  «Ul‘  ovx 
Ixtivov  ly  rjj  riüe  ineiuny  änaQi9fiijon  dyofeniootn,  so  sieht  man. 
dass  er  Fasten  wie  die  livianischen  kannte,  und  mit  gutem 
Grunde  sich  die  Frage  stellte,  warum  Antonius  hier  fehle, 
während  doch  sein  erstes  Consulat  in  denselben  Fasten  unan- 
gefochten stand.  Dass  er  auf  die  Kürze  des  Consulats  rieth,  ist 
falsch,  aber  begreiflich;  monarchische  Personalien,  wie  Augustus 
Rücksichtnahme  auf  den  Atratinus  (A.  20),  gelangten  nicht  in  die 
zahmen  Annalen  der  Kaiserregiernug.) 
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in  der  Weise  beseitigt,  dass  der  nach  seinem  Rücktritt  ein- 
getretene  Consul  seinen  Platz  einnimmt;  erst  in  den  späteren 
Rcdactioueu  der  Fastentafel,  bei  Dio  und  Idatius  ist  An- 
tonius wieder  in  seine  Stelle  eingesetzt.  Noch  entschiedener 
ist  diese  Ausschliessung  festgehalten  worden  in  Beziehung 
auf  den  Seianus.  Die  Tilgung  seines  Namens  erfolgte  noch 
in  dem  Consulatjahr  31  u.  Chr.  selbst;  und  sowohl  in  den 
beiden  auf  Stein  überlieferten  Magistratslisten  dieser  Zeit, 
derjenigen  der  Arvalen  (Henzen  acta  Arval.  p.  CCXLV)  und 
der  nolanischen  (I.  R.  N.  1968)  wie  in  sämmtlichen  hand- 
schriftlich überlieferten  bei  Cassiodor,  dem  Chronographen 
von  354,  Idatius  fehlt  der  Name  Seianus  und  steht  bloss 
Ti.  Augusto  V cos.  Wir  würden  von  Seians  Consulat 
nichts  wissen,  wenn  nicht  Münzen  des  Jahres  mit  den  Namen 
der  beiden  Consuln  (Eckhel  6 p.  196)  vorhanden  wären  und 
die  Annalen  der  Zeit  den  Hergang  meldeten.  Es  lässt  sich 
an  diesen  Thatsacheu  gewissermassen  die  Fortdauer  der 
damnalio  memoriae  messen  und  die  Wiederaufnahme  der 
Namen  als  historische  Rehabilitation  der  Personen  betrachten. 
Aber  mit  der  Frage,  was  die  Verfügung  der  Namenstilgung 
von  Rechtswegen  bedeutet  hat,  haben  diese  späteren  Vor- 
gänge nichts  gemein.  Wenn  die  Aechtungeu  ergingen,  blieb 
zunächst  weder  Raum  für  die  Erwägung,  dass  die  Namen- 
losigkeit der  Jahre  grosse  praktische  Unbequemlichkeit  nach 
sich  zog,  noch  gar  für  die  Frage,  ob  des  gestürzten  Mannes 
Gedächtniss  in  der  That  unwürdig  sei  auf  die  Nachwelt  zu 
kommen;  man  musste  eben  dem  Gebot  sich  fügen.  Ein  Bc- 
dtlrfniss  nun  gar  die  damnalio  memoriae  durch  Schein- 
tilgung anzudeuten  bestand  so  wenig,  dass  man  vielmehr,  wo 
es  möglich  wTar,  selbst  das  Fehlen  des  Namens  verdeckte,  wie 
dies  die  oben  angeführte  Behandlung  des  zweiten  Consulats 
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des  Antonius  deutlich  offenbart  und  in  der  That  für  jeden 
Unbefangenen  sich  von  selber  versteht.  Die  Procedur  des 
gleichzeitigen  Einhauens,  Tilgens  und  Wiederherstellens, 
überhaupt  die  Supposition,  dass  man  den  Namen  zugleich  habe 
setzen  und  nicht  setzen  wollen,  bricht  sich  wohl  selber  den 
Stab.  Wir  haben  bisher  angenommen,  dass,  wo  ein  Name 
getilgt  und  wiederhergestellt  ist,  Damnation  und  spätere 
Restitution  zu  Grunde  liegt,  wie  dies  auch  vielfach,  zum  Bei- 
spiel bei  den  Denkmälern  der  numidischen  Legion,  urkund- 
lich belegt  werden  kann.  Bei  dieser  Ansicht  wird  man  stehen 
bleiben  müssen  und  Hirschfelds  Versuch  beides  in  eiuen 
gleichzeitigen  Act  zusammenzufassen  zu  denjenigen  Irrungen 
legen,  die  gleichsam  die  Nemesis  der  feinen  Combination 
sind. 

Zum  Ueberfluss  lässt  sich  in  dem  Fall  der  Tilgung  des 
Antoniemamens  positiv  darthun,  dass  zwischen  der 
Ausmeisselung  und  der  Wiederherstellung  desselben  ein 
Zwischenraum  liegen  muss.  Diejenige  dieser  Proceduren, 
welche  die  Censur  des  M.  Antonius  657  in  den  capitoli- 
nischen  Fasten  betroffen  hat,  ist  in  der  Weise  erfolgt, 
dass  die  ältere  Schrift  die  beiden  Censorennamen  nicht 
durch  Zwischenraum  trennte,  sondern  mit  dem  gewöhn- 
lichen die  Wörter  trennenden  Punkt  an  einander  knüpfte: 
| N • FLACCVS  ' /////////  j 

Die  restituirte  Schrift  dagegen  lässt  zwischen  den  beiden 
Censorennamen  leeren  Raum: 

N • FLACCVS  • M * ANTON  j 

Nun  werden  in  der  capitolinischen  Magistratstafel  die  Cen- 
sorenpaare  immer  fortlaufend  geschrieben,  offenbar  um  sie 
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von  den  mit  absetzendem  Intervall  geschriebenen  für  die 
Jahrzählung  allein  in  Betracht  kommenden  Consulpaarun 
zu  scheiden.  Dies  Gesetz  hat  der  erste  Schreiber  befolgt, 
der  zweite  vernachlässigt;  also  können  beide  nicht  iden- 
tisch sein. 

Daran  wird  also  unter  allen  Umständen  festzuhalten 
sein,  dass  die  capitolinischen  Fasten  zu  ihrem  grösseren 
Theil  schon  öffentlich  aufgestellt  waren,  als  diejenige 
Katastrophe  eintrat,  die  die  Tilgung  des  Antoniernamens 
zur  Folge  gehabt  hat.  Wäre  es  möglich  eine  solche  für 
die  Zeit  nach  742  nachzu weisen , so  würde  man  sich  der 
Hirschfeldschen  Ansicht  anschliesseu  können;  und  es  köimte 
wenigstens  in  Frage  kommen,  ob  nicht  die  Katastrophe 
des  Julius  Antonius  im  J.  752  die  Ursache  der  Tilgung 
geworden  sei.  Allein  mit  Recht  hat  Hirschfeld  diesen 
Ausweg  stillschweigend  verworfen.  Ob  des  Julius  Name 
in  den  Fasten  getilgt  worden  ist  oder  nicht,  steht  nicht 
fest14);  aber  auch  wenn  es  geschehen  ist,  kann,  zumal  bei 
der  Stellung,  die  die  übrigen  Glieder  des  antouischen  Hauses 
zu  dem  kaiserlichen  einnahmen,  diese  Tilgung  unmöglich 
die  der  Namen  sämmtlicher  älterer  Antonier  nach  sich 
gezogen  haben;  diese  Ausdehnung  der  Erasion15),  meines 


“)  Für  die  Tilgung  spricht,  dass  die  den  — hier  fehlenden  — 
capitolinischen  Fasten  nächst  verwandten  das  Jahr  744  bezeichnen 
mit  Africano  et  Maximo,  welche  Cognomina  beide  dem  Collegen 
des  Julius,  dem  Q.  Fabius  zukommen  und  darauf  hinführen,  dass 
in  ihrem  Original  bei  dem  betreffenden  Jahre  dieser  allein  ge- 
nannt war.  Tacitus  Worte  dagegen  (A.  18)  führen  vielmehr 
darauf,  dass  die  Tilgung  vorgeschlagen,  aber  von  Augustus  ab- 
gelehnt ward. 

1J)  Sie  hat  nachweislich  ausser  ihm  selbst  (Cap.  Fasten  J.  707 
und  717;  Colot.  J.  71U  und  711)  den  Grossvater  (Capit.  J.  655  [in 
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Wissens  sonst  ohne  Beispiel,  ist  dagegen  dem  Stande  der- 
Dinge  im  J.  724  völlig  angemessen. 

Also  die  von  Borghesi  festgestellte  Thatsache,  dass  die 
Magistratstafel  bis  wenigstens  zum  J.  717,  unter  dem  die 
späteste  derartige  Litura  auftritt,  schon  im  J.  724  öffent- 
lich aufgestellt  war,  steht  heute  noch  unerschüttert  fest 
und  jede  ihr  widerstreitende  Hypothese  über  die  Ent- 
stehung der  Fasten  ist  damit  widerlegt. 

Unterstützend  tritt  hinzu,  was  Henzeu  und  Detlefsen 
so  schön  dargethau  haben,  Hirschfeld  aber  ignorirt16),  dass 
das  Gebüude,  an  welchem  die  Fasten  aufgestellt  waren, 
nach  Dios  (4t?,  42)  Zeugniss  von  Cn.  Domitius  Calvinus 
nach  seinem  Triumph  im  J.  718  errichtet  worden  ist. 
Dies  zwingt  ja  nicht  zu  der  Annahme,  dass  schon  er  auf 
die  Fronte  desselben  die  Magistratstafel  hat  einhauen 
lassen;  aber  nachdem  erwiesen  ist,  dass  diese  Tafel  vor  724 
sich  an  ihrem  Platz  befand,  ist  die  Combination  unab- 
weislich. 

Die  Schriftformen  endlich  stehen  nicht  entgegen.  Auf 
meine  Frage,  ob  die  dürftigen  Beste  der  Magistratstafel  für 
728—732  und  742  — andere  besitzen  wir  aus  den 
J.  719— 742  nicht  — von  anderer  Hand  seien  als  die 


einem  kürzlich  gefundenen  Fragment]  und  657),  den  Oheim 
(Colot.  J.  712)  und  den  Bruder  (Colot.  J.  713)  de«  Trium- 
vir  betroffen-,  auch  macht  es  keinen  Unterschied,  ob  dieselben 
den  Vornamen  Marcus  oder  einen  andern  führten. 

,5)  Denn  so  muss  es  doch  bezeichnet  werden,  wenn  er  sagt 
{Hermes  9 S.  94),  dass  seines  Wissens  die  Ausführung  des  Unter- 
nehmens ‘einstimmig’  dem  Augustus  zugeschrieben  werde,  und 
dann  zu  zeigen  versucht,  dass  dieser  vor  724  dazu  nicht  in  der 
Lage  gewesen  sei.  Calvinus  und  sein  Bau  scheinen  hier  ganz 
vergessen  zu  sein. 
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früheren  mit  dem  J.  718  schli&ssenden,  antwortet  mir 
Herr  Dressei:  ‘Vielleicht  sind  diese  Stücke  von  anderer 
‘Hand  als  das  Fragment,  das  die  J.  f>43— 64G  und  717. 
‘718  enthält.  Denn  auf  jenen  ist  das  T und  E charakte- 
ristisch, weniger  auf  diesem;  auch  das  S auf  jenen  nach- 
lässiger als  auf  diesem.  Doch  möchte  die  kleinere  Schrift 
‘dazu  beitragen  den  Schein  verschiedener  Hände  zu  er- 
‘ wecken;  die  grösseren  Schriftformen  der  zweiten  Columne 
‘der  J.  728  f.  sind  wiederum  identisch  mit  denen  der  J.  717. 
‘718.’  Die  Abklatsche  haben  Herrn  Bormann  nach  sorg- 
fältiger Prüfung  zu  dem  Ergebniss  geführt,  dass  die  Hände 
wahrscheinlich  verschieden  sind;  namentlich  zeigt  das  A in 
der  älteren  Schrift  zwei  gleich  lange  Schenkel,  während 
in  dem  Fragment  729—731  der  linke  Schenkel  als  Haupt- 
linie überfasst  und  der  rechte  unter  der  Spitze  desselben 
ansetzt.  Das  Fragment  von  742  aber  zeigt  wieder  andere 
Formen.  Es  hat  also  grosse  Wahrscheinlichkeit,  dass  die 
Tafel  ursprünglich  um  72U  schloss  und  von  da  an  gleich- 
zeitig, vielleicht  theil weise  jährlich  fortgeführt  worden 
ist.  Aber  selbst  wenn  die  Schriftformen  dieses  späteren 
Abschnitts,  welche  Henzen,  allerdings  mit  Recht,  als 
den  früheren  gleichartig  bezeichnet,  an  sich  die  Möglich- 
keit offen  lassen  sollten,  dass  er  von  demselben  Schreiber 
herrührt,  auf  keinen  Fall  sprechen  paläographisch  zwingende 
Gründe  für  die  Identität  der  Hand,  und  nimmermehr  wird 
man  bloss  darum,  weil  die  Schrift  keine  auffallende  Un- 
gleichheit zeigt,  die  anderweitig  gebotene  Annahme  ab- 
weisen dürfen,  dass  die  Tafel  im  Wesentlichen  um  das 
J.  720  vollendet  worden  ist. 

Die  Wiederherstellung  der  Namen  der  Antonier  setzte 
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Borghesi17)  in  die  Zeit  des  Claudius,  mit  Berufung  darauf, 
dass  dieser  Kaiser  seines  Grossvaters  Andenken  in  Ehren 
gehalten  habe  (Sueton  Claud.  11).  Allein  dem  steht  das  Zeug- 
niss  des  Tacitus  entgegen,  wonach  bereits  im  .fahre  20  n.  Chr. 
der  Kaiser  Tiberius  bei  den  Verhandlungen  über  die  Tilgung 
des  Namens  des  Piso  im  Senat  geltend  machte,  dass  der 
Name  des  Triumvir  Antonius  in  den  Fasten  unangefochten 
stehe18).  Damit  stimmt  unsere  Tafel  wohl  überein.  ‘Die 
drei  Rasuren’,  schreibt  Herr  Dressei,  ‘sind  ganz  deutlich; 
die  Oberfläche  ist  durch  sie  vertieft.  Die  Buchstaben- 
formen des  restituirten  Namens  sind  an  allen  drei  Stellen 
entschieden  dieselben,  obwohl  bei  dem  J.  707  die  Schrift 
etwas  kleiner  und  gedrängter  ist  und  daher  etwas  anders 
aussieht19);  auch  von  der  übrigen  Schrift  weichen  sie 
kaum  ab’.  In  der  That  zeigen  die  mir  vorliegenden  Ab- 
klatsche der  restituirten  Stellen  durchaus  den  allgemeinen 
Schriftcharakter  der  Tafeln  selbst  und  passen  nicht  wohl 
für  die  claudische  Epoche.  Mir  scheint  es  hienach  kaum 
zweifelhaft,  dass  die  Restitution  des  im  .T.  724  getilgten 
Antoniernamens  nicht  unter  Claudius  stattgefunden  hat, 
sondern  dass  schon  Augustus  selbst,  vielleicht  gleich  nach 

1J)  fatti  I p.  7.  Darin  ist  ihm  Heuzen  (C.  I p.  422)  gefolgt. 
Ich  habe  früher  (m™.  Ancyr.  p.  129)  an  Restitution  unter  Oaius 
gedacht. 

'*)  Tacitus  ann.  3,  18:  mulla  ex  ea  Hntentia  mitigata  sunt  a prin- 
cipe: tie  nomen  Pitonit  fatti»  eximeretur,  quando  M.  Antonii,  qui  bellum 
patriae  feciitet,  Julii  Antonii , qui  domum  Axigutti  ciolattet,  manercnt. 
Dazu  stimmt  gut  die  unter  Tiberius  gesetzte  Inschrift  der  Cae- 
rellicr  (C.  VI,  1364),  von  denen  der  eine  sich  bezeichnet  als  leg. 

M.  Antoni. 

'»)  Hier  zeigen  sich  Spuren  der  früheren  Schrift,  nach  dem  F- 
der  späteren  ein  Punkt,  nach  dem  -V-  der  späteren  V 
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seiner  Rückkehr  aus  dem  Osten,  die  Katastrophe  als  der 
Vergangenheit  angehörig  behandelte  und  den  Namen  der 
Antonier  da  wieder  herstellte,  wo  nicht  anderweitige  Rück- 
sichten im  Wege  standen20).  Wie  vollkommen  dies  sowohl 
dem  allgemeinen  Charakter  seiner  Politik  wie  insbesondere 
seinem  Verhalten  gegen  das  antonische  Haus  entspricht, 
bedarf  der  Ausführung  nicht. 

Wenn  ich  in  Betreff  der  Magistratstafel  Hirschfelds 
Ergebnissen  im  Wesentlichen  mich  nicht  anzuschliessen 
vermag,  so  freut  es  mich  um  so  mehr  ihm  für  die  Triumphal- 
tafel durchaus  beistimmen  zu  können.  Auch  sie  hat  man 
bisher  insoweit  dem  Calvinus  beigelegt,  als  die  Magistrats- 
tafel auf  diesen  zurückgeht;  aber  da  die  Beschreibung 
der  Pfeiler  von  der  der  Wandflüchen  unabhängig  ist,  so 
kann  sie  mit  gleichem  Recht  auch  in  eine  spätere 
Zeit  gesetzt  werden,  und  nach  allen  Seiten  hin  verdient  diese 
Annahme  den  Vorzug.  Vor  allem  steht  der  Name  des 
Antonius  hier,  und  zwar  nicht  auf  Rasur,  bei  dem  J.  714; 
welches  ein  Uebersehen  voraussetzt,  wenn  diese  Tafel  im 
J.  720  entstanden  ist,  aber  gerechtfertigt  erscheint,  wenn 
sie  nach  724  auf  Augustus  Befehl  abgefasst  ward.  Sodann 
ist  die  Schrift  der  Fragmente  709—720  und  726 — 735  so 

,0)  Für  720  scheint  L.  Sempronius  Atratinus,  der  das  von  An- 
tonias nur  wenige  Stunden  geführte  Consulat  noch  am  1.  Januar 
selbst  übernahm,  ans  persönlichen  Rücksichten  seinen  Platz  als 
Ordinarius  behalten  zu  haben  und  das  eigentlich  ordentliche  zweite 
Consulat  des  Antonius  auch  ferner  noch  ignorirt  worden  zu  sein. 
Nur  so  erklärt  es  sieb,  weshalb  die  livianischen  Fasten  und  die 
des  Chronographen  das  erste  Consulat  des  Antonius  anerkennen, 
das  zweite  aber  nicht  (8.  72).  Das  dritte  vom  Jahre  723  wurde 
ihm  vor  dem  Antritt  durch  Volksbeschluss  abrogirt  und  hat  iu 
Caesars  Machtbereich  nie  Anerkennung  gefunden. 
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völlig  bis  in  die  kleinste  Einzelheit  hinein  identisch,  dass 
sowohl  Herr  Dressei  sie  beide  derselben  Hand  zuschreibt 
als  auch  Herr  Bormann  und  ich  nach  Einsicht  der  Abklatsche 
durch  die  unbedingte  Identität  aller  Buchstaben  formen  zu 
der  gleichen  Ansicht  gekommen  sind.  Auch  die  von  Hirsch- 
feld gegebene  Zeitbestimmung  trifft  zu.  Die  Tafel  schliesst 
mit  dem  .1.  733  und  es  fehlen  in  ihr  die  Ovation  des  Nero 
Drusus  vom  J.  743  und  alle  folgenden  Triumphe,  während 
deren  aus  den  .T.  734 — 742  keine  bekannt  sind;  sie  ist 
also  in  den  J.  733  — 742  abgefasst,  und  höchst  wahr- 
scheinlich, nach  Hirschfelds  scharfsinniger  Vermuthung, 
von  Augustus  bei  üebernahme  der  Regia  zu  der  Magistrats- 
tafel hinzugefügt  worden.  In  der  Beschränkung  auf  die 
Triumphaltafel  hat  Hirschfelds  Combination  in  der  That 
die  Probe  der  Autopsie  bestanden. 

Der  Versuch  Hirschfelds  die  Magistratstafel  nicht, 
wie  ich  es  gethan  habe,  einem  handwerksmässigen  Kalender- 
macher, sondern  dem  Verrius  Flaccus  beizulegen,  fällt  von 
selbst,  wenn  sie  um  das  J.  720  in  Stein  gegraben  ist;  denn 
so  hoch  hinauf  reicht  Verrius  philologischer  Primat  sicher 
nicht.  Uebrigens  mag  es  dahingestellt  bleiben,  welches 
Gewicht  man  Hirschfelds,  wie  mir  scheint-,  mehr  weit  als 
sicher  greifenden  litterarisehen  Combinationen  beilegen 
will21). 

Unter  den  mancherlei  anderen  Fragen,  die  Hirschfelds 
anregende  Untersuchung  aufwirft  oder  wieder  aufnimmt, 
will  ich  nur  eine  einzige  noch  kurz  berühren.  Bei  der 
Erörterung  des  Verhältnisses  der  capitolinischen  Fasten 


3I)  IVahlen  in  dem  Berliner  Leetionsverzeichniss  für  Winter 
1877/8  S.  513  hat  dieselben  abgewiesen.] 
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zu  den  nächst  verwandten  scheint  Hirschfeld  (S.  95  f.) 
meine  Auseinandersetzung  C.  I.  L.  I p.  483  übersehen  zu 
haben,  die,  wie  ich  meine,  seine  Bedenken  im  Wesentlichen 
erledigt.  Es  ist  dort  gezeigt,  dass  für  die  Fasten  des 
Chronographen  von  354  und  deren  Sippe  die  capitoliuischen 
Fasten  keineswegs  buchstäblich  der  Originaltext  sind,  wohl 
aber  sie  alle  eine  Familie  bilden,  deren  ältester  und  cor- 
rectester  Vertreter  der  capitolinische  Teit  ist.  Wenn 
ich  von  Livius  Benutzung  der  capitolinischen  Fasten 
rede,  so  meine  ich  damit  die  Benutzung  der  für  uns  durch 
sie  hauptsächlich  repräsentirten  Familie  in  irgend  einem 
Haud-  und  Hülfsbuch.  Hirschfelds  Glauben,  dass  Livius 
das  Original  hätte  benutzen  müssen,  wenn  es,  als  er 
schrieb,  auf  dem  Markte  stand,  theile  ich  nicht;  mag 
Livius  immer  ‘fast  täglich’  an  der  ltegia  vorübergegaugen 
sein,  so  wird  doch  Hirschfeld  selbst  gewiss  einräumen, 
dass  auch  wer  das  Privilegium  hat  auf  dem  Capitol  zu 
leben  und  zu  arbeiten,  regelmässig  die  capitolinischen 
Fasten  des  Corpus  eiusehen  wird  und  nicht  die  des 
Conservatorenpalastes.  Wenn  nun  Hirschfeld  gar  so  weit 
geht  zu  behaupten,  dass  Livius  die  Fasten  der  Kegia  nicht 
bloss  habe  kennen,  sondern  auch  sie  habe  anführen  müssen 
und  dass  sie,  da  er  dies  nicht  thue,  im  J.  727  an  ihrem 
späteren  Platz  nicht  hätten  stehen  können,  so  ist  mir  diese 
Argumentation  nicht  verständlich.  Hätten  wir  die  Annalen, 
aus  denen  Livius  schöpfen  konnte,  wir  würden  diesen 
mageren  Auszug  daraus,  trotz  seiner  officiellen  Aufstellung, 
ebenso  wenig  citiren,  wie  der  Geschichtschreiber  der 
neueren  Zeit  für  die  Geschichte  der  regierenden  Häuser 
sich  auf  den  gothaer  Almanach  beruft,  wenn  er  auch  ihn 
gelegentlich  einsieht.  — Dass  eine  der  charakteristischen 

Mommsen,  rüm.  Forschungen  IL  6 
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Eigenthümlichkeiten  dieser  Fastengruppe  die  irrige  Be- 
zeichnung des  Consuls  423  durch  MugiUanus  III  statt 
Cursor  III  ist,  meine  ich  erwiesen  zu  haben;  und  wenn 
Hirschfeld  (S.  95)  im  Anschluss  an  eine  nachher  von 
mir  ausgesprochene  Vermuthung  dies  damit  erledigt  glaubt, 
dass  der  Manu  wahrscheinlich  beide  Cognomina  geftthrt 
hat,  so  übersieht  er,  dass  das  Concipientenversehen  dadurch 
keineswegs  aufgehoben  wird.  l)en  L.  Papirius  MugiUanus 
Cursor  durfte  der  Concipient  MugiUanus  oder  Cursor 
oder  beides  zugleich  nennen,  aber  nicht  bei  seinem  dritten 
Consulat  bloss  MugiUanus , bei  den  übrigen  bloss  Cursor ; 
und  dass  er  dies  dennoch  gethan  hat,  ist  ebenso  verkehrt 
wie  charakteristisch  für  die  von  ihm  herstammenden  Tafeln. 


Für  seine  Vermuthung,  dass  die  capitolinischen  Fasten  _ 
mit  742  schliessen  sollten,  hat  Hirschfeld  sich  weiter  dar- 
auf berufen,  dass  die  biondiscben  (C.  I.  L.  I.  p.  467)  und 
die  colotianischen  Fasten  (C.  I.  L.  I.  p.  466)  ebenfalls 
bis  742  reichen.  Aber  die  ersteren  sind  am  Schluss  ver- 
stümmelt; und  auch  von  den  colotianischen  lässt  es  sich 
zeigen,  dass  diese  in  ihrer  jetzigen  Gestalt  die  J.  7(J9  bis 
714.  731  — 742  umfassende  Liste  ebenso  wenig  zu  einer 
und  derselben  Zeit  in  Stein  gehauen  ist  wie  die  ent- 
sprechenden Abschnitte  der  capitolinischen. 

Die  Schrift  ist  in  beiden  Hälften  allerdings  die  gleiche, 
und  zwar  nicht  schablonenhaft  gleich,  sondern  mit  der  her- 
kömmlichen freien  Behandlung;  in  der  Höhe  der  einzelnen 
Buchstaben,  in  der  Länge  des  Schwanzes  von  Q und  sonst 
tinden  sich  diejenigen  Abweichungen,  wie  sie  auch  ein- 
treten,  wo  dieselbe  Hand  zu  gleicher  Zeit  schreibt. 
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Auch  das  Gesetz  die  Consulpaare  durch  Intervallirung  der 
beiden  Namen  auszuzeichnen  ist  in  dieser  Liste  gleichmässig 
wie  in  der  capitolinischen  eingehalten.  Die  an  zweiter 
Stelle  stehenden  Consuln  bilden  eine  Columne  für  sich,  so 
dass  die  Anfangsbuchstaben  der  Namen  oder  auch  das  S 
der  Vormerkung  suf.  unter  einander  stehen.  Diejenigen 
Langzeilen  dagegen,  welche  nicht  Consulnamen  enthalten 
und  doch  über  beide  Columnen  Weggehen,  sind  durch  einen 
inneren  Zwischenraum  nicht  getrennt;  es  gilt  dies  nicht 
bloss  von  Zeilen  wie  1,  1 (C  * fVLIVS  • CAESAR  • 1111  • 
SINE  • CONLEGA  • ABDIC)  und  1,  10  (EX  * A ‘ D ’ V ' K ‘ 
DEC  ' AD  - PR  ‘ K - IAN  ’ SEXT) , sondern  auch  wo  drei 
Triumvim  oder  zwei  Censoren  oder  ein  Dictator  und  ein 
Reiterführer  in  derselben  Zeile  genannt  werden,  sind  die 
Namen  in  einer  Reihe  fortlaufend  geschrieben. 

Aber  ein  wesentlicher  Unterschied  zeigt  sich  innerhalb 
der  Tafel  in  der  Punktsetzung.  In  der  ersten  Haupt- 
columne  (J.  709  — 714)  ist  der  Punkt  nach  dem  strengen 
Gesetz  der  Worttrennung  gesetzt;  das  heisst,  er  steht 
zwischen  je  zwei  derselben  Zeile  angehörigen  Wörtern,  nie- 
mals aber  am  Zeilenschluss.  Als  selbständige  Zeile  ist, 
nach  dem  eben  Bemerkten,  auch  die  den  zweiten  Consul 
enthaltende  aufgefasst.  Als  für  sich  stehend  erscheint 
auch  die  Vormerkung  SVF,  nicht  bloss  wo  sie  neben  zwei 
Namen  und  zunächst  parallel  dem  zwischen  ihnen  frei 
bleibenden  Interstitium  steht,  sondern  auch  wo  nur  ein 
einziger  Name  folgt.  Nach  dieser  Regel  ist  in  diesem  Ab- 
schnitt die  Interpunction  mit  absoluter  Strenge81)  entweder 

3‘)  Bei  der  späteren  Rasur  und  der  sehr  grob  ausgeführten 
Wiederbeschreibung  sind  die  angrenzenden  Punkte  theilweise 
zerstört. 

6* 
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gesetzt  oder  weggelassen,  wie  dies  der  auch  hieriu  (bis 
auf  den  am  Schluss  von  Z.  2 irrig  zugesctzteu  Punkt) 
genaue  Abdruck  bei  Henzen  (a.  a.  0.)  zeigt.  Nur  ein 
einziges  Mal  in  Z.  2 findet  sich  vor  dem  Namen  des  zweiten 
Consuls  nicht  ein  leerer  Raum,  sondern  ein  Trennungs- 
punkt; offenbar  weil  der  erste  Name  Q • FABIVS  ' MAXIM 
bei  seiner  — selbst  zu  einer  nicht  streng  correcten  Ab- 
kürzung nöthigenden  — Länge  das  eigentlich  erforderliche 
Spatium  nicht  zuliess.  Es  war  nur  in  der  Ordnung,  dass 
da,  wo  die  Spaltentrennung  nicht  in  der  üblichen  Weise 
markirt  werden  konnte,  als  Surrogat  dafür  wenigstens  die 
Worttrennung  angezeigt  wurde. 

Dagegen  in  der  oberen  Hälfte  der  zweiten  Haupt- 
eolumne,  in  den  Fasten  der  J.  731 — 737,  fehlt  der  wort- 
trennende  Punkt  fast  durchgängig;  Henzens  Abdruck  zeigt 
ihn  nur  an  vier  Stellen  und  jedesmal  nach  dem  Vornamen, 
wo  er  bekanntlich  überhaupt  am  seltensten  fehlt;  ich  finde 
auf  dem  Abdruck  von  jenen  vier  Punkten  nur  drei,  da 
nach  L in  Z.  3 keiner  zu  stehen  scheint.  Vom  J.  738  an 
erscheint  der  worttrenueude  Punkt  wiederum  beinahe  so 
fest  wie  früher;  er  fehlt  nur  einmal  (denn  auf  den  be- 
schädigten Schluss  von  Z.  14  ist  kein  Verlass)  in  Z.  10 
hinter  D0MIT1VS. 

Die  römischen  Steinschreiber  haben  die  interpungirende 
Worttreunung  ungefähr  gehandhabt  wie  die  Bezeich- 
nung der  Vocallänge  durch  die  dafür  angenommenen  Diffe- 
renzirungszeicheu:  noth wendig  war  weder  diese  noch  jene 
und  es  ist  auch  in  der  besten  Zeit  in  der  einen  wie  in  der 
andern  Weise  geschrieben  worden.  Aber  dennoch  liegt  es 
hier  deutlich  vor,  dass  die  vor  uns  liegende  Tafel  viel- 
leicht von  demselben  Steinmetz  oder  doch  in  der  gleichen 
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Officin,  aber  nicht  auf  einmal,  vielmehr  zu  drei  verschie- 
denen durch  Decennien  getrennten  Zeitpunkten  geschrieben 
worden  ist. 

Die  Gleichförmigkeit  der  Schreibung  erklärt  sich  ge- 
nügend aus  der  Geschicklichkeit  der  verwendeten  Personen 
und  ihrem  Bemühen  das  äussere  Erscheinen  der  wohl  ge- 
arbeiteten Tafel  nicht  zu  entstellen.  Wir  sind  also  glück- 
licher Weise  nicht  genftthigt  anzunehmen,  dass  die  colo- 
tianischen  Fasten  so,  wie  sie  liegen,  von  Anfang  bis  zu 
Ende  in  oder  nach  dem  J.  742  geschrieben  sind,  wodurch 
Thatsachen  von  grosser  geschichtlicher  Bedeutung  ver- 
schoben werden  würden. 
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439—494  d.  Chr.1) 

Die  Handschrift  der  Veroneser  Capitularbibliothek 
LV.  53  (membr.  8.  füll.  99)  enthält  von  einer  Hand  des 
8.  oder  9.  Jahrhunderts  geschrieben  Isidors  sententiarum 
libri,  worüber  Reifferscheid  bibl.  patrum  Lat.  Bd.  1 S.  99 
verglichen  werden  kann.  Ein  Tlieil  der  Handschrift  — 
nach  Reifferscheids  Angabe  die  Blätter  33.  34.  61—99  — 
sind  paliiupsest  und  enthalten,  nach  Giuliaris  Mittheilung, 
die  constitiUiones  eedesiasticac.  Auf  dem  ersten  Blatt  des 
Blätterpaars  87.  88  steht  ein  Theil  dieser  Constitutionen, 
anfangend  res  et  filiae  et  membra  nostra  tarnen  sient  sn- 
pientes  et  uos  u.  s.  w.,  auf  dem  zweiten  (f.  88)  ein  Consular- 
verzeichniss,  das  G.  B.  de  Itossi,  welcher  zuerst  auf  das- 
selbe aufmerksam  geworden  ist,  nach  Abschrift  von  Le 
Blant  und  Miniscalchi  in  der  Einleitung  zum  ersten  Band 
seiner  inscriptiones  cliristianae  urbis  Itomanae  p.  LXII 
herausgegeben  hat.  Das  erhaltene  Blatt  ist  das  letzte 
des  Verzeichnisses;  es  beginnt  mit  dem  Jahre  439  und  geht 
in  schöner  grosser  und  deutlicher  Quadratschrift  gleich- 

’)  [Zuerst  gedruckt  im  Hermes  7 (1873)  S.  474 — 481.  Die  durch 
Krügers  Revision  der  Handschrift  gewonnenen  Berichtigungen 
(Hermes  8,  230)  sind  hier  eingesetzt  worden.] 
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inässig  fort  bis  zum  Jahre  486;  dann  wechselt  die  Hand 
und  es  folgen  in  andern  Schriftfornien  noch  acht  weitere 
Jahre  bis  494;  der  Rest  der  Seite  ist  leer.  Da  in  Rossis 
Abdruck  ausser  anderen  kleinen  Versehen  der  von  anderer 
Hand  geschriebene,  auch  von  Reifferscheid  übersehene  Nach- 
trag sich  nicht  findet,  so  wird  es  angemessen  sein  das 
kurze  Stück  hier  im  Abdruck  vollständig  mitzutheilen. 

439  THBODOSIO  XVII  ET  FESTO  f.  88 

440  UALENTINIAN  V ET  ANATOLIO 

441  CYRO  ÜC  CONS 

442  DIOSCORO  ET  EÜDOXIO 

443  MAXIMO  fl  ET  PATERN) 

444  THBODOSIO  XV  III  ET  ALBINO 

445  UALENTINIAN  VI  ET  NOMO 

-446  AETIO  III  ET  SYMMACHO 

447  CALYPIO  ET  ARDAHURE 

448  POSTUM IANO  ET  ZENONE 

449  ASTÜRIO  ET  PROTOGENE 

450  UALENTINIAN  Vfl  ET  AUIENO 

451  MARCIANO  ET  ADELFIO 

452  HERCÜLANO  ET  SPORACHIO 

453  OPILIONE  ET  U1NC0MAL0 

454  AETIO  ET  STUDIO 

455  UALEFTINIANOVUI  ET  ANTHEMIO 

456  IOHANNE  ET  UARANE 

457  C0NSTANT1N0  ET  RUFO 

458  LEONE  AUG  ET  MAIORIANO  AUG 

459  RECIMERE  ET  PATRICK) 

460  MAGNO  ET  APOLLONIO 

461  SEUERINO  ET  DAGALAIFO 

462  LEONE  AUG  H ET  SEUERO  AUG 
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463 

BASILIO 

ET 

UIUIANO 

464 

RUSTICO 

ET 

OLYBRIO 

465 

HERMENERICO 

ET 

BASILISCO 

466 

LEONE  II 

ET 

TATIANO 

467 

PUSEO 

ET 

IOHANNE 

468 

ANTHEMIO  AUG  II 

469 

MARCIANO 

ET 

ZENONE 

470 

SEUERO 

ET 

IORDANNE 

471 

LEONE  IIII 

ET 

PROUIANO 

472 

FESTO 

ET 

MARCIANO 

473 

LEONE  AUG  V 

474  LEONE  IUN  ÄUG  ‘ 

475 

PC  LEONIS  IUN  AUG. 

476 

BASILISCO 

ET 

ARMATO 

477 

PC  BASILISCI 

ET 

AltMATI 

478 

HILLO  ÜC  CONS. 

479  ZENONE  ÜC  CONS. 

480  BASILIO  IUN-  UC  CONS- 

481  PLACIDO  UC  CONS- 

482  SEUERINO  IUN-  UC-  CONS 

483  FAUSTO  IUN-  UC-  CONS. 

484  UENANTIO  ET  THEUDOKIC 

485  SYMMACHO  IUN  UC-  CONS 

486  DECK)  IUN  UC  CONS 


487 

boetio 

uc  con 

488 

dynainio 

et  silia(?)dio 

489 

probiiio 

et  cusebio 

490 

fauste)  alio 

et  longino 

491 

olybrio 

uc  con 

f.  88' 
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492  anastasio  et  rufo 

493  albino  uc  con 

494  asterio  et  presidio 

Für  die  Würdigung  der  Tafel  sind  einige  allgemeine 
Bemerkungen  voraufzuschicken.  — In  der  späteren  Zeit 
des  getheilteu  Reiches,  und  zwar  wenigstens  vom  J.  399 
an,  ist  die  cousularische  Jahresbezeichnung  dadurch  bedingt, 
dass  das  Consulpaar  des  betreffenden  Jahres  nicht  durch 
einen  und  denselben  von  den  Kaisern  der  beiden  Reichs- 
hälften gemeinschaftlich  vollzogenen  Act  bestellt  wird, 
sondern  in  der  Regel  jeder  Kaiser  je  einen  der  Consuln 
selbstständig  creirt,  während  ausnahmsweise  auch  wohl 
beide  Consuln  von  einem  der  Kaiser  allein  bestellt  werden. 
Wenn  das  Festhalten  des  Consulats  und  der  consularischen 
Eponymie  bei  der  Theilung  des  Reiches  als  eines  der 
wesentlichsten  Momente  in  dem  Festhalten  an  dem  Ge- 
danken der  Reichseinheit  bezeichnet  werden  darf,  so  ist 
das  Aufhören  der  Sammtbestellung  ein  weiterer  Schritt 
auf  dem  Wege  der  Auflösung  der  Einheit , und  es  drückt 
sich  dieser  auch  äusserlich  darin  aus,  dass  seitdem  in  jeder 
Reichshälfte  der  für  diese  ernannte  Consul  voran  steht. 
Beispielsweise  steht  im  J.  470,  wo  Jordanes  für  den  Orient, 
Severus  fürdenOccident  ernannt  wurden,  in  den  orientalischen 
Quellen  (bei  Marcellin,  Victor  Tunnunensis,  der  alexan- 
drinischen  Chronik,  dem  justinianischen  Codex)  Jordanes, 
dagegen  in  den  occidentalischen  (bei  Cassiodor,  Marius 
von  Avenches,  dem  Chronisten  von  Ravenna)  Severus  an 
erster  Stelle.  Nur  dem  Kaiser  gegenüber  gilt  diese  Regel 
nicht,  sondern  nimmt  der  Augustus,  welcher  mit  einem 
Privaten  zusammen  das  Consulat  bekleidet,  durchaus  den 
ersten  Platz  ein;  ja  selbst  wenn  beide  Kaiser  gemein- 
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schaftlich  das  Consulat  verwalten,  wie  zum  Beispiel  458  Leo 
und  Maiorianus,  462  Leo  und  Severus,  wechselt  die  Ordnung 
nicht  nach  dem  Datirungsort,  sondern  wird  ein  für  allemal 
durch  das  Amtsalter  bestimmt.  — Noch  weit  mehr  aber 
als  in  der  definitiven  gehen  die  beiden  Reichshälften  in 
der  provisorischen  Jahrbezeichnung  aus  einander.  Die  Er- 
nennungen der  Consuln  erfolgten  in  dieser  Epoche  selten 
rechtzeitig,  so  dass  man  zu  Anfang  des  Jahres  sehr  häufig 
mit  der  Datirung  auf  die  Consuln  des  Vorjahres  zurück- 
greifen musste;  und  die  Promulgation,  oder,  wie  sie  technisch 
heisst,  die  Nuntiation,  des  in  der  anderen  Reichshälfto  er- 
nannten Consuls  verzögerte  sich  begreiflicher  Weise  noch 
öfter  und  in  noch  höherem  Grade.  Desswegen  datirte  ganz 
gewöhnlich  während  eines  grossen  Theils,  ja  während  des 
ganzen  Jahres  der  Orient  nur  nach  dem  orientalischen, 
der  Occident  nur  nach  dem  occidentalischen  Consul  — 
allenfalls  mit  dem  Zusatz  et  qui  de  Occidente  (oder  de 
Oriente ) mmtiatus  fuerit  — und  kam  die  definitive  Jahres- 
bezeichnung erst  gegen  Ende  des  betreffenden  Jahres  oder 
gar  erst  nach  dessen  Ablauf  in  Gebrauch. 

Diese  allgemeinen  Momente  sind  festzuhalten,  um  die 
Consulartafel  von  Verona  richtig  zu  würdigen.  Rossi  sagt 
von  derselben:  hi  fasti  cxtrcma  tantum  excepta  parte  In- 
tegra exhibent  consuium  paria , idcoque  ex  eorum  gencrc 
sunt,  e quibus  verac  temporum  notac  singulis  dcsignandis 
annis  munumentis  inscriptae  peti  minime  debeni:  ncqae  id- 
eirco  huius  fragmenti  extremac  tantummodo  pdrti  aliquod 
pretium  inest,  super  iori  nullum.  Postrema  put  ins  haee 
pars  caute  adhibetula,  quippe  quae  singulärem  indolem 
prae  se  ferat  et  a legitimis  veferum  inscriptwnum  cetero- 
runique  fastorum  hypaticis  twtis  discrepet.  Dies  ist  ganz 
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richtig,  verlangt  aber  doch  schärfere  Bestimmung.  Die 
Veroneser  Tafel  zeigt  bis  etwa  481  die  Consulate  in  der 
definitiven  Redaction  und  zwar  in  derjenigen  der  occiden- 
talischen  Reichshälfte.  Die  orientalischen  Consuln,  auch 
diejenigen,  welche  auf  den  im  Occident  in  den  betreffenden 
Jahren  selbst  geschriebenen  Denkmälern  nirgends  er- 
scheinen, wie  zum  Beispiel  441  Cyms,  445  Nomus,  453  Vin- 
coinalus  u.  a.  m.,  stehen  durchaus  an  ihrem  Platz,  allerdings 
aber,  so  weit  sie  Private  sind,  durchaus  au  zweiter  Stelle,  ab- 
gesehen natürlich  von  den  Jahren,  wo  beide  Consuln  im 
Orient  ernannt  worden  sind.  Die  als  illegitim  von  der 
Regierung  nicht  anerkannten  Consulate,  insbesondere  das 
des  Avitus  von  456,  sind  beseitigt;  die  provisorischen 
I’ostconsulate  begegnen  nirgends. 

Es  gilt  dies  auch  für  die  Jahre  475—477,  obgleich  es 
auf  den  ersten  Blick  anders  zu  sein  scheint.  Das  J.  475 
ist  nicht  mit  Zenos  zweitem  Consulat  bezeichnet,  sondern 
als  Postconsulat  des  jüngeren  Leo;  die  Jahre  476.  477  er- 
scheinen als  Consulat  und  Postconsulat  des  Gegenkaisers 
Basiliscus  und  seines  Genossen  Armatus.  Man  sollte  aller- 
dings erwarten,  dass  diese  Bezeichnungen,  die  mt  der  Erhe- 
bung des  Basiliscus  gegen  den  Kaiser  Zeno  im  Lauf  des  J.  475 
Zusammenhängen,  nach  der  Rückkehr  des  letzteren  im 
J.  477  und  dem  Sturz  des  Basiliscus  in  Wegfall  gekommen 
sind;  aber  dem  ist  nicht  so.  Sämmtlichc  occidentalische 
Chroniken,  insonderheit  Cassiodor,  Marius  Aventicensis,  der 
Chronist  von  Ravenua,  die  Kopenhagener  Fortsetzung  des 
Prosper,  kennen  das  Jahr  475  nur  als  post  consiUaltm 
Leonis  iunioris;  und  selbst  in  den  Aufzeichnungen,  die 
dem  System  des  Ostreichs  folgen,  findet  sich  zum  Theil 
dieselbe  Benennung,  so  bei  Victor  Tunnunensis  und  in 
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den  sogenannten  fasti  Florentini  tnaiorcs s),  ja  sogar  in 
einer  Verordnung  des  justinianischen  Codex*).  In  der 
That  erscheint  die  Bezeichnung  dieses  Jahres  mit  Zenone 
Aug.  11  cos.  sicher  beglaubigt  nur  bei  dem  Constantino- 
politaner  Marcellinus  und  in  der  alexandrinischen  Paschal- 
chronik.  Die  Neapolitanische  Paschaltafel  (Roncalli  ehr.  1, 
726)  verbindet  beide  Bezeichnungen:  post  com.  l^conis 
Aug.  und  Zenone  Aug.  bis,  jedoch  so,  dass  die  letztere 
später  zugeschrieben  zu  sein  scheint.  — Für  die  Jahre  476 
und  477  kennen  die  Chronisten  keine  anderen  Benennungen 
als  consulabu  und  post  constitutum  Basilisci  II  et  Armati;  _ 
nur  dass,  worauf  Rossi  (inscr.  ehr.  I p.  383)  mit  Recht 
aufmerksam  macht,  Victor  Tunnunensis  bei  476  nach  Basi- 
lisco  cinschaltet  tyranno  und  477  mit  Weglassung  des  Basi- 
liscus  bezeichnet  mit  post  consulatum  Armati.  In  der 
justinianischen  Verordnungensammlung  fehlen  Verordnungen 
vom  J.  476  durchaus,  da  Zeno  wahrend  desselben  flüchtig 
war,  und  sind  die  des  Jahres  477  alle  ebenfalls  datirt 

5)  In  der  Bonner  Ansgabe  des  Chr.  pasch.  2,  188;  denn  die  Be- 
zeichnung ANYHATA  ist  eben  die  des  Postcousulats. 

»)  5,  5,  8.  Vier  andere:  1,  49,  1 — 3.  28,  29  — 5,  3,  18  — 

5,  31,  11  (wo  der  Veroneser  Palimpsest  das  Jahr  bezeichnet  mit 
Zenone  A.  IV  co»)  sind  in  uusern  Ausgaben  datirt  Zenone  II  eoi; 
aber  es  fragt  sich  sehr,  ob  sie  nicht  vielmehr  dem  J.  479  als  dem 
J.  475  angehiiren  [Krüger  hat,  in  seiner  Ausgabe  sie  hienach  auf 
479  datirtj.  Zeno  war  Consul  zuerst  vor  seiner  Thronbesteigung 
469.  dann  als  Kaiser  475  und  479;  wem  das  Jahr  475  Postconsulat 
Leos  war,  musste  folgerichtig  das  Jahr  479  als  zweites,  nicht  als 
drittes  Consulat  Zenos  bezeichnen.  In  der  That  thut  dies  Cassio- 
dor,  wahrend  die  übrigen  oben  angeführten  Quellen  bei  dem 
Jahre  479  den  Zeno  nur  als  Angustns  ohne  Beifügung  einer  Ziffer 
aufführen.  Nur  wo  475  als  das  zweite  Consulat  Zenos  bezeichnet 
wird,  erscheint  479  als  das  dritte. 
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post  consulatum  Armati*).  Augenscheinlich  vermochte 
Kaiser  Zeno  die  oflicielle  Datirung  der  J.  475 — 477,  die 
wohl  lauten*  sollte  Zenone  Aug.  II  cos.,  consulatu  und  post 
consulatum  Armati,  im  Orient  nur  ungeuügend  und  hu 
Occident  gar  nicht  durchzusetzen;  man  ignorirte  hier  des 
Kaisers  zweites  Consulat  und  liess  den  Namen  des  Basi- 
liscus  in  den  Fasten.  Demnach  ist  die  in  den  Veroneser 
Fasten  vorliegende  Bezeichnung  der  Jahre  475 — 477  keine 
andere  als  die  in  Italien  überhaupt  recipirte.  Dass  man  in 
Rom,  als  für  478  die  Publication  der  Consuln  unterblieb, 
datirte  post  cotisulatum  iterum  Armati,  nicht  Basilisci  II 
et  Armati  (Rossi  inscr.  ehr.  I n.  868.  869),  kann  damit 
sehr  wohl  bestehen. 

Das  erste  Jahr,  in  welchem  unsere  Tafel  sich  von  der 
definitiven  Liste  entfernt,  ist  482.  Hier  wird  nur  der  oe- 
cideutalische  G'onsul  Severinus  genannt,  nicht  aber  der  orien- 
talische Trocondes,  obwohl  dieser  auf  einer  stadtrömischen 
Inschrift  (Rossi  n.  877)  vom  19.  October  d.  J.  vorkommt, 
also  bereits  vor  diesem  Tage  im  Occident  nuntiirt  war. 
Von  da  an  verzeichnet  die  Tafel  mehrfach  nicht  die  de- 
finitive Datirung,  sondern  die  provisorische  des  Occidents; 
186  bloss  den  Deeius,  nicht  den  Longinus;  493  bloss  den 
Albinus,  nicht  den  Eusebius.  Dagegen  werden  in  den 
Jahren  484,  489  und  490  neben  den  occidentalischen  Oou- 
suln  Venantius,  Probinus  und  Faustus  die  orientalischen 
Theudoricus,  Eusebius  uud  Longinus  aufgeführt;  auch  491 

4)  Cod.  Iust.  1,  2,  16.  1,  23,  7.  5,  27  , 5.  8,  4,  9.  In  unsoru 
Ausgaben  sind  diese  Erlasse  zum  Theil  auf  476  gestellt,  aber  so 
weit  ich  urtheilen  kann,  ohne  genügende  Beglaubigung.  [Die 
kritische  Ausgabe  des  Codex  von  P.  Krüger  hat,  sie  hicnach  dem 
J.  477  zugewiesen]. 
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und  492,  wo  es  occidentaUsche  Consuln  nicht  gab,  nennt 
unser  Verzeichniss  die  orientalischen.  Aber  dies  vertragt 
sich  damit  sehr  wohl,  dass  dieser  zweite  Theil  der  Liste 
zurückgeht  auf  spatere  mehr  oder  minder  gleichzeitige 
Aufzeichnungen,  die  der  ursprünglichen  als  Nachtrag  an- 
gefügt worden  sind.  Denn  von  diesen  orientalischen  Con- 
suln der  Jahre  484 — 492  steht  es  entweder  fest  oder  hindert 
doch  nichts  anzunehmen,  dass  sie  nicht  gar  lange  nach 
ihrer  Bestellung  auch  im  Oceident  proclamirt  worden  sind, 
also  füglich  auch  in  ein  solches  Verzeichniss  ihren  Weg 
finden  konnten,  eben  wie  sie  ziemlich  ähnlich  bei  Cassiodor 
und  in  der  Chronik  von  Ravenna  stehen. 

Aufmerksamkeit  verdient  noch  die  in  dem  letzten  Ab- 
schnitt unserer  Fastentafel  den  Consuln  der  Jahre  480. 
482. 483. 485. 48G  beigelegte  Bezeichnung  iunior,  so  wie  das 
gleichartige  alius.  das  der  letzte  Schreiber  dem  Jahre  490 
beigefügt  hat.  Die  Fasten  der  früheren  Zeit  wissen  von 
einem  solchen  Beisatz  nichts5),  wie  denn,  so  lange  das 
Jahr  regelmässig  mit  zwei  Namen  bezeichnet  wird,  zur 
Beifügung  eines  solchen  Distinctivs  keine  Veranlassung 
war.  Zuerst  tritt  dasselbe  auf  bei  dem  Consul  des  Jahres 
480  Basilius,  den  wir  in  den  Chroniken  des  Cassiodor, 
des  Ravennaten  und  des  Marius  von  Avenches,  eben  wie 
in  unserer  Tafel,  von  dem  gleichnamigen  Consul  des 
Jahres  4G3  durch  diesen  Beisatz  unterschieden  finden, 
während  in  den  orientalischen  Quellen  derselbe  nicht  be- 
gegnet. Dies  kommt  daher,  dass  im  Jahre  403  im  Orient 
Vibianus,  im  Oceident  Basilius  promulgirt  wurden  und  die 

s)  Dass  die  Kaiser  Valentinian  II  nnd  Leo  II  als  iunior  et  be- 
zeichnet werden,  ist  nicht  gleichartig. 
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Publication  des  ersteren  im  Occident  während  des  Amts- 
jahres nicht  erfolgte  (Rossi  iuscr.  ehr.  1 p.  356).  Es  war 
danach  wohl  im  Occident,  nicht  aber  im  Orient  die  Be- 
nennung der  beiden  Jahre  463  und  480  der  Verwechselung 
ausgesetzt  und  also  Ursache  vorhanden  dem  zweiten  ein 
Distinetiv  beizufügen.  — Aehnlich  verhielt  es  sich  mit 
dem  Consul  Severinus  482.  Im  Jahre  461  war  Severinus 
im  Occident,  Dagalaifus  im  Orient  Consul  und  erfolgte  die 
Nuntiation  des  Consuls  der  anderen  Reichshälfte  nicht 
rechtzeitig;  es  ist  also  in  der  Ordnung,  dass  die  Veroneser 
Tafel  ebenso  wie  Marius  von  Avenches  (p.  403  Rone.) 
dem  zweiten  dieser  Consuln  den  Beisatz  iunior  geben. 
— Endlich  die  Bezeichnung  des  Faustus  490  durch  Faustus 
(ilius  ist  zwar  insofern  ungeschickt,  als  doch  in  dieser  Weise 
nicht  datirt  werden  konnte,  aber  der  Sache  nach  trifft  cs 
zu,  dass  derselbe  von  dem  gleichnamigen  Consul  des  J.  483 
zu  unterscheiden  war,  wie  dies  anderswo  durch  das 
übliche  iunior  geschieht.  — Wenn  dagegen  die  Tafel  den 
Consuln  Faustus  483,  Symmaehus  485,  Deeius  486  gleich- 
falls die  Bezeichnung  iunior  beifügt,  so  gibt  es  dafür  keine 
Rechtfertigung6)  und  lässt  sich  dies  wohl  nur  daraus  er- 
klären, dass  der  unwissende  Schreiber  die  Bezeichnung 


6)  Dass  das  verwirrte  Augsburger  Verzeichnis.«,  das  in  meiner 
Ausgabe  des  Cassiodor  p.  694  abgedrnckt  ist,  den  Faustus  eben- 
falls iunior  nennt  hat  kein  Gewicht.  — Rossi  a.  a.  0.  p.  392  be- 
zieht bei  dem  Faustns  483  den  Beisatz  darauf,  dass  im  J.  438  ein 
gleichnamiger  Vorfahr  desselben  mit  dem  Kaiser  Theodosins 
Consul  gewesen  ist.  Aber  das  Determinativ  iunior  hat  nie  genea- 
logischen Werth,  sondern  unterscheidet  zwei  übrigens  gleich- 
lautende Jahrbezeichnungen;  und  dies  trifft  für  438  und  483 
nicht  zu. 
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tun.  v.  c.  cons.  als  Titulatur  des  einzeln  stehenden  Consuls 
betrachtete.  Aehnlich  hat  derselbe  bei  dem  Jahre  479 
dem  Zeuo  die  Bezeichnung  v.  c.  gegeben,  ohne  sich  zu 
erinnern,  das  derselbe  Kaiser  war.  Es  würde  sich  dies 
also  zu  den  Beweisen  stellen,  dass  die  letzten  Jahre  des 
Verzeichnisses  nicht  Abschrift  einer  officiellen  Liste,  sondern 
vom  Schreiber  aus  eigener  oft  mangelhafter  Kunde  zuge- 
setzt sind. 

So  viel,  und  vielleicht  schon  zu  viel,  über  dies  kleine 
Bruchstück  des  Alterthums.  Wenn  es  dem  Historiker 
nicht  ganz  gleichgültig  sein  darf,  so  verdient  es  vielleicht 
in  noch  höherem  Grade  die  Beachtung  des  Paläographen. 
Es  kann  nach  der  bisher  gegebenen  Darlegung  nicht  zweifel- 
haft sein,  dass  das  Consularverzeicbniss  der  Veroneser  Hand- 
schrift aus  einer  bis  etwa  481  reichenden  Vorlage  im 
Jahre  486  abgeschrieben  uud  nachträglich  bis  zum  Jahr  494 
fortgeführt  worden  ist.  Man  darf  demnach  diese  Hand- 
schrift nicht  bloss  zu  den  äusserst  seltenen  zahlen,  welche 
in  Quadratschrift  geschrieben  und  datirt  sind,  sondern  es 
tritt  hier  noch  die  weitere  Besonderheit  hinzu,  dass  der 
allem  Anschein  nach  nur  acht  Jahre  später  geschriebene 
Zusatz  wesentlich  verschiedene  Schriftformen  zeigt  — LJ 
Cj  Q f statt  B 6 C,  R S — so  wie  die  Abkürzung  ÖÖN 
statt  CONS.  Ein  photographisches  Facsimile  dieser  Fasten 
ist  vor  kurzem  in  Zengemeisters  und  Wallenbachs  exetnple 
codicum  Latinorum  Taf.  29.  30  erschienen:  zwar  hat  für 
die  zweite  Schrift  der  Lichtdruck  grösstentheils  versagt, 
doch  ist  auch  von  dieser  genug  auf  den  Tafeln  zu  erkennen, 
um  den  Unterschied  der  Hände  vollständig  deutlich  zu 
machen  |. 
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Zu  dem  bereits  im  fünfzehnten  Jahrhundert  an  der 
Stätte  des  Tempels  des  Jupiter  Latiaris,  der  Höhe  des 
Monte  Cavo  gefundenen  Fragment  der  Jahrtafel  des  lati- 
nischen  Festes,  das  die  Jahre  der  Stadt  727 — 732  um- 
fasst1), und  den  grösseren  im  Jahre  1765  eben  dort  ge- 
fundenen, später  im  vaticanischen  Museum  selbst  zu  Grunde 
gegangenen  Trümmern,  die  den  Jahren  71 — 73.  106  -109 
n.  Chr.  und  anderen  noch  späteren  bis  jetzt  nicht  genügend 
bestimmten  angehören*),  sind  in  den  J.  1867 — 1869  einige 
neue  Bruchstücke  hinzugetreten.  Die  durch  dieselben  er- 
weckte Hoffnung,  dass  die  Stätte  des  Tempels  noch  grössere 
Stücke  dieser  werth vollen  Urkunde  bergen  möchte,  hat 
sich  als  unbegründet  erwiesen ; die  auf  Kosten  des  archäo- 
logischen Instituts  im  J.  1876  angestellten  und  längere 


*)  [Der  erste  Tlieil  dieser  Abhandlung  erschien  zuerst  im 
Hermes  5 (1871)  S.  370 — .‘184.  Bei  diesem  Wiederabdruck  ist  die 
Untersuchung  auf  die  durch  Rossi  und  durch  die  Ausgrabungen 
von  1876  hinzugekommenen  Ergänzungen  erstreckt.  Die  Ab- 
weichungen dieser  Bearbeitung  von  der  früheren  sind  hier  nicht 
bezeichnet  worden.] 

’)  C.  I.  L.  I p.  472  n.  Vffl  VI.  2014. 

*)  G.  I.  L.  VI,  2016—2018. 

Mommicn,  röm.  Fomchnngen  II.  7 
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Zeit  hindurch  fortgeführten  Nachgrabungen  haben  von 
diesen  Fasten  nur  ein  einziges  winziges  Bruchstück 
geliefert3).  — Für  die  erste  Mittheilung4)  des  grösseren 
Theils  jener  in  den  J.  1867  — 1869  ziun  Vorschein 
gekommenen  Splitter  schulden  die  deutschen  Gelehrten, 
wie  für  die  so  vieler  anderen  römischen  Funde,  dem 
archäologischen  Institut  in  Rom  und  zunächst  Herrn 
Uenzen  den  Dank.  Eine  wichtige  Ergänzung  dieser  Frag- 
mente hat  dann  G.  B.  de  Rossi5)  hinzugefflgt  und  zugleich 
das  zur  Ueberschrift  gehörige  Stück  mit  den  übrigen  in 
die  richtige  Verbindung  gebracht.  Im  sechsten  Bande  des 
Corpus  inscriptionum  Latinorum  sind  jetzt  die  bisher  auf- 
gefuudenen  Fragmente,  einschliesslich  des  letzten  im  J.  1876 
hinzugetretenen,  sämmtlich  vereinigt. 

Die  neuen  Fragmente  sind  von  geringem  Umfang,  aber 
insofern  von  grossem  Werth,  als  dies  die  ersten  Stücke 
der  Tafel  sind , welche  in  die  Republik  hinaufreichen  und  sie 
zuerst  über  die  Anfänge  dieser  Aufzeichnungen  wenigstens 
eine  Erörterung  möglich  machen.  Ein  einziges  der  neuen 
Bruchstücke6)  gehört  der  Kaiserzeit  an  und  zwar  den 
Jahren  40  — 43  n.  Uhr.;  es  berichtigt  in  mehrfacher 
Hinsicht  unsere  Fasten.  Wir  lernen  daraus,  dass  im 
Jahre  40  nach  dem  Rücktritt  Caligulas  am  13.  Januar 
während  des  ersten  Semesters  Q.  Terentius  Culleo  und 
dessen  bis  jetzt  unbekannter  College  die  Fasees  führten; 
im  Jahre  41  erscheint  der  Name  des  Q.  Pomponius  Secun- 


*)  C.  L L.  VI  p.  803.  8<>4.  insbesondere  n.  '2011a. 

4)  Ballett,  dell’  Inet.  1870  p.  120  fg.  ' 

4)  Ephemer  ix  epigraphica  II  p.  93  fg. 

«)  Jetzt  0.  I.  L.  VI,  2015. 
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dus , «les  mehrmals  von  Tacitus  erwähnten  Schicksals- 
gefährten des  Camillus  Scribonianns,  seiner  Verurtheilung 
wegen  radirt;  im  J.  42  finden  wir  im  ersten  Semester 
als  Nachfolger  des  Kaisers  Claudius  nicht,  wie  man  bis- 
her vermuthet  hatte,  den  C.  Suetonius  Paullinus,  sondern 
einen  Cestius  Gallus,  wahrscheinlich  denselben,  der 
dreissig  Jahre  später  als  Statthalter  von  Syrien  von  den 
Juden  sich  schlagen  liess;  die  geringen  Reste  endlich  des 
Datums  vom  Jahre  43  werden  von  Henzen  mit  gutem 
Grund  auf  die  bisher  nicht  genügend  fixirten  bei  Plinius7 *) 
erwähnten  Consuln  L.  Pedanius  und  Sex.  Palpellius  Hister 
bezogen.  — Aber  wichtiger  als  diese  Notizen,  so  brauch- 
bar sie  an  ihrem  Orte  sind,  sind  die  Fragmente  des  Feriale 
aus  republikanischer  Zeit.  Zwar  die  dürftigen  Ueberreste 
aus  den  Jahren  d.  St.  537  —542  und  552 — 554“)  lehren 
nichts  weiter  als  dass  das  latinische  Fest  in  den  Jahren  537. 
538.  540.  541.  542  in  der  zweiten  Hälfte  des  April  oder 
der  ersten  des  Mai,  nur  im  Jahre  539  nach,  wahrschein- 
lich aber  nicht  lange  nach  dem  15.  Mai  gefeiert  ward; 
was  denn  doch  auch  für  die  Geschichte  des  hannibalischen 
Krieges  von  einiger  Wichtigkeit  ist.  Dass  dem  C.  Flami- 
nius  vorgeworfen  wird  im  Jahre  537  vor  der  Abhaltung 
des  Latinerfestes  Rom  verlassen  zu  haben9),  beweist  die  Regel; 
im  Allgemeinen  darf  angenommen  werden,  dass  die  in  dem 


7)  h.  n.  10, 12,  35.  Von  Hister  giebt  es  auch  eine  Ehrentafel 
aus  Pola  (Orelli  093  C.  L L.  V,  48). 

»)  Ephem.  Epigr.  I p.  43  = C.  I.  L.  VI,  2012.  2013. 

*)  Liv.  21,  63,  8.  Allerdings  ist  diese  Erzählung  späte  Fiction 
(Seeck  im  Hermes  8,  162  fg.);  aber  sie  wäre  so  nicht  erfunden 
worden,  wenn  nicht  über  die  Pflicht  der  Consuln  das  Latinerfest 
zu  feiern,  bevor  sie  Rom  verliessen,  kein  Zweifel  bestanden  hätte. 

7* 
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Festverzeichniss  genannten  Consuln  bei  der  Feier  anwesend 
gewesen  sind10).  Es  ist  daher  nicht  ohne  Interesse  zu 
erfahren,  dass  zum  Beispiel  im  Jahre  der  Schlacht  von 
Cannae  das  Latinerfest  zwischen  dem  14.  April  und  dem 
15.  Mai  (des  unberichtigten  Kalenders)  gefeiert  ist,  also 
^ Varro  und  Paullus  wahrscheinlich  nicht  vor  der  zweiten 
Hälfte  des  April  zum  Heere  abgegangen  sind.  Aber  das 
hauptsächliche  Interesse  concentrirt  sich  auf  das  älteste 
Fragment  der  Festtafel11),  das  die  Jahre  302 — 300  d.  St. 
betrifft  und  so  weit  möglich  ergänzt  folgeudermassen  lautet: 

i 

für  mäem  A 

i ...  . infra  scriptu[m] 

u.  c.  303  Xvirit  £ legibus  s]cribendis  tribu[nü] 

5 L(atinae)  /( uerunt ) . . . [7Jm«.  [Z(atinae)  ffutrunt)]. . . 

u.e.  304  Xviri s legib[us  seribe]ndis  trib[unis] 

I/atinae)  non  [f(uerunt)(  [Z(atinae)  /(uerunt)] , . . 

u.  e.  305  M.  Horalio  M.  f.  X.[«.]  . . rrin(o)  tribu[nis] 

llarbat[o]  [Z(atinae)  /(uerunt  )J  . . . 

10  [X.  I 'a\Urio  P,  f.  P.  n.  Putito  cos. 

[Hatinae)  /(uerunt)]  1III  eid.  lan. 

[tVr]r(um)  I/atinae) /(uerunt)  III  non.  Febr. 

(tcrf(ium)]  I/atinae)  /(uerunt)  k.  Mai. 


w)  Bei  dem  J.  727  ist  bemerkt:  [imp.  Caesar  vale]tudin(e)  itipe- 
riitus  fuit  und  ähnlich  bei  730:  [inpeditus  fuit  imp.]  Caesar  valetud(ine), 
bei  den  J.  728.  729:  [imp.  Caes\ar  in  Hispania  fuit.  Stau  könnte 
daraus  folgern,  dass,  wenn  am  Latinerfest  ein  Consul  abwesend 
war,  das  Festverzeichniss  dies  besonders  bemerkte;  wahrschein- 
licher indes«  betrachtet  man  diese  Anzeichnungen  als  eine  dem 
Kaiser  als  solchem  erwiesene  Höflichkeit,  zumal  da  es  bei  dem 
, J.  731  heisst:  [imp.  Caes]ar  in  montc  fuit. 

n)  Rossi  in  der  Ephem.  epigr.  a.  a.  0..  wo  das  ganze  Frag- 
ment in  Holzschnitt,  gegeben  ist;  danach  Henzen  C.  L L.  VI,  2011. 
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u.  c.  30fi  \Lnrtc  JTtrm]inio 

15  [ T.  Verginio  eo(.] 

[Z(atinae)  J\uerunCj\  .... 

Die  drei  ersten  Zeilen  gehören  der  Uebersehrift  an, 
welche  dreizeilig  war;  denn  oben  ist  die  Schmaltiäche  des 
Steines  vorhanden,  wenn  auch  die  erste  Zeile  fast  ganz  aus- 
gebrochen ist.  Von  der  dritten  Zeile  ist  der  erste  Buch- 
stabe erhalten.  Eine  Ergänzung  dieser  geringen  Beste  ist 
selbstverständlich  unmöglich. 

J.  303.  Wie  der  Augenschein,  namentlich  die  Stellung  des 
ersten  Buchstabens  der  dritten  Zeile  lehrt,  hob  die  Verzeich- 
nung der  Feste  mit  dem  Decemvirat  an.  Auf  die  Frage, 
warum  dies  geschehen  ist,  würde  uns  wohl  die  Uebersehrift 
Antwort  geben,  wenn  sie  sich  erhalten  hätte;  so  sind 
wir  auf  Vermuthungen  angewiesen.  Was  wir  über  die 
Geschichte  des  alten  Nationalfestes  wissen,  giebt  dafür 
keinen  Anhalt;  nur  so  viel  steht  fest,  dass  nach  der  ein- 
stimmigen und  in  diesem  Fall  durch  die  höchste  innere 
Wahrscheinlichkeit  gestützten  Tradition  das  Fest  weit  über 
die  Republik  hinaufreicht  und  gewöhnlich  auf  den  Tarquinius 
Superbus  zurückgeführt  wird12),  also  die  Ordner  dieser 
Tafel  keineswegs  beabsichtigten  mit  dem  Ursprung  des- 
selben zu  beginnen.  Auch  unter  den  später  eintretendeu 
Erstreckungen  des  Festes  knüpft  keine  an  den  Decemvirat 
an,  und  es  wäre  auch  schwer  abzusehen,  wie  eine  Ver- 
längerung des  Latinerfestes  gerade  das  Eiutreten  der  Ver- 
zeichnung hätte  herbeiführen  sollen.  Die  Annahme,  dass 


,J)  Tarquinius  Superbus  nennen  Dionys.  4,  4!)  und  die  Schrift 
de  virit  ill.  3,  2;  Tarquinius  Priscus  die  sc  hol.  Bob.  in  Cie.  Hane. 
p.  255  und  Dionys.  6,  95.  Andere  Berichte  (schob  Bob.  a.  a.  O.) 
knüpfen  sie  an  König  Faunus  und  ähnliche  Namen  an. 
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die  Aufzeichnung  mit  dem  J.  303  begonnen  habe,  weil  die 
im  Tempelarchiv  vorhandenen  Notizen  eben  so  weit  zu- 
rückreichten, würde  hier  nicht  so  thöricht  sein  wie  zum 
Beispiel  hei  der  analogen  Triumphal-  und  Lustralliste: 
aber  wer  die  Beschaffenheit  der  römischen  Ueberlieferung 
kennt  und  den  Beginn  mit  einem  allgemein  epoche- 
machenden Jahr  beachtet,  wird  sich  doch  nimmermehr 
zu  solcher  Gläubigkeit  verstehen  können;  wie  wir  denn 
auch  unter  dem  J.  304  eine  deutliche  Spur  finden  werden, 
dass  wir  es  auch  hier  nicht  mit  geschichtlich  beglaubigten 
Ansetzungen  zu  thun  haben.  Allem  Anschein  nach  hat 
es  eine  alte,  vielleicht  sogar  geschichtlich  richtige  Ueber- 
lieferung gegeben,  dass  die  Verzeichmmg  dieser  und  wohl 
auch  anderer  analoger  sacraler  Vorkommnisse  legislatorisch 
durch  die  Decemvirn  angeordnet  wordeu  ist;  es  ist  sogar 
wohl  möglich,  dass  eine  Bestimmung  der  zwölf  Tafeln 
dahin  ging  oder  darauf  gedeutet  ward.  I)a  sie  den  Kalender 
publicirten  und  die  Intercalation  regelten,  so  ist  eine  der- 
artige Anordnung  der  Sachlage  durchaus  angemessen.  Hier- 
auf fussend  haben  danu  ohne  Zweifel  die  Priester  dafür 
Sorge  getragen,  dass  das  Verzeichniss  so  weit  reichte,  wie 
es  reichen  musste.  Die  uns  erhaltenen  Reste  sind  säinmt- 
lich  erst  in  der  Kaiserzeit  auf  Stein  geschrieben  worden. 

Dass  die  Namen  der  Decemvirn,  ebenso  wie  die  der 
Kriegstribuuen  consularischer  Gewalt,  als  allzu  zahlreich 
aus  der  Liste  fortgebliebeu  sind,  liegt  vor  Augen. 
Es  stimmt  dies  dazu,  dass  eine  gewisse  Kategorie  von 
Jahrtafeln,  unter  den  uns  erhaltenen  die  idatianischen  und 
die  damit  zusammenfallenden  der  Paschalchronik,  bei  allen 
Jahren,  die  mehr  als  zwei  Eponyme  haben,  nur  die  Amts- 
bezeichnung setzen  und  die  Namen  weglassen.  Dass  als 
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Antrittstag  auch  für  die  ersten  Decemvirn  der  15.  Mai 
betrachtet  ward,  der  für  die  zweiten  ausdrücklich  angesetzt» 
wird,  habe  ich  anderweitig  gezeigt  (Chronol.  S.  Ol8):  dazu 
stimmt,  dass  ihr  latinisches  Fest  zwischen  dem  16.  Mai 
und  dem  13.  Juni  gesetzt  wird.  Uebrigeus  spricht  diese 
Uebereinstimmung  der  Daten  der  Festtafel  mit  unseren 
Fasten,  der  wir  noch  weiterhin  begegnen  werden,  gewiss 
eher  dafür  als  dagegen,  dass  der  Anfang  dieser  Liste  ein 
späteres  Machwerk  ist. 

.1. 304.  Rossi  nahm  hier  ein  Versehen  des  Steinmetzen  an, 
indem  er  an  I/alinue)  [fuerutU]  non(is)  [Iun(is)]  dachte; 
aber  es  wird  vielmehr  ausgesagt,  dass  wohl  die  ersten,  aber 
nicht  die  zweiten  Decemvirn  die  latinische  Festfeier  ge- 
halten haben.  Dies  passt  so  evident  in  den  paradiginati- 
schen  Gegensatz  der  deccnmri  kisti  und  iniusli  (Staats- 
recht 2-,  696),  dass  hierdurch  für  jeden,  der  diese  Ver- 
hältnisse kennt,  der  Gedanke  au  echte  Ueberlieferung  aus- 
geschlossen wird,  die  Fastentafel  also  keineswegs  an  der 
latinisehen  Festliste  ein  hoch  hinaufreichendes  Correotiv 
gefunden  haben  würde,  auch  wenn  wir  die  letztere  besässen. 

J.  305  Z.  8 ergeben  die  beiden  an  einander  schliessenden 
Fragmente  - oder  so  lange  nur  das  untere 

Stück  vorlag,  sind  die  Buchstaben  irrig  als  cotisulKM 
PO testutc  aufgefasst  worden.  Es  kann  hierin  nur  ein 
zweites  Cognomen  des  ersten  Consuls  M.  Horatius  Bar- 
batus  stecken;  aber  welches  dies  war,  wissen  wir  nicht. 
Rossi  hat  Turrinus  ergänzt,  indem  er  annimmt,  dass  die 
Consuln  der  J.  304,  die  Diodor  12,26  (nach  der  Handschrift, 
von  Patmos  Kayxon'  'Uquiiov  xcü  sitvxtov  Oi'altqiov  Tovq  ~ 
mvov ) nennt,  in  Mcxqxov  ‘Ogauoy  Tov$$Tvov  xai  sitvxiov 
OvatiQiov  zu  ändern  seien,  aber  es  ist  vielmehr  TovQmvog 
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entstellt  aus  Hort  ros.  Auch  fordert  der  Kaum  ein  beträcht- 
lich längeres  Coenomen,  zumal  da  man  aus  M ' FI  nicht 
mit  Rossi  machen  darf  M ’ FIL ",  welche  genau  genommen 
incorrecte  Abkürzung13)  diesem  Document  fremd  ist,  son- 
dern M ‘ F ' L ' N herzustellen  hat.  Einen  passenden  Namen 
zu  finden  ist  mir  nicht  gelungen. 

Dass  der  zweite  Consul  des  Jahres  305  hier  nur  Pu- 
titus  heisst,  entspricht  der  gemeinen  Ueberlieferung;  nur 
die  Triumphaltafel  giebt  ihm  ein  zwiefaches  Cognomen 
Poplicola  Potitus. 

Das  Datum  der  ersten  Feier  des  J.  ist  der  10.  Januar. 
Der  bis  jetzt  gangbare  und  in  der  That  den  bisher  be- 
kannten Nachrichten  entsprechende  Satz14),  ‘dass  das  Fest 
immer  erst  im  Beginn  des  Frühlings,  zuweilen  aber  später 
begangen  sei’,  wird  also  hier  berichtigt.  In  der  That  war 
auch  jene  Regel  nicht  wohl  damit  vereinbar,  dass  das 
Fest  gefeiert  sein  musste,  bevor  der  Oberbeamte  zum  Heere 
abgehen  durfte;  danach  muss  dasselbe  sich  vielmehr  ur- 
sprünglich gerichtet  haben  nach  dem  bekanntlich  lange 
Zeit  wandelbaren  Anfang  des  Amtjahres,  und  so  finden 
wir  es  jetzt  in  der  That.  Denn  sei  es  echte  Ueberlieferung 
oder  nicht,  es  steht  fest,  dass  der  Sturz  der  Decemvirn  in 
die  erste  Hälfte  des  December  gesetzt  worden  ist  und  nach 
der  Restauration  der  alten  Verfassung  die  Magistrate  der 
Plebs  ihr  Amt  antraten  am  10.  *5),  die  der  gesammten  Ge- 
meinde am  13.  December16);  wozu  also  sehr  wohl  passt, 


'*)  Hermes  1 S.  467. 

“)  Marquardt  Handbuch  4,  443. 

,s)  Meine  ChronoL  S.  92. 

,s)  Dieser  Tag  ist  bekanntlich  seitdem  für  die  Volkstribune 
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zumal  da  das  Fest  noch  vorher  indicirt  werden  musste17), 
dass  dasselbe  in  diesem  Jahre  am  10.  Jan.  stattfand.  — 
Die  hiemit  gewonnene  Einsicht  in  die  enge  Verknüpfung 
des  latinischen  Festes  mit  der  Annuität  der  Magistratur 
giebt  uns  ferner  den  Schlüssel  dazu,  weshalb  die  Ueber- 
lieferung  die  Stiftung  dieses  Festes  seltsamer  Weise  auf 
den  Tarquinius  Superbus  zurückführt  (S.  101  A.  12).  Das 
Fest  war  mit  der  jährigen  Magistratur  fiir  den  Termin  der 
Feier  so  verwachsen,  dass  man  den  letzten  König  zwar 
den  Bund  und  die  Festfeier  ordnen  und  den  Platz  für 
dieselbe  anweisen,  aber  diese  selbst  erst  mit  der  Republik 
beginnen  liess.  — Der  spätere  Gebrauch  das  latinische 
Fest  nicht  vor  Anfang  April  zu  veranstalten  hängt  ohne 
Zweifel  damit  zusammen,  dass,  wahrscheinlich  im  J.  532, 
der  Antritt  der  Consuln  fixirt  ward  und  zwar  auf  den 
15.  März.  Als  später  im  Jahre  G01  man  diesem  Termin 
den  1.  Januar  substituirte,  ist  die  einmal  durch  so  viele 
Jahre  festgehaltene  Feierzeit  davon  unberührt  geblieben. 

Das  latinische  Fest  ist  aber  im  J.  305  noch  zwei  andero 
Male  gefeiert  worden;  zum  Schutz  des  [ite]r(um)  mag 
angeführt  werden,  dass  in  demselben  Festverzeichniss  unter 
dem  J.  541  sogar  hinter  einem  Consulnamen  IT  statt  II 
steht.  Dass  die  zweite  Feier  vom  28.  Jan.  (des  vorcaesarischen 


stehend  geworden.  Dass  er  von  Dionysios  6,  89  auch  auf  die 
Volkstrihune  vor  306  bezogen  wird,  ist  Unkunde. 

lT)  Ob  zwischen  Indiction  und  Feier  eine  gesetzlich  bestimmte 
Frist  erforderlich  war,  wissen  wir  nicht;  doch  scheint  es  fast,  als 
sei  dies  der  Fall  gewesen.  So  weit  wir  sehen,  liegen  immer 
mindestens  14  Tage,  man  kann  vielleicht  sogar  sagen  mindestens 
ein  Trinundinum  zwischen  dem  Antritt  der  Consuln  und  dem 
Latiar 
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Kalenders)  und  die  dritte  vom  l.Mai  betrachtet  werden  können 
als  Instaurationeu  des  Festes  wegen  eines  dabei  vorgekom- 
menen  Fehlers,  wie  v sie  auch  sonst  mehrfach  erwähnt 
werden18),  will  ich  nicht  bestreiten;  aber  es  ist  wenigstens 
zweifelhaft,  ob  man  eine  solche  Instauration  in  der  That 
als  zweite  und  nicht  vielmehr  als  die  erste  gültige 
Festfeier  aufgefasst  hat.  Auf  jeden  Fall  wird  eingeräumt 
werden  müssen,  dass  das  Fest  zwar  regelmässig  in  jedem 
Jahre  nach  dem  Antritt  der  Magistrate,  aber  auch  ausserdem 
ausserordentlicher  Weise  als  Dankfest  gefeiert  worden  ist. 
Livius 19)  zum  Jahre  586,  wo  er  von  den  wegen  der  grossen 
Erfolge  in  Makedonien  angeordneten  Festlichkeiten  be- 
richtet, nennt  zunächst  die  fünftägigen  Supplicationen  wegen 
des  Sieges  des  Paullus  und  die  dreitägigen  wegen  des- 
jenigen des  L.  Anicius  und  fährt  dann  der  Handschrift 
zufolge  also  fort:  in  triduo  stipliratmies  decreuitur  Ui- 
tinae  dictae  a consule  sunt  in  ante  iiü  et  iiii  (so)  et  pr. 
id.  nob.  Aber  da  er  von  dem  latinischen  Fest  in  diesem 
Jahre  bereits  einmal  berichtet  hat20),  so  sind  ihm  von  seinen 
philologischen  Revisoren  seit  J.  F.  Gronov  diese  zweiten 
Latinae  einstimmig  aberkannt  worden,  obwohl  über  die  da- 
für herzustellende  Lesung  jeder  von  ihnen  seine  eigene 
Meinung  hat:  J.  F.  Gronov  schrieb  et  ferme  edictae , Jacob 
Gronov  et  statirn  edictae,  Madvig  eae  edicUic , W eissenborn 
dilatae  et  edictae,  Vahlen  atque  indictae,  Hertz  indictae, 


'*)  Livius  5,  17,  1.  c.  19,  1.  32,  1,  9.  37,  3,  4.  40,  45,  2.  41,  1«. 
Dio  39,  20. 

'’)  45,  3,  2. 

,J0)  44,  19,  4:  pridie  id.  April.;  44,  22,  16:  pridie  kal.  April.  Eine 
dieser  Lesungen  muss  falsch  sein. 
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andere  anders.  Mau  wird  aber  vielmehr  der  bisher,  so 
viel  ich  weiss,  nur  von  den  Italienern  Oderici  und  Marini 
vertretenen  Ansicht  beitreten  müssen,  dass  in  diesem  Jahre 
das  Latinerfest  der  makedonischen  Siege  wegen  zum  zweiten 
Mai  gefeiert  worden  ist.  Zu  lesen  mag  also  etwa  sein: 
in  triduum  supplicatümes  decrevit.  Itcnim  Latinac  edictac 
a consule  sunt  in  a.  d.  1111  et  111  et  pr.  id.  Nov.,  oder 
auch  et  pr.  et  id.  Nov.,  wofern  es  damit  seine  Kichtigkeit 
hat,  dass  die  Feier  in  dieser  Zeit  eine  viertägige  war31). — 
In  der  That  giebt  cs  wenigstens  noch  einen  weiteren 
Beleg  für  die  ausserordentliche  nicht  durch  ein  Vitium 
der  ersten,  sondern  durch  ein  freudiges  Ereigniss  veran- 
lasste  Feier  des  latinischen  Festes.  l)io  erzählt33)  unter 
dem  Jahre  745,  dass  wegen  der  Erfolge,  die  Tiberius  in 
Pannonien  und  insbesondere  Drusus  in  Germanien  erfochten 
hatten,  eine  abermalige  Feier  des  Latinerfestes  vorbereitet 
ward,  die  mit  dem  Triumph  des  Drusus  verbunden  werden 
sollte,  aber  nicht  stattfand  wegen  des  plötzlichen  Todes 


31)  Nach  Plutarch  Cara.  42  wurde  das  Fest  im  J.  387  viertägig. 

J1)  55,  2:  xai  yi  nt  yvoyni  thruooy  ,rjy  yttQty  aitov  (des  älteren 
Drusus),  ngöf  rö  r«  yixiji ijfiitt  (v  ixnvctt<  ai'Tny  loQmaat,  yiyijaiaOttt 
tfuf/.i.oy.  Diese  Stelle  machte  Marini  Arv.  p.  140  mit  Recht  geltend, 
um  die  livianische  zu  schützen.  — In  welche  Verbindung  das 
latinische  Fest  hier  mit  dem  Triumph  gebracht  wird,  ist  nicht 
klar;  am  nächsten  liegt  die  Annahme,  dass  dem  Drusus  der  Triumph 
in  monte  Albano  bestimmt  war,  der  natürlich  füglich  mit  dem  eben 
da  stattfindenden  Latiar  verbunden  werden  konnte.  Marquardts 
Annahme  (Handb.  4,  443  A.  3045),  dass  die  Ovation  überhaupt 
vom  Albanerberg  begonnen  habe,  halte  ich  für  unbegründet;  einer 
Verbindung  des  Triumphs  in  monte  Albano  und  der  Ovation  stand 
zwar  nichts  im  Wege  (Livius  26,  21,  6),  aber  die  Ovation  an  sich 
hat  mit  dem  albanischen  Berg  nichts  gemein. 
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des  Drusus.  — Wenn  ferner  das  latinische  Feriale  für  das 
Jahr  731  folgendermassen  lautet: 

731  [imp.  Cacsare  XI  C\ti.  Pisone  cos. 

[L.  f.  . . k.\  Iul. 

| imp.  Cacs\ar  in  monte  fuit. 

|/«\  Iul.?  imp.  Ca\esar  cos.  abdiaivit **). 
\iter.  L.f.  ...  ]k.  Nov. 

[ Pis]o«e  collega 

732  \M.  Clatulio  L.  Arruntio]  cos. 

so  bleibt  zwar  in  diesen  Ueberresten  manches  unklar,  ins- 
l>esondere  was  in  der  mit  one  collega  schliessenden  Zeile 
gestanden  haben  mag;  aber  das  scheint  doch  keinem  Zweifel 
unterworfen,  dass  auch  in  diesem  Jahre  zwischen  dem 
16.  October  und  dem  1.  November  eine  zweite  Feier 
des  latinischen  Festes  stattgefunden  hat;  und  auch  hier 
ist  wohl  nicht  an  eine  Instauration  wegen  vitiurn  zu  denken, 
sondern  eher  an  ein  ausserordentliches  Dankfest  wegen 
der  Umgestaltung  der  tribunicischen  Gewalt,  des  Symbols 
der  Monarchie,  durch  Augustus.  Für  die  zwiefache  ausser- 
ordentliche Feier  im  Jahre  305  kann  die  Wiederherstellung 
der  Verfassungen  der  Plebs  wie  der  Gemeinde  als  Ver- 
anlassung gedacht  worden  sein.  Wohl  mag  auch  hierin 
der  Anfang  mit  dem  Ende  sich  in  eins  zusammengezogen 
haben  und  dieselbe  Festfeier  begangen  sein  bei  der  Wieder- 
geburt wie  am  Grabe  der  römischen  Republik. 

Die  zweite  Columne  des  latinischen  Feriale  begann,  wie 
Rossi  erkannt  hat,  mit  drei  auf  einander  folgenden  Kriegs- 
tribunenjahre, bei  denen,  wie  schon  bemerkt  ward,  der  Ab- 


**)  Dio  53,  30:  (intim  nj » vnaniav  h 'Alßaroy  (ISwv  . . . (rn 
fjif  xioivSrj.  Vgl.  Staatsrecht  2’,  835. 
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kürzung  wegen  die  Namen  der  Eponymen  weggelassen  und 
nur  der  Amtstitel  hingesetzt  ist.  Dies  trifft  zu  auf  die 
J.  320—322.  328—330.  334—340.  346—360.  363—378. 
384 — 387.  Mit  diesem  Abschnitt  der  Festtafel  steht  ferner 
in  Beziehung  das  zuletzt  gefundene  im  C.  I.  L.  VI,  2011a 
abgedruckte  kleine  Stück,  das  ich  hier  nach  einem  mir  von 
Henzen  mitgetheilten  Abklatsch*4)  und  nach  einer  von  ihm 
und  Bormaim  vorgenommenen  genauen  Revision  des  Ori- 
ginals mit  den  Ergänzungen  vorlege: 


357 

358 

359 

360 


tribunis  mi 
l.  f. 


\ 

PRO  cos 


NON 


m.  furio  l.  f.  sp.  n.  canti  I L L 0 • D 1 C i atore 

i.f.  A 

tribunis  m i l i t\k  R 
If... 
tribunis  milit 


**)  Z.  4 las  Henzen  M1LI0,  aber  der  Stein  fordert  vielmehr 
die  Lesung  M1LL0-  Auch  ist  die  Ergänzung  mamerco  atMILIU 
DICtatore , die  in  jenem  Fall  die  einzig  denkbare  sein  würde, 
sowohl  wegen  des  Fehlens  des  Cognomen  anstössig  als  auch  inso- 
fern, dass  keine  der  drei  Dictaturen  desselben  317.  320.  328  zu- 
gleich ein  tribunicisches  Vor-  und  zwei  tribunicische  Nachjahre 
aufweist.  — Z.  5 las  Henzen  PR  ‘ K i«N;  aber  der  allerdings 
schadhafte  Raum  nach  K war  vielmehr  unbeschrieben  und  nur 
der  Punkt  ist  zerstört.  — Von  den  in  den  Bruch  fallenden 
Buchstaben  fehlen  mehrere  bei  Henzen. 
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Für  die  Ergänzung  ist  zunächst  massgebend,  dass 
Z.  2.  6.  8 die  gleichmässig  vor  der  Datumzeile  ein- 
tretende Jahresbezeichnung  . . AR  • PRO  • C . . . offen- 
bar keine  Eigennamen  enthält  und  also  liier,  wo  die  De- 
cem viral-  und  die  Anarchiejahre  unmöglich  sind,  schlech- 
terdings Kriegstribunenjahre  verzeichnet  gewesen  sein 
müssen.  Zur  Rechtfertigung  der  hienaeh  gegebenen  Er- 
gänzung wird  es  genügen  einmal  auf  die  alten  tusculanischen 
Inschriften  C.  I.  L.  I n.  G3.  64  des  M.  Ptirio  C.  f.  tribunos 
militarc  hinzuweisen,  andererseits  auf  die  für  die  Bezeich- 
nung der  magistratischen  Kriegstribune  pro  constdibus  im 
Staatsrecht  22,  180  A.  6 gegebenen  Belege,  wenn  auch  diese 
Bezeichnung  als  titulare  hier  zum  ersten  Mal  erscheint.  — 
Innerhalb  der  Kriegstribunenepoche  begegnet  kein  anderer 
Dictator,  dessen  Cognomen  auf  -mittus  endigte,  als  M.  Furius 
Camillus  Dictator  nach  den  capitolinischen  Fasten  und 
der  sonstigen  besseren  Ueberlieferung25)  358.  3G4.  365.  386. 
387.  Von  diesen  fünf  Jahren  sind  zunächst  die  beiden 
letzten  dadurch  ausgeschlossen,  dass  sie  nicht  zwei  tribuni- 
cische  Folgejahre  aufweisen.  Aber  auch  364  und  365 
können  nicht  gemeint  sein;  denn  der  Schreiber  unserer 
die  eponymen  Kriegstribunen  nicht  namentlich  aufftthren- 
den  Liste  setzte,  wie  wir  hier  sehen  und  wie  dies  wohl 
begreiflich  ist,  an  die  Stelle  des  blossen  Amtstitels  der 
Kriegstribune,  wo  es  anging,  den  Namen  des  Dictators,  wird 
also  auch  die  beiden  Jahre  364  und  365  mit  dem  des  Camil- 
lus bezeichnet  haben,  während  hier  auf  das  Dictatorjahr 


ss)  Dio  (bei  Zonaras  7,  24)  giebt  dem  Camillns  ausser  diesen 
i'ünl  noch  eine  mehr  im  J.  370.  aber  er  steht  damit  allein. 
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ein  einfaches  tribunicisches  folgt.  Dagegen  entspricht  das 
Jahr  358  allen  Anforderungen:  hier  sind  in  der  That  so- 
wohl das  vorhergehende  Jahr  wie  die  beiden  nächstfolgen- 
den Kriegstribunenjahre  ohne  Dictatur.  — lieber  die  Daten 
des  latinischen  Festes  erfahren  wir  aus  unserem  Fragment, 
dass  dasselbe  im  J.  358  am  31.  Oct.,  im  J.  359  entweder 
am  2.  oder  3.  Aug.  (II II  oder  III  non.  Soxt.)  oder  am 
2.  oder  3.  Sept.  (IUI  oder  III  non.  Scpt.)  gefeiert 
worden  ist.  Nach  den  livianischen  Angaben  traten  die 
Beamten  des  J.  353  vor  der  Zeit  ihr  Amt  am  1.  Oct. 
an**),  und  dieser  Termin  muss,  so  weit  aus  Livius 
Schweigen  zu  schliessen  ist,  für  ihre  Nachfolger  bis  357 
ebenfalls  gegolten  haben.  Aber  die  Kriegstribune  des 
.1.  357  wurden  wegen  fehlerhafter  Feier  des  latinischen 
Festes  zur  Abdication  vor  der  Zeit  veranlasst  und  nach 
einem  15  tägigen  Interregnum  neue  Tribüne  für  das  J.  358 
gewählt*7);  wann  diese  antraten,  erfahren  wir  nicht.  Da 
die  Magistratswechsel  der  nächsten  beiden  Jahre  359. 
3G0 • keine  Irregularität  aufweisen,  so  scheint  deren  Antritt 
auf  demselben  Tag  geblieben  zu  sein,  der  für  358  auge- 
setzt war.  — Unsere  Listen  stimmen  hiezu  nicht;  viel- 
mehr scheint  nach  ihnen  die  fehlerhafte  Feier  ein  Jahr 
später  stattgefundeu  zu  haben.  Mit  dieser  Modification 
würde  es  vollständig  im  Einklang  sein,  dass  die  Magistrate 
von  358,  am  1.  Oct.  antretend,  das  latinische  Fest  am 
31.  Oct.  d.  J.  feiern,  dass  sie  wegen  des  hiebei  began- 
genen Fehlers  vor  Ablauf  des  Amtjahres  zurücktreten  und 
nun  ihre  Nachfolger  ihr  latinisehes  Fest  Anfang  August 


**)  Livius  5.  9.  11.  Chronologie  * S.  98. 
*»)  Liv.  5.  17. 


Digitized  by  Google 


112 


DIE  NEUEM  FRAGMENTE  DER  JAHRTAFEL  ETC. 


oder  September  abhalten.  Ob  diese  Differenz  auf  blossen 
Zufall  beruht  oder  der  späte  Annalist,  dem  Livius  nach- 
erzählt,  es  angemessen  gefunden  hat  das  Jahr  der  Ein- 
nahme Veiis  von  dem  vitiösen  Latinerfest  zu  befreien  und 
dies  darum  um  ein  Jahr  zurückzuschieben,  ist  nicht  zu 
entscheiden. 


i 


Digitized  by  Google 


DIE  ERZÄHLUNG  VON  CN.  MARC1US 
CORIOLANUS1). 


Die  Erzählung  von  den  Thaten  und  Leiden  des  Cn.  Mar- 
cius  Coriolanus  hat  in  den  römischen  Geschichtsbüchern 
gestanden,  seit  es  solche  als  litterarische  Werke  gab.  Das 
Verhältnis«  der  Quellen,  aus  deneu  wir  sie  kennen,  lässt 
sich  ohne  besondere  Schwierigkeit  feststellen. 

1.  Die  ältere  Erzählung  liegt  uns  nirgends  rein  und 
im  Zusammenhang  vor.  Sie  wich  namentlich  insofern  von 
der  späteren  Darstellung  ab,  als  danach  Coriolanus 
nach  der  Katastrophe  bei  den  Volskern  als  Verbannter 
lebt,  bis  in  hohem  Greisenalter  dort  der  Tod  ihn  abruft. 
So  erzählte  der  älteste  römische  Annalist,  der  Zeitgenosse 
Hannibals  Q.  Fabius*),  und  allem  Anschein  nach  noch 
Atticus  in  seinem  Jahrbuch*);  anderweitig  begegnet  dieser 
Ausgang  nicht.  Als  ein  zweites  unterscheidendes  Moment 


')  [Zuerst  gedruckt  im  Hermes  Bd.  4 (1870)  S.  1—26.] 

*)  Livius  2,  40,  10:  apud  Faktum  longa  antiquissimum  auetorem 
h sque  ad  senectutam  tixisse  evndcm  invtnio ; rsfert  carte  hatte  laepa 
cum  exaetn  actate  usurpastt  vocam  multo  miurim  teni  exilium  esst. 

3)  Cicero  Brut.  10,  42  (vgl.  Lael.  12,  42)  lässt  den  Coriolnn 
durch  Selbstmord  endigen,  indem  er  hervorhebt,  dass  Atticus  dar- 
über anders  berichte;  dass  dieser  ihn  natürlichen  Todes  sterben 
liess  wie  Fabius,  ist  nach  dem  ganzen  Zusammenhang  (vgl.  § 43 
mort  vulgaris ) wahrscheinlich. 

Momenten,  röm.  Fortebungen  II.  $ 
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der  älteren  Fassung  darf  angesehen  werden,  dass  darin  die 
Eroberung  Coriolis  zeitlos  dargestellt  und  nicht  an  das 
Consulat  des  J.  261  angeknüpft  war*),  üebrigens  wird 
der  ältere  Bericht  sich  von  dem  späteren  in  eigentlich 
wesentlichen  Punkten  nicht  entfernt  haben,  da  Livius,  der 
die  abweichende  Angabe  über  Coriolans  Ende  anmerkt, 
andere  bedeutende  Abweichungen  wohl  ebenfalls  hervorge- 
hoben haben  würde.  Für  die  Erzählung  von  dem  Traum- 
gesicht, das  die  Instauration  der  ludi  Latini  herbeiführt, 
beruft  sich  Cicero5)  auf  ‘sämmtliche  römische  Historiker, 
Fabius,  Gellius,  insbesondere  aber  auf  Coelius';  und  auch 
Dionysios8)  nennt  in  dieser  Beziehung  als  Gewährsmann 
den  Fabius. 

2.  Die  jüngere  Fassung  begegnet  uns  in  grösserer  oder 
geringerer  Vollständigkeit  bei  folgenden  Gewährsmännern, 
die  für  uns  selbständige  sind. 

*)  Dies  geht  aus  Livius  hervor,  der  auch  hier  wie  meistens 
von  den  älteren  Berichten  sich  minder  weit  entfernt  als  Dio- 
nysios  und  die  Späteren.  Er  sagt  geradezu  (2,  33),  dass  in 
der  Erzählung  von  Coriolis  Eroberung  der  Name  Coriolans  den 
des  commandirenden  Consuls  verdunkelt  habe  und  dass  man  erst 
durch  einen  Schluss  dazu  gelangt  sei  in  diesem  den  Postnmus 
Cominius  Consul  261  zu  erkennen.  Es  fehle  nämlich  dessen  Name 
in  dem  mit  den  Latinern  in  diesem  Jahre  abgeschlossenen  Vertrag 
und  daraus  gehe  hervor,  dass  er  damals  wegen  Kriegführung  von 
Rom  abwesend  gewesen;  er  also  (?)  werde  es  wohl  sein,  unter 
dessen  Führung  Marcius  Corioli  erstürmt  habe. 

s)  de  div.  1,  26,  56.  [Seeck  vermuthet  mit  Wahrscheinlichkeit, 
dass  diese  Traumgeschichte,  ebenso  wie  die  Erzählung  von  dem 
Traum  des  C.  Gracchus,  die  Cicero  ebendaselbst  aus  Coelius  anführt, 
in  dessen  Geschichte  des  hannibalischen  Krieges  bei  Gelegenheit 
der  beiden  Traumgesichte  Hannihals  vorgekommen  sind,  welche 
Cicero  de  div.  1,  24.  48.  49  ihr  entnimmt], 

«)  7,  71. 
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a)  Cicero  kennt  neben  der  abweichenden  älteren  auch 
die  Erzählung,  wonach  Coriolau  sich  selbst  den  Tod  gab, 
und  folgt  ihr,  indem  er  sie  zugleich  mit-  dttrren  Worten 
als  Khetorenerfindung  bezeichnet7). 

b)  Livius  ziemlich  knappe  Darstellung  lässt  die  Quelle 
nicht  hervortreten,  nur  dass  aus  der  Art,  wie  er  die  Va- 
riante des  Fabius  berichtet,  so  viel  mit  Sicherheit  erhellt, 
dass  dies  Fabius  nicht  ist8).  — Aus  Livius  geflossen  sind 


')  Im  Brutus  a.  a.  O.  sagt  Atticus  mit  Beziehung  auf  Ciceros 
von  der  seinigen  abweichende  Darstellung  vom  Ende  Coriolana. 
dass  es  einmal  das  Recht  der  Rhetoren  sei  die  Geschichte 
ZU  fälschen  (eoncett um  etl  rheloribut  emenliri  in  hitloriit)  und  dass 
wie  bei  Coriolan,  so  bei  dem  mit  ihm  zusammengestellten 
Themistokles  das  passende  tragische  Ende  von  Kleitarchos  und 
Stratokies  hinzuerfunden  sei.  O.  Jahns  Vermuthung,  dass  diese  in 
den  Zusammenhang  wenig  passende  Auseinandersetzung  zwischen 
Cicero  und  Atticus  sich  auf  eine  etwa  in  den  Büchern  vom  »Staat 
gegebene  der  jüngeren  Version  folgende  Erzählung  von  Coriolans 
Katastrophe  beziehe,  ist  sehr  wahrscheinlich.  Nichtsdestoweniger 
wird  in  dem  nach  dem  Brutus  geschriebenen  Laelins  12,  42  der 
Selbstmord  Coriolans  wieder  als  historisches  Factum  vorgetrageu. 
Vgl.  ad  Att.  9,  1Ü,  3. 

*)  [Die  Worte  lauten  2,  40,  10:  invidia  rci  oppreeeum  peritte  tradunt 
nlii  alio  leto.  apud  Fabium  longt  antiquiuinwm  aucturnn  usque  ad  eener- 
tutem  vixieee  eundem  invenio.  Es  ist,  denke  ich,  vollständig  evident, 
wenn  auch  von  Nitzsch  rüra.  Ann.  8.  58  in  Abrede  gestellt,  dass 
die  von  Livius  hauptsächlich  benutzten  Annalen  in  dem  gewalt- 
samen Tode  Coriolans  übereinstimmten,  in  der  Todesart  aber  aus 
einander  gingen  — nach  Einigen  legte  er  Hand  an  sich  selbst, 
nach  Anderen  ward  er  von  den  Volskern  gesteinigt.  Die  ab- 
weichende Erzählung  des  Fabius  dagegen  wird  zu  den  vorher 
benutzten  mehreren  Annalisten  in  Gegensatz  gestellt  und  nach- 
träglich beigebracht,  so  dass  auch  hier  allem  Anschein  nach  Livius 
zwar  mehrere  Aunalen  verglichen,  aber  den  Fabius  aus  zweiter 
Hand  citirt  hat.  Vergleicht  man  damit  zum  Beispiel  die  in  einer 

8* 
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(3) 


die  Anekdoten  bei  Valerius  Maximus  1,  7,  4 und  5,  4,  1; 
ferner  der  Bericht  des  Eutropius9).  Cassius  Dio  (nebst 
Zonaras)  kann  seine  Erzählung  aus  Livius  und  Dionysios 
zusammengestellt  haben 10). 

c)  Dionysios  in  seiner  ungemein  ausführlichen  Erzäh- 
lung, deren  Weitschweifigkeit  er  selbst  zu  entschuldigen 
nothwendig  findet11),  beruft  sich  für  eine  einzelne  An- 
gabe1*). nicht  um  die  Abweichung  einzelner,  sondern  um 
die  Uebereinstimmung  aller  seiner  Quellen  zu  bezeichnen, 
auf  ‘Licinius  Macer  und  Gellius  und  viele  andere  römische 
Historiker'.  Sein  Bericht  liegt  der  plutarchischen  Biogra- 
phie Coriolans  in  der  Weise  zu  Grunde,  dass  diese  nicht 
als  selbstständige  Quelle  zu  betrachten  ist.  Es  geht  dies 


späteren  Abhandlung  erörterten  Citate  des  Livius  4,  23,  wonach 
er  für  die  Fasten  des  J.  320  die  Annalen  des  Macer,  Antias  und 
Tubero  eingesehen,  ausserdem  aber  noch  bei  Macer  und  Tubero 
die  abweichende  Angabe  der  tcriptomt  antijui  gefunden  hat,  so  ist 
die  Analogie  evident  und  wird  man  mit  ziemlicher  Sicherheit  an 
unserer  Stelle  unter  den  n Ui  jene  drei  jüngeren  Chroniken,  in  der 
parallelen  unter  den  • criptorn  antiqui  den  Fabins  verstehen  dürfen. 
Natürlich  schliesst  dies  nicht  aus,  dass  Livius  in  unserem  Fall 
der  Version  des  Fabius  aus  inneren  Gründen  den  Vorzug  giebt.] 

9)  1,  14.  15.  Dass  Coriolanus  hier  im  lateinischen  wie  im 
griechischen  Text  Quintus  statt  Gnaens  heisst,  ist  Versehen  des 
Ausschreibers. 

,0)  Die  Erzählung  folgt  wesentlich  der  livianischen,  selbst 
darin,  dass  der  Vorname  (bei  Zonaras)  Gnaeus,  nicht  Gaius 
ist  und  dass  die  doppelte  Version  über  Coriolans  Ende  wie  bei 
Livius  angedentet  wird:  fnißorlijf  q xui  yqptioaf  öne&axtv. 

Coriolans  Bewerbung  um  das  Consulat  und  später  das  Angebot 
der  Zurückbernfung  berichten  dagegen  nur  Dionysios  und  dessen 
Ausschreiber. 

")  7,  66. 

'*>  7,  1. 
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so  weit,  dass  Plutarch  selbst  die  von  Dionysios  begangenen 
Versehen  in  den  Namen  (Gaius  Marcius  statt  Gnaeus1*); 
T.  Latinus  statt  T.  Latinius;  Tullus  statt  Tullius)  und 
die  conjecturale  Substituinmg  des  Königs  Gelon  von  Syra- 
kus (c.  16)  für  den  König  Dionysios  der  üeberlieferung 
mit  übernommen  hat;  geradezu  alles,  was  Plutarch  in  dieser 
Biographie  vorbringt,  so  weit  es  auf  Coriolan  selbst  sich 
bezieht,  wird  aus  Dionysios  genommen  sein14).  — Auch 

**)  In  dem  Vornamen  Onaeus  stimmen  überein  Livius  (denn 
die  eine  Stelle  2,  33.  5,  wo  C.  Marcius  steht,  kommt  nicht  in  Be- 
tracht gegen  drei  andere  übereinstimmende  2,  35,  1.  39,  9.  54,  6) 
nebst  der  Epitome,  Valerius  Maximus  4,  3,  4 (mit  Paris,  nicht 
ausLivius),  Victor,  üellius.  Florus(mit  Jordanis),  Zonaras  (A.  10). 
Vgl.  A.  9. 

14t  Es  ist  längst,  z,  B.  von  Schwegler  2,  24  und  in  ausführ- 
licher Darlegung  von  H.  Peter  die  Quellen  Plutarchs  (Halle  1865) 
S,  7 fg.  mit  Recht  hervorgehoben  worden,  dass  der  Coriolan  des 
Plutarch  grösstentheils  aus  Dionysios  genommen  ist,  den  er  auch 
in  der  comp.  Alcib.  et  Coriol.  2 ausdrücklich  nennt.  Aber  mau 
wird  wohl  noch  weiter  gehen  und  sagen  müssen,  dass  in  dieser 
ganzen  Biographie,  abgesehen  von  einigen  darin  vorkommenden 
nicht  auf  Coriolan  bezüglichen  Notizen,  Plutarch  nichts  benutzt 
hat  als  den  Dionysios.  Selbst  die  Jngendgescbichte,  die  Dio- 
nysios  als  solche  nicht  hat,  geht  zurück  auf  gelegentliche  Aeusse- 
rungen  desselben:  so  die  Angabe,  dass  Marcius  nach  dem  frühen 
Tode  seines  Vaters  von  der  Mutter  erzogen  worden  sei,  auf  Dio- 
nys. 8,  51,  und  dass  er  in  der  Regillerschlacht  für  Rettung  eines 
Kameraden  den  Eichenkranz  empfangen  habe,  auf  Dionys.  8,  29 
(vgl,  7,  62).  Wenn  Angaben  wie  die,  dass  Marcius  sich  im  Laufen 
Ringen  und  Fechten  früh  ausgezeichnet;  dass  er  siebzehn  Feld- 
züge gemacht  (c.  15)  — wobei  vielleicht  von  Vertreibung  der 
Könige  an  gerechnet  worden  iet  und  auch  die  W'orte  des  Dio- 
nysios  8,  29,  die  wie  auf  die  Regillerschlacht  so  auch  auf  die,  in 
der  der  erste  Consul  fiel,  sich  beziehen  lassen,  eingewirkt  haben 
können  - sich  nicht  ausdrücklich  bei  Dionysios  wiederfinden,  so 
wird  doch  darum  keineswegs  mit  Peter  a.  a.  O.  S.  17  angenommen 
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Appians  recht  ausführlicher  Bericht  enthalt  nicht  einen 
einzigen  Zug,  der  nicht  bei  Dionysios  wiederkehrt,  und 

werden  dürfen,  dass  die  ersten  sieben  Capitol  der  Biographie  'aus 
einem  weiter  nicht  bekannten  Schriftsteller'  genommen  sind.  Ab- 
gesehen davon,  dass  kaum  ein  Autor  zu  linden  sein  wird,  der 
Plutarch  diese  Jugendgeschickte  seines  Helden  geliefert  auch  nur 
haben  könnte,  ist  es  geradezu  unglaublich,  dass  er,  wenn  er  wirk- 
lich diese  irgendwo  so  vorfand  wie  er  sie  giebt,  diese  Quelle  mit 
dem  siebenten  Capitel  völlig  bei  Seite  gelegt  und  sich  von  da  an 
ausschliesslich  an  den  Dionysios  gehalten  haben  sollte.  Wenn 
weiterhin  Plutarch  e.  39  die  Matronen  nicht,  wie  Dionysios  8,  62 
sagt,  ein  Jahr,  sondern  zehn  Monate  um  Coriolan  trauern  lässt, 
weil  er  mit  den  römischen  Trauerfristeu  (röm.  Chronol.  S.  48) 
besser  bekannt  war  als  manche  seiner  Tadler  (vgl.  H.  Peter 
a.  a.  O.  S.  12);  wenn  die  schöne  .Schilderung  Plutarchs  von  dem 
Erscheinen  Coriolans  im  Hause  des  Tullius  (c.  23)  ausführlicher 
und  malerischer  ist  als  die  dionysische  (8.  1),  indem  Plutarch  die 
ergreifende  Erzählung  von  Themistokles  Niedersitzen  am  Herd 
des  Molosserkönigs  Admetos  (Themistocl-  24)  auf  die  römische 
Legende  übertrug  (Schwegler  2,  370);  wenn  Plutarch  den  groben 
Rechenfehler  des  Dionysios  bei  der  Berechnung  der  Stimmen 
in  dem  Prozess  Coriolans  verbessert,  so  darf  das  ebenso  wenig 
irren  (obwohl  es  manche  geirrt  hat,  z.  B.  Schwegler  2,  370),  wie 
die  Gedächtnissfebler,  wodurch  der  Tullus  Attius  des  Dionysios 
zum  Tullus  Ampkidius  wird  oder  die  Mutter  Coriolans  Volumuia 
(statt  Veturia),  die  Gattin  desselben  Vergilia  (statt  Volumnia) 
heisst.  — Was  Plutarch  in  der  Schrift  de  fort.  Rom.  c.  5 von 
Coriolan  erzählt,  ist  auch  aus  Dionysios,  aber  unmittelbar,  nicht 
erst  aus  der  Biographie  geflossen,  denn  der  Spruch  der  Göttin  bei 
Dionysios  8,  56:  oaiip  noktios  yofiiii,  yvyuixtf  yapurui,  tJttfuixttii  fu 
lautet  hier:  oaiun  (?)  fit  nolttot  vafito,  yvyu'txn  äaini  (?),  xa(h- 
i)qv o«o!h,  dagegen  in  der  Biographie:  9to</thti  fu  9iauiä,  yvraixte, 
rhfuixatt.  — Auf  Dionysios  geht  auch  das  fälschlich  unter  die  dio- 
nischen  Fragmente  18,  1 Dind.  eingestellte  wahrscheinlich  dem 
Johannes  Antiochenus  entnommene  (Hermes  6,  8,  2 fg.)  Except 
des  Planudes  zurück:  die  Anekdote,  dass  Marcius  aus  der  Beute 
von  Corioli  nur  einen  Kranz  und  ein  Schlachtpferd,  ferner  einen 
Gefangenen,  den  er  früher  gekannt,  angenommen  habe  (fr.  18,  1), 
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(4.  5) 

stimmt  mehrfach  wörtlich  überein,  so  dass  kaum  eine  andere 
Möglichkeit  übrig  bleibt,  als  dass  auch  er  ihn  aus  Diony- 
sios  entlehnt  hat. 

d)  Drei  offenbar  aus  gleicher  Quelle  geflossene  Erzäh- 
lungen bei  Valerius  Maximus  1,  8,  4.  4,  3,  4.  5,  2,  1 — 
anderes  bei  ihm  ist,  wie  bemerkt,  aus  Livius  entlehnt  — 
zeigen  die  engste  Verwandtschaft  mit  derjenigen  des  Dio- 
nysios,  jedoch  in  der  Weise,  dass  sie  nicht  aus  diesem  ge- 
flossen sein  können,  sondern,  so  weit  sie  reichen,  voll- 
ständiger und  besser  sind.  Es  wird  angemessen  sein  die 
nicht  sehr  umfänglichen  Berichte  bei  Valerius  mit  den  ent- 
sprechenden des  Dionysios  zusammenzustellen,  um  theils 
die  oft  wörtliche  Uebereinstimmung,  theils  die  grössere 
Authentieität  der  valerischen  zu  verdeutlichen: 


Val.  4.  3,  4 

Cn.  Marcius,  putriciae  gentis 
adulescens,  Anci  regis  claru 
präge) lies,  cui  Corioli  Vols- 
corum  oppidum  capfi  sttum 
cognomen  adiecerunt, 


cum  editis  conspicuue  forti- 
tudinis  operibus  a Postumo 
Cominio  consule  acctirata 
watiwtc  apud  mildes  lau- 
datus  omnibus  donis  mili- 
taribus 


Dion.  6,  92 

. . . tjv  piv  ix  tov  yivovt; 

vom  nctTQixUov , 

ixaXtlro  di  rätog  Mkq  - 
xiog  .... 

(folgt  die  Belagerung  und 
Erstürmung  von  Corioli). 

6,94 

ovyxaXiaag  o Uoorovpiof  elf 
IxxXgciav  tov  OiQtttov  tnai- 
vov  tov  MctQxtov  dtft-ijX&f 
TioXvv  xui  Giftfaroic  avtbv 
(xQiOrfioig  ctvidtjOfv  . . . . 


kehrt  so  nur  bei  Dionysios  6,  Ü4  wieder;  Plutarch  c.  10  bat 
sie  zwar,  aber  er  crwiilmt  den  Kranz  nicht. 
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et  agri  centum  iugeribtts 

et  decem  captivorum  electione 
et  totidem  omatis  equis 


centenaHo  boum  grege 

nrgentoque  quantwnmstinere 
valuisset  donaretur, 

nihil  ex  his  praeter  unitis 
hospitis  captivi  salutem 
equumque  qm  in  acie  uteretur 
accipere  voluit. 


tÖMQijaciTO  6 ' ccvtov  tnnnt 
nokffitatfj  Gtqarqy txoTg  im~ 
ffijfjoig  xfxoaptipivw  xai  dexa 
acopanty  atypaXwTOig , in 
ixtivw  notqdag  ovg  ß ov'Xoito 
XaßtTv 

rtQyt’qlq)  Tf  otiov  dv  i$fviy- 
xaGltat  dient  io  aindg 
xai  and  t ijg  dXXqg  Xtiag 
noXXatc  xai  xaXatg  dtnaq- 
X«»C 

6 Mdqxtog  . . . egg  ....  aq- 
xtolttjafGü-ai  iw  rt  inntit 
. . . . xai  ivi  alxpaXwrM, 
ög  s(t>xty  avTtti  iieog  die. 


Die  hundert  Morgen  Landes  und  die  hundert  Rinder  also 
hat  Dionys  durch  die  allgemeine  Schlussbemerkung  über 
‘andere  werthvolle  Beutestücke’  ersetzt  und  anstatt  der 
zehn  aufgeschirrten  Schlachtpferde,  von  denen  Marcius  nur 
eines  annimmt,  ein  einziges  gesetzt;  im  Uebrigen  stimmen 
die  Berichte  in  jedem  Zug. 


Val.  5,  2,  1 

Senaius  malronarum  ordi- 
nem  henignissimis  decretis 
adomavit.  Sanxit  namque, 
tdfemini  ssemita  viri  cedereid 


Dion.  8,  55. 

r;  ßovXt]  . . . yvwptje  antdti- 

T^avto taXg  yt’yai^iy 

inatvöv  rt  änodtdoG&ai . . . 
xai  ytqag  ö rt  dy  avralg  Xa- 
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. . . . vetustisque  atirium  in- 
signibus  novum  vittae  dis- 
crimen  adiecit ; permisit  quo- 
que  eis  purpurea  veste  et 
nureis  uti  segmentis. 


Stiper  haec  aedem  et  arant 
Fortunae  muliebri  eo  loco, 
qm  Coriolanus  exoratus  fue- 
rat,  faciendam  curavit. 


Val.  1,  8,  4 

Fortunae  etiam  muliebris 
simulacrum,  quod  est  Latina 
via  ad  quartum  miliarium, 
eo  tempore  cum  aede  sua 
consecratum,  quoCoriolanum 
ab  excidio  urbis  matemae 
prec.es  repptderunt,  non  semel 
sed  bis  locutum  constitit  per- 
spicuis u)  verbis : Rite  me 
matronae  dedistis  riteque  de- 
dicastis. 


ßovOaigijdnJtovTS  xai  rijuieu- 
rarov  eaeti&ai  piXXrj 


xatg  di  yivailfi  ßovXtvaaps- 
vatg  (loijX&ev  innpOövov 
piv  dm Qtäg  pr(dtptäg  dtl~ 
(t&ai 

diiovv  di  imcgißiat  aqltft 
Tyr  ßovXrjv  Tvxrjg  yvvaixmv 
IdßvOaa&cci  IfQor  ....  tj  piv- 
zot  ßovXij  xai  6 dtjpog  . . . 
itpqqlaavxo ....  vtmvxai  ßm- 
pdv  . . . avvztXfOd-ijvai. 

Dion.  8,  56 

...  to  dtjXmOai  Tf]V  ytvopt- 
vt]v  imqcevftav  xijg  &tov  . . . 

ovyänct'S,  dXXa  [xal]  d(g 

xbdtfQOv  xmv  apq  idqvpaxmv 
....  i(p&4y%axo  noXXmv  naq- 
ovOwv  yXmxiij  statlvy  qmvijv 
fvovvtxöv  xe  xai  ytymvov" .... 
’OaUi)  nöXtmg  vöpo),  yvvaXxfg 
yapxxai,  dtdmxaxi  pr. 


**)  Die  Verbesserung  ptrtpieuü  für  priui  hü  rtthrt  von  Wila- 
mowitz  her. 
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Auch  hier  fügen  beide  Fassungen  sich  ohne  Schwierigkeit 
in  einander;  die  zuerst  von  Valerius  angeführten  Aus- 
zeichnungen scheinen  die  ‘Neid  erregenden  Verleihungen’ 
zu  sein,  auf  die  die  Matronen  verzichten.  — Von  welchem 
Gewährsmann  Valerius  diesen  und  die  die  gleiche  Quelle 
verrathenden  nicht  eben  zahlreichen  Berichte16)  entlehnt 
hat,  ist  nicht  gewiss.  Ohne  Zweifel  hängt  er  ab  von  einem  _ 
der  Annalisten  der  republikanischen  Zeit,  ob  aber  un- 
mittelbar17) oder  etwa  durch  Vermittelung  einer  verlorenen 
Schrift  Ciceros  oder  der  Beispielsammlung  des  Nepos,  ist 
nicht  auszumachen. 

e)  Die  Erzählung  in  der  Schrift  de  viris  ilkistribus 
c.  19,  so  kurz  sie  auch  ist,  ist  entschieden  nicht  aus 
Livius  entnommen.  Aus  Dionysios  könnte  sie  allenfalls 
geflossen  sein,  aber  da  nichts  weder  hier  noch  anderswo 
auf  die  Benutzung  einer  griechischen  Quelle  führt,  auch 
wenigstens  eine  Angabe  bei  Victor  selbstständig  zu  sein 
scheint,  so  wird  der  Epitomator  eher,  wenn  auch  nur 
mittelbar,  aus  einem  älteren  römischen  Annalisten  geschöpft 
haben16).  Da  andere  nicht  dem  Livius  entlehnte  Nach- 


“)  Vgl.  Kempf  in  der  Vorrede  p.  22. 

1T)  Vgl.  Kempf  p.  20,  der  die  Benutzung  eines  solchen  Annalen- 
werks leugnet. 

*')  Merkwürdig  ist  es,  dass  bei  Victor  der  Volskerfeldherr 
Titus  Tatius  heisst,  in  welcher  Lesung  nicht  bloss  in  c.  12  beide 
Handschriftenklassen  übereinstimmen  (denn  dass  in  einer  der 
Handschriften,  welche  die  unvollständige  Klasse  vertreten,  dem 
Laur.  68,  29  der  Vorname  fehlt,  kommt  nicht  in  Betracht),  sondern 
die  auch  wiederkehrt  in  der  Biographie  des  Cicero  c.  81,  dessen 
Geschlecht  a Tito  Tatio  rege  abgeleitet  wird.  Natürlich  ist  dies 
ein  Fehler,  wie  denn  die  sonstigen  Gewährsmänner  als  Ahnherrn 
der  arpinatischen  Tullier  den  Atlius  Tullius  nennen  (Silius  8,  406 
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richten  in  dieser  (Kompilation  auf  die  Chronik  des  Antias 
zurückgehen19),  so  mag  er  auch  hier  demselben  Gewährs- 
mann gefolgt  sein. 

f)  Endlich  sind  noch  über  das  Traumgesicht  des  La- 
tinius  und  die  dadurch  veranlasste  Instauration  der  Spiele 
verschiedene  Berichte  vorhanden,  die  dasselbe  von  der  Er- 
zählung von  Coriolan  zu  trennen  scheinen.  An  der  Spitze 
derselben  steht  derjenige  des  Macrobius2“),  der  den  Vor- 
gang in  das  J.  474  setzt;  dass  dies  Datum  nicht,  wie  ich 
früher  mit  Anderen  angenommen  habe,  als  verdorben  ange- 
seheu  werden  darf,  geht  daraus  hervor,  dass  die  Instauration 
erfolgt  ex  senatus  consulto  et  lege  Maenia.  Denn  einmal 
passt  es  nicht  für  das  dritte,  aber  wohl  für  das  fünfte  Jahr- 
hundert, dass  ein  Plebiscit  — denn  nur  an  ein  solches  kann 
gedacht  werden  — über  eine  religiöse  Angelegenheit  dieser 
Art  entscheidet  : andrerseits  spricht  für  jene  Angabe,  dass  ein 
anderes  gleichnamiges  Plebiscit  um  eben  diese  Zeit  gegeben 
sein  muss21).  — Mit  dem  Bericht  des  Macrobius  ist  derjenige 
bei  Lactantius22)  wenigstens  insofern  verwandt,  als  der 
Name  des  Herrn,  der  den  Sclaven  durch  den  Circus  peitscht, 


regia  progenies  et  Tullo  » anguu  ab  alto  [ Alttf];  J’lutarch  Cic.  1 llt 
TviXtov  'Amuav  [vielmehr  Utttov]  cvdyovai ) nnd  die  Tullier  sich  ja 
auch  gar  von  einem  Tarier  nicht  ableiteu  können;  aber  es  ist 
nicht  Abschreiber-,  sondern  Epitomatorenversehen,  welches  der 
bekannte  Name  des  Collegen  des  Roumlus  veranlasst  hat. 

”)  Vgl.  die  Abhaudlnng  über  die  Scipioneu  prozesse. 

*)  1,  8,  3. 

»)  Bd.  1.  242. 

”)  inst.  div.  2,  7,  20.  Eine  andere  den  Eortunatempel  be- 
treffende Notiz  5,  7.  11  kann  aus  Valerius  Maximus  1,  8,  4 genom- 
men sein. 
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Autronius  Maximus*3)  nur  bei  diesen  beiden  sich  findet; 
wogegen  die  verschiedene  Benennung  des  Bauern,  dem  das 
Traumgesicht  erscheint,  füglich  auf  Schreib-  oder  Epito- 
matorenfehler  zurückgeführt  werden  kann**).  Auch  der 
Bericht  des  Augustinus25)  dürfte  selbstständig  sein,  da  er 
allein  die  Spiele  ausdrücklich  mit  dem  richtigen  Namen 
als  die  römischen  bezeichnet,  auch  allein  meldet,  dass  der 
Senat  den  vierfachen  Kostenbetrag  für  die  instaurirten 
Spiele  zu  verwenden  beschloss.  In  welche  Zeit  Lactantius 
und  Augustinus  die  Anekdote  setzen,  erhellt  aus  ihren 
Angaben  nicht.  Lactantius,  Augustinus  uud  Macrobius 
gehen  in  diesen  Angaben  ohne  Zweifel  auf  eine  gemein- 
schaftliche Quelle  zurück,  zunächst  vielleicht  auf  Varro 
(unten  A.  67).  — Was  dagegen  Valerius  Maximus2*)  und 
Amobius27),  letzterer  mit  Berufung  auf  die  ‘Annalen', 
über  denselben  Gegenstand  melden,  ist  allem  Anschein 
nach  aus  Livius  genommen. 

Die  sonstigen  Erwähnungen  Coriolans,  zum  Beispiel 
bei  Florus28)  und  Gellius22),  sind  so  allgemeiner  Art,  dass 


,J)  Autronius  Maxiinus  bei  Lactantius  ist  gewiss  Verderbnis«. 

-4)  T.  Latiuius  ist  die  ursprüngliche  Form,  bezeugt  durch 
Livius  (mit  Valerius  Maximus  J,  7,  4 oder  vielmehr  Iulius  Paris) 
und  Augustinus;  T.  Latinus  schrieb  Dionysios  (und  aus  ihm  Plu- 
tarch)  in  Folge  unkundiger  Auffassung  der  römischen  Nomen- 
datur;  Ti.  Atinius  Lactantius  offenbar  durch  Lesefehler 
(T  ■ IA  TI  NI  VS  = TI  . ATI  NI  VS). 

w)  de  civ.  dei  4,  26.  Dagegen  iBt  die  Erzählung  über  den 
Fortunatempel  4,  19  ohne  Zweifel  aus  Valerius  Maximus  entlehnt. 

*)  1,  7,  4. 

")  7,  39. 

«•)  1,  5. 

»)  17  21  11. 
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es  weder  möglich  noch  sachlich  von  Wichtigkeit  ist  die 
Quelle  derselben  festzustellen. 


Vergleichen  wir  die  also  übrigbleibenden  relativ  letzten 
Quellen  mit  einander  und  zwar  zunächst  die  beiden  wich- 
tigsten Livius  und  Dionysios,  so  wird  man  finden,  dass  sie 
in  allem  Factischen  im  Ganzen  übereinstimmen;  nur  dass 
Dionysios  in  seiner  Weise  allgemein  staatsrechtliche 
Fragen  in  die  specielle  Erzählung  ungehörig  hineinzieht, 
zum  Beispiel  den  Senat  zu  der  gerichtlichen  Verfolgung 
des  Coriolan  vor  der  plebejischen  Gemeinde  seine  Einwilli- 
gung geben  lässt*0)  und  die  Erlassung  des  icilischen  Ple- 
biscits,  das  die  Unterbrechung  des  zum  Volk  redenden 
Tribuns  untersagte,  in  diesen  Prozess  einfügt 3I).  Wenn 
Marcius  bei  Dionysios  erst  nach  erfolgter  Verurtheilung  in 
die  Verbannung  geht,  im  Widerspruch  mit  Livius  und 
Victor,  so  ist  jene  den  römischen  Ordnungen  zuwider- 
laufende  Wendung  wahrscheinlich  absichtlich  eingeführt, 
um  besseren  Kaum  für  die  endlosen  Reden  und  Gegen- 
reden zu  gewinnen.  Sieht  man  von  diesen  Bestandtheilen 
der  dionysischen  Erzählung  ab,  die  entweder  willkürliche 
Erfindungen  oder  doch  wenigstens  willkürliche  Einlegungen 
des  asiatischen  Rhetors  sind,  so  ist  die  wesentliche  Iden- 
tität der  Quelle  unverkennbar  selbst  in  den  so  wandelbaren 
Kriegsberichten.  Die  Eroberung  von  C'orioli  zum  Beispiel 
stimmt  in  allen  Einzelheiten,  die  sehr  ausgeführte  Erzäh- 
lung von  dem  Zuge  Coriolans  gegen  Rom  wenigstens  da- 

»J  Vgl.  Bd.  1,  236. 

")  .Schwegler  2,  398  fg. 
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rin,  dass,  ganz  gegen  die  sonstige  Weise,  von  einer  Gegen- 
wehr  der  Römer  und  von  Feldschlachten  überhaupt  dabei 
nicht  die  Rede  ist,  vielmehr  der  ganze  Zug  in  einer  Kette 
von  Belagerungen  einzelner  Ortschaften  besteht;  ferner 
darin,  dass  Coriolan  von  Antium  ausgehend  zunächst  sich 
südwärts  gegen  Circeii  wendet,  und  der  Heerzug  sein  End- 
ziel findet  am  fünften  Meilenstein  von  Rom  am  cluilischen 
Graben.  Auch  die  Namen  der  latinischen  Städte,  die 
zwischeninne  von  Coriolan  belagert  und  meistens  auch  er- 
obert werden,  sind  ziemlich  dieselben;  die  Reihenfolge 
weicht  allerdings  ganz  ab.  Die  livianische  Darstellung 
wird  in  Ordnung  sein,  wenn  man  also  schreibt:  inde  (von 
Circeii)  in  Latinam  viam  transversis  tramitibus  transgres- 
surus  Satricum  LonguUim  Poluscam  Coriolos  (noveüa  haec 
Romanis  oppida ) adcmit:  inde  Lavinium  recepit:  tum  dein- 
ceps  Corbionem  YiteUiam  Trebium  Labicos  Pedum  cepit. 
Denn  transgressus , wie  überliefert  ist,  hat  Livius  nicht 
schreiben  können,  da  von  den  hier  aufgeführten  Städten, 
so  weit  ihre  Lage  bekannt  ist,  nur  Labici  an  der  latinischen 
Strasse  liegt  und  der  Marsch  von  Circeii  auf  Satricum  und 
Lavinium  an  der  Küste  hin  und  der  latinischen  Strasse  in 
ziemlich  weiter  Entfernung  parallel  führt32).  Wenn  man 
dagegen  sich  erinnert,  dass  der  Tempel  der  Fortuna  Mulie- 
bris  am  vierten33),  der  letzte  Lagerplatz  Coriolans  vor 


**)  [Dass  inde  auf  trantgreiuurv  folgt,  woran  Weissenborn  z.  d.  St. 
Anstoss  genommen  hat,  scheint  mir  unbedenklich;  Livius  nennt 
vorher  neben  dem  letzten  Ziel  des  ganzen  Marsches  eine  Reihe 
von  Orten,  die  unterwegs  erobert  werden , und  von  diesen  ans 
wendet  Coriolan  sich  gegen  Lavinium.) 

“)  Festus  v.  l’ndicitiae  p.  242.  Val.  Max.  1,  8,  4 (oben  S.  120). 
Der  Lagerplatz  Coriolans  am  cluilischen  Oraben  war  am  fünften 
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Kom  am  fünften  Meilenstein  der  latinischen  Strasse  sich 
befand,  so  war  es  angemessen  den  Marsch  Coriolans  gleich 
von  vom  herein  zu  bezeichnen  als  gerichtet  auf  dieses 
Ziel,  auf  das  es  dem  Erzähler  hauptsächlich  ankam,  und 
folgerichtig  ward  alsdann  gesagt,  dass  Coriolan  von  Circeii 
aus  die  latinische  Strasse  nicht  in  gerader  Richtung  gewinnen 
wollte,  sondern  erst  an  der  Küste  hinauf  und  sodann,  etwa 
über  Lavinium  und  Bovillae,  auf  Seitenwegen  nach  Labici 
marsehirte.  Dionysios  Bericht  läuft  darauf  hinaus,  dass 
Coriolan  von  Circeii  aus  über  Toleria,  Bola,  Labici,  Pedum, 
Corbio,  die  Stadt  der  Copiolaner  (?),  Bovillae,  Lavinium 
an  den  cluilischen  Graben  gelangte  und  alsdann  während 
der  dreissigtägigen  Bedenkzeit,  die  er  der  Stadt  liess, 
sieben  andere  Städte  Longula  Satricum  Pollusca  Cetia  (?) 
Albiatae  (?)  Mogillae  (?)  und  die  der  Chorielaunier  (Co- 
rioli  ?)  bezwang,  wobei,  auch  wenn  man  von  den  ver- 
dorbenen Namen  tind  den  Orten  unbekannter  Lage  absieht, 
doch  aller  topographische  Zusammenhang  aufgehoben  er- 
scheint, also  auch  hier  sich  nur  zeigt,  dass  der  Schreiber 
in  Latium  ebenso  wenig  Bescheid  wusste  wie  mit  den 
Ordnungen  des  römischen  Senats. 

Zu  diesen  Differenzen  zwischen  Livius  und  Dionysios, 
welche  zwar  unleugbar  vorhanden  sind,  aber  sich  auf 


Meilenstein,  was  hiemit  nicht  in  Widerspruch  steht,  wie  man  öfter 
gemeint  hat-,  denn  die  Erzählung  lässt  den  Zug  der  Frauen  von 
weitem  ans  dem  Lager  gesehen  werden  (Livius  2,  40,  4:  «im»  me 
fruttrantur  oeiiti,  mater  tibi  eoniuxiiue  et  liberi  adeunt;  Dionysios  8,  44 
<i(  tvapronmt  nowjtothv  ln  it(totoiout  roie  ix  toi  yanuxof  «1  yu- 
raixts  lyivovta)  nnd  den  Sohn  der  Mutter  bis  vor  das  Lager  ent- 
gegen gehen  (Dion.  a.  a.  O.:  inutvtnv  tjj  /uyrpi  npatiihir  ix  toi 
/iiQnxoi  lyyta). 
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Proceduren  zurückführen  lassen,  die  beide  an  einer  gleichen 
oder  gleichartigen  Quelle  vorgenommen  haben,  kommt 
weiter  eine  Reihe  von  Zügen,  die  bei  Dionysios  sich  finden, 
bei  Livius  aber  fehlen,  ohne  doch  dem  Gang  seiner  Dar- 
stellung eigentlich  zu  widersprechen:  so  die  Erzählung  von 
den  dem  Cn.  Marcius  zugetheilten  Beutegeschenken;  die 
von  dem  Streilzug  gegen  Antium  während  der  Hungers- 
noth;  die  Debatte  im  Senat  über  die  Anklage  Coriolans 
und  überhaupt  die  ausführliche  Prozessgeschichte*4);  die 

**)  Wenn  K.  W.  Nitzsch  (Rhein.  Mus.  23,  610,  Röm.  Ännalistik 
S.  23)  so  weit  geht  zn  behaupten,  dass  Dionysios  ‘nicht  nur  den  allge- 
meinen Ton,  sondern  den  detaillirten  Gang  und  die  einzelnen  Redner 
jener  langgesponnenen  Debatten'  nicht  frei  erfunden,  sondern  seinen 
Quellen  entlehnt  habe,  so  wird  kaum  jemand  geneigt  sein  diese 
Behauptung  in  ihrem  ganzen  Umfang  zu  unterschreiben.  Aller- 
dings die  Namen  der  einzelnen  Redner  sind  in  mehreren  Fällen 
nachweislich  von  Dionysios  den  älteren  Chroniken  entnommen 
und  es  mag  dies  wohl  im  Allgemeinen  gelten,  wie  denn  über- 
haupt eigentlich  freie  Erfindung  des  Tliatsächlichen  nicht  Dio- 
nysios Art  ist.  Aber  dass  der  Inhalt  der  Reden  ohne  Ausnahme 
auf  den  Rhetor  zurückgeht,  erhellt  mit  der  grössten  Bestimmtheit 
daraus,  dass  nie  etwas  darin  vorkommt  als  die  jedem  Leser  des 
Dionysios  nur  zu  wohl  bekannten  staatsrechtlichen  Klügeleien 
und  Hypothesen  des  Schriftstellers  selbst,  die  seinsollcnden  politisch- 
historischen Betrachtungen  über  die  Comitiencompetenz,  das  Be- 
stätignngsrecht  des  Senats  und  dergleichen  mehr.  Der  ganze 
sachliche  Inhalt  der  dionysischen  Reden  findet  sich  wieder  in  dem 
erzählenden  Theil  seines  Werkes,  nnd  dies  ist  dafür  entscheidend, 
dass  er  sie  nicht  entlehnt,  sondern  verfertigt  hat.  Wenn  Nitzsch 
weiter  sagt:  ‘dass  er  Reden  in  grosser  Anzahl  in  seinen  Quellen 
fand,  erhellt  aus  seiner  Aeusserung  (6,  83).  die  Rede  des  Menenius 
Agrippa  finde  sich  in  allen  alten  Historien',  so  folgt  für  mich  aus 
dieser  Aeusserung  gerade  umgekehrt,  dass  er  ausgeführte  Reden 
überhaupt  in  seinen  Quellen  nicht  fand,  allerdings  mit  dieser  einen 
Ausnahme  der  berühmten  Fabel  vom  Magen  und  den  Gliedern 
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Nennung  der  Valeria  bei  Gelegenheit  der  Frauengesandt- 
schaft und  anderes  mehr.  Dass  unter  diesen  dem  Dionysios 
eigentümlichen  Momenten  zwei  sind,  die  sich  als  Doppel- 
darstellung derselben  Thatsache  erweisen,  also  den  dio- 
nysischen Bericht  als  zusammengearbeitet  aus  zwei  ab- 
weichenden annalistischen  Relationen,  ist  kürzlich  von 
K.  W.  Nitzsch88)  angenommen  worden,  aber  nach 
meiner  Meinung  ohne  zureichenden  Grund.  Der  Zug  des 
Marcius,  den  Dionysios  unter  dem  J.  262  berichtet86), 
gerichtet  nicht  gegen  Corioli,  sondern  in  das  Gebiet  der 
Antiaten,  unternommen  nicht  unter  Führung  eines  Feld- 
herrn 8J),  sondern  als  Plünderzug  von  Freiwilligen,  motivirt 
nicht  wie  die  gewöhnlichen  consularischen  Expeditionen 
dieser  Epoche,  sondern  speciell  durch  die  damals  herrschende 
Hungersnot,  endigend  nicht  mit  der  Erstürmung  einer 
Stadt,  sondern  mit  Hereinbringung  und  Verteilung  von 


die  freilich  so  alt  ist  wie  die  römische  Chronik  überhaupt  und 
die  er  darum  auch  als  'überliefert'  auszuzeichnen  sich  verpflichtet 
hielt. 

“)  Rhein.  Mus.  24,  162,  Röm.  Annal.  S.  72. 

«)  7,  17. 

”)  Dass  auch  die  ältere  Erzählung,  wenn  sie  gleich  den  Feld- 
herrn nicht  nennt,  doch  bei  der  Erstürmung  Coriolis  einen  solchen 
voraussetzt  und  nicht  etwa  den  Matcius  selbst  dazu  gemacht  hat, 
geht  nicht  bloss  aus  Livius  hervor,  sondern  auch  aus  der  Erzäh- 
lung von  der  Beutevertheilung.  deren  Ursprüuglichkeit  mir  nicht 
zweifelhaft  ist.  [Ueberhaupt  liegt  es  im  Wesen  der  römischen 
Staatsordnung,  dass  jeder  Krieg  gedacht  wird  als  von  Rechts- 
wegen unter  den  Auspicieu  eines  bestimmten  Magistrats  geführt; 
es  muss  also  auch  in  der  historischen  Dichtung,  wo  sie  nicht  aus- 
drücklich das  Öegentheil  angiebt,  jeder  Krieg  in  diesem  Sinn 
gefasst  werden,  selbst  wenn  sie  nicht  nöthig  findet  den  Magistrat 
mit  Kamen  zu  nennen.) 

Mom  innen,  Wim.  Forschungen  II.  9 
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Lebensmitteln  für  die  Darbenden,  ist  dem  Zuge  gegen  Co- 
rioli  so  völlig  unähnlich,  wie  es  nur  immer  zwei  Expedi- 
tionen sein  können,  bei  denen  derselbe  Offizier  sich  aus- 
zeichnet. Einen  jüngeren  Zusatz  wird  man  allerdings  darin  _ 
zu  erkennen  haben,  zusammenhängend  mit  dem  Ausspinnen 
der  Prozessgeschichte,  wobei  auf  diesen  Freibeuterzug  zurück- 
gegriffen wird S8)  und  nicht  ohne  guten  Grund.  Denn  die  Dar- 
stellung, wie  Livius  sie  giebt,  dass  Marcius  wegen  eines 
im  Senat  abgegebenen  Votums  des  Hochverraths  angeklagt 
wordeu  sei,  ist  allerdings  eine  criminalrechtliche  Unmöglich- 
keit; es  lag  einem  späteren  rechtsverständigen  Chroniken- 
schreiber und  Geschichtsverbesserer  sehr  nahe  damit  die  An- 
klage wegen  unterschlagener  Beute  zu  verbinden,  wie  sie  im 
Prozess  des  Canüllus  und  sonst  vielfältig  in  derartigen 
Erzähluugen  begegnet.  Aber  dies  spricht  eben  erst  recht 
gegen  die  Annahme,  dass  Dionysios  zwei  Berichte  über 
denselben  Vorgang  falsch  vereinigt  hat.  — Noch  weniger 
Gewicht  hat  Nitzschs  zweite  derartige  Aufstellung,  wo- 
nach Coriolan  die  erste  Anklage  abgewehrt  haben,  dann 
.aber  einer  zweiten  von  Decius  angestellten  unterlegen  sein 
soll.  Nach  Dionysios  klagen  die  Tribüne,  an  ihrer  Spitze 
Decius39),  den  Coriolan  wegen  Hochverraths  an  (c.  5H);  in 


«)  7,  63. 

M)  7,  39  (wo  die  Aenderung  von  Aivxi ov  in  Jtxiov  zweifellos 
ist)  und  fg.  Der  Tribun  0.  Sicinius  Bellutus  vertritt  die  äusserste 
Linke  im  Collegium,  die  den  Coriolan  kraft  tribunicischen  Spruch* 
vom  Felsen  stürzen  will,  ohne  die  Sache  auch  nur  an  die  Plebs 
zu  bringen.  Der  Träger  der  gemässigteren  Ansicht  ist  Decius 
bei  Dionysios  wie  bei  Victor.  Als  dann  das  letztere  Verfahren 
stattfindet,  ist  cs  wieder  Sicinius,  der  Coriolans  Senatsvotum  ver- 
geblich geltend  macht,  Decius  aber,  der  mittelst  der  Beschuldigung 
wegen  unterschlagener  Beute  die  Yemrtheilnng  durchsetzt. 
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der  Verhandlung  vor  dem  Volke  nach  Ablauf  des  Trinun- 
dinum  (c.  59)  motiviren  sie  ihre  Anklage  zunächst  mit 
dem  anstössigen  Votum  im  Senat,  sodann,  da  Coriolanus 
diese  Anschuldigung  siegreich  zurückweist  und  die  Stim- 
mung der  Menge,  selbst  des  ihm  feindlich  gesinnten  Theils 
derselben,  entschieden  für  Freisprechung  ist,  mit  der  Be- 
schuldigung unterschlagener  Beute.  Augenscheinlich  ist. 
auch  nach  Dionysios  eigener  Vorstellung,  dies  nicht  ‘eine 
neue  Anklage',  wie  denn  auch  vorher  keine  Freisprechung 
erfolgt  ist,  sondern  eine  und  dieselbe  Gerichtsverhand- 
lung auf  Perduellion  mit  mehrfacher  Motivirung.  wie  sie  ja 
zulässig  und  gewöhnlich  war40).  Auch  hier  also  ist  von 
Contamination  so  wenig  etwas  wahrzunehmen  wie  über- 
haupt in  der  dionysischen  Coriolanfabel41)-  — Im  Verhält- 
nis zu  Livius  betrachtet  liegt  in  keinem  der  angeführten 
Momente  ein  zwingender  Grund  auf  Verschiedenheit  der 
Quelle  bei  ihm  und  Dionysios  zu  schlicssen.  Dass  dessen 
kürzere  Darstellung  ‘sich  zum  Theil  in  Sprüngen  fortbe- 
wegt’, hat  Nitzsch  sehr  richtig  bemerkt.  Es  ist  unter  den 
bezeichneten  Zügen  nicht  ein  einziger,  den  ein  Darsteller, 
dem  es  auf  Abkürzung  und  wohl  auch  auf  Beseitigung 

“)  Ein  der  römischen  Prozessformen  kundigerer  Erzähler  würde 
freilich  die  «eien  Reden  fiir  nnd  gegen  auf  die  vier  Anklage- 
termine vertheilt  haben;  und  Dionysios  Quelle  mag  darauf  Rück- 
sicht genommen  haben. 

“)  [Diese  Aufstellung  hat  Nitzsch  Antml.  S.  73  zurückge- 
nommen, bleibt  aber  dabei,  ‘dass  hier  bei  Dionysios  vor  die  ein- 
fache Erzählung  bei  Livius  eine  zweite  ausführliche  geschoben 
worden  sei.1  Darüber  kann  allerdings  kein  Streit  sein,  dass  Livius 
eine  und  Dionysios  mehrere  Prozessverhandlungen  berichtet;  aber 
soll  der  letztere  wirklich  jede  von  diesen  einem  besonderen  An- 
nalisten haben  entnehmen  müssen?] 

9* 
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des  zum  sonstigen  Ton  der  Annalen  nicht  recht  stimmenden 
anekdotenhaften  Gepräges  ankam,  nicht  füglich  hätte  weg- 
werfeu  können.  Durch  Weglassung  zum  Beispiel  jenes 
Freibeuterzugs  und  der  daran  geknüpften  Prozessdebatte 
verlor  die  Erzählung  an  juristischer  Haltbarkeit,  gewann 
aber  an  pragmatischer  Einheit  und  poetischem  Eindruck. 
Allerdings  hat  derselbe  Gelehrte48)  nicht  ohne  Grund  Ge- 
wicht gelegt  auf  das  dreimalige  Hervortreten  der  Valerier 
in  der  dionysischen  Erzählung:  nehmlich  bei  der  Gesandt- 
schaft nach  Sicilien,  an  deren  Spitze  P.  Valerius  des  Popli- 
cola  Sohn  steht43):  bei  den  Senatsdebatten,  an  denen 
M\  Valerius  der  Dictator  des  J.  260  sich  betheiligt44); 
und  bei  der  Frauengesandtschaft,  die  angeregt  wird  vou 
Valeria  der  Schwester  des  Poplicola45)  und  zu  deren  Ge- 
dächtniss  ein  Tempel  dem  Frauenglück  geweiht  wird,  dessen 
erste  Priesterin  dieselbe  Valeria  ist46).  Diese  Erwähnungen 
sehen  wie  spätere  Zusätze  aus;  und  wenn  die  zuerst  vou 
Kiessling  aufgestellte,  neuerdings  von  Mehreren  weiter 


*’)  Rh.  Mus.  24, 151,  Röm.  Annalistik  8.  58.  Zum  Theil  das- 
selbe Stellte  schon  Kiessling  auf  dt  Dionyn  auctoribu»  Lalinit 
(1858)  p.  26. 

“)  7,  1. 

**)  7,  54. 

IS)  8.  39.  Wenn  Livius  von  derselben  Gesandtschaft  sagt  2, 40, 1 ; 

matronae  . . . eoeunt : id  publicum  contiliutn  au  muliebrit  timor  fucrit, 
parutn  int  enio,  so  folgt  daraus  nicht,  dass  er  den  Namen  der  Valeria 
in  seinen  Quellen  nicht  fand;  eher  mochte  des  Livius  Gewährs- 
mann einfach  berichten,  dass  die  Versammlung  im  Haus  der 
Valeria  stattfaud  und  diese  den  Zug  zu  dem  Hause  C'oriolans 
anführte,  ohne  das  Motiv  des  Znsammentretens  in  bestimmter 
Weise  zu  bezeichnen. 

«)  8,  55. 
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ausgeführte  Hypothese  ihre  Richtigkeit  hat,  dass  eine  Reihe 
derartiger  die  Valerier  betreffenden  Züge  in  die  römischen 
Annalen  von  Valerius  Antias  eingeführt  sind,  so  beweisen 
sie  allerdings,  dass  Dionysios  entweder  aus  Antias  oder 
aus  einem  Ausschreiber  desselben  schöpft.  Aber  daraus, 
‘dass  sich  bei  Livius  solche  valerische  Spuren  gar  nicht 
finden’,  folgt  keineswegs,  ‘dass  derselbe  hier  den  Antias 
nicht  eingesehen  habe’:  denn  all  diese  losen  und  farb- 
losen Züge  sind  von  der  Art,  dass  sie  bei  Livius  Be- 
handlung der  Coriolanfabel  beinahe  mit  Nothwendigkeit 
wegfallen  mussten , auch  wenn  sie  in  seiner  Quelle 
sich  fanden.  - Die  Vergleichung  der  livianischen  und 
der  dionysischen  Erzählung  von  Coriolau  führt  also 
zu  dem  Ergebniss,  dass  beide  entweder  aus  demselben 
annalistischen  Werk  geflossen  sind  oder  doch  aus  zwei 
Annalisten,  die  materiell  wesentlich  mit  einander  über- 
einstimmten; welche  dieser  beiden  Annahmen  den  Vorzug 
verdient,  kann  in  der  Beschränkung  auf  diese  einzelne 
Erzählung  nicht  in  abschliessender  Weise  entschieden 
werden47).  — Dass  damit  auch  über  Valerius  Maximus 


*7)  [Wenn  Nitzgeh  in  der  röm.  Annalistik  S.  52  fg.  seine  frühere 
Ausführung  wiederholend  zugleich  geltend  macht,  dass  ‘alle  bis- 
herigen Forscher’  im  Gegensatz  gegen  meine  Ausführung  'eine 
bedeutende  Differenz’  zwischen  Livius  und  Dionysios  anerkannt 
hätten,  so  habe  auch  ich  diese  Differenzen  anerkannt  und  im 
Einzelnen  dargelegt,  aber  zugleich  gezeigt,  dass,  wenn  auf  die- 
selbe Quelle  einerseits  das  verkürzende  Verfahren  des  Livius, 
andererseits  das  nach  Motiven  und  Pragmatik  strebende  dio- 
nysische angewandt  wird  nnd  man  die  sonstigen  Eigentümlich- 
keiten beider  Schriftsteller,  namentlich  die  Unbekanntschaft  des 
Griechen  mit  der  Topographie  Latiums  berücksichtigt,  ungefähr 
das  herauskommen  konnte,  was  wir  bei  beiden  lesen.] 
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entschieden  ist,  der  unmittelbar  oder  mittelbar  von  dem- 
selben Gewährsmann  wie  Dionvsios  abhäugt,  ist  schon  be- 
merkt worden.  — Etwas  anders  steht  es  in  dieser  Be- 
ziehung mit  dem  sogenannten  Vietor.  Ist  es  richtig,  was 
später  wenigstens  wahrscheinlich  gemacht  werden  wird, 
dass  er  einen  ursprünglichen  Zug  der  Fabel  bewahrt  hat. 
den  alle  übrigen  Quellen  beseitigen,  nehmlich  dass  Co- 
riolanus  die  Getreidevertheilung  als  Consnl  verhindert  hat, 
so  liegt  uns  in  diesem  Auszug  eine  ältere  Quelle  vor  als 
die  gemeinschaftliche  des  Livius,  Dionysios  und  Valerius. 
Man  wird  dann  etwa  annelnnen  müssen,  dass  der  sogenannte 
Victor  hier  dem  Antias  folgt,  die  drei  anderen  Schrift- 
steller dem  Macer,  dem  es  ganz  gleich  sieht  einen  solchen 
mit  den  Fasten  nicht  zu  vereinigenden  Consul  Cn.  Mar- 
eius  ausgemerzt  zu  haben.  Aber  wie  dem  auch  sein  mag, 
dafür,  dass  all  diese  Berichte,  mit  Einschluss  desjenigen 
des  Victor,  aus  einer  und  derselben  relativ  jungen  Quelle 
abgeleitet  sind,  fällt  entscheidend  ins  Gewicht,  dass  sie 
alle  in  den  oben  bezeichneten  Eigentümlichkeiten  der 
jüngeren  Fassung  übereinstimmeu . sowohl  in  dem  tragi- 
schen Ende  Coriolaus  als  auch  in  der  Anknüpfung  der 
Eroberung  Coriolis  an  das  Consulat  des  Postumus  Comi- 
nius48),  welche  Anknüpfung  nach  Livius  ausdrücklicher 
Meldung  nichts  ist  als  die  recht  leichtfertige  Combination 


4S)  Auch  die  Erzählung  von  dem  alten  P.  Scaptius  Liv.  3,  71, 
der  über  die  Einnahme  von  Corioli.  der  er  beigewohnt,  im  J.  308 
vor  der  Volksversammlung  aussagt.,  ist  in  ihren  detaillirten  Zahlen- 
angaben auf  das  J.  261  als  das  der  Eroberung  von  Corioli.  gestellt 
und  offenbar  aus  der  Coriolanus-Erzählnug  entwickelt.  8.  Schwegler 
2,  364. 
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eines  der  Ueberlieferung  nach  Bedürfniss  nachhelfenden 
Geschichtsforschers,  etwa  des  Antias. 

Aber  wenn  in  der  Erzählung  von  Coriolau  die  Ab- 
weichungen, welche  innerhalb  der  auf  der  nachsullani- 
schen  Anualistik  beruhenden  Berichte  hervortreten,  von 
geringem  Belang  sind,  so  greifen  auch  diejenigeu,  welche 
zwischen  dem  älteren  Bericht,  wie  er  bei  Fabius  gestanden 
haben  mag,  und  jenen  jüngeren  Formen  bestehen,  in  den 
wesentlichen  Bestand  der  Erzählung  nicht  viel  tiefer  ein. 
Wenn  Fabius  dem  fern  von  der  Heimath  alternden  Corio- 
lan  die  Worte  in  den  Mund  legte,  dass  die  Verbannung 
keinen  so  schwer  drücke  wie  den  Greis,  so  ist  damit  deut- 
lich angezeigt,  dass  auch  er  schon  die  Erzählung  nicht, 
wie  man  wohl  gesagt  hat,  als  dürre  Notiz,  sondern  in 
relativ  lebhafter  und  persönlicher  Färbung  vorgetragen 
hat.  Ob  der  tragische  Ausgang  darin  bestehen  soll, 
dass  der  wider  sein  Vaterland  kämpfende  und  als  Landes- 
feind dasselbe  errettende  Held  fern  von  der  Heimath  im 
Elend  stirbt  oder  dass  er  Hand  an  sich  selbst  legt,  ist  eine 
Controverse  nicht  für  Historiker,  sondern  für  Aesthetiker 
oder  vielmehr  nichts  als  der  Vergröberungsprozess,  dem 
jedes  poetische  Motiv  unterliegt,  das  aus  des  Meisters 
Händen  auf  die  Strasse  geräth.  Gewiss  gehen  noch  manche 
andere  Züge  der  uns  vorliegenden  Erzählung  auf  spätere 
Steigerung  und  Variirung  zurück;  aber  wären  sie  mehr  als 
nebensächlich  gewesen,  so  würden  sie  in  unserer  nichts 
weniger  als  dürftigen  Ueberlieferung  hervortreten.  Die 
Erzählung  ist  so  völlig  in  sich  geschlossen,  so  sorgfältig 
und  streng  componirt,  dass  es  ganz  unmöglich  erscheint 
sie  in  wesentlichen  Stücken  sich  anders  vorzustellen  als 
wir  sie  jetzt  lesen.  Seit  sie  war,  war  sie  was  sie  ist;  und 


Digitized  by  Google 


136 


DIE  ERZÄHLUNG  VON  CK.  MAKCIUS  OORIOLANU8. 


wie  das  Gemälde  des  Meisters  in  jeder,  auch  der  schlechtesten 
und  spätesten  Copie  den  Motiven  nach  unverändert  erscheint, 
so  hat  auch  die  Erzählung  vom  Coriolanus  wohl  Anknüpfun- 
gen und  Aenderungen,  aber  niemals  eigentlichen  Um- 
wandlungen unterlegen. 


Wie  fest  nuu  aber  und  gleichmässig  immer  in  unserer 
Ueberlieferung  die  Erzählung  von  Coriolanus  erscheint,  so 
lässt  sich  dennoch  erweisen,  dass  dieselbe  unserer  an- 
nalistischen  Ueberlieferung  von  Haus  aus  fremd  und  unter 
anderen  Bedingungen  und  mit  anderen  Tendenzen  selb- 
ständig entwickelt  ist49). 

Zunächst  erscheint  sie  völlig  zeitlos.  Dass  Coriolis 
Eroberung  erst  durch  späte  Combination  auf  den  Consul 
des  J.  261  bezogen  worden  ist,  wurde  schon  bemerkt  (S.  114): 


**)  Die  weiter  folgende  Auseinandersetzung  ist  natürlich  nicht 
in  allen  Stücken  neu.  Bereite  Niebubr  und  Schwegler  sind  zu 
dem  Ergebniss  gekommen,  dass  die  ‘Sage  vom  Coriolanus'  nicht 
bloss  eine  Menge  unhistorischer  Elemente  enthält,  was  ja  in  die 
Augen  springt,  sondern  auch  nicht  in  ihrem  richtigen  Zusammen- 
hang steht;  beide  sind  geneigt  sie  in  die  Zeiten  des  grossen 
Volskerkrieges  289  fg.  d.  St.  hinabznrücken.  Es  liegen  in  dieser 
Annahme  bis  zu  einem  gewissen  Masse  bereits  die  Elemente  des- 
jenigen Ergebnisses,  das  auch  mir  das  richtige  scheint,  wenn 
gleich  der  vorgeschlagene  Platzwechsel  weder  die  .Schwierigkeiten 
und  Widersprüche  genügend  hebt  (wie  denn  die  der  Ab- 
stimmung zu  Grunde  liegende  Tribuszahl  für  das  J.  289  noch 
weniger  passt  wie  für  das  J.  283)  noch  an  sich  methodisch  und 
historisch  berechtigt  ist.  Die  Darlegung  des  ganzen  Zusammen- 
hangs, wie  sic  hier  versucht  ist,  erscheint  auch  nach  jenen  Unter- 
suchungen nicht  überlitissig. 
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aber  dasselbe  gilt  auch  von  der  Getreidevertheilung,  von 
der  Anklage,  von  dem  Zuge  Coriolans  gegen  Rom:  in  keiner 
dieser  Erzählungen  spielen  die  Consuln  der  Jahre  irgend 
eine  wesentliche  Rolle  und  das  sonst  an  Namen  und 
Gestalten  so  reiche  Bild  weist  nicht  eine  fest  an 
einem  bestimmten  Jahr  haftende  Persönlichkeit  auf.  Es 
ist  sogar  nicht  unwahrscheinlich,  dass  das  Fehlen  der 
Consulate  für  263.  264  bei  Livius  eben  damit  zusammen- 
hängt. dass  deren  Erwähnung  in  die  coriolanische  Erzäh- 
lung einzufügen  war  und  diese  dafür  keine  rechten  Ab- 
schnitte darbot. 

Aber  noch  mehr:  die  Erzählung,  wie  sie  vorliegt,  steht 
in  den  wichtigsten  Punkten  in  schroffem  Widerspruch  zu 
deijenigen  historischen  Umgebung,  in  die  wir  sie  eingefügt 
finden.  Das  Triumphalverzeicbuiss  weiss  von  den  Erfolgen 
des  J.  261  nichts.  Nach  der  Darstellung  unserer  Annalen 
ferner  bewegen  sich  die  Kriege  mit  den  Volskern  in  den 
Jahren  unmittelbar  vor  und  unmittelbar  nach  261  durch- 
aus auf  deren  Gebiet  um  Velitrae,  Suessa,  Antium50);  wie 
Corioli,  zwischen  Ardea  und  Aricia  nördlich  von  Lanuvium 
gelegen51),  keine  volskische,  sondern  eine  ursprünglich 
latinische  Stadt  und  als  solche,  nicht  als  latinische  Colonie, 
in  dem  Verzeichniss  der  Gemeinden  des  latinischen  Bundes 
mit  aufgeführt58),  dazu  kommt,  in  demselben  Jahre,  wo 
zwischen  Rom  und  Latium  durch  Sp.  Cassius  das  ewige 
Bündniss  aufgerichtet  ward,  von  den  Römern  mit  stürmender 


Schwegler  2,  366.  374. 

“)  Dies  geht  mit  Sicherheit  hervor  aus  Liv.  3.  71;  im  Uebrigeu 
ist  die  Lage  des  Orts  unbekannt. 

5’)  Dionys.  5,  6i. 
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Hand  genommen  zu  werden,  ist  geradezu  unbegreiflich. 
Ebenso  seltsam  ist  die  Volksversammlung  der  Volsker  am 
ferentinischen  Quell M),  da  wo  sonst  die  latinische  Gemeinde 
zu  rathschlagen  pflegt;  man  sieht,  dass,  als  diese  Erzäh- 
lung entstand,  der  Gegensatz  zwischen  Latium  und  dem 
Volskerland  bereits  in  Vergessenheit  gerathen  war. 

Bedenklicher  noch  als  diese  geographisch -militärischen 
Divergenzen  ist  der  Bericht  über  die  Abstimmung  der 
Comitien  über  Coriolan.  Derselbe  sei,  so  erzählt  Dio- 
nysios54),  der  einzige  hierauf  eingehende  Berichterstatter, 
von  neun  Tribus  unter  einundzwanzig  freigesprochen  worden 
und  nur  zwei  freisprechende  Stimmen  hätten  gefehlt,  um 
Stimmengleichheit  und  damit  Freisprechung  herbeizuführen. 
Dass  hiebei  ein  arger  Rechenfehler  obwaltet,  leuchtet  ein; 
denn  theils  führt  die  letztere  Angabe  auf  das  Stimin- 
verhältniss  von  neun  gegen  dreizehn,  also  auf  eine  Gesammt- 
zahl  nicht  von  einundzwanzig,  sondern  von  zweiundzwanzig 
Bezirken,  theils  ist  bei  ungleicher  Bezirkzahl  Stimmen- 
gleichheit undenkbar.  Die  dionysische  Erzählung  ist  wahr- 
scheinlich ein  mathematisch  wie  poetisch  gleich  verun- 
glückter Versuch  die  Erzählung  von  Coriolan  mit  den 
annalistischen  Angaben  auszugleichen.  Ohne  Zweifel  legte 
jene  die  Gesammtzahl  von  zwanzig  Bezirken  zu  Grunde 
und  lautete  so.  dass  Coriolanus  neun  freisprechende,  elf 


u)  Liv.  2,  38,  1.  Vgl.  Dionys.  8,  4. 

M)  7,  64,  womit  die  Wiederholungen  8,  6.  24  übereinstimmen, 
lieber  Huschkes  unglaublich  perversen  Versuch  den  iuneren 
Widerspruch  durch  Interpretation  zu  beseitigen  hat  Schwegler 
2,352  richtig  geurtheilt  Aber  auch  mein  früherer  Vorschlag 
durch  Emendation  zu  helfen  beruht  auf  mangelhafter  Einsicht  in 
das  Wesen  der  ganzen  Erzählung. 
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verurtheilende  Stimmen  gehabt  habe,  also,  wenn  eine 
günstige  Stimme  mehr  gefallen  wäre,  in  Folge  der  bei 
Stimmengleichheit  für  den  Beklagten  entscheidenden  Pro- 
zessregel freigesprochen  sein  würde.  I)a  nun  aber  die 
Chronik  für  die  Zeit  von  259  bis  367  d.  St.  die  Zahl  der 
Bezirke  nicht  auf  zwanzig,  sondern  auf  einundzwanzig  an- 
setzt, so  meinte  Dionysios  die  Zahl  der  zur  Freisprechung 
fehlenden  Stimmen  um  eine  erhöhen  zu  müssen,  womit 
er  freilich  nicht  bloss  die  Symmetrie  der  Erzählung  be- 
schädigte, die  durchaus  die  möglichst  kleine  Majorität  er- 
fordert,'sondern  auch  in  einen  für  die  greisenhafte  Impotenz 
dieses  Quasihistorikers  charakteristischen  Conflict  mit  dem 
Einmaleins  gerieth.  Beseitigen  wir  die  bei  Dionysios  aus  den 
Annalen  eingefügte  Ziffer,  so  erscheint  die  Erzählung, 
welche  Dionysios  vorgefunden  haben  muss  und  die  schon 
wegen  der  bei  ihm  obwaltenden  Verwirrung  sicher  nicht 
als  seine  Erfindung  betrachtet  werden  kann,  ebenso  in  sich 
geschlossen  und  verständig  wie  mit  den  sonstigen  annalisti- 
schen  Ansetzungen  nach  allen  Seiten  hin  im  Widerspruch. 
Denn  einmal  hat  zwar  allem  Anschein  nach  die  Zahl  der 
Tribns,  nachdem  die  ursprüngliche  Vierzahl  aufgegeben 
war,  eine  Zeitlang  und  namentlich  zu  Anfang  der  Republik 
auf  zwanzig  gestanden;  aber  nicht  bloss  hält,  wie  schon 
gesagt  ward,  die  Ueberlieferung,  die  wir  kennen,  die  Zahl 
von  21  für  die  Epoche  von  259  bis  367  d.  St.  fest,  sondern 
es  ist  auch  keinem  Zweifel  unterworfen,  dass,  seit  nach 
Bezirken  gestimmt  ward,  die  Zahl  derselben  stets  eine  un- 
gerade gewesen . ja  eben  die  Einführung  der  Abstimmung 
nach  Bezirken  die  Ursache  gewesen  ist  die  Zahl  derselben 
_ von  zwanzig  auf  einundzwanzig  zu  erhöhen,  um  Stimmen- 
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Gleichheit  zu  vermeiden85).  Eine  Erzählung  also,  welche 
die  zwanzig  Bezirke  abstimmen  lässt  und  die  Stimme  der 
Minerva  auf  die  Comitien  bezieht,  für  die  sie  nie  in  Frage 
gekommen  ist,  steht  mit  unserer  sonstigen  nicht  bloss 
historischen,  sondern  staatsrechtlichen  Kunde  in  unauf- 
löslichem Widerspruch.  Nicht  minder  ist  der  Prozess  vor 
den  plebejischen  Tribus  im  J.  2fi3  völlig  unvereinbar  mit 
der  sonst  wohl  beglaubigten  Thatsache,  dass  die  Ab- 
stimmung der  Plebejer  anfänglich  nach  Curien  erfolgt  und 
erst  seit  dem  J.  283  in  Folge  des  publilischen  Plebiscits 
die  Tribus  hier  eingetreten  sind5*). 

Wenn  ferner  bei  der  Gctreidevertheilung  Coriolan  bei 
dem  sogenannten  Victor  als  Consul  auftritt,  während  Dio- 
nysios57)  ihn  sich  vergeblich  um  das  Consulat  bewerben 
lässt,  und  er  sowohl  wie  Livius  ihn  nicht  wegen  Amts- 
handlungen, sondern  allein  oder  wenigstens  zunächst  wegen 
seiner  Abstimmung  im  Senat  zur  Verantwortung  ziehen 
lassen,  so  ist  allem  Anschein  nach  die  erstere  Fassung 
die  ursprüngliche  und  die  zweite  nur  daraus  hervorgegangen, 
dass  die  Magistratstafel  von  dem  Consul  Cn.  Marcius 
Coriolanus  so  wenig  etwas  wusste  wie  das  Triumphalver- 
zeichniss  von  der  Eroberung  Coriolis  und  darum  eine  Aus- 
gleichung erforderlich  ward,  wie  sie  deutlich  genug  hei 


“)  Bd.  1,  m 

ic)  Dieser  Widerspruch  wird  allerdings  beseitigt,  wenn,  wie 
Dionysios  dies  anderswo  thnt  (9,  46)  nnd  auch  Livius  zu  thun 
scheint.  Coriolan  in  Curiatcomitien  vcrurtheilt  wird  (Bd.  1, 
185  A.  15).  Indess  möchte  ich  jetzt  dies  vielmehr  für  die 
spätere  Fassung  halten,  die  darauf  ausgeht  den  Prozess  mit  dem 
publilischen  Gesetz  in  Harmonie  zu  bringen. 

5f)  7,  21.  Ebenso  Appian  It.  2. 
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Dionysios  vorliegt58).  Pragmatisch  gewinnt  die  Erzählung 
ungemein,  wenn  Coriolan  nicht  bloss  als  Senator  gegen 
die  unentgeltliche  Getreidevertheil  ung  sich  aussprach, 
sondern  sie  vielmehr  als  Beamter  verhinderte;  denn  nur 
in  dem  letzten  Fall  konnte  nach  bekannten  Kechtsbegriffen 
Oberhaupt  von  Verantwortung  die  Rede  sein59).  — Ganz 
gleicher  Art  endlich  ist  es,  wenn  die  Erzählung  die 
Gesandten,  die  nach  Sicilien  geheu  um  Getreide  zu 
kaufen,  an  den  König  Dionysios  von  Syrakus  ent- 
senden lässt,  unbekümmert  darum,  dass  der  ältere  Dio- 
nysios nicht  im  J.  263,  sondern  ein  Jahrhundert  später 
(348  d.  St.  = 01.  93,  3 — 387  d.  St.  01.  103,  2) 
auf  dem  Thron  sass. 

Mit  diesen  zahlreichen  Divergenzen  der  Coriolanus- 
erzählung  von  der  historischen  Umgebung,  die  sie  jetzt 
einschliesst,  stimmt  zusammen,  dass  sie  bei  Livius,  wo 
die  ältere  Fassung  ungetrübter  sich  darstellt,  selbst  äusser- 
lich  deutlich  als  Einlage  erscheint60).  Zwischen  kurzen 
annalistischen  Notizen  c.  33,  3 und  c.  40,  14  verläuft 
jene  Erzählung  in  ununterbrochenem  Fluss,  so  dass  selbst 
von  den  fünf  dazwischen  liegenden  Consulaten  nur  drei 


5*)  Man  beachte,  dass  die  vergebliche  Bewerbung  Coriolans  nm 
das  Consulat  bei  ihm  ganz  ausserhalb  der  Pragmatik  der  Erzäh- 
lung steht. 

M)  Dieser  Anstoss  führte  dann  später  dazu  die  Erzählung  von 
der  unterschlagenen  Beute  einzufügen  (S.  129). 

*°)  lieber  diese  Einfügung  urtheilt  richtig  K.  W.  Nitzsch 
röm.  Annalistik  S.  60,  dem  ich  auch  darin  nur  bcipflichten  kann, 
dass  dieselbe  nicht  erst  durch  Livius  vollzogen  ist,  sondern  dieser 
die  Coriolanuserzählung  mit  den  annali.'tischen  Notizen,  die  sie 
einschliessen,  einer  und  derselben  älteren  Quelle  entlehnt  haben 
wird. 
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c.  33,  1.  7 und  c.  39,  9 angemerkt  und  ausserdem  zu 
Anfang  der  Erzählung  der  Tod  des  Agrippa  Menenius  c.  33, 
10.  11  berichtet  wird'11).  In  mehr  verwischter  Gestalt, 
aber  doch  auch  unverkennbar  zeigt  sich  der  Zusammenhang 
der  ursprünglichen  Erzählung  bei  Dionysios. 

Vielleicht  noch  entschiedener  als  in  diesen  zahlreichen 
Divergenzen  tritt  die  Ungleichartigkeit  der  Erzählung  her- 
vor in  Ton  und  Tendenz.  Schon  die  gewiss  nicht  haupt- 
sächlich auf  spätere  Ausschmückung  zurückzuführende 
Ausführlichkeit  der  Erzählung  ist  in  den  älteren  Annalen 
beispiellos.  Vor  allen  Dingen  aber  ist  sie  in  einer  Weise 
lebendig  gedacht  und  poetisch  gestaltet,  wie  wir  nichts 
Aehnliches  aus  der  früheren  römischen  Zeit  besitzen.  Das 
grossartige  Heldenbild  des  vom  undankbaren  Volke  in  das 
Elend  getriebenen  (Jonsuls,  der,  ein  umgekehrter  Camillus, 
an  der  Spitze  des  Landesfeiudes  heimkehrt  um  sein  Vater- 
land zu  verderben  und,  als  dasselbe  bezwungen  am  Boden 
liegt  , seinen  Sieg  und  seine  Bache  der  Mutter  zu  Liebe 
aus  der  Haud  giebt,  findet  seines  Gleichen  kaum  in  der 
griechischen  Ueberlieferung,  geschweige  denn  in  der  farb- 
losen römischen  Chronik.  Auch  im  Einzelnen  zeigt  sich 
eine  Ausführung  und  Steigerung  in  der  Darstellung,  wie 
sie  sonst  nicht  wieder  vorkommt:  so  in  dem  Bericht  von 
den  dem  tapferen  Sieger  nach  Coriolis  Erstürmung  ver- 
liehenen Gaben  von  zehn  Gefangenen,  zehn  Rossen,  hundert 
Rindern,  hundert  Morgen  Landes  und  einer  Manneslast 
Silbers:  so  in  den  dreifachen  vergeblichen  Entsendungen. 


61)  Die  Stellung  dieser  Notiz  ist  dadurch  bedingt,  dass  die 
Todesfälle  in  den  Annalen  stets  am  Schluss  des  einzelnen  Jahres- 
berichts stehen. 
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zuerst  von  fünf,  sodann  nach  dreissig  Tagen  von  zehn 
Consularen . endlich  nach  drei  Tagen  der  sämmtlichen 
Priester;  so  in  den  Kriegsgeschichten,  die  mit  ihren  zahl- 
reichen Ortsnamen  weit,  mehr  den  Berichten  aus  den  sam- 
nitischen  und  sicilischen  Kriegen  gleichen  als  den  ein- 
silbigen und  abgerissenen  Notizen  der  ältesten  Stadt- 
chrouik.  — • Durch  die  ganze  Erzählung  geht  ein  roman- 
tischer und  humaner  Zug,  vor  allen  Dingen  aber  eine 
Frauenhuldigung,  wie  sie  ihres  Gleichen  nicht  hat  vielleicht 
in  der  gesammten  antiken  Ueberlieferung.  Dass  der  tapfere 
Krieger  keine  andere  Siegesbeute  annimmt  als  die  Freiheit 
des  gefangenen  Gastfreundes;  dass  die  unbarmherzige  Aus- 
peitschung des  Knechts  als  Einleitung  des  fröhlichen  Volks- 
festes vor  den  Augen  des  höchsten  besten  Jupiter  dasselbe 
ungefällig  macht;  dass  der  verbannte  Römer  nicht  bloss 
zu  den  Landesfeiuden  geht,  sondern  geradewegs  das  Gast- 
und  Flüchtlingsrecht  heischend  niedersitzt  am  Heerde  des 
feindlichen  Königs,  das  alles  sind  lebendige  Bilder  und 
poetische  Motive  von  tiefster  Wirkung.  Vor  allem  aber 
wenn  im  Uebrigen  die  römischen  Annalen  in  ihren  älteren 
Bestandtheilen  durchaus  den  Satz  bestätigen,  dass  die 
Frau  nicht  der  Bürgerschaft  und  dem  Staat  angehört, 
sondern  dem  Hause,  und  selbst  Frauennamen  darin  so  gut 
wie  völlig  mangeln,  so  ist  diese  Erzählung  umgekehrt  das 
Werk  eines  römischen  Frauenlob.  Ausser  dem  Helden 
selbst  sind  die  einzigen  persönlich  darin  hervortretenden 
römischen  Gestalten  seine  Mutter  Veturia  und  seine  Gattin 
Volumnia  als  die  Chorführerinnen  der  Matronen.  Es  ist 
ihre  eigentliche  Moral,  dass  wo  die  Waffen  versagen  und 
die  Männer  verzagen,  die  muthige  Vaterlandsliebe  der 
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Frauen  Kettung  bringt  in  höchster  Noth6S),  nicht  indem 
sie  Krieger  spielen,  sondern  indem  sie  ganz  sind,  was  sie 
sein  sollen,  Gattinnen  und  Mütter.  Und  als  ewiges  Denk- 
mal dieser  Frauenthat  bleibt  jener  Tempel  vor  dem  esqui- 
linischen  Thor  dem  Frauenglück  gewidmet  und  nur  zu- 
gänglich für  solche  römische  Ehefrauen,  die  nicht  mehr 
als  einmal  vermählt  gewesen  sind63). 

Der  relativ  moderne  Charakter  des  Berichts  tritt  ferner 
sehr  deutlich  hervor  in  der  Berücksichtigung  später  Ge- 
bräuche und  vor  allem  in  der  Heranziehung  griechischer 
Ereignisse,  ja  griechischer  Etymologien.  Von  Beinamen, 
die  von  dem  Namen  der  eroberten  Stadt  dem  Eroberer 
beigelegt  werden,  findet  sich  in  unseren  hierin  sicher  zu- 
verlässigen Annalen  kein  älteres  Beispiel  als  dasjenige  des 
Consuls  des  J.  425  L.  Aemilius,  der  von  der  Eroberung 
von  Privernum  den  Beinamen  Privernas  annahm64).  Die 
Kunde  griechischer  Dinge  zeigt  sich  in  dem  Hineinziehen 
bekannter  griechischer  Namen,  des  Dionysios  von  Syrakus 
(S.  117.  141.),  des  Aristodemos  von  Kyme6S),  welche  beide 
keineswegs  späterer  Ausschmückung  anzugehören  scheinen. — 


6S)  Val.  Max.  5,  2,  1:  plu»  talutin  rei  publicae  in  ilola  quam  in 
nrtnii  fuiste. 

6*)  Ausser  den  Berichten  über  Coriolan  gedenken  dieses  Tempels 
Festus  v.  Pudicitiae  p.  242;  Tcrtnllian  de  monog.  17;  Servins.  ad 
Aen.  4.  19.  Im  Cult  kann  er  keine  bedeutende  Rolle  gespielt 
haben;  weder  die  Topographen  noch  die  Kalender  gedenken  dieser 
Kapelle,  obwohl  Dionysios  (8,  55)  den  1.  Dec.  als  den  Tag  des 
ersten  Opfers,  den  6.  Juli  als  den  der  Einweihung  des  Tempels 
verzeichnet. 

Cl)  S.  unten  die  Beilage  zu  der  Abhandlung  über  Fabius  und 
Diodor  über  die  örtlichen  Cognominu  des  römischen  Patrieiats. 

“)  Liv.  2,  34,  4.  Dionys.  7,  2. 
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Noch  bezeichnender  aber  ist  die  Verknüpfung  der  Erzäh- 
lung mit  einer  griechischen  Etymologie.  Das  Volksfest, 
bei  welchem  auch  die  Volsker  erscheinen  und  schimpflich 
ausgewiesen  den  Krieg  gegen  ltom  unter  Ooriolans  Führung 
beginnen,  wird  durchaus  dargestellt  als  ein  auf  besondere 
Veranlassung  mit  ungewöhnlichen  Zurüstungen  erneuertes; 
und  die  Veranlassung  der  Erneuerung,  dass  vor  dem  Be- 
ginn des  Festes  ein  Sclave  unter  dem  Folterkreuz  durch 
die  Rennbahn  gepeitscht  worden  sei  und  dieser  Festanfang 
das  Missfallen  des  Jupiter  erregt  habe,  gehört  allem  An- 
schein nach  zu  den  ursprünglichen  Bestandtheileu  der 
Erzählung66).  Der  Ausgangspunkt  aber  ist.  wohl  ohne 
Zweifel  auch  hier,  wie  so  oft,  etymologische  Aetiologie: 
man  suchte  für  die  instauratio  ludorum  nach  dem  histo- 
rischen Ausgangspunkt  und  zugleich  nach  einer  Erklärung 
des  Namens  und  fand  sie  in  dieser  Anekdote,  wonach  die 
erste  Instauration  den  Namen  empfing  and  iov  ouxvqov6'1). 
Allerdings  ist  der  Zusammenhang  hier  früh  verdunkelt  und 
die  Wundergeschichte,  die  nur  auf  die  erste  überhaupt 
vorgekommene  Instauration  bezogen  im  rechten  Zusammen- 
hang erscheint,  weiterhin  auf  eine  nicht  genügend  auf- 


•*)  Man  beachte  die  Anführung  des  Fabius  bei  Cicero  de  div.  1, 26, 
f>3  und  Dionysios  7,  71.  Die  neuerlich  von  Nitzsch  (im  Rhein.  Mus. 
24,  153,  Röm.  Annal.  S.  60)  aufgestellte  Ansicht,  dass  das  Traum- 
gesicht  des  Latinius  ein  in  die  Coriolansage  später  eingefügtes 
Stück  sei,  ist  mit  der  Lage  der  Ueberlieferung  nicht  zu  vereinigen. 

t7)  Ausdrücklich  hervorgehoben  wird  diese  Etymologie  freilich 
nur  bei  Macrobius  sat.  1,  11,  5,  wie  es  scheint  nach  Varro , der 
sie  ebenfalls  verwirft.  Aber  nur  von  ihr  ausgehend  ist  die  Erzäh- 
lung nach  Entstehung  und  Ziel  begreiflich  und  das  Motiv,  dass 
das  >ub  fttrea  cardi  des  Sclaven  zunächst  die  Instauration  herbei- 
führt, ist  allen  Versionen  der  Erzählung  gemeinsam. 

Mo  in  ms  eil,  r8m.  Forschungen  II.  10 
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geklärte  Weise  zu  späteren  Instaurationen  in  Beziehung 
gebracht  worden81*). 

Dass  die  Erzählung  von  Coriolanus  fremdartige  Elemente 
sich  angeeignet  hat.  kann  man  im  Allgemeinen  nicht  sagen. 
Entlehnung  griechischer  Motive  zeigt  sich  in  der  älteren 
Erzählung  nirgends,  während  die  spätere  Abänderung,  wo- 
nach der  Held  in  der  Verbannung  nicht  natürlichen  Todes 
stirbt,  sondern  sich  selber  den  Tod  giebt,  sicher  der  klei- 
tarchischen  Themistokleslegende  nachgebildet  ist 6B) , wie 
denn  die  Analogie  der  beiden  Erzählungen  schon  im  Alter- 
thum lebhaft  empfunden  ward.  Auch  anderweitige  Berichte 
der  Annalen  sind  für  die  Coriolanerzählung  nicht  gerade- 


6")  Einfach  tritt  der  alte  Zusammenhang  bei  Livius  2.  36  und 
Dionysios  7.  68.  73  hervor;  aus  dem  letzteren  (6,  71)  wird  man 
auch  sehliessen  dürfen,  dass  in  der  Chronik  des  Fabins  die  Iwl i 
Romani  in  dieser  Verbindung  zuerst  auftraten.  Dagegen  unter- 
scheidet Coelius  bei  Cicero  de  div.  1,  25  eine  erste  Instauration 
der  Spiele  wegen  Unterbrechung  durch  plötzlichen  Kriegslärm 
und  eine  zweite  wegen  der  Peitsehung  des  Sclaven;  vermuthlicli 
weil  dieser  Annalist  das  in  der  ursprünglichen  Erzählung  ohne 
feste  Anknüpfung  an  einen  bestimmten  Krieg  auftretende  Sieges- 
fest ähnlich  wie  Dionysios  6.  10.  7,  71  an  die  Regillerschlacht 
(255  oder  258)  anknüpfte  und  diese  der  Zeit  nach  von  dem  Prozess 
Coriolans  so  weit  ahlag,  dass  eine  einfache  Instauration  nicht 
genügend  erschien.  llacrobius  a.  a.  O.  bringt  gar  den  Vorgang 
in  das  J.  474  der  Stadt;  wovon  der  Zusammenhang  freilich  nicht 
klar  ist.  Die  Spiele,  auf  die  diese  Erzählung  sich  bezieht,  sind 
natürlich  die  ludi  Romani  (vgl.  oben  S.  48);  wenn  Dionysios  ü.  95 
dafür  die  latinischen,  Valerius  1,  7,  4 gegen  «eine  Quelle  (Livius) 
die  plebejischen  nennt,  so  sind  das  notorische  Irrthüraer. 

**)  Cicero  Urut.  10.  11  (S.  115  A.  7)  sagt  dies  eigentlich 
geradezu.  Dass  auch  Plutarch  bei  seiner  Wiedergabe  der  Erzäh- 
lung von  Coriolan  eine  der  schönsten  Scenen  der  Themistokles- 
legeude  benutzt  hat.  Ist  S.  118  bemerkt  worden. 
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zu  Muster  gewesen.  Nur  etwa  der  Bericht  über  die  Sen- 
dung wegen  Getreides  nach  Etrurien,  Campanien  und 
Sicilien  kann  den  gleichartigen  aus  den  J.  321 70)  und  343 
nachgebildet  sein;  bemerkenswerth  Ist  es  allerdings,  dass 
bei  dem  letzteren  Jahre  Livius  ebenfalls  der  Unterstützung 
der  sicilisehen  Tyrannen  gedenkt  und  hier  allem  Anschein 
nach  in  der  That  Dionysios  I.  von  SyTakus  gemeint  ist71). 
Aber  in  ihrem  staatsrechtlichen  und  juristischen  Inhalt  ist 
dennoch  die  Erzählung  selbst  in  der  That  eine  Wieder- 
holung. Unsere  ältere  Ueberlieferung,  namentlich  so  weit 
sie  den  Prozess  betrifft,  ist  durchaus  ätiologischer  und 
exemplilicatorischer  Natur.  So  stellt  der  Prozess  des 
Horatius  die  erste  Anwendung  des  noch  von  der  Willkür 
des  Beamten  abhängigen  Provocationsprozesses  dar;  so  der 
Prozess  der  Söhne  des  Brutus  und  ihrer  Mitschuldigen  den- 
jenigen vor  dem  Magistrat  vor  dem  Erlass  des  valerischen 
Provocationsgesetzes ; so  endlich  der  Prozess  des  Corio- 
lanus  das  Strafverfahren  vor  der  Versammlung  der  Plebs 
vor  dessen  Einschränkung  durch  die  zwölf  Tafeln.  Alle 
diese  Erzählungen  bezeichnen  prägnante  Momente  des  alten 
Criminalrechts  und  stellen  den  Verlauf  des  Rechtshandels 
so  in  den  Vordergrund,  dass  über  den  alten  und,  richtig 
aufgefasst,  höchst  werthvollen  Kern  dieser  Darstellungen 
kein  Zweifel  bleiben  kann.  Hier  nun  aber  tritt  der  be- 
merkenswerthe  Fall  ein,  dass  zwei  ganz  gleichartige  Pro- 
zessgeschichten vorhanden  sind,  beide  die  Vollgewalt  der 
plebejischen  Volksversammlung  auch  in  Capitalprozessen 
der  Patricier  constatirend  und  insofern  den  Satz  der  zwölf 


ra)  Liv.  4,  26. 

71)  Liv.  4,  52.  Schwegler  2,  367. 

10* 
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Tafeln  erklärend  und  einleitend,  dass  die  Capitalgerichts- 
barkeit  fortan  nicht  der  Plebs,  sondern  allein  dem  maxitnus 
comitiatus  zustehen  solle:  ich  meine  den  des  Cn.  Marcius 
Coriolanus  vom  J.  203  und  den  des  Kaeso  Quinctius  vom 
J.  293.  In  beiden  Fällen  ist  die  Anklage  Capital7*),  der 
Angeklagte  Patricier,  die  Ankläger  die  Volkstribune,  die 
entscheidende  Versammlung  die  plebejische:  in  beiden  Fällen 
weicht  der  Angeklagte  dem  Todesurtheil  durch  das  Exil 
aus.  Nur  das  ist  dem  Prozess  des  Kaeso  eigen,  dass  die 
Fragen  über  die  Zulässigkeit  des  Exils  und  die  damit  zu- 
sammenhängende über  das  Recht  durch  Bürgschaftstellung 
sich  der  Verhaftung  während  des  Prozesses  zu  entziehen 
darin  scharf  und  ausführlich  zur  Sprache  kommen.  Wie 
hierin  diese  Erzählung  sich  als  die  strengere  und  juristisch 
vorzüglichere  zeigt,  so  ist  sie  auch  insofern  sachgemässer, 
als  der  Prozess  des  Kaeso  zeitlich  und  sachlich  zusammen- 
hängt  mit  dem  terentilischen  Antrag  auf  Revision  des  Land- 
rechts, also  die  politisch  wichtigste  Neuerung  des  revidirten 
Landrechts,  die  Aufhebung  der  plebejischen  Capitalgerichte, 
dadurch  passend  eingeleitet  ward,  während  der  Prozess  des 


r*)  Vgl.  besonders  Liv.  2.  35,  2:  »t  iudicetn  quüque,  »e  dominum 
Titae  neeitque  inimici  factum  ridebat.  Dass  Dionysios  (8,  64)  die 
Anklage  auf  ewige  Verbannung  richten  lässt,  fallt  natürlich  ihm 
zur  Last  und  hängt  wohl  damit  zusammen,  dass  er  den  Coriolau 
seiner  Vernrtheilung  beiwohnen  lassen  wollte  (S.  124).  Uebrigens 
scheint  es  echt  zu  sein,  das  heisst  der  ursprünglichen  Erzählung 
anzugehöreu,  dass  der  Tribuu  zunächst  droht  wegen  Verletzung 
der  sacrosancten  Aedilen  den  Coriolanus  vom  tarpeischen  Felsen 
stürzen  zu  lassen  (8,  35),  sodann  aber  auf  Bitten  gemässigter 
Männer  sich  bestimmen  lässt  von  diesem  strengsten  Verfahren 
ahzusehen  und  eine  Verhandlung  vor  der  Plebs  zu  gestatten. 
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Coriolanus  auch  in  diesem  Punkt  ausser  der  ihm  von  Rechts- 
wegen zukommenden  historischen  Verbindung  steht. 

Fassen  w'ir  das  Gesagte  zusammen,  so  erscheint  die 
_ Erzählung  von  Coriolanus  als  ein  erst  später  in  die  römi- 
schen Annalen  eingefügtes  und  darum  in  allen  Stücken 
denselben  ungleichartiges  und  widersprechendes  Ein- 
schiebsel. Wenn  jene  Annalen,  im  Allgemeinen  genommen, 
aus  der  Magistratstafel  hervorgegangen  sind  und  die  den 
einzelnen  Consulaten  beigefügten  Notizen,  je  höher  wir 
hinaufsteigeu,  immer  dürftiger  und  nebensächlicher  er- 
scheinen , so  haben  wir  dagegen  hier  umgekehrt  eine  von 
Haus  aus  zeitlose,  nachweislich  erst  spät  und  auch  dann 
nur  theilweise  in  das  Fastenschema  eingefügte  Erzählung 
mit  glänzender  personenreicher  Darstellung,  mit  fast  novel- 
listischer Pragmatik,  aber  freilich  ohne  Zweifel  auch  von 
einer  zu  dem  poetischen  Werth  im  umgekehrten  Verhält- 
niss  stehenden  historischen  Geringhaltigkeit.  Wenn  irgend 
eine,  so  ist  es  diese  Erzählung,  die  den  Verdacht  erweckt 
ursprünglich  der  Familientradition  anzugehören  und  aus 
den  Geschlechtssagen  ihren  Weg  in  die  ofßcielle  Stadt- 
chronik gefunden  zu  haben;  und  es  sind  Spuren  vorhanden, 
die  diese  Vermuthung  unterstützen  und  näher  bestimmen. 
Was  Cicero”)  andeutet,  dass  die  Fälschungen  insbesondere 
von  den  plebejischen  Adelsfamilien  und  deren  Anknüpfung 
an  den  Patriciat  ihren  Ausgang  genommen  haben,  dazu 
liefert  die  Erzählung  von  Coriolan  den  lebendigen  Com- 
mentar.  Es  sind  streng  genommen  nur  drei  römische  Ge- 
schlechter, die  darin  mit  Bestimmtheit  hervortreten:  die 
Marcier,  Veturier  und  Volumnier;  und  es  kann  nicht  Zu- 

”)  Brut.  16,  62.  Vgl.  Bd.  1, 124. 
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fall  sein,  dass  die  Marder  zu  den  ältesten  plebejischsu 
Adelsgeschlechtem  gehören  — der  erste  Consul  dieses 
Namens  findet  sich  im  J.  397  — , die  Veturier  und  Voluui- 
nier  aber  zu  den  nicht  zahlreichen  Geschlechtern,  von 
denen  es  im  fünften  Jahrhundert  sowohl  patricische  als 
plebejische  zum  Consulat  gelangte  Zweige  gab74).  Somit 
ist  der  Inhalt  der  Erzählung  recht  eigentlich  eine  Verherr- 
lichung der  plebejischen  Nobilitüt75)  und  zwar  durch  An- 
knüpfung derselben  an  den  Patriciat;  man  versteht  nun. 
warum  Coriolanus  eingeführt  wird  als  Cn.  Marcius  patridac 
gentis  adulescens,  And  regis  dam  progenics 7e).  Aber  nicht 
bloss  eine  Verherrlichung  des  plebejischen  Adels  ist  die 
‘Sage  von  Coriolanus’,  sondern  auch  eine  Verherrlichung 
der  Plebs  selbst  und  ihrer  politischen  Hechte,  die  hier  auf 
ihrem  Höhepunkt  erscheinen  und  in  einem  Umfang,  den 
die  spätere  durch  die  zwölf  Tafeln  festgestellte  Rechts- 
ordnung wesentlich  beschränkt  hat.  Wenn  die  römischen 
Annalen  im  Allgemeinen  von  Patriciern  geordnet  und  von 


u)  Vgl.  wegen  der  Veturier  Bd.  1,  120.  wegen  der  Volumnier 
das.  S.  110. 

7S)  Wenn  das  Auftreten  der  Valeria,  der  Schwester  des  Popli- 
cola,  zu  den  alten  Bestandtbeilen  der  Erzählung  gehört,  was 
freilich  sehr  zweifelhaft  ist  (S.  132),  so  würde  das  mit  der  ple- 
bejischen Tendenz  der  Erzählung  sich  wohl  vertragen;  denn  von 
allen  patricischen  ist  dies  das  am  meisten  der  Plebs  sich  zu- 
neigende Geschlecht. 

IS)  Val.  Max.  4.3,4:  vgl.  oben  S.  115  und  über  die  sonstigen 
Marcier  der  Köuigszeit  Bd.  1, 104.  Die  beiden  Söhne  des  Corio- 
lanus, die  in  der  Heimath  Zurückbleiben  (Dion.  7,67.8.45),  sind 
ohne  Zweifel  dargestellt  worden  als  die  Stammväter  der  späteren 
Marcier.  die  früh  in  mehrere  grosse  Familien  sich  getheilt  haben. 
Der  Vorname  Gnaeus  übrigens  kommt  später  in  dem  Geschlecht 
nicht  vor  (vgl.  indes«  Liv.  6,  1). 


Digitized  by  Googl 


DIE  ERZÄHLUNG  VON  CSV  MARCIUS  CORIOLANUS. 


151 


patricischem  Geist  erfüllt  sind,  so  darf  die  Erzählung  von 
Coriolan  als  ein  plebejisches  Einschiebsel  betrachtet  wer- 
den, nicht  älter  als  die  erste  Hälfte  des  fünften  .Jahr- 
hunderts77), aber  auch  nicht  viel  jünger,  entstanden  etwa 
in  der  zweiten  Hälfte  desselben  vor  dem  Anheben  der 
eigentlichen  Schriftstellerei,  als  die  Stadtchronik  im  Schosse 
des  seit  dein  .1.  45-1  beiden  Ständen  angehörigen  Ponti- 
licalcollegiums78)  ihre  erste  Redaction  empfing.  Dies  ist 
die  Zeit  des  pyrrhischen  oder  des  ersten  punischen  Krieges, 
als  die  alten  ständischen  Kämpfe  noch  lebendig  in  den 
Gemüthern  nachzitterten,  als  in  der  neuen  plebejischen 
Nobilität  die  Anlehnung  an  den  alten  immer  noch  be- 
neideten Geschlechtsadel  mit  dem  Stolz  der  siegreichen 
Demokratie  sich  verschmolz,  | als  die  weitgestreckten  Land- 
schaften der  Volsker79)  und  der  Sabiner  in  die  latinische 


"j  Das  zeigt  die  Beneunung  Coriolanus,  nm  die  die  Erzählnng 
sieh  dreht  und  die  doch  wohl  von  Haus  aus  als  Siegesbeiname 
gedacht  ist;  denn  diese  kommen  vor  den  ersten  Decennien  des 
fünften  Jahrhunderts  nicht  vor  (oben  S.  144).  Die  gewöhnlich 
aufgestellte  Erklärung,  dass  Coriolanus  ein  alter  Beiname  der 
Mareier  gewesen  und  daraus  die  Fabel  von  der  Einnahme  Coriolis 
entwickelt  sei,  ist  an  sieh  wenig  glaublich,  da  jener  Beiname 
in  keiner  Weise  weiter  zu  belegen  ist,  würde  übrigens  chrono- 
logisch zu  keinem  wesentlich  anderen  Ergebniss  führen;  denn 
bevor  die  , Siegesbeinamen  auf  kamen,  konnte  man  dieso  Er- 
zählung nicht  aus  dem  Namen  entwickeln.  Auch  sonst  spricht 
vieles  dafür  der  Erzählung  kein  höheres  Alter  beizulegen,  wie 
zum  Beispiel  die  darin  hervortretende  Verwischung  des  Gegen- 
satzes der  Latiner  und  der  Volsker  (S.  138). 

7‘)  Unter  den  zuerst  ernannten  vier  plebejischen  Pontifices  war 
C.  Marcius  Hntilus  Consul  444. 

n)  [Die  Geschichte  der  ersten  Hälfte  des  5.  Jahrh.  der  Stadt, 
vielleicht  des  grossartigsten  Abschnitts  in  dem  grossartigen  Bau 
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Nation  aufgingen].  Auch  steht  diese  Erzählung  nicht 
allein,  ln  denen  von  dem  ersten  Consul  L.  Iunius  Brutus80), 
von  dem  Schutzpatron  der  Bauern  und  Latiner  im  dritten 
Jahrhundert  Sp.  Cassius  walten  dieselben  Tendenzen  der 
plebejischen  Nobilität  theils  sich  an  das  Patriciat  anzu- 
knüpfen, theils  ihre  politischen  und  socialen  Bestrebungen 
historisch  zu  idealisiren.  Wer  iu  diesen  Erzählungen 
nach  einem  sogenannten  geschichtlichen  Kern  sucht,  wird 
allerdings  die  Nuss  taub  linden;  aber  von  der  Grosse  und 
dem  Schwung  der  Zeit,  die  sie  hervorbrachte,  zeugt,  die 
Gewalt  und  der  Adel  dieser  Dichtungen,  insbesondere  der- 
jenigen von  Coriolanus,  die  nicht  erst  Shakespeare  ge- 
schaffen hat. 


der  italischen  Einheit  unter  Roms  Führung,  ist,  geographisch  aus- 
gedrückt,  die  Schöpfung  de«  ‘neuen  Latium',  die  Vorsehiebung  der 
Stammesgrenze  vom  circeischen  Vorgebirge  an  den  Yolturnn«, 
wodurch  hauptsächlich  das  alte  Volskergebiet  ein  Theil  von  Latium 
ward.  Daran  dachten  die,  welche  den  Coriolan  fordern  Hessen 
das«  die  Römer  ewige  Freundschaft  mit  den  Volskern  machen 
und  ein  dauerndes  beschworenes  Bündniss  mit  ihnen  abschliessen 
sollten  gleich  wie  mit  den  Latinern  (Dionys.  8,  35;  Appian  Ital.  5). 
Vgl.  S.  137]. 

M)  Dabei  ist  auch  da«  Auftreten  der  Viteliier  und  der  Aquillier 
zu  beachteu;  vgl.  Bd.  1,  105.  107. 
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die  drei  Demagogen  der  älteren  republikanischen  Zeit1). 

i.  sp.  CASsrus. 

Den  Namen  des  Sp.  Cassius  Vecellinus  oder  Viccllinus2) 
führt  die  Magistratsliste  viermal  auf,  dreimal  als  Consul 
252.  261.  268  und  einmal  als  Keiterführer  253  oder  2563), 


')  [Zuerst  gedruckt  im  Hermes  5 (1871)  S.  228—271]. 

®)  [ H<1 . 1 S.  108  A.  sind  die  vier  durch  unabhängige  Ueber- 
lieferung  auf  uns  gekommenen  Formen  dieses  Namens  angegeben : 
BeeillinuM  (Cicero),  Ovaxtkilyoi  (Dionysios),  Vigeliinui  oder  Iligel- 
litt  hi  (Chronogr.  354  an  mehreren  Stellen  constant),  Vitellinui 
(Idat.,  Chr.  pasch.).  Diese  führen  entweder  auf  Vecellinus  oder 
auf  Vicellinus,  da  für  das  » in  der  zweiten  Silbe  zwei  und  für  e 
gewissermassen  ebenfalls  zwei  Zeugnisse  vorliegen,  insofern  OYC 
gleich  OY£  ist.  während  in  der  Endung  -ellinus  drei  Zeugnisse 
gegen  -illinus  Ubereinstimmen.  Die  von  Hertz  (Hermes  5,  474. 
6,  384)  und  Dittenberger  (das.  6,  141)  gebilligte  Form  Vecilinus 
streitet  also  mit  der  Ueberlieferung;  und  Analogien,  wie  die  des 
mom  Veeiliu»  bei  Liv.  3,  50  und  des  seltenen  Ueschlechtsnamens 
Vecilius  sind  für  die  in  unendlicher  FormenfUlle  entfaltete 
römische  Xomenclatur  nicht  entscheidend.! 

*)  Diejenige  Ueberlieferung,  welche  den  T.  Larcius  zum  ersten 
Dictator  macht,  nach  Livius  2,  18,  5 (vgl.  Staatsrecht  2®  S.  133 
A.  6)  die  der  veierrimi  auctorcs,  giebt  ihm  als  Reiterführer  den 
Sp.  Cassius  bei  (Liv.  a.  a.  0.,  Dionys.  5,  75);  das  Jahr  der  Dictatur 
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ferner  die  Triumphal tafel  zweimal  252.  208.  Die  Ueber- 
lieferung  zeigt  in  den  wesentlichsten  dieser  Ansetzungen 
kein  Schwanken.  Insonderheit  die  drei  Consulate  treten 
ohne  Variante  auf  und  müssen  auch  in  der  capito- 
linischen  Tafel  gestanden  haben,  da  diese  zwar  hier 
selbst  fehlt,  aber  die  aus  ihr  geflossenen  Listen  sie  an- 
erkennen und  die  Triumphaltafel  wenigstens  den  mit 
dem  ersten  Consulat  verknüpften  Triumph  verzeichnet.  — 
Sp.  Cassius  ist  der  einzige  seines  Geschlechts  in  der  patri- 
cischen  Consularliste;  und  die  Frage  ist  somit  nicht  un- 
berechtigt, ob  er  nicht  mit  den  Pseudopatriciem  M.  Iunius 
Brutus  und  Cn.  Marcius  Coriolanus  in  eine  Keihe  gehört 
und  seine  geschichtliche  Existenz  überhaupt  angefochten 
werden  kann4).  Aber  die  sorgfältige  Erwägung  der  Ueber- 
lieferung  wird  diese  Parallele  als  nicht  zutreffend  beseitigen. 
Die  Fasten  sind  das  älteste  Doeument  der  römischen  Ge- 
schichte und  jeder  fest  mit  ihnen  verknüpfte  Name  hat 
Anspruch  auf  eine  andere  Behandlung  als  was  ausserhalb 


schwankt.  Welchen  ersten  Rciterführer  diejenigen  ansetzten,  die 
den  M'.  Valerius  als  den  ersten  Dictator  betrachteten,  ist  nicht 
bekannt. 

4)  Vgl.  Bd.  1 S.  111.  Es  wird  zur  Entschuldigung  der  daselbst 
erhobenen  Zweifel  geltend  gemacht  werden  dürfen,  dass  bei  so 
verwickelten  Untersuchungen,  wie  die  Uber  die  Glaubwürdigkeit 
der  Geschichte  der  früheren  römischen  Republik  sind,  kaum  anders 
verfahren  werden  kann,  als  die  aus  den  einzelnen  Unter- 
suchungen sich  ergebenden  Bedenken  zunächst  hinzustelleu,  bis 
weitere  Specialforschung  sie  entweder  bestätigt  oder  beseitigt. 
Ein  solches  Bedenken  erregt  jeder  in  der  halb  historischen  Zeit 
vereinzelt  auftretende  patricische  Ahnherr  eines  sonst  nur  als 
plebejisch  bekannten  Geschlechts;  aber  nicht  alle  Fälle  der  Art 
sind  Fälschung. 
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derselben  steht,  oder  doch,  wie  jener  Brutus,  aus  ihnen 
entfernt  werden  kann,  ohne  sie  wesentlich  anzutasten. 
Hier  kommt  weiter  die  gleich  zu  erwähuende  Urkunde 
des  latinischen  Bündnisses  hinzu,  die  des  Sp.  Cassius 
Namen  an  der  Spitze  trug.  Aber  auch  nach  einer  anderen 
Seite  zeigt  sich  die  völlige  Verschiedenheit  dieser  Ueber- 
lieferung  von  jenen  Fabeln.  Sowohl  der  Vorname  Spurius 
wie  das  Cognomen  Vecellinus  sind  den  späteren  plebejischen 
Cassiem  fremd,  wie  denn  das  letztere  überhaupt  nicht 
weiter  vorkommt.  Auch  stehen  diese  Cassier  an  Nobilität 
weit  zurück  hinter  den  Iuniem  und  Mardern  und  treten 
erst  mit  dem  Consul  des  J.  583  C.  Cassius  Louginus  auf 
den  politischen  Schauplatz,  so  dass,  wenn  sie  auch  später 
ihren  Stammbaum  auf  jenen  Sp.  Cassius  zurttekgefiihrt 
haben  mögen5),  sie  doch  diesen  wohl  sich  aneignen,  aber 
gewiss  nicht  erfinden  konnten;  denn  als  sie  zu  Ansehen 
und  Einfluss  gelangten,  stand  die  Magistratstafel  bereits 
zu  lest,  als  dass  eine  solche  mehrfache  Interpolation  der- 
selben hätte  eingefügt  werden  können.  Wir  sind  also 
berechtigt  die  Erzählung  von  Sp.  Cassius  als  eine  von 
denen  zu  behandeln,  welche  in  ihren  ursprünglichen  und 
wesentlichen  Bcstandtheilen  als  glaubwürdig  zu  gelten 
hat;  und  wenn  es  gelingt  diese  von  den  späteren  Zu-  und 
Umsetzungen  zu  scheiden,  so  ist  dies  nicht  bloss  für 


J)  Ein  ausdrückliches  Zeugnis*  dafür  giebt  es  nicht;  aber  man 
kann  dafür  gelten  lassen,  dass  (nach  Dionysios  8 , 78.  80)  nach 
Sp.  ( ’assius  Hinrichtung  über  das  Schicksal  seiner  drei  Söhne  be- 
rathsehlagt  und  beschlossen  wird  diese  zu  verschonen.  Es  sieht 
das  ganz  so  aus,  als  hätten  die  spätereu  Cassier  sich  auf  diese 
Söhne  zurückgeführt. 
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den  Bildungsprozess  der  römischen  Annalistik  von  Werth, 
sondern  auch  für  die  positive  Geschichte. 

Unter  den  historischen  Vorgängen,  welche  unsere  Be- 
richte mit  seinem  Namen  verknüpfen,  wird  gleich  der  erste, 
der  die  von  ihm  im  J.  252  ausgeführten  Kriegsthaten 
betrifft,  in  zwiefacher  und  wesentlich  verschiedener  Form 
überliefert.  Livius6)  vertheilt  unter  die  Jahre  251  und 
252  die  Erzählung  eines  Krieges  gegen  die  Aurunker,  der 
sich  namentlich  um  Pometia  dreht  und  mit  der  Hinrichtung 
von  dreihundert  Geissein  so  wie  mit  der  Erstürmung  der 
Stadt  durch  die  Römer  endigt;  triumphirt  haben  nach 
ihm  sowohl  beide  Consuln  des  J.  251  wie  beide  des  J.  252. 
Dionysios7)  dagegen  berichtet  aus  beiden  Jahren  einen  Krieg 
mit  den  Sabinern,  wegen  dessen  von  den  beiden  Consuln 
des  J.  251  der  eine,  Agrippa  Menenius  zu  Wagen,  der 
andere  P.  Postumius  zu  Ross,  ferner  der  Consul  des 
J.  252  Sp.  Cassius  zu  Wagen  triumphirt  hätten;  bei  der 
Ovation  — der  ersten,  die  erwähnt  wird  — führt  er  Macer 
an.  Dan  Triumph  des  Menenius  über  die  Sabiner  kennt 
auch  die  Schrift  de  viris  ittustribus8) , die  Ovation  des 
Postumius  über  dieselben  auch  der  ältere  Plinius,  vielleicht 
nach  Piso9).  Die  capitolinischen  Fasten  führten  die  drei 
Triumphe  der  Consuln  Postumius,  Menenius  und  Cassius 
auf;  die  Namen  der  besiegten  Völker  sind  auf  denselben 
nicht  erhalten.  Livius  also  steht  hier  mit  seiner  Fassung 


s)  2,  16.  17. 

7)  5,  44 — 49  Aus  ihm  schöpft  Zouaras  7,  13. 

»)  18,  1. 

’)  h.  n.  15  , 29,  125.  Die  verwund  tu  Notiz  über  deu  ersten 
Triumph  auf  dem  albanischen  Berge  giebt  Pliuius  gleich  darauf 
aus  L.  Piso. 
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allein  und  mit  der  Triumphaltafel  wenigstens  insofern  un- 
zweifelhaft in  Widerspruch,  als  diese  dem  zweiten  Consul 
des  J.  252  den  Triumph  nicht  zugesteht.  — Weiter  aber 
ist  gegen  den  livianischen  Bericht  über  die  Kriegsereignisse 
251.252  geltend  zu  machen  die  oft  hervorgehobene  That- 
sache,  dass  die  Erzählung  von  der  Einnahme  Pometias  und 
der  Hinrichtung  der  dreihundert  Geissein  sich  in  ihren 
wesentlichen  Momenten  deckt  mit  einer  gleichartigen  von 
Dionysius  wie  von  Livius  selbst  unter  dem  J.  259  eingereihten. 
Nimmt  inan  noch  hinzu,  dass  Livius  auch  einen  andern 
Vorgang  des  J.  259,  die  Weihung  des  Mercurtempels, 
unter  demselben  Jahre  zweimal,  offenbar  nach  verschiedenen 
Quellen,  erzählt  hat10),  so  kann  es  kaum  einem  Zweifel 
unterliegen,  dass  auch  die  unter  251.  252  erzählte  Kriegs- 
geschichte nichts  ist  als  eine  Variante  zu  der  Erzählung 
von  259,  welche  durch  irgend  einen  Zufall  an  die  falsche 
Stelle  gekommen  ist  und  die  jenen  Jahren  angehörigen 
annalistisehen  Berichte  verdrängt  hat“).  Hier  also  erscheint 


10)  2,  21,  7:  aidtt  Mereuri  dtdicata  nt  idiiui  Mail.  Daneben 
2,  27  eine  weitläuftige  Erzählung  von  dem  Streit  der  Consuln. 
wer  den  Tempel  einweilien  soll  und  der  Uebertragung  der  Ein- 
weihung auf  einen  Primipilar  (!)  M.  Laetorius  durch  Volksschluss, 
der  Tag  der  Weihung  ist  hier  nicht  genannt.  Nirgends  so  deut- 
lich wie  hier  können  wir  die  alte  einfache  annalistiBche  Notiz 
Zusammenhalten  mit  dem  darum  später  gesponnenen  Lügengewebe, 
zu  dem  hier  wohl  den  nächsten  Anlass  gab,  dass  jene  Notiz  den 
Dedieanten  nicht  nannte.  Vgl.  Staatsrecht  2’  S.  60ö  A. 

*')  An  sich  trägt  die  Erzählung  2, 16. 17  einen  älteren  Charakter 
als  die  an  der  richtigen  Stelle  stehende  2,  22—26;  vermuthlich  ist 
jene  aus  der  gleichen  Quelle  wie  der  kurze  Bericht  über  die  Dedi- 
cation  des  Mercurtempels,  diese  aus  der  gleichen  Quelle  wie  die 
ausführliche  Uber  denselben  Vorgang.  Bedenklich  ist  bei  der 
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die  dionysische  Fassung  als  die  relativ  ältere  oder  viel- 
mehr als  die  einzige,  die  darauf  Anspruch  hat  als  über- 
liefert zu  gelten.  Die  Geschichtlichkeit  des  Sabinersiegs 
des  Cassius  anzufechten  liegt  kein  genügender  Grund  vor. 

Das  zweite  Consulat  des  Sp.  Cassius  ist  dasjenige,  in 
welches  die  späteren  Annalen  die  Secession  der  Plebs  auf 
den  heiligen  Berg  und  den  an  Coriolanus  Namen  haftenden 
Krieg  setzen;  aber  mit  dem  Namen  des  Sp.  Cassius  wird 
auffallender  Weise  weder  das  eine  noch  das  andere  dieser 
gefeierten  Ereignisse  verknüpft ,s).  Man  unterscheidet  hier 
deutlich  die  doppelte  Quelle  unserer  älteren  Uebcrlieferang: 
die  im  Ganzen  zuverlässige  Magistratsliste  mit  den  ur- 
sprünglich ihr  eingereihten  Berichten  und  die  zeitlosen 
erst  durch  späteres  Zurechtmachen  den  Annalen  einver- 
leibten  Erzählungen,  zu  denen  nicht  bloss  die  vom  Coriolanus 
gehört,  sondern  auch  die  von  der  Beschwichtigung  der 


letzteren  besonders  die  pragmatische  Verknüpfung  des  Krieges 
um  Pometia  mit  der  Regillersehlacht,  dem  latinischen  Bündnis«, 
der  Secession  der  Plebs.  Eigentlich  historischen  Werth  hat  in- 
dess  wohl  weder  der  eine  noch  der  andere  dieser  Bericht*  von 
der  Eroberung  Pometias,  so  wenig  wie  der  dritte  unter  Tarquinius 
Superbus  gelegte;  sie  alle  sind  vermnthlich  nur  verschiedene 
Wandelungen  einer  ans  der  Etymologie  des  pometinischen  Feldes 
herausgesponnenen  den  Annalen  ursprünglich  fremden  Erzählung. 
Es  ist  beachtenswerth , dass  die  Triumphaltafel  für  259  keinen 
Triumph  ansetzt;  hier  folgt  auf  den  wegen  der  Regillerschlacht 
sofort  der  des  J.  200. 

**)  Die  Wendung  iu  der  Rede  bei  Dionys.  8,  70  wird  man  da- 
gegen nicht  geltend  machen.  — Auch  die  Dedication  des  Ceres- 
tempels lässt  Dionysios  6.  94  in  diesem  Jahr  durch  den  Consul 
Cassius  erfolgen.  Dass  seine  Einweihung  in  dies  Jahr  fällt,  mag 
geschichtlich  sein,  die  Anknüpfung  au  Sp.  Cassius  ist  gewiss 
ungesckicktlicb  (vgl.  S.  174  A.  39). 
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Menge  durch  den  klugen  Agrippa  Menenius.  Von  Sp.  Cas- 
sius  dagegen  wird  berichtet,  dass  er  in  diesem  Jahre  f(lr 
Rom  den  ewigen  Bttndnissvertrag  mit  den  vereinigten 
latinischen  Städten  abschloss;  und  es  stützt  sich  dieser 
Bericht  auf  den  Bündnissvertrag  selbst,  dessen  den  Namen 
des  Sp.  Cassius  enthaltende  Urkunde13)  noch  Cicero  in 
seinen  früheren  Jahren  auf  dem  Markt  von  Rom  gesehen 
zu  haben  scheint14).  Die  Existenz  und  die  wesentlich 
richtige  Datiruug  dieses  Grundvertrages  der  geeinigten 
Nation  wird  wohl  keiner  Anfechtung  unterliegen;  ihn  in 
seiner  geschichtlichen  Bedeutung  zu  würdigen  ist  hier  nicht 
der  Ort,  da  diese  mit  der  Person  des  Magistrats,  der  ihn 
schloss,  in  keinem  für  uns  erkennbaren  Zusammenhang 
steht.  Der  Pragmatismus  der  Chroniken  schweigt  diesem 
Ereigniss  gegenüber  vollständig;  unsere  Annalen  wenigstens. 
Livius  wie  Dionysios,  wissen  nichts  darüber  anzugeben,  in 
welchem  Zusammenhang  und  unter  welchen  Verhältnissen 
der  Abschluss  statt  fand,  so  dass  die  Vermuthung  statt- 
haft ist,  es  habe  in  den  ältesten  Annalen  davon  gar  nichts 
gestanden15)  und  sei  er  erst  auf  Grund  der  Urkunde  in 
die  späteren  eingetragen  worden. 


'*)  Livius  2,  38:  niti  foedus  rum  Jsttinis  eolumna  ahenea  intculp- 
lum  monumento  esset  ab  Sp.  Cassio  mho,  quin  eollega  a/uerat,  ietum. 
Hier  scheint  der  Bündnissvertrag  selbst  gemeint,  nicht  ein  ratlfi- 
cirender  Senats-  oder  Volksschluss  (vgl.  Knbino  Forschungen 
S.  266). 

'*)  pro  Balbo  28,  53:  rum  Latinis  Omnibus  fotdus  esst  iclum 
Sp.  Catsio  Postumo  Cominio  tos.  qttis  ignorat ? quod  quidem  nuper  in 
eolumna  ahenea  meminimus  post  rostra  incisum  et  perseriptum  fuisse. 
Abschriften  hatten  noch  die  Gelehrten  der  augustischen  Zeit 
(Festns  p.  166  unter  naneitor). 

ll)  Noch  Livius  fügt  den  Vertrag  nicht  eigentlich  der  Er  zäh  - 


Digitized  by  Google 


160 


sp.  cassius. 


Die  Erzählung  von  des  Cassius  drittem  und  letztem 
Consulat  268  ist  in  unserer  Ueberlieferung  verknüpft  mit 
derjenigen  von  der  im  Jahre  darauf  gegen  ihn  erhobenen 
Anklage  nach  der  Königs  würde  zu  streben,  und  von  seiner 
Hinrichtung.  Dass  er  zuvor  in  diesem  Amt  die  Volsker 
und  insbesondere  die  Herniker  überwunden  und  über  sie 
triumphirt  habe,  ebenso  wie  sein  Amtsvorgänger  C.  Aquil- 
lius,  meldet  Dionysios1®),  und  seinen  zweiten  Triumph 
kennt  auch  Valerius  Maximus17);  Livius  berichtet  nur  die 
Ueberwindung  der  Herniker  durch  den  Vorgänger  des 
Cassius;  die  Triumphal tafel  fehlt  für  diese  Epoche.  Nach 
beiden  Annalisten  veranlasst  dieser  Krieg  den  Cassius 
einen  Vorschlag  zur  Auftheilung  von  Gemeinland  einzu- 
bringen, der  aber  in  sehr  verschiedener  Forinulirung 
auftritt.  Nach  Livius  beantragt  Cassius  die  Auftheilung 
des  von  den  Hemikern  abgetretenen  Gebiets,  zwei  Drittel 
ihrer  Mark  umfassend,  und  des  sonstigen  von  den  Römern 
besessenen  Gemeinlandes  unter  Römer  und  Latiner;  nach 
Dionysios  gewährt  er  den  von  ihm  besiegten  Hemikern 
nicht  bloss  in  Beziehung  auf  den  künftigen  Kriegsgewinn 
gleiche  Rechte  mit  Römern  und  Latinern,  sondern  beantragt 
sogar  die  Auftheilung  des  gesammten  damals  den  Römern 
zuständigen  Gemeinlandes  unter  Römer,  Latiner  und  Her- 
niker. Beide  Schriftsteller  •*)  wissen  ferner  von  einem 


lang  ein,  sondern  erwähnt  ihn  nur  beiläufig,  um  das  Datum  der 
Eroberung  Coriolis  zu  bestimmen.  Dionysios  rückt  die  Urkunde 
ein  mit,  der  einfachen  Vorbemerkung,  dass  in  dieser  Zeit  auch 
der  Vertrag  mit  Latium  abgeschlossen  worden  sei. 

“)  8,  68.  69. 

,r)  6,  3.  1. 

I8)  Livius  2,  41,  8;  Dion.  8,  70. 
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Vorschlag  des  Cassius  den  für  das  während  der  Theurung 
261  dem  Volk  verkaufte  sicilischo  Getreide  gezahlten  Preis 
den  Käufern  zurückzugehen.  Aber  die  Vorschläge  werden 
nicht  zu  Gesetzen  erhoben;  ob  Cassius  sie  zurückzieht 
oder  die  Gemeinde  sie  verwirft,  tritt  in  den  Berichten 
nicht  deutlich  hervor.  — Die  ganze  bei  Dionysios  sehr 
weitläuftig  ausgesponnene  Erzählung  kann  in  keiner  Weise 
vor  der  Kritik  bestehen.  Ihre  äusserliche  Autorität  ist 
sehr  schwach:  kein  älterer  Schriftsteller  weiss  etwas  von 
diesem  c&ssischen  Ackergesetz  und  es  steht  dasselbe  mit 
allem,  was  daran  hängt,  allein  auf  dem  Zeugniss  von 
Livius  und  Dionysios,  die  hier  zwar  nicht  aus  der  gleichen, 
aber  doch  aus  eng  verwandten  Quellen  geschöpft  haben; 
wie  denn  namentlich  das  offenbar  aus  der  Coriolanfabel 
entwickelte  Moment  der  Rückgabe  des  Kaufpreises  des 
sicilischen  Getreides19)  l>ci  beiden  den  nahen  Zusammen- 
hang und  zugleich  die  Geringhaltigkeit  ihrer  Quellen 
constatirt.  Diese  tritt  ferner  deutlich  hervor  in  der 

Vorsicht,  womit  sich  die  Erzählung  darauf  beschränkt 
Dinge  aufzustellen,  welche  an  den  geschichtlich  überlieferten 
Tbatsachen  nach  keiner  Seite  hin  etwas  änderten ; denn  die 
cassischen  Rogationen  scheitern  ja90)  und  man  fragt 
sich  verwundert,  wie  die  knappen  Annalen  dieser  Zeit  da- 
zu gekommen  sein  sollen  dergleichen  politische  Fehlgeburten 
auch  nur  zu  erwähnen.  In  der  That  ist  die  Erzählung 


'»)  Vgl.  oben  S.  141.  147. 

Nach  Liviu«  Darstellung  scheint  gar  kein  Beschluss  zu 
Stande  zu  kommen;  nach  Dionysios  kommt  es  zu  einem  Senat us- 
consult,  nicht  zu  einem  Gesetz,  wie  dies  Nitzsch  Kiim.  Ami. 
S.  83  richtig  gegen  .Schwegler  2,  478  ansföhrt. 

Mom  ui«cn,  riim.  Forschungen  II.  11 
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eben  nur  da  um  des  Processes  des  Cassius  willen,  und 
- dieser  Mangel  der  Selbstständigkeit  reicht  allein  aus  um  sie 
zu  kennzeichnen  als  einen  nicht  ursprünglichen  Bestand- 
theil  der  Annalen.  Der  ganze  Bericht  gehört  zu  der 
Kategorie  der  Schlachtbeschreibungen,  worin  die  Comman- 
danten  des  rechten  und  linken  Flügels  sorgfältig  namhaft 
gemacht  sind,  der  Senatsverhandlungen,  die  eine  Reihe 
von  Rednern  für  und  wider  neunen,  und  all  solcher  Dinge 
mehr,  auf  die  recht  eigentlich  der  Satz  passt,  dass  dem 
Rhetor  in  der  Historie  erlaubt  ist  zu  lügen.  Was  die  letzten 
politischen  Resultate  unberührt  lässt,  das  ist  durchaus 
Detailausführung  und  wird  von  den  Erzählern  gewisser- 
massen  von  Rechtswegen  nach  Belieben  hin-  und  her- 
geschoben. Eine  solche  Erfindung  liegt  denn  auch  hier 
vor,  und  zwar  eine  recht  schlechte;  denn  weder  hängt  sie 
in  sich  zusammen,  noch  motivirt  sie,  was  sie  motiviren 
soll,  noch  ist  sie  im  Einklang  mit  dem  öffentlichen  Recht 

der  Römer.  Dass  den  Hemikern  nach  hartnäckigem  Kriege 

und  zweimaligem  Triumph  über  sie  der  dritte  Theil  des 
römischen  Gemeindelandes  zum  Geschenk  gemacht  worden, 
ist  eine  ganz  absurde  Erfindung,  von  wem  immer  Dionysios 
sie  entnommen  haben  mag.  Nicht  völlig  so  albern  lautet 
die  livianische  Erzählung,  aber  auch  hier  ist  doch  schlechter- 
dings nicht  abzusehen,  warum  den  Latinern  ein  so  uner- 
hörtes Geschenk  zugestanden  wird21).  — Sodann  ist  der 
nächste,  eigentlich  der  einzige  Zweck  dieser  Erzähluug, 
wie  gesagt,  die  Motivirung  der  Venirtheilung  des  Cassius 
wegen  versuchter  Usurpation  der  Krone;  aber  eine  wenn 

51)  Ich  verweise  übrigens  auf  Schweglers  treffende,  nur  noch 
nicht,  weit  genug  gehende  Kritik  g 4f>8  fg. 
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auch  gemeinschädliche  Massregel  in  aller  Form  Rechtens 
als  Gesetzvorschlag  einzubringen  konnte  nie  auch  nur  als 
verboten,  geschweige  denn  als  regni  occupandi  consilium 
betrachtet  werden.  — Weiter  ist  die  allerdings  nur  von 
Dionysios  berichtete  Gleichstellung  der  Herniker  mit  Rom 
und  Latium  wenigstens  aufs  Aeusserste  unwahrschein- 
lich82); nicht  minder  unwahrscheinlich  aber  die  beiden 
Berichten  gleichmässig  zu  Grunde  liegende  Annahme,  dass 
die  Verbündeten  ein  Anrecht  haben  nicht  bloss  auf  einen 
Theil  der  beweglichen  Beute,  sondern  auch  auf  einen 
Tkeil  des  dem  Feinde  abgewonnenen  Bodens23).  — Vor 


**)  Es  ist  freilich  schwer  zu  sagen,  was  diese  seltsame  Erzäh- 
lung veranlasst  haben  kann;  denn  dass  ein  altes  Bilndniss  zwiseheu 
den  Römern  und  Hernikern  bestand  (Schwegler  1.  577),  genügt 
doch  allein  nicht.  Plinius  (».  A.  04.  5,  20)  giebt  an,  dass  die  Prise i 
Im! im  er  fordert  tertias  praedoe  vom  römischen  Volk  zu  fordern 
hatten;  es  scheint  dies  dein  cassischen  ßundeavertrag  entlehnt. 
Suchte  nun  ein  Annalist,  mit  dieser  ungleichen  Theilung  der  Beute 
die  präsumtive  ursprüngliche  Rechtsgleichheit  von  Römern  und 
Latinern,  das  fordus  atquum  in  Harmonie  zu  bringen,  so  mochte 
er  der  Erzählung  die  Wendung  geben,  dass  das  Bilndniss  von 
201  Latinern  und  Römern  gleiche  Theile  der  Beute  zusagte 
(Dion.  6.  95)  und  dann  268  durch  das  Zutreten  der  Herniker  die 
latinische  Quote  auf  ein  Drittel  herabsank.  Dass  den  Hernikern 
ihr  Drittelrocht  entzogen  ward,  kounte  man.  wenn  man  wollte, 
an  die  Niederlage  vom  J.  396  anknüpfen. 

M)  Wenn  im  cassischen  BUndniss  von  lar/vga  xal  Heia  17  /( 
Ttotefuov,  bei  Plinius  a.  a.  0.  von  praedu  die  Rede  ist.  so  kann 
bei  diesen  technisch  ftxirten  Ausdrücken  schlechthin  nur  gedacht 
werden  an  die  bewegliche  Beute.  Dass  der  Vertrag  mit  den 
Hernikern  sich  auch  auf  das  Land  erstreckte,  sagt  DionysioB  aller- 
dings ausdrücklich  8,  77  und  fügt  anderswo  8,  69  hinzu,  dass 
dieser  Vertrag  mit  dem  latinischen  völlig  gleichlautend  gewesen 
sei;  aber  dies  berechtigt  nicht  an  jenen  Stellen  eine  den  Worten 

11* 
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allen  Dingen  aber  ist  die  Ansetzung,  in  der  Livius  und 
Dionysios  gleichfalls  übereinstimmen  und  die  in  der  That 
der  Kern  der  ganzen  Erzählung  zu  sein  scheint,  dass  von 
dem  römischen  Gemeinland  nicht  bloss  den  Bürgern,  son- 
dern auch  den  Bundesgenossen  ausgetheilt  werden  soll,  in 
der  Weise,  wie  sie  hier  auftritt24),  beispiel-  und  man  darf 
sagen  sinnlos.  Man  wird  also  das  cassische  Ackergesetz 
mit  allem,  was  sich  daran  anschliesst,  als  völlig  und  spät 
erfunden  aus  der  Geschichte  auszuweisen  haben;  während 
Cassius  Sieg  und  Triumph  über  die  Herniker  geschichtlich 
sein  kann. 

Aber  wenn  die  um  das  cassische  Ackergesetz  sich  bewe- 
gende Erzählung  ungeschichtlich  ist,  so  ist  ferner  einleuch- 
tend, dass  hier  nicht  eine  jener  verbältuissmässig  un- 
schuldigen Fälschungen  vorliegt,  die  bloss  die  überlieferten 
Thatsachen  erklären  und  verbinden  wollen,  sondern  eine 
Fälschung  von  politischer  Tendenz , in  der  die  agrarischen 
Bewegungen  des  siebenten  Jahrhunderts  in  das  dritte 
hineingetragen  worden  sind.  Dabei  ist  es  merkwürdig,  dass 
nicht  so  sehr  das  zur  Ausführung  gelangte  Agrargesetz 
dieser  Epoche,  das  heisst  die  Vertheilung  der  dem  Staat 
gehörigen  Possessiouen  unter  die  Bürger,  dem  Urheber 
dieser  Erzählung  im  Sinn  gelegen  hat,  als  dessen  weitere 
Consequenzen  und  insbesondere  die  dadurch  herbeige- 


nach  unmögliche  Interpretation  zuzulassen ; ganz  abgesehen  davon, 
dass  eine  Theilung  des  Kriegsgewinn»  in  dieser  Ausdehnung  mit 
der  von  Haus  aus  bestehenden  römischen  Hegemonie  schlecht- 
hin unvereinbar  ist. 

**)  Dass  bei  Ackerassignatiunen  die  «ocii  nominis  Latini  zuweilen 
mit  berücksichtigt  werden  (Liv  42,  4,  4),  ist  etwas  wesentlich 
verschiedenes. 
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führte  lat  mische  Frage,  deren  letzte  Consequeuz  der 
Bundesgenossen  krieg  gewesen  ist.  Nicht  dass  die  Bürger 
Gemeindeland  empfangen  sollen,  erscheint  als  das  Un- 
erbürte  in  den  Vorschlägen  des  Cassius25),  sondern 
dass  die  Latiner  mit  den  Körnern  zugelassen  werden 
sollen;  und  je  weniger  dies  Hineinziehen  der  Latiner  durch 
den  sonstigen  Verlauf  der  Erzählung  gefordert  wird,  desto 
deutlicher  offenbart  sich  die  Absichtlichkeit.  Nun  ist 
allerdings  der  Vorschlag  die  römischen  Staatsdomänen  an 
die  Bundesgenossen  zu  vertheilen,  geradezu,  so  viel  wir 
wissen,  während  der  agrarischen  Bewegungen  des  sieben- 
ten Jahrhunderts  niemals  gemacht  worden;  aber  in  der 
Form,  dass  den  Latinern  zunächst  das  Bürgerrecht  ertheilt 
werden  solle,  wurde  diese  Vertheilung  allerdings  sowohl 
von  C.  Gracchus  wie  noch  bestimmter  von  M.  Drusus  ins 
Auge  gefasst  und  um  diese  Massregel  Decennien  hindurch 
ein  erbitterter  Parteikampf  geführt.  Man  darf  wohl  sagen, 
dass  der  Sp.  Cassius  dieser  Erzählung  gar  nichts  anderes 
ist  und  will  als  was  in  Wahrheit  späterhin  diese  beiden 
_ grossen  Volkstribunen  waren  und  wollten:  der  Versuch  wird 
gemacht  den  Latinern  Rechtsgleichheit  mit  den  römischen 
Bürgern  zu  gewähren:  die  Bürgerschaft,  neidisch  auf  die 
Bundesgenossen,  lässt  ihre  Führer  im  Stich;  die  Vorschläge 
werden  zurückgezogen  oder  fallen;  ihren  Urheber,  be- 
schuldigt nach  königlicher  Gewalt  zu  streben,  trifft  die 
Hache  der  Gegner.  Selbst  Einzelheiten  kehren  wieder,  ins- 


”)  Bei  Dionysios'8,  72  fordert  der  Volkstribun  C.  Rabuleius 
den  Cassius  auf  die  Vertheilung  auf  die  römischen  Bürger  zu 
beschränken;  darein  willigt  auch  der  Führer  der  aristokratischen 
Partei;  Cassius  aber  widersetzt  sich  entschieden. 
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besondere  dass  die  Latiner  vor  der  Abstimmung  nach  Koni 
strflmen,  aber  vom  Consul  Verginius  durch  Edict  ausge- 
wiesen werden,  dagegen  der  Consul  Cassius  durch  ein 
anderes  Edict  sie  anweist  nicht  zu  weichen28)  — eben  wie 
in  der  That  im  J.  632  der  Consul  C.  Fannius  und  der  Volks- 
tribun C.  Gracchus  zwei  Edicte  der  Art  im  entgegengesetzten 
Sinn  erliessen*7).  Es  scheint  also  dieses  cassische  Acker- 
gesetz nicht  der  Vorläufer  des  sempronischen  gewesen  zu 
sein,  sondern  vielmehr  eine  Rückspiegelung  desselben,  und 
diese  ganze  Erzählung  demnach  jüngerer  Entstehung  als 
die  Katastrophe  des  C.  Gracchus. 

Dazu  stimmt  sehr  wohl,  dass  es  neben  derjenigen 
Erzählung,  die  die  Katastrophe  des  Cassius  an  sein  Acker- 
gesetz anknüpft,  über  die  von  Cassius  in  seinem  dritten 
Consulat  begangenen  Verbrechen,  die  im  Jahr  darauf  seine 
Verurtheihmg  herbeiftthrten , wenigstens  noch  eine  ab- 
weichende und  zwar  sicher  über  die  sullanische  Annalistik 
zurttckreichende  Version  gegeben  hat.  Der  Annalist  Piso 
erzählte,  dass  Cassius  vor  seinem  Hause  seine  Bildsäule 


M)  Dionys.  8.  72. 

37)  Appian  b.  c.  1,  23.  Plutarch  C.  Graccli.  12.  Schwegler  2, 463. 
Auch  die  Judication  Uber  die  Grenzen  zwischen  den  Staats-  und 
den  Privatländereien  und  die  Ackercommission  kehren  wieder 
(Dion.  8 , 73.  75.  76).  Die  geheimen  Zusammenkünfte  mit  den 
Latinern  (Dion.  8,  78)  erinnern  au  Drusus.  Bei  dem  Vorschlag 
des  Cassius  die  fiir  das  sicilische  Getreide  von  den  Käufern  ge- 
zahlten Gelder  denselben  zu  erstatten  könnte  der  des  Ti.  Grac- 
chus über  die  Vertheilung  des  attalischen  Schatzes  unter  die 
neu  angesiedelten  Bürger,  um  ihnen  Betriehscapital  zu  schaffen, 
zu  Grunde  liegen;  wahrscheinlicher  aber  geht  dies  auf  irgend  eine 
Clausei  des  Frumentargesetzes  des  jüngeren  Bruders,  die  wir 
nicht  kennen. 
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vou  Erz  aufgestellt  habe  und  diese  nach  seiner  Verurthei- 
lung  eingeschmolzon  worden  sei28).  Dass  in  dem  öffentlichen 

’*)  Plinius  1).  II.  34,  G,  30:  L.  Ti  so  prodidit  M.  Ann ilio  V.  l\‘pd- 
lio  11  cos.  (im  J.  (1.  St.  506)  o eensoribus  }'.  Cornelia  Seipione  31.  fit- 
pillio  tlaliiai  circa  J’orum  eorum  qui  magisti  atiun  gestcranl  sub/atas 
omnes  praeter  rat,  quae  populi  aut  senatus  sententia  statutae  dient, 
e am  rero,  quam  itpud  ordern  Teiluris  statuisset  tibi  Sp.  Cassini, 
qui  regnum  affeetacerat , etiain  eonßntam  a eensoribus.  Dass  das  Ein- 
schmelzen der  Statue  des  Oassius  hier  nicht  jenen  Oensoren  des 
J.  596  heigemessen  werden  soll,  folgt  aus  dem  Wortlaut  wie  ans 
der  Sache.  Wollte  Plinius  dies  sagen,  so  hätte  er  den  Satz  mit 
eonjtatam  schlicssen  müssen;  andererseits  kann  keine  Chronik  je 
erzählt  haben,  dass  Cassins  wegen  Strebens  nach  der  Königs- 
gewalt verurtheilt,  die  von  ihm  sich  selbst  gesetzte  Bildsäule 
aber  an  ihrem  Platze  geblieben  sei.  Also  berichtet  er  zwei  ver- 
schiedene Vorgänge,  beide  nach  Piso,  der  vcrmuthlich  bei  Gelegen- 
heit des  zweiten  Vorgangs  den  ersten  sachlich  verwandten  mit 
erwähnt  hatte.  Allerdings  bleibt  die  Fassung  bei  Plinius  sprach- 
lich wie  sachlich  bedenklich.  Sprachlich  schleppen  die  Worte 
a eensoribus  übel  nach  und  die  folgende  Wendung:  nimirum  in  ca 
quoque  re  ambitionem  providehant  illi  ciri  passt  nicht  recht.  Wenn 
diese  Männer  nur  theilweisc  mit  Namen  genannt  sind.  Sachlich 
linden  sich  in  dem  Bericht  des  Plinius  zwei  Fehler;  einmal, 
dass  nach  einer  wohl  glaubwürdigen  Leberlieferuug  der  Tellns- 
tempcl  erst  im  J.  484  auf  der  cassischen  Heimstätte  erbaut 
ist,  zweitens,  dass  das  Einschmelzen  eines  Weibgeschenks  — 
als  solches  wird  diese  Statue  aufgefasst  werden  müssen  — 
ebenso  wie  die  Entfernung  der  Bildsäulen  vom  öffentlichen 
Grund  und  Boden  zwar  wohl  eensorische  Geschäfte  sind  (Staats- 
recht 2*  S.  433  A.  2.  S.  437),  es  aber  zur  Zeit  des  Sp.  Oassius 
Oensoren  noch  nicht  gab.  Die  von  Becker  im  Haudb.  2,  2,  228 
vorgeschlageue  Textäuderuug  conßatam  a quaestoribus  ist  schon  darum 
zu  verwerfen,  weil  Plinius  hier  Beispiele  censorischer  Strenge 
gegen  das  Setzen  der  Bildsäulen  zusammenstellt.  Wahrscheinlich 
sind  beide  Fehler  von  Plinius  begangen  und  haben  eben  sie 
die  ungeschickte  Fassung  veranlasst.  Piso  wird  bei  Gelegen- 
heit des  Vorgangs  vom  J.  596  daran  erinnert  haben,  dass  Sp.  Cas- 
sius  sich  selbst  eine  Bildsäule  da,  wo  jetzt  der  Tellustempel  sei, 
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Aufstellen  des  Hildes  eines  lebenden  Bürgers  nach  dem 
Recht  der  Republik  die  Anmassung  königlicher  Prärogative  _ 
gefunden  ward,  ist  im  höchsten  Grade  wahrscheinlich 2<’); 
und  es  liegt  also  nahe,  dass  Piso  hiermit  nicht  bloss  eine 
Folge,  sondern  auch  die  Ursache  der  Verurtheilung  hat 
aussprechen  wollen.  Historischen  Werth  wird  dieser  Be- 
richt so  wenig  haben  wie  der  der  jüngeren  Annalisten; 
aber  er  ist  unleugbar  besser,  nicht  bloss  weil  er  kürzer 
ist,  sondern  auch  weil  er  mindestens  in  schlüssiger  Weise 
die  Verurtheilung  motivirt. 

Vielleicht  hat  es  sogar  hinsichtlich  der  Motivirung  der 
Verurtheilung  des  Cassius  noch  eine  dritte  Version  gegeben. 
Die  Erzählung  von  den  neun  auf  dem  römischen  Markt 
verbrannten  Tribunen  tritt  bekanntlich  in  zwei  gänzlich 
verschiedenen  Fassungen  auf.  Nach  der  einen  von  Festus 50 ) 
erhaltenen  sind  es  neun  Kriegstribune  gewesen,  die  im 
J.  267  in  der  Schlacht  gegen  die  Volsker  fielen  und  deren 
Leichen  nach  Rom  geführt  und  dort  am  Circus,  wo  ein 
weisser  Stein  die  Stätte  bezeichnete,  verbrannt  worden  sind. 
Nach  der  zweiten,  die  Valerius  Maximus 81 ) erwähnt,  waren 


anfgestellt  habe  (wobei  der  in  «iZi  liegende  Tadel  zu  beachten 
ist)  und  diese  in  Folge  seiner  Verurtheilung  oingeschmolzen 
worden  sei;  was  dann  Pliuius  leicht  zu  dein  doppelten  Irrthum 
verführen  konnte,  dass  die  Statue  am  Tellustempel  gestanden  habe 
und  dass  die  zweite  älassregel  ebenso  wie  die  erste  von  Ccnsoreu 
verfügt  worden  sei,  die  er  denn  freilich  nicht  mit  Namen  zu 
nennen  wusste  und  daher  jenes  allgemeine  « crntorifat  unge- 
schickt hinsetzte. 

n)  Staatsrecht  ls  S.  434. 

M)  In  dem  fragmentirten,  aber  im  Wesentlichen  verständlichen 
Artikel  p.  174. 

”)  6,  3,  2:  r.  Mucittt  Ir.  pl ont net  colUfat  tuai,  qui  duce 
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es  neun  Volkstribune,  die  mit  Sp.  Cassius  sieli  im  J.  268 
verschworen  zur  Unterlassung  der  Magistratswahlen  und 
insofern  zum  Umsturz  der  Grundgesetze  der  Republik; 
weshalb  sic,  auf  die  Anklage  des  zehnten  Mitglieds  des 
Collegiums,  des  verfassungstreuen  P.  Mucius  verurtheilt, 
den  Feuertod  erlitten.  Dieselbe  Erzählung  kennt  aus  einer 
uns  unbekannten  Quelle  auch  Dio3a);  aber  bei  ihm  ist 
der  Vorgang  nicht  mit  der  Katastrophe  des  Cassius 
in  Verbindung  gebracht,  sondern  in  den  patricisch- 
plebejischen  Kampf  eingereiht  und  zwischen  die  Jahre 
283  und  296  gestellt.  Dass  diese  Erzählungen  her- 
vorgegangen sind  aus  der  an  einer  Oertlichkeit  des  Forum 
haftenden  Legende  von  neun  dort  verbrannten  Tribunen,  etwa 
aus  der  Benennung  der  durch  den  weissen  Stein  bezeichneten 
Stelle  als  bustum  novem  tribunorum , und  dass  die  älteste 
Ueberlieferung  darüber  nichts  zu  melden  wusste,  ob  dies 
Kriegs-  oder  Volkstribunen  gewesen  und  ob  sie  lebendig 
oder  todt  dort  verbrannt  seien,  ist  einleuchtend;  aber  das 


dp.  Cauio  id  egerant , Hl  magiatratibuc  non  t ubrogalis  communis  libtrta» 
in  dubium  vocarclur , civot  cremnvit  ....  Unus  . . Iribunus  laut  poenam 
norem  colUgit  inferre  aiuuc  tst.  Damit  hängt  zusammen,  dass  Va- 
lerius anderswo  5,  8,  2 den  Cassius  selbst  als  Volkstribun  sein 
Ackergesetz  einbringen  lässt;  wobei  die  Verschiebung  der  Dinge 
wahrscheinlich  auf  Rechnung  des  Valerins  kommt. 

’*)  fr.  22  und  bei  Zonaras  7,  18.  Durch  patricische  Umtriebe 
seien  heimlich  die  muthigsten  Vertreter  der  Rechte  der  Plebs 
beseitigt,  zum  Beispiel  einmal  neun  Volkstribunen  vom  Volk  ver- 
brannt worden;  dies  habe  aber  ihre  Nachfolger  nur  angefenert 
Rache  dafür  zu  nehmen.  Unmittelbar  vorher  geht  bei  Zonaras 
die  Vermehrung  der  Zahl  der  plebejischen  Magistrate;  es  folgt 
die  Dictatur  des  Cincinnatus.  — Woher  Dio  diese  Notiz  genommen 
hat,  erhellt  nicht;  bei  Livius  und  Dionysius  hat  er  sie  nicht  ge- 
funden. 


Digitized  by  Google 


170 


•SP.  (’ASSIU.S. 


Verhiiltniss  der  drei  Fassungen  zu  einander  ist  nicht  in 
gleicher  Weise  klar.  Die  dionische  möchte  aus  der  vale- 
rischen  hervorgegangen  sein;  denn  da  die  Pointe  der 
valerischen  Erzählung  in  dem  Gegensatz  liegt  zwischen 
dem  einen  conservativ  und  den  neun  revolutionär  gesinnten 
Volkstribunen,  so  war  genügender  Grund  vorhanden  die 
Erzählung  aus  dem  J.  268  in  die  Zeit  zu  verlegen,  wo  es 
bereits  zehn  Volkstribune  gab;  und  diese  Vermehrung 
scheint  Dio  in  das  Jahr  283  gesetzt  zu  haben35).  Aber 
auch  die  Fassungen  von  Festus  und  Valerius  können  nicht 
von  einander  unabhängig  aus  jener  Oertlichkeitsbezeichnung 
entwickelt  worden  sein;  sie  berühren  sich  in  dem  Namen 
des  P.  Mueius,  der  auch  unter  den  Kriegstribunen  bei 
Festus  auftritt  und  zu  den  übrigen  dort  genannten  nicht 
passt.  Wahrscheinlich  ist  also  die  von  Festus  aufbehaltene 
Fassung  jünger  und  als  rationelle  Correctur  der  valerischen 
aufzufassen.  Ein  Anlass  die  letztere  umzugestalten  fehlte 
nicht,  da  sie  allen  criminalrechtliohen  Satzungen  ins  Ge- 
sicht schlägt;  und  es  lässt  sich  ferner  mit  Wahrscheinlichkeit 
nachweisen,  dass  wer  die  bei  Festus  vorliegende  Erzählung 
zuerst  aufbrachte,  zu  jenem  einen  ihm  durch  ältere  Fiction 
an  die  Hand  gegebenen  plebejischen  Namen,  wie  er  für 
einen  Volkstribun  sich  schickte,  aus  der  Magistratstafel 
der  Jahre  252 — 266  acht  andere  patricische  Namen  hinzu- 
gesetzt hat,  wie  sie  Kriegstribunen  dieser  Epoche  ange- 
messen waren34).  Bestimmter  vermögen  wir  in  die  Genesis 

M)  Die  Vermehrung  der  Zahl  der  Tribüne,  die  der  in  Kede 
stehenden  Notiz  unmittelbar  voraufgeht,  kann  nur  die  von  fünf 
auf  zehn  sein  (vorgreifend  erwähnt  auch  bei  Zon.  7,  15),  da  diese 
Notiz  zehn  Tribüne  voraussetzt.  Staatsrecht  23  S.  2t >4  A.  3. 

*')  Diese  acht  kehren,  wie  0.  Müller  (zum  Festus  S.  389)  schön 
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der  vielbesprochenen  Erzählung  nicht  einzudringen.  Auch 
die  relativ  älteste  Fassung  ist  wohl  ziemlich  jung,  viel- 

nachge  wiesen  hat,  in  den  Fasten  der  Jahre  252 — 266  als  Consuln 
oder  Dictatoren  in  derselben  Folge  wieder.  Die  dagegen  von 
Mercklin  ( de  novem  trihuni » Romae  combuati»  Dorpat  1856.  4 p.  16  fg.) 
erhobenen  Einwendungen  scheinen  mir  von  keinem  Belang;  da  es 
sielt  hier  nicht  um  historisch  beglaubigte  Berichte,  sondern  um 
späte  Fictionen  handelt,  so  ist  es  kein  Wunder,  dass  Uber  das 
Ende  dieser  acht  Männer  theilweise  anders  berichtet  wird.  [Ich 
setze  die  Worte  her  mit  den  wenig  abgeänderten  Ergänzungen 
Müllers  und  seinen  Zeitbestimmungen.  [-Vorm  tr(ibuno»)  mil(itum) 
ererci/ut]  T.  Sieini  (Consul  267)  Volaei  [interfeeenmt , cum  proclium\ 
iniuent  advertttt  [llomauo»:  qui  »umjilu  publi]co  combuati  feruntur  [ eo 
loco  in  crepidi]ne  quae  c»t  proiime  cir[cum  qui  portea  la\pide  albo 
conetratu»  [«»/ : quorum  nomina  fuerunt ] Opitcr  Vcrginiu * [ Tricoslii», 
(Consul  252),  bl.  Faleriw»]  Laevinue  (vielleicht  Dictator  253).  Rostumu» 
Co[miniu * Aururicus  (Consul  253.  261),  M . Tu\lliue  Tvlcrinm  (Con- 
sul 254?),  R.  Ve[turiu»  Gemimt»  (Consul  255),  A.  Sempr[oniu»  Atratimi» 
(Consul  257.  263),  Ver[giniue  Tricoetu»  (Consul  258),  Scacvoln, 

Sex.  Funjuj  Fusu»?]  (Cousul  266?).  Dabei  muss  man  freilich  hin- 
nehmen. dass  dem  Consul  des  J.  254  M'.  Tullius  sonst  nur  das 
Cognomen  Longus  gegeben  wird  und  dass  die  Combination  des  an 
zweiter  Stelle  genannten  Laevinus  mit  dem  ersten  möglicher  Weise 
dem  J.  253  zuzuschreibenden  (vgl.  Staatsrecht  2-  S.  133  A.4)  Dictator 
M.  Valerius  recht  bedenklich  ist.  Nichts  desto  weniger  ist  das  Zu- 
sammentreffen der  Namenreihe  mit.  den  Fasten  besonders  der 
J.  253  —258  unmöglich  zufällig;  vielmehr  sieht  jene  ganz  so  aus. 
als  habe,  wer  sie  zusammenstellte,  aus  einer  Fastentafel  je  einen 
Consul  dieser  Jahre  aufgenommen;  es  hatte  dies  insofern 
eine  gewisse  Berechtigung,  als  noch  in  viel  späterer  Zeit  es 
ganz  gewöhnlich  war  die  Kriegstribunenstellon  mit  den  im 
Heer  dienenden  gewesenen  Magistraten  zu  besetzen.  Warum 
der  Urheber  dieser  Liste  das  J.  256  übersprang  und  dagegen 
ausser  jenem  Laevinus  noch  einen  Namen  etwa  aus  dem  J.  266 
beifügte,  sind  Fragen  ohne  Antwort  und  einer  leichtfertigen 
Geschichtsfälschung  gegenüber  eigentlich  auch  ohne  Berechtigung. 
Wichtiger  ist  es  auf  ein  Moment  hinzu  weisen,  das  die  sehr 
späte  Entstehung  dieser  Liste  noch  weiter  darthut:  das  Auf- 
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leicht  hervorgegangen  aus  der  Hauschronik  der  Muoier, 
gleich  derjenigen  von  dem  beherzten  Kftnigsmörder  C.  Mu- 
cius  Scaevula.  Dass  diese  Erzählung  den  schuldigen  Tri- 
bunen den  Vorwurf  machte  die  Wahl  ihrer  eigenen  Nach- 
folger unterlassen  zu  haben  und  sie  dafür  den  Feuertod 
erleiden  liess,  passt  zu  der  uralten  Ueberlieferung 3S)  von 
einem  Gesetze,  das  den  Tribunen  für  die  Unterlassung  der 
Wahl  der  Nachfolger  den  Feuertod  androhte.  In  welcher 
Weise  das  Verbrechen  dieser  Volkstribune  mit  der  Katastrophe 
des  Cassius  in  Verbindung  gebracht  war,  ob  er  etwa  den 
Tribunen  die  Unterlassung  der  Wahl  befahl  und  insofern  das 
Streben  nach  der  Königsgewalt  hier  zunächst  auf  die  Be- 
seitigung der  plebejischen  Freiheit  bezogen  ward,r>),  lässt 
sich  nicht  ausmachen;  so  viel  aber  scheint  gewiss,  dass  dies 
die  plebejische  Motivirung  der  cassischen  Katastrophe  ist, 
während  die  Motivirung  durch  das  Ackergesetz  den  con- 
servativen  Standpunkt  einnimmt. 

treten  des  Namens  Laevinus.  das  zwar  den  patricischen  Va- 
leriern  eigen  ist,  aber  von  dieser  Liste  abgesehen  zuerst  bei 
ihnen  im  J 474  begegnet.  Es  wird  das  hoffentlich  genügen, 
um  jeden  Urtheilsfähigen  davor  zu  bewahren  darin  etwas  mehr 
zu  erkennen  als  späten  Trug,  wie  denn  auch  Müller  dies  richtig 
betont  hat.] 

,s)  Diodor  12,  ‘25.  Staatsrecht  ‘2’  S.  207. 

**)  Verschiedene  Hypothesen  bei  Schwegler  2.  711.  Man  konnte 
selbst  auf  die  Vermuthung  kommen,  dass  der  Sp.  Cassius  des 
Valerius  gedacht  worden  ist  als  ein  zur  Plebs  übergetretener 
Sohn  des  Consularen  und  also  selbst  als  Volkstribun.  So  weit 
aber  wird  man  nicht  gehen  dürfen,  dass  diese  Fassung  auch  da» 
cassischc  Ackergesetz  zur  Rogation  dieses  Tribuns  gemacht  habe, 
obwohl  die  Angabe  bei  Valerius  5.  8,  ‘2  diese  Vermuthung  nahe 
legt;  denn  der  Urheber  des  Ackergesetzes  stirbt  nicht  den  Feuer- 
tod, sondern  wird,  auch  nach  dieser  Stelle,  vom  Vater  zum  Tode 
verurtheilt. 
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Aus  den  bisher  erörterten  Berichten  Aber  das  dritte 
Consulat  des  Sp.  Cassius  ergiebt  sich,  dass,  abgesehen  von 
der  an  sich  nicht  weiter  verdächtigen  Meldung  über  die 
Besiegung  der  Herniker,  alle  übrigen  und  namentlich  alle 
diejenigen,  welche  die  Verurtheilung  des  Folgejahrs  zu 
motiviren  beabsichtigen,  durchaus  als  Erfindungen  nicht 
der  ältesten  Zeit,  sondern  der  jüngeren  Annalisten  bezeichnet 
werden  müssen.  Höchst  wahrscheinlich  hat  die  älteste 
annalistische  Ueberlieferung  ungefähr  so  gelautet,  wie  wir 
sie  noch  bei  Diodor  lesen:  dogag  im f Ha. 'hcti  rjj  t vqavvidt 
xai  xaiayrwa&tig  ävijQi&i],  und  wenn  Piso  zur  Motivirung 
des  Spruchs  die  Öffentliche  Aufstellung  des  Standbildes,  ein 
plebejisch  gesinnter  Erzähler  die  Beseitigung  des  Volkstribu- 
nats  hinzuerfand,  so  dürfte  die  ganz  andere  Wege  wandelnde 
Fiction,  die  den  Cassius  ein  Aekergesetz  zu  Gunsten  der 
Latiner  einbringen  lässt,  wohl  erst  in  der  sullanischen 
Zeit,  etwa  durch  den  grossen  Vater  der  Lügen  Valerius 
Antias  aufgebracht  worden  sein.  — Der  Bericht  über 
die  Verurtheilung  selbst  wegen  Trachtens  nach  könig- 
licher Gewalt  tritt  mit  einer  Festigkeit  und  Gleich- 
förmigkeit auf’7),  dass  schon  darin  das  hohe  Alter  dieser 
_ Notiz  deutlich  zu  Tage  tritt.  Indess  über  die  Form, 

w)  Diodor.  11,  37 : di(as  {ne9te9«t  tjj  ti’quyritft.  Cicero  de  rep. 
2,  36,  GO:  de  occupando  regno  molientcm ; ähnlich  das.  2,  27,  49,  Lael. 
8,  28.  11,  36,  Philipp.  2,  44,  144.  Livius  2,  41,  9:  eutpieio  regni. 
Dionys.  8,  77 : ini  ivgavridog  «in«.  Plinins  34,  4,  15:  regnum  nd- 
J'eetantem;  ebenso  34,  6 , 30  ans  Piso:  qui  regnum  adfeetaerrat. 
Valerius  5,  8,  2:  adfectnti  regni  erimine.  Auch  Livius  2,  41,  11: 
diem  dictum  {terduellionit  entfernt  sich  von  dieser  Darstellung  keines- 
wegs; perduellio  ist  die  juristische  Kategorie,  unter  die  das  regnum 
adfectare  »ubsuinirt  wird.  — Eine  andere  Frage  ist  cs,  ob  die 
perduellio  in  der  Tliat  nutcr  die  Competenz  der  (ju&sturcn  fiel  und  ob 
die  Erzählung  insofern  correct  ist;  vgl.  Staatsrecht  2*  S.  528.  598. 
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in  welcher  diese  Verurtheilung  erfolgt,  zeigen  die  Berichte 
wieder  eine  nicht  unerhebliche  Differenz.  Nach  der  ältesten 
auf  uns  gekommenen  Fassung,  der  von  Cicero  in  den 
Büchern  vom  Staat  mitgetheilten , wird  er  von  einem 
Quästor  zum  Tode  verurtheilt  und,  da  er  an  die  Gemeinde 
provooirt,  das  Urtheil  auch  von  dieser  bestätigt  , nachdem 
die  Zweifel  der  Menge,  ob  der  Angeklagte  schuldig  sei, 
durch  das  Zeugniss  des  eigenen  Vaters  gegen  ihn  beseitigt 
sind.  Der  Quästor  vollzieht  darauf  das  Todesurteil88); 
das  Vermögen  des  Cassius  wird  eingezogen  und  der  Erlös 
zu  Weihgeschenken  verwendet  , insbesondere  daraus  Erz- 
bildsäulen im  Tempel  der  Ceres  aufgestellt89);  sein  Haus 
auf  dem  Esquilin  aber  wird  dem  Boden  gleich  gemacht 
und  auf  dessen  Stätte  später  im  .1.  484  der  Tempel  der 
Tellus  erbaut40).  Damit  stimmt,  so  weit  er  reicht,  der 


•")  de  rep.  2,  .‘15,  60:  Sp.  Caesium  de  oceupando  reyuo  molienlem 
summa  apud  populum  gratia  ßorentem  quacttor  aceusarit  eumque  . . . cum 
/wirr  in  ta  culpa  es'e  eomptrisst  sr  dixisset,  er  deute  pvpitlo  morle  mactacit. 

S9)  Dies  meldet  nur  Dionysios  8,  71);  aber  dass  dieser  Zug  alt 
ist,  ist  deshalb  wahrscheinlich,  weil  auch  die  Version,  die  das 
Gericht  zum  häuslichen  macht,  denselben  aufgenommen  hat.  Dass 
damit  bloss  eine  sentimentale  Anknüpfung  an  die  angebliche 
Weihung  des  Cerestempels  durch  denselben  Cassius  im  J.  261 
beabsichtigt  worden  ist,  ist  nicht  wahrscheinlich:  dazu  ist  die 
Erzählung  zu  alt.  Es  muss  dies  also  doch  w'ohl  mit  Liv.  3,  56,  7 
und  den  wenigen  anderen  .Spuren  zusammengestellt  werden,  worin 
die  Ceres  als  die  Schutzpatronin  der  Volksfreihcit  erscheint,  — In- 
des* sehr  beachtenswert!)  ist  auch  die  mir  mitgetheilte  Vermuthung. 
dass  alte  Weibgeschenke  des  cassischen  Geschlechts  im  Ceres- 
tempel  sowohl  die  dionysische  Erzählung  von  der  Weihung  des- 
selben durch  den  Consul  Cassius  (S.  158  A.  12)  wie  diese  von  den 
Widmungen  aus  dem  Vermögen  des  verurtheilten  Hochverräthers 
hervorgerufen  haben. 

40 ) Dies  giebt.  Cicero  an  einer  andern  Stelle  de  domo  38,  101 
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kurze  Bericht  Diodors41).  — Von  der  ciceronischen  Fassung 
entfernt  sich  diejenige,  der  Livius  und  Dionysios  folgen, 
hauptsächlich  nur  dadurch,  dass  sie  von  dem  Zeugniss  des 
Vaters  gegen  den  Sohn  nichts  wissen;  gewiss  aber  ist  dies 
wichtige  und  ergreifende  Moment  nicht  bloss  zufällig 
bei  beiden  weggeblieben.  Ausserdem  werden  hier  zwei 
Quästoren  statt  des  einen  genannt  und  beide  namhaft  ge- 
macht, worin  wohl  eine  Entstellung  zu  erkennen  ist;  denn 
nach  der  Natur  der  Sache  wie  nach  den  glaubwürdigsten 
Zeugnissen  geht  die  Verurtheilung  so  wie  deren  Recht- 
fertigung im  Provocatious  verfall  reu  formell  von  einem  ein- 
zigen Beamten  aus45).  Dionysios44)  allein  fügt  hinzu,  dass 

an.  Die  Angabe  über  die  Haussehleifung  ist  offenbar  ein  Bestand - 
tlieil  des  ursprünglichen  Bericht«. 

*')  lt,  37:  Xiro'pio;  Kiiaatuf  A xaril  rvy  n(iuijyvufifyoy  (ynwtüy 
Ananvauf  dof at  (iu9it&€u  rvpoeWrf»  xai  xumyyioa9fi(  ü yrtjrü Ij . Man 
würde  den  Worten  Gewalt  anthuD.  wenn  man  xurayrtoc9ti(  nicht 
von  dem  wirklichen  Gericht,  sondern  von  dem  Quasi-Prozess  vor 
dem  Hausvater  verstehen  wollte. 

**)  Da  nach  den  römischen  Ordnungen  jeder  College  die  Amts- 
gewalt für  sich  allein  vollständig  hat,  so  ist  nicht  bloss  unzweifel- 
haft der  einzelne  Magistrat  genügend,  um  ein  Judicat.  zu  fällen, 
sondern  es  ist  in  der  That  unmöglich  ein  concurrireudes  Judicat 
zweier  Collegen  rechtlich  zu  construiren.  Dafür  spricht  weiter 
die  Analogie  der  Perduellionsduovim  (Staatsrecht  *2a  S.  601)  und 
nicht  minder  die  der  Oiviljuriadietion;  endlich  das  directe  Zeugniss 
des  von  Varro  6,  HO  aufbehaltenen  Schemas  der  quä* tori- 
schen Anklage,  das  einen  Quästor  als  Ankläger  ansetzt  und 
dessen  colUga*  nur  beiläufig  erwähnt.  Uebrigeus  ist  schon 
früh  in  dieser  Hinsicht,  wie  bei  allem  Uogiren  und  Refe- 
riren,  die  unterstützende  Thätigkeit  der  Collegen  mit  der  for- 
malen Cooperation  zusammengeflosseu  und  man  kann  insofern  die 
jüngere  Fassung  nur  minder  correct,  nicht  eigentlich  falsch  nennen 
Vgl.  Staatsrecht  l3  S.  37. 

8,  7H.  Vgl.  S.  193  A.  »4. 
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die  Todesstrafe  durch  Hiuabstürzen  vom  tarpejischeu  Felsen 
vollstreckt  worden  sei,  wahrend  weder  Cicero  noch  Livius 
die  Form  der  Vollstreckung  andeuten;  man  wird  darum 
dies  als  ein  erst  spät  hinzugekommenes  und  also  unglaub- 
würdiges Moment  der  Erzählung  bezeichnen  dürfen.  — 
Wesentlich  abweichend  lautet  diejenige  Erzählung,  welche 
der  ältere  Plinius46)  und  Valerius  Maximus46)  geben 
und  auch  Dionysios  und  Livius  anführen,  letzterer 
sogar  in  erster  Linie,  während  beide  sie  als  die  minder 
glaubwürdige  bezeichnen47):  danach  ist  es  der  Vater,  der 
den  Sohn  kraft  seiner  väterlichen  Gewalt  vor  dem  Haus- 
gericht zur  Verantwortung  zieht  und  ihn  more  maiorum 48) 
hinrichten  lässt,  worauf  er  ferner  aus  dem  Erlös  des  Pecu- 

“)  h.  n.  34,  4,  15. 

44)  5,  8,  2.  Au»  Livius  ist  die»  schwerlich  genommen,  weil 
Valerius  die  Volksgunst  bei  Caseins,  ähnlich  wie  Cicero,  hervor- 
hebt, was  mit  Livius  nicht  stimmt  Dass  er  ihn  zum  Volkstribun 
macht  statt  zum  Consul,  ist  wohl  sein  Versehen  (s.  S.  168  A.  31). 
— Florus  1,  17  schöpft  wohl  aus  Livius.  — Drumann  2, 112  findet 
auch  bei  Cicero  Philipp.  2,  11,  26:  V.  Cattiue  in  ea  Jamilia  natu», 
quat  non  modo  dominatum , »ed  ne  polentiam  quident  ferre  pol  ui!  eilte 
Anspielung  auf  die  Hinrichtung  des  Sp.  Cassius  durch  den  eigenen 
Vater.  Aber  dann  hat  Cicero  sich  sehr  ungeschickt  ausgedrückt, 
da  Sp.  Cassius  ja  eben  beschuldigt  ward  nach  dem  dominatu*  zu 
streben.  Vielmehr  denkt  Cicero  hier  an  die  Cassier  des  7.  Jahr- 
hunderts, die  allerdings  dem  übermächtigen  Einfluss  der  einzelnen 
aristokratischen  Parteiführer  in  entschiedener  Weise  entgegen- 
traten und  was  man  damals  Freiheit  nannte,  energisch  vertraten. 

*' ) Livius  2,  41:  invmio  apud  quosdam , idqnt  propiut  Jidem  e»t,  a 
quaettoribut  . . . diem  dictum  perduellioni».  Dionys.  8,  79:  dti  di  xeei 
rät'  qaaot'  m&ttyiy  (i.oyoy) , inudq  xitxtiyo?  ntniarttmti  vno  noiXuiv 
xni  iv  y{>tt((aiq  rrfio^psoK  (figtrett,  llc  miQtXfitiy. 

**)  Livius:  eerberaene  et  neentee.  Valerius:  rerberibu»  ndfeetum 
ntcari  imtait. 
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linm  des  Sohnes  ein  ehernes  Standbild  der  Ceres  weiht  und 
durch  Inschrift  bezeichnet  als  eine  Gabe  aus  dem  cassisehen 
Hause.  — Die  beiden  jüngeren  Fassungen  erklären  sich 
daraus,  dass  die  älteste  von  Cicero  aufbehaltene  einen 
inneren  Widerspruch  in  sich  trägt,  den  die  Späteren 
herauscorrigirt  haben.  Wenn  des  Spurius  Vater  bei  dessen 
Verurtheilung  noch  lebte,  so  besass  der  Sohn,  da  zumal 
an  eine  Emancipation  in  dieser  Epoche  keineswegs  gedacht 
werden  kann,  kein  eigenes  Vermögen  und  es  konnte  also 
von  einer  Einziehung  desselben  und  der  Schleifung  seines 
Hauses  in  Folge  der  Verurtheilung  nicht  die  Rede  sein. 
Man  half  sich  nun  in  zwiefacher  Weise:  einige  Annalisten 
Hessen  den  Vater  weg  und  hielten  die  übrige  Erzählung 
fest;  andere,  die  diesen  drastischen  Zug  nicht  aufgeben 
mochten,  verwandelten  das  iudici um  publicum  in  ein  iudi- 
cium  domesticum 49)  und  die  rechtliche  Consecration  des  Ver- 
mögens des  Perduellls  in  die  freiwillige  Hingabe  des  Sonder- 
guts des  Sohnes  von  Seiten  des  Vaters,  während  die  Schleifung 
des  Hauses,  wie  sich  aus  Livius  und  Dionysios  deutlich  er- 
giebt,  bei  dieser  Erzählung  wie  billig  weggelassen  wurde.  Der 
Urheber  dieser  dritten  Fassung,  die  mit  Fug  eine  eigent- 
liche Fälschung  genannt  werden  kann,  muss  entweder  Piso 
oder  Antias  sein,  da  Plinius  in  dem  Autorenverzeichniss  diese 
beiden  an  die  Spitze  stellt  und  in  dem  dem  unseren  un- 
mittelbar vorhergehenden  Paragraphen  beide  auführt.  Für 
Piso  spricht,  dass  Plinius  aus  ihm  bald  nachher  eine  an- 
dere ebenfalls  den  Cassius  betreffende  Notiz  beibringt  und 
dass  Dionysios  Aeusserung,  auch  dieser  Bericht  finde  sich 

49)  Dabei  mag  weiter  in  Betracht  gekommen  sein,  dass  die 
(Quästoren  für  den  Perduellionsprozess  nicht  passten.  (S.  173  A.37). 

Mommsen,  rüm.  Forschungen  U.  12 
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bei  vielen  glaubwflrdigen  Gewährsmännern,  sich  also  besser 
erklärt;  eine  sichere  Entscheidung  indess  ist  nicht  mög- 
lich. — Als  historisch  beglaubigt  kann,  ausser  der  That- 
sache  der  Verurtheilung  selbst,  wohl  nur  der  Bericht  über 
die  Schleifung  des  cassischen  Hauses  gelten,  wovon  in  Ver- 
bindung mit  dem  Bau  des  Tellustempels  sich  füglich  die  Tra- 
dition erhalten  haben  kann.  Vielleicht  darf  die  Vermuthung 
ausgesprochen  werden,  dass  der  fehlgeschlagene  Versuch  des 
Sp.  Cassius  sich  der  Herrschaft  über  die  Gemeinde  zu  be- 
mächtigen, ähnlich  wie  bei  den  Tarquiniern,  die  Vertreibung 
des  gesammten  Hauses,  sei  es  zur  rechtlichen,  sei  es  zur 
bloss  factischen  Folge  gehabt  hat;  in  der  Zeit  der  strengen 
Geschlechterverbindung  würde  dieses  Verfahren  wohl  be- 
greiflich sein  und  daraus  sich  erklären,  dass  die  patricischen 
Cassier  seitdem  verschwinden.  Die  wirkliche  Motivirung  der 
Verurtheilung  keimen  wir  nicht;  selbst  was  die  ältesten 
von  Cicero  benutzten  Annalen,  vielleicht  die  fabischen,  in 
dieser  Hinsicht  über  das  Zeugniss  des  Vaters  gegen  den 
Sohn  augeben,  kann  nicht  als  beglaubigt  gelten,  theils 
wegen  des  inneren  Widerspruchs  der  Erzählung,  an  dem 
die  Späteren  mit  Recht  anstiessen,  theils  weil  für  diese 
Zeit  eben  alles,  was  nach  pragmatischer  Causalität  aussieht, 
mehr  als  verdächtig  ist  und  die  Ueberlieferuug  besten  Falls 
nur  die  nackten  Thatsachen  aufbewahrt  hat.  Was  über  die 
Form  des  Prozesses  gesagt  wird,  insbesondere  dass  der 
Quästor  richtet  und  Provocation  eintritt“),  zeigt,  wie  man 
sich  in  der  Zeit,  als  der  altrepublicanische  Capitalprozess 


“)  Die  Comitien  werden  nirgends  definirt  und  brauchten  auch 
nicht  definirt  zu  werden,  da  die  Nenuung  de»  Quästors  genügt 
um  sie  als  die  der  Centurien  zu  bezeichnen. 


Digitized  by  Google 


(244) 


M.  MANI.IfJS. 


179 


noch  lebendig  war,  die  Formen  desselben  dachte;  eigent- 
liche Ueberlieferung  aber  ist  ohne  Zweifel  auch  darin  nicht 
zu  erkennen. 


II.  M.  MANLIUS. 

Sehr  ähnlich  der  Erzählung  von  Sp.  Cassius  verläuft 
diejenige  von  M.  Manlius;  doch  ist,  obwohl  diese  ein  volles 
Jahrhundert  später  spielt,  ihre  Anknüpfung  an  die  Ma- 
gistratstafel keineswegs  so  sicher  wie  bei  jener.  Aller- 
dings führen  die  capitolinisohen  Fasten  den  M.  Manlius 
T.  f.  A.  n.  . . . als  Consul  des  J.  362  auf,  und  überein- 
stimmend damit  nennt  Livius51)  als  Consul  dieses  Jahres 
M.  Manlius,  eui  Capitolino  postea  fuit  cognomen.  Aber 
wenn  die  diodorischen  Fasten,  die  uns  zufällig  zwiefach  an 
zwei  weit  von  einander  entfernten  Stellen58)  erhalten  sind, 
den  Consul  beide  Male  A.  Manlius  nennen,  so  kann  es  ja 
freilich  sein,  dass  bereits  der  von  Diodor  benutzte  Text 
verdorben  war;  möglich  ist  es  indess  ebenfalls,  dass  Diodor 
~~  uns  vielmehr  die  älteste  Redaction  der  Magistratstafel  auf- 
bewahrt hat  und  der  Consul  des  J.  362  A.  Manlius  Capi- 
tolinus  erst  durch  spätere  Interpolation  mit  dem  M.  Man- 
lius, der  das  Capitol  vor  den  Galliern  errettet  hat,  iden- 
tificirt  worden  ist53).  Was  von  den  Vorgängen  des  J.  362 


*>)  5.  31. 

M)  14,  103.  15,  14.  I)ic  Eponymen  iler  J.  360—304  stellen  be- 
kanntlich bei  Diodor  zweimal.  — Hei  Dionysios  1,  74,  wo  die  Con- 
suln  des  J.  362  gelegentlich  erwähnt  werden,  steht  Tirov  MaWov\ 
aber  dies  muss  ein  Fehler  sein,  da  er  später  13,  8 den  M.  Manlius 
zum  Consular  macht. 

u)  Hiess  der  Consul  des  J.  362  Anlus,  so  wird  er  nicht  ver- 
schieden sein  von  A.  Manlius  Kriegstribun  mit  consularischer  Ge- 

12* 
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berichtet  wird,  die  Besiegung;  der  Aequer  und  der  Triumph 
Ober  diese  so  wie  die  Ausrichtung  der  grossen  Spiele54), 
steht  mit  der  Erzählung  von  M.  Manlius  ausser  aller  Ver- 
bindung. Dass  dieser,  als  er  den  Gallier  vom  tarpeischen 
Felsen  hiuunterwarf,  bereits  Consular  war.  berichten  frei- 
lich Livius55)  und  Dionysius  (S.  179  A.  52);  aber  Diodor, 
obwohl  er  sonst  die  That  des  Manlius  ausführlich 
erzählt,  weiss  davon  nichts8®);  die  Möglichkeit  ist  nicht 
ausgeschlossen,  dass  die  ältere  Erzählung  diesen  Zug  nicht 
enthalten  hat  und  mit  dessen  Entwickelung  die  Aenderung 
des  Vornamens  in  den  Fasten  zusammenhängt.  Bei  dem 
anderweitig  noch  zu  erörternden  Verhältniss  der  diodori- 
schen  Magistratsliste  zu  den  übrigen  uns  erhaltenen  darf 
behauptet  werden,  dass,  wenn  Diodor  dem  M.  Manlius  das 
Consulat  von  362  abspricht  und  es  einem  A.  Manlius  über- 


walt in  den  J.  305.  369.  371,  vielleicht  auch  384.  Livius  6,  20  er- 
wähnt zwei  Brüder  des  Marcus  Manlius,  Aulus  und  Titus,  von 
denen  man  jenen  mit  dem  oben  genannten  Kriegstribun  zu  iden- 
tificiren  pflegt. 

M)  Diodor  14,  106:  'Putftaloi  Alxlov  (überliefert  ist  Aupoixvay) 
noUy  Ix  tov  nöy  Aixü»’  (9vov ( Ikovus  xanc  raj  ttuy  inttruiv 
fuyay  ityiHya  nii  Jü  awtiO-taay.  Auch  Livius  5,  31  weiss  von  dem 
Aequerkrieg  »»  Algido,  den  er  als  bellum  haud  memorabile  bezeichnet, 
aber  doch  berichtet,  dass  deswegen  dem  einen  Consul  der  Triumph, 
dem  andern  die  Ovation  bewilligt  ward;  ebenso  von  den  magni  ludi, 
die  aber  nach  ihm  nicht  in  diesem  Aequerkrieg  gelobt  sind,  sondern 
von  Camillus  im  veientischen  (vgl.  c.  19,  6).  Unzweifelhaft  hat 
auch  hier  Diodor  diejenige  Fassung  aufbewahrt,  von  der  die 
livianische  eine  spätere  Umsetzung  ist  (vgl.  oben  S.  51  A.  16). 

*4)  5,47:  M.  Manliut,  qui  biennio  ante  contul  fuerat,  (vgl.  c.  31). 
Ebenso  Pint.  Cam.  27  wohl  aus  Livius. 

s<)  Bei  ihm  wird  er  14,  116  eingeführt  als  MiIqxo;  jk  M«Hios 
fydo(o(  liygp. 
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weist,  sein  wenn  auch  einzeln  stehendes  Zeugniss”)  min- 
destens ebenso  schwer  wiegt  wie  die  der  übrigen  Gewährs- 
männer zusammen. 

Findet  nun  auch  die  Erzählung  von  M.  Manlius  keinen 
unzweifelhaften  Anhalt  in  der  Magistratstafel,  so  ist  sie 
doch  in  ihren  Grundzügen  sehr  alt.  Es  wird  angemessen 
sein,  zunächst  die  ursprünglichen  Bestandtheile  von  dem, 
was  sicher  oder  wahrscheinlich  späterer  Zusatz  ist,  abge- 
sondert zusammenzustellen. 

Während  der  Belagerung  der  capitolinischen  Burg  im 
J.  364  d.  St.  versuchten  die  Gallier  in  einer  dunklen  Nacht 
die  Höhe  unbemerkt  zu  erklimmen.  Die  eingeschlafenen 
Posten  vernahmen  davon  nichts;  aber  wachsamer  waren 
die  Gänse  der  capitolinischen  Juno;  ihr  Schnattern  und 
Flattern  erweckte  den  tapfem  M.  Manlius,  der  eben  noch 
zur  rechten  Zeit  anlangte,  um,  als  der  vorderste  Gallier 
sich  hinauf  schwingend  den  Arm  auf  den  Band  des 
Abhangs  legte,  ihm  diesen  mit  dem  Schwert  abzuhauen 
und  zugleich  ihn  mit  dem  Schilde  vor  die  Brust  zu  stossen, 
dass  er  hinab  in  die  Tiefe  stürzte58).  Einige  Zeit  dar- 

5T)  Wenn  Claudius  (bei  Gellins  17,  2, 14)  sagt:  M.  Manlius,  quem 
Capitolium  servasse  a Oallit  supra  osten  di  euiusqus  operam  eum  M.  Furio 
dietatore  c umprime  fortsm  atque  exsuperabilem  [welche  Lesung  gegen 
meine  V ermuthung  exsuptr  habilem  Hertz  de  histor.  Romanor.  reliquiis 
S.  16  A.  45  mit  Recht  vertheidigt  hat]  res  publica  sensit,  is  et  genere 
[et  vi  ist  wohl  falsche  Gemination]  et  virtute  bellica  nemini  concedebat. 
so  ist  beachtenswert!],  dass  von  bekleideten  Aemtera  auch  hier  nicht 
gesprochen  wird.  Ebenso  wenig  ist  dies  der  Fall  in  derkurz  vorher 
17,  2,  13  aus  demselben  Annalisten  angeführten  Schilderung,  die 
auch,  und  wohl  mit  Recht,  auf  Manlius  bezogen  zu  werden  pflegt. 

5")  So  erzählt  den  Hergang  insbesondere  Diodor  14. 115.  Auch 
Cicero  (de  dotno  38,  101)  gedenkt  der  Rettung  des  Capitols  durch 
31.  Manlius. 
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auf,  im  J.  369  suchte  derselbe  Manu  sich  der  königlichen 
Gewalt  zu  bemächtigen;  aber  er  wurde  überwältigt  und  ge- 
tüdtet5").  Sein  Haus  wurde  geschleift  und  die  Stätte  des- 
selben nahm  späterhin  insbesondere  der  heilige  Hain  am 
Tempel  der  Juno  Moneta  ein60);  das  Patrieiergeschlecht 
aber,  dem  er  angehörte,  untersagte  durch  einen  besonderen 
Beschluss  allen  seinen  Mitgliedern  die  Führung  des  Vor- 
namens Marcus61). 

Die  zweite  Hälfte  dieses  Berichts  dürfte  im  Wesent- 
lichen geschichtlich  sein;  sie  findet  einen  festen  Rückhalt 


**)  Diodor  15,  35:  MttQxo;  MtixiXtos  (neßaXöfurot  rvoctvvidt  xrl 
xQoni&Hs  äypfi9i/.  Auch  bei  Cicero  finden  wir  nichts,  als  dass  er 
propter  euepicionem  regni  appelendi  eet  necatue  Püilipp.  2,  44,  117; 
ähnlich  de  rep.  2,  27,  49,  de  domo  39,  101  und  in  einem  Briefe  an 
Nepos  (bei  Ammian  21, 16, 13). 

*°)  Cicero  de  domo  38,  101 : eine  domum  eveream  duobus  lucie  con- 
veetitam  videtie,  Liv.  6,  20:  cum  domue  eine  Juieeet,  ubi  nunc  aedee 
atque  officina  Monctae  est.  7,28,5  zum  J.  409:  tenalue  duumviro»  ad 
eam  aedem  ( Iunonie  Mandat ) . . facicndam  creari  iueeil:  heu»  in  arce 
deetinatu»,  quae  area  aedium  M.  Manli  Capilolini  fucrat.  Valerius 
Maximus  6,  3, 1;  Plutarch  Cam.  36;  Dio  fr.  26,  1,  vermuthlich  alle 
drei  aus  Livius.  Etwas  anders  Victor  24,  7:  domu»  diruta,  bona 
publicata,  was  Dio  a.  a.  O.  auch  wiederholt.  Livius  (nach  ihm 
Valerius,  Plutarch  Cam.  36  und  Dio)  und  Plutarch  q.  ft.  91 
knüpfen  hieran  den  Volksschluss,  ne  qui*  patriciu * in  arce  aut  in 
Capitolio  habitard;  was  vielleicht  auch  zu  der  alten  Erzählung 
gehört. 

*')  Cicero  Philipp.  1,  13,  32:  propter  M.  Manli  tcclu»  decreto  genti» 
Manliae  neminem  patricium  Manlitim  Mareum  voeari  licet.  Ebenso 
FestUS  cp.  v.  Manlium  p.  125f.  und  r.  Manliae  p.  151;  Liv.  6,20,  14 
und,  wohl  aus  ihm,  Dio  fr.  26, 1.  Bei  Victor  24,  8:  gentiliia»  eiu» 
Manli  eognomen  eiuravit,  nequit  poetca  Capitolinue  voearetur  (so  haben 
beide  Haudschriftenfauiilien  übereinstimmend),  liegt  offenbar  ein 
Versehen  des  Epitomatore  vor.  Die  eidliche  Verpflichtung  der 
Gentilen  kennt  auch  Plutarch  q.  ft.  91.  Vgl.  tjuintilian  3,  7,  20. 
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darin,  dass  allerdings  in  älterer  Zeit  wenigstens  noch  ein 
patricischer  Manlius  vorkommt,  der  den  Vornamen  Marcus 
führte,  nehmlich  der  Kriegstribun  consularischer  Ge- 
walt 320  und  334 6a),  dagegen  späterhin  keiner.  Da- 
durch bestätigt  sich  nicht  bloss  die  Thatsache  selbst,  son- 
dern auch  die  überlieferte  auch  sonst  in  keiner  Weise  ver- 
dächtige Datirung;  man  wird  also  in  dem  diodorischen  Be- 
richt über  die  Katastrophe  des  Manlius  eine  gleichzeitige 
und  zuverlässige  Annalennotiz  erkennen  dürfen.  — Nicht 
dasselbe  lässt  sich  von  der  Erzählung  sagen,  dass  eben 
dieser  Manlius  vorher  das  Capitol  gerettet  habe.  Einmal 
ist  die  Fassung  eine  ganz  verschiedene  und  durchaus  von 
der  Art,  wie  sie  nicht  aus  anualistischer  Aufzeichnung, 
sondern  aus  Familienerzählungen  hervorzugehen  pflegt:  da- 
für spricht  nicht  bloss  die  romantische  Farbe  und  das  in- 
dividuelle Detail,  mit  dem  die  Erzählung  von  Haus  aus 
auftritt,  sondern  vor  allem  der  Umstand,  dass  hier  nicht 
die  Waffen that  eines  Feldherrn,  sondern  die  eines  Soldaten 
berichtet  wird.  Wenn  noch  Cato  ‘die  Thateu  der  Gemeinde 
ohne  die  Namen  vortrug’,  so  wird  niemand  bezweifeln, 
dass  Erzählungen  wie  die  von  Manlius  Torquatus  oder  von 
Siccius  Dentatus  nicht  von  Haus  aus  der  Chronik  der  Ge- 
meinde angehöreu,  sondern  erst  in  relativ  später  Zeit  ihr 
eingereiht  worden  sind;  die  ältesten  annalistischen  Notizen 
sind  ohne  Zweifel  mehr  von  Amtswegen  als  in  freier 
schriftstellerischer  Thätigkeit  aufgezeichnet  worden  und 


°)  ln  den  capitolinischen  Fasten  ist  unter  dem  J.  334  erhalten 
M.  Hanl. . .;  ausserdem  nennen  sie  seinen  Sohn  [r.  Man\liut  M.  f. 
Cn.  n.  Vulto  als  Kriegstribun  354.  Vgl.  über  ihn  Borghesi  fatti 
2,  öl. 
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ihren  Urhebern  möchte  die  Nennung  des  Soldaten  neben 
dem  Feldherrn  wohl  ebenso  unzulässig  erschienen  sein  wie 
die  Bewilligung  des  Triumphes  an  einen  andern  als  diesen. 
Hierzu  kommt  noch  das  weitere  sehr  gewichtige  Moment, 
dass  das  Cognomen  Capitolinus  in  der  Magistratsliste  be- 
reits früher  bei  den  Manliern  auftritt63),  was  ohne  Zweifel 
damit  in  Verbindung  zu  bringen  ist,  dass  das  Haus  der  _ 
Manlier  eben  auf  dem  Capitol  lag.  Also  ist  es  unzweifel- 
haft spätere  Fälschung,  wenn  in  den  jüngeren  Annalen64) 
von  unserem  M.  Manlius  gesagt  wird,  dass  ihm  dieser  Bei- 
name wegen  der  Rettung  des  Capitols  gegeben  sei;  auch 
würde,  wenn  dies  richtig  wäre,  das  Cognomen  Capitolinus 
viel  mehr  noch  als  das  Pränomen  Marcus  vom  Geschlecht 
untersagt  worden  sein.  Aber  es  liegt  weiter  auf  der  Hand, 
wie  leicht  jene  Erzählung  von  der  Verurtheilung  des  tapferen 
M.  Maulius  Capitolinus  im  J.  369  dazu  führen  konnte  ihm 
eine  wesentliche  Rolle  bei  der  Vertheidigung  des  Capitols 
wenige  Jahre  vorher  zuzutheilen  und  den  Beinamen  darauf 
zurückzuführen. 

Ich  erwäge  weiter  diejenigen  Bestandtheile  der  Erzäh- 
lung, die  entweder  erweislich  später  zugesetzt  sind  oder 
doch  zugesetzt  sein  können. 

Ohne  Frage  gehört  hiezu  die  Vorgeschichte  von  den 
Kriegsthaten  des  M.  Manlius.  Ein  Bericht,  den  Livius, 


M)  M.  Manlius  Vulso  Capitolinus  Kriegstribun  320. 334  (in  un- 
serer Ueberlieferung  einmal  Vulso  genannt,  einmal  Capitolinus); 
L.  Manlius  Capitolinus  Kriegstribun  332;  A.  Manlius  Vulso  Capi- 
tolinus Kriegstribun  349.  352.  357. 

H)  Livius  5,  31.  6, 17  (danach,  wie  es  scheint,  Plutarch  Cam.  36 
und  Zonar.  7,  24);  Victor  24, 1.  Richtig  urtheilt  darüber  Schweg- 
ler 3,  258. 
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der  sogenannte  Victor  und  der  ältere  Plinius  gleichmässig 
vor  Augen  gehabt  haben *5),  meldet,  dass  derselbe  mit  dem 
sechzehnten  Jahr  in  das  Heer  eintrat  und  vor  dem  sieb- 
zehnten, mit  dem  die  Dienstpflicht  begann,  bereits  zwei 
Spolien  gewonnen  hatte,  dass  er  überhaupt  dreiundzwanzig 
Wunden,  und  zwar  alle  vorn,  aufweisen  konnte  so  wie  gegen 
dreissig  Spolien  und  siebenunddreissig  Ehrengeschenke, 
darunter  zwei  Mauerkränze  — er  war  der  erste  Ritter,  der 
einen  solchen  empfing  — und  sechs  (oder  nach  einer  andern 
Angabe  acht)  wegen  geretteter  Bürger,  darunter  eine  wegen 
der  Rettung  seines  Feldherrn,  des  Reiterführers  C.  Servilius 
ün  J.  365 66).  Es  wird  kein  Widerspruch  dagegen  sich  er- 
heben, wenn  diese  ganze  Erzählung  als  später  Zusatz  be- 


«)  Livius  6,  20,  Victor  24. 1;  Plinius  h.  n.  7,  28,  108.  16,  4, 14. 
Wem  der  letzte  hier  folgt,  ist  nicht  festzustellen;  man  kann  an 
Varro  oder  an  Nepos  denken,  die  für  beideBücher  als  Quellen  genannt 
werden.  Die  Uebereinstimmung  geht  bis  ins  kleinste;  so  stimmen  in 
der  Zahl  der  37  Ehrengeschenke  Victor  und  Plinius,  während  es  nach 
Livius  'gegen  vierzig-  sind ; so  in  der  Zahl  der  Wunden  Victor 
und  Plinius,  während  Livius  nur  des  peetus  ineigne  cicatricibu • beüo 
acetpu i gedenkt.  Die  Berichte  ergänzen  sich  gegenseitig,  wider- 
sprechen sich  aber  nirgends,  ausser  insofern  Plinius  (zweimal)  von 
sechs,  Livius  von  acht  Bürgerkränzen  spricht. 

M)  Schwierigkeit  machen  die  Worte  des  Livius  6,  20,  8:  homintt 
prope  quadringentoe  produxieee  dieitur  . . . ad  haee  decora  quaque 
belli  non  eommemoraete  lantum,  eed  prolulieie  etiam  conspicienda  . . 
ad  hoc  eervatos  ex  hoetibue  civee  [ produxit ],  Inter  quoe  C.  Servilium 
mag.  equitum  absentem  nominatim  (überliefert  ist  nominatum).  So  hat 
Madvig  die,  wie  sie  überliefert  ist,  nicht  zu  construirende  Stelle 
hergestellt;  und  man  hat  sie  dann  dahin  verstanden,  dass  Livius 
den  Servilius  habe  bezeichnen  wollen  als  Reiterführer  zur  Zeit 
des  Prozesses  und  insofern  abwesend.  Aber  Plinius  7.  28, 103  sagt 
vielmehr:  P.  (so)  Servilium  magistrum  equitum  servaverat , ipee  volne- 
ratue  umerum  femur.  Bei  der  engen  Verwandtschaft  beider  Erzäh- 
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zeichnet  wird,  vermuthlich  von  Haus  aus  erfunden,  wie  sie 
bei  Livius  auftritt,  für  die  Vertheidigungsrede  des  Manlius, 
wo  ja  vor  allem  es  dem  Rhetor  unbenommen  war  zu 
erfinden. 

Von  geringer  Bedeutung  ist  es,  dass  M.  Manlius  unter 
den  Zwischenkönigen  des  J.  366  genannt  wird67).  — Da- 
gegen können  manche  bei  Diodor  mangelnde  Züge  in  der 
Erzählung  der  Späteren  von  der  Rettung  des  Capitols  wohl 
auf  Ursprünglichkeit  Anspruch  machen,  insbesondere  die 
Geschenke,  die  die  Geretteten  dem  Manlius  in  sein  Haus 


lttngeu  ist  es  nicht  zu  bezweifeln,  dass  Livius  dasselbe  meint  und 
also  sagen  will,  Manlius  habe  dem  Servilius  während  dessen  Reiter- 
fllhrerschaft  365  das  Leben  gerettet,  Servillus  aber  sei  zur  Zeit 
des  Prozesses  nicht  in  Rom  gewesen.  |Aber  schwerlich  ist  die 
Stelle  durch  jene  Aenderungen  in  Ordnung  gebracht;  denn  wenn  man, 
wie  man  hienach  muss,  nach  cives  aus  dem  Vorigen  eommemorasse 
ergänzt,  die  Geretteten  also  überhaupt  nicht  vorgeführt,  sondern 
nur  genannt  wurden,  so  kam  nichts  darauf  au,  dass  der  Reiter- 
führer nicht  in  Rom  war.  Damm  ist  der  mir  mitgetheilte  Vor- 
schlag absentem  als  ein  aus  der  Glosse  produxit  in  Verbindung 
mit  dem  diesem  widersprechenden  nominatim  oder  nominatum  ge- 
flossenes weiteres  Einschiebsel  zu  betrachten  eine  notkwendige 
Ergänzung  der  Madvigschen  Emendationen.  Vielleicht  aber  ist 
es  vorzuziehen  unter  Streichung  von  produxit  die  überlieferte 
Lesung  trotz  ihrer  sprachlichen  Härten  festzuhalten  und  zu  er- 
klären: ad  hoc  servatos  ex  hostibu»  cives  eum  produziere  interque  cos 
C.  Servilium  magistrum  cquitum  absentem  nominatum  esse.  Denn  in 
der  Tbat  kann  die  Erzählung,  nachdem  sie  die  aus  dem  Schuld- 
kerker gelösten  vierhundert  sämmtlich  in  Person  auftreten  lässt, 
unmöglich  bei  den  auf  dem  Schlachtfeld  Geretteten  sich  mit  der 
blossen  Nennung  der  Namen  begnügt  haben.  Dagegen  begreift 
mau  es  wohl,  warum  sie  für  den  angeklagten  Demagogen  den 
patricischen  Reiterführer  nicht  persönlich  auftreten  lassen  wollte.] 
S7)  Liv.  6,  5,  6. 


Digitized  by  Google 


(249) 


M.  MANLIUS. 


187 


auf  der  Burg  bringen,  ein  jeder  eine  Tagesration,  ein  halbes 
Pfund  Spelt  und  ein  Viertelmass  Wein68).  Andere  Momente 
dagegen,  wie  dass  auf  Manlius  Antrieb  man  beschlossen  habe 
das  Capitol  zu  halten69),  dass  die  Bürger  ihn  als  Patronus 
begrüsst  und  die  Gemeinde  ihm  ein  Haus  auf  dem  Capitol 
geschenkt  habe7“),  sehen  ganz  aus  wie  Ausmalungen  eben 
jener  Hand,  die  von  des  Manlius  Narben  an  Schultern  und 
Hüfte  berichtet. 

Grösseres  Interesse  als  diese  ziemlich  gleichgültigen 
und  unschuldigen  Ausschmückungen  der  alten  Erzählung 
von  der  Rettung  des  Capitols  haben  die  Veränderungen, 
welchen  der  Bericht  über  Manlius  Ende  unterlegen  hat. 
Sie  sind  eingetreten  in  Beziehung  theils  auf  die  Zeit  des  Er- 
eignisses, theils  auf  die  Todesart,  theils  auf  die  Ursache 
der  Katastrophe. 

Die  Zeit  anlangend  berichtet  Diodor  die  Katastrophe 
unter  dem  Magistratsjahr  369,  während  Livitis  in  dieses 
.lahr  zwar  die  Einkerkerung  des  Manlius  durch  den  Dic- 
tator  A.  Cornelius  Cossus  setzt,  aber  ihn  dann  wieder  frei 
kommen  imd  erst  im  J.  370  verurthcilt  werden  lässt.  Auch 
Gellius71)  setzt  sein  Ende  in  das  letztere  Jahr.  — Dies  ist 
wahrscheinlich  deswegen  geschehen,  weil  die  späteren  An- 
nalen, wie  dies  bei  Livius72)  deutlich  hervortritt,  die  beiden 

**)  Livius  5,  47,  8 (daraus  Plutarch  ( 'am.  27) ; Dionys.  13,  8; 
Victor  24,  4;  Servius  zur  Aen.  8,  651. 

*9)  Victor  23,  9.  24,  3 und  ebenso  Florus  1,  7 [18]. 

w)  Beides  steht  bei  Victor  24,  3.  4;  des  Patronats  gedenkt  auch 
Livius  6,  18,  14:  ego  me  patronum  profiteor  plebi»,  quod  mihi  eura  mea 
et  ß<les  nomen  induit,  obwohl  er  früher  nicht  davon  gesprochen  hat. 
Vgl.  6,  14,  5:  parenti  plebit  [iomunae. 

ri)  17,  21,  24.  25,  vielleicht  nach  Nepos. 

7a)  6, 11.  Aehnlich  Plutarch  Catn.  36.  Schon  der  Annalist  C'lau- 
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Retter  Roms  in  der  gallischen  Katastrophe  Camillus  und 
Manlius  in  einen  poetisch  wirksamen  Gegensatz  zu  bringen 
bemüht  waren,  jenen  als  den  Führer  der  Aristokratie,  den 
stets  in  Amt  und  Würden  stehenden  Feldherrn  und  Staats- 
mann, diesen  als  den  Vertreter  der  Plebs,  den  tapferen 
Soldaten,  den  amtlosen  Demagogen.  Dieser  Gegensatz  wird 
erheblich  gesteigert,  wenn  Camillus  bei  der  Katastrophe  des 
Manlius  selbst  eine  thätige  Rolle  spielt  und  da  er  unter  den 
Magistraten  des  J.  369  nicht  erscheint,  wohl  aber  im  J.  370 
den  Kriegstribunat  bekleidet,  so  hatte  man  insofern  wohl 
Veranlassung  die  Katastrophe  aus  jenem  in  dieses  zu  über- 
tragen. Auch  lässt  die  livianische  Darstellung  selbst,  in 
dem  doppelten  Anlauf,  den  sie  zu  der  Katastrophe  nimmt, 
nicht  undeutlich  erkennen,  dass  die  Erzählung  nachträglich 
verlängert  worden  ist.  — Freilich  tritt  in  dem  livianischen 
Bericht  die  Mitwirkung  des  Camillus  bei  der  Veurtheilung 
des  Manlius  nicht  hervor;  aber  er  kann  in  seiner  ab  kürzen- 
den Weise  dies,  wie  so  vieles  andere  von  den  jüngeren 
Annalisten  ihm  dargebotene  Detail,  haben  liegen  lassen. 
Bei  Plutarch 7S)  ist  es  in  der  That  Camillus,  der  die  Gerichts- 
stätte an  einen  Ort  verlegt,  von  wo  das  Capitol  nicht  ge- 
sehen werden  kann;  und  die  allerdings  wesentlich  ab- 

dius  (S.  181  A.  57)  stellt  Manlius  und  Camillus  also  nebeneinander. 
— Ob  damit  auch  zusammenhängt , dass  der  Sohn  des  Camillus 
den  Tempel  der  Juno  Moneta  gelobt,  dem  die  manlische  Heim- 
stätte zugeschieden  ward  (Liv.  7,  28;  Ovid  fast.  6, 183),  steht  dahin. 

n)  Cam.  36.  Da  sonst  alles,  was  hier  gesagt  wird,  aufs  Ge- 
naueste mit  Livius  stimmt,  so  ist  es  zwar  nicht  unmöglich,  aber 
doch  nicht  wahrscheinlich,  dass  Plutarch  dies  aus  einer  anderen 
Quelle,  etwa  aus  Dionysios  entnommen  hat;  er  wird  wohl,  um  die 
Erzählung  zu  beleben,  Livius  allgemeine  Wendung  prodicta  du  in 
Pettlinum  lucum  auf  Camillus  Übertragen  haben. 
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weichende  dionische  Darstellung74)  lasst  den  Manlius  ge- 
radezu durch  Camillus  untergehen.  Es  ist  wenigstens  eben 
so  wahrscheinlich,  dass  das  Hineinziehen  des  Camillus  in  die 
Katastrophe  des  Manlius  von  Livius  beiSeite  gelassen  als  dass 
es  erst  in  der  nachlivianischen  Annalistik  hinzugetreten  ist. 

lieber  den  Verlauf  der  Katastrophe  selbst  giebt  zu- 
nächst der  älteste  Bericht,  der  diodorische  die  Andeutung, 
dass  M.  Manlius  'überwältigt  und  getödtet  ward’;  was 
docli  nur  so  verstanden  werden  kann,  dass  er  bis  zu 
gewalttätiger  Auflehnung  gegen  die  Behörden  vorge- 
schritten und  im  Kampfe  überwältigt  worden  ist.  Dafür 
sprechen  auch  die  jüngeren  Fassungen  insofern,  als  die  bei 
Livius  stehende  Bezeichnung  Manliana  seditio  um  so 
sicherer  als  überliefert  anzusehen  ist,  weil  sie  streng  ge- 
nommen zu  Livius  eigener  Erzählung  nicht  passt,  wie  denn 
auch  manche  einzelne  Züge75)  darauf  deuten,  dass  die 
Schilderung  späterhin  abgeschwächt  worden  ist  durch  Um- 
wandlung des  gewalttätigen  Rebellen  in  einen  die  Schulden 
seiner  Anhänger  bezahlenden  Volksfreuud.  Die  eben  er- 
wähnte dionische  Erzählung  lässt  sogar  den  Manlius  ge- 
radezu in  offenem  Aufstand  das  Capitol  besetzen  und  von 
dem  Dictator  Camillus  überwunden  werden;  und  wenn 
sie  auch  so,  wie  sie  vorliegt,  nimmermehr  als  die  ur- 
sprüngliche gelten  kann,  teils  weil  diese  Dictatur  des 
Camillus  mit  allen  anderen  Zeugnissen  in  Widerspruch 
steht70),  teils  weil  die  Erzählung,  so  kurz  sie  ist,  eine 


M)  Bei  Zonaras  7,  24. 

ri)  Insbesondere  Liv.  6,  19,  1 die  uetuio  pltbit  in  dumum  prit’a- 

tam , fort*  etiam  in  arce  potitam. 

re)  Zonaras  bezeichnet  sie  als  die  vierte,  was  mit  den  sonstigen 
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Reihe  (1er  nachweislich  später  zugesetzten  Züge  aufge- 
nommen hat77),  so  spricht  sie  doch  dafür,  dass  die  man- 
lische  Sedition  nicht  bei  allen  jftugeren  Annalisten,  viel- 
leicht nicht  einmal  hei  Dionysios,  so  zahm  verlief  wie  bei 
Livius,  sondern  Gewalt  gebraucht  und  nicht  eine  Verschwö- 
rung entdeckt,  sondern  ein  Aufstand  bewältigt  ward. 

Abgesehen  von  der  diodorischen  Fassung  gehen  alle 
übrigen  Schriftsteller,  die  dieser  Katastrophe  gedenken, 
unter  ihnen  bereits  Cicero78),  davon  aus,  dass  dieselbe  zu 
einer  förmlichen  gerichtlichen  Verurtheilung  des  Manlius 
geführt  hat.  Es  ist  dies  nicht  unbedingt  unvereinbar  mit 
dem  ältesten  Bericht.  Offene  Auflehnung  gegen  das  be- 
stehend*1 Regiment  fordert  zwar  die  Anwendung  der  Pro- 
zessformen nicht,  aber  sehliesst  sie  doch  auch  nicht  noth- 
wendig  aus;  warum  konnte  die  älteste  Ueberlieferung  nicht 
so  lauten,  dass  Manlius  vom  Dictator  A.  Cornelius  über- 


Berichten  insofern  stimmt,  als  Camillos  erste  drei  Pictaturen  in 
358.  364.  365  gesetzt  werden.  Aber  die  von  3H6  ist  nach  den  capi- 
toliuischen  Fasten  «lie  vierte,  die  von  387  nach  diesen  und  Livins 
die  fünfte,  was  also  die  von  370  auxscliliesst.  Vgl.  oben  S.  110. 

,T)  Dahin  gehört  (abgesehen  von  dem,  was  Zonaras  nicht  aus 
Dio,  sondern  aus  Plutareh  genommen  hat)  die  Demagogie  des 
M anlins;  das  Hineinziehen  der  Person  des  Camillus.  während  die 
ältere  Fassung  den  der  Manliana  teditio  wegen  ernannten  Dictator 
nicht  in  dem  fictiven  des  J.  370,  sondern  in  dem  historischen  des 
J.  369  A.  Cornelius  Cossus  gefunden  hat;  endlich  das  Hinab- 
stürzen vom  Capitol,  das  freilich  hier  in  der  sonderbarsten  Weise 
nmgewandt  ist;  Manlius  wird  von  einem  Sklaven,  der  ihn  einen 
Sklavenaufstand  hoffen  lässt,  an  einen  Punct  des  Capitols  geführt, 
unterhalb  dessen  die  Bewaffneten  des  Camillns  im  Hinterhalt  lie- 
gen, hier  von  dem  Sklaven  hinabgestossen  und  also  von  den  Geg- 
nern gefangen. 

;')  de  domo  38,  101 : regnun  appetitsr  ttl  iudicatu». 
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wältigt  und  gefangen  nud  darauf  in  gewöhnlicher  Weise 
vor  Gericht  gestellt  ward ? 79)  Es  muss  also  zunächst  als 
eine  offene  Frage  bezeichnet  werden,  ob  dies  Prozessver- 
fahren ein  weiteres  Element  der  ältesten  und  geschichtlich 
zuverlässigen  Erzählung  gewesen  ist  oder  vielmehr  eine 
Umgestaltung  derselben;  die  Entscheidung  derselben,  wenn 
sie  überhaupt  entschieden  werden  kann,  wird  davon  ab- 
hflngen,  ob  die  Prozessgeschichte  in  sich  unbedenklich  ist 
oder  den  Verdacht  späterer  Zudichtung  nahe  legt. 

Die  Prozessgeschichte  dreht  sich  zunächst  uin  ein  Motiv, 
das  in  allen  Darstellungen  gleielunässig  wiederkehrt  und 
offenbar  den  eigentlichen  Kern  der  Erzählung  bildet:  dass 
Manlius,  in  der  magistratischen  Instanz  verurtheilt,  an  die 
Gemeinde,  das  heisst  an  die  Centimen  provocirt  habe  und 
dass  diese,  auf  dem  Marsfeld  versammelt  unter  dem  Felsen 
des  Capitols,  es  nicht  habe  über  sich  gewinnen  können 
gleichsam  unter  den  Augen  des  stummen  Zeugen  der  Er- 
rettung der  Stadt  durch  denselben  Mann  aus  höchster  und 
nächster  Gefahr,  über  den  Angeklagten  das  Schuldig  aus- 
zusprechen. Da  sei  von  dem  Vorsitzenden  Beamten  die 
Versammlung  aufgehoben  und  eine  andere  berufen  worden 
vor  das  Flussthor  in  den  petelinischen  Hain,  wo  dauu  die 
Centurieu  das  Urtheil  bestätigten.  — Diese  Erzählung,  die 
ohne  nennenswerthe  Abweichungen  in  unseren  Berichten, 
vorzugsweise  bei  Livius,  auftritt,  ist  offenbar  hervor- 


7*)  Die  vermögensrechtlichen  Folgen  der  Perduellion  konnten 
wohl  auf  keinen  Fall  ohne  Jndicat  eintreten,  auch  wenn  der  Per- 
dnellis  selbst  in  offenem  Aufstand  getüdtet  war.  Indes»  die  Xnp- 
position.  dass  hier  ein  solches  Jndicat  nach  dem  Tode  des  Schuldigen 
gemeint  sei,  wird  keinen  Vertreter  finden. 
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gegangen  aus  der  un geschichtlichen  Verflechtung  der  Ver- 
urteilung des  M.  Manlius  im  J.  369  mit  der  wenige 
Jahre  zuvor  erfolgten  Belagerung  der  Stadtburg;  ob  aber 
wer  den  Hochverräter  Manlius  zum  Verteidiger  des 
Capitols  machte,  gleich  auch  diesen  Zug  in  die  Hochver- 
ratserzählung einfügte  oder  ob  dies  erst  ein  späterer 
Annalist  hinzuerfundeu  hat,  ist  nicht  mit  Sicherheit  zu 
entscheiden.  Die  im  Einzelnen  sich  dabei  erhebenden 
Bedenken  wegen  der  Lage  des  Flussthors80)  und  der  for-  _ 

")  Becker  Top.  S.  156.  Mit  iler  gewöhnlichen  Ansetzung  des 
Flussthores  unterhalb  des  Capitols  am  Forum  Boarium  ist  der 
Bericht  allerdings  unvereinbar;  aber  die  Beweise  für  diese  An- 
setzung sind  schwach.  [Jordan  Top.  1,  240  vertheidigt  dieselbe,  in- 
dem er  annimmt,  dass  der  Hain  in  beträchtlicher  Entfernung  vom 
Capitol,  etwa  bei  den  navalia  gelegen  haben  möge  und  hier  unter  den 
Bäumen  man  dies  nicht  erblickt  habe.  Dass  einer  Volksversamm- 
lung, die  doch  nicht  im  Walde  stattönden  konnte,  auf  dem  Marsfeld 
die  Aussicht  auf  das  Capitol  durch  einen  Hain  habe  versperrt  werden 
können,  scheint  mir  schwer  denkbar;  vor  allen  Dingen  aber  ist  dabei 
nicht  erwogen,  dass  nach  festem  Sprachgebrauch  extra  portam  nicht 
den  Raum  vor  dem  Thor  schlechthin,  sondern  den  unmittelbar  an  das 
Thor  austossenden  Platz  bezeichnet.  In  der  That  liegt  die  topo- 
graphische Frage  so,  dass  Uber  die  Lage  der  Flumentana  ander- 
weitig nur  feststeht,  was  schon  der  Name  besagt,  dass  sie  nicht 
weit  vom  Tiber  gelegen  hat  und  die  Erzählung  von  Manlius,  so 
wie  sie  uns  vorliegt,  das  Forum  Boarium  und  das  Marsfeld 
ausschliesst.]  Die  Topographen  werden  also  für  die  Flume  nt  an« 
eine  Oertlichkeit  suchen  müssen,  die  sich  mit  der  Erzählung  ver- 
trägt, etwa  neben  der  Trigemina  unter  dem  Aventin.  Wäre  ein 
solcher  Punkt  wirklich  nicht  zu  finden,  so  ist  bei  Livius  entweder 
die  Lesung  verdorben  oder  die  Worte  extra  portam  Flumentanam 
sind  ein  falscher  Zusatz  späterer  Annalisten,  während  die  älteren 
nur  den  petelinischen  Hain  nannten.  Einen  lucut  Poeteliue  gab  es 
auf  dem  Esquilin  (Varro  5,  50)  und  dieser  ist  in  jeder  anderen 
Hinsicht  geeignet:  nur  kann  freilich  neben  ihm  die  porta  Flumen- 
tana nicht  gewesen  sein. 
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malen  Zulässigkeit  einer  solchen  Procedur  überhaupt81) 
sind  nicht  genügend,  um  auf  sie  die  Behauptung  stützen 
zu  können,  dass  dieses  Stück  jünger  sei  als  die  früher 
als  alt  bezeichneten  Elemente  der  Manlius- Erzählung 
überhaupt. 

Sicherer  lässt  sich  urtheilen  über  den  Theil  der  Erzäh- 
lung, der  das  Prozess-  und  Strafverfahren  selbst  näher  de- 
finirt.  Es  liegen  hierüber  zwei  entgegenstehende  Versionen 
vor.  Nach  der  einen,  die  Livius88)  als  Variante  aufbewahrt 
hat,  tritt  das  ordentliche  Perduellionsverfahren  und  zwar 
mit  Ernennung  von  Duovirn  ein.  Wahrscheinlich  hängt 
damit  zusammen  der  Bericht  des  Nepos,  den  Gellius83)  auf- 
behalten hat,  dass  die  Todesstrafe  durch  Stäupung,  also 
more  maiorum,  vollstreckt  worden  sei;  denn  es  ist  guter 
Grund  zu  der  Annahme  vorhanden,  dass  diese  Strafform 
dem  ordentlichen  durch  Quästoren  oder  Duovirn  durchge- 
führten, dagegen  das  Hinabstürzen  vom  tarpejischen  Felsen 
dem  ausserordentlichen  tribunicischen  Verfahren  eigen  ge- 
wesen ist84).  — Nach  der  zweiten  Version  sind  es  die 

*')  Seltsam  bleibt  es,  dass  an  dem  entscheidenden  Versamm- 
lungstagc  die  Abstimmung  zwar  beginnt,  aber  doch  weder  mit 
Freisprechung  noch  mit  Verurtheilung  endigt;  denn  ampliiren 
können  die  Comitien  nicht.  Indegs  muss  zugegeben  werden,  dass, 
wenn  nach  Beginn  der  Abstimmung  die  Versammlung,  etwa  wegen 
religiöser  Bedenken,  von  dem  Vorsitzenden  aufgehoben  ward, 
der  Wiederaufnahme  an  einem  andern  Tag  kein  rechtliches  Be- 
denken entgegensteht. 

83 ) 6,  20:  sunt,  gui  per  II  viros  gui  de  perduelliotu  nnguirerent  crea- 
tos  auctores  eint  damnatum.  Staatsrecht  2a  S.  598. 

u)  17,  21,  24:  ul  Cornelius  Nepos  scriptum  religuit,  verbtrando 
necatus  est. 

M)  Dieser  Satz  kann  allerdings  seine  Rechtfertigung  nicht  hier, 
sondern  nur  in  einer  umfassenden  Behandlung  des  alten  Criminal- 

Mommaen,  rSm.  Forschungen  II.  13 
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Volkstribune,  welche  die  Capitaljurisdiction  ausüben  und 
in  der  bekannten  Form,  dass  ein  curulischer  Beamter  für 
sie  die  Centurien  einberuft,  auch  in  der  Provoeationsinstanz 
die  Sache  führen;  sie  sind  es  denn  auch,  welche  das  Urtheil 
durch  Hinabstürzen  des  Manlius  vom  tarpeischen  Felsen 
vollstrecken.  Diese  Erzithlung,  die  bei  weitem  bekanntere, 
findet  sich  für  uns  zuerst  bei  Varro85),  sodann  bei  Livius 
wenigstens  als  Haupterzählmig,  bei  Dionysios,  Victor  und 
den  späteren  Ausschreibern86).  — Zwischen  diesen  beiden 
Erzählungen  ist  die  Wahl  nicht  schwer:  es  springt 
in  die  Augen,  dass  die  erstere  Version  die  ältere  ist, 


Prozesses  finden.  Hier  soll  nur  darauf  hingewiesen  werden,  dass 
auf  diese  Weise  die  Doppelform  der  Executiou  begreiflich  wird: 
den  Quästoren  und  Duovirn  standen  als  G-ehülfen  oder  Vertretern  der 
Consuln  deren  Lietoren  zur  Vollstreckung  der  Stäupung  zur  Ver- 
fügung, nicht  aber  den  Tribunen,  während  diesen  wieder,  nicht 
aber  jenen  die  persönliche  Unantastbarkeit  zuknin,  die  doch 
bei  der  Strafe  des  Hinabstiirzens  eine  wesentliche  Rolle  spielt. 
Die  einzeln  überlieferten  Vorgänge  fügen  sich  der  Regel,  ausser 
dass  nach  Dionysios  Sp.  Cassius  von  einem  Quästor  vom  Felsen 
gestürzt  wird.  Aber  wir  haben  schon  gesehen  (S.  176),  dass 
diese  Erzählung  nicht  schwer  wiegt;  die  ältere  nahm  wohl  für 
den  öffentlichen  Prozess  dieselbe  Strafform  an,  welche  in  der  das 
Hausgericht  substituirenden  Version  erscheint,  das  ist  die  Hin- 
richtung »ioi«  maiorum. 

•-')  Gellius  17,  21,  24:  damnatii«  capitis  t taxa  Tarpeio,  ut  M.  Varro 
ail,  praeceps  datu*  . . . eit.  Vgl.  Staatsrecht  22  S.  309  A.  2. 

*6)  Valerius  6,  3, 1;  Plutarch  ('am.  36;  Florus  1, 17  [26];  Ampe- 
lius  27.  Welche  wunderliche  Wendung  Dio  diesem  Hinabstürzen 
gegeben  hat,  wurde  S.  190  A.  77  bemerkt.  Freiliqji  geben  andere 
Excerpte  (so  25,  2. 3)  und  die  Erwähnung  45,  32  wieder  dem 
Zweifel  Raum,  ob  hier  nicht  ein  Missverständniss  des  Zonaras 
Vorliegt  oder  gar  Dio  die  Absurdität  so  weit  getrieben  hat,  einen 
zwiefachen  .Sturz  anzunchmen. 
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indem  sie  die  — in  den  frühesten  Annalen  wohl  über- 
haupt nicht  näher  definirte  — Prozessform  einfach  nach 
den  Regeln  des  damals  geltenden  ordentlichen  Crimi- 
nalprozesses  gestaltete,  die  zweite  dagegen  der  Ver- 
suchung nicht  widerstehen  konnte  den  Mann,  der  den 
Landesfeiud  vom  tarpeischen  Felsen  in  die  Tiefe  hinabge- 
stürzt  hatte,  als  Vaterlands verräther  selbst  in  gleicher 
Weise  mit  dem  Tode  büssen  zu  lassen.  Als  den  Vater 
dieser  Umdichtung  darf  man  mit  Wahrscheinlichkeit  den 
Antias  betrachten;  dass  schon  Varro  diesen  nicht  überall 
verschmäht  hat,  stehs  anderweitig  fest87). 

Es  bleibt  noch  übrig  dasjenige  zu  erörtern,  was  unsere 
Berichte  über  die  Zwecke  der  manlischen  Bewegung  und 
die  Motive  ihres  Urhebers  Vorbringen.  Die  ältere  Er- 
zählung hat  sicher  darauf  sich  überhaupt  nicht  eingelassen, 
sondern  die  Verurtheilung  des  Manlius,  eben  wie  die  des 
Cassius,  gemeldet  ohne  jede  weitere  Motivirung,  als  sie  aus 
dem  prozessualischen  Rubrum  sich  ergab.  Auch  giebt  es 
für  diese  Motivirung  keine  älteren  Zeugen  als  Livius,  Dio- 
nysios,  Victor;  die  berühmte  Erzählung  von  Manlius  Um- 
trieben hat  also  äusserlich  keine  grössere  Autorität 
als  die  von  den  Wunden  desselben  an  Schulter  und  Hüfte. 
An  den  Inhalt  derselben  genügt  es  in  kurzem  zu  erinnern. 
Der  Patricier  Manlius  tritt  auf  als  plebejischer  Demagog88): 
abgesehen  von  den  Beschuldigungen,  die  er  gegen  den  Se- 


«)  Rom.  Chronol.  8.  182  A.  355. 

")  Livius  6,  11,  7:  primu»  omniurn  ex  potribut  popularis  faetut. 
Die»  hängt  damit  zusammen,  dass  er  nach  der  Rettung  des  Capi- 
tols von  der  Bürgerschaft  zum  Patron  gemacht  wurde  (vgl. 
8. 187  A.  70). 

13* 
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nat  richtet  wegen  Unterschlagung  der  den  Galliern  abge- 
nommeuen  Beute89),  sucht  er  vor  allem  den  bedrängten 
Schuldnern  Abhülfe  zu  bringen.  Bei  Livius  nnd  Victor 
tritt  allerdings  zunächst  in  den  Vordergrund,  dass  er 
die  Schulden  der  Plebejer  aus  eigenen  Mitteln,  selbst  mit 
Veräusserung  seiner  Grundstücke  zahlt;  aber  es  fehlen  doch 
auch  weiter  gehende  Andeutungen  nicht:  das  vom  Senat 
zu  erstattende  Gold  soll  verwendet  werden  zur  Tilgung 
der  Privatschulden  der  geringen  Leute90);  die  Massen 
drohen  den  Kerker  zu  erbrechen,  in  dem  Manlius  gefangen 
sitzt,  und  erzwingen  seine  Befreiung91);  der  Patricier  Man- 
lius setzt  sich  in  Verbindung  mit  den  Tribunen  der  Plebs99); 
es  ist  die  Rede  von  Sistirang  der  Jurisdiction93),  das 
heisst  einem  allgemeinen  Moratorium  für  die  sämmtlichen 
Schuldner;  die  Ackervertheilung  genügt  dem  Manlius  nicht, 


w)  Dies  berichten  gleichmäßig  Livius  Ö,  14,  11  c.  15,  5 und 
Victor  24,  5.  Es  ist  hier  nicht  nöthig  bei  dem  Bündel  von  Fäl- 
schungen zu  verweilen,  der  sich  um  das  gallische  Gold  nufgehäuft 
hat;  nur  daran  mag  erinnert  werden,  dass  die  der  Gemeinde  zur 
Aufbringung  der  von  den  Kelten  geforderten  Brandschatzung 
aufgelegte  Steuer  bei  Livius  a.  a.  0.  keineswegs  mit  dem  in  Wider- 
spruch steht,  was  derselbe  5,50,7  über  die  freiwilligen  Leistun- 
gen der  römischen  Frauen  bei  dieser  Veranlassung  mittheilt;  denn 
die  Matronen  ergänzen  nur  die  in  dem  Staatsschatz  fehlende,  das 
heisst  die  trotz  des  Tributum  noch  mangelnde  Summe. 

90)  6,  14,  11:  ca  rei  (die  Unterschlagung  der  gallischen  Beute) 
»•  palam  ßat,  ersolvi  plcbem  acrc  alicno  posse.  Vgl.  C.  15,  5. 

**)  Victor  24,  5:  in  carcerem  conieclu t pnpuli  coneensu  liberatur. 
Livius  6,  17,  6:  ne  noete  quidem  turbn  ex  eo  loco  dilabebatur  refrac- 
luroiquc  carcerem  minabantur,  cum  remiseo  id  quod  ertpturi  erant  ex 
•enaluseoniuito  Manlius  vinculis  libcralur. 

9J)  6.  11,  7:  cum  plcbeie  magietralibus  consiha  communicare. 

**)  6,  18,  14:  prohibetc  im  de  peeuniit  dici. 
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sondern  von  Haus  aus  richtet  er  seine  Bestrebungen  gegen 
die  rechtmässigen  Ansprüche  der  Gläubiger94).  Wenn  also 
Appian95)  den  Manlius  den  Verkauf  der  Domänen  bean- 
tragen lässt,  um  mit  dem  Erlös  die  Privatschulden  zu 
tilgen,  und  als  das  Ziel  der  Bewegung  ‘neue  Tafeln’  be- 
zeichnet, so  spricht  er  in  der  That  nur  in  scharfer  Fassung 
aus,  was  bei  Livius  rhetorisch  umschrieben  wird  und  in 
dem  schillernden  Glanz  seiner  Darstellung  verschwimmt. 
Selbst  das  freilich  erst  von  Dio 96)  vorgebrachte  Motiv,  dass 
Manlius  auch  auf  einen  Aufstand  der  Sklaven  sich  Rech- 
nung gemacht  habe,  kann  füglich  schon  bei  älteren  An- 
nalisten vorgekommen  sein.  — Auch  dieser  Erzählung 
gegenüber  ist  der  Einwand  berechtigt,  den  eigentlich 
schon  Livius  selbst  erhebt97),  dass  alle  diese  Handlungen 
juristisch  nimmermehr  als  Indicien  des  Strebens  nach 
königlicher  Gewalt  bezeichnet  werden  können  und  die  Dar- 
stellung also  nicht  bloss  erfunden  ist,  sondern  auch  recht 
spät  und  recht  schlecht  erfunden.  — Aber  Tendenz  ist  auch 
in  dieser  Erfindung.  Wie  die  agrarischen  Streitigkeiten 
des  siebenten  Jahrhunderts  das  cassisehe  Ackergesetz  er- 
schaffen haben,  so  ist  diese  Erzählung  von  dem  Versuch 


**)  6,  11,  8:  non  contenttu  agrariü  legibus  . . .fl dem  moliri  eoepit- 
n)  It&l.  9:  Ißoviivotx  xqhÖv  nnoxoitn : xo txdg,  t/  rix  dij/xov  i £iov 
rotf  daxtiaaatx  änodovxat,  rrjv  yijx  lf  tovjo  äntxfofuvov  ln  ovanx 
avifxtftox. 

Bei  Zonaras  7,  24  bringt  ein  Sklave  den  Manlius  in  die 
Gewalt  seiner  Gegner,  indem  er  bei  ihm  auf  dem  Capitol  wie 
Ueberläufer  sich  einfindet  und  ihm  den  Beistand  der  Sklaven- 
schaft  in  Aussicht  stellt. 

,T)  6,  18,  6:  in  de  de  regno  agendi  ortum  initium  dieitur,  ted  nec  rum 
guiiut,  nec  quem  ad  finem  eontilia  perrenerint , tatie  planum  trad>t**x~. 
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der  Schuldentilgung  durch  Manlius  der  analogen  Bewe- 
gung derselben  Epoche  entsprungen  und  nichts  als  deren 
quasihistorischer  Abklatsch.  In  realer  Gestalt  traten  diese 
Tendenzen,  unter  allen  staatsumwälzenden  die  dem  Gemein- 
wesen gefährlichsten,  zuerst  auf  in  den  Wirren  des  Bundes- 
genossenkrieges in  jenem  Moratorium,  das  die  Schuldner 
im  J.  665  dem  schwachen  Gerichtsherrn  der  Hauptstadt 
abzwangen  und  für  das  dann  die  Gläubiger  an  diesem 
blutige  Rache  nahmen;  rechte  Consistenz  gewannen  sie 
erst  einige  Jahre  darauf  unter  Cinnas  Regiment  (667 — 670), 
wo  das  valeri8che  Gesetz  drei  Viertel  aller  Privatschulden 
zu  Gunsten  der  Schuldner  cassirte,  und  sodann  in  Catilina 
und  den  catilinarischen  Existenzen  der  Revolutionszeit, 
Caelius  und  Dolabella.  — Aber  ohne  Zweifel  hat  die  Mög- 
lichkeit solcher  Vorgänge,  die  ja  die  griechischen  Land- 
schaften seit  einem  Jahrhundert  und  länger  zerrütteten, 
schon  geraume  Zeit  vor  dem  Socialkrieg  die  Gemüther  be- 
schäftigt, schon  lange  die  besitzende  Klasse  den  Schreckens- 
traum vorgeträumt  von  dem  Demagogen,  der  mit  Mora- 
torien und  neuen  Tafeln  die  Herrschaft  der  Reichen  und 
Grossen  umstürzt  und  in  einer  oder  der  andern  Form  über 
den  Trümmern  der  Republik  seine  Herrschaft  gründet. 
Aus  solchen  Vorstellungen  ist  diese  Erzählung  etwa  in 
der  sullanischen  Zeit  entwickelt  worden.  Denn  es  liegt 
weder  ein  äusserer  Beweis  dafür  vor  noch  ist  es  an  sich 
wahrscheinlich,  dass  sie  schon  bei  einem  der  vorsulla- 
nischen  Annalisten  gestanden  hat;  sie  mag  ebenfalls  von 
Antias  herrühren  oder  aus  einer  anderen  ungefähr  gleich- 
artigen und  gleichzeitigen  Quelle.  So  ist  der  Befreier  der 
bedrängten  Schuldner,  der  Führer  der  Umsturzpartei 
M.  Manlius  gewiss  keine  historische  Gestalt,  aber  dennoch 
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im  höchsten  Sinne  historisch;  wenn  die  Darstellung  dieser 
nicht  durchaus  wesenlosen  und  selbst  in  ihrem  Uebermass 
als  historischer  Factor  bedeutsamen  Befürchtungen  in  den 
verlorenen  Annalen  des  siebenten  Jahrhunderts  mit  unter- 
gegangen ist,  so  hat  sich  davon  in  der  Bastardhistorie  des 
vierten  ein  lebendiges  Abbild  erhalten. 

in.  SP.  MAELIUS. 

Die  dritte  derjenigen  Erzählungen,  welche  wir  hier  zu- 
sammenfasseu,  die  von  der  Tödtung  des  Sp.  Maelius  durch 
C.  Servilius  Ahala  im  J.  315  d.  St.,  ist  aus  wesentlich 
anderen  Quellen  geflossen,  als  die  bisher  erörterten,  auch 
die  Differenz  in  den  darüber  vorliegenden  Berichten  eine 
viel  weiter  greifende,  insbesondere  seit  durch  ein  vor  nicht 
langer  Zeit  zum  Vorschein  gekommenes  Bruchstück  des 
Dionysios  die  Fassung  dieser  Erzählung,  wie  sie  wenig- 
stens bei  Piso  gestanden  hat88),  zu  unserer  Kunde  ge- 
_ langt  ist98). 


M)  12.  4 Kiessl.:  Xtyio&ui  di  xai  ö doxäv  rjrtov  tlvcti  /uoi  md-avos 
Xoyoq , 01  xi/Qt/reu  KtQXtos  xai  KaXnovfiviyoi  imyoiptoi  avyyQWf  ii$. 

Kieseling  vermuthet  den  Ausfall  von  xai  äXXoi  vor  imyiiftioi  avy- 
yqwjtis,  wae  allerdings  in  diesem  Zusammenhang  so  nackt  nicht 
stehen  kann;  aber  auch  dae  Prädicat  imya >(>*<>»  ist  seltsam  und 
wohl  verdorben.  Man  ändert  ferner  gewöhnlich  xixQnrTat  Kiyxiof 
und  vielleicht  mit  Recht;  doch  ist  auch  die  Bezeichnung  des  Piso 
durch  das  einfache  KaXnovqvio;  gegen  Dionysios  Weise  und  durch 
1,  7 nicht  genügend  zu  rechtfertigen,  so  dass  vielleicht  herzu- 
stellen ist  oi  xiyQimi  Sfvxiof  u KaXnovQxtoi  xai  äXXoi  avyvoi 
(?  vgl.  Dion.  7, 1)  avy/Qtt'f  fii. 

**)  Richtiger  als  ich  in  der  Chronol.  S.  316  hat  Schwegler  3, 136 
diese  Fassung  gewürdigt  und  sie  mit  gutem  Oruud  als  die  relativ 
ältere  und  glaubwürdigere  bezeichnet. 
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Der  lakonische  Bericht  Diodors100)  unter  dem  J.  315: 
JUnoQios  MaiXiog  im&i/uvog  iVQavridi  dvrjQidt]  ist  mit 
jeder  der  späteren  Fassungen  vereinbar,  da  er  sich  der 
pragmatischen  Motivirung  enthält 

Von  denjenigen  Fassungen,  welche  den  Vorgang  moti- 
viren,  mag  die  ältere  ungefähr  also  gelautet  haben. 

Es  war  eine  schwere  Theurung  über  die  Gemeinde  ge- 
kommen und  der  mit  den  Massregeln  zur  Abhülfe  betraute 
Patricier  L.  Minucius  Augurinus101)  vermochte  der  Noth 
nicht  zu  steuern.  Was  aber  dem  adlichen  Beamten  nicht 
gelang,  das  setzte  ein  reicher  Plebejer  ins  Werk,  Sp.  Mae- 
lius108): durch  die  wohlfeile  Abgabe  des  von  ihm  ange- 
kauften Getreides  sanken  die  Marktpreise  rasch  auf  den 
gewöhnlichen  Betrag.  Minucius,  dadurch  erbittert,  be- 
schuldigte im  Senat  den  Maelius  nach  der  Wiederaufrich- 
tung des  Königthums  zu  streben.  In  Folge  dessen  sprach 
der  Senat  sich  dahin  aus,  dass  gegen  Maelius  das  Gesetz 

“»)  12,  37. 

101)  L.  Minucius  Augurinus  heisst  er  bei  Plinius  h.  n.  1B, 

з,  15,  Minucius  Augurinus  bei  Zon.  7,  20.  L.  Minucius  bei  Livius, 
Minucius  bei  Dionysias.  Dass  dieser  Minucier  dem  Haus  der 
Augoriui  angehörte,  bestätigt  auch  die  Münze  Röm.  Münzw.  S.  650. 

x»)  Die  lateinischen  Texte  nennen  ihn  durchgängig  Matliu»  (so 

и.  A.  der  Veroneser  Codex  des  Livius)  oder  Melius;  für  die 
Richtigkeit  der  ersteren  Schreibung  zeugt  der  in  den  capito- 
linischen  Fasten  unter  dem  J.  354  genannte  Kriegstribun  P.  Maelius 
Sp.  f.  C.  n.  Capitolinus.  Bei  Diodor  heisst  er  in  der  alten  Hand- 
schrift von  Patmos  (nach  gefälliger  Mittheilung  von  Prof.  Berg- 
mann) im  Inhaltsverzeichniss  des  12.  Buchs  2no gws  Mäkln*,  im 
Text  daselbst  c.  37  z-noQiof  Maiytoi,  bei  Dionysios  und  Plutarcb 
(Brut.  1)  Melkktos,  bei  Zonaras  Mukto;.  Dass  er  von  seinem 
Reichthum  den  Beinamen  Felix  (Bidaifsay)  geführt  hat,  weiss  nur 
Dionysios  12,  1. 


Digitized  by  Google 


(258) 


81*.  MAELIUS. 


201 


zur  Anwendung  komme,  wonach  jeder  nach  königlicher 
Gewalt  strebende  Bürger  Leib  und  Gut  verwirkt  hatte 
und  jedem  gestattet  war  denselben  ohne  Urtheil  und  Recht 
zu  tödten103),  und  beauftragte  mit  der  Vollstreckung  einen 
jungen  muthigen  Patricier,  den  C.  Servilius 1M).  Dieser 
zieht  den  Maelius,  als  derselbe  vom  Markt  nach  Hause 
geht,  bei  Seite,  unter  dem  Vorwand  ihm  eine  wichtige 
Mittheilung  insgeheim  machen  zu  wollen,  und  ersticht  ihn 
mit  dem  verborgen  unter  der  Achsel  in  Bereitschaft 
gehaltenen  Dolche ,os).  Die  Menge  will  den  Mörder  verfolgen, 


103 ) Dionysios  sagt  cs  nicht  geradezu,  aber  es  ist  evident,  dass 
auch  in  dieser  Fassung  die  Handlung  des  Ahala  keineswegs  ein  Mord 
ist,  sondern  die  Ausführung  des  Grundgesetzes  der  Republik  de 
eacrando  cum  bonit  capite  «im»,  qui  regtti  oceupandi  coneilia  inieeet 

(Livius  2,  8).  Dass  die  Sacration  hier  schon  durch  die  Handlung 
selbst  und  nicht  erst  durch  richterlichen  Ausspruch  erfolgt,  ent- 
spricht der  allgemeinen  Auffassung  dieses  Gesetzes  (Staatsrecht  23 
S.  15  vgl.  S.  691).  Dionysios  Darstellung  aber  ist  dadurch  be- 
dingt, dass  er  Caesarianer  war  und  die  Tödtung  Caesars  ausdrück- 
lich gerechtfertigt  ward  durch  das  Prficedens  der  Tödtung  des 
Maelius. 

i«4)  Gaius  heisst  er  bei  Cicero  Cat.  mai.  16,  56,  bei  Livius  4, 
13.  14  und  bei  Zonaras  7,  20;  Quintus  den  Handschriften  zufolge 
bei  Cicero  Catil.  1,  3,  6 und,  wenigstens  in  den  Ausgaben,  bei 
Augustinus  de  eie.  dei  3,  17;  Marcus  bei  Cicero  de  domo  32,  86. 

I0S)  Wer  insgeheim  bewaffnet  war,  trug  nach  griechischer  und 
römischer  Sitte  den  Dolch  unter  der  Achsel.  Ausser  den  bei 
Stephanus  (unter  ftnlq)  hiefür  angeführten  Stellen  aus  filteren 
Griechen  erhellt  dies  besonders  aus  der  bekannten  Frage  des  An- 
tonius an  Cassius  bei  Dio  44,  34:  ngd  yt  uni  viv  (uf  idtöy  n vnö 
fidXqq  l/ttf;  (vgl.  46,  55.58, 18).  So  erklärt  sich  Nepos  Alcib.  10: 

et  st  gladiut  ei  erat  eubductue,  familiarie  eui  subalare  telum  eripuit : 
nachdem  die  Waffen  entwendet  sind,  bleiben  die,  welche  man 
yerborgen  am  Körper  trug  und  vermuthlicb  auch  zur  Nachtzeit 
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aber  steht  davon  ab,  als  sie  ihn  rufen  hört,  dass  er  im 
Auftrag  des  Senats  den  Hochverräther  getödtet  habe,  und 
ihn  von  dem  Ort  der  That  stehenden  Fusses  in  die  Curie 
sich  begeben  sieht,  wo  er  den  noch  versammelten  Vätern 
die  Ausführung  des  Auftrags  berichtet.  Das  Vermögen 
des  Maelius  wird,  wie  das  Gesetz  es  vorschreibt,  von  Staats- 
wegen eingezogen,  sein  Haus  im  Vicus  ingarius  unter  dem 
Capitol  niedergerissen,  und  die  leere  Statte  führt  seitdem, 
sei  es  weil  das  Haus  des  Maelius  dem  Boden  gleichgemacht, 
sei  es  weil  dem  Maelius  also  billig  vergolten  worden  war, 
den  Namen  Aequimelium ,06).  Dem  Servilius  wurde  zum 


nicht  ablegte.  Das  unter  den  zonae  militares  im  diocletianischen 
Edict  10,  10  aufgeführte  lederne  eubalare  kann  der  für  diese 
Geheimwaffe  bestimmte  Tragriemen  sein. 

I0S)  Varro  1.  1.  5,  157:  Aequimelium,  quod  aequala  Mach  domus 
publieo  {publice?),  quod  regnum  occupart  coluit  in.  Cicero  de  domo 
38,  101:  Sp.  Maelii  regnum  appetenlit  domtu  eil  complanata,  et  quia 
Mud  (so  wird  zu  schreiben  sein;  die  Handschriften  qui  aliud) 

aequttm  accidiese  populue  Romanus  Maelio  iudicavit , nomine  ipeo  Aequi- 
melii  iuititia  poenae  comprobata  eil.  Aehnlich  Valerius  Max.  6,  3,  1, 
wahrscheinlich  aus  Cicero.  Liv.  4,  16:  domum,  nt  monumento  area 
eitel  oppreuae  nefariae  spei,  dirui  extemplo  iuuil:  id  Aequimelium  ap- 

pellaium  eil.  Schrift  de  vir.  ill.  18,  5.  Dionys.  12,  4:  ovxog  6 rdnog 
hi  xai  fl{  (fit  tjv  ly  noXXat;  nüf  ntQi!;  oixiatg  uoynz  ävu/iivos  Igtj- 
fio{,  xaXovfUvos  vub’Ptoftnioty  Alxv/jtjXiov  (so  Esc.,  AlxvfiiXsoy  Alllbr.), 
tag  uv  qpitg  tlnotfitv  iaontdoy  MitiXiov  (jttvov  Esc.  aus  MKAIOX 
oder  M Al  AION) ' nlxov  j'rJp  vno  Ptoficciwv  xö  fiqdtfliay  l%ov  lio^ijV 
xaXiixBi,  avfjt/  Huttiyxuyy  di  äXXijXoif  xara  rijr  ly  ptiü  avvixq  ogiiv  (xktk 
Ttjy  uinv  Ixifopäv  Esc.  Ambr.;  vgl.  de  comp.  verb.  p.  166  R.)  xcöy 
ovofidnov  AtxvftijXioy  (so  Ambr.,  «Ixu/agvov  Esc.)  IxeiXtoav  (so 
nach  der  Herstellung  von  Wilamowitz  unter  Beseitigung  der 
von  dem  Ambrosianischen  Epitomator  eingesetzten  Flickwort e). 
Nach  Cicero  de  die.  2,  17,  39  scheint  der  Platz  benutzt  worden 
zu  seiB,  um  die  auf  dem  Capitol  zu  opfernden  Thiere  dort  vor- 
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— Gedächtniss  seiner  That  der  Beiname  Ahala  gegeben, 
welcher  seitdem  in  seinem  Geschlechte  erblich  ward107); 
dem  Minucius  aber,  theils  wegen  seiner  Verdienste  um 
die  Entdeckung  des  Complotts,  theils  weil  er  mittelst  der 
confiscirten  Getreidevorräthe  des  Maelius  den  Kompreis 
bis  auf  einen  As  für  den  Schefifel  herabbrachte 108),  vor  der 
Porta  Trigemina  eine  Säule  mit  seiner  Statue  errichtet109). 

So  scheint  im  Wesentlichen  die  ältere  Erzählung  den  Vor- 
gang dargestellt  zu  haben;  denn  dass  schon  mit  dieser  das 
Aequimelium  und  die  minucische  Statue  verknüpft  waren,  ist 
zwar  nicht  äusserlich  bezeugt,  aber  doch  nicht  füglich  zu 
bezweifeln.  Bedenklicher  ist  die  Frage,  ob  schon  in  dieser 
ältesten  Fassung  die  Erzählung  sich  um  die  Kompreise 


läufig  allzustellen.  Vgl.  Liv.  24,  47, 15.  38,  28,  3.  Becker  Topogr. 
S.  486.  — l)ass  Aequimelium,  nicht  Aequime  lium  geschrieben  ward, 
lässt  sich  nach  dem  Text  des  Dionysios  nicht  bezweifeln;  auch 
hindert  jene  Schreibung  nicht  dass  die  quasihistorische  Etymologie 
den  Namen  mit  dem  Geschlecht  der  Maelier  verknüpfte. 

,07)  So  ausser  Dionysios  a.  a.  0.  auch  1‘lutarch  Brut.  1. 

10*)  Livius  4,  16:  frumcntum  Maelianum  aseibut  in  modioe  actti- 
matum  plebi  divisit.  Plinius  18,  3,  15:  farrit  pretium  in  trinie  nun- 
dinis  ad  aetem  redegit. 

,#»)  Diese  Säule  zeigt  der  Denar  des  C.  Augurinus,  sie  ist 
ionisch  und  trägt  die  Bildsäule  eines  stehenden  Mannes  mit  einem 
Speer  (röm.  Miinzw.  S.  549);  die  Basis  ist  mit  Löwenköpfen  und 
Aehren  verziert.  Erwähnt  wird  die  Säule  mit  Bildniss  auch  von 
Dionysios  12,  4 und  Plinius  h.  n.  18,  3,  15.  34,  5,  21;  den  Ort 
bezeichnet  Plinius.  Bei  Livius  4,  16,  2:  L.  Minueiue  bove  aurato 
extra  portam  Trigeminam  ett  donatue  scheint  irgend  ein  Missver- 
ständnis untergelaufen  zu  sein  oder  er  folgt  einer  anderen  Ver- 
sion in  Betreff  der  minucischen  Säule.  Die  Ehrenbezeugungen 
für  Minucias  erfolgen  nach  Dionysios  a.  a.  O.  durch  Senats- 
beschluss, nach  Livius  4,  16,  5 durch  Plebiscit,  nach  Plinius  un- 

ciaria  etipe  eollata. 
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gedreht  hat110);  cs  ist  denkbar,  dass  sie  den  Minucius  die 
Anklage  auf  Hochverrath  gegen  Maelius  erheben  liess, 
ohne  diese  weiter  zu  motiviren.  Dass  die  Motivirung  durch 
das  Getreidegeschäft  eine  recht  schwache,  man  kann  sagen 
eigentlich  noch  haltloser  ist  als  die  schlechthin  unraotivirte 
Erzählung,  lässt  sich  nicht  leugnen ,n).  Auch  in  den  Be- 
lohnungen und  Bestrafungen,  mit  denen  die  Erzählung 
schliesst,  führt  nichts  bestimmt  auf  das  Motiv  der  Frumen- 
tationen;  ja  dass  die  Statue  den  L.  Minucius  mit  dem 
Speer  bewaffnet  darstellt,  passt  sehr  wenig  zu  der  Rolle, 
die  die  Erzählung  ihm  anweist.  Indess  lässt  sich  dafür, 
dass  die  Annona  erst  später  in  die  Erzählung  hineinge- 
zogen ist,  doch  auch  nicht  viel  mehr  geltend  machen, 
als  dass  sie  füglich  fehlen  kann,  und  es  wird  also  dahin 
gestellt  bleiben  müssen,  ob  dies  ursprünglicher  Bestand- 
theil  der  Erzählung  ist  oder  späterer  Zusatz. 

Die  eben  dargelegte  Fassung  fand  sich  nach  Dionysios 
Zeugniss  bei  Piso;  ob  dessen  Vorgänger,  insbesondere  Fabius, 
ähnlich  erzählten  oder  sich  der  pragmatischen  Motivirung 
überhaupt  enthielten,  wie  dies  wenigstens  der  diodorische 


1W)  Cicero  wenigstens  kennt  diese  Wendung  schon  (pro  MiL  27, 
72:  Sp.  Mae hut  . . annona  levanda  iaeturüque  rei  familiarü,  quia 
nimit  amplecti  plebem  vidrbatur,  in  tutpieionem  ineidil  regni  appttendi)\ 
aber  er  kennt  auch  die  Dictatur  des  Cincinnatus. 

"')  Bei  Dionysios  12.  1 ist  dem  einigermaßen  dadurch  abge- 
holfen, dass  Maelius  das  Tribunal  des  Präfecten  der  Annona  oecu- 
pirt  und  das  Volk  zu  Contionen  versammelt,  wodurch  er  aller- 
dings als  Magistrat  sich  gerirt  und  dem  Gesetz  verfällt.  Auch 
wird  ihm  von  den  Versammelten  geradezu  eine  höhere  Würde  als 
die  consularische  und  zwar  für  sich  und  sein  Geschlecht  angeboten. 
Nach  Livius  4, 13  bringt  Maelius  in  seinem  Hause  Waffenvorräthe 
zusammen  und  hält  hier  mit  seinen  Freunden  Zusammenkünfte. 
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Auszug  thut  (S.199),  lässt  sich  nicht  entscheiden.  Ander- 
weitig begegnet  diese  Fassung  nicht;  Plutarchs  Etymologie 
des  Cognomen  Ahala  (S.  202  A.  107)  stimmt  mit  Dionysios 
fast  wörtlich  überein  und  ist  wahrscheinlich  aus  ihm  entlehnt. 

Die  jüngere  Fassung  unterscheidet  sich  von  der  älteren 
hauptsächlich  dadurch,  dass  sie  den  Ahala  die  Tödtung 
nicht  als  Privatmann  vollziehen  lässt,  sondern  als  Beamten 
und  ihn  zum  Reiterftthrer  macht,  wodurch  es  denn  noth- 
wendig  wurde  auch  einen  Dictator  hinzuzuerfinden n>). 
Man  wählte  dazu  den  L.  Quinctius  Cincinnatus  Consul  294, 
Dictator  296  und  vielleicht  späterhin  noch  einmal113),  einen 
zur  Zeit  der  Katastrophe  des  Maelius,  der  Annahme  der 
Annalisten  zufolge,  bereits  in  den  Achtzigen  stehenden 
Greis114).  Von  ihm  wird  Maelius  zur  Verantwortung  vor- 
geladen und  da  er  der  Aufforderung  des  Reiterführers  ihm 
vor  den  Iiichterstuhl  des  Dictators  zu  folgen  sich  zu  entziehen 
sucht,  von  diesem  niedergestossen.  — Ob  diese  Fassung  in 


m)  Ausdrücklich  sagt  Dionysios  12,  4,  dass  Piso  und  die  mit 
ihm  übereinstimmenden  römischen  Annalisten  <jaaiv  ovrt  JmtJtoq« 
vnö  rtji  ßovliji  i <iy  Koivnoy  avif  inTrdpjfi/v  ino  toi 

Kotyriov  Joy  JEtQovii-toy- 

m)  Dionys.  12,  2:  ifi(  yJt]  rtrvn jy  äyimb}mu>s  nnhiom  rfjy 
uqxi»-  Sonst  findet  sich  von  dieser  zweiten  Dictatur  keine  Notiz; 
die  Schrift  de  viris  iU.  sagt  sogar  17,  5:  Herum  poit  viginti  annoi 
dictator  dictut.  — Diodors  Fasten  schieben  zwischen  297  und  298 
ein  sonst  nicht  bekanntes  Consulat  des  L.  Quinctius  Cincinnatus 
und  M.  Fabius  Vibulanus  ein,  von  dem  in  einer  folgenden  Ab- 
handlung die  Rede  sein  wird. 

’“)  Livius  4, 12,  2 und,  wohl  aus  ihm.  Zonar.  7,  20.  Bei  dieser 
Altersberechnung,  die  des  Cincinnatus  Geburtsjahr  in  das  J.  236 
bringt,  mag  mitgewirkt  haben,  dass  sein  Sohn  Kaeso,  der  ferox 
iuvenil,  293  verbannt  ward. 
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den  Annalen  stand,  denen  die  capitolinischen  Fasten  ent- 
nommen sind,  ist  ungewiss , da  das  Jahr  315  darin  fehlt; 
Cicero  aber  kennt  sie  bereits115)  und  ihr  folgen  Livius,  Dio- 
nysios  (in  der  Haupterzählung)  und  der  sogenannte  Victor, 
welche  drei  auch  hier  in  allem  Wesentlichen  übereinstimmen 
und  wo  nicht  aus  derselben,  doch  aus  nahe  verwandten 
Quellen  geschöpft  haben11*),  so  wie  natürlich  auch  deren 
Ausschreiber,  wie  Valerius  Maximus117)  und  Zonaras118). 

Das  Motiv  der  Umänderung  ist  ebenso  evident,  als  dass 
durch  dieselbe  die  ganze  Erzählung  ihre  Bedeutung  und 
ihre  Beziehung  verlor.  DaSs  jeder  Bürger  jeden  anderen 
Bürger,  den  er  des  Strebens  nach  der  Königsherrschaft 
schuldig  hielt,  wo  er  ihn  traf  tödten  konnte,  und  tödten 
nicht  in  den  Formen  der  Justiz,  wie  sie  doch  selbst  der 


ns)  Cato  16,  56:  ( £.  Quincti  Cincinnati)  dictatori»  iuitu  magitter 
equitum  C.  Serviliut  Ahala  Sp.  Maclium  regnum  appctenltm  occupatum 
interemit.  Alle  übrigen  zahlreichen  Stellen,  wo  Cicero  diese  Kata- 
strophe erwähnt,  würden  auch  mit  der  älteren  Erzählung  verein- 
bar sein. 

u*)  Die  Uebereinstimmung  zwischen  Livius  und  Dionysios  ist 
zum  Theil  sehr  eng,  z.  B.  Liv.  4, 13,  4 = Dion.  12, 1 p.  173,  13  Kiessl. 
Anderswo  indes»  linden  sich  wieder  Abweichungen,  z.  B.  über  die 
Stellung  der  Volkstribunen  zu  Maelius  L.  4,  13,  9 = D.  12,  1 
p.  173,  32  Kiessl.  und  insbesondere  Uber  den  Hergang  der  Er- 
mordung, so  dass  Identität  der  Quelle  doch  nicht  wahrschein- 
lich ist. 

m)  &,  3,  2. 

"*)  7,  20.  Fast  durchaus  scheint  dieser  Bericht  aus  Livius 
geflossen;  doch  sind  einige  kleine  Züge  wohl  ans  Dionysios  ein- 
gelegt; so  dass  der  Senat  den  ganzen  Tag  versammelt  bleibt,  da- 
mit das  Vorhaben  nicht  auskomme  (vgl.  Dion.  12,  2),  auch  wohl 
das  Cognomen  des  Minucius.  — Augustinus  de  civ.  dei  3,  17; 
Florus  1, 17  [26];  Ampelius  27,  2 schöpfen  wohl  alle  aus  Livius, 
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Vater  gegen  den  Sohn  in  der  Gewalt  einzuhalten  hatte, 
sondern  nach  Mörderart  mit  einer  verborgen  gehaltenen 
Waffe,  musste  wohl  politisch  wie  sittlich  anstössig  erschei- 
nen; und  das  einzige  dämpfende  Moment,  das  die  ur- 
sprüngliche Erzählung  enthält,  die  vorhergehende  Erörterung 
der  Sache  im  Senat  und  die  von  diesem  ergangene  Sanc- 
tionirung  oder  vielmehr  Aufforderung  zu  der  Mordthat, 
macht  den  Vorgang  in  der  That  für  das  Gefühl  nur  noch 
empörender.  Somit  ward  die  Erzählung  früh  gemildert,  in- 
dem man  dem  Thäter  den  Beamtencharakter  verlieh,  den 
Hoehverrathsprozess  zwar  nicht  als  beendigt,  aber  doch  als 
eingeleitet  ansetzte,  die  Blutthat  unter  den  Nimbus  des  ehr- 
würdigen Cincinuatus  stellte,  endlich  den  Getödteten  durch 
die  Weigerung  der  Ladung  zu  folgen  wenigstens  bis  zu 
einem  gewissen  Grade  ins  Unrecht  setzte.  Aber  was  der 
Erzählung  hieinit  an  Anstössigkeit  abgenommen  wird,  wird 
ihr  gleichzeitig  an  Sinn  und  Zusammenhang  entzogen. 
Die  ältere  Fassung  ist  politisch  und  juristisch  wohl  motivirt: 
das  Gesetz,  das  der  Senat  und  in  seinem  Auftrag  Servilius 
zur  Vollziehung  bringt,  liegt  ebenso  klar  vor  wie  die  Aus- 
führung der  That  selbst.  Aber  welches  Gesetz  vollstreckt 
denn  jener  Rciterführer  und  woher  kommt  ihm  die  Waffe? 
Wenn  der  Geladene  sich  weigerte  der  Ladung  zu  folgen, 
so  war  ohne  Zweifel  zunächst  der  Lictor,  überhaupt  aber 
jeder  Bürger  berechtigt  und  verpflichtet  ihn  mit  Gewalt 
festzunehmen;  aber  nie  und  zu  keiner  Zeit  hat  der  blosse 
Fluchtversuch  eines  Anzuklagenden  den  Häscher  oder  den- 
jenigen, der  freiwillig  Häscherdienst  thut,  berechtigt  den- 
selben niederzumachen.  Anders  verhält  es  sich  freilich 
bei  thätlichem  anderweitig  nicht  zu  überwältigenden 
Widerstand  des  Angeschuldigten;  und  so  hat  Dionyaios 
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die  Erzählung  gewendet:  nach  ihm  flüchtet  sich  Maelius 
in  einen  Schlächterladen  und  verwundet  mit  dem  Fleischer- 
messer  einen  der  Begleiter  des  Servilius,  worauf  er  nicht 
von  diesem  selbst,  aber  von  dessen  Leuten  niedergemacht 
wird.  Indess  noch  Livius  Erzählung  weiss  von  dieser 
Aggression  des  Maelius  nichts  und  steht  der  ursprünglichen 
offenbar  näher;  denn  das  äusserste  Mass  des  Lictorenrechts, 
die  unbedingte  Coercition  will  diese  keineswegs  illustriren. 
Auch  bei  Livius  wird  Maelius  ohne  Urtheil  mit  Recht 
getödtet,  nicht  weil  er  sich  nicht  will  verhaften  lassen, 
sondern  weil  er  nach  der  Königswürde  strebt,  und 
Servilius  gefeiert  nicht  als  beherzter  Diener  des  Gerichts, 
sondern  als  Erretter  der  Republik  von  dem  Königthum119), 
so  dass  streng  genommen  die  dictatorische  Ladung  und  des 
Maelius  Fluchtversuch  den  wahren  Rechtsgrund  der 
Tödtung  nicht  abgeben,  sondern  nur  verdunkeln.  — Was 
sodann  den  Hergang  der  Tödtung  selbst  anlangt,  so  giebt 
die  Erzählung,  wie  sie  uns  vorliegt,  darüber  keine  Andeu- 
tung, wie  Servilius  zu  der  Waffe  kommt.  Sollte  auch 
der  Reiterftthrer  das  Recht  gehabt  haben  in  der  Stadt  das 
Schwert  zu  tragen,  was  nicht  recht  glaublich  ist150), 

ns)  Dien  ist  wenigsten»  die  eigentliche  Tendenz  der  Darstellung, 
zusammengefasst  in  der  Anrede  des  Dictators:  macte  cirtuie, 

C.  Strvili,  etlo  liberata  re  publica.  Freilich  steht  daneben  die  Aus- 
rede: Maelium  iure  caetum,  elianui  regni  criminc  intoni  fuerit,  qui 
cocatut  n magietro  rquitum  ad  dietatorem  Hon  veninel  ....  vim  pa- 
ranlim,  ne  iudieio  »e  commilterel , vi  e oercilum  ct.tr.  Man  sieht,  wie 
nahe  es  lag  von  dieser  Darstellung  zu  der  rationelleren  de»  Dio- 
nysio»  fortzuschreiten. 

'“)  Antonius  allerdings  führt  als  Magister  Equitum  das  Schwert 
auch  in  Rom  (Dio  42,  27  vgl.  45,  29.  46,  16);  aber  dies  wird  als 
Usurpation  der  neuen  Militärmonarchie  dargestellt.  Vgl.  Staats- 
recht 1»  S.  418  A.  4.  2»  S.  168. 
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so  trug  er  es  an  der  Seite,  nicht  verborgen  unter  der 
Achsel;  unmöglich  kann  die  Erzählung,  die  den  Ser- 
vilius  zum  Beamten  macht,  ihn  zugleich  einen  Dolch 
heimlich  unter  dem  Gewände  haben  tragen  lassen181).  Aber 
dann  können  auch  die  Servil  ier  von  diesem  Vorfall  nicht 
das  Cognomen  Ala  empfangen  haben,  wie  denn  in  der 
That  die  Annalisten  dieser  Kategorie  dies  unterdrücken 
und  den  Servilius  gleich  mit  diesem  Cognomen  einftihreu. 
Indess  gerade  dieser  Zug  der  Erzählung  hat  der  inneren 
Wahrscheinlichkeit  nach  fast  den  meisten  Anspruch  darauf 
nicht  für  historisch,  aber  für  einen  ursprünglichen  Bestand- 
theil  derselben,  ja  für  ihren  Ausgangspunct  zu  gelten.  — 
Man  wird  also,  wie  dies  auch  dem  Stande  der  Ueber- 
lieferung  entspricht,  vielmehr  die  zweite  Dictatur  des  Cin- 
cinnatus  und  die  Reiterführerstellung  Ahalas  als  relativ 
späte  Fiction  zu  betrachten  haben. 

Abgesehen  von  diesen  jüngeren  Zuthateu  charakterisirt 
sich  die  Erzählung  als  eine  nicht  ursprünglich  der  Chronik 
entstammende,  sondern  wahrscheinlich  der  Familienüber- 
lieferung angehörige  vornehmlich  durch  ihre  ursprüngliche 
Zeitlosigkeit.  Diese  tritt  zunächst  darin  hervor,  dass  das 
Cognomen  der  Servilier,  dem  zu  Liebe  sie  hauptsächlich 
erfunden  ist,  in  der  Magistratstafel  bereits  geraume  Zeit  vor 
demjenigen  Jahre  auftritt,  unter  dem  der  Vorgang  in  die  An- 
nalen eingereiht  ist.  In  den  capitolmischen  Fasten1**)  führt 


1JI)  Bei  Dionysios  12,  2 tragen  die  Ritter,  von  denen  begleitet 
Servilius  vor  den  Maeiius  tritt  um  ihn  zu  laden,  unter  den  Ge- 
wändern Dolche. 

m)  Der  Chronograph  von  354  snbstituirt  in  allen  vor  dem 
J.  389  liegenden  Fällen  für  Aliala  das  erste  Cognomen  Structus, 
obwohl  er  durchaus  das  jedesmal  letzte  auszuschreiben  pflegt 
M u in  tu  h e n , rüm.  Forschungen  IL  14 
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oder  führte  das  Cognomen  Ahala  bereits  der  Consul  des  J.  276, 
das  identische  Axilla1**)  der  Consul  des  J.  327,  Kriegstribun 
335.  336.  337,  Reiterftthrer  336;  was  sich  mit  der 
hier  erörterten  Erzählung  nur  unter  der  Voraussetzung  in 
Einklang  bringen  lässt,  dass  sie,  wie  die  meisten  der  zur 
Erklärung  von  Cognomina  erfundenen  Anekdoten,  ursprüng- 
lich keinem  bestimmten  Jahr  angehört  hat.  — Noch  deut- 
licher zeigt  sich  dies  darin,  dass  von  den  vier  in  derselben 
eine  Rolle  spielenden  Personen  nur  eine  einzige  und  eben 
die  der  älteren  Erzählung  fremde  in  den  Fasten  ihren  Platz 
hat,  dagegen  die  drei  mit  der  ursprünglichen  Erzählung 
verflochtenen  der  Magistratstafel,  dass  heisst  den  ältesten  An- 
nalen nachweislich  fremd  sind.  Von  L.  Quinctius  Cincinnatus 
ist  in  dieser  Hinsicht  schon  die  Rede  gewesen;  die  für  ihn 
erfundene  Dictatur  knüpfte  allerdings  diesen  Vorgang  an 
die  Magistratstafel.  Aber  von  den  drei  Namen  der  älteren 
Version  Sp.  Maelius,  C.  Servilius,  L.  Minucius  kennen  die 
Beamtenverzeichnisse  keinen.  Es  hat  dies  offenbar  schon 
früh,  bald  nachdem  die  Erzählung  den  Annalen  einverleibt 

(vgl.  C.  1.  L.  I p.  488);  vermuthlieh  lag  ihm  die  capitolinische 
Magistratstafel  in  einem  Exemplar  vor,  in  dem  ein  Gelehrter,  welcher 
das  Cognomen  Ahala  erst  mit  dem  J.  315  aufkommen  liess.  dasselbe 
bei  den  älteren  und  den  gleichzeitigen  Servillern  getilgt  hatte. 

,21)  Cicero  orat.  45,  153:  quomodo  i etter  Axilla  Ala  faclut  nt 
niti  fuga  littcrat  vcuiioritl  (wo  das  vetter  darauf  geht,  dass  er  an 
M.  Brutus,  den  Adoptivsohn  des  Q.  Servilius  Caepio  schreibt) 
scheint  anzudeuten,  dass  die  Serviiier  sich  früher  Axillae,  später 
Ahalae  oder  Alae  nannten:  was  auch  mit  den  capitolinischen 
Fasten  stimmt,  wofern  man  von  dem  Consul  des  J.  276  absieht. 
Livius  giebt  an  der  einzigen  Stelle,  wo  er  den  Axilla  der  Fasten 
mit  seinem  Cognomen  bezeichnet  (4.  12),  auch  ihm  deu  Namen 
Ahala. 
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worden  war,  Anstoss  gegeben  und  mancherlei  Windungen 
und  Wendungen  der  Erzählung  veranlasst.  Zwar  bei  dem  Ple- 
bejer Sp.  Maelius  konnte  die  Frage,  warum  er  in  den  Fasten 
fehle,  nicht  aufgeworfeh  werden;  wenn  ihn  die  spätere 
Darstellung  zu  einem  jungen  Mann  vom  Ritterstand,  einem 
reichen  Kaufmannssohn  macht 1M),  so  ist  damit  nur  die 
Stellung  ausgesprochen,  die  einem  angesehenen  Plebejer 
jener  Epoche  allein  beigelegt  werden  konnte,  und  auch 
die  ältere  Fassung  wird,  wenn  anch  weniger  bestimmt  und 
weniger  prosaisch,  ungefähr  dasselbe  gesagt  haben.  Aber 
auch  die  Patricier  C.  Servilius  und  L.  Minucius  werden 
in  .den  Fasten  dieser  Epoche  auffallender  Weise  vermisst. 
Denn  weder  darf  mit  jenem  der  schon  erwähnte  C.  Servilius 
Structus  Axilla  Consul  327,  Kriegstribun  335.  336.  337, 
Reiterführer  336 m)  noch  mit  diesem  L.  Minucius  Esqui- 
linus  Augurinus  Consul  295,  Deeemvir  304  **6)  iden- 
tificirt  werden,  insbesondere  weil  nirgends  eine  Notiz  auf 
eine  solche  Identification  hinweist  und  diese  doch  gewiss 


'**)  Livius  4,  13, 1 : ex  «qutttri  ordine,  ut  Mit  temporiius  pratdivtt. 
c.  15,  6:  Sp.  Maelium,  em  Iribunatue  pleiit  magit  optandut  quam  tperandus 
fuertt,  frumentarium  divitem.  Dionys.  12,  1:  äyqq  ns  oixov  t»  oix 
uquvovs  xui  xqtjftaatv  Iv  rois  ftakena  dwenos,  Snoqtos  Mai. kos  Bidai- 
fttiiy  inixir/aty  ano  (Hdschr,  Ini)  xrjs  noXXijs  tvnoqins,  yttotni  ftfy 
naqtutjqtös  toy  olxov  rav  rraTpof.  r/kxiay  dt  xat  i »{•»*’  (%<av  iitntxtjy, 
o la  ftrjn  icqx«s  naqaktftßdyttv  fitjn  äikjy  xotyyjy  im/uikucy  /ttidtftitty. 

m)  Abgesehen  davon,  dass  dieser  in  den  capitolinischen  Fasten 
nicht  Ahala  heisst,  sondern  Axilla,  spricht  gegen  die  Identifi- 
cation, wofern  diese  Fasten,  wie  wahrscheinlich,  den  Mörder  des 
Maelius  als  Reiterführer  315  anfgeführt  haben,  dass  sie  dem  Reiter- 
führer des  J.  336  keine  Iterationszahl  beisetzen. 

136)  Gegen  diese  Identification,  die  auch  ich  früher  angenommen 
habe,  macht  Weissenborn  mit  Recht  geltend,  dass  die  Decemvirn 
des  J.  304  sämmtlich  verurtheilt  wurden. 

14* 
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nicht  fehlen  würde,  wenn  die  Annalen  sie  angenommen 
hätten.  Als  Antwort  auf  die  Frage,  was  aus  diesen  Vor- 
fechtern der  Aristokratie  geworden  sei,  scheint  in  Betreff 
des  Servilius  die  Erzählung  erfunden  zu  sein,  die  bei 
Cicero  sich  findet,  dass  derselbe,  wegen  der  Tödtung  des 
Maelius  in  G'enturiateomitien  verurtheilt,  ins  Exil  ging1*7); 
während  die  sonstigen  Berichte  von  einer  Verbannung 
nichts  wissen,  ja  Livius  dieselbe  bestimmt  genug  aus- 
schliesst.  Wohl  halten  bei  ihm  einige  Volkstribune  des 
J.  31f>  Reden  gegen  Minucius  und  Servilius118)  und  bean- 
tragt dann  ein  Tribun  des  J.  318  gegen  Minucius  die 
Anklage  und  gegen  Servilius  die  Einziehung  des  Vermögens; 
aber  beide  Anträge  bleiben  erfolglos119).  Wenn  die  von 


lw)  Ausdrücklich  sagt  dies  Cicero  de  domo  32,  86;  und  gewiss 
denselben  Bericht  hat  er  im  Auge  de.  rep.  1,  3,  6:  vel  exilium 
Camilli  vel  offtntio  commemoratur  Ahalae  vel  invidia  Naticae  vel  ex- 
pultio  Lamatit  vel  Opimii  damnatio.  Schwegler  (3,  136)  meint  frei- 
lich aus  diesen  Worten  folgern  zu  können,  dass  Cicero  — dem  er 
nach  der  damals  herrschenden,  jetzt  wohl  allgemein  aufgegebenen 
Annahme  die  Rede  de  domo  abspricht  — von  der  Verbannung  des 
A liala  nichts  gewusst  habe,  da  er  das  exilium  Camilli  von  der 
offentio  Ahalae  unterscheide.  Aber  auch  Laenas  und  Opimius  sind 
ins  Exil  gegangen  und  offenbar  ist  hier  nichts  beabsichtigt  als 
ein  rhetorischer  Wechsel  wesentlich  gleicher  Bezeichnungen.  Da 
Valerius  Maximus  5,  3,  2,  was  er  über  das  Exil  des  Ahala  sagt, 
wahrscheinlich  aus  Cicero  entlehnt  hat,  so  ist  dieser  dafür  der 
einzige  Gewährsmann.  — Von  der  RUckberufung  des  Ahala  aus 
dem  Exil  berichtet  gar  nur  Cicero,  ebenso  wie  von  derjenigen 
des  Kaeso  Quinctius.  Hier  ist  unzweifelhaft  wenigstens  ein  Ge- 
dächtnissfehler  vorgefallen,  durch  den  dem  erlauchten  Verbannten 
ausser  dem  Präcedonzfall  des  Camillus  noch  eine  stattliche  Reihe 
weiterer  Präcedentien  erwuchs. 

,5S)  4,  16,  5. 

'**)  4,  21,  3.  Weissenborn  z.  d.  St.  versucht  eine  Vereinigung 
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_ Cicero  benutzten  Annalen  die  Verbannung  des  Abala  be- 
richteten, um  damit  sein  Verschwinden  von  der  Böhne 
zu  motiviren,  so  mögen  die  von  Livius  zu  Grunde 
gelegten  lieber  dies  Verschwinden  hingenommen  als  einen 
Vorgang  aufgestellt  haben,  der  mit  der  Schleifung  des 
Hauses  des  Maelius  und  den  dem  Minucius  erwiesenen 
Ehren  in  grellen  Widerspruch  trat.  — Was  den  Minucius 
anlangt,  so  wird  die  Angabe,  welche  Plinius  15°)  vorbringt 
und  auch  Livius181)  anführt,  aber  als  interpolirte  Familien- 
tradition verwirft,  dass  er  zur  Plebs  abergegangen  und  in 
das  Volkstribunencollegium  des  Jahres  als  elftes  Mit- 
glied cingetreten  soi,  aus  dem  gleichen  Motiv  hervor- 
gegangen sein  sein  Fehlen  in  den  Fasten  zu  erklären; 
denn  Minucius  Uebertritt  zur  Plebs  schloss  ihn  ebenso 


dieser  Angabe  mit  der  ciceroniscben : Abala  sei  vorher  angeklagt 
und  ins  Exil  gegangen,  weshalb  der  Tribun  weiter  Vermögens- 
einziehung beantragt  habe.  Aber  in  diesem  Falle  hätte 
Livius  den  erfolgreichen  Hauptantrng  weggelassen  und  bei  dem 
verunglückten  secutorischen  Prozess  verweilt,  somit  in  der  That 
was  Verurtheilung  war,  als  Freisprechung  geschildert.  Auch  ist 
es  zwar  richtig,  dass  die  Confiscation  der  Güter  in  dieser  Zeit 
nicht  als  selbstständige  Strafe  auftritt;  aber  vermuthlich  stand 
es  in  der  Befugnis*  des  Anklägers  im  Capitalprozess  die  an  sich 
den  Verlust  des  Lebens  und  des  Vermögens  umfassende  Strafe 
auf  das  letztere  zu  beschränken,  so  dass  der  Annalist  in  dem. 
was  er  schrieb  nichts  rechtlich  Undenkbares  aufgestellt  hat. 

>M)  18,  8,  15:  L.  Minucius  Augur  inut  qui  Sp.  Mntlium  coar- 
guernt , farrit  pretium  in  iritiin  nundini»  ail  atsrm  redegit  nudteimu» 

plebi  tribunui.  Maelius  selbst  bringt  (nach  Dionysios  12, 1)  den  Preis 
von  120  Assen  (12  Drachmen)  auf  20  herab. 

1>1)  4,  16,  3:  hunc  Minucium  apud  quvtdam  auetores  träumte  n 
patribue  ad  plebtm  undccimumquc  tribumim  cooptatum  seditionem  motam 
tx  Maeliana  catde  tedaste  invenio. 
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von  der  Aemterlaufbahn  aus  wie  den  Servilius  das  Exil. 
Daneben  scheint  bei  dieser  Erzählung  auch  die  Frage  ihre 
Antwort  haben  finden  zu  sollen,  in  welcher  Eigenschaft 
Minucius  sich  um  das  Getreidewesen  zu  bekümmern  gehabt 
habe.  Ob  die  älteste  Erzählung  überhaupt  diese  Frage 
aufgeworfen  hat,  ist,  wie  gesagt  (S.  203),  ungewiss;  das 
ist  nach  der  Ueberlieferung  nicht  zu  bezweifeln,  dass  die- 
jenigen, die  ihn  zum  elften  Volkstribun  machten,  ihn  als 
solchen  das  Getreide  des  Maelius  vertheilen  und  die 
niedrigen  Kornpreise  herbeiführen  Hessen.  In  den  linnenen 
Büchern  dagegen  fanden  Livius  Gewährsmänner,  das  heisst 
doch  wohl  Macer,  den  Minucius  unter  den  Magistraten 
der  beiden  Jahre  314.  315  als  praefeetus  annonae  aufge- 
ftthrt138)  — eine  Wendung,  die  wohl  daraus  hervorgegangen 
ist,  dass  man  die  Widersinnigkeit  jenes  elften  getreide- 
vertheilenden Volkstribuns  einsah,  die  aber  in  der  That 
nur  eine  Unmöglichkeit  mit  der  andern  vertauscht;  denn 
die  ältere  Geschichte  der  Republik  weiss  von  praefecti 
annonae  gerade  so  viel  wie  von  elften  Volkstribunen. 
Einleuchtend  liegt  in  all  diesen  mannichfaltig  gewandten 
Anekdoten  das  Bestreben  zu  Tage  eine  ursprünglich  ausser- 


W)  Livius  4,  12,  8.  13,  7:  L.  Minucius  praefeetus  annonae  teu 
refeetue  >eu,  quoad  res  posceret,  in  incertum  ereatus ; ni/til  enim  constat 
niti  in  libros  linteos  utroque  anno  relatum  inter  magistratu*  praefeeti 
nomen.  Nach  Vergleichung  von  c.  7,  2.  c.  20,  8.  c.  23,  2 in  dem- 
selben Buche  kann  es  kaum  zweifelhaft  sein,  dass  Livius  die 
libri  lintsi  nur  durch  Jlacer  kennt;  Tubero,  den  er  an  der  letzten 
Stelle  daneben  nennt,  hängt  wohl  von  Macer  ab.  Dass  Minucins 
vom  Senat  zum  inuqxog  rijc  ayoqät  bestellt  worden  war  und 
durch  Maelius  von  seinem  Tribunal  verdrängt  wird,  berichtet  auch 
Dionys.  12,  1, 
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halb  der  Chronik  stehende,  vermuthlich  aus  den  Geschlechts- 
erzählungen der  Servilier  oder  der  Minucier  hervorgegan- 
gene Erzählung  in  die  annalistische  Ueberlieferung  nach- 
träglich einzuflechten. 

Fassen  wir  die  Ergebnisse  zusammen,  so  erscheint 
die  Erzählung  von  Sp.  Maelius  den  schon  erörterten  von 
Sp.  Cassius  und  M.  Manlius  insofern  nicht  gleichartig, 
als  sie  allem  Anschein  nach  nicht  bloss  von  quasi -histo- 
rischer Fabulirung  überwuchert,  sondern  selbst  eine  relativ 
späte  Fabel  ist  Ein  nach  der  Königskrone  greifender  ple- 
bejischer Mann  ist  für  diese  Epoche  eine  Anomalie,  die 
selbst  als  Fiction  nicht  in  sehr  frühe  Zeit  hinaufreichen 
kann.  Darum  trägt  sie  auch  noch  in  höherem  Grade  als 
die  beiden  anderen  die  politische  Tendenz  an  der  Stirn. 
Mag  sie  nun  ursprünglich  bloss  den  Zweck  gehabt  haben 
den  Umsturzmann  als  vogelfrei  darzustellen  und  der  getreide- 
spendende Demagoge  ein  späterer  Zusatz  sein,  oder  mag 
von  Haus  aus  das  letztere  Moment  mit  ihr  verflochten 
gewesen  sein,  immer  erscheint  sie  als  eine  durchaus  im 
aristokratischen  Sinn  erfundene  Erzählung.  — In  einem 
gewissen  Gegensatz  zu  dieser  ihrer  ursprünglichen  Tendenz 
steht  indess  das  wahrscheinlich  von  Macer  eingesetzte 
Moment,  dass  Augurinus  als  praefedus  annonae  in  der 
Magistratsliste  dieses  Jahres  verzeichnet  sei.  Das  Bemer- 
kenswerthe  ist  dabei  nicht  so  sehr  die  Sache  selbst  als  die 
Uebertragung  dieses  Geschäfts  an  eine  einzelne  Person. 
Es  ist  ein  wesentliches  Moment  in  den  Bestrebungen 
der  demokratisch  - monarchischen  Popularpartei,  dass  sie 
durchgängig  statt  des  Beamtencollegiums  den  Einzel- 
beamten fordert  wie  in  letzter  Instanz  den  Imperator 
statt  des  Senats.  Bezeichnend  dafür  ist  namentlich  das 
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appuleische  Coloniegesetz,  das  die  Ausführung  der  Colonie 
statt  in  die  Hände  der  Triumvirn  in  die  des  Feldherrn  selbst 
legt133).  Sehr  wahrscheinlich  sind  im  siebenten  Jahrhundert 
bei  den  durch  die  Stockungen  und  Schwankungen  der  Kom- 
zufuhr  veranlasston  Bewegungen  ähnliche  Tendenzen  her- 
vorgetreten. Die  praefecturn  annonae,  in  welchen  dieselbe 
zur  Durchführung  gelangte,  hat  erst  Augustus  als  stän- 
diges Amt  geordnet;  aber  vorbereitet  ist  sie  worden  durch 
ausserordentliche  und  vorübergehende  Anordnungen  gleicher 
Art  der  späteren  Republik,  wie  sie  nachweislich  zu  Gunsten 
des  Consulars  M.  Aemilius  Scaurus  im  J.  650134)  und 
dann  in  viel  weiterem  Umfang  und  weiter  greifender 
politischer  Bedeutung  zu  Gunsten  des  Cn.  Pompeius  im 
J.  697 , wahrscheinlich  aber  ausserdem  noch  mehrfach 
vorgekommen  oder  doch  vorgeschlagen  worden  sind. 
Diese  Agitation  wird  Macer  zu  seiner  Aufstellung  den 
Anlass  und  das  Muster  gegeben  haben.  Mit  der 
älteren  durchaus  aristokratischen  Fassung  der  Erzählung 
von  Sp.  Maelius  hat  diese  anticipirte  Getreidepräfectur 
nichts  gemein:  erst  der  demokratische  Archäolog  hat 
aus  dem  volksfreundlichen  Aristokraten  Augurinus  einen 
Vorgänger  desjenigen  Verwalters  des  Getreidewesens  ge- 
macht, wie  seine  Partei  ihn  begehrte. 


'“)  Darauf  läuft  auch  Livius  2,  27  hinaus:  eertamen  consulibtu 
ineidtrat,  uter  dedicaret  Mercurt  atdem\  senatus  a Bf  rem  ad  populum 
reieit : utri  eorum  dedicatio  i'wn  populi  data  esset , rum  praeesse  an- 
nonae, mercatorum  Collegium  instituere , sollemnia  pro  pontißce  iussit 

susripere.  Vgl.  Staatsrecht  2*  S.  652  A.  6. 

13<)  Cicero  de  har.  resp.  20,  43:  Saturninum  ....  in  annonae 
earitate  quaestorem  a sua  frumentaria  proeuratione  senatns  amnvit  flaue 
rei  M.  Seaurum  praefeeit.  Ders.  pro  Scst.  17, 39.  Staatsrecht  2J  S.  653. 
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Die  einzigen  realen  Anlehnungen  der  Erzählung 
möchten  die  topographischen  sein,  einmal  an  die  Säule  mit 
der  Statue  eines  Minucius  vor  der  Porta  Trigemina,  anderer- 
seits an  den  freien  Platz  Aequimelium  genannt  unterhalb 
des  Capitols.  Nach  der  Verschiedenheit  der  Schreibung 
(S.  202  A.  106)  darf  es  als  sicher  gelten,  dass  diese  Oertlich- 
keit  von  allem  andern  eher  als  von  dem  Plebejergeschlecht 
der  Maelier  den  Namen  fährt;  nichts  desto  weniger  ist  es 
nicht  unwahrscheinlich,  dass  die  Vermuthung,  der  öde 
Platz  möge  die  Wohnstätte  eines  verurtheilten  Hochver- 
räthers  bezeichnen,  die  etymologisirende  Anekdote  von  des 
Sp.  Maelius  Thaten  und  Leiden  erzeugt  hat.  — Warum 
die  Erzählung  gerade  bei  dem  J.  315  ihre  Stelle  gefunden 
hat,  vermögen  wir  nicht  zu  sagen135);  vielleicht  war  dies 
das  erste  Jahr,  unter  welchem  die  Annalen  von  einer 
ernstlichen  Theurung  berichteten,  und  schien  dasselbe 
deshalb  dafär  b^onders  schicklich. 

Das  aber  bleibt  schliesslich  noch  hervorzuheben,  dass 
unter  allen  römischen  Legenden  keine  in  den  späteren 
geschichtlichen  Verlauf  so  unmittelbar  und  so  verhängnis- 
voll eingegriffen  hat  wie  die  Erzählung  von  der  That  des 
Ahala.  Es  gehört  zu  dem  Wesen  der  römischen  Entwicke- 
lung, dass  die  Ueberlieferung  von  den  Thaten  der  Vorfahren, 
einerlei  ob  Wahrheit  oder  Fabel,  das  Handeln  der  Nach- 
kommen wesentlich  bestimmen  half  und  die  Präcedentien 
und  Ueberlieferungen  hier  eine  Rolle  spielen  wie  nirgends 

'“)  Diesen  Platz  hat  die  Erzählung  schon  bei  Diodor  und 
hat  denselben  gewiss  bereits  in  den  ältesten  Annalen  gehabt  ; also 
kann  er  nicht  mit  Rücksicht  auf  Cincinnatus  gewählt  sein.  Viel- 
mehr hat  umgekehrt  diese  Jahreszahl  dazu  geführt  in  die  spätere 
Umbildung  der  Erzählung  eben  den  Cincinnatus  hineinzuziehen. 
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sonst.  Diese  Erzählung  lehrte,  vor  allem  in  ihrer  ursprüng- 
lichen, aber  auch  noch  in  der  späteren  abgeschwächten  Form, 
dass  die  Tödtung  des  Tyrannen,  auch  wenn  sie  in  der  Form 
des  Meuchelmordes  sich  vollzieht,  Bürgerrecht  und  Bürger- 
pflicht sei;  und  dieser  Lehre  gehorchend  hat  jenes 
Mörders  Eukelsohn  Brutus  den  Dictator  Caesar  getödtet. 
Dass  er  durch  diese  geschichtliche  und  geschlechtliche 
Erinnerung  mit  zum  Morde  getrieben  wurde,  ist  eine  er- 
wiesene Thatsache;  und  wenn  die  That  des  Ahala  so  wenig 
Geschichte  ist,  wTie  die  constantinische  Schenkung  und  die 
isidorischen  Decretaleu  Urkunden,  so  hat  sie  dafür  Ge- 
schichte gemacht  wie  kaum  ein  historischer  Vorgang. 


Für  den,  der  dem  Gange  dieser  Untersuchungen  gefolgt 
ist,  wird  es  weiter  keiner  Kechtfertigung  bedürfen,  wes- 
wegen sie  hier  zusammengefasst  sind.  Die  drei  Erzählungen 
von  Sp.  Cassius,  M.  Manlius  und  Sp.  Maelius  sind  keines- 
wegs aus  gleichartiger  Quelle  hervorgegangen  und  keines- 
wegs gleichartigen  Werthes;  wohl  aber  sind  sie  in  der 
jüngeren  Annalistik  in  gewissem  Sinne  correlat  geworden. 
Dass  die  Demagogie  zur  Tyrannis  führe  und  der  Weg 
derselben  entweder  die  Ackervertheilung  oder  die  Getreide- 
spende oder  die  Vernichtung  der  Schuldbücher  sei,  diese 
der  Geschichte  des  siebenten  Jahrhunderts  entnommene 
Lehre  wurde  hineingetragen  in  die  des  dritten  und  vierten 
und  in  ätiologischer  Plastik  dargestellt.  Wie  Sp.  Cassius 
durch  Ackervertheilung,  wie  M.  Manlius  durch  Schulden- 
tilgung, so  greift  Sp.  Maelius  durch  Getreidespenden  nach 
der  Krone;  allen  dreien  ist  insofern  Schuld  wie  Strafe 
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gemeinsam.  Vemiuthlich  fanden  die  Tendenzannalen  der 
sullanischen  und  nachsullanischen  Epoche  in  Beziehung 
auf  Sp.  Maelius  schon  mehr  vorgearbeitet  als  in  Beziehung 
auf  die  beiden  andern  Figuren;  denn  wenn  bei  diesen  die 
Motive  der  Landvertheilung  und  der  Schuldbücher  nicht 
vor  der  zweiten  Hälfte  des  siebenten  Jahrhunderts  in  die 
Annalen  gelangt  zu  sein  scheinen,  so  hat  wahrscheinlich 
die  Erzählung  von  Sp.  Maelius  sich  bereits  in  früherer 
Zeit,  wo  nicht  von  Haus  aus  um  die  Getreidevertheilung 
gedreht;  ja  man  könnte  vermuthen,  dass  die  spätere 
Annalistik  eben  von  hier  den  Anstoss  empfing  auch  die 
Cassius-  und  die  Manlius-Erzählung  ähnlich  zu  gestalten 
und  also  jene  merkwürdige  pseudo -historische  Trilogie 
antidemagogischer  Tendenz  zu  entwickeln,  in  welche  Ein- 
sicht gewonnen  zu  haben  von  positivem  Werth  ist  für  die 
Geschichte  des  siebenten  Jahrhunderts,  von  negativem  für 
die  des  dritten  und  vierten.  Vor  allem  aber  für  die 
Kunde  der  römischen  Institutionen  ist  es  von  grösster 
Wichtigkeit  die  einzelnen  Angaben  aus  der  unhistorischen 
oder  halbhistorischen  Epoche  nicht  anders  zu  benutzen,  als 
nachdem  festgestellt  ist,  in  wie  weit  diese  Erzählungen 
wesentlich  echte  Tradition  sind  oder  willkürliche  Aus- 
führungen aus  der  gracchischen  oder  auch  erst  aus  der 
sullanischen  Periode.  Wie  vieles,  was  über  den  ältesten 
Criminalprozess  geredet  zu  werden  pflegt,  ist  lediglich  dem 
Detail  jener  drei  Demagogenprozesse  entnommen!  In  den 
hier  behandelten  drei  Erzählungen  tritt  die  im  siebenten 
Jahrhundert,  insbesondere  in  der  sullanischen  Zeit  durch- 
geführte Interpolation  der  alten  Annalen  in  helles  Licht; 
und  sie  vor  allem  sind  geeignet  die  immer  noch  viel  zu 
günstigen  Vorstellungen  über  den  Stand  unserer  Ueber- 
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lieferung,  insbesondere  über  die  Quellen  und  den  Werth 
der  livianischen  Annalen,  auf  das  richtige  Mass  zurückzu- 
führen. Ausser  den  diodorischen  und  den  ciceronischen 
Berichten  so  wie  einzelnen  zerstreuten  Notizen  sind  die 
Yorsullanischen  Annalen  für  uns  verloren;  jede  der  hier 
betrachteten  Erzählungen  beweist,  dass  Livius  wie  nicht 
minder  unsere  beiden  andern  Haupt-  und  relativ  selbst- 
ständigen Quellen,  Dionysios  und  die  Schrift  de  viris 
illustribiis , im  Grossen  und  Ganzen  genommen  auf  die  sul- 
lanischen  und  nachsullanischen  Geschichtswerke  zurück- 
gehen, auf  die  von  Valerius  Antias  umgearbeiteten  Annalen 
und  die  davon  abhängigen  der  späteren  Epoche.  So  weit 
von  Vergleichung  verschiedener  Annalen  bei  Livius  über- 
haupt die  Rede  sein  kann,  hat  er  nur  die  Schriftsteller 
dieser  Zeit,  den  Antias,  Macer,  Tubero  mit  einander  ver- 
glichen, nicht  aber  diese  mit  den  älteren,  zum  Beispiel 
den  Annalen  des  Fabius  und  dos  Piso,  vielmehr  von  diesen 
besseren  Quellen  keine  stetig  zu  Rathe  gezogen,  geschweige 
denn  seiner  Darstellung  auch  nur  abschnittsweise  zu  Grande 
gelegt.  Es  ist  möglich,  dass  er  sie  hin  und  wieder  ein- 
gesehen hat;  wahrscheinlich  aber  hat  er  sie  für  sein  Ge- 
schichtswerk nicht  anders  benutzt  als  aus  zweiter  Hand. 
Dies  ist  recht  übel;  aber  noch  übler  ist  es  sich  darüber 
Illusionen  zu  machen. 
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Wenn  über  den  Werth  und  das  Verhaltniss  der  Chro- 
niken der  römischen  Republik  die  Meinungen  weiter  aus- 
einander gehen  und  sich  schärfer  gegenüberstehen  als  auf 
anderen  gleichartigen  Forschungsgebieten,  so  macht  in 
dieser  Hinsicht  das  in  Diodors  Auszug  uns  aufbehaltene 
Annalenwerk  eine  erfreuliche  Ausnahme.  ‘Die  bei  Diodor 
erhaltenen  Berichte  weisen  eine  Reinheit  der  Tradition 
auf,  welche  von  den  späteren,  namentlich  auch  den  liviani- 
schen  Annalen  weit  absticht.  Dieser  Satz  hat  seit  Niebuhr 
gegolten  und  kann  überhaupt  mit  wissenschaftlichen  Grün- 
den nicht  angefochten  werden.’  Diese  Worte  Nissens*) 
bezeichnen  richtig  den  gegenwärtigen  Stand  der  Forschung, 
und  es  ist  diese  gewonnene  Ansicht  glücklicherweise  durch- 
aus unabhängig  von  den  Meinungsverschiedenheiten  über 
den  Verfasser  des  von  Diodor  ausgeschriebenen  Quellen- 
werks. Jede  weitere  Untersuchung  bestätigt  es  wieder, 

')  [Zuerst  geilnickt  S.  222—236  im  Hermes  5 (1871)  S.  271  — 
280,  da*  Uebrige  mit  Ausnahme  des  neu  hinzugefügten  Abschnitts 
S.  245-263  im  Hermes  13  (1878)  S.  305—334]. 

a)  Rhein,  llus.  25, 27.  Urtheile  wie  /.um  Beispiel  das  Schweglers 
3,  199,  dass  Diodor  ‘überall  ungenau’  und  sein  Zeugniss  ‘durchaus 
ohne  Gewicht'  sei,  verstummen  mehr  und  mehr  und  werden 
hoffentlich  bald  ganz  verschwunden  sein. 
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dass,  wo  die  diodorische  Ueberlieferung  von  der  sonstigen  sich 
entfernt,  die  erstere  durchgängig  den  richtigen  oder  min- 
destens den  älteren  und  minder  entstellten  Bericht  giebt. 

Es  mag  zunächst  gestattet  sein  die  Vorzüglichkeit  der 
Angaben  Diodors  gegenüber  allen  sonst  uns  vorliegenden  in 
einigen  besonders  merkwürdigen  Beispielen  weiter  darzu- 
legen, bevor  ich  mich  zu  dem  eigentlichen  Gegenstand 
dieser  Untersuchung  wende. 


Hinsichtlich  der  römischen  eponymen  Beamten  des 
.T.  320  liegt  die  Ueberlieferung  also.  Livius*)  berichtet, 
dass  Macer  in  diesem  Jahr  die  Consuln  [C.]  Iulius  [lulus] 
III,  [L.j  Verginius  [TricostusJ  II  verzeichne,  Antias  und 
Tubero  dagegen  die  Consuln  M.  Manlius  und  Q.  Sulpicius; 
er  fügt  hinzu,  dass  nach  Macers  imd  Tuberos  Angabe  die 
älteren  Chroniken  (scriptores  antiqui)  für  dies  Jahr  Kriegs- 
tribunen aufführen,  giebt  aber  deren  Namen  nicht  an. 
Die  capitolinischen  Tafeln  selber  fehlen,  aber  in  den  Aus- 
zügen finden  sich  in  dem  einen  (Paschalchronik  und  Ida- 
tius)  Capitolinus  und  Caraerinus  (oder  Carinus),  in  dem 
anderen  Capitolinus  und  Cossus;  dass  dies  Consuln  sind, 
nicht  Kriegstribune,  geht  daraus  hervor,  dass  der  erste  dieser 
Auszüge  in  derselben  Weise  wie  die  Fasten  des  latinischen 
Festes  (S.  100. 109)  die  tribunicischen  Collegien  nur  der  Zahl 
nach  aufführt , wie  dies  in  der  That  gleich  für  die  folgenden 
Jahre  321.  322  geschieht  (his  consulibus  item  tribuni  plcbis 
111  annis  II),  die  Hmsetzung  der  Namen  also  das  Colle- 


*)  4,  23. 
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gium  als  consularisches  kennzeichnet.  Dagegen  Diodor4) 
weiss  in  diesem  Jahr  nichts  von  Consnln,  sondern  führt 
die  Namen  folgendermassen  anf:  Xu.  TQtTg  Mngxog  Ma- 
rios, KoU’toc  SoeXnixioc  Jlqan^Tcnog,  2fQOv).iog  KoQvr- 
hoc  Koaaog,  worin  man  leicht  die  drei  Namen  erkennt, 
M.  Manlius  Capitolinus,  Q.  Sulpicius  Pradextatus,  Ser. 
Cornelius  Cossus.  Dies  ist  offenbar  die  älteste  Ueber- 
liefernng,  nicht  bloss  weil  Livius  dies  sagt,  sondern  auch 
weil  aus  der  diodorischen  Ansetzung  allein  sich  die 
bessere  unter  den  beiden  anderen  herleiten  lässt,  wäh- 
rend dies  umgekehrt  nicht  der  Fall  ist.  Es  ist  dies  die- 
jenige. in  welcher  die  capitolinische  Tafel  mit  Antias 
und  Tubero  zusammentrfft.  Zwar  werden  hier  zwei 
Consuln  aufgeführt  statt  dreier  Kriegstribune:  aber 

der  eine  dieser  Consuln  ist  offenbar  identisch  mit  dem 
einen  der  Kriegstribune  Diodors  M.  Manlius  Capitolinus, 
während  der  zweite  bei  Antias  und  Tubero  den  Vor-  und 
Geschlechtsnamen  des  zweiten  diodorischen  Kriegstribuns 
Q.  Sulpicius,  dagegen  in  den  Auszügen  der  capitolinischen 
Fasten,  die  nur  die  Cognomina  erhalten  haben,  in  der  einen 
Redaction  das  Cognomen  des  dritten  Kriegstribunen  Ser. 
Cornelius  Cossus  zeigt,  in  der  andern  dagegen  zwar  nicht, 
das  Cognomen  des  zweiten  Q.  Sulpicius  Prätextatus,  aber 
doch  das  den  patricischen  Sulpiciem  ebenfalls  eigenthüin- 
liche  Camerinus.  Demnach  möchte  die  älteste  Liste  so 
gelautet  haben: 

4)  12, 53.  Ich  gebe  den  Text  nach  der  mir  von  dem  ver- 
«torbenen  Prof.  Bergmann  freundlich  mitgetheilteu  Lesung  der 
alten  Handschrift  von  Patmos. 
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M.  Manlius  Capitolinus 

Q.  Sulpidus  Praetextatus  Camerinus  tr.  mü. 

Ser.  Cornelius  Cossus 

und  aus  dieser  durch  einen  sehr  alten  Schreibfehler  die 
Worte  Ser.  Cornelius  ausgefallen  sein,  so  dass  übrig  blieb 
Q.  Sulpidus  Praetextatus  Camerinus  Cossus , wo  es  denn 
nahe  lag,  da  nur  zwei  Nameu  sich  vorfanden,  aus  den 
Kriegstribunen  Consuln  zu  machen5).  Diese  beiden  An- 
setzungen lagen  offenbar  schon  Macer  vor;  sein  Mittel 
sich  aus  der  Verlegenheit  zu  ziehen  ist  charakteristisch 
für  seine  unkritische  Kritik:  er  wirft  jene  Namen  alle  weg 
und  wiederholt  mit  Iterationsbeisetzung  die  Consuln  des 
Vorjahrs.  — Vielleicht  giebt  es  in  den  gesammten  Annalen 
des  Livius  keine  Stelle,  wo  er  so  ausführlich  wie  hier  über 
seine  Quellen  Rechenschaft  legt;  und  hier  nun  liegt  es 
auf  der  Hand,  dass  er  die  drei  sullanischen  oder  noch 
jüngeren  Annalisten  Antias,  Macer  und  Tubero  selber  ver- 
glichen, dagegen  das,  was  er  über  die  älteren  Schriftsteller 
sagt,  nicht  aus  diesen  selbst,  sondern  eben  auch  aus 
Macer  nnd  Tubero  genommen  hat.  — Aus  einer  nicht 
älteren  Quelle  als  der  den  li vianisclien  Annalen  zu  Grunde 
liegenden  ist  auch  die  capitolinische  Fastentafel  geflossen. 
Im  ganzen  Bereich  unserer  Litteratur  bewahrt  der  einzige 
Diodor  die  Fassung  der  älteren  Schriftsteller,  und  er  kennt 
nur  diese. 


Von  grösserem  Umfang  ist  die  nicht  genügend  beachtete 

s)  Wenn  der  schlechtere  der  beiden  Epitoinatoren  den  zweiten 
('onsul  als  Camerinus,  nicht  als  Cossus  bezeichnete,  so  mag  er 
wohl,  wie  Hübner  vermuthet,  Camcrino  t'ouo  aufgefasst  habeu  als 
Verschrieben  filr  Camcrino  cot. 


Digitized  by  Google 


(273) 


FABIUS  UND  DIODOR. 


225 


Differenz,  welche  in  der  Consulartribunenliste  zwischen 
Diodor  einer-  und  Livius  und  der  capitolinischen  Tafel 
andererseits  besteht.  Bei  Diodor  wechseln  in  bunter  Folge 
Collegien  von  drei,  vier  und  sechs  Stellen  mit  einander 
ab;  während  dagegen  in  den  beiden  andern  Listen,  abge- 
sehen davon,  dass  das  bei  Diodor  dreistellige  Collegium 
des  J.  329  in  diesen  vierstellig  ist,  seit  dem  J.  349, 
womit  nach  allen  Listen  die  sechsstelligen  Collegien  be- 
ginnen, lediglich  solche  auftreten,  also  den  nach  Diodor 
dreistelligen  Collegien  je  drei,  den  nach  diesem  vierstelligen 
je  zwei  Namen  hinzugefßgt  werden.  Wer  diese  principielle 
Verschiedenheit  auf  die  Nachlässigkeit  sei  es  Diodors,  sei 
es  seiner  Abschreiber  zurücbführen  zu  können  meint,  hat 
die  Sachlage  wenig  erwogen.  Diodor  hat  die  Listen  aller- 
dings wahrscheinlich  schon  selbst  vielfach,  namentlich 
durch  Auslassungen  entstellt*),  aber  keineswegs  absicht- 
lich verkürzt;  hätte  er  dies  gewollt,  so  würde  er  es 
nicht  bloss  für  einen  kleinen  Theil  der  sechsstelligen 

*)  Insbesondere  sind  davon  diejenigen  Stellen  betroffen  worden, 
wo  derselbe  Gentilname  in  der  Liste  mehrere  Male  unmittelbar 
nach  einander  steht.  So  werden  zum  Beispiel  für  360  die  drei 
Kricgstribune  M.  Furius,  L.  Furius,  C.  Aemilius  bei  Diodor 
zweimal  aufgeführt,  zuerst  14,97  so  . Xu..  TQtk  Magxos  <pQovQtof, 
rdioi  Aif.uuri< , dann  15,  2,  so:  X*L  rpfisr  Muqxo(  Frtioc 

xai  Aiftii. tos,  wo  also  L.  Furius  beide  Male  fehlt.  Bekanntlich 
setzen  die  Körner  in  Listen,  welche  die  Namen  abgesetzt  und 
unter  einander  aufführen . bei  zwei  unmittelbar  auf  einander  fol- 
genden gleichen  Gentilnamcn  diesen  nur  in  der  ersten  Zeile  und 
lassen  in  der  oder  deu  folgenden  statt  desselben  leeren  Kaum ; wie 
dies  auch  in  deu  capitolinischen  Fasten  bei  den  J.  336.  442  ge- 
schehen ist.  Dasselbe  findet  auch  statt  bei  zwei  neben  einander 
geschriebenen  Namen  (C.  I.  L.  I n.  12HO).  Wenn  Diodor  eine  also 
geschriebene  Liste  vorlag.  so  erklären  diese  Irrthümer  sich  leicht. 

Mommsun,  röin.  Forschungen  II.  15 
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Collegien  gethan  haben.  Er  giebt  überdies  regelmässig  an  der 
Spitze  des  Verzeichnisses  die  Zahl  der  jedesmaligen  Consular- 
tribunen  an,  und  es  ist  nicht  der  entfernteste  Grund  vor- 
handen in  diesen  Ziffern  wesentliche  Verderbnisse  zu  suchen. 
Die  Schreiber  ferner  haben  die  Nauieulisten  wohl  in  jeder 
anderen  Weise  misshandelt,  aber  ebensowenig  systematisch 
verkürzt:  vielmehr  erkennt  man  deutlich,  dass  die  Liste 
in  den  jüngeren  Handschriften  — nicht  in  der  alten  von 
Patmos7) — nach  Anleitung  jener  Ziffern  durch  Einsetzung 
falscher  Namen  ergänzt  worden  ist8).  Den  unmittelbaren 
Beweis  ferner  dafür,  dass  Diodor  in  dieser  Beziehung  seine 
Quelle  im  Wesentlichen  treu  wiedergiebt,  liefern  die  Listen 
für  360— 364,  die  bekanntlich  durch  ein  Versehen  Diodors 
zweimal  ausgezogen  sind  und  dennoch,  von  Schreibfehlern 
abgesehen,  völlig  übereinstimmeu,  namentlich  auch  darin, 
dass  beide  Male  für  36U  nur  drei,  für  3(13  nur  vier  Namen 
verzeichnet  sind.  In  der  Hauptsache  also  liegt  hier  eine 
tiefgreifende  und  weit  zurückreichende  Verschiedenheit  der 
Listen  vor;  und  es  fragt  sich,  welche  von  beiden  Fassungen 
die  glaubwürdigere  ist. 

Nun  spricht  aber  in  dieser  Beziehung  alles  für  Diodor. 
Die  dauernde  Unstetigkeit  der  Zahl  harmonirt,  wie  dies 


’)  Auch  für  die  Namen  der  ('onsulartribunen  hat  Berg- 
mann die  Freundlichkeit  gehabt  mir  die  sämmtlichen  zum  Theil 
wichtigen  Varianten  dieser  Handschrift  mitzutheilen. 

*)  So  ist  der  Ausfall  des  L.  Furius  in  der  zweiten  der  beiden 
A.  G angeführten  Stellen  schon  in  älterer  Zeit,  wenn  nicht  gar 
von  Diodor  selbst  durch  das  eingeschobene  xni  verdeckt;  in 
der  ersten  aber  ist  dies  nicht  geschehen  und  daher  in  den  meisten 
jnngeu  Handschriften  am  Schluss  zugesetzt  Karkoc  nijou<.  welcher 
erdichtete  Name  in  der  Handschrift  von  Patmos  nicht  steht. 
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anderswo  nachgewiesen  worden  ist9),  durchaus  mit  dem 
Wesen  des  Consulartribunats.  Weiter  ist  nicht  abzusehen, 
wie  man  darauf  fallen  konnte  unter  den  späteren  Consular- 
tribunencollegien  eine  bestimmte  beschränkte  Zahl  von 
sechs  auf  drei  oder  vier  zu  reduciren,  während  es  einem 
Fälscher  nahe  lag  mit  Hülfe  des  in  gewissem  Sinn  ganz 
richtigen  Satzes,  dass  die  Normalzahl  der  Consulartribuncn 
sechs  ist,  von  dem  ersten  Auftreten  dieser  Zahl  an  sie 
nun  auch  unbedingt  durchzuführen;  die  Kegularität  selbst 
ist  geeignet  Verdacht  zu  erwecken.  Ferner  sind  von  den 
im  Ganzen  elf  Collegien,  welche  nach  Diodor  drei-  oder 
vierstellig,  nach  Livius  und,  so  weit  sie  reicht,  der 
capitolinischen  Liste  sechsstellig  sind,  neun  (32D.  360.  363. 
368.  371.  372.376.384.386)  bei  Livius  so  geordnet,  dass 
die  bei  Diodor  fehlenden  Namen  durchaus  au  letzter 
Stelle  stehen;  und  dasselbe  gilt  auch,  mit  einer  einzigen 
Ausnahme,  von  den  capitolinischen  Fasten ,#).  Es  wird 
dadurch  der  Verdacht  bestärkt,  dass  alle  diese  Na- 
men — es  sind  zusammen  neunzehn  — aus  später 
Interpolation  der  Fasten  hervorgegangen  sind.  Endlich 
die  Musterung  der  Namen  im  Einzelnen  ist  nicht  geeignet 
diesen  Verdacht  zu  entkräften.  Es  sind  nehmlich  die  hier- 
nach in  Wegfall  kommenden  Tribunate  die  folgenden: 

*)  Staatsrecht  2>.  175. 

,0)  Dieselbe  Folge  zeigen  die  J.  3G3.  386;  und  auch  für  die 
auf  den  Steinen  fehlenden  Jahre  329.  360.  368.  371.  372.  376 
stimmen  wenigstens  die  Auszüge,  so  weit  sich  aus  diesen  die  im 
Original  beobachtete  Folge  der  Kamen  erkennen  lässt.  Eine  Ab- 
weichung begegnet  nur  im  J.  384,  wo  von  den  beiden  bei  Diodor 
fehlenden,  bei  Livius  an  fünfter  und  sechster  Stelle  stehenden 
Namen  auf  der  capitolinischen  Tafel  der  erste  an  zweiter  oder 
dritter  gestanden  haben  muss,  der  zweite  an  vierter  Stolle  steht. 

i:>* 
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I)  das  zweite  des  C.  Aemilius  Ti.  f.  Ti.  n.  Mamerci- 
nus  363.  Das  erste  fällt  360. 

2.  3)  das  dritte  und  vierte  des  L.  Aemilius  Mamercinus  _ 
371.  372.  Die  beiden  ersten  fallen  363.  367.  — Die  be- 
kannte Verwirrung,  die  in  Bezug  auf  diesen  Namen  in 
den  Listen  herrscht,  ist  wahrscheinlich  in  der  Weise  zu 
erledigen,  dass  der  angebliche  Kriegstribuu  365  L.  Aemi- 
lius mit  Diodor  in  einen  L.  Papirius  verwandelt,  der 
unter  den  acht  diodorischeu  Kriegstribunen  des  J.  374 
auftretende  L.  Aemilius  als  einer  der  Censoren  dieses 
Jahres  betrachtet  werden  muss. 

4)  das  zweite  des  P.  Cornelius  360.  — Es  kami  hier 
mit  gleichem  Recht  an  P.  Cornelius  Maluginensis  tr.  m. 
357,  P.  Cornelius  Cossus  tr.  m.  359,  P.  Cornelius  Scipio 
tr.  m.  359  gedacht  werden11). 

5)  das  des  Agrippa  Furius  Sex.  f.  363.  Anderweitig 
nicht  bekannt. 

6)  das  des  L.  Geganius  376.  Anderweitig  nicht  be- 
kannt. 

7.  8.  9)  die  der  sämmtlichen  nach  dem  J.  305  in  den 
Fasten  auftretenden  Horatier,  nehmlich  das  des  L.  Horatius 
Barbatus  329,  das  des  L.  Horatius  Pulvillus  368  und  das 
des  L.  Horatius  376.  Sie  sind  anderweitig  unbekannt. 

10)  das  des  L.  Papirius  Sp.  f.  C.  n.  Crassus  386. 
Sonst  unbekannt. 

II)  das  des  Sp.  Postumius  360.  Er  begegnet  ausser- 
dem als  Censor  374. 

12)  das  des  Sp.  Servilius  C.  f.  C.  n.  Structus  386. 
Sonst  unbekannt. 

”)  ßorgheai  fast  2,  165.  Vgl.  unten  die  Abhaudlung  über  die 

lex  curiata. 


Digitized  by  Google 


(276)  FABIUS  UND  DIOBOR.  229 

13)  das  des  C.  Sulpicius  372.  Er  begegnet  ausserdem 
als  Censor  374. 

14)  das  des  M.  Trebonius  371.  Anderweitig  nicht  be- 
kannt. Ein  P.  Trebonius  steht  bei  Piodor  unter  den  acht 
Kriegstribunen  des  J.  374  und  zwar  ist  dies  der  eine  der 
beiden  bei  Livius  fehlenden,  so  dass  man  ihn  für  einen  der 
Censoren  dieses  Jahres  halten  würde,  wenn  nicht  die  Ple- 
bität  des  Geschlechts  im  Wege  stäude. 

ln)  das  erste  des  L.  Valerius  Poblicola  360,  der  nach- 
her noch  viermal  365.  367.  371.  374  zum  Tribunat  ge- 
langt ist. 

16.  17.)  das  erste  und  das  fünfte  des  P.  Valerius  Potitus 
Poblicola  368.  384,  der  ausserdem  noch  viermal  II  370. 
III  374.  IV  377.  VI  387  zum  Tribunat  gelangt  ist. 
Von  diesen  ist  überdies  noch  das  sechste  verdächtig,  weil 
für  das  Jahr  387  die  diodorischen  Fasten  fehlen  und  das 
sechste  Tribunat  des  P.  Valerius  bei  Livius  an  der  letzten, 
in  den  capitolinischen  Fasten  an  der  vorletzten  Stelle  steht, 
üeber  das  gleichfalls  verdächtige  Tribunat  370  vgl.  S.  231. 

18)  das  des  C.  Valerius  384.  Anderweitig  nicht  be- 
kannt. 

19)  das  des  L.  Veturius  L.  f.  Sp.  n.  Crassus  Cicu- 
rinus  386.  Er  kehrt  wieder  unter  den  bei  Diodor,  wie 
gesagt,  fehlenden  Kriegstribunen  des  J.  387;  indess  da  er 
in  den  capitolinischen  Fasten  zwar  an  drittletzter,  aber 
bei  Livius  an  vorletzter  Stelle  steht,  so  kanu  auch  dies 
zweite  Tribunat  aus  demselben  Grunde  wie  das  sechste 
des  P.  Valerius  Potitus  angefochten  werden. 

Die  Beseitigung  all  dieser  Namen  kann  erfolgen,  ohne 
dass  irgend  ein  fester  Punkt  der  Ueberlieferung  erschüttert 
wird.  Es  war  keine  besonders  schwierige  Operation  den 
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geduldigen  Stammbäumen  einige  Horatier  und  Valerier 
mehr  einzufügen,  die  beiden  Censoren  des  J.  374  unter 
die  Tribüne  einzureihen,  einer  Anzahl  bereits  in  den 
Fasten  auftretender  Personen  noch  ein  oder  das  andere 
Tribunat  mehr  beizulegen.  Bemerkenswerth  ist,  dass  die 
eingeschobenen  Namen  durchaus  bekannten  patricischen 
Geschlechtern  angehören  mit  Ausnahme  des  einzigen 
M.  Trebonius. 

Es  darf  danach  als  sicher  gelten,  dass  die  älteren  An- 
nalen diese  neunzehn  Namen  nicht  enthalten  haben  und 
dass  sie  selbst,  sammt  den  hie  und  da  an  ihnen  hängen- 
den Kriegsgeschichten,  auf  später  Fiction  beruhen, 
welche  auf  der  capitolinischeu  Tafel  und  in  den  Annalen 
des  Livius  im  Wesentlichen  gleichmäßig  erscheint. 
Wo  indess  in  der  Reihenfolge  der  Namen  die  letzteren 
von  jener  sich  entfernen,  steht  Livius  dem  älteren  echten 
Text  näher  als  die  Tafel1*). 

Ob  eine  gleichartige  Interpolation  auch  in  den  Listen 
von  369  und  37u  stattgefunden  hat,  ist  minder  sicher. 
Beide  sind  allerdings  nach  IJiodor  vier-,  nach  Livius  sechs- 
stellig; aber  die  Ordnung  der  tiberall  arg  zerrütteten 
Liste  stimmt  nicht  überein.  Diodor  nennt  für  369  Atv- 
xiog  I Innig H>c,  Mcigxoc  Ilon/.ioc,  Titog  hogi’tjhog,  hvvrog 
Atvxiog.  Bei  Livius  heissen  sie  A.  Manlius,  P.  Cornelius, 
T.  Quinctius  Capitolinus,  L.  Quiucfius  Cupitoliuus,  L.  Pa- 
pirius  Cursor  II;  der  sechste  Name  fehlt,  wird  aber  ge- 
wöhnlich durch  C.  Seryius  II  ergänzt,  weil  dieser  als  tr. 
mil.  367  und  III  374  vorkommt  und  sein  zweites  Tribunat 

l3)  Aebnliche  Beobachtungen  über  das  Verhältnis»  der  Fasten- 
tafel zu  Livius  linden  sich  Bd.  1 S.  St». 
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fehlt.  Die  capitolinische  Tafel  nannte,  nach  den  Aus- 
zügen zu  schliessen,  an  erster  Stelle  einen  Capitolinus,  * 

an  vierter  einen  Cincinnatus.  Wenn  man  Diodors 
Liste*  also  rectiticirt:  Atvxiog  Ilan'iQiog,  Ilonhog  Koq- 
vtj/.tog , Tiroq  Kotvxuoq,  sltvxtog  ( Kotvxuog ),  SO  fehlen 
ihm  die  Tribunate  des  A.  Manlius  Capitolinus  II  (I  365, 

III  371),  das  aber  bei  Livius  und  vielleicht  auch  in 
der  capitolinischen  Tafel  den  ersten  Platz  hat,  und 
das  problematische  des  C.  Sergius.  — Die  Liste  für  370 
lautet  bei  Diodor  in  der  Handschrift  von  Patmos  also: 
itiiayfc  —fQovioc  Hovlnixtoc,  ytf vxiog  l/amgioc,  Thog 
hoivxnog;  der  vierte  Name  fehlt.  Die  liviauische  Liste 
gicbt  dieselben  drei  Namen  au  vierter,  fünfter  und  sechs- 
ter Stelle  (nur  dass  Papirius  hier,  wohl  unrichtig,  Gaius 
heisst),  ausserdem  au  den  drei  ersten  Ser.  Cornelius  31a- 
luginensis  11,  P.  Valerius  Potitus  11,  31.  Furius  Camil- 
las V.  Dieselben  Namen  nannte  ohne  Zweifel  auch  die 
capitolinische  Tafel,  aber  in  anderer  Folge:  Ser.  Sulpicius 
Itufus  stand,  nach  dem  Auszug  zu  urtheilen,  an  erster 
Stelle  wie  bei  Diodor,  C'amillus  an  vierter,  wonach  es 
wahrscheinlich  wird,  dass  hier  einmal  die  capitolinische 
Tafel  die  alte  Folge  bewahrt  hat  und  die  Liste  also  her- 
zustellen ist: 

Ser.  Sulpicius  Ilufus  II  M.  Furius  Camillas  V 
L.  Papirius  Crassus  [Ser.  Cornelius  3Ialuginensis  II] 

T.  Quinctius  Cincinnatus  II  [P.  Valerius  Potitus  II] 
wo  dann  Diodor  die  ersten  vier  verzeichnet  hätte,  die 
beiden  letzten  aber  in  die  Reihe  der  oben  aufgeführten 
Fälschungen  gehören  würden.  Ser.  Cornelius  Maluginensis 
begegnet  ausserdem  als  Militärtribun  368.  372.  374.  378. 

384.  386.  Ueber  P.  Valerius  Potitus  ist  S.  229  gesprochen 
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worden.  — Aber  hier,  wo  die  Indicien  namentlich  für 
das  Jahr  369  nicht  zusammenstimmen,  kann  auch 
Diodor  sich  versehen  und  aus  einem  sechsstelligen 
Collegium  irrthümlich  ein  vierstelliges  gemacht  haben. 

Den  eben  erörterten  Differenzen  zwischen  der  diodori- 
schen  Magistratsliste  und  den  übrigen  würde  sich  weiter 
diejenige  anreihen,  welche  Nissen19)  in  Betreff  der 
Jahre  432.  434.  439  nachzuweisen  versucht  hat.  Nach 
ihm  hätte  Diodor  einen  Consul  Q.  Popilius  Laenas  zuerst 
434,  dann  439  aufgeführt,  welchen  die  jüngeren  Listen 
nicht  anerkennen  und  ihm  im  J.  434  das  zweite  Consulat 
des  L.  Papirius  Cursor,  im  J.  439  das  vierte  des  Q.  Po- 
blilius  Philo  substituiren.  Nun  aber  habe  das  zweite 
Consulat  des  L.  Papirius  Cursor  bereits  in  den  älteren 
Fasten  unter  dem  J.  432  gestanden;  dem  Cursor  seien 
also  statt  der  ihm  zukommenden  fünf  Cousulate  sechs 
beigelegt  worden.  Diese  habe  man  dann  in  dreifacher 
Weise  auf  die  ursprüngliche  Fttufzahl  zurückgeführt: 
einige  hätten  eines  seiner  Consulate  an  einen  L.  Papirius 
Mugillanus  gegeben  und  zwar  entweder  das  erste  von  428 
oder  das  dritte  von  435,  andere  seinem  zweiten  Consulat 
das  des  L.  Fulvius  Curvus  substituirt.  — Mir  scheint  in- 
dess  diese  Combination  verfehlt,  nicht  bloss  weil  sie  un- 
gemein  künstlich  und  verwickelt  ist14),  sondern  weil  sie 


u)  Rhein.  Mus.  25,  25  f g.  34  fg. 

u)  So  darf  wohl  gefragt  werden,  warum  man,  die  Voraus- 
setzangen Nissens  einmal  zugegeben,  lieber  auf  jede  andere  Weise 
half  als  auf  dem  näehstliegenden  Wege,  durch  Aenderuug  der 
Iterationszahlen  bei  den  Consulaten  des  Cursor;  ich  wenigstens 
sehe  nicht  ein , was  den  Interpolator  hätte  hindern  können  ihm 
statt  der  fünf  einfach  sechs  Consulate  beizulegen. 
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auf  unhaltbaren  Voraussetzungen  fusst.  Was  zunächst  die 
oft  besprochene  Differenz  zwischen  den  Cognomina  Cursor 
und  Mugillanus  bei  den  J.  428.  435  betrifft,  so  ist  diese, 
wie  man  darüber  auch  sonst  denken  mag15),  gewiss  nicht 
erfunden  um  dem  Cursor  ein  überschiessendes  Consulat  ab- 
zunehmen; denn  dann  müsste  bei  Mugillanus  die  Iterations- 
ziffer fehlen,  dass  aber  die  Auszüge  der  capitolinischen 
Tafel  unter  435  verzeichnen  Mugillano  III  wo  man  Cur- 
sore III  erwartet,  ist  ja  eben  das  Problem.  Vor  allem 
aber  ist  es  unzweifelhaft  falsch,  worauf  doch  Nissens  Com- 
bination  wesentlich  beruht,  dass  die  älteren  Fasten  unter 
dem  J.  432  das  zweite  Consulat  des  Cursor  verzeichnet 
haben.  Er  meint  (S.  26)  dies  thun  zu  können  ‘in  Ueber- 
einstimmung  mit  Idatius  und  der  Paschalchronik  gegen 
Livius  und  die  capitolinischen  Fasten’;  aber  dabei  ist  das 
Verhältniss  der  Quellen  verkannt.  Die  capitolinischen 
Fasten  nannten,  nach  Ausweis  der  Triumphaltafel,  ebenso 
wie  Livius  den  Consul  des  J.  432  L.  Fulvius  Curvus. 
Wenn  nun  von  den  beiden  Epitomatoren  der  capitolinischen 
Tafel  (denn  Idatius  und  die  Paschalchronik  sind  bekannt- 
lich wesentlich  identisch  und  stimmen  in  unzähligen 
Fehlern)  der  eine  angiebt  Corvo , der  zweite  Cursore , so 
sind  dies  evident  zweierlei  Versuche  dem  sonst  in  der 
Tafel  nicht  wiederkehrenden  Cognomen  Curvus  bekanntere 
Fastennamen  zu  substituiren ; unmöglich  kann  man  dem 
einen  durchaus  unselbstständigen  Auszug,  wo  er  dem 


,s)  Meine  Ansicht  darüber  habe  ich  in  der  Chronologie  S.  112 
auseinandergesetzt.  Uebrigens  ist  es  gar  nicht  uumüglich,  dass 
der  Widei8prnch  nur  scheinbar  ist  und  L.  Papirius  beide  Cogno- 
mina  geführt  bat. 
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zweiten  uud  der  Triumphaltafel  gegenübersteht,  eine 
Geltung  für  sich  beilegen.  Die  Sache  liegt  genau,  wie 
wenn  von  zwei  Handschriftenfamilien  die  bessere  und  ein 
Theil  der  schlechteren  mit  einander  gegen  andere  Hand- 
schriften der  schlechteren  stehen;  wer  philologisch  und 
überhaupt  logisch  geschult  ist,  nennt  die  Lesung  der 
letzteren  Schreibfehler  oder  Conjectur.  Also  wird  man 
für  das  Jahr  432,  dessen  Fasten  bei  Diodor  fehlen, 
auch  bei  ihm  keine  anderen  Consuln  voraussetzen 
dürfen  als  die  sonst  einstimmig  überlieferten.  — Da  nun 
Diodor  in  der  Zahl  der  Consulate  des  L.  Papirius  mit  der 
gemeinen  Ueberlieferung  stimmt,  so  wird  dessen  zweites 
C'onsulat  anderswo  bei  Diodor  gesucht  werden  müssen, 
und  zunächst  natürlich  bei  dem  Jahre  434,  wo  die  übrigen 
Listen  dasselbe  verzeichnen,  neben  Q.  Poblilius  Philo  III. 
Wenn  also  bei  Diodor  hier  aufgeführt  werden  Äo'tvro? 
f/onlhog  xai  Kötvioc  Ilonhog,  so  hat  man  nie  gezweifelt 
und  in  der  That  nie  zweifeln  können,  dass  die  Abschreiber 
hier  den  einen  Namen  falsch  verdoppelt  und  deshalb  den 
zweiten  ausgelassen,  oder  auch  umgekehrt  den  einen 
Namen  ausgelassen  und  deshalb  den  zweiten  verdoppelt 
haben.  Wenn  endlich  bei  dem  J.  439  der  zweite  Aus- 
zug der  capitoliuischen  Fasten  einen  Laetms  II  nennt, 
während  diese  selbst  nebst  dem  ersten  Auszug,  und 
ebenso  Livius  so  wie  im  Wesentlichen  auch  Diodor, 
dafür  den  Q.  Poblilius  Philo  (IV)  verzeichnen,  so  ist 
es  in  der  That  eine  Zumuthung,  die  philologischen 
Augen  sonderbar  Vorkommen  muss,  dass  dem  Auszug  einer 
liier  sogar  noch  erhaltenen  Urkunde  selbstständige  Autorität 
zukommen  soll  gegenüber  dieser  selbst  und  allen  anderen 
unabhängigen  Quellen.  Der  Fehler  des  Auszugmachers 
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ist  auch  in  diesem  Falle  vollkommen  evident:  das  vorher- 
gehende Jahr  438  lautet  in  dem  Auszug  Rufilio  ei  Isienate 
und  der  Epitomator  hat  also  lediglich  anstatt  den  zweiten 
Consul  des  J.  43V)  zu  setzen  den  zweiten  des  J.  438 
wiederholt.  — Nissen  bestreitet  freilich,  dass  Diodors 
Koivtcx;  ri6nfoo$  td  dtthfQOv  identisch  sei  mit  dem 
Q.  Poblilius  Philo  IV.  der  anderen  Listen  und  erkennt 
vielmehr  in  diesem  seinen  Q.  Popilius  Laenas;  aber  dabei 
ist  wieder  geistreicheren  Combinationen  zu  Gefallen  die  ein- 
fache Annahme  verschmäht,  dass  hier  die  Differenz  bloss 
in  der  Iterationsziffer  zu  suchen  ist.  mag  nun  dabei  Versehen 
des  Schriftstellers  oder  auch  Verschiedenheit  der  Ueber- 
lieferung  obwalten.  Die  nächst  liegende  Aushülfe  wird 
immer  sein  ein  Versehen  Diodors  in  der  Ziffer  anzunehmen; 
wobei  in  Erwägung  kommt,  dass  bei  der  ausserordentlichen 
Seltenheit  der  Iterationsziffem  in  den  Fasten  Diodors  die 
von  ihm  benutzte  Tafel  wahrscheinlich  dieselben  überhaupt 
nicht  gehabt  hat  und  wir  es  hier  also  vielleicht  mit  einer 
Folgerung  Diodors  zu  thuu  haben,  die  nicht  schwer  wiegt. 
Wenn  aber  die  diodorische  Zahl  Glauben  verdient,  so 
würde  dies  höchstens  dazu  berechtigen  die  vier  Consulate 
415.  427.  434.  439  unter  zwei  Q.  Publilii  Philones  Vater 
und  Sohn  so  zu  vertheilen,  dass  415  und  427  dem  Vater, 
434“)  und  439  dem  Sohn  zukommen,  nicht  aber  einen 
sonst  nirgends  zu  findenden  Consul  zweimal  in  die  Fasten 
einzuschieben.  — Uebrigens  giebt  Nissens  Combination 
auch  sonst  vielfach  Anstoss  und  führt  neue  Verlegenheiten 

,s)  Die  Iterationsziffer  111  flir  den  Consul  Philo  des  J.  434  ist 
ausdrücklich  nur  durch  den  Chronographen  bezeugt  und  die  An- 
nahme zulässig,  dass  erst  die  späteren  Annalisten  sie  zugesetzt 
und  ebenso  bei  439  die  Ziffer  II  in  IV  verwandelt  haben. 
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herbei:  so  die  sehr  eiuptindliche  für  den  wohl  beglaubigten 
C'onsul  L.  Fulvius  Curvus  anderweitig  Raum  zu  schaffen;  vor 
allein  aber  die  (Konsulate  zweier  Patricier  für  432  und  zweier 
Plebejer  für  434,  wovon  jenes  gegen  das  Gesetz  und  in 
dieser  Zeit  auch  gegen  die  Observanz  verstösst , dieses 
zwar  nicht  gegen  das  Gesetz,  aber  gegen  ein  Herkommen, 
das  in  dieser  Epoche  weit  unverbrüchlicher  beobachtet 
ward  als  irgend  ein  Gesetz.  Wenn  etwas  zuverlässig  ist, 
so  ist  es  das  ambo  primi  de  plebe  in  den  Fasten  des 
J.  582;  und  dazu  soll  anderthalb  Jahrhunderte  vorher 
ein  Präcedens  vorgekommen  und  in  Vergessenheit  ge- 
rathen  sein? 


Eine  der  ältesten  im  Ganzen  beglaubigten  Meldungen, 
welche  die  Annalen  erhalten  haben,  betrifft  die  Ermordung 
römischer  Gesandten  durch  den  König  der  Veienter  Lars 
Tolumnius  und  die  Fidenaten  und  den  Fall  dieses  Königs 
in  dem  darüber  ausgebrochenen  Kriege  von  der  Hand  des 
römischen  Feldherrn  A.  Cornelius  Cossus.  Diese  Vorgänge 
sind  im  Gedächtniss  geblieben,  weil  sich  an  den  ersteren  die 
Aufstellung  der  Statuen  der  ermordeten  Gesandten  auf 
dem  Markte,  an  den  zweiten  die  Weihung  der  Feld- 
herrnspolien  im  Jupitertempel  geknüpft  hat.  In  der  Ueber- 
lieferung  aber  erscheint  die  Erzählung  in  doppelter  oder 
vielmehr  in  dreifacher  Gestalt. 

Diodor  (12,  80)  berichtet  unter  dem  ,T.  328  die  Er- 
mordung der  Gesandten  durch  die  Fidenaten  und  eine 
grosse,  aber  unentschiedene  Schlacht  gegen  dieselben,  in 
welcher  der  Dictator  Manius  Aemilius  und  der  Reiterführer 
und  zugleich  Consulartribun  A.  Cornelius  Cossus  den 
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Befehl  führten.  Den  Tod  des  Tolumnius  erzählt  er  nicht, 
hat  ihn  aber  ohne  Zweifel  nur  weggelassen;  er  kann  in 
seiner  Quelle  weder  gefehlt  noch  anderswo  gestanden  haben. 
Ihm  schliessen  sich  Valerius  Maximus  (3,  2,  4),  Florus 
(1,  11,  3)  und  die  Schrift  de  inris  ill.  (25)  wenigstens 
insofern  an,  als  sie  den  Cossus  die  Spolien  als  Reiter- 
ftihrer  gewinnen  lassen17). 

Livius  dagegen  erzählt  den  Gesandtenmord  unter  dem 
J.  316,  die  grosse  unentschiedene  Schlacht,  in  welcher  der 
Veienterkönig  von  der  Hand  des  Cossus  fällt,  unter  dem 
.1.  317;  aber  den  Befehl  in  dieser  Schlacht  führen  andere 
Feldherren  und  Cossus  gewinnt  die  Spolien  als  nicht- 
magistratischer Kriegstribun.  Unter  dem  J.  328  wird  bei 
Livius  der  Gesandtenmord  nicht,  dafür  aber  die  Ermordung 
der  nach  Fideuae  gesandten  römischen  Colonisten  berichtet 
und,  ähnlich  wie  bei  Diodor,  ein  von  dem  Dictator  Ma- 
mercus  Aemilius  uud  dem  Reiterführer  und  Consulartribun 
A.  Cossus  über  die  Fidenaten  erfochtener  glänzender 
Sieg.  — Derselben  Version  ist  Dionysios  gefolgt,  da  auch 
bei  ihm  (12,  5)  Cossus  die  Spolien  als  Kriegstribuu  ge- 
winnt. Sie  fand  sich  aber  auch  in  allen  von  Livius  hier 
eingesehenen  Quellen  werken;  er  sagt  ausdrücklich,  dass 
alle  ihm  vorliegenden  Schriftsteller  (omnes  ante  me  nuctores) 
den  Cossus  als  (gewöhnlichen)  Kriegstribun  darstellten. 


,7)  Wahrscheinlich  gehören  hierher  auch  I’lutarcli,  insofern  er 
(Rom.  16)  den  Cossus  triumphiren  lässt,  was  wenigstens  mit  der 
livianischen  Version  sich  nicht  verträgt;  und  Servius,  indem  er 
(zur  Aen.  6,  842)  den  Cossus  als  tribunu » mililum  contulari  poteitate 
bezeichnet.  Wenn  die  beiden  letzten  Wörter  in  dem  Vulgattext 
mit  Recht  fehlen  sollten,  was  ich  freilich  nicht  glaube,  so  hängt 
Servius  vielmehr  von  Livius  ab. 
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Beiden  Erzählungen  gleichinässig  tritt  ein  urkundliches 
Zeugniss  entgegen.  Als  Kaiser  Augustus  bei  der  grossen 
Reparatur  der  römischen  Tempel  an  den  des  Jupiter 
Feretrius  auf  dem  Capitol  kam,  fand  sich  in  diesem  das 
alte  linnene  Panzerhemd  vor,  das  Cossus  dem  gefallenen 
König  vom  Leibe  gezogen  und  dem  Gotte  geweiht  hatte; 
in  dieser  Weihinschrift  aber  war  er  als  Consul  bezeichnet. 
Dies  Amt  bekleidete  Cossus  weder  im  J.  316  noch  im 
J.  328,  sondern  im  J.  326;  und  diese  Berichtigung  hat, 
nach  mündlicher  Mittheilung  des  Kaisers  selbst,  Livius 
(4,  2U)  nachträglich  seinen  Annalen  eingeschaltet.  Dem 
entsprechend  bezeichnet  Festus  in  seinem  antiquarischen 
Lexikon  p.  186  oder  vielmehr  Verrius  Flaecus  die  spolia 
opima  des  Cossus  als  von  ihm  in  seinem  Consulat  geweiht; 
begreiflicher  Weise  empfing  dieser  augustische  Hofgelehrte 
dieselben  Mittheilungeu  wie  Livius  und  legte  sie  seiner 
Darstellung  zu  Grunde. 

Von  diesen  drei  Versionen  derselben  Erzählung  ist  die 
zweite  augenscheinlich  über  die  erste  gefälscht. 

Einmal  erweist  sie  sich  insofern  als  späte  und  schlechte 
Erfindung,  als  es  dem  Wesen  der  Feldherrenspolien  zu- 
widerläuft, dass  ein  anderer  als  der  höchstcommandirende 
Ofticier  sie  gewinnt:  ca  rite  opima  spolia  habcntur,  sagt 
Livius  (4, 20)  sich  selber  widerlegend  und  mit  vollem 
Recht,  quae  dux  duci  detraxit,  nee  ducem  novimus  nisi 
cuius  auspieio  bellum  gerilur.  Zwar  hat  kein  geringerer 
als  Varro  diesen  Satz  angefochten  (bei  Festus  a.  a.  0.): 
opima  sjwlia  esse  etiam  si  manipidaris  miles  detraxerit. 
dummodo  duci  hostium;  aber  selbst  wenn  es  dergleichen 
opima  spolia  zweiter  Ordnung  gegeben  haben  sollte,  so 
zwingt  doch  die  uralte  und  tralaticische  Darstellung,  dass 


Digitized  by  Google 


PABIU8  UND  DIODOR. 


239 


die  ersten  spolia  opima  durch  den  König  lloinulus,  die 
zweiten  durch  Cossus,  die  dritten  durch  den  Consul  Mar- 
cellus gewonnen  seien,  diejenigen  des  Cossus  auf  jeden 
Fall  zu  den  vom  Feldherrn  selbst  gewonnenen  zu  stellen. 
Höchst  wahrscheinlich  ist  aber  Varros  ganz  allein  stehende 
Bemerkung  nichts  als  ein  verfehlter  Versuch  diejenige 
annalistische  Version  des  Cossussieges,  die  wir  bei  Livius 
lesen,  mit  den  Regeln  des  Staatsrechts  in  Einklang  zu 
bringen. 

Zweitens  tragen  die  beiden  Berichte  von  310  und  328 
den  Charakter  der  Doppelerzählung  an  der  Stirn:  was  dort 
der  uralte  Gesandtenmord  ist,  wird  hier  ersetzt  durch  die 
Ermordung  der  römischen  Ansiedler;  die  tidenatische 
Schlacht  mit  Cossus  Heldenkampf  bildet  in  beiden  den 
Mittelpunkt. 

Drittens  ist  auch  die  Ursache  evident,  wesshalb  die 
Zurnckdatirung  der  Erzählung  vorgenommen  worden  ist, 
welche  dann  wie  Qblich  zu  der  Verdoppelung  geführt  hat. 
Der  Beiname  Yxdenas  ist  dem  patricischen  Geschlecht  der 
Sergier  eigeu  und  begegnet  in  den  Fasten  zuerst  bei  dem 
Consul  des  J.  317;  wenn  man  ihn,  wie  dies  nachweislich 
geschehen  ist,  als  Siegesbeinamen  fasste18),  so  war  es  eine 


*•)  Liv.  4,  17 : a bello  eredo  quod  dfindt  gca*it  appellatum.  Dass 
(lies  nicht  eine  Vermuthung  des  Livius  ist,  sondern  durch  die 
Gesetze  des  römischen  Namenwesens  in  der  That  nahe  gelegt  war, 
ist  in  der  Beilage  (S.  ’3t)  ausgeführt.  — Dabei  wird  freilich  an- 
genommen werden  müssen,  dass  die  ursprüngliche  Fälschung  den 
Consul  Sergius  in  der  Schlacht  cominandiren  liess,  in  welcher 
Tolumnius  fiel,  und  dass  der  Dictator  Mam.  Aemilius  und  sein 
Reiterführer  L.  l^uinctius  Cincinnatus,  welche  nach  Livius  darin 
befehligten,  einem  noch  jüngeren  Stadium  der  Geschieh  tsver- 


Digitized  by  Google 


240 


FABIUS  UND  DIODOR. 


(:*») 

unabweisbare  Consequenz  die  durch  den  Tod  des  Tolum- 
nius  berühmt  gewordene  Schlacht  auf  sein  Amtsjahr  zu 
bringen. 

Unzweifelhaft  also  liegt  uns  in  der  diodorischeu  Version 
die  Fassung  der  älteren  Annalen  vor,  welche  nicht  bloss 
Livius  und  Dionysios,  sondern  auch  schon  sämmtliche  von 
Livius  hier  benutzte  Autoren  mit  einer  jüngeren  durch 
und  durch  verfälschten  vertauscht  hatten;  ganz  wie  bei 
den  Fasten  des  J.  320  diejenige  Angabe  bei  Diodor  steht, 
welche  Livius  bei  seinen  Gewährsmännern  Antias,  Macer, 
Tubero  selber  nicht  fand,  aber  aus  den  von  Macer  und 
Tubero  eingeseheuen  scripiores  antigui  beibringt. 

Aber  richtig  ist  auch  Diodors  Angabe  nicht.  Dem 
inschriftlichen  Zeugniss,  das  Kaiser  Augustus  auffand,  den 
Glauben  zu  versagen  berechtigt  nichts;  auch  diejenige 
Kritik,  welche  das  Datum  des  polybischen  Bündnissver- 
trages  vom  Jahre  1 der  Republik  nicht  als  gültig  an- 
erkennt, wird  die  Spolieuinschrift  des  Cossus  unbedenklich 
als  beweisfähig  gelten  lassen.  Was  man  zur  Ausgleichung 
dieses  Zeugnisses  mit  der  annalistischen  Erzählung  wohl 
vorgebracht  hat:  dass  Cossus  sich  als  Consularferibuu  auch 
Consul  habe  nennen  dürfen;  oder  dass  er  zwei  Jahre  nach 
dem  Consulat  — in  dieser  Epoche!  — den  abgelegten 
Amtstitel  auf  das  Weihgeschenk  gesetzt;  oder  dass  er  den 
Panzer  neun  Jahre  nach  dem  Siege  geweiht  habe,  sind 
sämmtlich  gleich  leere  Ausreden;  der  Widerspruch  ist 
evident  und  es  wird  nichts  übrig  bleiben  als  den  Fall  des 
Tolumnius  jener  Inschrift  gemäss  in  das  Jahr  326  zu 

beaserung  augehören.  Der  erste  re  Name  ist  augenscheinlich  aus 
dem  J.  328  hieher  übertragen. 
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setzen.  Wenn  dennoch  schon  die  älteren  Annalen  daftlr 
auf  328  gekommen  sind,  so  ist  dies  in  der  That  sehr 
begreiflich  und  wirft  ein  helles  Licht  auf  ihre  Entstehung. 

Es  ist  schon  hervorgehoben  worden,  dass  diese  Vor- 
gänge vor  anderen  in  der  Erinnerung  gehaftet  haben,  weil 
sie  zwei  sichtbare  Spuren  zurückliessen , die  Gesandten- 
statuen und  das  Weihgeschenk  des  C'ossus.  Ohne  Zweifel 
sind  sie  in  die  Annalen  gelangt  nicht  durch  gleichzeitige 
Aufzeichnung,  sondern  durch  spätere  Einreihuug  im  Beginn 
der  historischen  Forschung19).  Aber  wer  diese  vornahm, 


,9)  Niese  (Hermes  13.  412)  beurtheilt  zwar  im  Allgemeinen 
die. Genesis  der  Erzählung  ebenso  wie  ich,  weicht  aber  darin  ab. 
dass  die  Einreihung  dieser  anfänglich  zeitlos  umlaufenden  Erzäh- 
lung in  die  Annalen  nicht,  wie  ich  meine,  vor  die  beginnende 
römische  Historiographie  fällt,  sondern  erst  nach  Fabius  oder,  in- 
sofern der  Gewährsmann  Diodors  nach  Nieses  Annahme  ein  nach 
Fabius  schreibender  Chronist  ist,  sogar  erst  nach  diesem. 
Möglich  ist  die  eine  wie  die  andere  Annahme;  für  Nieses  Auf- 
fassung spricht,  dass  Diodor  nur  den  fidenatischen  Krieg,  nicht 
aber  den  Fall  des  Königs  der  Veienter  meldet,  fiir  die  meinige,  dass 
man  sich  schwer  entschliesst  die  erste  Aufnahme  einer  Erzählung,  die 
Linus  in  allen  seinen  Quellen  nicht  bloss  fand,  sondern  bereits 
verdoppelt  fand,  in  das  römische  Jahrbuch  in  eine  verhältniss- 
mässig  so  späte  Zeit  herabzurücken.  Mir  scheint  die  erstere 
Erwägung  nicht  schwer  zu  wiegen  — denn  dass  Diodor  seine  Vor- 
lage stark  zusammengestrichen  hat,  ist  ausser  allem  Zweifel  — , 
wohl  aber  die  zweite.  Allem  Anschein  nach  gehen  bei  weitem  die 
meisten  annalistischen  Meldungen  und  namentlich  diejenigen,  die 
einiges  .Relief  und  die  einen  thatsächlichen  Kern  haben  — was 
hier  beides  zutrifft  — . insofern  auf  Fabius  zurück,  als  die 
Späteren  weit  mehr  um-  und  nachgedichtet  als  eigentlich  zugesetzt. 
haben.  Wenn  mau  erwägt,  in  welcher  Ausgestaltung  die  Ur- 
geschichte bereits  bei  Fabius  vorliegt,  so  wird  man  geneigt  sein, 
auch  was  späterhin  von  ausgeführteren  Erzählungen  begegnet, 

Mommnen,  röm.  Forschung*»«  II.  1 1 j 
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wird  nicht,  wie  Kaiser  Augustus,  die  Inschrift  entziffert, 
sondern  von  den  Feldhermspolien  des  Cossus  als  solchen 
gewusst  und  sie  danach  in  der  Magistratstafel  untergebracht 
haben;  und  da  er  hiebei  die  Wahl  hatte  zwischen  dem 
Consulatjahr  326  und  dem  des  consularischen  Kriegs- 
tribunats  und  der  Reiterführung  328,  so  versah  er  sich  in 
der  Stelle.  Der  Gesandtenmord,  den  sei  es  echte  Ueber- 
lieferung,  sei  es  der  Pragmatismus  der  ältesten  Cieeroni 
mit  dem  Sieg  des  Cossus  verknüpft,  folgte  dann  in  der 
Datirung  nach.  Wemi  Livius  4,  2ü  gegen  die  Versetzung 
einwendet,  dass  die  Annalen  für  325,  326  und  327  von 
Kriegsereignissen  nichts  berichteten  und  eigentlich  nur  die 
Namen  der  Consuln  verzeichneten , so  hat  er  damit  nur 
erwiesen,  dass  für  diese  Epoche  an  gleichzeitige  Verzeich- 
nung selbst  der  wichtigsten  und  auffallendsten  Vorgänge 
noch  nicht  gedacht  werden  kann. 


Eine  andere  meines  Erachtens  nicht  gehörig  erwogeue 
Differenz  gehört  in  die  Geschichte  der  samnitischen  Kriege. 
Im  J.  441,  berichtet  Diodor  (19,  101),  wurde  Q.  Fabius 
zum  Dictator  bestellt;  als  solcher  nahm  er  die  wichtige 
Stadt  Fregellae  und  liess  von  den  dort  gemachten  Ge- 
lungenen die  namhaftesten,  über  200  an  der  Zahl,  in  Rom 
mit  dem  Beil  hinrichten.  Er  rückte  dann  abermals  in  das 
feindliche  Gebiet  ein  und  eroberte  C'alatia  (?)  und  die  Burg 
von  Nola,  worauf  er  reiche  Beute  unter  die  Menge  und 
unter  die  Soldaten  Aecker  vertheilte.  Diese  Erzählung 


auf  jene  Epoche  zuriickzufüliren,  wo  das  römische  Stadtbuch  noch 
mehr  zu  den  Urkunden  gehörte  als  zu  der  Litteratur. 
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entspricht  im  Grossen  und  Ganzen  der  Iivianischen  9,  28, 
insofern  auch  hier  die  Einnahme  von  Fregellae,  Nola  und 
Calatia  gemeldet  wird;  abgesehen  aber  von  anderen  Ab- 
weichungen, bei  denen  ich  nicht  weiter  verweile,  zum  Bei- 
spiel dass  jene  Hinrichtungen  vielmehr  an  die  Eroberung 
von  Sora  im  J.  440  geknüpft  werden  (Liv.  9,  24),  ist  be- 
sonders auffallend,  dass  zwar  auch  hier  ein  Dictator  auf- 
tritt,  aber  er  bei  Livius  und  ebenso  in  den  capitolinischen 
Fasten  den  Namen  fuhrt  C.  Poetelius  (’.  f.  C.  n.  Libo 
Visölus.  Man  hat  in  dieser  Differenz  nach  dem  Vorgang 
Niebuhrs20)  eine  Fälschung  im  Interesse  des  fabischen 
Geschlechts  zu  sehen  geglaubt  und  sich  an  Livius  und  die 
Fastentafel  gehalten.  Genauere  Prüfung  zeigt  vielmehr, 
dass  die  Version  der  jüngeren  Quellen  die  gefälschte  ist. 

Ich  verweile  nicht  bei  der  von  Livius  berichteten  Dis- 
crepanz,  dass  nach  einigen  Angaben  Visolus  dictator  clavi 
figendi  causa  gewesen  sei.  nach  anderen  dagegen,  welchen 
auch  die  Fastentafel  folgt,  rei  gerundae  causa;  obwohl 
auch  dies  die  Zuverlässigkeit  der  ihm  beigelegten  Dictatur 
nicht  eben  empfiehlt.  Wer  aber  ist  der  Mann?  Es  giebt 
einen  gleichnamigen  Consul  394.  408.428,  aber  dieser  ist 
nicht  identisch  mit  dein  Dictator,  theils  weil  ein  Consul 
des  J.  394  im  Jahre  441  Dictator  wenigstens  rei  gerundae 
causa  nicht  wohl  sein  konnte,  theils  weil  in  der  Fasten- 
— tafel  der  Consul  C.  f.  (J.  n.,  der  Dictator  C.  f.  C.  n.  heisst. 
Also  war  der  Dictator  des  Consuls  Sohn.  Dann  aber  fehlt 
dieser  Dictator  in  dem  Consularverzeichniss;  und  es  ist 
dies  insofern  auffallend,  als  wir  hier  bereits  in  derjenigen 
Epoche  stehen,  in  der  das  Consulat  factisch  die  Vor- 

'*)  R.  ö.  3,  276. 
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bedingung  für  die  Dictatur  geworden  ist81).  Auch  hier 
also  verstösst  die  jüngere  Version  wenn  nicht  gegen  das 
Gesetz,  so  doch  gegen  das  Herkommen.  Aber  es  erhebt 
sich  ein  noch  ernstlicheres  Bedenken.  An  den  poetelischen 
Namen  knüpft  sich  vor  allem  das  berühmte  Gesetz  über 
die  Auf hebimg  der  Schuldknechtschaft;  und  dessen  Datirung 
schwankt  in  bedenklicher  Weise.  Livius  (8,  28)  setzt  das- 
selbe in  das  dritte  Consulat  des  Vaters,  das  J.  428;  Varro 
(de  l.  L.  7,  105)  dagegen  unter  die  Dictatur  des  Sohnes, 
also  in  das  J.  441.  Offenbar  steht  diese  Discrepauz  in 
Zusammenhang  mit  der  Verbindung,  in  welche  dies 
Gesetz  mit  der  caudinisehen  Katastrophe  gebracht  wird: 
derjenige  Schuldknecht,  dessen  Misshandlung  die  nächste 
Ursache  des  Gesetzes  ward,  ist  nach  der  einen  Version M) 
der  Sohn  des  damals  commaudirendeu  Consuls  T.  Veturius, 
nach  einer  anderen23)  der  Sohn  eines  der  dabei  betheiligten 
Kriegstribune  L.  Poblilius.  Da  ein  Grund  für  die  prag- 
matische Verknüpfung  des  caudinisehen  Unheils  mit  dem 
Schuldgesetz  für  uns  wenigstens  nicht  erkennbar  ist,  so 
durfte  sie  wenn  nicht  historisch  begründet  sein,  so  doch  zu 
derjenigen  Tradition  gehören,  durch  welche  die  Kunde  von 
dem  poetelische  Gesetz  über  die  Nexi  selbst  sich  erhalten 
hat.  Dasselbe  gehört  wahrscheinlich  zu  denjenigen  An- 
gaben, welche  nicht  von  Haus  aus  in  den  Annalen 
gestanden  haben,  sondern  aus  einer  an  sich  durchaus  zu- 


al)  Köm.  Staatsrecbt  23,  137. 

ia)  Valerius  Maximus  6,  1,  9.  Der  Gläubiger  heisst  Lief  L. 
Plotius. 

“)  Dionys,  ü,  5;  den  Namen  des  Schuldners  ninkios  berichtigt 
Liv.  9,  28,  der  den  Gläubiger  L.  Papirius  nennt. 
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verlässigen  llechtstradition  den  späteren  Annalisten  be- 
kannt wurden.  Es  hafteten  an  demselben  theils  der  Name 
des  Rogators  C.  Poetelius  Visolus,  theils  jene  Anknüpfung 
an  die  caudinische  Katastrophe;  aber  beides  vertrug  sich 
mit  einander  nicht;  der  den  Fasten  bekannte  Magistrat 
dieses  Namens  trat  darin  zuletzt  im  J.  428  auf;  die  Capi- 
tulation  von  Caudium  fällt  in  das  .1.  433.  Also  war  die 
Geschichtsverbessening  hier  sehr  nothwendig:  man  hatte 
entweder  einen  nachcaudinischen  Visolus  herbeizuschaffeu 
oder  die  Anknüpfung  an  Gaudium  zu  opfern.  Die  jüngeren 
Annalen,  so  die  dionysischen  und  die  von  Varro  und  Va- 
— lerius  benutzten,  sind  der  Mehrzahl  nach  den  ersteren 
Weg  gegangen  und  haben  der  zweiten  Dietatur  des  ärnter- 
reicheu  Rullianns  die  des  Visolus  substituirt.  Doch  muss 
auch  der  zweite  weniger  bedenkliche  Weg  betreten  worden 
sein,  da  Livius  das  Gesetz  auf  428  bringt.  Andererseits 
freilich  hat  an  der  ersteren  Manipulation  auch  er  insofern 
sich  betheiligt,  als  er  unter  441  nicht  Q.  Fabius,  sondern 
Libo  Visolus  zum  Dictator  macht.  Also  liegt  hier  wohl 
eine  Fälschung  vor,  aber  nicht  da,  wo  man  sie  gesucht 
hat  und  nicht  zu  Gunsten  des  fabisehen  Hauses,  sondern 
im  Gegentheil  bei  den  jüngeren  Annalisten  und  der  ans 
ihnen  geflossenen  Fastentafel.  Auch  hier  finden  wir,  eben 
wie  bei  der  Spoliencontrover.se,  den  Varro  bereits  unter 
dem  Einfluss  der  gefälschten  Tradition. 


Wenn  hier  die  spätereu  Annalen  ihrer  pragmatischen 
Darstellung  zu  Liebe  eine  Namensvertauschung  in  der 
Dictatorenliste  vorgenommen  haben,  so  ist  in  einem  anderen 
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Fall  aus  gleichem  Grunde  wahrscheinlich  ein  Consulat  von 
ihnen  gestrichen  worden. 

In  Betreff  der  Katastrophe  der  Fabier  am  Cremera  entfernt 
sich  Diodors24)  kurzer  Bericht: 'PtofutUttg  ngog  Ovtjifyiavo vg 
ivOiävtog  nolifWV  fityaXt)  ytaxri  ffvyianj  ntgi  ti/v  dyo/ia- 
gofiivijv  Kgtfitgav.  Ttiiv  dl  ‘ PuqiaUov  tjiirjütritov  Orvißi] 
noXXovg  |if  aÄÄovg]  ainütv  ntfftiv,  01g  ifctdi  nvtg  rwr  ffvyyga- 
(fimv,  xai  lovg  (Daßlovg  rorg  tgiaxofftorg  ffvyyfvelg  aXXijXo) v 
ovtag  xcti  diä  tovio  (xtn  nfgiftXfjfifityovg  ngoarjyogiq  von 
der  sonstigen  Ueberlieferung  darin,  dass,  während  diese 
durchaus  die  Fabier  allein  nur  mit  ihrem  persönlichen  Ge- 
folge von  Hörigen  und  Knechten25)  umkommen  lässt,  Diodor 


*•)  11,  53.  Die  Aenderung  Dindorfs  mv  qnai  ru-t?  scheint  mir 
nicht  richtig;  sprachlich  könnte  ein  Zeitwort  wie  yaviadcc  daun 
nicht  wohl  entbehrt  werden  und  sachlich  ist  dagegen  zu  erinnern, 
dass  allem  Anschein  nach  in  dem  Untergang  der  Fabier  alle  Be- 
richte übereinstimmten,  während  Diodor  allein  von  einer  Feld- 
schlacht weise,  in  der  sie  mit  vielen  anderen  Bürgern  ihren  Tod 
fanden.  Ich  habe  nach  dem  Vorschlag  von  Wilamowitz  nach 
noilovs  eingesetzt  n li/loef ; avttiy  hat  nur  dann  die  rechte  Be- 
ziehung und  die  also  hergestellte  Form  entspricht  dem  Sprach- 
gebrauch Diodors. 

Ji)  Dionys.  9,  15:  ingaxurytidovs  uahauc  inayöfiayos,  ioy  n ytiv 
nliioy  rui.citwy  n xui  huiQvjy  qy,  ix  dt  tov  'i'nßiwy  yiyov;  i'f  xni 
TQtaxoaioi  «edptf.  Festus  p.  3.31.  335  V.  aeelcrata:  cum  ciientium 
milibut  quinque.  Gcllius  17,  21,  13:  cum  familiit  i um.  Servius  zur 
Aeu.  6,  846:  cum  sertit  et  clientilu»  suis.  Wenn  Livius  2,  49  von 
sex  et  trecenti  mi litis  omnes  pitricii  spricht  und  die  Kleinheit  des 
ixercitu*  betont  (c.  48,  8.  49.  3;  ähnlich  Ovidius  fast.  2,  199),  so  hat 
er,  wie  immer,  nur  die  Zahl  der  eigentlichen  Soldaten  im  Auge 
und  will  keineswegs  leugnen,  dass  diese  ihre  Dienerschaft  bei  sich 
hatten.  Die  calones  miiitum  seid  (Festus  ep.  p.  62)  linden  sich 
selbst  im  ordentlichen  Heer;  dass  bei  dieser  Expedition,  die  ge- 
dacht wird  als  unternommen  von  Freiwilligen  adlicher  Herkunft 


Digitized  by  Google 


FABIUS  UND  D10D0R. 


247 


daneben  als  ‘von  einigen  berichtet’  eine  Erzählung  kennt, 
wonach  die  Fabier  vielmehr  in  einer  Feldschlacht  nebst 
vielen  anderen  Bürgern  gefallen  sind.  — In  der  That  trifft 
dieser  Gegensatz  hier  den  eigentlichen  Kern  der  Erzählung. 
Um  dieselbe  richtig  zu  verstehen,  ist  zu  erinnern  an 
die  doppelte  Form,  in  welcher  der  Kriegsdienst  nament- 
lich in  älterer  Zeit  auftritt,  die  militia  legitima  und 
die  coniuratio i6).  Wenn  jene  die  gesetzliche  Verpflich- 


nnd  auf  längere  Zeit  die  Zahl  derselben  sich  ungewöhnlich  hoch 
beläuft,  ist  in  der  Ordnung.  Es  ist  sehr  möglich,  dass  bei 
der  Fiiirung  der  Ziffern  die  Legionszahlen  vorgeschwebt  haben, 
so  dass  thatsächlich  die  Fabier  den  Platz  der  Legionsreiterei  ein- 
nahraen,  die  Gefolgsmannschaft  den  des  Fussvolks. 

*)  Theoretisch  findet  sich  dieser  Gegensatz  entwickelt  nur  in 
den  servianischen  Scholien  zur  Aeneis  2,  157.  7,  614.  8,  1 und  den 
daraus  geflossenen  Angaben  Isidors  9,  3,  53.  54.  55  und  der  Donat- 
scholien  zu  Terentius  Eun.  4,  7,  2 = 772.  Diese  grossentheils  wört- 
lich übereinstimmenden  Fassungen  geben  alle  auf  eine  und  die- 
selbe sachkuudige  Darlegung  der  Gattungen  des  römischen  Kriegs- 
dienstes zurück  und  ergänzen  und  berichtigen  sich  gegenseitig. 
Apud  maioret  nottro >,  heisst  es  in  der  dritten  und  ähnlich  in  den 
Übrigen,  tria  erant  militiae  gentra  . . . nam  aut  legitima  erat  militia 
aut  coniuratio  aut  evoeatio.  Bei  dieser  Dreitheilung  ist  zunächst  die 
Einrufungsform  zu  Grunde  gelegt:  wie  die  militia  legitima  den  Dilcc- 
tus  voraussetzt,  so  ist  dessen  Mangel  der  coniuratio  und  der  evoeatio 
gemeinsam;  sie  unterscheiden  sich  dadurch,  das«  bei  jener  die 
Bürger  im  Allgemeinen,  bei  dieser  einzelne  Leute  zu  den  Waffen 
gerufen  werden.  Insofern  fällt  die  coniuratio  mit  dem  tumultu«  zu- 
sammen, schon  bei  Vergil  selbst  8,  4:  timul  omne  tumultu  coniurat 
trepido  Latium  und  dann  bei  seinen  Erklärern  (namentlich  7,  614 
und  bei  Isidor):  coniuratio  quae  fit  tumultu , id  eet  Italico  bello  et  Gallico, 
quando  nein  um  urbie  periculum  tinguloe  iurare  non  patitur  . . . haec 
et  tumultuatio  dicitur.  Was  von  der  evoeatio  zu  8.  1 gesagt  wird 
(die  anderen  Scholien  sind  hier  inhaltlos  oder  noch  schlimmer 
verwirrt  ; vgl.  A.  29):  ad  diverea  loca  diverti  propter  eogendat  mitte- 
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tung  des  Bürgers  zum  Heerdienst,  die  Führung  eines 
Magistrats  und  die  EinschwOrung  des  einzelnen  Soldaten 
auf  dessen  Namen  zur  Voraussetzung  hatte,  in  iilterer 
Zeit,  wo  der  Bürger  nur  im  Sommer  Heerdienst  zu  leisteu 
schuldig  war,  auch  wenigstens  insoweit  festen  Zeitgrenzen 
unterlag,  so  beruhte  diese  für  den  Dienst  sowohl87)  wie 


bautur  exereitui , ist  insofern  richtig,  als  umfassende  Evocationen 
allerdings  wohl  regelmässig  durch  dergleichen  Werbeoffiziere  ins 
Werk  gesetzt  worden  sind,  aber  doch  nicht  genau,  da  die  conqui- 
»i/ io  auch  als  Hiilfsmassregcl  bei  dem  ordentlichen  Dilectus  ein- 
trcten  kann  und  bei  der  evocatio  keineswegs  das  eigentlich  ent- 
scheidende Moment  ist.  Dies  ist  vielmehr  die  Aufforderung  zum 
freiwilligen  Eintritt,  mochte  sie  nun  gerichtet  sein  an  gesetzlich 
dienstpflichtige  Personen  oder,  wie  dies  bei  der  späteren  evocatio 
nothwendig  war,  an  gesetzlich  vom  Dienst  befreite  Leute.  — 
Von  diesem  Standpunkt  aus  trägt  das  Unternehmen  der  Fabier 
den  Charakter  der  coniuratio  keineswegs  und  nähert  sich  vielmehr 
der  evocatio.  Wenn  dasselbe  dennoch  als  coniuratio  bezeichnet  wird 
und  sogar  für  dieselbe  paradigaiatisch  ist  (A.  38),  so  beruht  dies 
wahrscheinlich  darauf,  dass  die  ältere  Darstellung  den  Kriegs- 
dienst nicht  nach  der  Eiuberufungsform  in  jene  drei,  sondern 
vielmehr  nach  dem  llcchtsgrund  in  zwei  Kategorien  schied,  die 
mililia  legitima  und  non  legitim a und  die  Bezeichnung  coniuratio  für 
die  letztere  brauchte,  um  so  mehr  als  auch  bei  der  evocatio  der 
Sammteid  (A.  21»)  nicht  gefehlt  haben  kann.  In  diesem  Sinn  fällt,  der 
Fabierzug  allerdings  in  den  Kreis  der  coniuratio;  an  den  vielleicht 
erst  später  seit  dem  Eintreten  der  magistratischen  Evocation 
(A.  41)  aufgekommenen  Oegeusatz  der  coniurati  im  engeren  Sinn 
und  der  evocati  ist  dabei  gar  nicht  gedacht. 

sr)  Darin  treffen  das  zweite  und  das  dritte  der  eben  erörterten 
gencra  militiac , die  coniuratio  und  die  evocatio  zusammen.  Jener 
eigen  ist  die  Formel  des  Aufrufs:  qui  rem  /lublicum  salcam  hk 
vult,  mc  eeqnatur,  welche  in  der  besseren  Recension  jenes  Scholiums 
(zur  Aen.  8,  1)  an  der  richtigen  Stelle  erwähnt  wird.  Wenn  sie 
iu  der  mehr  entstellten  Fassung  (zur  Aeneis  7,  614  so  wie  bei 
Isidor  und  in  den  Terenzscholien)  vielmehr  au  die  evocatio  geknüpft 
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für  die  Führung*8)  durchaus  auf  der  Freiwilligkeit,  für 


wird,  so  hat  offenbar  ein  späterer  Halbgelehrter  das  unter  die 
Waffen  Rufen  der  Bürgerschaft  mit  dem  et -ocarc  in  verkehrte  Ver- 
bindung gebracht.  Dem  Ansatz  dazu  enthält  schon  die  bessere 
Reeensiou,  indem  sie  das  Feldzeichen  des  Fussvolks  bei  dein  tumul- 
tui  als  dasjenige  bezeichnet,  quod  pedilcs  crocabat.  Dass  die  et  ocaiio 
auf  besonderer  Aufforderung  beruht  und  zu  dem  allgemeinen  Auf- 
ruf der  Waffenfähigen  den  geraden  Gegensatz  bildet,  ist  so  be- 
kannt und  so  ausgemacht,  dass  man  sich  verwundern  muss,  wenn 
jener  Scholiastenschnitzer  noch  fortfährt  bei  der  Darstellung  der 
Evocation  seine  Rolle  zu  spielen  und  die  Verwirrung  des  alten 
Grammatikers  immer  fortzeugend  sieh  weiter  spinnt.  — Uebrigens 
ist  nicht  zu  übersehen,  dass  der  freiwillige  Eintritt,  bei  dem  tumul- 
tu * und  der  freiwillige  Eintritt  bei  der  Evocation  doch  wesent- 
lich verschieden  sind:  in  jeuem  Fall  genügt  der  Bürger  streng 
genommen  nur  seiner  gesetzlichen  Wehrpflicht  und  es  wird  bloss 
abgesehen  von  der  legalen  Aushehungsform,  in  diesem  dagegen 
thut  er  in  der  That,  was  er  auch  unterlassen  konnte  und  durfte. 
Dies  haben  auch  die  Römer  gefühlt  und  aus  diesem  Grunde  wird 
(in  dem  ersten  jener  Scholien)  allein  von  den  evoeati  gesagt,  dass 
sie  non  tunt  mililtt,  »cd  pro  milile;  undc-  Salluttiui,  ‘neu  quit  milct 
ntvc  pro  militc'.  Dass  die  Fabier  der  Legende  durchaus  Freiwillige 
im  vollen  Sinn  des  Wortes  sind,  nicht  milips,  sondern  pro  militibu», 
und  an  den  tumultm  hier  keineswegs  gedacht  ist,  ist  bereits  A.  26 
erörtert  worden. 

**)  Dies  lässt  sich  allerdings  nicht  unmittelbar  beweisen,  da 
die  spätere  Rechtsentwickelung  dergleichen  Freibeuterzüge  unter- 
sagte (S.  253).  Das  Nothstandscommando  der  späteren  Zeit 
(Staatsrecht  1*  S.  6t>6  fg.)  ist  wesentlich  verschieden,  eben  weil 
es  sich  auf  den  Notlifall  beschränkt;  und  was  inan  in  dieser  Hin- 
sicht von  älteren  Vorgängen  geltend  macheu  könnte,  wie  die  Ex- 
pedition Coriolans  gegen  Antium  (S.  129),  giebt  historisch  keine 
Gewahr.  Aber  allem  Anschein  nach  hat  ursprünglich  jeder  Nicht- 
magistrat, wo  nicht  Staatsverträge  im  Wege  standen,  das  Recht 
gehabt  ausserhalb  der  Landesgreuze  allein  oder  in  Gesellschaft 
zu  beuten,  dagegen  dem  Magistrat  die  Aufbietung  von  Mann- 
schaften nur  in  der  Form  des  dileciut  und  des  lumultut  zngestanden. 
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die  Verpflichtung  auf  dem  gegenseitigen  Eid,  den  die 
also  Zusammentreteudcn  auf  treues  Zusammenstehen  sich 
einander  leisteten49),  für  die  Dauer  lediglich  auf  dem 
Entschluss  der  freiwillig  sich  meldenden  Mannschaften  ,0). 


M)  Servius  a.  a.  O.:  qui  eonveniteent,  timul  iurabant,  et  dieebatur 
ieta  militia  eoniuratio.  Dass  dieser  Knmeradeneid  auch  bei  der 
militia  legitim a seit  Alters  her  freiwillig  geleistet,  zu  werden  pflegte 
und  seit  dem  hannibalischen  Krieg  sogar  gefordert  ward,  berichtet 
Livius  22, 38,  woraus  wir  auch  die  Formel  erfahren  r «*>■  fugac 
ntque  formidinie  ergo  uo> t abituro « neque  ex  online  reeeeturoe  tiiei  teli 
sunundi  aut  [re]petendi  aut  boetie  feriendi  aut  civü  tereandi  cauea. 

Darauf  geht  auch  die  Erzählung  von  dem  Schwur  des  M.  Flavo- 
leius  und  seiner  Kameraden  Liv.  2,  4(5.  47,  Dionys.  0,  10.  Wenn 
Nitzsch  (Annal.  S.  80)  hieraus  schliesst,  dass  bis  zum  J.  538  d.  St. 
das  Davonlaufen  dem  römischen  Soldaten  von  Rechtswegen  frei- 
gestanden  habe,  so  darf  ich  wohl  unterlassen  auszuführen, 
was  jeder  sich  selber  sagen  wird.  Dagegen  ist  es  vielleicht  nicht 
überflüssig,  obwohl  es  dies  sein  sollte,  abermals  daran  zu  erinnern, 
dass  uach  dem  öffentlichen  wie  nach  dem  Privatrecht  der  Römer 
der  Eid  eine  rechtliche  Verpflichtung  nie  begründet,  wohl  aber,  wo 
eine  solche  besteht,  dieselbe  verstärkt,  oder  wo  sie  nicht,  besteht, 
als  sittliches  Surrogat  derselben  eintritt.  Die  eoniuratio  bei  der 
legitima  militia  gehört  zu  der  ersten,  die  eoniuratio  im  eminenten 
Sinn  zu  der  zweiten  Kategorie.  — Terminologisch  verhält  es  sich 
also  mit  der  eoniuratio,  wenigstens  in  späterer  Zeit,  wie  mit 
der  disee»  io  bei  den  Senatsbe schlössen:  der  Act  tritt  bei  dem 
Kriegsdienst  überall  ein,  als  Gattung  der  militia  aber  bezeichnet 
eoniuratio  diejenige,  WO  das  * aeramentum  fehlt  und  nur  die 
eoniuratio  erfolgt. 

M)  Andere  Conscquenzen  dieses  Gegensatzes  können  hier  Über- 
gängen werden.  Ich  hebe  nur  noch  hervor,  dass  bei  der  militia 
legitima  die  Kosten  der  Bezirk,  späterhin  die  Staatskasse  trägt 
und  die  Beute  hier  an  den  Staat  fällt,  während  bei  dei  eoniuratio 
ohne  Zweifel  in  beider  Hinsicht  das  Gegentheil  gilt,  wie  denn 
auch  die  Fabier  prirato  eumptu  den  Zug  unternehmen  (Liv.  2, 
48,  9;  Dionys.  9, 15). 
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Alles  dies  passt  auf  diejenige  Expedition,  welche  mit 
der  Katastrophe  ani  Cremera  endigt.  Sie  wird  in  eine 
Epoche  verlegt,  wo  der  Dienst  von  Rechtswegen  mit  dem 
Herbst  zu  Ende  ging  und  den  Beamten  wahrscheinlich  unter 
gewöhnlichen  Verhältnissen  gar  kehl  rechtliches  Mittel  zu- 
stand  die  Soldaten  über  die  Zeit  hinaus  bei  der  Falme 
zu  halten31);  die  militärischen  Verhältnisse  werden  so  dar- 
gestellt, dass  die  Heimführung  der  Bürgerwehr  durchaus 
zulässig  und  möglich  war,  wohl  aber  die  Wohlfahrt  der 
Gemeinde  anstatt  der  nutzlosen  Sommereinfälle  in  das  feind- 
liche Gebiet  eine  dauernde  Grenzvertheidigung  erforderte M). 
Diese  übernimmt  in  patriotischer  Aufopferung  das  fabische 
Geschlecht,  und  zwar  in  vollem  Einklang  mit  den  Behörden; 
der  Senat,  desswegen  befragt,  willigt  ein33)  und  der  Consul 
des  Jahres  275  benutzt  seinen  Feldzug  gegen  die  V eienter 
hauptsächtlich  dazu,  um  die  von  den  Fabiern  in  Angriff 
genommene  Grenzfeste  zu  begründen  und  auszustatten34). 


*')  Dies  soll  natürlich  nicht  heissen,  dass  der  Soldat  nach  Ab- 
lauf der  Frist  beliebig  sich  entfernen  konnte,  nicht  einmal,  dass 
das  aacrtimentum  auf  eine  bestimmte  Endfrist  gestellt  war,  sondern 
nur,  dass  der  Beamte,  wenn  er  diese  Frist  überschritt  und  nicht 
durch  den  offenbaren  Nothstand  gerechtfertigt  war,  eine  Klage 
wegen  Missbrauchs  »einer  Gewalt  zu  gewärtigen  hatte,  mit  welcher 
cs  sicher  in  jener  Zeit  sehr  ernst  genommen  wurde. 

**)  Liv.  2,  48, 5:  ex  eo  tempor e ncque  pnx  neque  bellum  cum  Veientibus 
füll ; rtt  proxime  fotmnm  latroeinii  renerat:  legionibu*  Romanit  cede- 
baiit  in  u rbem,  ubi  abductat  i enteraut  legionet,  agroe  incurtabant  ... 
Veiens  hotlit  . . . eontumeliis  saepiut  quam  perieulo  animot  agitabat, 
quod  nullo  tempore  ncglegi  poteral  aut  averti  alio  tinebat.  tum  Fahia 
gent  senatum  adiit. 

“)  Liv.  a.  a.  ü.  Festus  p.  285  v.  rtligitmi. 

u)  Diouysios  9,  15. 
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Aber  in  der  sorgfältigsten  Darstellung  dieser  Legende  wird 
der  Führer  der  Fabier,  der  Consular  M.  Fabius , genau 
geschieden  von  seinem  Bruder,  jenem  Consul  Kaeso,  der  als 
Feldherr  der  Gemeinde  das  Castell  gründen  hilft85)  und  erst 
im  folgenden  Jahre,  nachdem  er  sein  Amt  niedergelegt  hat, 
sich  zu  der  Heldenschaar  gesellt36);  mit  offenbarer  Absicht 
wird  es  vermieden,  Magistrate  an  die  Spitze  derselben  zu 


**)  Dionysius  9,  15.  Livins  freilich  2,  48.  49  und  ebenso,  ver- 
muthlich  nach  ihm,  die  Schrift  de  virU  ill.  14  machen  den  Consul 
Kaeso  Fabius  zum  Führer  des  Zuges;  was  vielleicht  nichts  ist 
als  eine  nachlässige  Zusammenfassung  desselben  Berichts,  den  wir 
hei  Dionysius  lesen.  Da  beide  Erzählungen  sonst  bis  auf  das 
Genaueste  in  dem  Gang  der  politischen  wie  der  militärischen 
Vorgänge  übcrcinstimmen,  selbst  in  so  spät  erfundenen  Neben- 
figuren, wie  den  Volkstrihunen  Sp.  Icilius  (Liv.  2,  49,  3.  c.  44,  1: 
Sp.  Ziciniiu;  Dion.  9,  12:  JSnoqiof  Xtxihos,  wo  die  Abweichungen 
im  Namen  ohne  Zweifel  auf  Rechnung  der  Abschreiber  kommen), 
und  Ti.  Pontificins  (Liv.  c.  44.  1,  Dion.  9,  5)  und  vor  allem  den» 
Centurio  31.  Flavoleius  (Liv.  c.  45,  13,  Dion.  9,  10.  13),  so  ist  es 
von  vorn  herein  wahrscheinlich,  dass  die  vorkommenden  Ab- 
weichungen entweder  auf  Livius  verkürzende  oder  auf  Dionysios 
pragmatisirende  3Iethode  zurückgehen,  und  hier  dürfte  der  erstere 
Fall  vorliegen.  Wenn  Nitzsch  (Annalistik  S.  77  fg.)  den  ‘fabischen 
Ursprung'  der  liviani sehen  Capitel  2,  44 — 52  und  ihren  ‘auffallend 
alterthümlicben  Charakter'  verfochten  hat,  so  kanii  ich  dieser 
Behauptung  nur  die  entgegenstehende  gegenüberstellen,  dass 
wenige  Erzählungen  so  deutlich  wie  diese  den  Stempel  spätester 
Ueberarbeitung  an  der  Stirn  tragen.  Nichts  zeigt  dies  so  deut- 
lich wie  die  ungeschickte  Verflechtung  der  alten  Fabicrlegeude 
mit  den  ständischen  Kämpfen  und  namentlich  mit  dem  cassischen 
Ackergesetz  (oben  S.  1(51).  In  der  That  beruht  genau  besehen 
jenes  Urtheil  nur  darauf,  dass  hier  die  Fabier  in  den  Vorder- 
grund treten  uud  gehört  zu  eiuer  3Ietbode  der  Quelleuanalyse,  in 
der  ich  weder  eine  Analyse  noch  eine  3Iethode  erkennen  kann. 

“)  Dion.  9,  16. 
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stellen,  und  wird  die  Katastrophe  in  ein  Jahr  gelegt,  wo 
keiner  der  Fabier  das  Consulat  verwaltet,  also,  da  durch 
die  Ordnung  dieser  Zeit  die  proconsularische  Erstreckung 
der  Gewalt  von  selber  ausgeschlossen  ist37),  die  nicht 
magistratische  Führung  der  Fabierschaar  in  volle  Evidenz 
tritt.  Diese  Auffassung  des  Fabierzugs  findet  darin  ihre 
schliessliche  Bestätigung,  dass  eben  jener  Gewährsmann,  der 
den  Gegensatz  der  mililia  leyitima  und  der  coniuratio  ent- 
wickelt, die  Fabier  bezeichnet  als  coniuratP *).  Dass  dieses 
Moment  in  den  uns  erhaltenen  recht  jungen  Erzählungen 
nicht  schärfer  hervortritt,  beruht  auf  den  späterhin  ver- 
änderten Verhältnissen  und  Anschauungen.  Schon  der 
ältere  Cato  sprach  es  aus,  dass  nur  dem  Soldaten, 
das  heisst  dem  durch  das  sacramentum  eingeschwo- 
renen, das  Kecht  zustehe  mit  dem  Feinde  zu  kämpfen39). 
Die  Führung  durch  einen  verfassungsmässig  dazu  berufenen 
Magistrat  wird  mehr  und  mehr  die  rechtliche  Voraus- 
setzung des  Kriegsdienstes  überhaupt40);  freiwilliger  Dienst 

**)  Dionysios  (a.  a.  0.)  Beisatz  Ifoec/p  xoafiqth'n  üyOi'Ttdiig  be- 
ruht auf  seiner  eigenen  irrigen  Anschauung.  Vgl.  Staatsrecht. 
2J,  «79  A.  3. 

M)  Servius  zur  Aen.  6,  846:  Fabii  ....  trecenti  itJS  fuerant  de 
mm a familia,  qui  cum  eoniurati  cum  nervi)  et  clientibus  tuit  contra 
Veicntes  dimicarrnt , insidiis  apud  Cremeram  fluvium  intercmpti  sunt. 
Ebenso  wird  zur  Aen.  7.  614  nach  Aufzählung  der  tria  militiac 
gencra  bei  der  coniuratio  hinzugesetzt:  ticut  de  Fabiit  legimut, 

”)  Cicero  de  off.  1, 11,  37;  Plutarch  q.  R.  39.  Vgl.  Liv.  8.  34. 10. 

<0)  Bei  der  coniuratio  bezeichnet  die  bessere  .Scholienfassung 
(zur  Aen.  8,  1)  den  Anführer  (qui  fueral  ducturus  exereitum)  nicht 
ausdrücklich  als  Magistrat,  aber  lässt  ihn  doch  die  Feldzeichen 
vom  Capitol  holen;  in  der  geringeren  (zur  Aen.  7,  614  und  bei 
Isidor)  erfolgt,  der  Aufruf  (der  hier  auf  die  ecocatio  übertragen 
ist)  geradezu  durch  den  Consul. 
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kam  nur  in  der  Weise  noch  vor,  dass  ein  solcher  dazu 
aufrief  und  die  Dienstnehmeuden  in  dessen  Heer  ein- 
traten41); nur  wo  der  Nothstand  mit  unmittelbar  zwingen- 
der Gewalt  hervortrat,  konnte  auch  später  noch  der  Pri- 
vate in  die  Lage  kommen  das  Commando  zu  führen  Jener 
alte  derbe  und  für  die  ältere  Zeit  praktisch  sowohl  wie 
theoretisch  unentbehrliche  Satz,  dass  der  Bürger  sich  des 
Landesfeindes  auch  ungeheisseu  erwehren  dürfe,  verschwand 
früh;  die  Fehde  mit  dem  Landesfeind  auf  eigene  Hand 
galt  den  Späteren  als  rechtswidrige  und  tadelnswerthe 
Selbsthülfe.  Es  hat  grosse  Wahrscheinlichkeit,  dass  die 
Missbilligung  dieser  freiwilligen  Kriegsleistung  eben  in  der 
Fabiertragödie  ihren  grossartigen  Ausdruck  gefunden  hat. 
Trotz  der  hohen  patriotischen  Gesinnung,  aus  der  die  Unter- 
nehmung hervorgeht,  trotz  ihrer  militärischen  Zweckmässig- 
keit, trotz  ihrer  Billigung  durch  den  Rath  und  die  Be- 
amten der  Gemeinde  endigt  sie  dennoch  nahezu  mit  dem 
Untergang  eines  der  edelsten  und  mächtigsten  römischen 
Geschlechter:  es  scheint  in  der  That  ihr  didaktischer  Zweck 
zu  sein  an  diesem  Untergang  zu  zeigen,  dass  der  Bürger 
nicht  auf  eigene  Hand  Heldenthaten  verrichten,  sondern 
in  williger  Unterordnung  unter  die  berufenen  Behörden 
seinen  Arm  gegen  den  Feind  nur  auf  deren  Geheiss 
erheben  soll. 


u)  Dass  die  tvoeatio  nur  vom  Magistrat  ansgeheu  kann,  wird 
wolil  nicht  ausdrücklich  gesagt,  aber  geht  aus  dem  Wesen  der 
Institution  hervor.  Eine  andere  Frage  ist  es.  seit  wann  und 
unter  welchen  Voraussetzungen  es  dem  Beamten  zustand  Frei- 
willige aufzubieten;  allem  Anschein  nach  ist  dies  verhältniss- 
mässig  spät  geschehen  und  längere  Zeit  wohl  von  vorgängiger 
Bestattung  des  Senats  abhängig  gewesen. 
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In  diesem  Sinn  hat  die  Fabiersage  in  dem  älteren 
Staatsrecht  und  bei  den  dessen  kundigen  Annalisten  den 
Werth  und  den  Zweck  gehabt  die  Unzweckmässigkeit  des 
bellum  privatum  und  dessen  Beseitigung  in  bekannter 
Weise  ex empliticatorisch  darzustellen;  und  so  hat  sie  noch 
der  Gewährsmann  verwendet,  dem  die  Commentatoren  der 
Aeneis  ihre  Darstellung  der  triu  militiae  getiera  entlehnt 
haben.  Die  Annalisten  der  augustischen  Zeit  dagegen 
haben  den  rechtlichen  Inhalt  der  Legende  nicht  mehr  ver- 
standen. Die  Erzählung  selbst  wird  wie  bei  dem  ältesten 
Annalisten,  so  auch  bei  allen  folgenden  wesentlich  gleich- 
mässig  gestanden  haben,  nur  dass  über  den  Verlauf 
der  Katastrophe  zwei  abweichende  Berichte  vorliegen, 
der  eine  wahrscheinlich  ältere  mit  überwiegend  sacraler4S), 
der  andere  mit  rein  militärischer  Motivirung.  Dass 
es  daneben  eine  Erzählung  gegeben  hat,  welche  wohl 
auch  den  Untergang  des  fabischen  Geschlechts  am  Cre- 

°)  Wir  kennen  sie  allein  aus  Dionysios  9,  19:  danach  wurden 
die  Fabier  überfallen,  als  sie  zur  Darbringung  eines  Geschlechts- 
opfere  nach  Rom  zogen.  Es  ist  eine  ansprechende  Vermuthung 
Haakhs  (Pauly  Realencyclop.  3,  371),  dass  dabei  an  die  Luper- 
ealien gedacht  ist,  welche  ein  fabisches  Geschlechtsfest  wenn  nicht 
der  Geschichte,  doch  der  Legende  nach  einst  gewesen  sein  müssen, 
die  Anwesenheit  sämmtlicher  luptiei  erfordern  und  auf  den 
15.  Febr.  fallen,  während  die  einzige  von  der  Alliaschlacht  unab- 
hängige Angabe  des  Tages  der  Katastrophe  (bei  Ovidius  fast.  2, 195) 
den  13.  Fehr.  nennt.  Diese  Fassung  für  die  ältere  zu  halten  be- 
stimmt mich  hauptsächlich  die  Erwägung,  dass  der  Preis  der 
Frömmigkeit  des  fabischen  Geschlechts  auch  in  der  sicher  auf  den 
ältesten  Aunalisten  zurüokgehenden  Legende  von  dem  Opfer  des 
M.  Fabius  Dorsuo  während  der  gallischen  Belagerung  hervortritt. 
Dass  Dionysios  gic  als  weniger  wahrscheinlich  verwirft,  spricht 
auch  mehr  zu  ihren  Gunsten  als  gegen  sie. 
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mera  berichtet,  aber  unter  Beseitigung  der  coniuratio 
daraus  lediglich  eine  Niederlage  der  römischen  Bürgerschaft 
machte,  welche  das  fabische  Haus  besonders  schwer  traf, 
erfahren  wir  allein  aus  Diodor43).  Wahrscheinlich  aber  ist 
auch  diese  Erzählung,  zumal  da  sie  sonst  nirgends  ange- 
troffen wird,  auf  denselben  Gewährsmann  zurückzuführen, 
dem  Diodor  den  mit  der  gewöhnlichen  Version  überein- 
stimmenden Bericht  entnommen  hat.  Hass  Diodor  hier 
aus  derjenigen  Quelle  schöpft,  aus  welcher  ihm  die 
Sil viernamen  zugekommen  sind,  ist  höchst  unwahrschein- 
lich; und  eine  dritte  hat  er  für  die  römische  Geschichte 
dieser  Epoche  schwerlich  gehabt.  Man  mag  sich  den 
Vorgang  etwa  in  der  Weise  zurecht  legen,  dass  in 
dem  Geschlecht  der  Fabier  sich  die  Erinnerung  bewahrt 
hatte  an  eine  grosse  Schlacht  am  Cremera,  in  welcher 
dreihundert  und  sechs  Geschlechtsgenossen  und  unter  ihnen 
von  den  drei  das  fabische  Geschlecht  in  die  Consulartafel 
einführenden  Brüdern  zwei,  Kaeso  und  Marcus  gefallen  seien; 
dass  dann  in  der  vorlitterarischen  Zeit  diese  Geschlechts- 
legende mit  der  coniuratio  in  exempliticatoriseher  Weise  ver- 
knüpft und  danach  umgestaltet  worden  ist;  dass  endlich  der 


u)  Wenn  Macer  bei  Livius  9,  38,  IG  angiebt,  die  Faucia  curia 
»ei,  wie  bei  der  Alliaschlacht  und  der  ciiudinischen  Niederlage,  »o 
auch  bei  der  Katastrophe  am  Cremera  diejenige  gewesen,  welche 
über  die  den  betreffenden  Feldherren  zu  ertheilende  lex  curiaia  vor- 
gestimmt habe,  so  setzt  allerdings  auch  er  einen  dabei  comman- 
direnden  Magistrat  voraus.  Indes»  ist  weder  ausgemacht,  das» 
in  seiner  Erzählung  volle  Consequenz  war.  zumal  da  sie  wahr- 
scheinlich den  Vorgang  eben  wie  Livius  nur  beispielsweise  er- 
wähnte, noch  ist  es  ausgeschlossen,  dass  dies  auf  den  Auszug  des 
Kaeso  Fabius  als  Consul  275  geht. 
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ältest«  Annalist,  der  für  das  Publicum  schrieb,  bei  diesem  ihn 
persönlich  so  nahe  angehenden  Vorgang  sowohl  und  haupt- 
sächlich die  letztere  Version  vorgetragen  hat  wie  auch  die 
andere  an  sich  einfachere  und  glaublichere.  Die  % tvig  ä 
Ovyyqatfitav  werden  also  auf  Diodors  Rechnung  kommen. 
Hat  Fabius  Quellen  angeführt,  so  berief  er  sich,  wie  dies 
Niebuhr44)  nicht  ohne  Wahrscheinlichkeit  vermuthet  hat,  auf 
die  Leichenreden  seines  Geschlechts,  nur  freilich  nicht  auf 
diejenige,  welche  M.  Fabius  als  Consul  im  J.  274  seinem 
vor  dem  Feind  gefallenen  Bruder  Quintus  gehalten  hat, 
sondern  auf  das  Elogienschema  des  fabischen  Hauses,  wo- 
rin der  stereotype  Bericht  über  die  Thaten  der  Ahnen  ohne 
Zweifel  mit  dem  Consul  des  J.  269  begann. 

Aber  bei  weitem  wichtiger  für  die  Schätzung  unserer 
Quellen  als  die  Frage  nach  den  Umwandlungen  der  Erzäh- 
lung von  der  Cremeraschlacht,  ist  diejenige  nach  deÄ  Ver- 
hältniss  derselben  zu  dem  ältesten  Document  der  römischen 
Ueberlieferung,  zu  der  Magistratstafel.  Bekanntlich  lässt  jene 
Erzählung  von  dem  ganzen  Hause45)  der  Fabier  nur  einen 
fast  erwachsenen  Knaben  übrig  bleiben  und  aus  diesem 
die  späteren  Fabier  alle  entspringen40);  diese  Meldung  darf, 


u)  2,  224  mit  Bezug  auf  die  Worte  des  Livius  2,  47:  funera 

deinde  duo  dcincept  collegae  fratritque  ducit,  idem  in  utroque  laudator, 
4t)  in  der  Erzählung  wird  durchaus  nur  Rücksicht  genommen 
auf  den  Hauptstamm  der  Fabier,  die  Vibulani,  später  Maximi,  wie 
sie  denn  die  berühmten  Fabii  Maximi  der  späteren  Zeit  bezeichnet 
als  entsprossen  jenem  einzigen  Ueberlebeuden  (Ovidius  faet.  2,  23b  ; 
Schrift  de  viris  ill.  14;  vgl.  Liv.  2,  50, 1).  Es  ist  keine  Rede  von 
den  anderen  Stämmen  dieses  Geschlechts,  die  übrigens  alle  erst 
in  späterer  Zeit  nachweisbar  sind  und  sehr  wohl  erst  nach  jener 
Katastrophe  aus  dem  Hauptstamm  abgezweigt  sein  können. 

Ovidius  fast.  2,  239:  puer  impubee  et  adhuc  non  utilie  armie. 

Mommien,  rtim.  Forschung«»  II.  17 
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eben  weil  sie  den  Legendenstempel  an  der  Stirn  trägt,  mit 
Grund  zu  dem  alten  Bestand  der  Familienerzählung 
gerechnet  werden.  Derselbe  Fabier  hat,  nach  einer  anderen 
möglicher  Weise  mit  jener  Sage  von  Haus  aus  verknüpften, 
eher  aber  doch  erst  später  hinzugefügten  Erzählung,  in 
Folge  seiner  Heirath  mit  der  Tochter  des  N.  Otacilius  in 
Maleventum  und  der  diesem  gegebenen  Zusage  seinem  ersten 
Sohn  den  Namen  des  mütterlichen  Grossvaters  beizulegen 
den  sonst  in  dem  römischen  Patricia!  nicht  verkommenden 
Namen  Numerius  in  das  fabische  Haus  gebracht47).  — Die 
Fasten,  so  weit  sie  erhalten  sind,  so  wie  die  den  ver- 
lorenen Theilen  entnommenen  Angaben  der  Schriftsteller 
führen  auf  folgenden  Stammbaum,  wobei  die  nicht  direct  in 
der  Liste  enthaltenen  genealogischen  Angaben  durch 
Klammern  unterschieden  sind: 

•- 

Livius  2,  50,  11:  unum  prope  pubcrem  aetate  relictum  (daraus 
Eutrop  1,  16:  propter  aelutem  puerilem;  incorrect  Orosius  2,  6: 
uno  tuntum  ad  enuntiandam  eladem  reiervalo).  Schrift  de  firii  itl.  14 : 
ex  ea  gentc  propter  inpuberem  aetatem  dom:  r*lictiu.  Dionysios 
9,  22:  kiyovae  Jy  7*1'K  ein  fr  uo  ror  tf.n'f  !tr  yivovf  madiov,  wo 
die  Eingangsworte  nur  hinzugefügt  scheinen,  um  die  Polemik 
gegen  die  ihrer  inneren  Unwahrscheinlichkeit  wegen  von  Diony- 
sios verworfene  Erzählung  eiuzufüliren. 

<r)  Schrift  de  praenom.  6.  und  fast  mit  denselben  Worten 
Festus  p.  170  v.  Xumeriu e,  beide  vielleicht  aus  Varro. 
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A'.4*)  F- 


Q.  F-  Vibulanut  K.F- Vibulanut  M.F-Vibulanu» 
co».  269. 271  cot.  270.273.275  co*.  271. 274  X.  Otaciliu» 

I I 

0.  F- il.f.K.n.  Vibulantuyj  Otacilia 
cot.  287. 289. 290 


Vibulanut 
co».  312,  tr.  mil. 
321 


Q.  F-  Q.f.  M n.  X.  F-  Q.f.  M.  ». 

Vibulanut  Vibulanui 

co».  331,  Ir.  mil.  coi.3HH.tr.  mil. 
338.340  339.347 


Q.  F-  M.f.  Q.  n. 
Ambu»tu»  Vibu- 
lanu»  (?) 

co».  342  (?), 
tr.  mil.  364 


X.  F-  M.f.  Q.  n. 
Ambuttu» 
tr.  mil.  348, 
II  304 


K.  F-  M.f.  Q.  n 
Ambuthu 
tr.  mil.  350.  353. 
359.  304 


Diese  Aufstellung,  welche  die  einzig  mögliche  ist,  wenn 
man  an  den  Berichten  der  Schriftsteller  über  das  fabische 
Haus  im  wesentlichen  festhält,  steht  mit  deren  Angaben 


4>)  Dass  die  drei  Fabier,  die  iu  den  sieben  J.  269  — 275  das 
Consulat  verwalteten,  Brüder  sind,  wird  oft  gesagt;  den  Namen 
des  Vaters  nennt  Dionysios  8,  83.  87.  90,  ohne  Zweifel  nach  den 
Fasten.  — Uebrigens  ist  diese  Präpotenz  des  fabischen  Hauses  in 
den  bezeichnten  Jahren  natürlich  schon  den  späteren  Annalisten 
aufgefallen  und  von  ihnen  zur  Ausmalung  der  Erzählung  benutzt 
worden  (Liv.  2,  42,  8 c.  43  11  c.  45,  16);  an  sich  aber  ist  es  nichts 
besonderes,  dass  drei  Brüder  eines  angesehenen  Geschlechts 
einige  Jahre  hindurch  sich  in  dem  Oberamt  behaupten. 
Unter  sehr  veränderten  Verhältnissen  bieten  die  vier  Meteller 
Consulu  631.  637.  639.  642,  die  drei  C’ottae  Consuln  679.  680.  689 
analoge  Erscheinungen.  Es  ist  nicht  der  geringste  Grund  vor- 
handen zur  Erklärung  dieser  gewiss  historischen  Thatsache  be- 
sondere staatsrechtliche  Combinationen  zu  ertinden. 

17* 
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nur  in  einem  Nebenpunkt  in  offenbarem  Widerspruch : 
der  erste  Numerius  des  fabiseben  Geschlechts  ist  des 
einzig  die  Cremerasch  lacht  überlebenden  Fabiers  dritter 
Sohn,  nicht  sein  erster,  wie  es  die  Erzählung  angiebt  und 
die  Natur  der  Sache  fordert.  Durch  die  Annahme  mehr- 
facher Verheirathung  lässt  diese  Differenz  sich  nicht  aus- 
gleichen,  da  der  älteste  Sohn  des  überlebenden  Fabius  einen 
Sohn  Numerius  hat.  welcher  den  Namen  doch  nur  von  seinem 
mütterlichen  Urgrossvater  führen  kann.  — Freilich  ruft  in 
anderer  Hinsicht  dieser  Stammbaum  mehrfache  Bedenken 
hervor.  Der  Ueberlebende  war  im  J.  277  — um  prope  pubes 
in  möglichst  weitem  Sinne  zu  nehmen  — noch  nicht  waffen- 
fähig. also  etwa  siebzehn  Jahr  alt  und  im  J.  287  Cousul. 
Unmöglich  ist  dies  nach  damaliger  Ordnung  nicht49),  aber 
doch  befremdend.  Dass  der  Cousul  des  J.  312  ein  Sohn 
des  überlebenden  Fabius  gewesen  ist,  ebenso  wie  die  der 
J.  331  und  333,  stimmt  dazu,  dass  er,  wie  die  Namen  seiner 
Söhne  zeigen,  Sohn  eines  Quintus  und  Nachkomme  des- 
jenigen Fabius  war,  der  den  Namen  Numerius  in  das  Ge- 
schlecht brachte;  aber  die  Altersverschiedenheit  der  drei 
Brüder  ist  auch  für  diese  Zeit  sehr  auffallend.  Indess  wird 
man  einräumen  können,  dass  diese  Aufstellung,  wie  sie  die 
einzig  mögliche  Vereinigung  zwischen  jenen  annalistischen 
Berichten  und  den  Fasten  ist,  so  auch  keinen  unauflöslichen 
Widerspruch  in  sich  schliesst. 

Aber  wenn  die  Fasten  Diodors,  ausser  dem  Q.  Fabius 
Vibulanus  Consul  zuerst  287,  weiter  nach  dem  J.  297  das 
Consulat  des  L.  Quinctius  Cincinnatus  und  des  M.  Fabius 
Vibulanus  aufführen,  so  ist  dies  mit  jenem  Bericht  von 


<9)  Staatsrecht  la  S.  545. 
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dem  Untergang  aller  Fabier  im  J.  277  bis  auf  einen  schlecht- 
hin unvereinbar.  Dieser  Fabier  gehört  demselben  Hause 
an,  muss  , ur  Zeit  der  Katastrophe  gelebt  haben  und  kann 
nicht  zum  Sohn  des  jugendlichen  Consuls  vom  J.  287  ge- 
macht werden.  Es  ist  meines  Erachtens  evident50),  dass 
die  illtere  unbefangene  Anualistik  sowohl  die  Geschichte 
von  dem  einen  im  J.  277  überlebenden  Fabier  erzilhlte 
wie  die  fabischen  Consulate  von  287  und  298  hinsetzte, 
dann  aber  die  spatere  Forschung  auf  den  Widerspruch  auf- 
merksam ward  und  das  zweite  C'onsulat  strich.  Sehr  wahr- 
scheinlich sind  gleichzeitig  die  genealogischen  Angaben 
der  Magistratstafel  in  der  Weise  umgestaltet  worden,  dass 
der  darin  vorausgesetzte  Stammbaum  mit  den  Annalen 
wenigstens  einigermassen  bestehen  konnte;  wenn  also  auch 
der  oben  aufgestellte  vermuthlich  eben  derjenige  ist, 
welchen  die  späteren  ltedacteurö  der  römischen  Ueberlie- 
ferung  angenommen  haben,  so  wird  er  doch,  wie  es  auch 
seine  innere  Unwahrscheinlichkeit  anzeigt,  dem  wirklichen 
Stammbauin  des  Hauses  schwerlich  entsprechen. 


Kann  hienach  nicht  mit  Grund  bezweifelt  werden,  dass 
das  von  Diodor  zwischen  297  und  298  eingestellte  Con- 
sulat  echt  und  späterhin  ausgemerzt  ist,  so  wird  weiter 
eingeräumt  werden  müssen,  dass  das  zweite  bei  ihm51)  allein 
sich  lindeude,  die  zwischen  32G  und  327  d.  St.  aufgeführten 


M)  Ich  bedaure  in  der  Chronologie  S.  125  dies  Consulat,  eben- 
so wie  das  gleich  zu  erwähnende  nach  326  aufgeführte,  als  ein- 
geschoben tichandelt  zu  haben. 

M)  12,  77. 
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Consuln  L.  Quinctius  und  A.  Sempronius  ebenfalls  der  ur- 
sprünglichen Magistratstafel  augehören53) , wenn  auch  für 
deren  Streichung  — denn  einfacher  Ausfall  ist  schwerlich 
anzunehtucu  — eine  bestimmte  Ursache  nicht  nachgewiesen 
werden  kann.  Möglich  ist  es,  dass  der  Waffenstillstand 
mit  Veii  dazu  Veranlassung  gab,  dessen  Ablauf  unter  dem 
J.  327  Livius53)  berichtet:  cum  Veientibus  ntiper  acie  di- 
micatum  ad  Nomentum  et  Fidcnas  fuerat  indutiacquc  inde. 
non  pax  facta,  qttarum  et  dies  exierat  et  ante  dient  rebel- 
laverant.  Mit  jenem  Kriege  ist  der  unter  dem  J.  317 
erzählte  gemeint.  Von  dem  längeren  Waffenstillstand,  der 
ihn  beendigte,  hat  Livius  vorher  nichts  berichtet;  in  den 
älteren  Annalen  kann  die  Angabe  der  Jahre  oder  viel- 
mehr der  Monate  seiner  Dauer  nicht  gefehlt  und  diese 
späteren  Annalisten  Anstoss  gegeben  haben.  Bei- 
spielsweise wenn  am  Schluss  des  J.  318  auf  1UU  Monate 
Waffenstillstand  geschlossen  war,  so  lief  dieser  bei  regel- 
mässiger Dauer  der  Magistratur54)  zu  Ende  mit  dem  vierten 
Monat  des  achten  darauf  folgenden  Magistratsjahres.  Waren 
aber  durch  verfrühten  Antritt  die  Magistraturen  verkürzt,  so 
konnte  die  Endfrist  sich  bis  in  die  Amtführung  des  folgenden 
Collegium  erstrecken.  War  dies  der  Fall  und  erzählten 


is)  Die  bei  Diodor  fehlenden  Collegien  der  varronischen  Jahre 
(nach  der  gewöhnlichen  Bezifferung)  282.  381  — 335.  387  stehen 
natürlich  nicht  auf  gleicher  Linie;  meine»  Erachten»  sind  »ie  alle 
entweder  durch  Nachlässigkeit  ausgefallen  oder  durch  Willkür 
beseitigt,  und  geben  keinen  Grund  an  diesen  Stellen  unsere 
Fasten  zu  corrigircn. 

5*)  4,  30,  14. 

M)  Von  dem  Scbaltmouat  »ehe  ich  ab,  da  es  sich  nur  um  ein 
Beispiel  handelt. 
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dann  die  Annalen,  dass  unter  dein  neunten  folgenden  Col- 
legium die  Veienter  vor  Ablauf  der  Frist  den  Krieg  begonnen 
hätten,  so  schien  dies  gegen  die  früheren  Angaben  zu  ver- 
sessen und  konnte  dazu  Veranlassung  geben  ein  Collegium 
auszumerzen.  Indess  mag  diese  Ursache  oder  eine  andere 
hier  zu  Grunde  liegen,  an  der  Echtheit  der  Ceberlieferung 
kann  kein  gegründeter  Zweifel  sein. 

Welche  grundlegende  Wichtigkeit  es  für  alle  chrono- 
logischen Untersuchungen  hat,  dass  für  das  Jahr  von  der 
Gründung  der  Republik  bis  zu  dem  der  Alliaschlacht  hie- 
nach  (mit  Einrechnung  von  Anfangs-  und  Endjahr,  mit 
Ausschluss  aber  des  dritten  Decemviraljahres)  nicht  mit 
der  gangbaren  Magistratstafel  120,  sondern  vielmehr  122 
Stellen  gerechnet  werden  müssen,  bedarf  keiner  Auseinander- 
setzung. Anwendungen  von  diesem  Ergebniss  werden  wir 
weiter  noch  zu  machen  haben. 


Es  liesse  sich  dem  noch  viel  hinzufügen,  im  Allge- 
meinen wie  im  Besonderen;  so  das  mit  den  späteren  An- 
nalen scharf  contrastirende  Masshalten  in  den  Siegesziffern, 
die,  wo  sie  auftreten,  überall  glaublich  lauten;  so  zahl- 
reiche Momente  in  der  Darstellung  des  samnitischen  Krieges, 
in  denen  Diodor  offenbar  allein  das  Richtige  bewahrt  hat, 
und  vieles  Andere  mehr,  wovon  einzelnes  später  noch  zur 
.Sprache  kommen  wird.  Indem  ich  die  Untersuchung  nach 
dieser  Richtung  nicht  weiter  verfolge,  wende  ich  mich  zu 
der  Frage,  welche  Quellen  Diodor  für  die  frühere  römische 
Geschichte  seiner  Darstellung  zu  Grunde  gelegt  hat. 

Von  Diodors  Werk  selbst  sind  die  römischen  Annalen 
vom  J.  26S — 452  d.  St.  in  den  erhaltenen  Büchern  11—20 
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vollständig  auf  uns  gekommen,  während  von  seiner  Dar- 
stellung der  Königszeit  und  der  ersten  beiden  Decennien 
der  Republik  so  wie  von  den  Berichten  über  die  Epoche 
vom  zweiten  samnitischen  Krieg  abwärts  nur  Trümmer 
übrig  geblieben  sind.  Dass  er,  seitdem  die  Fäden  der 
römischen  und  die  der  griechischen  Geschichte  in  einander 
laufen,  zum  grossen  Theil  auch  jene  nach  griechischen 
Quellen  erzählt,  steht  unzweifelhaft  fest.  Vom  zweiten 
punischen  Krieg  an  hat  Diodor  sich  anerkannter  Massen 
zunächst  an  Polybios  gehalten 55).  Aber  schon  die  Kriege 
des  Pyrrhos  und  der  erste  punische  drehen  sich  wesentlich 
um  Sicilien  und  der  hannibalische  hat  die  griechischen 
Staaten  in  weitem  Umfang  mit  ergriffen;  es  ist  selbstver- 
ständlich und  notorisch,  dass  der  Sikeliote  das  Material 
für  diesen  Abschnitt  zum  guten  Theil  uichtrömischen 
Quellen  entlehnt,  die  Geschichte  des  Pyrrhos  zum  Beispiel 
wesentlich  nach  Hieronymos  von  Kardia  erzählt  hat5®). 
Spuren  römischer  Annalen  begegnen  allerdings  auch  hier, 
namentlich  in  der  Darstellung  des  zweiten  punischen 
Krieges57).  Die  Vermuthuug  spricht  dafür,  dass  die  nicht 
aus  griechischen  Quellen  herrührenden  Bestandteile  dieser 
Erzählung  aus  demselben  Annalenwerk  geflossen  sind,  dem 
er  die  in  den  griechischen  Quellen  fehlenden  Angaben  über 
die  ältere  römische  Geschichte  entnommen  hat.  In- 
dess  diese  Vermuthuug  kann  trügen  und  auf  keinen  Fall 
lässt  diese  Frage  sich  erledigen  ohne  genauestes  Einziehen 

5S)  Nissen  krit.  Untersuch.  S.  110  f. 

M)  Reuss  Hieronymos  von  Kardia  S.  115  f. 

M)  Zum  Beispiel  die  Schilderung  von  dem  Untergang  Sagunts 
p.  512  Wess.,  die  genau  mit  Appian  Hisp.  12  und  Livius  21,  14 
stimmt. 
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insbesondere  in  die  schwierige  Untersuchung  über  die 
Wahrheit  und  Dichtung  in  Betreff  des  hannibalischen 
Krieges.  Um  die  Untersuchung  zu  vereinfachen  und  Er- 
gebnisse, die  mir  sicher  scheinen,  nicht  mit  zweifelhaften 
Möglichkeiten  zu  vermischen,  habe  ich  die  aus  römischen 
und  griechischen  Quellen  zusammengesetzten  Theile  der 
diodorischen  Geschichte  für  jetzt  bei  Seite  gelassen  und 
mich  beschränkt  auf  die  römischen  Berichte  bis  auf  die 
Zeit  des  Pyrrhos,  deren  wesentliche  Ableitung  aus  römi- 
schen Annalen  keinem  Zweifel  unterliegt. 

Vor  allem  wird  festzustellen  sein,  in  wie  fern  Diodor 
in  diesem  Abschnitt  mehrere  Quellen  neben  einander  be- 
nutzt hat. 

Einlagen  aus  denjenigen  griechischen  Quellen,  welche 
Diodor  sonst  für  diese  Epoche  benutzt  hat,  lassen  in 
diesen  Abschnitten  sich  nur  wenige  naehweisen.  In  der 
Stelle  14,  113,  wo  von  den  Etruskern  im  Padusthal  die 
Rede  ist  und  über  deren  Herkunft  zwei  Berichte  vorge- 
tragen werden : ‘einige  sagen,  dass  es  Colonien  der  Zwölf- 
‘städte  Etruriens  seien,  andere  dagegen,  es  seien  Pelasger, 
‘die  vor  der  troischen  Zeit  in  Folge  der  deukalionischen 
‘Ueberschwemmung  aus  Thessalien  ausgewandert  seien’,  ist 
wenigstens  der  letztere  zunächst  der  Pelasgererzählung  des 
Hellanikos  (bei  Dionys.  1, 28)  verwandte  griechisch  und  viel- 
leicht dem  Timaeos  entnommen sa).  Für  die  Zahl  der  im 
J.  459  bei  Sentinum  Gefallenen  führt  Diodor  (p.  420  vgl. 
fr.  XL)  ausdrücklich  den  Samier  Duris  au:  avtiQixhjOav 
imo  ' Pu>fj.((i(üv  Oaßlov  vnaitvovioq  dixu  fiVQtädti;,  w? 
(frjdt  Jovqiq,  und  da  er  die  Geschichte  des  Agathokles 

”)  Auf  die  Frage,  ob  in  diesem  Abschnitt  noch  anderes  dem 
Timaeos  gehört,  komme  ich  in  der  folgenden  Abhandlung  zurück. 
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wesentlich  nach  Duris  erzählt59),  so  unterliegt  es  keinem 
Zweifel,  dass  er  auch  diese  Nachricht  selbst  dem  Werke 
des  Duris  entlehnt  hat.  Aber  dass  er  gegen  seine  Gewohn- 
heit hier  den  Gewährsmann  nennt,  deutet  an  sich  schon 
darauf  hin,  dass  der  genannte  seine  Hauptquelle  nicht  ist; 
wie  er  denn  auch  den  Namen  des  Consul  Fabius  schwer- 
lich bei  Duris  gefunden  haben  wird.  — Aber  nach  der 
Beschaffenheit  der  Angaben  selbst  können  derartige  Ein- 
lagen von  Diodor  nur  in  verschwindendem  Umfang  vor- 
genommen worden  sein;  in  den  griechischen  Quellen,  die 
er  sonst  für  diese  Bücher  benutzte,  waren  die  Berichte, 
um  die  es  sich  hier  handelt,  im  Ganzen  genommen  sicher 
ebenso  wenig  zu  finden  wie  das  Consulverzeichniss. 

Anticipirte  Benutzung  des  Polybios,  bevor  dieser  Dio- 
dors  Hauptquelle  wird,  hat  in  der  Erzählung  von  den 
beiden  punischen  Kriegen  sicher  nicht  stattgefunden,  wohl 
aber  bei  dem  karthagischen  Söldnerkrieg,  für  welchen 
Diodors  Hauptquelle  versagt  haben  muss;  was  er  darüber 
beibringt,  ist  ziemlich  wörtlich  aus  Polybios  abge- 
schrieben6W).  Wenn  demnach  Diodor  das  Olympiadenjahr 


i9)  Dies  hat  zuletzt  Nitsche  entwickelt  ‘König  Philipps  Brief  an 
die  Athener  und  Hieronymus  von  Kardia'  (Programm  des  Ber- 
liner Sophien-Gymnasiuins  1870)  S.  5 fg. 

*°)  Die  Ausführung  Ungers  (Rhein.  Mus.  34  S.  90  fg.)  hat  mich 
von  der  Unrichtigkeit  dieser  Annahme  nicht  überzeugt.  Von  den 
positiven  Nachrichten,  die  Diodor  über  den  Söldnerkrieg  giebt, 
steht,  in  der  That  nur  eine  bei  Polybios  nicht,  ich  meine  die 
Stelle  p.  509  Wegs.:  intift  lo'jy  tnnu>y  rtay  9«yoyuoy  Iv  £txthr  xni 
iiöy  ayuyiviutv  äydQtHv  ufttis  vntQßai.kwa<((  . . . , während  Polybios  1. 
68  unter  den  Forderungen  der  Söldner  ausser  dem  rückständigen 
Solde  nur  Geldentschädigung  für  die  gefallenen  Pferde  (nue  n- 
Sytuinoy  IVincor  anprovv  ms  nfiof)  und  für  die  uicht  geleisteten 
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der  Gründung  Korns  auf  7,  2 ansetzt,  wie  dies  Polybios 
thut,  so  kann  auch  dies  sehr  wohl  aus  Polybios  ent- 
lehnt sein. 

Abgesehen  von  den  aus  den  Darstellungen  griechischer 
Geschichte  und  aus  Polybios  geflossenen  Angaben  lag 
dem  Diodor  wenigstens  für  die  Vorgeschichte  Roms 
bekanntlich  eine  zwiefache  Quelle  vor61).  Er  folgt  in 
seiner  Erzählung  der  damals  gewöhnlichen  Version,  wo- 
nach Romulus  zwar  ein  Nachkomme  des  Aeneas,  aber 


Getreidelieferungeu  (»17c  -nQoootjulofiivrK  auouuoUti  . . . irjv  fxt- 
yitm/y  yiyovvicty  iv  toi  noi.ffjio  tt/jijy  i<f  aoxoy  avtois  dt'tv  xo^ii^ta^at) 
nennt.  Aber  tüv  atfnyiynov  äy<f^<üy  n/uai  ist  unmöglich,  wie  Unger 
S.  93  übersetzt,  ‘die  Löhnung  der  im  Kriege  gefallenen  Söldner'; 
es  sind  Worte  ohne  Sinn,  welche  an  die  Stelle  von  nje  ngoaoiftt- 
lo/xiyrn  onofjn(>i(ts  ti/uai  oder  einer  äquivalenten  Wendung  getreten 
sind  und  deren  jetzige  Fassung  wahrscheinlich  auf  Rechnung  mehr 
wohl  noch  des  Auszugmachers  als  des  Abschreibers  kommt. 

“)  Möglich  ist  es,  dass  nicht  Diodor  selbst,  sondern  ein  etwas 
älterer  Compilator  diese  beiden  Quellen  so,  wie  sie  bei  Diodor 
auftreten,  in  einander  gearbeitet  hat;  in  den  Ergebnissen  ändert 
es  nicht«,  ob  noch  ein  Mittelglied  zwischen  Diodor  und  seine 
Quelle  eingeschoben  wird.  Indcss  ist  dessen  Existenz  inso- 
fern wenig  wahrscheinlich,  als  die  Silvierfabel  selbst  nicht  gar 
lange  vor  Diodor  erfunden  worden  zu  sein  scheint.  Derselbe 
schrieb  nach  dem  Tode  des  Dictator  Caesar  (1,  4)  und  nach  der 
Ordnung  Siciliens  durch  dessen  Sohn  (16,  7),  also  nach  718;  aber 
da  er  sein  Werk  mit  dem  ersten  Consulat  Caesars  695  schloss  und 
Caesar  den  Sohn  nicht  als  Augustns  bezeichnet,  so  hat  er  wahr- 
scheinlich vor  dem  Abschluss  der  Bürgerkriege  durch  die  Schlacht 
bei  Actium  (723)  und  vor  Caesars  Annahme  des  Augustusnamcus 
(727)  sein  Werk  abgefasst.  Die  Umgestaltung  des  Stammbaums 
der  lulier  wird  in  dieselbe  Zeit  fallen  und  aus  denselben  Motiven 
hervorgegaugeu  sein  wie  die  Consecration  Caesars,  welche  Diodor. 
auch  kennt ; die  rasche  Verbreitung  der  Legende  ist  nicht  auf 
fallend,  da  sie  zu  der  oflieiösen  Adulation  gehört. 
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durch  viele  Generationen  von  ihm  getrennt  ist  uud  erzählt 
von  den  Silvierkönigen  ziemlich  ausführlich.  Aber  er 
kennt  auch  ‘einige  Geschichtschreiber’,  die  den  Komulus 
zum  Tochtersohn  des  Aeneas  machen  und  tadelt  sie  wegen 
der  dadurch  herbeigeführten  chronologischen  Verwirruug. 
Weiterhin  nennt  er  daun  den  Schriftsteller,  den  er  im 
Sinne  hat,  mit  Namen:  (Daßiog  ö tag  'Puftaiiov  nqd^sig 
apayqcahag  äX/.wg  fif(iV\XoXoyijxtv6i).  — Jene  Hauptquelle 
nun  ist  augenscheinlich  sehr  jung,  eben  weil  sie  eine  der 
spätesten  Erdichtungen,  das  Verzeichniss  der  Silvierkönige 

M)  Ich  habe  schou  in  der  Chronologie  S.  152  A.  288  darauf 
hingewiesen,  dasg  die  Identification  der  woi  iwr  avyyqaiyiaty  nnd 
des  später  genannten  Fabius  schlechthin  unabweislich  ist.  Es 
bestätigt  sich  dies  dadurch,  dass  die  Version,  welche  den  Romains 
zum  Tochtersohn  des  Aeneas  macht,  gleichfalls  bei  Naevius  und 
Ennius,  also  eben  bei  Pictors  Zeitgenossen  sich  vorfindet,  während 
sie  bei  den  Späteren  durch  die  bekannte  chronologische  Nach- 
rechnung verdrängt  worden  ist.  Peter  hist.  Rom.  rel.  p.  LXXXX  VII 
verkennt  das  Gewicht  dieser  Gründe  nicht,  macht  aber  dagegen 
geltend,  dass  die  Gründungssagc,  welche  Plutarch  Rom.  3 nach 
Diokles  von  Peparethos  und  Pictor,  Dionysios  1,  79  nach  Pictor, 
Cincins,  Cato,  Piso  vortragen,  den  Romulus  zum  Tochtersohn  des 
Numitor  macht.  Aber  dass  in  dieser  ältesten  Fassung  die  An- 
knüpfung der  Zwillinge  an  Aeneas  und  die  an  das  albanische 
Königshaus  neben  einander  festgehalten  worden  sind,  steht  ausser 
allem  Zweifel  (Schwegler  1.  407).  Wohl  hat  niemand  bisher 
das  Räthscl  gelöst,  wie  diese  beiden  realistisch  betrachtet 
sich  auf  hebenden  Erzählungen  in  einander  gefügt  worden  sind; 
aber  wir  befinden  uns  nun  einmal  hier  in  dem  ausgesprochenen 
Zauberkreis  der  Märchenwelt  wie  bei  Naevius  und  Ennius,  so 
auch  bei  Fabius,  der  zwar  die  Legende  in  Prosa  vortrug,  aber 
den  Traum  des  Aeneas  ausführlich  berichtet  und  seiner  Erzählung 
offenbar  ein  poetisches  Colorit  gegeben  hat.  In  irgend  einer 
Weise  muss  die  Dichtung  hier  das  Unmögliche  möglich  gemacht 
haben. 
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(315) 

aufgenommen  hat  und  sogar  einen  Sohn  des  Ascanius 
kennt,  den  Oberpontifex  Julius,  ‘der  gleichsam  der  zweite 
nach  dem  König  war’63)  und  sicher  erst  mit  Rücksicht 
auf  den  Dictator  Caesar  in  die  Geschichte  eingeführt.  worden 
ist.  Unmöglich  also  kann  dies  diejenige  Quelle  sein, 
welcher  Diodor  die  oben  geschilderten  in  ihrer  Art  einzigen 
Fasten  der  Republik  und  die  daran  sich  knüpfenden  Notizen 
verdankt.  Vielmehr  hat  er  die  Haupterzählung  der  Vor- 
geschichte allem  Anschein  nach  einer  in  der  caesarischen 
oder  der  früheren  augustischen  Zeit  ahgefassten  wahr- 
scheinlich nach  dem  Vorgänge  Kastors64)  griecliische  und 
römische  Dinge  gleichmässig  umfassenden  Chronographie 
entnommen.  Was  er  derselben  weiter  entlehnt  hat,  steht 
dahin.  Ich  habe  früher65)  die  Vermuthung  ausgesprochen, 
dass  di#s  sich  ausser  der  Silvierfabel  beschränkt  habe  auf 
die  für  die  Königszeit  in  der  Zusammenfassung  gegebene 
Zahl  von  244  Jahren,  da  diese  erweislich  jung  ist  und  die 
Einzelsätze  Diodors  vielmehr  die  ältere  Gesammtzahl  von 
240  Jahren  ergeben.  Das  ebenfalls  den  älteren  Annalen 
fremde  Olympiadenjahr  der  Gründung  Roms  7, 2 kann  dieser 
Chronographie  entlehnt,  aber  auch  aus  Polybios  entnommen 
sein  (S.  267).  Aber  wohl  mit  besserem  Recht  haben  andere 
Gelehrte66)  in  Betreff  der  Königsliste  und  der  die  Könige 

**)  Vgl.  Schwegler  1,  337. 

M)  Kastor  selbst,  der  im  J.  693  sein  Werk  schloss  und  die 
laufende  Olympiadeuzahl  auf  181  angab,  also  nicht  nach  701 
pubiicirt  hat,  hat  wohl  die  albanischen  Könige  aufgeführt,  aber 
Diodors  unmittelbare  Quelle  kann  er  nicht  gewesen  sein  (Chronol. 
S.  156).  Collmann  de  IHodnri  Sieuli  fontibu»  (Leipzig  1869)  S.  38 
lässt  mich  das  Uegentheil  von  dem  sagen,  was  ich  aufgestellt  habe. 

«)  Chronol.  » 8. 127. 

M)  Collmann  in  der  Anm.  32  angeführten  Schrift. 
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Korns  betreffenden  Nachrichten  eine  weiter  gehende  Benut- 
zung der  Chronographie  angenommen.  Namentlich  erscheint 
es  bemerkenswerth,  dass  die  Erzählung  von  Numas  Unter- 
weisung durch  Pythagoras  p.  549  als  Variante  mit  liyovat 
di  t tvfg  eingeföhrt  wird,  also  wahrscheinlich  in  der  Haupt- 
quelle fehlte  oder  gar  verworfen  ward;  diese  Erzählung, 
eine  derjenigen,  welche  als  mit  der  conventiouellen  Fabel- 
chronologie in  Conflict  stehend  von  den  späteren  Kritikern 
beseitigt  wurden,  stand  bei  Fabius  wahrscheinlich  noch 
unangefochten67).  Auf  jeden  Fall  wird  es  zweckmässig 
sein  die  Berichte  Diodors  über  die  Königszeit  als  mehr 
oder  minder  contaminirt  von  den  Bestandteilen  abzu- 
sondem,  die  er  sicher  jenen  vortrefflichen  Annalen  ent- 
nommen bat,  obwohl  auch  von  jenen  doch  wohl  das  Meiste 
dem  Fabius  gehörte. 

Diese  sicheren  Ueberreste  beginnen  mit  dem  Anfang 
der  Magistratstafel,  also  für  uns,  da  die  frflheren  Jahre 
spurlos  verschwunden  sind,  mit  dem  J.  268  d.  St.  Dass 
vor  allem  die  Fasten  in  ihrer  ganzen  Ausdehnung  der 
guten  Quelle  entlehnt  sind68),  steht  unumstösslich  fest;  und 


C!)  ‘Aus  der  Nebenquelle,  die  die  Silvier  geliefert  hat,  stammt 
auch  der  in  Kreta  begrabene  König  Picus(6,5)'.  Wilamowitz. — Coll- 
lnaim  a.  a.  O.  S.  41  glaubt  noch  an  zwei  andern  Stellen  Diodors 
eine  von  Fabius  abweichende  Darstellung  der  Ursprungsgeschichte 
nachweisen  zu  können:  insofern  er  den  Remu»  die  sechs  Geier 
früher  erblicken  lässt  als  den  Komulus  die  zwölf,  und  insofern 
Hemus  bei  ihm  nicht  von  Romulus,  sondern  von  Celers  Hand 
fällt.  Aber  die  Gründe,  wesshalb  diese  Fassungen  dem  Fabius 
abgesprochen  werden,  scheinen  mir  nicht  triftig;  beide  Momente 
sind  sehr  alt. 

M)  Volquardsen  (QuelleDiodorsS.il)  hat  darauf  aufmerksam 
gemacht,  dass  Diodor  in  den  Büchern  17.  18  wohl  die  römischen 
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da  die  von  Diodor  benutzte  Chronographie  schwerlich  ein 
Consulnverzeichniss  enthielt,  erklärt  es  sich  leicht,  wess- 
halb  Diodor  hier  dieselbe  bei  Seite  legte.  Aber  auch  im 
Uebrigen  trägt  die  diodorische  Erzählung  einen  durchaus 
einheitlichen  und  gleichartigen  Charakter;  während  in  der 
Magistratstafel  nicht  eine  einzige  Variante  auftritt,  ist 
unter  den  Doppelberichten,  welche  weiter  in  den  histori- 
schen Abschnitten  vorkonuneu,  keiner  von  der  Art,  dass 
er  auf  eine  doppelte  Quelle  einen  sicheren  Schluss  gestattete. 
Ich  stelle  sie  hier  zusammen,  so  weit  sie  nicht  in  anderer 
Verbindung  ausführlicher  erörtert  worden  sind69). 

12,  W unter  dem  J.  322  wird  der  Sieg  des  Dictators 
A.  Postuinius  erzählt  und  daran  die  Hinrichtung  des 
Sohnes  wegen  subordinationswidriger  Tapferkeit  ge- 
knüpft mit  den  Worten:  idiov  di  n xal  navtfXoK 


Consuln  der  J.  416 — 435  auffuhrt,  aber  gar  keiue  annalistischen 
Nachrichten  beibringt,  also  wahrscheinlich  deren  Eintragung  ver- 
gass.  Aber  hieraus  zu  schliessen,  dass  er  jene  aus  einer  anderen 
Quelle  entnahm  als  diese,  würde  voreilig  sein.  Diodor  wird  sein 
chronologisches  Parapegma,  das  er  zunächst  aus  Apollodor  nahm 
und  das  die  Consuln  schwerlich  enthielt,  erst  aus  seiner  römischen 
Quelle  vervollständigt  und  dann  an  der  Haud  dieser  Tafel  die 
Geschiobtserzählnng  aus  seinen  griechischen  und  römischen  Quellen 
zusammengestellt,  haben.  Die  Magistratstafel  und  die  historischen 
Nachrichten  stimmen  in  ihrem  Charakter  so  genau  zusammen, 
dass  eine  Verschiedenheit  der  Quelle  für  diese  und  für  jene  kaum 
denkbar  ist. 

**)  Dahin  gehört  theils  der  doppelte  Bericht  über  die  Kata- 
strophe am  Cremerabach,  welcher,  wie  oben  S.  256  gezeigt  ward, 
wahrscheinlich  in  der  einen  wie  in  der  anderen  Version  auf  Fabius 
zurückgeht  theils  der  Bericht  über  den  Triumph  des  Camillus, 
wie  ivi oi  rf  naty,  nach  der  au  den  Galliern  genommenen  Revanche, 
welcher  in  der  folgenden  Abhandlung  eingehend  erörtert  ist,. 
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amGrov  (faßt  ngälgcn  tov  fJoaTot'jiioy.  Der  Sieges- 
bericht beruht  sicher  auf  dem  Triumphalverzeichniss : 
die  Erzflhlung  von  der  Hinrichtung  ist  eine  wohl  von 
Fabius  zuerst  schriftlich  fixirte  Anekdote. 

14,  102  zum  J.  361.  Die  Römer  vertheilen  das  Gebiet 
von  Veii  xcn  avdga  doyrtg  n/Jitga  tixraga,  d>g  di 
twc,  flxoffir  dxi(i).  Livius  5,  30  giebt  sieben  iugera 
an,  tU  oninium  in  domo  liberorutn  capitum  rat  io  ha- 
beretur;  was  Niebuhr  (2  , 563)  mit  der  zweiten  Mel- 
dung Diodors  in  der  Weise  auszugleichen  sucht,  dass 
die  Familie  durchschnittlich  zu  vier  Köpfen  gerechnet 
worden  sei.  Da  diese  Nachricht  ohne  Frage  zu  den- 
jenigen gehört,  die  sich  eine  Zeit  lang  durch  mündliche 
Ueberlieferung  fortgepflanzt  haben  und  erst  später  in 
die  Annalen  gelangt  sind,  so  können  schon  demjenigen, 
der  sie  zuerst  aufzeichnete,  zwei  Versionen  derselben 
zu  Ohren  gekommen  sein. 

14,  116  zum  J.  364  wird  der  Zahlung  des  Lösegeldes 
an  die  Gallier  die  Bemerkung  angehängt:  Ziyovai  di 
riveg  xai  didn  roy  ygvffovy  xÖGfjoy  cd  yvyaTxcg  . . .tifft- 
viyxaoai  cavujg  iiv/ov  naget  tov  dijfiov  rtfiijs  ui<Jt‘ 
iSovoiay  iytty  i<f 1 ctgfjctuov  bytTtltiai  xaia  rijy  noi.tv. 
Diese  ätiologische  Erzählung70)  ist,  obwohl  sehr  alt, 
doch  nothwendig  jünger  und  geringhaltiger  als  der 
Bericht  über  die  gallische  Katastrophe  selbst;  es  ist 
vollkommen  begreiflich,  dass  eben  die  ältesten  Annalen 
diese  Nachricht  als  minder  glaublich  anhangsweise 
brachten. 

Fragen  wir  weiter,  welches  römische  Annalenwerk  Diodor 

!0)  Vgl.  mein  Staat« recht  1*  377. 
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seiner  Erzählung  der  republikanischen  Epoche  zu  Grunde 
gelegt  haben  mag,  so  hat  in  der  Hauptsache  längst  Nie- 
buhrs  richtiger  Blick  divinatorisch  erkannt,  dass  die  ältesten 
überhaupt,  schriftstellerisch  publicirten  römischen  Annalen, 
nehmlieh  die  kurz  nach  dem  Ende  des  hannibalischen 
Krieges71)  von  Q.  Fabius  Pictor  in  griechischer  Sprache 
verfassten  von  Diodor  ausgezogen  worden  sind.  Diese  An- 
nahme ist  seitdem  oft  gebilligt  und  oft73)  verworfen  worden; 
von  denen  aber,  die  diese  Meinung  für  richtig  halten,  hat 
wohl  keiner  die  eigentliche  Beweisführung  angetreten  und 
es  ist  in  dieser  Hinsicht  im  Ganzen  bei  Behauptungen  und 
beiläufigen  Bemerkungen  geblieben.  Ich  glaube  darum  in 
der  That  eine  alte  Schuld  einzulösen,  indem  ich  die  Gründe 
entwickele,  die  für  mich  die  Niebuhrsche  Vermuthung 
fast  zur  Gewissheit  gemacht  haben,  und  auch  (len  Gegnern 
dieser  Ansicht  insofern  einen  Dienst  zu  leisten,  als  eine 
Beweisführung  sich  leichter  und  besser  discutirt  als  eine 
Divination. 

Zunächst  passt  auf  das  Beste  was  Diodor  über  seine 
Quellen  aussagt  oder  zu  verstehen  giebt.  Er  nennt  seine 
Gewährsmänner  überhaupt  nur  bei  bestimmten  Veran- 
lassungen, seine  Hauptquellen  gar  nicht;  und  so  darf  es 
nicht  befremden,  dass  in  dein  wesentlich  aus  Fabius  ent- 
lehnten Abschnitte  dessen  Name  nirgends  begegnet.  Da- 
gegen fiuden  wir  ihn  iu  dem  Abschnitt,  der  zunächst 


7I)  Die  Fragmente  reichen  bi«  zu  der  Sendung  des  Fabius 
nach  Delphi  Ende  des  J.  538  (denn  dass  Fabius  darüber  selber 
berichtete,  sagt  Appian  Hann.  27  eigentlich  geradezu);  dass  das 
Werk  selbst  bis  zu  dem  Frieden  ging,  hat  man  längst  mit  Recht 
aus  Appian  Hann.  27  entnommen. 

'*)  Zum  Beispiel  von  Xisseu  in  Jahns  Jahrb.  95  (18*17)  S.  328 

Mumm*  eti,  rüin.  Forftchnngnn  II.  1H 
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nicht  aus  ihm  genommen  ist,  als  seeundäre  Quelle  mit 
Namen  genannt  (S.  2(18).  Da  Diodor  erweislicher  Massen  die 
Quelle  gewechselt  hat,  so  ist  es  von  vorn  herein  wahrschein- 
lich, dass  die  bis  dahin  in  zweiter  Reihe  benutzte  bei  diesem 
Wechsel  an  die  erste  Stelle  trat;  eben  wie  Polvbios  von 
Diodor  anfangs  hie  und  da  berücksichtigt,  später  aber  zu 
Grunde  gelegt  wird.  Ausser  dem  Fabius  nennt  Diodor  in 
diesem  ganzen  Abschnitte  nur  einen  einzigen  Historiker 
mit  Namen  und  zwar  den  Samier  Duris  für  die  Zahl  der 
im  J.  4511  bei  Sentiuum  Gefallenen.  Es  ist  schon  (S.  265) 
darauf  hingewiesen  worden,  dass  dies  deutlich  eine  Ein- 
lage ist  und  als  Hauptquelle  auch  in  dieser  Stelle  das 
römische  Annalenwerk  hervortritt. 

Die  Auswahl  ferner  erscheint  durchaus  angemessen. 
Lateinische  Quellen  hat  Diodoros , wo  er  es . vermeiden 
konnte,  schwerlich  benutzt73);  unter  den  griechisch  ge- 
schriebenen Annalen  Roms  war  die  Auswahl  nicht  gross, 
und  Polybios,  den  Diodor  später  zu  Grunde  legte,  wies 
ausdrücklich  und  ausschliesslich  auf  Fabius  hin  uud  schloss 
sich  an  denselben  in  der  Weise  an,  dass  aus  beiden  Werken 
zusammen  sich  eine  fortlaufende  Erzählung  ergab. 

Der  schriftstellerische  Charakter  der  von  Diodor  ausge- 
zogenen Annalen  tritt  meines  Erachtens  in  den  uns 


7*)  Freilich  sagt  er  1.  4:  i j/itis  . . . noXX^y  tu  ntigiay  tijs  ’Puifiai W 
AiMxrov  ntQtnfnoHjfui’ot  nuoas  ins  n}f  tyyiuovias  ravnjs  nguins 
äxgtßtos  nvtlaßofi ifv  ix  nur  nag!  (xtixais  inofiyrifttinoy  ix  noU.tiy 
XQoxioy  ttniQiifuyuy.  Aber  dennoch  scheint  er  es  bequemer  ge- 
funden zu  haben  wie  für  die  zweite  Hälfte  des  sechsten  Jahr- 
hunderts den  Polybios  und  für  das  siebente  die  Fortsetzung  des- 
selben durch  Poseidonios.  so  fiir  die  frühere  Zeit  deu  Fabius  zu 
compiliren. 
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erhaltenen  Auszügen  ohne  sehr  wesentliche  Entstellung 
hervor;  wer  die  diodorischen  Excerpte  iin  Zusammenhang 
durchgegangen  hat.  wird  wohl  ungefähr  den  Gesamintein- 
druck  erhalten,  den  die  Annalen  des  Fabius  selbst  in  ihren 
früheren  Theilen  machten.  Ohne  Zweifel  hat  Diodor  in  seiner 
nachlässigen  und  gedankenlosen  Weise  häutig  die  Eintragung 
der  für  ihn  nebensächlichen  römischen  Nachrichten  unter- 
lassen (S.  270  A.  68)  und  auch  wo  er  sie  setzte,  von  dem  ihm 
vorliegenden  Material  sehr  viel  weggeschnitten,  wie  er  denn 
einmal  sogar  eine  früher  versprochene  Ausführung  an  ihrem 
Platz  zu  geben  vergisst74);  in  den  jüngeren  Annalen  sind 
Angaben  in  nicht  geringer  Zahl  aufbehalten,  die  mit  grö- 
sserer oder  geringerer  Sicherheit  auf  Fabius  zurückgeführt 
werden  dürfen  und  von  denen  bei  Diodor  nichts  steht. 
Einzelnes  hat  derselbe  ohne  Zweifel  auch  umgestaltet  und 
verdorben,  wie  wir  denn  einer  seltsamen  Contamination 
der  über  den  Ständekampf  vorliegenden  Nachrichten  später 
noch  gedenken  werden.  Aber  es  sind  doch  von  ihm  eine 
Menge  an  sich  sehr  untergeordneter  Notizen  aufgenommen 
worden,  und  was  stehen  geblieben  ist',  hat  zum  grösseren 
Theil  schwerlich  eine  wesentliche  Umgestaltung  erfahren. 
Den  Stamm  der  Chronik  bildet  die  Magistratstafel,  welche 
ausser  den  Eponymen  höchstens  die  Dictatoren  und  die 
Reiterfahrer  sämmtlich  aufführte,  anderer  Magistrate  aber, 
selbst  der  Censoreu  nur  gelegentlich  gedachte.  Dazu  kom- 
men kurze  kaum  stilisirte  Notizen  über  die  Eroberung, 
den  Verlust,  die  Colonisirung  der  einzelnen  botmässigen 
Städte  und  über  die  von  Rom  bekriegten  Völkerschaften; 
die  inneren  Angelegenheiten  treten  davor  zurück,  wie  denn 

M)  14,  117  über  den  Prozess  des  Camillus. 

18* 
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zum  Beispiel  in  der  Epoche  bis  auf  die  Belagerung  von  Veii 
nur  Sp.  Cassius,  die  Vermehrung  der  Zahl  der  Volkstribune 
im  J.  283  d.  St.,  der  Decemvirat,  Sp.  Maelius,  die  Ein- 
führung des  Soldes  und  die  Spiele  des  J.  362  Erwähnung 
finden.  Zusammenhängende  Ausführungen  linden  sich  über 
die  Stadtgründung,  den  Decemvirat,  die  gallische  Kata- 
strophe. Mit  den  Samnitenkriegen  beginnt  ein  gewisser 
Pragmatismus  und  erkennt  man  die  Anfänge  gleichzeitiger 
Geschichtsaufzeichnung,  die  Umrisse  einer  im  Allgemeinen 
beglaubigten  Kriegsgeschichte , welche  dann  in  den  pyr- 
rhischen  und  den  punischen  Kriegen  ohne  Zweifel  zu  einer 
wirklichen  Geschichtserzählung  geworden  ist.  Von  Diodors 
Nachrichten  über  diese  ist,  wie  schon  bemerkt  ward  (S.  264), 
nur  weniges  fabischen  Ursprungs.  Dagegen  ist  sicher  aus 
Fabius  geschöpft,  was  in  der  Geschichte  der  beiden  ersten 
punischen  Kriege  Polybios  nicht  aus  griechischer  oder  kartha- 
gischer Quelle  giebt,  und  auch  die  jüngeren  lateinischen 
Annalen  werden  in  den  späteren  schon  bei  Fabius  mehr 
pragmatisch  gestalteten  Abschnitten  sich  enger  als  für  die 
frühere  Zeit  an  ihren  Choragen  angeschlossen  haben.  Auf 
das  Genaueste  entspricht  das,  was  wir  also  von  Fabius  übrig 
haben,  den  Angaben  des  Dionysios  1,6,  dass  Fabius  ok 
ftir  ccvtoc  tgyotg  nuqtyivtio , St a irjv  ifinetgiav  axgtßök 
uvtyQuif'f,  i«  St  agyata  ta  fit  iS  irfv  xtictv  tijg  noituig 
ytvöfitvu'*)  xttfukatwSüt;  imSga/itv.  Während  iu  der 
annalistischen  Darstellung  der  pvrrhischen  und  noch  mehr 
der  punischen  Kriege  wohl  nationale  Befangenheit  und 

7S)  Damit  deutet  Dionysios  au,  was  die  Fragmente  bestätigen, 
dass  Fabius  die  Stadtgründung  selbst  und  was  damit  zusammen- 
hängt. keineswegs  xh/  a).uuu(fuj(,  sondern  in  eingehender  Entwicke- 
lung erzählt  hat. 
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literarische  Unzulänglichkeit  gewaltet  haben  wird,  aber 
doch  die  Erzählung  eine  geschichtliche  heissen  konnte, 
durchläuft  in  den  älteren  Theilen  der  Chronikenschreiber, 
Notiz  an  Notiz  fügend,  das  weite  Gebiet  der  Jahrhunderte, 
und  die  Reihe  seiner  Facta  macht  ungefähr  denselben  Ein- 
druck wie  diejenige  seiner  Namen.  Und  doch  empfinden 
wir  vor  diesen  ältesten  Zeugnissen  einer  grossen  geschicht- 
lichen Entwickelung  dieselbe  Ehrfurcht  wie  vor  den  nicht 
beredteren  Klosterchroniken  der  germanischen  Anfangszeit, 
und  es  wandelt  einen  dabei  zugleich  etwas  wie  Verachtung 
au  gegen  das  klingelnde  Falsificat,  das  sich  daraus  bei 
Livius  und  Dionysios  entwickelt  hat.  Ja  man  wird  hinzu- 
fügen dürfen,  dass  es  nicht  Mangel  an  Gestaltungsfähig- 
keit gewesen  ist,  wenn  Fabius  in  den  früheren  Abschnitten 
blos  zusammenhanglose  Notizen  gab,  sondern  dass  er  in 
anderer  Weise  Achtung  vor  der  Ueberlieferung  hatte  als 
Antias  und  Macer,  und  dem  Pragmatismus  nur  da  Raum 
gab,  wo  die  Beschaffenheit  seiner  Kunde  dafür  reichte. 

Die  Vergleichung  der  anderweitig  mit  Sicherheit  anf 
Fabius  zurückzuführenden  Nachrichten  mit  den  Annalen 
Diodors  führt  weder  nach  der  einen  noch  nach  der 
anderen  Seite  hin  zu  sicherer  Entscheidung.  Was  wir 
sonst  als  fabischen  Ursprungs  nachweisen  können,  tritt 
nirgends  in  Widerspruch  mit  denjenigen  Angaben  Dio- 
dors, welche  wir  für  Fabius  in  Anspruch  nehmen76). 

76)  Heber  Romulus  doppelten  mütterlichen  Großvater  ist  S.  268 
A.  62  gesprochen  worden.  Warum  das,  was  Fabius  hei  Polybios 
3,  8 über  Hasdrubals  Verhalten  berichtet,  mit  Diodors  wahr- 
scheinlich auch  ans  Fabius  geschöpften  Aeusserungen  über  Hamil- 
kar  (esc.  de  virt.  p.  102)  nicht  bestehen  kauu,  wie  Peter  (bist.  rel. 
p.  LXXXXV1I)  behauptet,  verstehe  ich  nicht. 
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Dass  positive  Ueberanstimmung  kaum  zu  Tage  tritt.,  kauu 
nicht  anders  sein;  denn  die  uns  unter  Fabius  Namen  über- 
lieferten Nachrichten  gehören  zum  weitaus  grössten  Theil 
denjenigen  Epochen  au,  die  bei  Diodor  entweder  der  Chrono- 
graphie ganz  oder  theilweisc  entlehnt  sind  oder  bei  ihm 
fehlen;  es  ist  in  der  That  nicht  eine  einzige  darunter,  die 
mit  der  fabisehen  Masse  bei  Diodor  die  Vergleichung  ge- 
stattete. Doch  versagt  auch  dies  Argument  nicht  ganz. 
Was  Polybios  aus  römiscbeu  Annalen  entlehnt  hat,  darf 
im  Grossen  und  Ganzen  auf  Fabius  zurückgeführt  werden, 
und  ausser  anderem77)  passen  die  Erzählung  der  gallischen 
Katastrophe  bei  Polybios  (2,  18)  und  die  bei  Diodor  (14, 
115)  völlig  in  einander78). 

Ungern  entschliesse  ich  mich  dazu  die  Frage  zu  erörtern, 
ob  in  der  diodorischen  Ucberlieferung  Spuren  von  beson- 
derer Rücksichtnahme  auf  das  fabische  Haus  und  seine 
Interessen  begegnen;  der  Papierkorb  gentilicischer  Annalen- 
phantasien ist  leider  zum  Ueberschwellen  voll.  Aber  wenn 
es  erwiesen  ist,  dass  die  Fubii  Pictores  allerdings  ein  Zweig 
des  erlauchten  patricischeu  Hauses  gewesen  sind79)  und 
keineswegs,  wie  bei  Valerius  Antias  und  bei  Claudius 
CJuadrigarius,  die  Voraussetzung  gentilicischer  Stimmungen 
auf  der  blossen  Identität  des  Geschlechtsnamens  beruht; 


n)  Collmann,  der  der  Niebuhrsehcn  Ansicht  folgt,  macht  S.  52 
mit  Recht  aufmerksam  auf  die  auffallende  zum  Theil  selbst  auf 
die  Redewendungen  sich  erstreckende  Uehert'instimmung  des  dio- 
dorischen Berichts  über  Tarquinius  Priscus  p.  551  Wess.  mit  dem 
polybisehen  6,  2,  der  sicher  auf  Fabius  zurückgeht. 

n)  Dies  ist  in  der  folgenden  Abhandlung  weiter  ausgeführt. 
,9)  I’lutarch  Fab.  18:  IUxkdq  avyytvtjs  •Pttßiov  (d.  h.  des 

Cunctator). 
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wenn  ferner  auch  aus  einer  ausdrücklich  dem  Fabius  bei- 
gelegten Notiz  die  lebhafte  Theilnahme  ihres  Verfassers 
an  dem  ein  Jahrhundert  zuvor  zwischen  dein  berühmtesten 
Träger  des  berühmten  Namens  und  seinem  älteren  Zeit- 
genossen L.  Papirius  Cursor  geführten  Hader  hervor- 
leuchtet84’), so  fürchte  ich  nicht  ins  Leere  zu  greifen,  wenn 
ich  kurz  diejenigen  Punkte  zusammenstelle,  auf  welche  die 
persönlichen  Beziehungen  des  Chronisten  eingewirkt  zu 
haben  scheinen81). 

Wenn  man  sich  die  Stellung  des  zu  sacralen  Missionen 

« 

nach  Griechenland  verwandten  griechisch  und  also  wenigstens 
mit  für  griechische  Leser  schreibenden  Q.  Pietor  vergegen- 
wärtigt, so  erscheint  es  wohl  glaublich,  dass  er  bei  der 
Darstellung  der  Vorgeschichte  Borns  die  Auseinandersetzung 
des  Diokles  von  Peparethos  über  die  Gründung  Korns  zwar 
sicherlich  nicht  zu  Grunde  gelegt,  aber  doch  erwähnt  hat82). 


•°)  Nach  Liv.  8,  30  berichtete  Fabius,  dass  Maximns  Rullianus 
als  Reiterführer  429  die  dem  Feinde  abgenommenen  Waffen  ver-  ' 
brennen  liess,  damit  sie  nicht  den  Triumph  des  ihm  Vorgesetzten 
Dictators  L.  Cursor  verherrlichen  möchten. 

")  Nitzschs  Ausführung  (Annalistik  S.  226  f.)  ‘Diodors  An- 
nalen nicht  fabischen  Ursprungs'  hat  nicht  ein  einziges  dieser 
Momente  richtig  gewürdigt,  verschiedene  geradezu  in  ihr  Gegen- 
theil  verkehrt. 

•*)  Dass  der  Zeit  nach  Diokles  älter  war  als  Fabius,  muss 
wenigstens  Flutarch  (Rom.  3)  geglaubt  haben,  da  er  sonst  nicht 
den  Diokles  als  den  für  diese  Dinge  ältesten  griechischen  Gewährs- 
mann bezeichnen  könnte,  dem  anch  Fabius.  der  älteste  römische, 
meistentheils  gefolgt  sei.  Dazu  stimmt  recht  wohl,  dass  der  um 
das  J.  Roms  560  geborene  (Strabon  13,  2,  27  p.  59-1)  Demetrios 
von  Skepsis  des  Diokles  als  eines  Verstorbenen  gedenkt  (bei  Athe- 
naeus  2 p.  442  E),  wenn  auch  diese  Erwähnung  selbst  es  nicht 
schlechthin  ausschliesst , dass  Diokles  nach  Fabius  geschrieben 
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Seihst  für  die  Gestaltung  der  Gründungsgeschichte  ist  die 
Stellung  des  ältesten  römischen  Geschichtschreibers  zu  dem 
Hellenenthum  vermuthlieh  folgenreich  gewesen.  Die  An- 
knüpfung des  albanischen  Königssohnes  Romulus  an  den 
troischen  Aeneas  ist  allerdings  zuerst  wohl  durch  den  Dichter 


hat.  — Plutarchs  Annahme  wird  wahrscheinlich  insoweit  richtig 
sein,  dass  er  in  seiner  Quelle  (schwerlich  bei  Fabius  selbst,  aber 
bei  einem  Späteren,  der  diesen  ausschrieb  und  mit  Namen  anführte) 
die  Angabe  fand.  Fabius  habe  des  Diokles  von  Peparethos  als 
des  Verfassers  einer  Schrift  oder  doch  einer  Erörterung  über  die 
Gründung  Korns  (oy  d'oxfi  Tipiöroy  fxdovyai  'Piofiii  xriatr)  gedacht, 
und  desshalb  jenen  fabischen  Bericht  wesentlich  (m  xe(nturorr<) 
dem  Diokles  vindiciren  zu  können  glaubte.  Dass  jener  Grieche 
um  die  Zeit  des  kannibalischen  Krieges  in  Rom  verweilte  und 
seine  Auseinandersetzung  etwa  dem  Naevius  oder  auch  münd- 
lichen Mittheilungen  eutuakm,  ist  ebenso  wohl  möglich  wie 
dass  Fabius  dieser  Erörterung  eines  Zeitgenossen,  vielleicht  eines 
Freundes  in  seinem  für  die  Griechen  geschriebenen  Geschichts- 
werk gedachte.  — Die  gewöhnliche  Annahme,  dass  Plutarch  sich 
über  das  Altersverkältniss  der  beiden  Schriftsteller  geirrt  und 
Diokles  vielmehr  den  Fabius  ausgeschrieben  hat,  setzt  nicht  bloss 
ein  Versehen  desselben  voraus,  sondern  auch  ein  solches,  dessen 
Entstehung  nicht  recht  abzusehen  ist.  Plutarch  müsste  in  diesem 
Fall  sowohl  die  fabische  Erzählung  gelesen  haben  wie  die  des 
Diokles,  von  dem  er  allerdings  in  den  quaest.Graecae  4o  eine  Schrift 
rtfß*  citirt,  und  gefunden  haben,  dass  beide  wesentlich 

stimmten;  er  müsste  ferner  in  Ermangelung  genauer  Angaben 
über  die  Abfassungszeit  der  beiden  Schriften  auf  die  Priorität, 
des  Griechen  durch  einen  blossen  Schluss  gekommen  sein.  Bei 
jedem  anderen  Gegenstand  wäre  ein  solcher  Schluss  glaublich 
genug,  aber  gewiss  nicht  bei  einer  Erzählung  von  Roms  Gründung. 
Ein  belesener  und  keineswegs  in  nationaler  Eitelkeit  besonders 
befangener  Schriftsteller  wie  Plutarch  wurde,  sollte  mau  meinen, 
vielmehr  das  Gegentheil  gefolgert  haben,  wenn  ihm  nicht  ein 
positiver  Anhalt  für  jenes  an  sich  befremdende  Verhältniss  des 
Griechen  und  des  Römers  Vorgelegen  hätte. 
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Naevius  aus  ihrer  siciliseheu  Heimath  auf  römischen  Hoden 
verpflanzt  worden  und  Fabius  hierin  nur  dem  älteren  Zeit- 
genossen gefolgt.  Aber  immer  ist  es  wahrscheinlich 
Fabius  gewesen,  der  der  conventiouellen  Geschichte  Roms 
den  hellenischen  Stempel  aufgedrückt  hat,  mit  welchem 
sie  uns  vorliegt;  und  man  wird  nicht  irren,  wenn  man 
hierin  dieselbe  hellenisirende  Tendenz  erkennt,  die  in  dieser 
Epoche  überhaupt  die  geistige  Entwickelung  Roms  be- 
herrscht. — Die  Angaben  Diodors  unter  dem  J.  309  (12, 
31)  über  die  Entstehung  der  campanischen  Nation  und 
unter  dem  J.  326  (12,  76)  über  die  Eroberung  von  Kyme 
durch  die  neuen  Campauer  können  an  sich  sowohl  aus  der 
griechischen  wie  aus  der  römischen  Quelle  entnommen  sein. 
Für  die  erstere  Annahme  kann  mau  gelteud  machen,  dass 
bereits  Hekataeos8S)  von  Capuas  Gründung  gesprochen  hat; 
für  die  zweite  dagegen  fällt  ins  Gewicht,  dass  dieselben 
Nachrichten,  freilich  in  veränderter  Fassung  und  mit  etwas 
abweichender  Datirung,  in  den  livianischen  Annalen  wieder- 
kehren*4), während  diese  sonst  keine  Spur  von  Benutzung 
des  Timaeos  oder  analoger  Quellen  zeigen,  und  dass  für 
den  Namen  der  Campauer  eine  lateinische  Etymologie  ge- 
geben wird.  Es  mag  daher  wohl  schon  Fabius,  viel- 


M)  fr.  27  Müller:  Kärtva  i'trtb  Ktinvoc  tob  Tquhxov. 

**)  Die  erstere  Nachricht  unter  dem  J.  307  12,  31 : ro  i9yoq 
nuf  Kapinaywy  cvyiaiq  xus  tttvnft  tijj  itQoaqyotiiaq  dnö  rijc 

cQtTyf  toi  nXi/aioy  xnftivo v mäiov  ist  ohue  Zweifel  identisch  mit 
der  livianischen  4,  37  unter  dem  J.  330:  Volturnum  Etnucorum 

urbem  quae  nnnc  Capua  ctt  ab  Samnitibus  caplum  Capuamque  ab  rlucr 
rnrum  Capye  vel , quod  propius  rero  »st,  a campest ri  atjro  apptllatam. 

Das»  sie  auch  bei  Eusebios  J.  Abr.  1581  wiederkehrt,  entscheidet 
über  den  Ursprung  nicht,  da  hier  annalistische  und  griechische 
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leicht  selbst  mit  Benutzung  griechischer  Quellen,  diese 
Nachrichten  aufgenommen  haben.  Bei  der  Wichtigkeit 
Capuas  für  die  römische  Politik  namentlich  in  der  hanni- 
balisehen  Epoche  ist  es  begreiflich,  dass  er  den  Ursprung 
dieser  Stadt  verzeichnet«;  während  mau  andrerseits  sich 
daran  zu  erinnern  hat,  wie  die  Kymaeer  zu  dem  Hellenis- 
mus der  Römer  standen. 

Dass  unter  dem  J.  277  der  Untergang  der  Fabier  am 
Cremera  in  Diodors  Quelle  eingehend  dargestellt  gewesen 
zu  sein  scheint  , ist  S.  240  fg.  ausgefflhrt  worden. 

Bemerkens werth  ist  ferner  die  Ausführlichkeit,  mit 
welcher  unter  dem  J.  358  (14,  93)  die  Sendung  des  Weih- 
geschenks aus  der  veientischen  Beute  nach  Delphi  erörtert 
wird;  die  Erzählung  nimmt  mehr  Platz  ein  und  enthält 
mehr  Einzelheiten  als  die  von  der  Eroberung  Veiis  selbst. 
Unabweislich  drängt  dabei  sich  die  Frage  auf,  ob  dies  nicht 
geschehen  ist,  weil  fast  zweihundert  Jahre  später  nach  der 
Schlacht  bei  Canuae  der  Chronikschreiber  selbst  eine  ganz 
ähnliche  Mission  ebenfalls  nach  Delphi  empfing95). 

Das  grösste  Unheil,  das  über  die  römische  Republik 
gekommen  ist,  hat  nach  der  gangbaren  Erzählung  das 
Haus  der  Fabier  über  sie  gebracht:  des  M.  Fabius  drei 
Söhne  Quintus,  Numerius  und  Kaeso  sind  die  pflicht- 
vergessenen Gesandten,  deren  unzeitige  Kampflust  die 
gallische  Invasion  herbeiftthrt«  und  die  daun,  statt  aus- 
geliefert  zu  werden,  von  der  Gemeinde  an  die  Spitze  des 


Notizen  unter  einander  gemischt  sind.  — Die  zweite  Nachricht 
giebt  Diodor  12,  76  unter  dem  J.  326  ausführlich,  kürzer  Livius 
4,  44  unter  dem  J.  334. 

SJ)  Liv.  22,  57.  23,  11.  Appian  Hann.  27.  Plutarch  Fab.  28. 
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Staats  gestellt,  als  die  Feldherren  an  der  Allia  vor  allem 
die  eigene  Schuld  büssten.  Es  ist  in  der  folgenden 
Abhandlung  gezeigt,  dass  der  Annalist,  dem  Diodor 
folgt,  diese  Erzählung  nicht  gekannt  hat,  sondern  diese 
schwere  Schuld  erst  bei  der  späteren  Umdichtung  auf  das 
fabische  Geschlecht  geworfen  worden  ist. 

Endlich  verdient  hervorragende  Beachtung  die  besondere 
Ausführlichkeit  und  der  besondere  Preis,  welche  die  dio- 
dorisehen  Annalen  dem  namhaftesten  Manne  des  fabischen 
Hauses,  dem  Maximus  Rullianus  zu  Theil  werden  lassen. 
Dass  gleich  hei  dessen  erstem  Auftreten  als  Reiterftthrcr 
429  der  Chronist  Fabius  eingehend  seiner  gedachte,  ist 
schon  (S.  279  A.  80)  hervorgehoben  worden;  Diodor  hat 
darüber  nichts  aufgenommen.  Wohl  aber  schildert  er  relativ 
sehr  ausführlich  seine  erste  Dietatur  im  J.  439  (17,  79), 
seine  zweite  — dieselbe,  die  später  aus  den  Fasten  aus- 
gemerzt ward  — im  J.  441  (19,  101)  und  sein  zweites 
Consulat  im  J.  444  (20,  35);  der  Bericht  über  das  fünfte 
durch  die  Schlacht  von  Sentinum  bezeichnete  vom  J.  459 
muss  auch  eingehend  gewesen  sein,  ist  aber  bis  auf  die 
Variante  aus  Duris  untergegangen.  Der  Ton  ist  durch- 
aus ein  laudatorischer,  am  bestimmtesten  da,  wo  Rul- 
lianus gefeiert  wird  als  der  erste  Römer,  der  den  cinii- 
nischen  Wald  überschritten  habe86).  Wenn  Nitzsch87) 
das  Gegentheil  daraus  folgert,  dass  die  Chronik  von 
einer  Niederlage  des  Rullianus  bei  Lautulae  im  J.  441 
und  von  dem  Fall  des  tapferen  Reiterführers  M.  Aulius 
— erzählt,  der  es  verschmäht  habe  sich  durch  die  Flucht 


**)  20,  35  itQuttoi  'Putficmoy  (ftßtßXtixu)(  tif  rovs  toitOVS  toilrovf 

M)  Anualistik  S.  227. 
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zu  retten8*)  und  sogar  hierin  einen  Angriff  auf  den  Fabius 
erkennt,  weil  nicht  auch  er  sich  habe  niedermachen  lassen, 
so  wird  es  genügen  zu  constatiren,  dass  nach  dieser  Auf- 
fassung, wer  eines  tapferen  Soldaten  muthige  Aufopferung 
feiert,  damit  die  Ehre  der  am  Leben  gebliebenen  Kameraden 
angreift.  Vielmehr  ist  es  einleuchtend,  dass  der  ganz 
ungewöhnlich  warme  Ton  dieser  Erzählung  hervorgegangen 
ist  aus  dem  dankbaren  Gedächtniss,  welches  das  fabische 
Haus  dem  tapferen  Waffenbruder  ihres  berühmten  Ahn- 
herrn bewahrte. 

Wenden  wir  uns  schliesslich  dazu,  den  politischen 
Standpunkt  des  Chronisten  zu  ermitteln,  so  sind  dafür 
besonders  drei  Stellen  bezeichnend:  die  Beurtheilung  des 
Decemvirats  und  seiner  Consequenzen  (12,25),  die  der 
Nichtauslieferung  des  strafbaren  Gesandten  (14,113)  und 
die  der  C’ensur  des  Appius  (20,  36). 

Aus  dem  Urtheil,  das  der  Chronist  über  die  Censur 
des  Appius  fällt,  hat  Nitzsch 80)  eine  den  Claudiern  freund- 
liche Gesinnung  herausgelesen,  insofern  derselbe  seiner 
Bewunderung  der  Wegebauten  des  Appius  lebhaften  Aus- 
druck giebt90).  Wenn  die  Bewunderung  für  den  römischen 


**)  19,  72:  TQonrjg  di  ytyofu'ytif  xttS'  iinav  re  arpaiomdoy  ö piy 
AvXtos  Xttra$tr](vy9tif  irti  tjj  'fvyg  fidvog  vniatt]  Up  nXrjUn  ru)r  noXt- 
fiioiy,  ov  xpiaqany  iXmgiav,  ÜXX  arj trijiov  Tr.y  iai(iidn  »o  xa9  airtoy 
fiiQOf  dnaduxyvtoy. 

w)  Amialistik  S.  229. 

*>)  20,  36:  njc  dtf  iuviav  xXrjihiatjg  Amin;  ödov  re  TiXtioy  ftipag 
Xi9ot{  anpwii  xaiiar(iu)aty  ttnö  'Pui/ut;;  Kanvrjs,  dytas  rot» 

dutai ij fiiaoi  ctadiwy  itXttöyviy  i;  ytU(üy,  xni  uoy  ronioy  nvs  ftiy  v ntQ- 
ij[oytm  dittaxtrif/ag,  ioi>(  di  i/agayytidfK  7 xoiXnv;  äraXij/u/uaaiy 
«fi oXdyoig  i£iauicas,  xuirjvdXuiafv  tinaoag  1 itg  dij/xnoias  n (loaddovi, 
ai’tov  di  f. tyiifitiov  ä9ayatoy  xariXinty,  ils  xoiyijy  li^Qi/oriay  tf  1/0- 
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Strasseubau  überhaupt,  und  für  die  regina  viarum  und 
ihren  Urheber  insbesondere,  ein  Kennzeichen  claudisehen 
Parteigeistes  ist,  so  dürfte  dieser  sehr  viel  weiter  verbreitet 
sein,  als  man  bisher  vermuthet  hat.  Iki  Diodor  fehlt 
neben  dieser  Anerkennung  der  Hinweis  auf  die  übermässige 
Anspannung  der  Staatsfinanzen  und  selbst  auf  die  von  dem 
Erbauer  der  Strasse  bewiesene  persönliche  Hotfart  keines- 
wegs; und  in  dem  sonstigen  Bericht  tritt  der  Tadel  scharf 
und  unverhüllt  hervor,  wie  denn  dem  Appius  vorgerückt 
wird,  dass  er  gegen  das  Herkommen  vieles  geneuert  und 
um  die  Gunst  der  Menge  bemüht  sich  um  den  Senat  nicht 
gekümmert  habe91);  dass  er  ‘gegen  die  Sitte'  (w$  rjv  s&og) 
nicht  Männer  von  guter  Geburt  und  von  Ansehen  in  den 


nfiqStis.  Wenn  NitZHcli  daran  die  Frage  knüpft,  ob  auch  diese 
Ausdrücke  aus  Fabius  stammen  sollen,  so  geht  die  Schilderung  der 
appischen  Strasse  allerdings  ohne  Zweifel  auf  des  vielgereisten  Ver- 
fassers (Diod.  J,  4)  Autopsie  zurück;  im  Uebrigen  aber  kann  ich  die 
Frage  nur  bejahen.  Die  tadelnde  Färbung  der  letzten  Wendungen 
liegt  übrigens  auf  der  Hand,  zumal  wenn  man  sich  erinnert,  dass  dies 
die  erste  Strasse  gewesen  ist,  welche  nach  dem  Namen  ihres  Erbauers 
benannt  ward.  — Die  weitere  Hypothese,  welche  Nitzsch  auf  diese 
Claudiert räume  aufbaut  dass  die  diodorischen  Annalen  ein  Werk 
de«  angeblichen  Clienten  der  Olaudier.  des  Aedilen  Cn.  Flavius  seien, 
und  was  weiter  über  die  angebliche  plebejische  Historiographie 
daran  geknüpft  wird,  glaube  ich  hier  ebenso  übergehen  zu 
dürfen,  wie  die  Ausführungen  Clasons  (Heidelberger  Jahrb. 
1872  S.  35  und  R.  G.  1,  17),  welcher  das  Wesentliche  der  Auf- 
stellungen Von  Nitzsch  adoptircnd  nur  für  den  hypothetischen 
Flavius  den  wenigstens  etwas  greifbareren  Piso  einstellt.  Alle 
diese  weitgreifenden  Combinationen  haben  als  Fundament 
einzig  und  allein  die  claudierfreundlichc  Gesinnung  Diodors;  und 
wie  es  mit  diesem  Fundament  bestellt  ist,  habeu  wir  gesehen. 

*')  nokXtc  tmv  nanjtputv  voftifiKav  Ixiviici'  tu>  thiftqt  }'«p  io  xt/upt- 
Bfuvuv  I ouuy  ovtfiva  koyoy  inoutto  ujf  ovyxktjtov. 
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Senat  aufgenommen  habe,  sondern  geringe  Leute  und  so- 
gar Freigelassenensöhne;  ferner,  dass  er  ebenfalls  ‘gegen 
die  Sitte'  (Smog  i p sd-og  noifXv  i oTg  TiftijTaig)  es  unter- 
lassen habe  die  anrüchigen  Kitter  und  Senatoren  von  der 
Liste  zu  streichen,  um  sich  nicht  den  persönlichen  Hass 
der  Gelöschten  aufzuladen.  Solche  Urtheile  dürften  doch 
kaum  als  Schmeicheleien  gemeint  gewesen  sein;  und  ebenso 
wenig  erscheint  es  als  claudierfreundlich,  wenn  des  Appius 
Blindheit  für  simulirt  erklärt  wird,  weil  er  es  nicht  gewagt 
habe  sich  ferner  im  Senat  sehen  zu  lassen.  Vielmehr  wird 
kein  Unbefangener  auch  nur  einen  Augenblick  daran 
zweifeln,  dass  der  also  urtheilende  Geschichtschreiber  auch 
hier  auf  dem  Standpunkt  seines  Ideals,  des  Maximus  Rul- 
liauus  steht,  welcher  bekanntlich  als  Censor  im  J.  450  die 
Reform  des  Appius  im  conservativen  Sinne  modificirte. 
Dass  damit  eine  Anerkennung  der  Persönlichkeit  und  der 
Leistungen  des  Appius  sich  wohl  vertrug,  bedarf  keiner 
Ausführung;  auch  Rullianus  stellte  nicht  einfach  die  frühere 
Ordnung  wieder  her,  sondern  ging  einen  Mittelweg  zwischen 
ihr  und  den  Neuerungen  seines  Vorgängers. 

Die  gleiche  Gesinnung  atlunet  der  scharfe  Tadel  des 
Uebergreifens  der  Comitien  in  die  Administration  des  Se- 
nats. Als  der  Vater  des  wegen  Verletzung  des  Völker- 
rechts vom  Senat  zur  Auslieferung  bestimmten  Gesandten 
die  Sache  an  die  Comitien  brachte,  ‘hat  zuerst  die  Bürger- 
‘gemeinde  dazu  gegriffen  einen  Spruch  des  Senats,  dem  sie 
‘früher  durchaus  botmässig  war,  zu  cassiren'92).  Wenn 

n)  14,  118".  ö ftiy  ovy  drjftos  rolf  l/unQoa&fy  yQovot^  lutvTa  nn&o- 
fityof  ljj  ytQoooia  ior»  nptüroy  ij(pf«To  dtakvuv  rö  xpi&ir  vno  rijc 
auyxi.ijiou.  Vielleicht  dachte  Pictor  hierbei  an  die  Auslieferung 
des  M.  Claudius  Cline&s  (?)  an  die  Corsen  im  J.  518  (.Staatsrecht  1, 
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man  diese  Worte,  wie  man  wohl  darf,  dahin  versteht,  dass 
die  Comitien  trotz  ihrer  formalen  Souveräuetät  durch  den 
Geist  der  Verfassung  gehalten  waren  wie  andere  ideale 
Schranken,  so  vor  allem  die  Satzungen  des  Völkerrechte 
gelten  zu  lassen,  so  sprechen  sie  nur  aus,  was  für  die 
ehrenwerthen  römischen  Staatsmänner  aller  Zeiten  und 
Meinungsschattirungen  das  A und  0 der  Politik  ge- 
wesen ist. 

Eigentümlicher  ist  die  Aeusserung  (12,  25)  über  den 
Decemvirat  oder  vielmehr  über  die  auf  seinen  Sturz  ge- 
folgten Gesetze.  Zunächst  wird  ein  Fehler  zu  beseitigen 
sein,  der  sicher  nicht  dem  von  Diodor  compilirten  Chro- 
nisten zur  Last  fällt:  ich  meine,  dass  als  Consequenz  des 
Sturzes  der  Dccemvim  nicht  bloss  die  Wiederherstellung 
des  Tribunats  angegeben  wird,  sondern  auch  das  Gesetz, 
dass  einer  der  Consuln  Plebejer  sein  müsse,  der  andere  es 
sein  dürfe.  Dies  aber  ist  bekanntlich  der  Inhalt  des  li- 
cinischen  Gesetzes  vom  J.  387;  es  wird  also  damit  nicht 
bloss  der  gesammte  Kampf  der  Patricier  und  Plebejer  aus 
der  Geschichte  eliminirt,  sondern  auch  die  Magistratstafel 
auf  den  Kopf  gestellt,  deren  gemischte  Oollegien  bekannt- 
lich erst  mit  dem  J.  388  beginnen.  Aber  Diodor  wider- 
spricht hier  sogar  sich  selber;  denn  unter  dem  J.  379  führt 
er  die  ‘magistratlose  Zeit’  (avapjji« ) auf.  welche  bekanntlich 
mit  dem  licinischen  Gesetz  in  ursächlichem  Zusammenhang 
steht.  Unter  diesen  Umständen  erscheint  es  sehr  bedenk- 
lich, dass  das  Jahr  387  bei  Diodor  fehlt98),  obwohl  es  in 

244  vgl.  2,  105),  die  er  erlebt  haben  muss;  sie  erfolgte,  ward 
aber  vermuthlich  nach  dem  Prücedens  des  J.  303  vor  den  Comitien 
angefochten. 

w)  Auf  die  Zusammengehörigkeit  der  Verschiebung  des  lici- 
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der  Rechnung  mit  bei  ihm  zählt94);  man  wird  dem  Com- 
pilator  wohl  nicht  Unrecht  thun  durch  die  Annahme,  dass 
er  die  Darstellung  des  Ständekampfs  sich  erleichtert  hat, 
indem  er  die  Gesetze  des  J.  304  und  die  des  J.  387  zu- 
sammenzog und  das  letztere  dann  strich.  — Sieht  man 
von  dieser  Manipulation  ab,  die  ohne  Frage  nur  den  Dio- 
dor  angeht95),  so  ist  in  dem  Bericht90)  vor  allem  berner- 
kenswerth  die  Weudung,  dass  die  besten  Männer  des  hohen 
Adels  selbst  dahin  gewirkt  hätten  die  Hoffart  der  Adels- 
partei zu  brechen97),  und  weiter  die  Verherrlichung  des 


löschen  Gesetzes  in  das  Jahr  301  und  des  Fehlens  des  J.  387  hat 
zuerst  van  der  Mey  Ihodori  Sieuli  fragmeiita  antiquiorem  hist,  Ro- 
manam  apectant ia  (Deventer  1864)  S.  26  aufmerksam  gemacht. 

**)  Diodor  (14,  93)  rechnet  von  der  Sendung  nach  Veii  im 
J.  358  bis  zur  Eroberung  von  Lipara  im  J.  503  (Polyb.  1,  39) 
137  Jahre.  Unsere  Fasten  zählen  von  359—503  145  Stellen,  wo- 
von aber  vier  Jahre  der  Anarchie,  die  in  unseren  Fasten  fünf-, 
bei  Diodor  einjährig  ist,  und  die  vier  Diodor  unbekannteu  Dicta- 
torenjalire  ahgeheu;  es  bleiben  also  in  der  That  137  und  das 
J.  387  zählt  demnach  mit. 

’•)  Nitzseh  S.  234  freilich  trägt  kein  Bedenken  darin  eine 
Fälschung  des  Aedilen  Cn.  Flavius  zu  erkennen. 

**)  Freilich  findet  Nitzscb  S.  229  f.  auch  in  ihm  eine  Verherr- 
lichung des  Ap.  Claudius,  weil  von  der  Anklage  und  Yerurthei- 
luug  der  Deeemvirn  nicht  die  Rede  ist  und  weil  die  Friedens- 
stifter bezeichnet  werden  als  hochadliche  Männer  und  gleichsam 
Herren  der  Stadt.  Diodors  Schweigen  beweist  natürlich  gar  nichts; 
und  die  ‘Herren  der  Stadt',  die  drei  Friedensstifter,  heissen  bei 
Asconius  und  Livius  Sp.  Tarpeius , L.  Iulius,  P.  Sulpicius 
(Schwegler  3,  70),  gehen  also  die  Claudier  nichts  an. 

*7)  tovio  J’  i rrgafny  Tunftyujvtti  onivdoyras  inv  tijjy  ncnQuaury 
vrtt(ioyijym  oi  yrig  äi’d(if£  oi' rot  dul  n r> je  tvyiynay  xai  ro  ftiyi&o; 
rtjs  (x  mtoyoywy  ttvioU  TUtQttxpXovfrovGqg  d6$qi  wan  nytf  xu(jmu  tqs 
nükuK  vnqyxoy.  ln  der  späteren  Umgestaltung  treten  diese 
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Volkstribunats;  er  heisst  der  Hort  der  bürgerlichen  Frei- 
heit98) und,  was  sonst  wohl  der  Sache  nach  richtig  ist,  aber 
nicht  leicht  gesagt  wird99),  die  höchste  politische  Gewalt 
im  städtischen  Regiment100).  Indess  würde  sehr  irren,  wer 
daraus  folgern  wollte,  dass  wer  dies  schrieb  ein  Gesinnungs- 
genosse des  Clodius  oder  auch  nur  des  C.  Gracchus  ge- 
wesen sei.  Für  die  Zeit  des  hannibalischen  Krieges,  als 
die  ständischen  Kämpfe  erloschen,  die  demokratisch-socialen 
noch  nicht  begonnen  waren  und  der  Volkstribunat  als  ge- 
fügiges Werkzeug  in  der  Botmässigkeit  des  Senats  stand, 
gehörte  diese  nachdrückliche  Missbilligung  der  Adelshoffart 
als  eben  der  rechten  adlichen  Gesinnung  widerstreitend 
nnd  die  unumwundene  Anerkennung  der  tribunicischen 
Rechte  durchaus  zum  Glaubensbekenntniss  der  regierenden 
Aristokratie,  welche  damals  noch  sehr  wohl  begriff,  dass 
nur  ein  verständiges  Masshalten  ihr  die  Führerrolle  sicherte 
und  welche  den  einzelnen  unbotmässigen  Magistrat  einzig 
und  allein  durch  den  Tribunat  zu  fesseln  vermochte. 

Wir  werden  also  damit  wohl  schliessen  dürfen,  dass 
der  politische  Standpunkt,  auf  welchem  die  diodorischen 
Annalen  stehen,  für  einen  Zeit-  und  voraussetzlichen  Ge- 
sinnungsgenossen des  L.  Aemilius  Paullus,  der  bei  Cannae 
fiel,  in  jeder  Hinsicht  der  angemessene  ist. 

Das  Geschäft  der  Quellenkritik  ist  mehr  ein  Zerstören 
als  ein  Aufbauen;  zuweilen  aber  schafft  sie  umgekehrt, 


Friedensstifter  zurück  und  nehmen  die  Consuln  Valerius  und 
Horatius  ihren  Platz  ein. 

•*)  to v to vc  vnnQjiiTf  ol oy$i  f vkaxaf  Trjc  rwr  Tioi.no}>  (Xu 
**)  Vgl.  Staatsrecht  1*,  26. 

10°)  «»(Miffä«»  fifyunac  (^ortne  i£ovoi«s  TtZ  y xtnä  noXiy 

äyxoyrwy. 

Mo  ui  in  non,  HS  in.  Forschungen  U.  19 
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und  dies  dürfte  hier  der  Fall  sein.  Dass  die  fabischeu 
Annalen  von  allen  wie  die  ältesten  so  die  reinsten  sind, 
bedarf  keines  Beweises.  Wer  die  Augen  nicht  dem  hellen 
Sonnenschein  verschliesst,  kann  sich  auch  darüber  nicht 
täuschen,  dass  Livius  sie  nicht  unmittelbar,  sondern  nur 
durch  die  Vermittelung  von  Macer,  Antias,  Tubero  benutzt 
hat  und  alle  bei  ihm  vorkommenden  Anführungen  des 
Fabius  aus  zweiter  Hand  sind101).  Wir  aber  besitzen  in 
der  That  noch  einen  nicht  unansehnlichen  Theil  der  fa- 
bisehen  Schrift  selbst  in  einem  Auszug,  der  nicht  schlechter 
ist  als  in  unzähligen  anderen  Fälleu,  und  sind  durch  -den- 
selben in  den  Stand  gesetzt  uns  von  der  Beschaffenheit 
des  Werkes  eine  leidlich  deutliche  Vorstellung  zu  machen 
und  in  vielen  wichtigen  Einzelfragen  wenigstens  über  eine 
zweihundertjährige  immer  sich  steigernde  Geschichtsver- 
derbung  hinaus  an  die  verhältnissmässig  reine  Urquelle 
zu  gelangen. 


BEILAGE. 

DIE  ÖRTLICHEN  COGNOMINA  DES  RÖMISCHEN 
PATRICIATS. 

Wenn  das  Cognomen,  das  heisst  die  willkürlich  dem 
Individuum  gegebene  Bezeichnung,  seinem  Wesen  nach 
durch  die  verschiedensten  und  überwiegend  durch  eigent- 


,01)  Das  folgt  mit  zwingender  Nothwendigkeit  aas  Livius 
eigenen  Angaben  über  seine  Quellen  für  die  Fasten  des  Jahres 
320  (oben  S.  222),  so  wie  für  die  Erzählung  von  Cossus  (oben 
S.  230). 
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lieh  gleichgültige  Momente  bestimmt  wird,  so  ist  die  Ver- 
wendung solcher  Beinamen,  die  dem  Wortsinn  nach 
eine  Heimathbezeichnung  in  sich  schliessen,  insofern  ei- 
ner Erörterung  nicht  unwerth,  als  hierin  die  Sitte  auf- 
fallende und  enge  Schranken  gezogen  hat.  Um  es  sofort 
auszusprechen:  man  hat  es  namentlich  in  älterer  Zeit  ver- 
mieden diejenigen  Heimathbezeichnungen,  welche  in  ihrem 
Wortsinn  verstanden  das  römische  Bürgerrecht  aufheben 
würden,  als  Cognomina  zu  verwenden.  Einer  besonderen 
Begründung  bedarf  das  Gesetz  nicht;  dass  es  gegolten  hat, 
soll  an  den  patricischen  Cognomina  dargelegt  und  sollen 
dann  weiter  die  in  diesem  Kreis  vorkommenden  Aus- 
nahmen erörtert  werdeu. 

Die  von  einem  Stadttheil  entnommenen  Cognomina  er- 
scheinen besonders  in  der  ältesten  Zeit  sehr  häufig,  vor 
allem  Capitolinus,  ferner  Avmtinus,  Cacliomontanus , Es- 
quilinus,  Sacraviensis loa),  Vaticanus los). 

Auch  von  den  Pagi  des  ursprünglichen  römischen  Ge- 
biets und  den  ältesten  Erweiterungen  desselben  wird  das 
Gleiche  gelten.  Da  die  Gaubenennungen  grösstentheils 
verschollen  sind,  lässt  sich  hier  der  Beweis  nicht  mit  gleicher 
Evidenz  führen;  doch  gehören  sicher  hierher  die  Benen- 
nungen Amintinus  der  Volumnier104)  und  Regittensis  der 


101)  In  dein  Auszug  der  capitolinischen  Fasten  für  das  gewöhn- 
lich als  magistratlos  verzeichnete  Jahr  381  (C.  I.  L.  I p.  508); 
welchem  Geschecht  das  Cognomen  zukam,  wissen  wir  nicht. 

,o:l)  Von  den  älteren  plebejischen  Beinamen  gehört  zum  Beispiel 
hieher  Tutcnieanut  (Liv.  45,  17). 

104)  Römische  Inschrift  ürelli  3796  = C.  I.  L.  VI  251 : mag.  pagi 
Amentini  mino>\u).  Plinius  3,  5,  68  nennt  unter  den  untergegangenen 
Städten  Latiums  Amiimum.  Vgl.  C.  L L.  vol.  I p.  205. 

19* 
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Postumier 105 ) und  der  Claudier106).  Aber  mit  diesen  Pagi 
fallen  in  der  That  zusammen  diejenigen  Ortschaften,  welche 
zwar  in  den  Erzählungen  von  dem  Latinerkrieg  des  ersten 
Tarquinius  und  von  dem  Zuge  Coriolans  als  Städte  auf- 
treten,  aber  ihre  Selbständigkeit,  wenn  sie  sie  jemals  be- 
sassen,  in  frühester  Zeit  eingebüsst,  also  geschichtlich  von  je 
her  nur  als  Pagi  gegolten  haben.  Solchen  Ortschaften107)  ent- 
stammen die  Beinamen  CoUatinus  der  Tarquinier108),  Mahd-  — 
liruis  der  Furier109),  Catnerinus  der  Sulpicier110),  MugiUantis 
der  Papirier111),  welchen  eine  Reihe  anderer  wahrscheinlich 
gleichartiger,  aber  nicht  einmal  legendarisch  an  Ortschaften 
angeknüpfter  sich  anschliessen  werden,  wie  Coritinesanus 
der  Herminier,  Maluginensis  der  Cornelier,  Vihulanus  der 
Fabier,  VeceUinns  der  Cassier. 


I0i)  Aus  diesem  Beinamen  ist  bekanntlich  die  Legende  von  der 
Schlacht  am  See  Regillus  entsprungen,  die  darum  fest  an  den 
Xameu  des  Dictatorg  A.  Postumius  geknüpft  ist. 

106)  Wegen  der  Form  InregiUmtit  s.  C.  I.  L.  I p.  444. 

IM)  Hierher  gehiirt  wahrscheinlich  auch  das  Cognomen  eines 
ungewissen  Geschlechts  Carumtanui  (cap.  Fasten  vom  J.  296,  vgl. 
C.  I.  L.  I p.  492.  493).  Es  wird  dies  zwar  von  der  im  cassischeu 
Vertrag  und  sonst  genannten  Ortschaft  Carurntum  (Schwegler 
2,  326)  nicht  getrennt  werden  können;  aber  wahrscheinlich  behielten 
auch  von  den  Ortschaften  jenes  Verzeichnisses  einzelne  späterhin 
nur  «d  tncra  ihre  Selbständigkeit,  traten  aber  im  Uebrigcu  unter 
die  Pagi  ein. 

los)  Liv.  1,  38.  57  und  sonst. 

1OT)  Medullia  Liv.  1,  33.  38;  Medullum  (so  die  Handschriften) 
Plinius  3,  5,  68  unter  den  untergegaugeneu  Städten  Latiums. 

"°)  Cameria  Liv.  1,  38;  Camerium  Plinius  a.  a.  O.  als  ver- 
schollene latinische  Stadt;  wohl  zu  unterscheiden  von  dem  Um- 
brüchen Camerinum. 

m)  Dionys.  8,  36  vgl.  Liv.  2,  39. 
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Wenn  also  das  Cognomen  ohne  Bedenken  entlehnt 
wird  sowohl  von  dem  Namen  des  Stadttheils  wie  von  dem 
des  Landbezirkes,  dem  der  betreffende  Bürger  zunächst 
angehört,  da  die  Herkunft  vom  capitolinischen  Berg 
oder  aus  dem  amintinischen  Gau  mit  dem  römischen  Bür- 
gerthum sich  verträgt,  so  finden  sich  dagegen  solche  Bei- 
namen, die  die  Zugehörigkeit  zu  einem  fremden  Volk  oder 
gar  zu  einer  fremden  Stadt  bekunden,  in  dem  patricischen 
Nameukreis  so  gut  wie  gar  nicht  vor11*).  Im  Gegensatz 
gegen  diese  Regel  stehen  nur  die  folgenden  von  auslän- 
dischen Landschaften  entlehnten  Bezeichnungen: 

Aurwncus  der  dominier, 

Sabinus  der  Claudier  und  der  Sicinier  (?), 

Siculus  der  Cloelier, 

Tuscus  der  Aquillier  (?); 

von  welchen  Benennungen  die  der  Sicinier  und  der  Aquillier 
ganz  vereinzelt  stehen  und  auf  eine  sehr  junge  Einlage  in 
die  Fasten  zurückzugehen  scheinen11*).  Die  anderen  drei 


"*)  Wenn  also  Niebuhr  (R.  G.  2,275,  361)  diese  Benennungen 
nnt'  den  Patronat  der  betreffenden  Häuser  über  die  gleichnamigen 
Bürgerschaften  zurückführte,  so  verkannte  er  gerade  das  eigent- 
lich entscheidende  Moment.  Wie  hätte  auch,  von  allem  andern 
abgesehen,  der  römische  Schutzherr  von  Cales  sich  Calenu»,  das 
heisst  einen  Calener  nennen  können ! 

n*)  Wir  kennen  von  den  Consuln  des  J.  267  nur  die  Geschlechts- 
namen T.  Sicinius  und  C.  Aquillius  und  die  Beinamen  Tuscus  und 
Sabinus  (C.  I.  L.  1 p.  468.  489;  festus  u.  d.  W.  novem  p.  174); 
welcher  mit  welchem  znsammengehört , ist  nicht  zu  entscheiden. 
Beide  Geschlechter  erscheinen  in  der  patricischen  Liste  nur  an 
dieser  Stelle  und  ich  habe  mein  Bedenken  gegen  dies  Colleginin 
schon  Bd.  1,  111  ausgesprochen.  Die  seitsaunen  geographischen 
Oognomina  vermehren  die  Zahl  der  für  junge  Interpolation 
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Benennungen  scheinen  auf  unverfälschter  Tradition  zu  be- 
ruhen; und  es  begreift  sich  auch,  dass  die  Bezeichnung 
nach  einer  sprachverschiedenen  und  keineswegs  staatlich 
geeinigten  Nationalität,  wie  Sicuius  und  Aurtiticus,  weit 
eher  in  cognominalcm  Werth  verwendet  werden  konnte 
als  zum  Beispiel  Pramestinus  oder  Velitertms.  Wie  leb- 
haft dennoch  die  beginnende  römische  Historie  den 
Gegensatz  der  Rechtsstellung  und  des  Namens  empfand 
zeigt  die  bekannte  Legende  von  der  Einwanderung  der 
Claudier  aus  der  Sabina,  die  ohne  Frage  nichts  ist  als 
die  Historisirung  des  fremdartigen  Geschleehtsbeinamens. 

Aber  wenn  die  von  Landschaften  des  Auslandes  ent- 
lehnten Cognomina  in  der  patricischen  Nomenclatur  spar- 
sam sind,  so  giebt  es  in  derselben114)  in  der  That  nur  einen 
einzigen,  der  einer  nichtrömischen  Bürgerschaft  entlehnt 
wäre;  und  es  ist  dies  eben  das  Cognomen  Fidenas,  das 
ungefähr  gleichzeitig  bei  den  Sergiern  (zuerst  bei  dem  Con- 
sul  des  J.  317)  und  bei  den  Serviliem  (zuerst  bei  dem 
Dictator  des  J.  319)  auftritt  und  sich  bis  gegen  das  Ende 
des  4.  Jahrhunderts  behauptet.  Dies  seltsame  Zusammen- 


sprechenden Indicien.  — Zu  berichtigen  ist  an  den  angeführten 
Stellen  der  Name  des  Consuls  287;  die  Ueberlieferung  bei  Festns 
u.  d.  W.  novem  p.  174),  Livins  2,  40  und  Cassiodor  u.  d.  J.  spricht 
für  Sieinitu  und  nur  üionysios  8.  04.  10.  30  nennt  ihn  Süciu»,  ohne 
Zweifel  durch  sein  Versehen,  zumal  da  er  in  der  letzteren  Stelle 
zugleich  mit  Siccius  Dentatus  genannt  wird. 

,l4)  Auch  unter  den  Cognomina  der  plebejischen  Nobilität  der 
Republik  veratossen  sehr  wenige  gegen  diese  Regel.  In  dem  Ver 
zeichniss  der  auf  -anu*  endenden  örtlichen  Cognomina  bei  Hübner 
ephem.  epigraph.  2,  53  linde  ich  dieser  Art.  nur  zwei:  Hrmptantu 
der  Sempronier  (Liv.  39,  23)  und  Veienianu*  der  Pomponier 
(Ldv.  25,  3). 
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treffen  legt  auch  sachlich  die  Vermuthung  nahe,  di»;  sprach- 
lich ohnehin  kaum  abzuweisen  ist115),  dass  die  Geschlechter 
der  Sergii  nnd  der  Servilii  ursprünglich  ebenso  zusammen- 
gefallen  sind  wie  die  Claudii  und  die  Clodii.  — Aber  dass 
die  Benennung  den  ältesten  römischen  Annalisten,  welche  die 
Fastentafel  sorgfältiger  studirten  als  ihre  heutigen  Nach- 
fahren und  den  in  einer  solchen  Benennung  enthaltenen 
Ausdruck  der  politischen  Zugehörigkeit  lebhaft  empfanden, 
grossen  Anstoss  geben  musste,  ist  einleuchtend;  und  die 
Abhttlfe  lag  nahe. 

Die  von  den  besiegten  Städten  und  Ländern  den  sieg- 
reichen Feldherren  beigelegten  Namen  fallen  der  Kegel 
nach  mit  dem  geläufigen  Ethnikon  zusammen  und  sind, 
wenn  auch  aus  der  ältesten  Fastentafel  nicht  nach- 
weisbar, doch  recht  alt;  schon  im  5.  Jahrh.  und  in  histo- 
risch nicht  füglich  anfechtbarer  Weise119)  begegnen  darin 
die  Benennung  Privemas  425  bei  den  Aemiliern117),  Cau- 
diniis  479  (?)  bei  deu  Cormlii  Lentidi 118),  Messalla  491 


,ls)  Denn  Servius  und  Seryiut  sind  nur  verschiedene  Schreibungen 
desselben  Worts  (Bd.  1 S.  8.  S.  19  A.  21),  und  der  alte  Vor- 
name Serg(v)ius  konnte  als  ttentilicium  theils  ohne  Veränderung, 
theils  mit  neuer  Ablautung  verwendet  werden. 

"•)  Den  Marcius  Coriolanus  genügt  es  zu  erwähnen. 

"7)  Anerkannt  in  der  Triumphaltafel  von  425  und  in  der 
Magistratstafel  (wo  die  früheren  Erwähnungen  fehlen)  unter 
dem  J.  438. 

Il8)  Da  die  Brüder  Consuln  517.  518  beide  den  Namen  führen, 
haben  sie  ihn  vermuthlich  geerbt;  und  dafür  spricht  weiter,  dass 
nach  den  Triumphalfasten  (C.  I.  L.  I p.  457)  des  J.  479  ihr  Vater 
ein  zweites  Cognomen  neben  Lentulus  geführt  haben  muss.  Ge- 
wöhnlich (und  dieser  Annahme  bin  auch  ich  im  C.  I.  L.  I p.  14 
gefolgt)  führt  man  die  Erwerbung  des  Namens  auf  den  Dictator 
L.  Lentulus  zurück,  der  im  J.  431  die  caudinisehe  Katastrophe 
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bei  den  Valeriern.  Somit  lag  es  sehr  nahe  den  Stein  des 
Anstosses,  den  die  Sergii  und  Servilii  Fidenates  des  4. 
Jahrhunderts  den  Antiquaren  boten,  dadurch  bei  Seite  zu 
schieben,  dass  man  dem  ältesten  von  ihnen  zu  einem  Sieg 
über  die  Fidenaten  verhalt;  und  das  ist,  wie  wir  sahen, 
auf  Kosten  des  Cossus  geschehen. 


den  Samniten  vergolten  haben  soll  (Liv.  9,  15);  allein  dabei  igt 
übersehen,  dass  der  Consul  des  J.  479  Ti.  f.  $*r.  also  sicher 
weder  Sohn  noch  Enkel  des  L.  Cornelius  Dictator  434  gewesen 
ist.  Es  bleibt  also  wohl  nichts  übrig  als  die  Annahme,  dass  der 
Consnl  479  seinen  wenig  bekannten  Sieg  Uber  die  Samniten,  wegen 
dessen  er  triumphirte,  entweder  über  die  Samnitet  Caudini  erfocht 
oder  auch  die  Stadt  Gaudium  einnahm  und  davon  benannt  ward. 
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Der  allgemeinen  Auseinandersetzung,  welche  ich  in  der 
vorhergehenden  Abhandlung  über  das  Verhältniss  des  Diodor 
zuFabius  gegeben  habe,  eine  besondereUntersuchung  über  die 
uns  in  Betreff  der  Einnahme  Roms  durch  die  Kelten  im  J.  364 
d.  St.  vorliegenden  Berichte  nachträglich  folgen  zu  lassen, 
veranlasst  mich  zunächst  die  gleichzeitig  mit  der  meinigen 
erschienene  Erörterung  Nieses5)  über  diese  Vorgänge.  Wäh- 
rend diese  in  den  allgemeinen  Voraussetzungen  und  Auf- 
fassungen mit  der  meinigen  sich  wesentlich  begegnet,  be- 
harrt  auch  Niese  (S.  412)  bei  der  Ablehnung  der  Identi- 
ficining  des  von  Diodor  ausgezogenen  Annalenwerkes  mit 
dem  fabischen,  hauptsächlich  weil  der  polybianische  un- 
zweifelhaft aus  Fabius  genommene  Bericht  über  die  gal- 
lische Katastrophe  von  dem  diodorischen  wesentlich  ab- 
weiche. Obwohl  ich  meine  entgegengesetzte  Ansicht  bereits 
in  der  früheren  Darlegung  begründet  hatte,  ist  dies 
doch  nicht  in  so  eingehender  Weise  geschehen,  wie 
ich  es  gethan  haben  würde,  wenn  mir  jene  Untersuchung 


')  Zuerst  gedruckt  im  Hermes  13  (1878)  S.  515  — 555.  Bei 
diesem  Wiederabdruck  sind  weitere  handschriftliche  Auseinander- 
setzungen Nieses,  die  durch  diese  meine  Arbeit  hervorgerufen 
worden  sind,  mit  Gestattung  des  Verfassers  berücksichtigt  worden. 
a)  Hermes  13,  401  fg. 
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damals  Vorgelegen  hätte.  Nun  ist  mir  dieser  Widerspruch 
Veranlassung  geworden  die  Untersuchung  noch  einmal  auf- 
zunehmen und  meine  Ergebnisse  hier  im  Zusammenhang 
mitzuthelien.  Etwas  Ueberflüssiges  glaube  ich  damit  nicht 
zu  thun;.  das  Verhältnis  von  Diodor  zu  Fabius  ist  präju- 
diciell  für  die  gesammte  römische  Forschung  und  meiner 
Meinung  nach  sicher  festzustellen.  Zugleich  aber  sind  die 
Wandelungen  der  Berichte  über  die  Alliaschlacht  und  ihre 
Folgen  so  charakteristisch  und  üiessen  dafür  die  Quellen 
relativ  in  solcher  Fülle3),  dass  für  den  Einblick  in  den 
Entwickelungs-  oder  vielmehr  den  Verderbungsprocess  der 
römischen  Annalistik,  so  weit  sie  die  frühere  Geschichte 
der  Republik  behandelt,  vielleicht  eben  hier  der  günstigste 
Standpunkt  gefunden  wird.  — Ich  werde  dabei  in  der 
Weise  verfahren,  dass  die  Momente  der  Erzählung  in  ihrer 
historischen  Folge  vorgelegt  und  für  jedes  einzelne  theils 
die  ursprüngliche  Fassung,  theils  die  spateren  Trübungen 


a)  [Auffallend  ist  es.  dass  unter  den  ennianischen  Fragmenten 
sich  keines  findet,  das  mit  einiger  Wahrscheinlichkeit  hieher  ge- 
zogen werden  könnte.  Das  Fragment,  welches  Macrobius  sat.  1,  4, 
aus  dem  siebenten  Buch  anführt:  qua  Oalli  furtim  tioetu  summa 
arei*  adorti  moenin  eoneubia  vi qilesque  repeule  ernten  tont  wird  von 
Vahlen  p.  XLIV  und  in  etwas  anderer  Wendung  von  fiihbeck 
CKhein.  Mus.  15,  275)  hieher  gezogen;  aber  Vahlen  selber  be- 
merkt, dass  hei  dem  Ueberfall  des  Capitols  von  Verwundung  der 
Vertheidigcr  nicht  die  Rede  ist,  und  ändert  ferner  die  Buch- 
zahl VII  in  IUI.  Nach  meiner  Meinung  gehört  dies  in  die  Er- 
zählung der  Belagerung  von  Mutina  oder  Tannetum  durch  die 
(lallier  im  J.  53ti  (Polyb.  3,  40;  Liv.  21,  25.  26).  Die  weiter  von 
Ribbeek  (a.  a.  O.)  hieher  gezogenen  fr.  inc.  XL VIII  und  LXIII 
sind  ganz  unbestimmten  Zusammenhangs.  Allerdings  lud  die 
Katastrophe  in  ihrer  älteren  Fassung  einen  patriotischen  Poeten 
nicht  gerade  zu  besonders  eingehender  Behandlung  ein.] 
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und  Abwandelungen  nach  Möglichkeit  festgestellt  werden; 
woraus  dann  das  Gesammtergebniss  für  die  Entwickelung 
der  Annalistik  von  selber  hervorgeht.  Es  versteht  sich, 
dass  dabei  der  diodorische  Bericht  (14,  113  — 117)  als 
anerkannter  Massen  der  relativ  reinste  den  Ausgangs- 
punkt bildet.  | Dieser  Bericht  wird  bei  dem  Jahre,  in  wel- 
ches die  Alliaschlacht  fällt,  364  d.  St.  nach  varronischer 
Zahlung,  in  der  Weise  vorgetragen,  dass  er  den  gesummten 
Vorgang  von  dem  Ursprung  des  Zerwürfnisses  zwischen  den 
Galliern  und  den  Römern  an  nicht  bloss  bis  zum  Abzugder  Gal- 
lier, sondern  sogar  bis  zur  Wiedergewinnung  des  Lösegeldes 
in  einer  Folge  darlegt.  Es  ist  schlechterdings  unmöglich  ihn 
als  einen  einfachen  Jahresbericht  zu  betrachten.  Entweder 
hat  Diodor  hier  vereinigt,  was  sein  Gewährsmann  unter  den 
J.  363.  364.  365  erzählt  hat,  wie  er  denn  in  der  griechischen 
Geschichte  oft  in  gleicher  Weise  die  Chronologie  bei  Seite 
setzt  und  in  willkürlicher  Weise  die  Ereignisse  mehrerer 
Jahre  imter  einem  derselben  erzählt4);  oder  was  vielleicht 
wahrscheinlicher  ist,  er  hat  den  Bericht  schon  also  zusammen- 
gefasst bei  seinem  Gewährsmann  gefundeu.  Dass  in  der 
römischen  Erzählung  sonst  bei  ihm  nichts  ähnliches  begegnet, 
erklärt  sich  daraus,  dass  in  dem  Abschnitt  derselben,  den  wir 
besitzen,  dergleichen  einheitliche  durch  mehrere  Jahre  sich 
hinziehende  Erzählungen  überall  nicht  wiederkehren.] 

1.  Dass  die  Einwanderung  der  transalpinischen  Gallier 
in  Italien  und  ihre  dortigen  Ansiedelungen  von  je  her  in 
den  römischen  Annalen  für  die  Erzählung  der  Einnahme 
Roms  durch  die  Senonen  den  Ausgangspunkt  gebildet  hat, 
lehrtDiodor,  und  es  liegtdies  in  derSache.  Der  grosse  Gegen- 

4)  Volquardsen  Untersuchungen  über  die  Quellen  Diodor« 
8.  35  fg. 
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satz  zwischen  den  eindringenden  Transalpinem  und  den 
früheren  Bewohnern  der  Halbinsel,  der  in  der  That  aus 
den  alten  Sonderstämmen  das  einheitliche  Italien  gestaltet 
hat,  tritt  hiermit  ein  in  die  römische  Welt:  und  historisch 
sowohl  wie  künstlerisch  war  es  unerlässlich  diesen  Gegen- 
satz hier  in  seinen  grossen  und  allgemeinen  Umrissen  an 
die  Spitze  zu  stellen.  Dass  was  Livius  (5,  33)  über  die 
transapenninischen  Etrusker  beibringt,  im  wesentlichen  schon 
in  den  ältesten  Annalen  stand,  zeigt  die  analoge,  wenn  auch 
ins  Kurze  gezogene  Meldung  Diodors5).  Auch  die  Er- 
wähnung der  anderssprachigen  Veneter  (c.  33,  10)  wird 
in  denselben  nicht  gefehlt  haben,  da  deren  entscheidendes 


s)  Das»  die  Etrusker  -Pelasger  im  Padusthal  auf  jeden  Fall 
aus  griechischen  Quellen  eingelegt  sind,  habe  ich  S.  265  bemerkt. 
Aber  wahrscheinlich  gehört,  worauf  Wilamowitz  mich  aufmerk- 
sam macht,  von  den  diodorischen  Angaben  über  die.  Tyrrbener 
und  die  Gallier  dem  Timaeos  noch  der  Synchronismus,  wo- 
nach die  Kelten  in  Italien  einwanderten  ‘als  Dionysios  Khegion 
belagerte".  Da  diese  Belagerung  mit  der  Einäscherung  Rom* 
durch  die  Kelten  der  Zeit  nach  zusammenfällt,  so  ist  es  nicht 
zweifelhaft,  dass  Timaeos  auch  die  letztere  erwähnt  und  die 
Einwanderung  der  Kelten  in  Italien  mit  ihr  unmittelbar  verknüpft 
hat.  Aber  unter  den  weiteren  Angaben  Diodors  ist  keine,  die 
mit  einiger  Wahrscheinlichkeit  auf  Timaeos  zuriiekgefilhrt  werden 
könnte;  wie  es  denn  auch  nicht  zweifelhaft  sein  kann,  dass  Timaeos 
von  diesen  Ereignissen  nur  die  allgemeinsten  Umrisse  angegeben 
haben  wird.  Auch  Polybios  gedenkt  desselben  in  dieser  Verbin- 
dung, aber  nur  um  die  Berichte  des  ‘dieser  Oertlichkeiten  un- 
kundigen" Gewährsmann»  zu  beseitigen;  er  verwirft  die  Pelasger 
des  Padusthals  mit  einer  verächtlichen  Abweisung  der  Phaethon- 
legende  und  folgt,  derjenigen  Annahme,  die  Diodor  hiezu  in 
Gegensatz  stellt,  also  deijenigen  des  Fabius,  indem  auch  er  als 
die  von  den  Galliern  vertriebenen  Bewohner  des  Padusthals  die 
Etrusker  betrachtet. 
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Eingreifen  am  Schluss  der  ganzen  Erzählung  nothwendig  ein- 
geleitet werden  musste.  Die  analoge  Angabe  bei  Polybios  2, 
1 7 kann  gleichfalls  aus  Fabius  genommen  sein,  wie  überhaupt 
was  hier  über  die  nordischen  Gallier  berichtet  wird ; freilich 
war  Polybios  in  der  Lage  seine  Vorlage  aus  anderen  Berichten 
oder  eigener  Anschauung  zu  erweitern  oder  zu  berichtigen. 
Dagegen  ist  die  Notiz  über  die  Herkunft  der  Raeter  allem 
Anschein  nach  von  Livius  anderswo  her  entlehnt , und  der 
merkwürdige  detaillirte  Bericht  über  die  gallischen  An- 
siedlungen im  Pogebiet  c.  34.  35,  1 — 3 augenscheinlich 
eine  Einlage  des  Pataviners. 

2.  Eine  besondere  Veranlassung  des  Einfalls  der 
Senonen  in  Etrurien  und  zunächst  in  das  Gebiet  von 
Clusium  meldet  Diodor  nicht.  Nach  der  Erzählung  von 
Livius  (c.  33),  Dionysios6)  und  Plutarch  (Garn.  15.  16) 
begab  sich  der  reiche  Kaufmann  Aruns  von  Clusium, 
um  sich  an  dem  mächtigen  und  stolzen  Lucumo,  seinem 
gewesenen  Mündel,  wegen  der  Verführung  seiner  Gattin 
und  an  seinen  Mitbürgern  wegen  versagter  Rechtsfolge  zu 
rächen,  mit  einem  Vorrath  von  Wein  und  Oel  und  Feigen  zu 
den  transalpinischen  Galliern  und  reizte  dadurch  diese  zum 
Einfall  in  die  mit  solchen  bis  dahin  ihnen  unbekannten 
Gaben  gesegneten  italischen  Fluren.  In  den  fabischen 
Annalen  kann  diese  Motivirung  nicht  gestanden  haben. 
Denn  sie  setzt  voraus,  dass  damals  die  Kelten  überhaupt 
die  Alpen  noch  nicht  überschritten  hatten,  während  die 
Haupterzählung  offenbar  von  der  verständigen  Anschauung 


6)  13,  10.  11.  Offenbar  bat  der  ambrosiunischo  Epitomator  in 
den  Capiteln  10.  11.  12  (Kieasling)  nachgeliolt,  was  bei  Dionysios 
zu  Anfang  von  c.  6 nach  der  Verwünschung  des  Camillus  folgte. 
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ausgeht,  dass,  als  die  Gallier  in  das  Gebiet  von  Clusiuui  ein- 
rückten, das  ganze  Gebiet  zwischen  Alpen  und  Apenniueu 
bereits  in  ihrer  Gewalt  war:  welche  Incongruenz  auch 
Livius  richtig  hervorhebt7).  Diodor  sagt  sogar  ausdrück- 
lich, dass  die  Senouen,  die  zunächst  L'lusium  angriffen, 
schon  vorher  in  Italien  gewohnt  hätten;  wodurch  jene 
Anekdote  schlechterdings  ausgeschlossen  wird.  Man  wird 
also  das  Hineinziehen  der  Transalpiner  samrat  der  daran 
hängenden  Liebesgeschichte  als  eine  der  Ausgeburten  der 
jüngsten  Annalistik  ansehen  dürfen,  welche  sicher  dadurch 
veranlasst  worden  ist,  dass  dieselbe  den  transalpinischen 
Zuzug,  wie  wir  sehen  werden  (S.  308),  an  seiner  rechten 
Stelle  strich.  Für  Livius  ausschliessliche  Abhängigkeit 
von  den  Annalisten  der  spätesten  Republik  ist  es  wieder  be- 
zeichnend dass  er  seine  wohlberechtigte  Kritik  nur  auf  innere 
Gründe  stützt,  keineswegs  auf  das  Fehlen  dieser  Erzählung 
in  den  älteren  Annalen. 

3.  Dass  die  Gallier  in  das  clusinische  Gebiet  einfielen, 
uui  sich  dort  bleibend  festzusetzeu,  meldet  Diodor  und 
wiederholen  alle  übrigen  Berichte;  es  musste  auch  noth- 
wendig  ausgesprochen  werden,  dass  es  sich  hier  nicht  um 
einen  blossen  Beutezug  handelt,  wie  deren  die  Gallier  so 
viele  nach  Italien  hinein  unternommen  haben,  sondern  um 
den  ersten  Versuch  derselben  jenseit  der  Völkerscheide  der 
beiden  grossen  Nationen,  des  Apennin,  Fuss  zu  fassen.  — 
Die  Kopfzahl  des  einrückendeu  gallischen  Schwarmes  giebt 


7)  C.  33,  5:  tot  qui  oppugnarerint  Clutium  non  fuitse  qui  primi 
Alpee  traunermt  Malis  conitat.  Charakteristisch  ist  es  für  Livius. 
dass  er  nichtsdestoweniger  bald  nachher  (c.  37,  2)  die  Feindea- 
schaaren  heranstürmen  lässt  ab  Uctauo  itrraiumqut  ultimi * or im. 
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nur  Diodor  an  and  zwar  auf  30000  Mann;  die  mässige 
Ziffer  ist  für  diese  Annaleukategorie  charakteristisch.  — 
[Den  Führer  der  Kelten  nennt  Diodor  nirgends,  so  oft 
auch  dazu  Gelegenheit  war;  ja  da  nach  seiner  Darstellung 
es  die  junge  Mannschaft  der  Senouen  ist,  welche  in  Folge 
der  in  der  Heimath  herrschenden  Theuerung  entsandt 
wird,  um  diese  zu  entlasten  und  sich  anderswo  neue  Sitze 
zu  suchen,  so  hat  er  sich  diesen  Schwarm  wenn  überhaupt 
unter  einheitlicher,  doch  schwerlich  unter  der  Führung 
des  Landesfürsten  gedacht.  Dagegen  die  spätere  Erzählung 
nennt  als  den  Führer  den  König  Brennus®).  Dass  dieser 
Name  später  hinzuerfunden  wurde,  ist  um  so  wahrschein- 
licher, als  derjenige  gallische  Fürst,  der  die  Kelten  gegen 
Delphi  führte  und  gewissermassen  der  Archeget  der  klein- 
asiatischen  Galater  ward,  in  der  That  diesen  Namen  trug9); 
als  jenem  nach  Horn  gelangten  Schwarm  ein  fürstlicher  Füh- 
rer gefunden  werden  sollte,  wird  man  dafür  sich  des  be- 
rühmten Namens  bedient,  haben  10).| 

4.  Nach  Clusium,  erzählt  Diodor  weiter,  werden  von 


*)  Appian  Gail.  3:  i nüy  KtXriüy  ßnatXtvs  Bgiyyos;  Liv.  5, 
38,3;  Breuntu  regulu * Gallorutu;  Plutarch  Cam.  17;  6 ßuoiitvf  ruj y 
J'uXiawy  Bqiyyo!. 

*)  Diodor  p.  41*7  und  Vat.  p.  51.  52.  Polyb.  4,  40.  9,  30.  35. 
Liv,  38,  10.  Pausau.  10,  23,  6. 

,0)  So  lange  dies  Sach  Verhältnis*  nicht  erkannt  war.  lag  es 
nahe  die  Uebereinstimmung  der  Namen  daraus  zu  erklären,  dass 
Brennus  nicht  Name,  sondern  Amtsbezeichnung  des  Feldherrn 
oder  Fürsten  gewesen  sei,  zumal  da  Strabo  4.  1.  13  p.  187  sagt: 
liv  äXXoy  (?)  Hyiyyoy  tiy  (nfXBoynt  in!  JtXtfo v(  Ilftuiaoy  nt'ii  t/naiy, 
womit  er  aber  freilich,  wie  das  weitere  zeigt,  vielmehr  sagen  will, 
dass  er  dem  Gau  der  l’rausen  angehört  habe.  Etymologisch  findet 
jene  Annahme  keinen  genügenden  Anhalt.  Zeuss  gramm.  Veit. 
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Rom  zwei  Gesandte  geschickt,  um  über  das  keltische  Heer 
nähere  Kunde  einzuziehen11).  Jene  Zahl  entspricht  dem 
alten  Herkommen13)  und  diese  Zweckbestimmung  den  be- 
stehenden Verhältnissen.  — Die  Späteren  haben  diesem 
Bericht  eine  doppelte  Modification  gegeben.  Erstlich  er- 
bitten die  Clusiner  die  Hülfe  der  Römer  und  werden  zum 
Bündniss  zugelassen13)  oder  sind  sogar  schon  vorher  dazu 
zugelassen  worden14),  welcher  Zug  wohl  hinzugefügt  worden  — 
ist,  um  die  Römer  von  Haus  aus  als  die  Beschützer  Italiens 
gegen  die  Gallier  einzuführen  und  ihr  Auftreten  gegen  die 
Gallier  in  besserem  Licht  erscheinen  zu  lassen.  Zweitens 
hat  die  jüngere  Fassung  den  römischen  Gesandten  theils  Na- 
men geschöpft,  theils  ihre  Zahl  von  zwei  auf  drei  vermehrt, 
f Diodor  nennt  die  Namen  nicht;  da  er  aber  später,  als  ihre 
Auslieferung  gefordert  wird,  den  Hauptschuldigen  derselben 
als  den  Sohn  eines  der  damals,  das  ist  im  J.  3631S)  fun- 

p.  1070  (ed.  2)  sagt  von  dem  Worte:  ‘ brenniat  (proreta)  utrum 
‘conferendum  vetusto  nomini  brcnnu*  an  hib.  bruineeha  (gl.  pro- 
•reta»),  unbroine  (gl.  a prora)  Gildae  Lorica  49  ?' 

")  C.  113:  xtnaaxit//oftii'ovi  t rtr  arparulv  twr  KtinUx.  Nachher 
thrttpov  väv  7t{>toßtvrtuy.  Uebrigens  schliesst  jene  Angabe  de« 
eigentlichen  Zweckes  der  Sendung  nicht  au«,  dass  die  Abgesandten 
im  Rechtssinne  Boten  der  römischen  Gemeinde  au  d(e  Führer  der 
Gallier  waren;  vielmehr  fordert  die  ganze  Erzählung  diese  Auf- 
fassung. da  ja  sonst  nach  römischer  Auffassung  von  Verletzung 
des  Völkerrechts  gar  nicht  die  Rede  sein  könnte. 

’*)  Staatsrecht  2’,  665. 

ia)  Livius  C.  35  lässt  die  Clusiner,  quamqttam  adrertus  Rumänin 
nulltim  eit  im  toeietalit  amieitiaeve  erat , doch  durch  die  Staatsboten 
der  Römer  in  der  Weise  vertreten , dass  diese  die  Gallier  auf- 
forderten, ne  tociot  p.  R.  alque  amieos  oppugnarent. 

’4)  Appian  2:  ov  n iikm  di  ui  Kkovaivot  'Putfuuott  ivanov&ot  yt - 
yoyons  in’  nvrov(  xaiitj  ryor. 

")  Allerdings  erzählt  Diodor  diesen  Vorgang  unter  dem  J.  364 
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girenden  Kriegstribune  bezeichnet,  welches  den  Fasten  zu- 
folge L.  Aeniilius,  L.  Furius  Medullinus,  L.  Lucretius, 
Ser.  Sulpicius  sind16),  so  ist  derselbe  nach  ihm  eiu  Fabier 
nicht  gewesen.  Alle  Späteren  dagegen,  Appian,  Livius 
und  so  weiter,  haben  diesen  Namen.  Was  die  Zahl  an- 
langt, so  kehren  die  zwei  Gesandten  des  Diodor  einzig  bei 
Dionysios17)  wieder;  drei  nennen  Appian,  Livius,  die  Schrift 
de  viris  ittustribus  und  die  Späteren  überhaupt,  wobei 
ausser  der  späterhin  bei  solchen  Abordnungen  bekanntlich 
gebräuchlichen  Zahl  vor  allem  der  Umstand  eingewirkt  haben 
wird,  dass  die  Fasten  d.  J.  3154,  mit  denen  diese  Sendung 
nachher  iu  ursächlichen  Zusammenhang  gebracht  ward, 
drei  Kriegstribune  dieses  Geschlechts  (S.  258)  aufführteu. 

5.  Ueber  den  Verlauf  der  Gesandtschaft  selbst  und  die 
Betheiligung  der  Börner  an  dem  Gefecht  zwischen  den 
Etruskern  und  den  Galliern  stimmen  die  Berichte  wesent- 
lich überein.  Die  derbe  Antwort,  welche  die  Kelten  den 
römischen  Intervenienten  geben,  dass  sie  niemand  fürch- 
teten, möge  er  Krieg  drohen  oder  bringen,  hat  allein  Ap- 
pian (G.  2);  ebenso  die  Angabe,  dass  nach  der  Frevel that 


und  es  könnte  daher  in  Frage  kommen,  ob  seine  Quelle  hier  sich 
nicht  von  der  gewöhnlichen  Chronologie  entfernt  hat.  Aber  bei 
Versetzung  des  Auslieferungsbegehrens  in  das  Jahr  der  Belage- 
rung verwickelt  man  sich  in  die  schlimmsten  Widersprüche,  und 
die  ldentilicirung  der  nach  Clusinm  geschickten  Gesandten  mit  den 
in  diesem  Jahre  das  höchste  Amt  bekleidenden  Fabiern  wird  da- 
mit erst  recht  unmöglich.  Es  wird  also,  wie  schon  bemerkt  ward 
(S.  290)  vielmehr  anzunehmen  sein,  dass  hier  die  Ereignisse  meh- 
rerer Jahre  zusammengefasst  sind, 

1()  Dazu  treten  nach  den  interpolirten  Fasten  L.  Aeinilius  und 
Agrippa  Furius  (oben  S.  218). 

11 ) 13,  12:  löy  ayi fqu  xul  löv  «</*!</  6y  uvlov. 

M o ra  m s e n , röm.  Forschungen  LL  20 
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des  Römers  Brennus  eine  römische  Gesandtschaft,  unau- 
gehört zurückschickt  und  zu  den  Boten,  die  er  nach  Rom 
entsendet,  um  die  Auslieferung  der  Schuldigen 18)  zu  fordern, 
die  längsten  Leute  seines  Heeres  ausliest ,Ä).  Alle  diese 
Züge  können  füglich  der  ältesten  Redaction  angehören. 
Dass  der  römische  Senat  zunächst  versucht  die  Gallier  zur 
Annahme  einer  Geldbusse  zu  bewegen,  aber  damit  abge- 
wiesen wird,  berichten  Diodor  und  Appian,  offenbar  nach 
der  ältesten  Quelle. 

6.  Eine  wesentliche  Differenz  der  älteren  und  der 
jüngeren  Version  betrifft  die  Formulirung  der  schliesslichen 
Abweisung  des  gerechten  keltischen  Begehrens.  Nach 
Diodor  beschliesst  der  Senat  die  Auslieferung,  das  Volk 
aber,  an  welches  der  Vater  des  Hauptschuldigen,  einer  der 
fungirenden  Kriegstribune,  die  Sache  bringt,  verweigert 
dieselbe.  Nach  Appian  dagegen  werden  die  gewesenen 
Gesandten  zu  Kriegstribunen  auf  das  nächste  Jahr  gewählt 
und  treten  ihr  Amt  an,  worauf  die  gallische  Gesandtschaft 
dahin  beschieden  wird,  dass  das  römische  Staatsrecht  die 
Auslieferung  des  fungirenden  höchsten  Beamten  nicht  ge- 
statte und  dass  sie  das  nächste  Jahr  wiederkommen 
möchten.  Mit  dieser  letzteren  Version  stimmen  Livius, 
Plutarch  und  die  Späteren  im  Allgemeinen  überein,  aber 
es  wird  hier  der  Hergang  vielmehr  so  dargestellt,  als 
hätten  die  Comitieu,  denen  der  Senat  die  Sache  zur  Ent- 
scheidung überwiesen  habe,  erst  die  Auslieferung  verwei- 


lr)  Es  ist  wohl  nur  eine  Nachlässigkeit,  Diodors,  dass  er  die 
Forderung  der  Anslieferung  auf  den  einen  Boten  beschränkt, 
von  dessen  Hand  ein  gallischer  Officier  gefallen  ist. 

IS)  Nach  Pausanias  10,  23,  0 sind  die  Gefolgsleute  des  Brennus, 
der  bei  Delphi  stritt,  die  |U>j xiawi  x«i  (t).xtutumrot  wie  rnimiür. 
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gert  und  dann  die  Fabier  zu  Tribunen  gewählt.  Der  alte 
Bericht  also  legt  das  Unrecht  einfach  auf  die  Schultern 
der  Comitien,  indem  er  zugleich  die  Gewissenhaftigkeit 
des  Senats  gebührend  anerkennt.  Der  jüngere  tendenziös 
umgestaltete  erscheint  deutlich  und  scharf  nur  bei  Appian, 
während  sonst  überall  durch  die  Weglassung  der  charak- 
teristischen staatsrechtlichen  Motivirung  der  Erzählung  die 
Spitze  abgebrochen  ist.  Derselbe  streicht  die  Entscheidung 
des  Senats  und  bewirkt  die  Befreiung  der  Fabier  zwar 
auch  durch  die  Comitien,  aber  indem  diese  lediglich  ihr 
verfassungsmässiges_  Wahl  recht  ausüben,  das  heisst,  er  be- 
seitigt den  von  der  römischen  Gemeinde  hier  begangenen 
Rechtsbruch  mit  der  den  Römern  geläufigen  juristischen 
Rabulisterei.  Den  Gesandten  selber  zu  entschuldigen  ist 
die  Absicht  keineswegs;  umgekehrt  wird  dadurch,  dass  die 
furchtbare  Niederlage  die  Gemeinde  unter  der  Führung 
eben  deijenigen  Männer  trifft,  die  das  Gesandtschaftsrecht 
verletzt  hatten,  die  Strafe  unmittelbar  an  die  Schuld  ge- 
knüpft. Nach  der  diodorischen  Version  ist  diese  Ver- 
knüpfung nicht  vorhanden;  weder  die  Gesandten  noch  der 
Vater  des  einen  derselben,  der  als  Kriegstribun  sie  der 
gerechten  Strafe  entzieht,  können  von  seinem  Gewährs- 
mann zu  den  au  der  Allia  geschlagenen  Magistraten  ge- 
rechnet worden  sein.  Wenn  dann  in  der  jüngeren  Erzäh- 
lung die  Gallier  sogar  aufgefordert  werden  im  nächsten 
Jahr  ihre  Anklage  gegen  Fabius  zu  erneuern,  so  ist  das 
die  directe  Vorbereitung  auf  die  Anklage  vor  der  Gemeinde, 
die  nach  dem  Rücktritt  vom  Amte  gegen  den  schuldigen 
Fabius  erhoben  wird  und  der  er  nur  durch  rechtzeitigen 
oder  gar  freiwilligen  Tod  entgeht20). 

Liv.  6,  1. 

20* 
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7.  Die  Gallier  brechen  auf  gegen  Rom;  nach  Diodor 
jedoch  erst  nachdem  sie  die  übrigen  gallischen  Stämme 
zum  gemeinsamen  Rachekrieg  aufgeboten  und  durch  deren 
Zuzug  ihr  Heer  von  30000  auf  70000  Mann  gebracht 
haben.  Von  den  Späteren  hat  die  gleiche  Fassung  nur 
Appian31);  die  übrigen  Berichterstatter  lassen  vielmehr  den 
König  Brennus  nach  dem  Abbruch  der  Verhandlungen 
schleunigst  sich  aufmachen33),  streichen  also  hier  den  Zu- 
zug der  übrigen  gallischen  Stämme,  wogegen  sie,  wie  wir 
sahen  (S.  302),  das  Eingreifen  der  Transalpiner  in  wenig 
geschickter  Weise  anderswo  einfügen.  Die  ältere  Version 
zeigt  die  Tendenz  den  grossen  Krieg  zu  einem  National- 
kampf zwischen  den  Römern  und  den  Galliern  insgemein 
zu  gestalten;  die  jüngere  diejenige  die  Niederlage  dadurch 
zu  beschönigen,  dass  die  Römer  durch  die  Schleunigkeit 
des  Angriffes  überrascht  werden3*).  Die  Ziffer  des  gal- 
lischen Heeres  giebt  keiner  der  Späteren  an;  nur  Plutarch 
(18)  sagt,  dass  das  römische  Heer  von  40000  Mann  dem 
gallischen  an  Zahl  nicht  nachgestanden  habe. 


Jl)  Gail.  3.  Dass  Livius  c.  36,  3 es  dahingestellt  sein  lässt,  ob 
die  Senonen  allein  oder  mit  Unterstützung  der  übrigen  cisalpini- 
schen  Gallier  Clnsinm  angegriffen  haben,  ist  etwas  anderes. 

**)  Liv.  5,  37.  Plntarcli  18.  Dio  fr.  25,  2. 

,s)  Liv.  C.  37,  7:  velul  tumultuaria  exercitu  raptim  ducto.  Wenn 
aber  Dio  sagt  fr.  25,  3:  toi;  Puipxaioif  dV|«/i<VoK  rijy  not'  raktmiy 
(ifodoy  ovtT  äyanyivaat  vnqq^iv,  älX  uvttqfxtQoy  i(  rijy  fitt/qy  ix 
rqt  nootUti  uitmiQ  ttyoy  xaiaomyttt  inntusav,  so  Übertreibt  er.  Nach 
der  gewöhnlichen  Erzählung  war  der  Tag  des  Auszugs  (Liv,  6,  1) 
der  16.  Juli  (pottrtdie  ul.  Quint.),  der  Tag  der  Schlacht  der  18. 
(o.  d.  XV  k.  Sext.y,  also  lag.  da  das  Schlachtfeld  von  Rom  nur 
elf  Milien  entfernt  war,  zwischen  Aufmarsch  und  Schlacht  ein 
Zwischeutag. 
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8.  Die  Römer  bieten  gegen  den  Ansturm  der  gefürch- 

teten Gegner  nach  Diodor  die  Gesammtheit  der  Waffen- 
fähigen {anavtag  roi’g  iv  tjXtxiq  . . . ttg  navörj- 

(i*1)  auf,  und  bringen  an  geübten  Soldaten  24000  Manu 
und  daneben  noch  von  schwächeren  Leuten  (äa&svic raroi) 
eine  anscheinend  ungefähr  gleiche  Anzahl  auf  die  Beine. 
Dass  auch  Bundesgenossen  an  der  Allia  mit  gefochten 
haben,  giebt  allein  Polybios  (2,  1,  2)  an,  ohne  Zweifel 
nach  Fabius;  es  können  dies  nur  die  Contingente  der  lati- 
nischen  Städte  sein  und  waltet  also  auch  hier  die  Tendenz 
den  Kampf  zu  schildern  nicht  als  einen  der  Senonen  und 
der  Römer,  sondern  als  einen  der  gallischen  und  der  lati- 
nischen  Nation.  — Die  jüngeren  Annalisten  dagegen  lassen, 
in  demselben  Bestreben  von  der  Katastrophe  herunterzu- 
dingen, die  Römer  nur  rüsten  wie  für  einen  gewöhnlichen 
Krieg24),  womit  es  sich  freilich  schlecht  verträgt,  dass 
auch  bei  ihnen  die  subsidiär  ii 2S)  mit  im  Felde  stehen.  Die 
Gesammtzabl  giebt  Plutarch  auf  40000  Mann  an,  Dionysios 
(13,  12)  auf  vier  Legionen  — also  etwa  16000  M.  — ge- 
übter Truppen  und  eine  grössere  Zahl  von  geringeren, 
welche  beiden  Angaben  leidlich  sowohl  unter  sich  wie  mit 
der  diodorischen  stimmen. 

9.  Dass  die  Gallier  auf  dem  Marsch  die  Städte  rechts 
und  links  verschonten  und  erklärten,  sie  hätten  es  allein 
mit  den  Römern  zu  thun,  steht  nur  bei  den  jüngeren 

u)  Liv.  C.  37,  3:  Iriiuni  . . . dilectum  nihilo  accuratiorim  quam 
ad  mcdia  btlla  haberi  tolitus  erat,  extenuante » etiam  famam  belli, 
habebant. 

iJi)  Liv.  c.  38,  2.  Dionys.  13,  12  stellt  den  vier  Legionen 
tiiv  irttUxntv  rt  xai  xarqSXq/xtymy  entgegen  rotif  xajotxufiovt  n xai 
o^oiaiovi  xai  qnoy  m/jtXqxöras  uoltftoK, 
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Chronisten  (Livius  und  Plutarch),  kann  aber  aus  dein 
älteren  Bericht  herübergeuoramen  sein. 

10.  Es  folgt  die  Schilderung  der  Schlacht  an  der 
Allia.  Nach  dem  Bericht  Diodors  überschreitet  die  römische 
Armee  den  Tiber  und  marschirt  80  Stadien  am  Strom 
aufwärts,  bis  sie  auf  den  Feind  stösst.  Der  eine  Flügel 
lehnt  sich  an  den  Fluss,  der  andere  an  die  Höhen;  der 
letztere  weicht  und  wird  auf  das  in  der  Ebene  stehende 
Gros  geworfen;  die  ganze  Heeresmasse  wird  gegen  den 
Fluss  gedrängt,  ein  grosser  Theil  kommt  an  oder  in  dem- 
selben um,  während  andere,  zum  grösseren  Theil  unbe- 
waffnet, denselben  durchschwimmend  sich  retten.  ‘Die 
meisten  der  Geretteten’,  fährt  Diodor  fort,  ‘besetzten  Veii; 
‘einige  wenige  derer,  die  den  Fluss  durchschwommen  hatten, 
‘gelangten  waffenlos  nach  Rom  und  brachten  dorthin  die 
‘Kunde,  dass  das  ganze  Heer  zu  Grunde  gegangen  sei’.  — 
Diese  Erzählung  versetzt  also  das  Heer  zunächst  auf  das 
rechte  Tiberufer;  denn  Ueberschreitung  des  Flusses  vom 
römischen  Standpunkt  aus  kann  nur  dies  bedeuten,  und 
eben  dahin  führt,  dass  die  von  Clusium  anrückenden  Gallier 
nur  von  dieser  Seite  her  erwartet  werden  konnten26).  Die 
weiteren  Angaben  Diodors  können  an  sich  damit  vereinigt 
werden,  dass  die  Schlacht  am  linken  Ufer  stattfand;  es 
hätten  dann  alle,  denen  es  gelang  sich  zu  retten,  den  Fluss 
durchschwommen  (und  allerdings  führt  darauf  zunächst 
die  Verbindung,  in  welcher  die  Worte  ol  nXeXaiot  x&v 
diatswiHvmv  auftreten)  und  das  Gros  derselben  das  nähere 


**)  Man  wende  nicht  ein,  dass  die  (fallier  ira  J.  393  ad  lerlium 
lapidtm  Salaria  eia  tränt  Anienem  ihr  Lager  schlagen  (Liv.  7,  9); 
diese  kommen  nicht  aus  Etrurien. 
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Veii,  einige  wenige  Waffenlose  über  das  Ianiculum  das 
entfernte  Rom  erreicht.  Aber  wenn  vom  Standpunkt  des 
Interpreten  aus  diese  Auffassung  wenigstens  zulässig,  viel- 
leicht geboten  ist,  so  ergiebt  sie,  sachlich  betrachtet, 
geradezu  eine  Albernheit.  Was  soll  man  dazu  sagen,  dass 
bei  einer  am  linken  Tiberufer  gelieferten  Schlacht  die  ge- 
schlagenen Körner  nicht  einmal  den  Versuch  machen  sich 
nach  dem  zwei  deutsche  Meilen  davon  an  demselben  Ufer 
belegenen  Rom  auf  eben  diesem  Ufer  zu  retten,  sondern 
sftmmtlich  in  entgegengesetzter  Richtung  den  Fluss  zu 
passiren  suchen,  also  diejenigen  Flüchtigen,  die  Rom 
erreichen , den  Fluss  auf  der  Flucht  zweimal  über- 
schreiten? Und  nicht  viel  besser  ist  die  weitere  Consequcnz, 
dass,  wenn  die  Masse  der  Flüchtenden  sich  in  und  vor 
Veii  sammelt,  die  Gallier  aber  auf  dem  linken  Tiberufer 
drei  Tage  verweilen,  ohne  sich  der  Stadt  zu  bemächtigen, 
jene  nicht  versucht  habon  sollten  mindestens  nach  dem 
Ianiculum  und  auf  diesem  Wege  in  die  Stadt  zurück  zu 
gelangen.  Diese  Bedenken  würde  mau  geltend  machen, 
wenn  Diodor  ausdrücklich  die  Schlacht  auf  das  linke  Ufer 
versetzte;  aber  er  thut,  wie  wir  sahen,  das  gerade  Gegen- 
theil,  erzählt  also,  wenn  wirklich  jene  Interpretation  seine 
Meinung  trifft,  nicht  bloss  albern,  sondern  widerspricht 
sich  geradezu.  Wären  etwa  die  Gallier,  um  den  Fluss 
unbehindert  vom  Feind  zu  überschreiten,  weiter  strom- 
aufwärts übergegangen  und  wären  diese  auf  die  Kunde 
davon  ihnen  auf  das  linke  Ufer  gefolgt,  so  mussten  beide 
Operationen  nothwendig  angegeben  oder  mindestens  das 
vorherige  Vorrttcken  der  Römer  auf  das  rechte  Ufer  un- 
erwähnt gelassen  werden.  — Wenn  dagegen  die  Schlacht 
auf  dem  rechten  Tiberufer  stattgefunden  hat,  wohin  Diodors 
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erste  Angabe  sie  verweist,  so  ordnet  die  weitere  Erzählung 
von  selbst  sich  klar  und  sachgemäss.  Die  römische  Armee 
ward  an  den  Fluss  gedrückt;  der  Rückzug  nach  Rom  war 
ihr  damit  abgeschnitten;  ein  grosser  Theil  ging  bei  dem 
Versuch  den  Strom  zu  überschreiten  zu  Grunde  und  nur 
wenige  gelangten  auf  das  linke  Ufer  und  somit  nach  Rom. 
Die  grosse  Masse  der  Geretteten  dagegen  zog  sich  auf 
dem  rechten  Ufer  seitwärts  nach  dem  nahen  Veii,  wo  sie 
zwar  zunächst  in  Sicherheit  waren,  aber  nach  Rom  nicht 
zurück  gelangen  konnten,  weil  das  siegreiche  Heer  der 
Feinde  zwischen  ihnen  und  Rom  stand.  --  Das  Bedenken, 
wie  in  diesem  Falle  die  Schlacht  von  dem  links  in  den 
Tiber  einfallenden  Alliabach*7)  hat  benannt  werden  können, 
hebt  sich  leicht.  Augenscheinlich  erfolgte  die  Katastrophe 
wesentlich  bei  dem  Versuch  den  Fluss  zu  passiren;  geschah 
dies  da,  wo  die  Allia  in  ihn  fiel,  und  suchten  die  Ge- 
schlagenen vor  allem  diese  Stelle  zu  erreichen,  so  war  es 
ganz  erklärlich,  dass  die  Benennung  der  Schlacht  sich  an 
diesen  Namen  heftete,  wenn  auch  das  Lager  am  anderen 
Ufer  geschlagen  gewesen  war. 

Andrerseits  erklärt  sich  aber  aus  diesem  Umstand  die 
hier  in  den  Annalen  eingetretene  Trübung.  Wenn  an  dem 
dies  AUiensis  die  Römer  an  der  Allia  ihre  Schlachtlinie 
gehabt  hatten,  woran  natürlich  zunächst  jeder  denken 
musste,  so  wurde  freilich  die  Schlacht  auf  dem  linken  Ufer 

r)  Die  Oertlichkeit  ist  vollkommen  gesichert ; in  solchen  Dingen 
konnte  Livius  nnd  konnte  die  Tradition  überhaupt  nicht  irren. 
Könnte  noch  ein  Zweifel  bleiben,  so  wäre  zu  verweisen  auf  Festus 
ep.  p.  119:  luearia  fetta  in  lueo  eolrbant  Romani ; qui  prrmagnut  intrr 
fi am  Solarium  et  Tiberim  fuit , pro  eo  quod  vieti  a Gallit  fugitntet  e 
proelio  ibi  ee  oeeultacerint. 
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geschlagen:  und  daher  die  Verwirrung.  Diodor  selber  ist 
von  dieser  schwerlich  freizusprechen;  auch  bei  ihm  scheinen 
die  nach  Veii  flüchtenden  Römer  den  Fluss  zu  passiren, 
und  in  der  That  erzählt  er  so,  dass  die  erste  Hälfte  seines 
Berichtes  auf  das  rechte,  die  zweite  auf  das  linke  Tiberufer 
führt  und  derselbe  also  sich  selber  aufhebt.  Ob  eine  so 
perverse  .Schlachtbeschreibung  bereits  dem  Fabius  zuge- 
schrieben werden  darf  oder  ob  Diodor,  der  lange  in  Rom 
gelebt  hat28)  und  die  Lage  des  Alliabachs  als  linken 
Zuflusses  des  Tiber  gekannt  haben  wird,  hier  einmal  — 
sehr  ausnahmsweise  — sich  der  Selbständigkeit  schuldig 
gemacht  hat29),  vermögen  wir  nicht  zu  entscheiden.  Auf 
jeden  Fall  enthält  dieser  ältere  Schlachtbericht,  selbst  wie 
er  bei  Diodor  vorliegt,  noch  die  thatsächlichen  Momente 
so  vollständig  und  so  rein,  dass  er  mit  einer  massigen 
Correctur  in  Ordnung  zu  bringen  ist.  — Derjenige  der 
späteren  Annalisten,  wie  Livius  5,  38  und  Plutarch  Cam.  18 
ihn  geben,  knüpft  an  den  älteren  bestimmt  genug  an, 
namentlich  in  der  Aufstellung  des  Heeres  in  langausge- 
zogener Schlachtordnung30)  zwischen  Fluss  und  Hügeln'; 
in  der  Besetzung  der  letzteren  durch  die  geringeren  rö- 
mischen Trappen,  während  die  Gallier  ihre  Kernschaaren 


M)  Diod.  14:  ij  yä q inutr/s  riji  noUutf  vntQoyij  dtnnivovax  rij 
dvydfjui  TiQog  rd  TtfQara  Trjs  oixovutyrjg  hotjjoidictg  xai  nXtiarag 
((ff  OQfidg  naQfö^tro  naQintdtj/Lirjaaciy  ly  «itrrj  nXfU o y Qovoy . 

w)  Man  kann  hieher  ziehen,  was  er  a.  a.  O.  im  Hinblick  auf 
seine  weiten  Reisen  und  seine  Autopsie  der  Oertlichkeiten  sagt: 

ttoaJ.«  y«Q  naqa  Ttts  dyyoittg  Tioy  lomoy  dirjuuQioy  ovy  nl  n^oVn? 
Tojy  ovyyQaffftüy. 

*°)  Diodor  114:  ol  di  KtXroi  [ÄttXQUV  rrjy  tfnXnyy«  naQixrfiyovTfs. 
Livius  C.  38,  1:  aeiern  diduetatn  in  cornua , ne  circumveniri  multitudine 
ho$tium  possent. 
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dagegen  richten;  in  der  Rettung  des  grösseren  Theiles  der 
Flüchtigen  nach  Veii.  Aber  abweichend  von  jenem  werden 
nicht  bloss  die  Flügel  vertauscht.,  so  dass  hier  der  rö- 
mische linke  sich  an  den  Fluss  lehnt,  während  in  dem 
älteren  Bericht  der  rechte  am  Fluss  gestanden  haben  muss, 
sondern  es  wird  ferner  der  Uebergang  der  Truppen  auf 
das  rechte  Ufer  gestrichen  und  die  Rettung  des  Gros  der 
geschlagenen  Armee  über  den  Fluss  nach  Veii,  deren 
Albernheit  auch  diese  Annalisten  noch  sehr  deutlich  em- 
pfanden31), wenigstens  abgeschwächt  dadurch,  dass  sie  am 
den  linken  Flügel  beschränkt  wird,  während  der  rechte 
ziemlich  unversehrt  nach  Rom  gelangt.  Dadurch  wird  zu- 
gleich die  Katastrophe  überhaupt  herabgestimmt  und  ins 
Unklare  gezogen.  Während  Diodor  unumwunden  sagt, 
dass  die  Römer  alle  Waffenfähigen  ins  Feld  gesandt  hätten 
und  dass  ihre  ganze  Heeresmacht  in  der  Schlacht  entweder 
zu  Grunde  gegangen  oder  von  Rom  abgedrängt  worden 
sei32),  und  damit  das  Aufgeben  der  Stadt  ohne  jeden 
Versuch  der  Vertheidigung  begreiflich  macht,  lassen  diese 
Geschichtsverbesserer  die  Römer  ihre  Truppen  nur  wie 
für  einen  gewöhnlichen  Krieg  ius  Feld  stellen,  den  ge- 
saumiten  rechten  Flügel  der  Armee  von  40000  Mann  sich 
‘auf  die  Burg  retten'  (Livius  c.  38,  10),  und  reden  dann 
doch  in  demselben  Athemzug  (c.  30,  ü)  von  der  geringen 
in  der  Stadt  vorhandenen  Mannschaft,  die  nicht  ausgereicht 
habe  die  Mauern  zu  besetzen. 

11.  [Da  die  Magistrate  des  J.  363  ihr  Amt  am 

31)  Livius  C.  38,  8:  lanta  omnium  oblivio,  ul  mullo  maior  pur» 
Yciot  in  hoetium  urbcm,  cum  Tiberu  arceret,  quam  recto  itiuere  [tomam 
ad  eouiugei  et  liberal  fugtrint. 

**)  C.  115;  iiTtiinoiy  7(ör  yiutv  ünoXotloimy, 
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1.  Juli  antraten ss),  wurden  die  Kriegstribune,  die  an  der 
Allia  den  Befehl  führten,  wahrscheinlich  kurz  vor  dem 
1.  Juli  gewählt34)  und  übernahmen  an  diesem  Tage 
ihr  Amt.  Somit  kam  nach  der  Fassung  wenigstens, 
welche  die  späteren  Annalen  der  Erzählung  geben,  die 
Abweisung  der  gallischen  Gesandten  etwa  auf  den  Juni, 
der  Aufbruch  der  Gallier  gegen  Rom  etwa  auf  Anfang  Juli; 
die  römischen  Feldherren  hatten  also  nur  wenige  Wochen 
nach  ihrem  Antritt  für  die  Rüstungen  frei  und  auch  in 
diesem  Sinne  konnten  die  Römer  als  plötzlich  überfallen 
bezeichnet  werden.  — Heber  das  Datum  der  Schlacht 
kann  eine  abweichende  Ueberlieferung  nicht  bestanden  haben, 
da  die  an  den  dies  AUiensis  sich  knüpfende  furchtbare 
Erinnerung35)  denselben  für  alle  Zeiten  zum  Unglückstug 
gestempelt  hat.  In  der  That  stimmen  die  uns  erhaltenen 
Kalender36)  so  wie  die  Schriftsteller37)  in  dem  Datum 
a.  d.  XV  k.  Sext.  — Juli  18  überein.  Dies  ist  das  Datum 
des  offioiellen  Kalenders:  zur  kalendarischen  Kichtig- 


M)  Liv.  5, 32.  A.  Mommsen  rüm.  Daten  S.  30.  Meine  Chro- 
nolog.*  8.  99. 

**)  Staatsrecht  2*  8.  564. 

M)  Der  dies  AUitntü  ist  dns  Prototyp  der  Uuglückstage.  Ich 
erinnere  nur  an  die  Worte  des  pisauischen  Decrets  (Orelli  643i. 
dient  eum,  quo  die  C.  Caesar  obit  . . . pro  Alliensi  lugubrem  memoriav 
prodi  notarique,  und  an  die  spätere  Anknüpfung  der  Katastrophe 
am  Cremera  an  denselben  Tag  (vgl.  8.  255). 

««)  C.  L L.  I p.  327. 

,T)  Liv.  6,  1,  11;  Tacitus  hist.  2,  91;  Servius  zur  Aen.  7,  717. 
Abweichend,  ohne  Zweifel  nur  durch  Versehen  des  Schriftstellers 
oder  des  Abschreibers,  die  Schrift  de  tirie  Ul.  23:  die  XV I k.  Aug. 
und  Plutarch  q.  R.  25,  wo  augenscheinlich  der  von  ihm  citirtc 
li vianische  Bericht  in  verwirrter  Weise  wiedergegeben  ist. 
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Stellung  desselben  haben  wir  kein  Fundament,  indess  dürfte 
jener  sich  in  dieser  Zeit  nicht  allzu  weit  von  den  Jahr- 
zeiten entfernt  haben 38).  — Dagegen  die  weitere  Erzählung, 
welche  den  gegen  die  dies  postridiani  obwaltenden  Scrupel 
insofern  mit  der  gallischen  Katastrophe  in  Verbindung  bringt, 
als  der  Abmarsch  des  Heeres  von  Rom  postrid.  ul.  Quint.  — 
u.  d.  XVII  k.  Sext.  — Juli  16  stattgefunden  und  in 
Folge  dessen  der  Senat  nach  der  Katastrophe  sämmtliche 
dies  postridiani  für  Unglückstage  erklärt  haben  soll,  sieht 
vielmehr  wie  eine  spätere  Historisirung  jenes  ohne  Zweifel 
uralten  Glaubens  aus  und  dürfte  wohl  erst  nachträglich 
eingefügt  sein,  zumal  da  Livius  diese  Meldung  als  Nach- 
trag und  Variante  an  die  den  Schlachttag  selbst  be- 
treffende anreiht39)]. 

12.  Dass  die  Kelten  erst  am  vierten  Tage  nach  der 
in  der  unmittelbaren  Nähe  Roms  gelieferten  Schlacht  vor 
den  Mauern  desselben  erscheinen,  berichtet  übereinstimmend 
die  ältere  Version,  das  ist  Polybios  und  Diodor,  und  die 
jüngere,  Verrius  Flaccus  und  Plutarch40);  es  scheint  ein 


**)  Wenigstens  fiel  die  Sonnenfinsternis«  des  römischen  5.  Juni 
3£>1  auf  den  julianischen  21.  Juni.  Darauf,  dass  nach  Plutarch 
a.  a.  O.  die  Schlacht  stattfand  iuqI  iQoncrt  Stgträf  rügt  rijv  na v- 
oikqvov,  ist  kein  Gewicht  zu  legen;  dabei  ist  ohne  Zweifel  der 
Unterschied  des  berichtigten  und  des  unberichtigten  Kalenders 
ignorirt  und  die  Sommersonnenwende  dem  24.  Juni,  die  Iden 
dem  Vollmond  gleicbgesetzt.  Vgl.  Chronologie  1 S.  26. 

,s)  6,  1,  12:  quidatn , quod  poetridie  idus  Quinctiles  non  litaeeet  Ser. 

Stilpicius  tr.  mit ctiam  poetridie  idue  rebut  divini*  eupereederi 

iueeum;  inde , Mt  poetridie  kal.  quoque  ae  nonae  rädern  religio  eeeet, 
traditum  putant.  Verrius  Flaccus  bei  Gellius  5,  17;  Macrob.  sat. 
1, 16.  Vgl.  meine  Chronol.  a.  a.  O. 

*°)  Dass  zwischen  dem  Tage  der  Schlacht  und  dem  des  Ein- 
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blosses  Versehen  des  Livius,  dass  er  die  Gallier  schon  am 
Tage  nach  der  Schlacht  in  Rom  einrücken  lässt41).  Dass 
die  Gallier  den  ersten  Tag  mit  dem  Umbringen  der  Ver- 
wundeten und  dem  Abhauen  der  Köpfe  der  Gefallenen 
zugebracht,  die  beiden  folgenden  Tage  wegen  eines  ver- 
mutheten  Hinterhaltes  gezaudert  hätten,  sagt  allein  Diodor. 
Ueber  die  Vorgänge  in  Rom  während  der  dreitägigen  Frist 
ist  die  Erzählung  sehr  ausführlich.  Dass  zahlreiche  Bür- 
gerfamilien trotz  der  gefährlichen  Nähe  der  Feinde  mit 
ihrer  Familie  in  die  benachbarten  Städte  flüchteten,  wird 
von  Diodor  gemeldet  und  kehrt  in  den  späteren  Versionen 
wieder.  Die  Rettung  der  Heiligthümer  der  Vestalinnen 
theils  durch  Vergraben,  woran  das  Heiligthum  der  doliolu  die 
Erinnerung  bewahrte4*),  theils  durch  Flüchtling  nach  Caere43), 
wobei  der  fromme  Plebejer  L.  Albinius  behülflich  ist,  finden 
wir  nur  in  den  interpolirten  Annalen44),  und  man  sieht  aller- 
dings nicht  ein,  warum  diese  Heiligthümer  nicht  vielmehr  auf 
das  Capitol  gebracht  werden.  Doch  mag  es  sein,  dass 


dringens  in  die  Stadt  drei  volle  Tage  lagen,  sagt  Diodor  c.  115 
ausdrücklich;  wenn  Polybios  2,  18  das  letztere  geschehen  lässt 


iij;  fiii/is  vauQoi-,  Verrius  Flaccus  bei  Gell.  5, 17  i»»i 

dient  tertium  eitu  die,  Plutarch  Cam.  22  IQttfl  an o rijs 
so  ist  das  nur  ungenaue  Wiedergabe  derselben  Nachricht. 

41)  Indem  Tacitus  ann.  15,  41  den  Anfang  des  Brandes  auf  den 
12.  Juli  setzt,  stimmt  er  mit  Livius  überein  (vgl.  S.  308  A.  23), 
hängt  aber  vielleicht  von  ihm  ab  (vgl.  Liv.  5,  42,  2). 

4I)  Liv.  5,  40.  Plutarch  20.  Dass  es  zwei  Fässer  waren  und 
dass  der  Ort,  davon  benannt  ward,  sagt  der  letztere  allein. 

4S)  So  Livius  und  ausführlicher  das  Elogium  C.  I.  L.  I p.  284 
n.  XXV.  Dass  Plutarch  c.  21  für  Caere  nvü  iton ' SiXiviettoy  nii.no r 
snbstituirt,  soll  wohl  nur  heissen,  dass  er  Agylla  zu  diesen  zählte. 

“)  Livius  c.  39;  Plutarch  20.  21. 
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diese  Vorgänge  schon  bei  Fabius  standeu  und  Diodor  hier 
verkürzt  hat  Von  der  Beschränkung  der  Vertheidigung 
auf  die  Burg45)  und  dem  Hinaufschaffen  der  Lebensmittel  — 
und  der  Schätze  unter  Leitung  der  Magistrate  spricht 
Diodor  eingehend  und  sachgemäss.  Dass  vorzugsweise 
die  wenige  verfügbare  waffenfähige  Mannschaft  auf  die 
Burg  gewiesen  ward,  liegt  in  der  Sache;  ebenso  dass  man 
Frauen,  Kinder  und  Greise  wo  möglich  in  die  Umgegend 
gesandt  haben  wird.  Aber  die  Schilderung  bei  Livius, 
wonach  die  wehrhaften  Leute  mit  ihren  Frauen  und  Kindern 
auf  die  Burg  geschickt,  die  senionm  tnrba  aber  in  der 
Stadt  zurfickgelassen  und  dem  Untergang  preisgegeben 
wird,  dürfte  Ausmalung  der  späteren  Annalisten  sein. 
Damit  steht  weiter  in  bedenklicher  Verbindung  die  schöne 
Erzählung  von  den  adlichen  Greisen,  die  Flucht  und 
Rettung  verschmähend  von  dem  Pontifex  maximus  M. 
Folius4fi)  dem  Tode  geweiht  ihn  in  der  Stadt  von  Feindeshand 
zu  erwarten  beschlossen;  auch  sie  berichten  nur  Livius 
und  Plutarch.  Doch  fordert  dieselbe  nicht  nothwendig  jene 
Motivirung  durch  die  Knappheit  der  Lebensmittel  auf 
der  Burg;  es  kann  immerhin  sein,  dass  sie  nicht  erst 
spätere  Dichtung  ist,  sondern  schon  bei  Fabius  stand. 

13.  Die  endlich  einrückenden  Gallier  erbrechen  nach 
Diodor  die  Thore;  in  der  jüngeren  Version  (Livius  c.  39, 

2.  c.  41,  4.  c.  44,  5.  Plutarch  22)  steht  das  collinische 
Thor,  durch  das  sie  eindringen,  offen. 


“)  Die  Herstellung  der  Burgmauern  und  die  Aufstellung  der 
Geschütze  kennt  nur  Plutarch  20.  21. 

iC)  Livius  6,  41.  Die  schlechteren  Handschriften  desselben  und 
Plutarch  21  machen  daraus  einen  M.  Fabius. 
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14.  Es  folgt  die  Schleifung  der  Häuser47)  und  die  Ver- 
heerung der  Stadt  durch  die  Fremden.  Eine  wesentliche 
Differenz  ergeben  die  Berichte  hierüber  nicht;  nur  ist  es 
Diodor  eigen,  dass  er  das  Stehenbleiben  ‘weniger  Häuser' 
auf  dem  Palatin  hervorhebt.  Woran  hier  gedacht  ist, 
weiss  ich  nicht;  möglicher  Weise  an  die  casa  Bomuli. 
Sonst  wird  gerade  von  der  Curie  der  Salier  auf  dem  Pa- 
latin überliefert,  dass  sie  im  gallischen  Brande  unter- 
ging48). — Die  Tödtung  der  Greise,  welche  in  ihren  Häusern 
sitzend49)  die  Feinde  erwarten  und  die  bekaunte  Erzählung 
von  dem  M.  Papirius  findet  sich,  wie  die  früher  erörterte 
Einleitung  dazu,  nur  bei  den  jüngeren  Annalisten;  die 
Zahl  derselben,  achtzig,  hat  allein  Dio50). 

15.  Die  Belagerung  der  Burg  beginnt;  die  Gallier 
erleiden  dabei  nach  Diodor  beträchtliche  Verluste,  während 
Livius  c.  43  einen  abgeschlagenen  Sturm  schildert. 

16.  Die  Erzählung  von  dem  frommen  Kaeso51)  Fabius 


<!)  Diodor  c.  llti:  u£y  oixiwv  xanaxu/ifuruiy.  Servius  zur  Aen. 
8,  652 : cuncta  vattarunt  . . ade«  ut  quae  incendcre  non  poterant  mili- 
tari manu  diruerent.  Nach  Plntarch  c.  32  wären  binnen  eines 
Jahres  die  Mauern  wie  die  Privatgebäude  hergestellt  worden. 

4“)  Die  Wundergeschichte  von  dem  Litnus  des  Romains,  der 
in  der  abgebrannten  Curie  der  Salier  unversehrt  wieder  aufge- 
funden wurde,  beziehen  auf  den  gallischen  Brand  ausdrücklich 
Lntatins  in  dem  pränestinischen  Kalender  C.  L L.  I p.  389,  Dio- 
nysius 14,  9 und  Plntarch  Cam.  32.  Dies  ist  also  das  mazimum 
ineendium  Ciceros  de  div.  2,  38,  80. 

*3)  So  Livins  und  Ovid  fast.  7,  363.  Wenn  sie  bei  Plntarch  auf 
dein  Markt  sitzen,  so  ist  dies  wohl  sein  Versehen  (vgl.  Liv.  6,41, 6). 

*•)  Bei  Zonaras  7,  23. 

M)  So  Dio  fr.  25.  5;  (faius  bei  Liv.  c.  46.  52,  vielleicht  nur 
durch  Abschreibcrfehler. 
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Dorsuo5*)  fehlt  bei  Diodor,  aber  höchst  wahrscheinlich  nur 
desshalb,  weil  sie  mit  der  Belagerungsgeschichte  nur  lose 
zusammenhilngt  und  bei  der  Epitomirung  fast  mit  Noth- 
wendigkeit  fallen  musste;  eben  sie  kann  wegen  ihrer 
historischen  Bedeutungslosigkeit  in  Verbindung  mit  ihrem 
gentilicischen  Charakter  mit  Sicherheit  auf  Fabius  Pictor 
zurückgeführt  werden.  Uebrigens  liegt  sie  in  doppelter 
Fassung  vor:  nach  Appian,  der  als  seinen  Gewährsmann 
einen  gewissen  Causius  (vielleicht  Cassius  Hemina)  nam- 
haft macht,  ist  Dorsuo  Pontifex  und  begiebt  sich  vom 
Capitol  hinweg  nach  dem  Vestatempel,  um  dort  einen 
sacralen  Act  zu  vollziehen;  nach  Livius  dagegen  vollzieht 
er  auf  dem  quirinalischeu  Hügel  eine  dem  fabischen  Ge- 
schlecht obliegende  Opferhandlung53).  Obwohl  in  der 
Regel  der  appianische  Bericht  unter  denen  der  zweiten 
Klasse  dem  Original  am  nächsten  kommt,  so  tritt  doch 
das  geutilicische  Element  der  Erzählung  in  der  livianisohen 
Version  weit  bestimmter  hervor,  und  es  steht  auch  nichts 


“)  Das  Cognomen  beglaubigt  eine  neuerdings  in  Praeneste 
gefundene  archaische  Inschrift  (Fiorelli  nolitie  tUgli  scavi  1878 
p.  95):  X.  Samiari  M.  f.  JJcuuo  (so). 

**)  Mit  Livius  stimmt  ausser  Valerius  Maximns  1,  1,  11  auch 
Florus  1,7, 16,  insofern  dieser  deu  Quirinal  nennt;  es  ist  wohl  bloss 
dessen  gewöhnliche  Confusion.  wenn  er  den  Fabius  zugleich  zum 
Pontifex  macht.  Dasselbe  scheint  bei  Dio  fr.  25,  5 der  Fall  zu 
sein,  der  die  Oertlichkeit  nicht  näher  bezeichnet ; doch  dürfte  dies 
nicht  genügen,  um  Dios  Erzählung  auf  eine  dem  Appian  analoge 
Quelle  zurückzuführen.  — Jordan  Top.  1,  192  denkt  an  die  Luptrci 
Fabian»;  aber  deren  Heiligthum  lag  nicht  auf  dem  Quirinal,  und 
überdies  ist  der  Luperkerdienst  der  historischen  Zeit  keineswegs 
Obliegenheit  des  fabischen  Geschlechts  und  gehört  überhaupt 
nicht  zu  den  aatra  geiUilieia  (vgl.  S.  255  A.  42). 
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Wesentliches  der  Annahme  im  Wege,  dass  in  diesem  Fall 
der  Römer  uns  die  reinere  Ueherliefenmg  aufbewahrt  hat. 

17.  Die  ältere  im  Ganzen  wohl  zuverlässige  Erzählung 
der  gallischen  Katastrophe  weiss,  dem  Wesen  des  unglück- 
lich geführten  Krieges  entsprechend,  von  einem  Retter 
Roms  überall  nichts54)  imd  zeichnet  keine  einzelne  Per- 
sönlichkeit in  irgend  welcher  Weise  besonders  aus.  ln 
diese  Lücke  setzen  die  jüngeren  Annalen  den  Camillus 
ein,  den  sie,  vielleicht  in  bewusster  Nachdichtung  des 
homerischen  Achilles,  zu  dem  allzeit  unfehlbaren  Sieg- 
bringer stempeln.  Darum  musste  er  zunächst  während 
der  Niederlage  an  der  Allia  und  der  Einnahme  der  Stadt 
fern  von  Rom  gehalten  werden;  was  in  der  Ilias  die  Be- 
leidigung des  Helden,  das  leistet  hier  die  ungerechte  Ver- 
bannung. Der  der  Quelle  der  Interpolation  am  nächsten 
stehende  unserer  Chronisten  lässt  den  Sieger  von  Veii 
nach  seiner  Verurtheilung  durch  die  Gemeinde  geradezu  die 
Stadt  verlassen  mit  der  ‘achilleischen  Verwünschung’,  dass, 
wenn  ihm  Unrecht  zugefügt  sei,  der  Tag  kommen  möge, 
an  dem  die  Heimath  seiner  bedürfe55).  — Hier  nun,  wäh- 
rend der  Belagerung  der  Burg,  führen  dieselben  Historiker 
den  künftigen  Retter  Roms  auf  die  Bühne,  zunächst  indem 


M)  Wenn  Aristoteles  (bei  Plntareb  22)  der  Errettung  Roms 
von  den  Galliern  durch  einen  gewissen  Lucius  gedenkt,  so  geben 
die  römischen  Berichte  für  diesen  Namen  keinen  Anknüpfungs- 
punkt, falls  dabei  überhaupt  an  diesen  Keltenkrieg  za  denken  ist. 

si)  Appian  Ital.  8:  fiixtpxqtstv  tv^uutxoi  Tyr  AxUknoy  tv/i )v 
intnoSijaai  'pwftaiovf  Kuuukoi'  tv  xaiQt».  Ebenso  Flutarch  13: 
(ügtuq  o 'A/uit v<  öpnc  d-ifitvot  (ni  xovt  noXims  xai  fituttndf.  Ge- 
meint ist  Ilias  A 240:  ij  noi  'Axtllrjoi  no&ij  f ftr«»  vUtf  ’Axauo v 

avfxnuvmf. 

Mommsen,  röm.  Forschungen  II.  21 
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er  als  Verbannter  in  Ardea  weilend  di«  Bürger  dieser  Stadt 
gegen  die  Gallier  zum  Kampf  und  zum  Siege  führt.  Diese 
Erzählung  kennt  Diodor  nicht  bloss  nicht,  sondern  schliesst 
sie  aus,  da  bei  ihm  die  Verurtheilung  des  Camillus  ein- 
mal als  zweifelhaft  bezeichnet,  sodann  aber  eine  Reihe  von 
Jahren  nach  der  gallischen  Katastrophe  gesetzt,  das  Exil 
aber  ganz  übergangen  wird. 

18.  Schon  Diodor  kennt  das  Zurückschlagen  der  in 
das  römische  Gebiet  einfallenden  Etrusker  durch  den  bei 
Veii  versammelten  Heerhaufen  und  die  durch  diesen  ersten 
Erfolg  hervorgerufene  Hoffnung  dieser  Truppen  die  Heimath- 
stadt  zu  entsetzen  und  im  Einverständniss  mit  den  Be- 
lagerten die  Gallier  zu  vertreiben.  Ein  muthiger  Soldat 
Pontius  Cominius  unternimmt  es  der  bedrängten  Besatzung 
Kunde  von  dem  bevorstehenden  Entsatzversuch  zu  bringen; 
er  durchschwimmt  den  Fluss5*),  erklimmt  an  einer  steilen 
von  dem  Feind  nicht  besetzten  Stelle  das  Capitol  und 
gelangt  glücklich  auf  demselben  Weg  wieder  zurück  in 
das  Lager  von  Veii57).  — Die  Späteren  wiederholen  diese 
Erzählung  mit  mannichfachen  Zusätzen  und  Variationen, 


M)  Ebenso  Livius  c.  4t),  9:  ineuban » corlici  teeundo  Tiberi  ad 
urbem  defertur.  Plutarch  25. 

w)  Das  Fragment  ans  Claudius  Quadrigarius  1.  I (bei  Gellius 
17,  2,  24):  Cominiut  qua  atcendtrat  detctndU  alque  terba  Gallit  dedit 
stimmt  gerade  ebenso  mit  der  diodorischen  Recension  c.  116: 
xamßiif  ijjTfy  itviß  17  wie  mit  der  jüngeren,  z.  B.  Livius  c.  46,  10: 
tadem  degvettut , entscheidet  also  nicht  über  die  Frage,  welcher 
Fassnng  Claudius  gefolgt  ist.  Auch  die  zweite  hieher  gehörige 
Stelle  bei  Gell.  17,  2,  26:  pulabant  tot  qui  in  foro  atqtet  qui  in  aree 
tränt  inter  se  commutationes  et  contilia  feuert  stimmt  zwar  gut  ZU 
Liv.  5,  47,  11.  kanu  aber  sehr  wohl  auch  in  Diodor  14,  116  ein- 
gelegt werden. 
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welche  hauptsächlich  darauf  ausgehen  den  Camillus  in 
dieselbe  zu  verflechten.  Bei  Diodor  erscheinen  wohl 
die  Magistrate  als  befehlführend  in  der  Stadt,  und  es  muss 
also  auch  nach  dem  älteren  Bericht  wenigstens  ein  Theil 
der  sechs  Kriegstribune  sich  auf  dem  Capitol  befunden 
haben58);  aber  er  schliesst  die  an  sich  natürliche  Annahme 
nicht  aus,  dass  einer  oder  mehrere  der  Kriegstribune  mit 
dem  Gros  der  Geretteten  nach  Veii  gelangt,  sind  und  diese 
dort  den  Befehl  geführt  haben.  Dagegen  stellt  die  jüngere 
Erzählung  bei  Appian,  Livius  und  Dionysios  die  veien- 
tischeu  Truppen  unter  das  Commando  eines  durch  die 
freie  Wahl  seiner  Kameraden  zum  Befehl  berufenen  Cen- 
turionen  Q.  Caedicius,  wobei  der  Name  dem  Bericht  über 
ein  die  gallische  Katastrophe  verkündendes  Götterwort55), 
die  durch  die  führerlosen  Soldaten  vollzogene  Wahl  des 
Befehlshabers  vermuthlich  dem  Muster  des  bekannten  Vor- 
gangs in  Spanien  im  J.  542  entlehnt  ist60)  und  die  Tendenz 
sich  kennzeichnet  durch  die  Wahl  des  Führers  aus  den 
Veteranen  des  Heeres,  das  unter  Camillus  Veii  erstürmt 
hatte,  und  durch  die  an  den  Sieg  des  Caedicius  geknüpfte 
Betrachtung,  was  eine  solche  Truppe  erst  unter  der  Führung 
des  Camillus  selbst  leisten  werde61).  Die  Aufforderung 


18)  Von  Rechtswegen  musste  wenigstens  einer  dort  Zurück- 
bleiben (Staatsrecht  l3,  645).  Als  Befehlführer  in  der  Schlacht 
erscheint  Q.  Sulpicius  Longus  bei  Caseins  Heinina  (bei  Macrobius 
1,  16,  21),  Livius  6,  1,  12  und  Verrius  Flacons  (bei  üellius  5,  17); 
denselben  lassen  wenigstens  Livius  und  Plutarch  auch  auf  dem 
Capitol  das  Commando  führen  und  den  Vertrag  abschliessen. 

19)  Nach  Livius  5,  32,  6 hört  ein  M.  Caedieins  de  piche  homu 
das  Wort  des  'Aius  Locutius',  dass  die  Gallier  kommen. 

*°)  Staatsrecht  l3,  666. 

{1)  Liv.  c.  45,  7:  lanlum  par  Camillo  defuit  nuetor.  C.  46,  6:  C'ae- 

21* 
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dieser  Soldaten,  vor  allem  ihres  tapferen  und  siegreichen 
interimistischen  Führers,  hat  zur  Folge,  dass  Camillus  den 
Oberbefehl  über  das  römische  Heer  in  der  Form  der  Dictatur 
erhält6®);  aber  in  deren  Herbeiführung  gehen  die  jüngeren 
Berichte  wieder  unter  sich  auseinander.  Nach  der  Fassung, 
welche  bei  Dionysios 6S)  vorliegt  und  als  stark  entstellte 
Variante  auch  Itei  Livius64)  erscheint,  übernimmt  Camillus 


dicius  negare  se  commissurum,  cur  sibi  aut  deorum  aut  homiuum  qnis- 
guam  imperium  finirct  potiu s quam  ipse  m*mor  ordinis  tui  poeceret 
imperatorem. 

cl)  Auch  die  capitolinischen  Fasten  fordern  die  Dictatur  des 
Camillus  von  364.  da  sie  die  von  386  nnd  387  als  vierte  und  fünfte 
zählen ; ebenso  das  Elogium  C.  I.  L.  I p.  286,  da  es  einen  Triumph 
des  Camillus  für  dies  Jahr  voraussetzt  (S.  329  A.  72),  der  ohne 
Dictatur  nicht  denkbar  ist.  Vgl.  oben  S.  189  A.  76. 

**)  13,  6.  Es  kann  nicht  Schuld  des  Epitomators  sein,  dass 
hier  die  Sendung  des  Cominius  und  die  römische  Autorisation 
fehlt;  denn  Dionysios  spricht  später  c.  7 von  jener  Sendung,  fasst 
sie  aber,  wie  Diodor,  als  blosse  militärische  Benachrichtigung. 
Johannes  von  Antiochia  (unter  den  dionischen  Fragmenten  25,  8) 
giebt.  der  Sendung  des  Cominius  die  gleiche  Wendung. 

M)  C.  46,  11:  misst  Ardeam  legati  ad  Camillum  Veios  eum  per- 
duxere  scu  ( quod  magis  crcdere  libet,  non  prius  pro/ectum  ab  Ardea 
quam  comperit  legem  latam,  quod  nec  initistu  populi  mutari  finibut 
passet  nec  nisi  dictator  dictus  auspicia  in  cxereitu  habere)  lex  curiata 
lata  cst  dictator que  absent  dictus.  Denan  genommen  freilich  lässt 
Livius  den  Camillus  den  in  Rom  gefassten  Senatsschluss  in  Ardea 
abwarten  nnd  dann  nach  der  einen  Version  sofort  nach  Veii  zur 
Uebemahme  der  Dictatur  abgehen,  nach  der  anderen  noch  so 
lange  in  Ardea  verweilen,  bis  auch  die  Comitien  die  Rückberufung 
aus  dem  Exil  beschlossen  haben  und  die  Dictatorernennnng  voll- 
zogen ist.  Aber  dadurch  wird  die  Darstellung  sinnlos;  warum 
hätte  man  in  Rom  auf  die  Botschaft  de*  Cominius  hin  bloss  den 
Senatsschluss  gefasst  und  nicht  auch  die  beiden  Folgeacte  vor- 
genommen? und  wie  kam,  wenn  Cominius  bloss  jenen  zurftck- 
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auf  die  blosse  Aufforderung  des  Heeres  die  Dietatur;  was 
freilich  nach  römischer  Ordnung  schlechterdings  unmöglich 
war.  Nach  der  anderen,  welcher  Livius  den  Vorzug  giebt 
und  der  Appian,  Plutarch  und  Dio  folgen,  wird  Pontius  Comi- 
nius  nach  Rom  gesandt  nicht,  wie  bei  Diodor  und  noch  bei 
Dionysios,  um  wegen  des  Entsatzes  mit  den  Belagerten 
in  Einverständniss  zu  treten,  sondern  um  die  Rehabilitation 
des  Camillus  durch  Volksbeschluss  und  dessen  Bestellung 
zum  Dictator  zu  betreiben66).  Das  patriotische  Concert, 
des  tapferen  imd  edlen  Unteroffiziers,  der  seinen  Sieg  nur 
dazu  benutzt,  um  seinem  alten  Feldherrn  sich  wieder  unter- 
zuordnen, und  des  eben  so  tapferen  und  edlen  Feldherrn, 
der  als  Ardeate  mit  dem  ardeatischen  Aufgebot  die  Gallier 
schlägt,  aber  die  Uebernalime  des  Oberbefehls  Ober  die 
Römer  vor  der  legalen  Restitution  und  Installation  ent- 
schieden ablehnt,  haben  aus  der  kühnen  Schwimm-  und 
Kletterleistung  des  älteren  Berichts  eine  grosse  patriotische 
Heldenaction  gemacht,  welche  dann  in  der  freudigen  Ein- 


brachte. ilie  Nachricht  von  der  Vornahme  der  Folgeacte  dem 
Heere  und  Camillas  za?  Augenscheinlich  hat  Livius  sich  hier 
versehen  und  war  die  Differenz,  die  er  andeutet,  in  der  That  die, 
ob  Camillus  ungeheissen  oder  auf  Aufforderung  von  Senat  und 
Volk  die  Dietatur  übernahm,  oder,  was  dasselbe  ist,  ob  der  Sen- 
dung des  Cominius  ein  politischer  Zweck  beigelegt  wird  oder, 
wie  bei  Diodor  und  Dionysios,  ein  bloss  militärischer. 

“)  Ob  als  Auftraggeber  des  Cominius  Caedicius  erscheint  (so 
Livius  c.  45;  Plutarch  25)  oder  Camillus  (so  Dio  fr.  24,  7 vgl. 
fr.  25,  7),  ist  ziemlich  gleichgültig,  da  nothwendig  die  Ueberein- 
kuuft  beider  voraufgeht.  Abweichend  von  der  sonstigen  Ueber- 
lieferung  geht  nach  Frontinus  strat.  3,  13,  1 Cominius  vom 
Capitol  zu  dem  verbannten  Camillus,  um  diesen  um  Uebernahme 
des  Oberbefehls  zu  bitten,  und  kehrt  auf  das  Capitol  zurück. 
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willigung  des  Senats  und  der  Bürgerschaft  ihren  harmo- 
nischen Abschluss  findet.  Dass  auch  bei  ihr  allerlei  staats- 
rechtliche Dinge  unterlaufen,  die  ebenso  bedenklich  und 
viel  weniger  klar  sind  als  die  spontane  Dictatnr  des  Dio- 
nysius, wird  man  einem  Poeten  von  solcher  Leistungs- 
fähigkeit nicht  allzusehr  ttbelnehmen  dürfen66). 

IS).  Das  Wagniss  des  (Jominius  brachte,  nach  Diodors 
weiterer  Erzählung,  den  belagerten  Körnern  nicht  Kettung, 
sondern  neue  und  schwerere  Bedrängniss.  Die  Belagerer 
hatten  dadurch  gelernt,  an  welcher  Stelle  der  Burghügel 
ersteigbar  sei,  und  sie  säumten  nicht  davon  die  Anwendung 
zu  machen.  In  der  That  gelang  es  in  einer  der  nächsten 
Nächte  eiuigen  ihrer  beherzten  Leute  die  Höhe  zu  er- 
klimmen; die  Wachen  schliefen  und  nur  die  heiligen  Gänse 
der  capitolinischen  Juno  zeigten  durch  ihr  Schnattern  und 
Flügelschlagen  das  Eindringen  der  Feinde  an.  Dadurch 
geweckt  traf  der  tapfere  M.  Manlius  eben  noch  zur  rechten 
Zeit  ein,  um  dem  ersten  der  Eindringenden  die  Hand  ab- 
zuhauen und  ihn  durch  einen  Stoss  mit  dem  Schilde  gegen 
die  Brust  den  Berg  hinabzuwerfen;  den  unmittelbar  fol- 
genden traf  dasselbe  Geschick  und  die  Keihe  der  Stür- 
menden (loh  in  hastiger  Verwirrung  den  Berg  hinab.  So 
Diodor;  und  damit  stimmen  wesentlich  die  jüngeren  Be- 
richte bei  Livius,  Dionysios,  Plutarch  und  sonst.  Was  sie 

“)  Dass  Livius  Bericht  (5,  4fi)  über  Oamillns  Rüekberui'ung 
aus  dem  Exil  und  das  dabei  vorkommende  Curiatgesetz  unhalt- 
bar ist.  habe  ich  Forsch.  1,272,  st.  R.  2J,  35  gezeigt,  aber  nicht 
hinreichend  erwogen,  dass  diese  ganze  Nachricht  ein  Produkt  der 
jüngsten  Annalenüberarbeitung  ist.  — Die  widersinnige  jilhrige 
Dictatur  des  ('amillns  ist  wohl  nichts  als  ein  Versehen  Plutarchs 
(St.  tt.  3*  152). 
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zufügen,  insonderheit  die  Bestrafung  der  nachlässigen 
Posten  und  die  dem  Manlius  gewährten  Belohnungen, 
dürfte  ebenfalls  Bestandteil  des  ältesten  Berichts  gewesen 
und  nur  von  Diodor  weggelassen  sein.  — Nach  einer 
anderen  Version  dagegen  sind  die  Gallier  nicht  auf  jenem 
von  Cominius  gewiesenen  Pfad,  sondern  durch  eine  Mine 
in  das  Capitol  gelangt;  wobei  wohl  die  Absicht  obwaltete 
sie  in  den  Tempel  selbst  und  also  den  Gänsen  näher  zu 
bringen.  Bass  diese  Fassung  dem  Fabius  nicht  gehört, 
zeigt  Diodor;  da  sie  aber  bei  Cicero67)  auftritt,  wird  sie 
für  die  vorsullanische  Annalistik  in  Anspruch  genommen 
werden  müssen.  Vielleicht  ist  es  eine  Reminiscenz  aus 
der  veientischen  Belagerungsgeschichte,  die  etwa  Piso  in 
die  capitolinisehe  eingefflgt  hat:  wenigstens  die  Art  der 
Erlindung  sieht  diesem  gleich. 

20.  Dem  ältesten  Bericht  zufolge,  wie  er  bei  Polybios 
und  bei  Diodor  vorliegt,  endigt  die  Belagerung  durch 
gütlichen  Vertrag.  Nachdem  die  Gallier,  sagt  Polybios6*), 


,!)  Philipp.  3,  8,  HO:  adeue  in  Capitolio  iuttil,  quud  in  templum 
ipte  neteiv  qua  per  Gallorum  euuieulum  adte-'ndit.  Ebenso  pro  Caec. 
30,  88.  Beide  Versionen  kennt.  Servius  zur  Aen.  8,  G52:  Gallo» 

alii  per  dumeta  et  loca  a«pera,  alii  per  eunieulo»  dieunt  adtcendere. 

**>  2,  18,  3 (angeführt  von  Plutarch  de  fort.  Rom.  12):  ytro- 

ptvov  </'  uyrwTucauftros  xtci  uöv  Ortyiiwy  Ipßuiovnav  fi(  ri/y  j/oigay 
ttirnör  Ton  fiir  noti/aiifnyoi  ovy!hjx«(  7iQÖg  'Put/utiovg  xai  rr/y  n aUv 
ünodovns  Inarijklioy  »lg  rqy  olxtiay.  Ferner  in  einer  den  Boiern 
in  den  Mund  gelegten  Erinnerung  an  die  Grossthaten  der  galli- 
schen Nation  2,  22.  f>:  riji  n oltax  . . fnrä  faijyag  xiguuaartt;  rikog 
ilhloyii  xiei  /am  yaQitog  nopnclomv  ii jy  ndi»y  äÜQitvaioi  xai  äa»yü; 
f^oyttg  lijy  üx/ihuiy  ttg  irjy  olxfiay  fnayiji.9oy.  Endlich  1,  6,  3: 
7jpöf  otif  noH/oa/xtyo»  'Pw/aaiot  anayifäg  xai  tftalvang  tidoxov/aiyae 
r«l dran  xai  yivo/itvo»  n (die  Tij ( 7i«TQi<foc  (yxga nif. 
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sieben  Monate69)  die  Stadt  Rom  in  der  Gewalt  gehabt 
hatten,  fanden  sie  mit  den  Körnern,  deren  Lage  als  eine 
verzweifelte  dargestellt  wird,  veranlasst  durch  einen  Ein- 
fall der  Veneter  in  ihr  eigenes  Gebiet,  sich  freundschaftlich 
ab,  gaben  ihnen  von  freien  Stacken  und  aus  gutem  Willen 
die  Stadt  zurück  und  zogen  unbeschädigt  mit  ihrer  Beute 
(uHftAna)  heim.  Die  Körner,  erzählt  Diodor,  schickten 
wegen  eines  Abkommens  Gesandte  an  die  Gallier  und 
diese  liessen  sich  dazu  herbei  gegen  Empfang  von  10Ü0 
Pfunden  Goldes  die  Stadt  zu  verlassen  und  aus  dem 
römischen  Gebiet  abzuziehen.  — Die  umgestaltenden  Anna- 
listen haben  diese  ehrliche  und  einfache  Erzählung  zwar  in 
gewisser  Weise  festgehalten,  aber  sie  zugleich  durch  vielfache 
Zusätze  verdunkelt,  ja  in  ihr  Gegentheil  verkehrt.  Dass 
die  Hungersnoth  der  Belagerten  die  nächste  Ursache  der 
(Japitulation  gewesen  sei70),  ist  auch  mit  der  älteren 
Erzählung  vereinbar.  Dass  die  nächste  Ursache  ihrer 


**)  Diese  Ziffer  hat  die  spätere  Erzählung  festgehalten,  da  der 
Abzug  der  Gallier  bei  Plutarch  (Cam.  30}  anf  Mitte  Februar  und 
in  dem  Kalender  des  Polcmius  Silvius  auf  die  Iden  (13.)  des 
Februar  (C.  I.  L.  1 p.  337:  parentatio  tumulorum  incipit  quo  die 
Koma  liberata  eit  de  obtidione  Gallorvm)  gesetzt  wird.  Dazu 
passt,  dass  die  Belagerung  nach  Plutarch  28  in  den  Herbst  fällt, 
dagegen  nicht  besonders,  dass  die  Poplifugien  des  5.  Juli  nach 
Varro  6,  18  nicht  lange  nach  dem  Abzug  der  Gallier  fallen.  Es 
sind  geringfügige,  vielleicht  nur  durch  die  verschiedene  Zählung 
der  nicht  vollen  Monate  herbeigeführte  Varianten,  dass  Varro  bei 
Nonius  p.  498,  die  Epitome  des  Livius  5 (er  selbst  schweigt  dar- 
über) und  Florus  1,  7,  15  (daraus  Orosius  2,  19)  sechs,  Servius 
zur  Aeu.  8,  652  ‘acht  volle  Monate'  angeben. 

70)  So  bei  Livius  u.  A.  m.  Eigenartige  Notizen  geben  Ovid 
fast.  6,  349  f.  und  Servius  zur  Aen.  8,  652. 
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Annahme  durch  die  Gallier  die  Diversion  der  Veneter 
gewesen  sei,  erfahren  wir  nur  aus  Polybios;  bei  den  Späteren 
tritt  dafür  die  Pestilenz  ein,  die  das  gallische  Heer  heim- 
gesucht  halte71),  welche  übrigens  auch  in  dem  älteren 
Bericht  neben  dem  Einfall  der  Veneter  gestanden  haben 
kann  und  nach  der  Lage  der  Dinge  wahrcheinlich  genug 
ist.  Dagegen  ist  unzweifelhaft  alles  freier  Zusatz,  was 
die  Späteren  von  dem  Dietator  Camillus  berichten,  der 
nun  hier  seine  Schuldigkeit  thun  muss:  seine  Intervention 
während  des  Zuwägens  des  Goldes,  sein  Doppelsieg  erst 
in  der  Stadt  selbst  und  dann  an  der  gabischen  Strasse 
sind  handgreifliche  Fabeln,  desgleichen  sein  Triumph7*). 
Charakteristisch  genug  muss  wieder  das  Staatsrecht  dem 
patriotischen  Geschichtsverbesserer  das  Rüstzeug  liefern: 
der  mit  den  Galliern  von  den  Kriegstribunen  abgeschlossene 
Vertrag  ist  nichtig,  weil  diese  nach  Einsetzung  des 
Dictators  dafür  nicht  mehr  eompetent  sind.  Von  den 
sonstigen  untergeordneten  Differenzen  verdient  nur  Er- 
wähnung, dass  die  Ziffer  des  Lösegeldes  von  1UUÜ  Pfund 
Goldes  noch  bei  Livius  und  Plutarch  festgehalten  wird, 
dagegen  bei  Varro7®)  und  hei  Dionysios74)  der  doppelte 
Betrag  erscheint.  Diese  Abweichung  knüpft  augenscheinlich 

n)  Diene  an  die  Localität  der  butta  Gallica  angeknüpfte  Erzäh- 
lung kennt  auch  Varro  1.  L.  5,  156,  aber  in  etwas  veränderter 
Wendung:  hiernach  ist  sie  benannt  von  der  Verbrennung  der  nach 
dem  Ab^ug  der  Gallier  von  Rom  dort  zurückgebliebenen  Leichen. 

n)  Von  diesem  spricht  Plutarch  c.  30  und  das  Elogium  (C.  I. 
L.  I p.  285)  setzt  ihn  voraus;  bei  Livius  fehlt  er,  wohl  nur  aus 
Zufall. 

n)  Bei  Nonius  p.  228:  auri  pondo  duo  milia  aeceperunl  ex  aedibut 
saeri»  et  matronarum  ornamentie. 

u)  25  Talente:  Dion.  13,  9. 
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an  an  die  wahrscheinlich  von  den  Feinden  des  Ponipeius 
in  Umlauf  gesetzte  Anekdote,  dass  unter  dessen  drittem 
Consulat  im  J.  702  das  von  Cauiillus  im  Jupitertempel 
niedergelegte  Gold  und  zwar  im  Betrag  von  2000  Pfund 
verschwunden  sei75).  Dieser  Stadtklatsch  scheint  Varro 
und  andere  Spätere  bewogen  zu  haben  die  altüberlieferte 
Zahl  abzuändem. 

21.  Der  zusammenhängende  Jahresbericht  Diodors 
sehliesst  ab  mit  dem  Wiederaufbau  der  zerstörten  Stadt. 
Die  Gemeinde  lieferte  auf  ihre  Kosten  den  Bauherren  die 
Dachziegel  und  gab  denselben,  ohne  Zweifel  innerhalb 
gewisser  gesetzlich  normirter  Schranken 7ti),  die  Grenzver- 


n)  Plinius  33,  1,  14:  certe  cum  n Gallit  capta  urbe  pax  tmerctur , 
non  pl tu  quam  M p.  effici  poluere.  nec  it/nvro  duo  milia  p.  anri  perittc 
Fom pei  terlio  contulutu  e Capitolini  Iovi»  »olio  a Camillo  ibi  condita 
et  ideo  a pleritque  exiitimari  duo  milia  p.  collata,  »cd  quod  acce»»it  ex 
Gallorum  praeda  fuit  detractumque  ab  ii»  in  parte  captae  urbit  delubri». 
Die  pleriqtic  sind  offenbar  eben  Varro  und  die  ihm  folgenden,  wie 
Dionysios;  die  Ausgleichung,  welche  Plinius  versucht,  mag  von 
ihm  selbst  herrühren  und  durch  Varros  Aeusserung,  dass  die 
Körner  das  Lösegeld  aus  den  Tempeln  entnommen  hätten,  insofern 
angeregt  sein,  als  Plinius  dies  auf  die  capitolinischen  Tempel 
bezog  und  dadurch  auf  die  von  den  Galliern  in  den  Tempeln  der 
Stadt  selbst  gemachte  Beute  geführt  ward.  Sachlich  wäre  frei- 
lich dahei  noch  zu  erwägen,  dass  der  Ueberlieferung  zufolge  das 
Gold  und  Silber  aus  der  Stadt  auf  die  Burg  geflüchtet  ward,  wo- 
bei vorzugsweise  an  die  Tempelschätze  gedacht  ist  (Liv.  5,  50, 6). 
Vgl.  mein  röm.  Slünzwesen  S.  400.  — Uebrigens  giebt  es  auch 
eine  Version,  wonach  das  Tempelgold  für  das  Lösegeld  über- 
haupt nicht  angegriffen  ward,  weil  die  Matronen  dafür  eintraten 
(Liv.  5,  50). 

re)  Wahrscheinlich  ist  nur  gestattet  worden,  dass  die  Grenze 
gegen  die  öffentliche  Strasse  nicht  streng  eingehalten  zu  werden 
brauche;  dass  man  von  Gemeinde  wegen  den  Eigentümern  Naeh- 
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letzung  frei;  an  jene  Anordnung  knüpfte  sieh  als  bleibende, 
übrigens  schlechthin  unbekannte  und  uns  nicht  recht  ver- 
ständliche Institution  die  Einführung  der  ‘Bürgerziegel’77), 
an  diese  die  unordentliche  und  krumme  Beschaffenheit  des 
Strassennetzes  des  späteren  Rom,  welches,  wie  Livius 
(c.  55,  5)  hervorhebt,  dem  Kloakennetz  nicht  mehr  ent- 
sprach und  sich  dadurch  als  jüngerer  Entstehung  kenn- 
zeichnet«78). — Von  dieser  diodorischen  Meldung  weichen 


bargrundstiiekeu  gegenüber  die  Grenzüberschreitung  freigegeben 
haben  soll,  ist  wenig  glaublich. 

7r)  sagt  Diodor.  xtyttfiiifas  f/opt yovx,  tri'  m vv x 

tont  treu  xuioimat.  Ktoitftis  bedeutet  technisch  den  Dachziegel, 
die  tegula,  wie  die  Wörterbücher  und  für  Diodor  insonderheit  die 
Parallelstelle  12,  41  zeigt;  Jordan  hat  also  (Top.  1,  533  A.  (>1)  die 
Stelle  richtig  auf  diese  bezogen.  Für  <t>ifiooias  ändert  Cobet 
( nov . Uct.  p.  566)  dqftoai" , aber  die  überlieferte  Lesung  wird 
geschützt  durch  Diodors  Erklärung  noXtnxui  und  durch  die  spar- 
tanische Ziegelaufschrift  (Mitth.  des  athen.  Instituts  2,  441): 
nlix9ot  rfaftocirn  axavothjxtK  Ini  KttXXutfidnoi  t^yaixn  Ntxctaitaxof. 
Hinsichtlich  des  Verhältnisses  dieser  Meldung  zu  der  Angabe  des 
Nepos,  dass  Rom  bis  zum  pyrrhischen  Kriege  Schindeldächer  ' . , 

gehabt  habe  (Plinius  n.  h.  16,  lü,  36),  wird  mit  Nissen  (pomp. 

Stud.  S.  33)  anzunehmen  sein,  dass  Nepos  das  schliessliche  Ver- 
schwinden der  Schindeldächer  durch  polizeiliches  Verbot  datirt 
wodurch  nicht  ausgeschlossen  ist,  dass  in  den  besseren  Stadt- 
theilen  schon  lange  vorher  die  Ziegelbedachung  überwog. 

n)  Wenn  Jordan  (Topographie  1,  483)  die  Details  des  Wieder- 
aufbaus der  Stadt  nach  dem  gallischen  Brande  ‘im  Wesentlichen 
misslungene  Erklärungen  späterer  Zustände'  nennt,  so  geht  diese 
Kritik  über  das  rechte  Jlass  hinaus.  Gewiss  hat  eine  auch  nur 
einigermassen  gleichzeitige  Aufzeichnung  der  Details  dieser  Kata- 
strophe überhaupt  nicht  stattgefundeu;  aber  sie  war  von  der  Art, 
dass  manche  Einzelheit  Jahrhunderte  lang  von  Mund  zu  Mund 
sich  fortpflanzen  konnte,  und  mögen  auch  die  meisten  Augaben 
sein,  als  was  sie  bei  Diodor  deutlich  sich  selber  bezeichnen,  Rück- 
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tlie  übrigen  Berichte  nicht  wesentlich  ab;  ob  die  einzelnen 
in  dem  ältesten  fehlenden  Züge,  zum  Beispiel  dass  der 
Wiederaufbau  binnen  eines  Jahres  vollendet  war,  von 
Diodor  weggelassen  oder  vielmehr  spätere  Ausmalung  sind, 
ist  nicht  zu  ermitteln.  Dasselbe  gilt  von  den  sacralen 
und  politischen  Massnahmen,  die  nach  den  Späteren  durch 
die  Katastrophe  hervorgerufen  worden  sind,  der  Expiatiou 
der  Tempel,  der  Weihung  desjenigen  des  Mars  (Liv.  6,  5) 
am  capenischen  Thor,  dem  mit  den  Caeriten  abgeschlossenen 
Freundschafts  vertrag,  der  Anordnung  der  capitolinischen 
Spiele  und  der  Gründung  eines  dafür  bestimmten  capito- 
linischen  Collegiums,  der  Weihung  des  Altars  des  Aius 
Locutius,  der  Einreihung  der  Daten  des  Auszugs  und  der 
Schlacht  unter  die  Unglückstage.  Diodor  erwähnt  davon 
nur,  und  auch  dies  als  unsichere  Tradition  {liyoval  nv*s), 


Schlüsse  aus  den  Institutionen  und  der  Ortsbeschaffenheit,  wie  die 
späteren  Römer  sie  aus  ihrer  Anschauung  kannten,  so  sind  sie 
auch  als  solche  von  geschichtlichem  Werth.  Dass  der  Neubau 
der  Stadt  auf  die  gallische  Katastrophe  zurückging,  dass  zu 
jener  Zeit  die  ‘Bürgerziegel-  auf  kamen,  kann  recht  wohl  Ueber- 
lieferung  sein.  Ebenso  konnte  ein  verständiger  Römer  der  hanni- 
b&lischen  Zeit  aus  der  Unregelmässigkeit  der  Strassenfronten, 
wie  er  sie  täglich  vor  Augen  hatte,  aus  der  Abweichung  der 
Kloaken  von  dem  Lauf  der  Strassen,  denen  sie  doch  bei  ihrer  ersten 
Anlage  im  Grossen  und  Ganzen  entsprochen  haben  müssen,  mit 
gutem  Grund  auf  einen  tumultuarischen  Wiederaufbau  der  ge- 
summten Stadt  schliessen.  War  aber  der  Schluss  richtig,  auf  welche 
andere  Katastrophe  konnte  dieser  Bau  zurückgeführt,  werden  als 
auf  die  nach  der  Alliaschlacht?  Mir  ist  es  keineswegs  erfindlich, 
wie  man  diese  Mittheilungen  als  'kläglich  zusammengebettelt'  und 
als  ‘schülerhafte  Erklärungsversuche'  bei  Seite  werfen  kann; 
gerade  im  Gegentheil  geben  sie  sachliche  Meldungen,  die  sonst 
nirgends  zu  finden  sind,  und  zeugen  von  verständigem  Urtheil, 
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das  den  römischen  Frauen  zum  Dank  für  ihre  Beisteuer 
zu  dem  Lösegeld  von  der  Gemeinde  verliehene  Fahr- 
recht 7S).  — Sicher  späterer  Zusatz  ist  das  angebliche  Pro- 
ject  einer  Verlegung  der  Gemeinde  von  Kom  nach  Veii 
und  dessen  Verhinderung  durch  den  Dictator  Camillus. 
Es  moclite  den  Schriftstellern  am  Ausgang  der  Republik 
wohl  angemessen  erscheinen  die  Untrennbarkeit  der  Römer 
von  Rom  in  diesem  prägnanten  Falle  drastisch  in  Scene 
zu  setzen;  an  echte  Ueberlieferung  ist  schon  darum  nicht 
zu  denken,  weil  ein  nicht  zur  Ausführung  gelangender 
Plan  in  dieser  Epoche  sicherlich  keinen  Weg  in  die 
römische  Chronik  fand. 

22.  Es  bleibt  noch  die  an  den  Galliern  genommene 
Revanche  und  der  Wiedergewinn  des  gezahlten  Lösegeldes. 
Denn  auch  diejenigen  Versionen,  welche  nicht,  wie  die 
später  vorherrschende,  die  Zahlung  desselben  nicht  zur 
Ausführung  kommen  lassen,  stimmen  darin  überein,  dass 
dasselbe  späterhin  in  die  Hände  der  Römer  zurückgekommen 
ist.  — [ Wir  kennen  solcher  Erzählungen  drei.  Nach  der 
einen  sind  es  die  Caeretaner,  welche  den  heimkehrenden 
Galliern  im  Sabinerland  auflauernd,  sie  bei  Nachtzeit  auf 
dein  trausischen  Feld  überfallen  und  vernichten  und  das  den 
Römern  abgenommene  Gold  diesen  zurückstelleu.  Diese 


’*)  So  mag  auch  der  Gewährsmann  Plutarchs  erzählt  haben, 
da  dieser  au  die  Beisteuer  zu  dem  apollinischen  Weihgeschenk 
den  Ursprung  der  Leichenreden  auf  Frauen  knüpft.  Lirius  da- 
gegen verbindet  umgekehrt  die  Beisteuer  zum  apollinischen  Ge- 
schenk mit  dem  Fahrrecht  (c.  25),  die  zum  Lösegeld  mit  den 
Laudationen.  Vgl.  Staatsrecht  1*.  377. 
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Erzählung  keimen  .Strabon80)  uud  Diodor81),  letzterer  indess 
in  der  Weise,  dass  er  sie  neben  die  gleich  zu  erwähnende 
und  in  die  zweite  lteihe  stellt  uud,  was  die  ursprüngliche 
Erzählung  vou  dein  belagernden  Keltenheer  überhaupt 
berichtet,  auf  einen  aus  Apulien  heinikehrenden  Haufen 
desselben  beschränkt.  | — Die  zweite  dieser  Versionen 
erscheint  hauptsächlich  bei  Diodor  und  zwar  eingelegt  in 
die  Erzählung  von  den  Siegen,  die  bald  darauf  die  Römer 
und  insonderheit  Camillus  als  Diotator  über  die  Volsker, 
Aequer  und  Etrusker  erfochten.  Diodor  berichtet  dieselben 
in  Folge  der  oben  (S.  299)  erörterten  Zusammenfassung 
unter  demselben  .Tahr  wie  die  gallische  Katastrophe,  übrigens 
im  wesentlichen  so,  wie  sie  auch  Eivius  6,  2.  3 und  Plutarch 
Cam.  33  unter  dem  J.  365  erzählen,  knüpft  aber  daran 
die  folgende  Angabe:  im1  cP  dneXijXvO-otwy  raXaruiy 

and  'Pai/itjg  OifuGxiov  ttjv  noXiv  <tv(ipay[pv  ovtiav  ' Po>- 
fialwv  noqtbov vimv  imlHfU vog  ab  tote  o avioxQcctwQ  xai 
jovg  nXtiOrovg  änoxtfiyag  rijg  dnoGxevtjg  vnxttqg  ixv- 
qUrffff,  iy  ji  xai  td  XQVdioy  qy  o tlXrj<fti<tav  [#i{ 
1 Pmfiijv  | xai  a%tdov  unavtct  ta  dir/gnaff/isyu  xarä  rijv 
xijg  noXttag  uXwctty.  Trotz  solcher  Grosstliaten  hätten 
die  Tribüne  aus  Neid  seinen  Triumph  verhindert.  Nach 


m)  5,  2,  3 p.  220:  (oi  Kai qtrayoi)  rovs  ikoyruf  rijy  'Puifujy 
raitlnts  xannokifttjauy  ämoraiy  imüiufyoi  xarä  Saßiyov(  xai  « 
~l  ao  ixdyruiy  tkaßov  'Puftaiuiv  ixtivoi  kätfvoa  axoytai  ätftikoyto. 
Daneben  stehen  die  Erzählungen  von  den  nach  Caere  flüchtenden 
Vestalinnen  nnd  von  dem  Ursprung  der  caeritischen  Liste. 

sl)  14,  117:  oi  <}'  fi,  Ttjy  ’lanvyiay  uöy  Ktknoy 
«yfcrr^inpay  i tut  rq ( rwy  Piu/uaiviy  yuiqaf  " xai  fifr  okiyav  inö  Ktoiior 
tniß(tv).fvfhyn(  yvxrui  änavTH  xanxdnijoay  iy  rjj  TQavaim  nufiui. 
Der  letztere  Nauie  kommt  sonst  nicht  vor. 
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Einigen  aber  habe  Camillus  vielmehr,  und  zwar  mit 
weisseu  Rossen,  über  die  Etrusker  (nicht  die  Kelten) 
triumphirt  und  sei  zwei  .lahre  darauf  deswegen  zu 
einer  Geldstrafe  vernrtheilt  worden.  Von  dieser  Er- 
zählung als  solcher  wissen  die  jüngeren  Annalisten, 
abgesehen  von  dem  Triumph,  den  sie  acceptirt,  haben, 
unter  dem  J.  365  nichts.  Auch  in  den  sonstigen  zer- 
streuten Erwähnungen  erscheint  sie  nirgends  mit  einziger 
Ausnahme  der  merkwürdigen  Nachricht  bei  Servius  (zur 
Aen.  6,  826):  Camillus  absetis  dictator  est  factus,  cum  diu 
esset  apud  Ardeam  in  esilio  propter  Veientinam  praedam 
non  aequo  iure  divisam,  et  Gcdlos  iam  abeuntes  secutus 
est , quibus  interemptis  aurum  otnne  rccepit  et  signa.  quod 
cum  iUic  appendisset,  civilati  nomen  dedit,  nnm  Pisauruni 
dicitur,  quod  illic  aurum  pensatum  est.  post  hoc  tarnen 
factum  rediit  in  exiliüm,  unde  rogatus  reversus  est.  I)a 
in  diesen  Virgilcommentaren  nicht  selten  weit  von  der 
gaugbaren  Erzählung  sich  entfernende  und  zum  Theil 
recht  alte  Nachrichten  über  die  frühere  Geschichte  Roms 
auftreten,  wie  denn  Servius  der  einzige  nebst  Cicero  ist,  bei 
dem  die  Gallier  durch  eine  Mine  in  das  Capitol  gelangen, 
so  dürfen  wir  auch  diese  Erzählung  unbedenklich  mit  der 
diodorischen  combiuiren  **)  und  namentlich,  auf  sie  gestützt 
und  ferner  gestützt  auf  die  bekannte  Zerrüttung  der  von 
Diodor  aufgenommenen  römischen  Eigennamen,  für  den 


“)  Damit  soll  natürlich  nicht  gesagt  sein,  dass  Servius  die- 
selbe ans  Fabins  geschöpft  hat.  was  vielmehr  nicht  möglich  ist, 
da  dieser  die  Verbannung  des  Camillus  überall  nicht  kennt.  Viel- 
mehr liegt  irgend  eine  aus  dem  ältesten  und  den  jüngeren  Be- 
richten zusammengestellte  Klitterung  zu  Grunde.  Camillus  frei- 
willige Rückkehr  in  die  Verbannung  begegnet  nur  hier. 
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offenbar  verdorbenen  Stadtuainen  IImsovqov  herstellen.  Es 
bestätigt  sich  dies  weiter  dadurch,  dass  die  von  Rom  heim- 
gekehrten Gallier  nur  die  Senonen  sein  und  diese  im  J.  365 
nicht  wohl  anderswo  gesucht  werden  können  als  in  ihrer 
Heimath;  und  Pisaurum  liegt  eben  im  Gebiet  der 
Senonen8*).  Freilich  kann  diese  Stadt,  über  deren  ältere 
Geschichte  wir  nichts  wissen,  in  Wirklichkeit  damals  nicht 
wohl  mit  Rom  verbündet  gewesen  sein;  aber  hier  handelt 
es  sich  ja  um  eine  Erfindung,  und  wer  die  Revanche 
dichtete,  konnte  füglich  auch  für  Pisaurum.  etwa  in  ähn- 
licher Art  wie  dies  bei  Clusium  geschehen  ist,  ein  römisches 
Bündniss  zu  Wege  bringen.  Auf  eine  von  Rom  entferntere 
norditalische  Stadt  muss  Diodors  Angabe  unter  allen  Um-  _ 
ständen  bezogen  werden;  und  in  diesem  ganzen  Gebiet 
kann  in  jener  Epoche,  geschichtlich  betrachtet,  von  römischer 
Symmachie  überhaupt  nicht  die  Rede  sein,  so  dass  es  in- 
sofern ziemlich  gleichgültig  ist,  ob  man  hier  an  Volsinii 
denkt,  wie  dies  öfter  geschehen  ist,  oder  an  eine  trans- 
apenninische  Stadt.  Die  kindische  Etymologie  endlich 
passt  wenigstens  ebenso  gut  für  die  älteste  wie  für  die 
jüngste.  Epoche  der  Annalistik. 

Dass  beide  Erzählungen,  die  caeritische  sowohl  wie 
die  an  Camillus  anknüpfende,  erfunden  sind,  bezweifelt 
heute  niemand;  aber  nicht  viel  weniger  sicher  erscheint 
es  mir,  dass  diese  Erdichtung  der  Periode  vor  Fabius,  der 
nicht  öffentlichen  pontificalen  Chronistik  angehört,  schon 
darum,  weil  der  gewiss  irrige  Glaube  von  dem  seit  jener 
Zeit  im  Capitol  aufbewahrten  grossen  Goldschatz  ein  ganz 

“)  Nach  Liv.  5.  35,  3 reicht  dasselbe  vom  Utens  (bei  Ravenna) 
bis  zum  Aesis  (bei  Ancona). 
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allgemeiner  gewesen  ist  und  noch  in  Caesars  Zeit  in  der 
praktischen  Politik  eine  Bolle  gespielt  hat84).  [Beide  Le- 
genden sind  wahrscheinlich  sehr  alt,  da  sie  schon  in  dem 
diodorischen  Bericht  in  der  Weise  in  einander  gearbeitet 
sind,  dass  die  zweite  die  Hauptrolle  spielt.  Die  caeri- 
tische  Legende  gehört  offenbar  in  die  Reihe  derjenigen 
Erzählungen,  welche  das  besondere  Verhältniss  Oaeres  zu 
der  herrschenden  Gemeinde  hervorzuheben  bestimmt  sind 
und  die  ja  auch  bei  der  Rettung  der  Heiligthdmer  vor 
dem  Brand  eine  Rolle , spielen.]  Die  andere  ist  die 
älteste  Form  der  Camilluslegende : er  ist  hier  der  Rächer 
Roms,  schlägt  die  Gallier,  die  Rom  belagert  und  zerstört 
hatten , in  ihrer  eignen  Heimath  und  nöthigt  sie  das  einst 
auf  dem  Capitol  ihnen  zugewogene  Gold  wieder  den 
Römern  zuzuwägen.  Als  dann  aus  dem  Rächer  Roms  der 
Retter  gemacht  und  der  tapfere  Feldherr  zu  dem  Sieg- 
bringer Achilles  umgestaltet  ward,  wurde  es  nöthig,  wie 
dies  früher  gezeigt  ward,  zunächst  ihn  hinter  die  Scene 
zu  bringen  und  ihn  von  Rom  fern  zu  halten,  bis  die 
Gefahr  auf  das  Höchste  gestiegen  war.  Darum  wurde  der 
Schimmeltriumph  des  Camillus  aus  dem  J.  365  in  das  ,T. 
358,  der  Process  aus  dem  Jahr  367  in  das  J.  363 
versetzt  und  beide  an  die  Eroberung  von  Veii  an- 


M)  Die  lupitvout  xQtjfiinti,  « tf  itoiv  ini  Kdroif  tutUti  ah*  ttftn 
J'l/uoaUt  rfttrjvai  fjt)  aaXtvn*  i(  fii/dtr  ti  fit]  XUnxöf  Jiiiitftoc 
(=*  tumultut  Gallieutj  tniot  (Appiau  b.  c.  2,  41  vgl.  c.  138)  und 
deren  Bann  Caesar  durch  seine  Besiegung  der  Gallier  gelöst  zu 
haben  behauptete,  werden  zwar  von  Appian  auf  das  atrarium 
tanctmi  bezogen ; aber  es  macht  dies  so  grosse  Schwierigkeit,  dass 
mau  faxt  versucht  wäre  Appian»  Erzählung  von  dem  n»rum  riet- 
timarium  auf  jeues  Keltengold  zu  übertragen. 

M u m m * u n , röm.  Forschungen  11.  22 
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geknöpft:  ferner  die  Verbannung  hinzuerfunden . die 

Dictatur  zwar  im  J.  365  beibehalten,  aber  auch  auf  364 
übertragen , endlich  die  Rückgewinnung  des  Lösegeldes 
und  der  Beute  in  den  Schlussmoment  der  Katastrophe 
selbst  und  von  Pisaurum  nach  dem  Capitol  versetzt. 
Der  Historiker  kann  nicht  umhin  dies  alles  Löge  und 
Fälschung  zu  nennen,  ebenso  wie  jene  grossartige  Ver- 
knüpfung von  Schuld  und  Strafe,  welche  durch  die  Identi- 
fication der  pflichtwidrig  tapferen  Gesandten  und  der 
Feldherren  der  Alliaschlacht  erreicht  worden  ist;  aber  er 
darf  bedauern,  dass  der  namenlose  Urheber  dieser  in 
äschyleiscliem  Stil  gehaltenen  Umgestaltung  der  üeber- 
lieferung  nicht  statt  der  Annalen  vielmehr  Prätextaten 
geschrieben  hat. 

Es  fragt  sich  weiter,  ob.  wenn  die  Erzählung  von 
der  Rückgewinnung  des  Goldes  so  bei  Fabius  stand,  wie 
wir  sie  bei  Diodor  lesen,  Polvbios  dem  Fabius  nacherzählend 
nichts  desto  weniger  den  Ausgang  der  Katastrophe  be- 
richten konnte,  wie  er  ihn  berichtet  hat.  Niese  leugnet 
dies;  ich  meine  mit  Unrecht85).  Auch  Diodors  Erzählung 


“)  [In  welche  Schwierigkeiten  diejenigen  gerathen,  welche 
Diodors  Gewährsmann  nicht  mit  Fabius  identificiren,  während  der- 
selbe doch  anerkannter  Massen  den  sonst  bekannten  Annalisten  nach 
Alter  und  Glaubwürdigkeit  vorangeht,  darauf  mag  hier  nur  hin- 
gewiesen werden.  Au  Piso  ist  auf  keineu  Fall  au  denken,  da  die 
beiden  nach  Livins  (9,  4-1)  Angabe  bei  diesem  fehlenden  f'onsulate 
447.  448  bei  Diodor  sich  linden.  In  den  Berichten  über  die  Ver- 
mehrung der  Zahl  der  Volkstribune  im  J.  283  bei  Piso  (Liv.  2,  08) 
und  bei  Diodor  (11,  68)  stimmen  im  Uebrigeu  die  Namen,  aber  nach 
Diodor  sind  es  vier,  nach  Piso  fünf.  Allerdings  ist  Diodors  Angabe 
bisher  durchaus,  auch  von  mir  (.Staatsrecht  2*.  263)  als  fehlerhaft 
behandelt  worden;  aber  in  Betreff  der  Verwerfung  der  allein 
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zufolge  sind  die  Senonen,  wie  Polybios  sagt,  nach  der 
Capitulation  Roms  im  J.  364  unverletzt  und  ungesehädigt. 
mit  ihrer  Beute  nach  Hause  gelangt;  dass  sie  diese  im 
Folgejahr  in  einem  andern  Kriege  wieder  einbüssten,  ändert 
daran  streng  genommen  nichts.  Aber  auch  wer  dies  nicht 
einräumen  möchte,  wird  doch  nicht  bestreiten  können, 
dass  Polybios  diese  Erzählung  nur  dann  berücksichtigen 
durfte,  wenn  er  sie  für  wahr  hielt,  und  dass  er  sehr  gute 
Gründe  hatte  dies  nicht  zu  thun.  Die  naive  Gröblichkeit 
der  Fälschung,  wonach  ein  Jahr  nach  dem  Kriege  fern 
von  Rom  die  ganze  während  der  sieben  Monate  gemachte 
Beute  sich  noch  beisammen  findet,  um  mit  einem  Schlage 
wiedergewonnen  zu  werden,  springt  doch  wahrlich  in  die 
Augen.  Polybios  durfte  wohl  darauf  anwenden,  was  er 
anderswo  sagt:  ofy  (i[iviy<r9 t/v  Oaßlov)  Svtxa  xgc  m&a- 
votrjTOt;  t(6v  flQ*i(x4vun>  äywvtwv,  [ty  nnfTtv&ij  naget  ttdiV 
il  piv  yäg  | nugd  j tomutv  äXoyia  xai  ybtgk  ifirjg 
avrfj  di*  uvrijq  öt'vaint  mQftaß-ai  naget  %oXq 
ivrvyxdvovaiv.  In  der  That  möchte  ich  glauben,  dass  die 
nachdrückliche  Betonung  der  ungestörten  Heimkehr  der 
Gallier  im  Vollbesitz  der  gemachten  Beute,  die  er  seinen 
Galliern  in  den  Mund  legt,  eben  hervorgegangen  ist  aus 
einer  Reminiscenz  an  die  annalistiscbe  Erdichtung  und 
einen  stillen  Protest  des  kritischen  Pragmatikers  gegen 
_ dieselbe  einschliesst.  Auf  jeden  Fall  hatte  Polybios  guten 
Grund  diese  Erzählung  entweder  als  nicht  zur  Sache  ge- 
stehenden diodorischen  Meldungen  gegenüber  dem  Consensus  der 
Späteren  sind  wir  jetzt  wohl  hinreichend  gewitzigt.  Auch  in 
diesem  Falle  wird  der  Bericht  Diodora  anzuerkennen  sein  als  der 
echte  späterhin  durch  das  Hineinziehen  der  fünf  ('lassen  in  die 
Trilmueuwahl  verdiäugte. | 

22* 
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hörig  oder  als  erdichtet  abzulehnen  und  also  eben  zu 
schreiben,  wie  er  geschrieben  hat,  auch  wenn  er  bei 
Fabius  dasjenige  in  weiterer  Ausführung  las,  was  wir  bei 
Diodor  in  knappem  Auszug  finden. 

| Die  dritte  Version  endlich  ist  wahrscheinlich  beträchtlich 
jüngeren  Ursprungs.  Erhalten  ist  sie  nur  bei  Sueton8fi). 
Danach  ist  es  ein  Prätor  Livius  Drusus,  welcher  im  Se- 
nonenland  Krieg  führt  und  von  dort  das  gallische  Gold 
wieder  heimbringt;  es  scheint  diese  Erzählung  an  die  Kata- 
strophe der  Senonen  im  J.  471  anzuknüpfen.  Sie  ist  ein 
seltsames  Product  rationalistischer  Kritik  und  später,  wahr- 
scheinlich gentilicisober  Fälschung;  wer  sie  aufstellte, 
wusste  wohl,  was  es  mit  der  gangbaren  Camilluslegende 
auf  sich  hatte  und  benutzte  dies,  um  eine  Erzählung  da- 
für unterzuschieben,  welche  zwar  recht  pragmatisch  klingt, 
aber  völlig  unmöglich  ist.  Denn  mag  auch  die  Fassung 
derselben  mit  dem  pro  prnetorc  und  der  provincia  Gaüia 
auf  Suetons  Rechnung  kommen,  so  füllt  doch  der  Vorgang 
auf  jeden  Fall  in  die  Zeit,  wo  es  in  Rom  nur  einen  ein- 
zigen Prätor  gab  und  dieser  der  städtischen  Rechtspflege 
oltlag,  also  nicht  in  der  Lage  war  im  senonischen  Gebiet 
sich  Lorbeeren  und  Ehrennamen  zu  erwerben87).] 

M)  Tib.  1:  Drusus  hottium  duee  Drauto  eominui  trueidato  tibi 

potteritque  mit  eognomtu  invenit:  Iraditur  pro  praetore  ex  provincia 
Oallia  rettuliue  aurum  Senonibut  olitn  in  obtidione  Capilolii  datum  nee, 
ut  fama  eit,  extortum  a Camillo.  Da  der  Vulkstribuil  des  J.  txJg 
dieses  ersten  Drusus  Ururenkel  (abnepos)  gewesen  ist,  so  ist  der 
Prätor  wahrscheinlich  ein  Sohn  des  31.  Livius  Deuter  Consul  452. 

®7)  Vgl.  was  über  eine  ähnliche  Fälschung  unten  S.  . . . ge- 
sagt ist. 
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Fassen  wir  zusammen,  so  dürfen  wir  für  den  Bericht, 
des  Fabius  alles  in  Anspruch  nehmen,  was  Polybios  und 
Diodor  über  die  gallische  Katastrophe  melden.  Oh  die- 
jenigen Nachrichten,  welche  bei  Diodor  nicht  stehen,  aber 
mit  seinem  Bericht  sich  vertragen,  von  Diodor  weggelassen 
oder  von  Späteren  hinzuerfunden  sind,  ist  in  vielen  Fällen 
gar  nicht  und  nur  in  wenigen  mit  genügend  Sicherheit  zu 
entscheiden.  Dass  Diodor  vieles,  was  er  bei  seinem 
Gewährsmann  fand,  nicht  aufgenommen  hat,  ist  allerdings 
sicher  genug;  schon  aus  Polybios  kurzen  Erwähnungen 
können  wir  das  Aufgebot  der  römischen  Bundesgenossen, 
die  siebenmonatliche  Dauer  der  Belagerung  und  die 
Diversion  der  Veneter  ergänzen,  und  dass  die  Erzählung 
von  Dorsuo  aus  Fabius  herrührt  , wird  kaum  jemand  be- 
streiten. Auch  zeigt  sich  in  den  seltenen  Fällen,  wo  wir 
Diodors  Quelle  besitzen,  zum  Beispiel  in  der  Wiedergabe 
des  karthagischen  Söldnerkriegs  nach  Polybios,  bei  ihm 
eine  sehr  weit  gehende  Zusammenziehuug  der  Vorlage. 
Wenn  also  die  Kritik  es  forderte  jede  dem  fabischeu 
Bericht  widersprechende  Angabe  der  Späteren  auszuscheiden, 
so  forderte  sie  uicht  minder  alle  diejenigen  Nachrichten, 
welche  aus  Fabius  herrühren  können,  als  solche  zu  be- 
zeichnen und  nach  Möglichkeit  den  Grad  der  Probabilität 
oder  Improbabilität  zu  bestimmen,  den  diese  Herleitung 
in  jedem  einzelnen  Falle  hat.  — Dieser  also  reconstruirte 
fabische  Bericht  ist  für  die  gallische  Katastrophe  nicht 
bloss  unsere  beste,  sondern  die  einzige  geschichtlich  in 
Betracht  kommende  Quelle,  jede  Nachricht,  über  diese 
Vorgänge88),  die  nicht  auf  ihn  zurückgeht,  nichts  als  Miss- 

*•)  Nur  solche  Angilben,  wie  die  de»  Livius  5,  55  über  das 
Verhältnis»  des  Strassen-  und  des  Kloakennetzes,  können  als 
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verständniss  odpr  Fälschung.  Wenn  diese  Sätze  meines 
Frachtern  sich  zur  völligen  Evidenz  bringen  lassen,  so  ist 
umgekehrt  natürlich  keineswegs  alles,  was  Fabius  aus 
dieser  Zeit  berichtet,  schon  dadurch  historisch  beglaubigt. 
Wohl  mögen  die  Grundzüge  der  Erzählung  wenn  nicht 
gerade  gleichzeitig,  doch  noch  in  frischer  Erinnerung  an 
die  entsetzliche  Katastrophe  zur  Aufzeichnung  gelangt  sein; 
aber  sicherlich  besitzen  wir  dieselbe  keineswegs  in  der 
Gestalt,  wie  sie  zuerst  niedergeschrieben  worden  ist. 
Die  zweifellos  erdichtete  an  den  gallischen  Besiegern 
der  Römer  von  M.  Furius  Camillus  sofort  genommene 
Revanche  hat  sicher  schon  bei  Fabius  gestanden;  imd 
ebenso  ist  es  wenigstens  möglich,  dass  schon  er  die 
Alliaschlacht  vom  rechten  Tiberufer  auf  das  linke  versetzt 
hat.  Dass  die  Erzählung  von  M.  Manlius  mit  ihrem  für 
die  Urchronik  viel  zu  lebendigen  Detail  allem  Anschein 
nach  aus  der  Familientradition  aufgezeichnet  und  wahr- 
scheinlich aus  dem  alten  Oognoinen  dieses  Geschlechts 
Capitolinus  heraus  entwickelt  ist,  habe  ich  anderweitig 
ausgeführt 8!').  Nichtsdestoweniger  erscheint  die  Erzählung 
hier  bescheiden  in  den  Zahlenansätzen,  ehrlich  in  den 
Angaben  über  die  Misserfolge  der  Römer  und  im  Ganzen 
genommen  durchsichtig  und  verständig.  Für  manches, 
das  in  der  gleichzeitigen  Aufzeichnung  nicht  gestanden 
haben  kann,  lassen  andere  Anknüpfungen  sich  finden,  wie 
zum  Beispiel  das  Eingreifen  der  Veneter  in  die  Katastrophe 
in  den  späteren  staatsrechtlichen  Beziehungen  dieser  Völker- 

spätere  Beobachtung  thatsächlicher  Zustände  und  darauf  ver- 
ständig gebaute  Rückschlüsse  ausgenommen  werden.  Doch  ist  es 
sehr  wohl  möglich,  dass  auch  dies  schon  bei  Fabius  stand. 

»)  Oben  S.  183. 
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schaft  zu  Rom  wohl  eine  Rolle  gespielt  haben  kann. 
Sichere  Mittel  der  Controle  besitzen  wir  nicht  und  wie 
viel  oder  wenig  positiver  Ueberlieferung  in  diesem  ältesten 
Bericht  enthalten  ist,  lässt  sich  nicht  in  dem  Wege  der 
vergleichenden  Quellenkritik  ermitteln;  aber  wenn  auch  den 
einzelnen  Nachrichten  gegenüfter  Vorsicht  geboten  ist, 
dürfen  wir  in  den  wesentlichen  Dingen  diesen  Bericht  als 
historisch  glaubwürdig  betrachten. 

Wenden  wir  uns  von  Fabius  zu  den  jüngeren  Annalisten 
so  liegt  aus  den  übrigen  vorsullanischen  Chroniken  uns 
Uber  die  gallische  Katastrophe  eigentlich  kein  einziges 
Fragment  vor,  welches  die  Frage  entschiede,  ob  sie  mit 
Fabius  oder  mit  den  Späteren  gegangen  sind:  denn  die 
geringen  Rest«,  die  von  Oassius  Hcuiina  (S.  323  A.  58  und 
vielleicht  S.  320),  Lutatius  (S.  310  A.  48)  und  Claudius 
Quadrigarius  (S.  322  A.  57)  hieher  geht) reu,  lassen  sich 
sowohl  in  die  fabische  wie  in  die  jüugere  Version  einreihen. 
Es  bleibt  also  die  Möglichkeit  offen,  dass  die  reinere  Tra- 
dition bis  um  die  Mitte  des  7.  Jahrhunderts  den  Platz 
behauptet  hat  und  die  umfassende  Fälschung,  welche  die 
späteren  Annalen  beherrscht,  erst  der  sullanischen  Epoche 
angehört.  Aber  wahrscheinlich  ist  die  Umsetzung  älteren 
Datums;  wenigstens  kennt  schou  Cicero,  der  von  der  älteren 
Annalistik  abzuhängen  pflegt,  das  nur  mit  der  jüngeren 
Umdichtung  zu  vereinigende  Exil  des  Camillus1’0).  Diese 
Fälschung  dreht  sich  hauptsächlich  um  zwei  Momente. 
Es  sind  dies  einmal  die  Identificiruug  aller  oder  einiger 
der  drei  Söhne  des  M.  Fabius  Ambustus,  Quintus,  Kaeso 


*•)  de  re  p.  1,  3.  6 und  in  einem  Brie  (frag ment  bei  Ammian 
21,  16,  13.  Vgl.  Tnsc.  1,  37,  90- 
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und  Numerins,  welche  in  dem  Jahre  der  alliensischen 
Schlacht  Kriegst ribune  waren,  mit  den  nach  Clusium  im 
Jahr  vorher  gesandten  Boten  und  die  Eludirung  der  Aus- 
lieferung der  letzteren  dadurch,  dass  sie  zu  Magistraten 
^ gemacht  werden;  zweitens  die  Hereinziehung  des  M.  Furius 
Camillus,  der  schon  bei  Fabius  als  Träger  der  Revanche 
auftritt,  in  die  Erzählung  der  Katastrophe  selbst  und  die 
damit  gegebene  Verwandelung  der  Revanche  für  die  voll- 
zogene Capitulation  in  eine  Abwendung  der  im  Vollzug 
begriffenen.  In  diesen  beiden  Grundzügen  stimmen  die 
Späteren,  insonderheit  der  für  di*j  capitolinischen  Fasten 
ausgezogene  Annalist,  Livius,  Dionysios,  Plutareh,  Appiau, 
(Jassius  Dio  sämmtlich  überein. 

Aber  in  dieser  Interpolation  unterscheiden  sich  wieder 
verschiedene  Klassen  und  ältere  und  jüngere  Retnuchen. 
Der  ursprünglichen  Interpolation  am  nächsten  steht  offenbar 
Appian:  er  bat  nicht  nur  mehrere  Momente  mit  dem 
fabischen  Bericht  gemein,  welche  späterhin  fallen  gelassen 
(5)  oder  in  ihr  Gegen theil  verkehrt  werden  (7),  sondern  er 
«allein  erzählt  die  Wahl  der  gewesenen  Gesandten  zu 
Kriegstribunen  in  der  Weise,  dass  die  sonst  überall  ver- 
dunkelte Tendenz  der  Interpolation  klar  hervortritt  (6). 
Bei  der  Erzählung  von  Dorsuo  (16)  haben  wir  dagegen 
der  livianischeu  Darstellung  den  Vorzug  geben  müssen; 
also  liegt  die  interpolirte  Erzählung  auch  bei  Appian  nicht 
rein  vor,  sondern  durchgegangen  durch  einen  sie  weiter 
entstellenden  Mittelsmann.  Liesse  es  sich  erweisen,  dass 
der  Kai'dtoi , den  er  einmal  (16)  anführt,  überhaupt  für 
diesen  Abschnitt  seine  Quelle  und  dass  er  mit  Cassius 
Heraina  identisch  ist,  so  wäre  damit  ein  wichtiger  Schritte 
stein  festgestellt;  aber  beides  ist  nichts  weniger  als  gewiss, 
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und  so  werden  wir  uns  begnügen  müssen  den  Appian 
gegenüber  der  übrigen  Masse  als  den  Repräsentanten  der 
besten  Familie  der  römischen  Geschichtsinterpolatoren  zu 
betrachten;  welche  Stellung  übrigens  überall,  wo  er  für 
die  ältere  Zeit  aus  römischen  Berichten  schöpft,  deutlich 
hervortritt. 

Die  übrigen  Berichterstatter,  insonderheit  Livius  und 
Plutarch,  die  uns  vollständig  vorliegen,  nicht  minder  aber 
Dionysius  und  Dio,  von  denen  wir  hier  nur  Trümmer  be- 
sitzen, stimmen  so  eng  mit  einander  überein,  dass 
sie  allem  Anschein  nach  wenigstens  das  Meiste  aus  einer 
und  derselben  Quelle  geschöpft  haben  müssen  und  im 
Ganzen  behandelt  werden  können  wie  vier  mehr  oder 
minder  entstellte  Abschriften  derselben  Handschrift.  Denn 
einander  gegenüber  sind  sie  vielmehr  selbständig  und  scheint 
keiner  geradezu  aus  einem  der  andern  abgeschrieben  zu 
haben;  vielmehr  hat  bald  da,  bald  dort  der  eine  eine 
anderswo  fehlende  Notiz  der  gemeinschaftlichen  Quelle 
bewahrt  oder  eine  Nachricht  richtiger  als  die  übrigen  ge- 
fasst, während  andrerseits  bei  keinem  Specialfehler  mangeln, 
die  durch  die  eigene  Nachlässigkeit  verschuldet  zu  sein 
scheinen.  Bei  Dionysios  begegnet  sogar  eine  ganz  späte 
noch  in  Livius  und  Plutarchs  Quellen  nicht  eingedrungene 
Interpolation. 

Livius  ist  unter  den  genannten  Schriftstellern  wie  der 
geschmackvollste,  so  auch  der  am  wenigsten  incorrecte. 
Dass  er  zwei  Versionen  einsah,  die  aber  beide  der  inter- 
polirten  Familie  angehörten,  zeigt  die  Variante  in  Betreff 
der  Dictatur  des  Camillus  (S.  324).  Specialfehler  mangeln 
auch  bei  ihm  nicht:  ich  rechne  dahin  die  Verwandlung 
des  zwischen  der  Schlacht  und  der  Einnahme  liegenden 
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Triduum  in  einen  Tag  (12)  und  die  Anknüpfung  des 
Frauenfahrrechts  an  das  apollinische  Weihgeschenk  so  wie 
der  Frauenlaudationen  an  das  Lösegeld  (21),  während  die 
ältere  Erzählung  wahrscheinlich  die  Verknüpfung  um- 
kehrte. 

Dass  I'lularch  den  Bericht  des  Polybios  über  die  gal- 
lische Katastrophe  gekannt  hat,  sagt  er  selbst  (S.  327  A.  68); 
und  da  andererseits  es  feststeht,  dass  er  den  Dionysios 
vielfach  und  wenigstens  mittelbar  auch  den  Livius  benutzt 
hat,  so  kann  dies  auch  für  die  Biographie  des  Camillus 
geschehen  sein.  Tndess  kommt  man  damit  auf  keinen  Fall 
aus.  Er  hat  nicht,  wenige  Angaben,  welche  bei  Livius 
fehlen"1),  schliesst  sich  aber  im  Ganzen  genommen  weit 
enger  an  diesen  an  als  an  Dionysios  M).  Es  ist  daher 
geboten  ihn  als  eine  für  sich  stehende  Quelle  zu  behandeln, 

*')  Da»  Verhältnis»  von  Plutarchs  Camillus  za  Livius  ist  vou 
Peter  (Quellen  Plutarchs  S.  17  fg.)  in  befriedigender  Weise  aus- 
einandergesetzt  worden.  Die  lateinischen  Wendungen,  wie  uta 
prasecuiMe  und  Aiut  Loculitu,  welche  bei  Plutarch  falsch  übersetzt 
sind,  standen  in  jedem  lateinischen  Annalenwerk  und  beweiseu 
nur  was  keines  Beweise»  bedarf,  das»  die.  plutarchische  Erzählung 
unmittelbar  oder  mittelbar  au»  einer  lateinischen  Quelle  geflossen 
ist.  Eben  die  Berufung  Plutarchs  auf  Livius  in  dieser  Biographie, 
c.  6 zeigt  schlagend,  das»  er  selbst  den  Liviu»  hier  nicht  vor  Augen 
gehabt  hat.  Angeführt  wird  Livius  Mittheiluug  über  die  du» 
potlridiani  (oben  S.  316  A.  39)  auch  q.  R.  25. 

w)  Die  Annahme  Peters  a.  a.  O.  S.  226.  das»  Plutarch  hier 
wesentlich  aus  diesem  schöpft,  kann  trotz  des  fragmentarischen 
Zustandes  des  dionysischen  Berichts  dennoch  mit  Sicherheit  zu- 
rückgewiesen werden.  Gerade  in  den  entscheidenden  Besonder- 
heiten der  dionysischen  Darstellung  (S.  324.  329)  geht,  Plutarch 
mit  Livius  gegen  Dionysios,  wfie  denn  auch  zum  Beispiel  die 
Belohnungen  des  Manliu»  (S.  187  A.  68)  bei  beiden  ausführlich 
verzeichnet,  bei  Dionysios  nur  kurz  erwähnt  sind. 
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wenn  auch  in  vielen  einzelnen  Angaben  die  Möglichkeit 
offen  bleibt,  dass  er  aus  einer  uns  erhaltenen  schöpft.  An 
eigenen  Versehen  mangelt  es  natürlich  nicht;  wohin  zum 
Beispiel  die  Tödtung  der  Greise  auf  dem  Markt  (S.  319  A.  49) 
und  die  Jahresdictatur  des  Camillus  (S.  326  A.  66)  ge- 
hören, während  anderes  Anstössige,  wie  zum  Beispiel 
Brennus  Katalog  der  römischen  Kriegsthaten  (c.  17),  mehr 
Stilfehler  ist. 

Sehr  eigenthümlich  verhält  sich  Dionysius.  Es  finden 
sich  bei  ihm  Angaben,  die  er  gegenüber  den  sonstigen 
interpolirten  Annalen  allein  mit  Diodor  gemein  hat, 
insonderheit  die  Zweizahl  der  Gesandten  (4)  und  die  Be- 
handlung der  Sendung  des  Gominius  als  einer  rein  mili- 
tärischen (18).  Damit  kann  man  zusammenstellen  die  in 
einzelnen  Fällen  sehr  auffallende  Aehnlichkeit  der  Fassung 
mit  Appiau93).  Von  den  beiden  Versionen  über  die  Kechts- 
begründung  der  Dictatur  des  Camillus,  die  Livius  kannte, 
hat  Dionysius  der  von  Livius  bei  Seite  geschobenen  den 
Vorzug  gegeben  (18).  Daneben  steht  wenigstens  eine 
Interpolation  jüngster  Fabrication,  bei  welcher  Dionysios 
mit  Varro  stimmt  und  vielleicht  ihm  folgt,  während  Livius 
und  Plutarch  mit  Diodor  gehen:  ich  meine  die  merk- 
würdige an  eine  im  J.  702  in  Rom  in  Umlauf  gesetzte 


’*)  Dies  gilt  ganz  besonders  von  der  Ansprache  des  Caedicius 
an  den  Camillus  Dion.  13,  fi.  App.  G.  5,  während  doch  eben  hier 
der  radicale  Unterschied  besteht,  dass  bei  Dionysios  Caedicius 
bei  Appiau  Senat  und  Volk  den  Camillus  zum  Dictator  machen. 
Man  vergleiche  noch  die  enge  Uebereinstiinmung  zwischen  Dio- 
nysios 14,  8.  !l  und  Appiau  G.  7.  8,  die  übrigens  ausserhalb  unserer 
Betrachtung  liegen.  — Daran,  dass  Appian  den  Dionysios  aus- 
geschrieben hat,  kann  nicht  gedacht  werden. 
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Scandalanekdot«  anknüpfende  Verdoppelung  des  römischen 
Lüsegeldes  (20),  womit  noch  verglichen  werden  kann,  dass 
die  von  Camillus  in  dem  Prozess  des  J.  363  eingetriehcne 
Geldbusse  bei  Livius  c.  32,  9 und  Plutarch  c.  13  auf 
15000,  bei  Dionysios  13,  5 auf  lOOÜOO  Asse  angesetzt 
wird.  Fs  scheint  dies  auf  ein  eklektisches  Verfahren  bei 
Dionysios  hinzuweisen;  er  geht  bald  mit  dieser,  bald  mit 
jener  Kategorie  von  Gewährsmännern  und  mag  auch 
einzelnes,  zum  Beispiel  die  Entstehung  der  camiliischen 
Dictatur,  nach  der  ihm  eigenen  verdrehten  staatsrechtlichen 
Gelehrsamkeit  willkürlich  zurechtgemacht  haben. 

Mit  den  dürftigen  Ueberresten  aus  Dio  ist  in  diesem 
Fall  wenig  anzufangen,  zumal  da  der  entsprechende  Abschnitt 
bei  Zonaras  fast  ganz  aus  Plutarch  entlehnt  ist.  Doch 
verdient  hervorgehoben  zu  werden,  dass  nur  Dio  die  Zahl 
der  gctüdteten  Greise  angiebt  (14).  Dergleichen  für  uns 
vereinzelt  dastehende  Angaben  begegnen  auch  in  den  zer- 
streuten Mittheilungen  zahlreich  und  nicht  bloss  bei 
Schriftstellern  wie  Cicero  und  Servius,  wo  dies  sich  leicht 
begreift,  sondern  auch  wo  man  es  nieht  eben  erwarten 
sollte,  wie  denn  zum  Beispiel  allein  Florus  (1.  7,  13)  die 
Zahl  der  auf  dem  Capitol  eingeschlossenen  Waffenfähigen 
auf  ‘kaum  tausend’  ansetzt.  Indess  solchen  Angaben  nach- 
zugehen würde  bei  dem  Stande  unseres  Materials  kaum 
erspriesslich  sein.  Das  grosse  Schlinggewächs  der  historischen 
Fabulirung,  das  den  bescheidenen  Baum  der  echten  Ueber- 
liefenmg  nach  allen  Seiten  hin  überwuchert  und  verdeckt, 
hat  noch  bis  in  die  späte  Zeit  hinab  andere  und  andere 
Sprossen  getrieben.  Wir  müssen  zufrieden  sein,  wenn  es 
uns  gelingt  die  hauptsächlichsten  Knotenpunkte  der  Lüge 
mit  einiger  Sicherkeit  genetisch  zu  erfassen  und  damit  zu 
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beseitigen.  (Doch  mag  es  nicht  überflüssig  sein  anhangs- 
weise zweier  Umgestaltungen  zu  gedenken,  welcher  die 
Legende  von  der  Einnahme  Roms  durch  die  Gallier  noch 
in  byzantinischer  Zeit  unterlegen  hat.,  wäre  es  auch  nur 
um  zu  zeigen,  dass  bei  dieser  Erzählung  der  Prozess  der 
Märchenwandelung  und  Märchensteigerung  länger  vielleicht 
als  irgendwo  sonst  sich  fortgesetzt  hat. 

Die  eine  derselben  nimmt  die.  ältere  Erzählung  von 
Camillos  Verbannung  und  seiner  Rückkehr  während  der 
gallischen  Heiagerung  wesentlich  auf  und  weicht  nur  darin 
ab,  dass  Camillus  nicht  wegen  des  Schimmeltriumphs  oder 
wegen  unterschlagener  Beute,  sondern  wegen  Strebens  nach 
königlicher  Gewalt  von  einem  Consul  gallischer  Herkunft 
Namens  Februarius  angeklagt  und  durch  falsche  Zeugen- 
aussagen in  die  Verbannung  getrieben  wird.  Als  dann 
Camillus  zurückgekehrt  ist  und  die  Gallier  besiegt  hat,  tritt 
er  als  Ankläger  seines  Anklägers  vor  der  Gemeinde  auf: 
Februarius  wird  überwiesen  theils  der  falschen  Anklage, 
theils  wohl  auch  des  Einverständnisses  mit  seinen  Lands- 
leuten M),  und  von  den  Dienern  der  Volkstribune,  den 
vemaculi  mit  Ruthen  aus  der  Stadt  gepeitscht,  zu  seiner 
ewigen  Schande  aber  der  seinen  Namen  führende  Monat 
kürzer  gemacht  als  die  übrigen  sind.  — Die  Sinnwidrig- 
keit dieser  Erfindungen:  der  aus  Gallien  gebürtige  Con- 
sul mit  dem  Monatsnamen;  die  sonst  unerhörte  Bezeich- 
nung der  Gemeindesclaven  — denn  nur  diese  können 
gemeint  sein  — als  vemaculi ; die  Einführung  des  ver- 

!M)  Davon  stellt  in  <ler  Ueberlieferung  nichts,  aber  es  kauu 
nicht  gefehlt  haben,  da  doch  ein  Motiv  obgewaltet  haben  muss, 
um  den  Februarius  zu  einem  Gallier  zu  machen. 
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kürzten  Februars  nach  der  gallischen  Belagerung,  kenn- 
zeichnet sie  als  nicht  italischen  Ursprungs.  In  der  That 
ist  der  einzige  Gewährsmann  dieser  Legende  für  uns 
Johannes  von  Antiochia38),  der  am  Anfang  des  7.  Jahrh. 
n.  Ohr.  schrieb.  Doch  muss  sie  älter  sein,  nicht  bloss 
weil  er  selbst  solche  Scherze  sich  nicht  gestattet,  sondern 
auch  weil  eine  andere  offenbar  aus  dieser  entwickelte 
Legende  bereits  bei  Malalas  in  der  zweiten  Hälfte  des 
sechsten  Jahrhunderts  sich  findet.  Wann  und  durch  wen 
sie  aufgekommen  ist,  wäre  nicht,  unwichtig  zu  wissen;  bei  dem 
Mangel  indess  jeder  Anknüpfung  in  der  älteren  Litteratur*3) 


,s)  Wir  lesen  sie  vollständig  bei  Suidas  unter  (zum 

Theil  wiederholt  unter  BQrjwor),  allerdings  ohne  Namen  des 
Autors,  aber  ohne  Zweifel  gleich  so  vielen  anderen  analogen 
Exeerpten  aus  Johannes;  im  Auszug  in  den  planudischeu  Ex- 
eerpten, die.  wie  ich  im  Hermes  G,  82  fg.  gezeigt  habe,  nicht  dem 
J)io  gehören  (unter  dessen  Namen  schon  Salmasius  in  den  txerc. 
Hin.  p.  14  dies  Stück  herausgab  und  in  dessen  Werk  dasselbe 
jetzt  bei  Dindorf  als  fr.  27  steht),  sondern  dem  Johannes.  H. 
Haupt,  der  diese  planudiscben  Excerpte  kürzlich  im  Hermes  14,  3G 
fg.  erörtert  hat,  stimmt  meinem  Ergebniss  im  wesentlichen  bei, 
hat  aber  auffallender  Weise  (S.  42)  gerade  für  dieses  Fragment 
die  Ableitung  aus  dem  Johannes  in  Zweifel  gezogen,  obwohl  das 
ohne  Frage  diesem  gehörige  Excerpt  des  Suidas  dieselbe  eben 
hier  ansser  Zweifel  stellt.  Dass  Johannes  hier  den  Malalas  aus- 
geschrieben hat.  wie  Haupt  S.  43  meint,  ist  nicht  möglich. 

*6)  Beacbtenswerth  ist  die  Angabe  bei  Appian  Ital.  8;  uvriy 
iti  KtiptuXoy  iv  tü  ifijuty  «c  iäiuixty  tif  aiuoy  ytyoyotn  rg  nuXtt 
(f  Kauet  iw  r xiti  rigtlnoy  yr.Xiri  ioy,  wo  auch  sonst  in  Betreff  der  Ver- 
bannung des  Camillus  eine  eigenthümliche  nnd  gesteigerte  Ver- 
sion erscheint:  die  ihm  auferlegte  Busse,  nach  dem  älteren  Be- 
richt 150UO,  nach  Dionysios  lOOOOO  (oben  8.  348),  beträgt  hier 
öOOOUO  Sesterze  und  nur  hier  wird  erwähnt,  dass  dem  Camillus 
während  des  Processes  ein  Sohn  starb.  Man  siebt  hier  den  Fort- 
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muss  die  Frage  für  jetzt  wenigstens  ohne  Antwort 
bleiben97). 

Durchgreifender  noch  hat  Johannes  Malalas*8)  die  Ge- 
schichte verbessert,  wie  er  sagt  nach  der  römischen  Chronik 
des  Brunichius,  welche  er  glücklich  genug  war  in  Thessa- 
lonike  aufzufinden  — vor  und  nach  ihm  hat  niemand 
weiter  dieses  Buch  zu  Gesicht  bekommen.  Hier  ist  es 
Manlius  Capitolinns,  der  die  Gallier  überwindet  und  dess- 
wegcn  triumphirt.  Gegen  ihn  tritt  ein  aus  dem  Gallier- 
land gebürtiger  Senator  Februarius  im  Senat  auf,  tadelt 
seine  Hoffart  und  zeiht  ihn  des  Trachtens  nach  der  Königs- 
würde.  Manlius  geht  in  die  Verbannung  auf  seine  Güter 
bei  Apuleia;  sein  Haus  wird  geschleift.  Auf  diese  Kunde 
hin  überzieht  der  König  der  Gallier  Brennus  Rom  mit 
Krieg,  nimmt  die  Stadt  ein  am  15.  Sextilis  und  belagert 
das  Capitol,  bis  Manlius,  vom  Senat  zur  Hülfe  gerufen, 
die  Burg  entsetzt  und  den  König  mit  seinem  ganzen  Heer 
erschlügt.  Nachdem  ihm  zum  Dank  dafür  das  Regiment 


gang  des  Ausmnluugsprocesses  nntl  das  Hervortreten  eines  indi- 
viduellen Ankläger»;  aber  von  da  ist  docb  noch  weit  bi»  zu  der 
tollen  Erzählung  de»  Antiocliener». 

91)  Welche  Quellen  ausser  dem  griechischen  Eutropius  Johanne» 
gebraucht  hat,  ist  eine  immer  noch  offene  Frage.  I)a»»  einzelne 
Stellen  mit  Dio  übereinstimmen,  beweist  noch  keineswegs,  wie 
Haupt  (im  Hermes  14,  44)  meint,  dass  er  diesen  direct  benutzt, 
hat;  »o  wenig  wie  dies  aus  dein  S.  324  A.  63  Bemerkten  in  Be- 
treff' des  Dionysios  folgt.  Dass  ein  Theil  seiner  Angaben  für  Dio 
zu  spät  nnd  zu  schlecht  ist  (Hermes  6,  86),  wird  schwerlich  in 
Abrede  zu  stellen  sein. 

w)  p.  183  fg.  Bonn.  Es  ist  mehr  als  ungenau,  wenn  Haupt 
(Hermes  14,  43)  sagt,  dass  die  von  Suidas  uud  Planndes  aus- 
gezogene Erzählung  ‘fast  wörtlich  sich  bei  Halalas  wiedertindet. 
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übertragen  ist,  lässt  er  den  Februarius  sowohl  wegen 
seines  überhaupt  schlechten  Lebenswandels  wie  insbesondere 
wegen  des  gegen  ihn  verübten  Frevels  lind  wegen  des  Rin- 
verständnisses mit  seinen  Landsleuten  greifen  und  durch  die 
vemactdi  erst  aus  der  Stadt  hinaus  und  dann  als  Opfer  der 
Manengötter  zu  Tode  peitschen  und  vertheilt  seine  Habe 
unter  die  Bürger.  Der  Monat  Sextilis  wird  verstümmelt 
und  fortan  mit  dem  Namen  des  Verbrechers  genannt. 
Jährlich  aber  wird  seitdem  in  allen  Städten  des  römischen 
Reiches  ein  gefesselter  Mann  in  gleicher  Weise  zur  Stadt 
hinaus  geprügelt.  — Diese  erbauliche  Klitterung,  für  welche 
die  Verbannung  des  Camillus  durch  den  Februarius  den 
Grundstock  geliefert  hat  und  in  die  dann  weiter  die  Ver- 
theidigung  des  Capitols  durch  Manlius  Capitolinus,  der  dies 
AUiensis  a.  d.  XV  k.  Hext,  und  die  Umnennung  des  Sex- 
tilis  unter  Augustus  hineingearbeitet  worden  sind,  ist  von 
den  Späteren")  mehrfach  nacherzählt,  aber  wie  scheint, 
nicht  weiter  verbessert  und  nicht  übertroffen  worden.  Dass 
sie  eine  freie  Composition  des  Malalas  ist,  kann  namentlich 
wegen  der  Berufung  auf  die  in  Thessalonike  glücklich  ent- 
deckte Clironik  keinem  Zweifel  unterliegen.  | 


Diese  Untersuchung  über  die  gallische  Katastrophe 
würde  unvollständig  bleiben,  wenn  nicht  auch  ihre  Datinmg 
wenigstens  bis  auf  einen  gewissen  Punkt  zur  Erörterung 


''*)  So  bei  üeorgios  Hamartolos  1.  1 c.  15  (p.  19  Muralt)  uml 
bei  (Jedrennx  1 p.  2U3  (Bonn.).  Eigenthttmiiches  findet  sieb  hier 
nicht  ; es  ist  wohl  nur  Versehen,  dass  der  erstere  für  den  15.  Sextil 

augiebt  t y tiXfcdt  jov  kyyoutyuv  htnuw. 
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käme.  Die  Feststellung  ihres  Datums  an  sich  freilich  ist 
mit  den  Fundamerttalfragen  der  römischen  Chronologie  so 
verwachsen  und  steht  der  uns  hier  zunächst  beschäftigen- 
den Frage  nach  dem  Verhältnis  unserer  annalistischen 
Quellen  so  fern,  dass  ich  darauf  nicht  eiugehe100).  Wohl 
aber  können  wir  der  Frage  nicht  aus  dem  Wege  gehen, 
wie  Polybios  die  Alliaschlacht  datirt  hat  oder  vielmelu- 
- denn  dies  ist  insofern  keine  Frage,  als  er  uns  (1,  6) 
geradezu  das  Olympiadenjahr  dafür  augiebt  — wie  seine 
Datirung  sich  zu  der  für  Fabius  zu  erschliessenden  ver- 
hielt. Es  führt  dies  zu  einer  nochmaligen  Erörterung  der 
kürzlich  von  Niese101)  behandelten  ‘Chronologie  der  gal- 
lischen Kriege  bei  Polybios’,  deren  Ergebnissen  bei  aller 
Anerkennung  der  scharfsinnigen  und  methodischen  Unter- 
suchung ich  mich  nicht  auschlicsseu  kann. 

Die  Grundlage  der  polybischen  Chronologie  darf  als 
festgestellt  betrachtet  werden ,0*).  Polybios  rechnet  zunächst 
nach  dem  achäischen  von  der  Herbstnachtgleiche  be- 
ginnenden Jahr,  so  dass  er  dies  dem  Olympiadenjahr 
gleichsetzt,  das  im  Laufe  desselben  abläuft,  und  den 
Consulu,  welche  im  Laufe  desselben  antreten.  Dieser  Antritt 
fand  vom  J.  532  bis  zum  J.  G00  d.  St.,  also  fast  in  der  ganzen 
Epoche,  deren  Geschichte  Polybios  erzählt  hat,  am  15.  März 
des  officiellen  Kalenders  statt.  Bei  der  damals  in  Born 
herrschenden  Kaleuderverwirrung  entsprach  dies  Datum 
keinem  astronomisch  festen  Tag;  doch  scheint  der  Amt- 

,0°)  Die  neueste  Ungersche  Hypothese  hat  Niese  im  Hermes  13 
S.  400  fg.  nach  meiner  Meinung  so  kurz  wie  richtig  zurück- 
gewiesen. 

,01)  Im  Hermes  13,  407  fg.  Vgl.  oben  S.  287  A.  1. 

IM)  Nissen  Rhein.  Mus.  26,  245  f. 

M om  rasen,  rüm.  Forschungen  II.  23 
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Wechsel  durchaus  in  die  Winterzeit  gefallen  zu  sein,  so 
dass  jedem  Consul  einige  Monate  ftlr  die  städtischen 
Geschäfte  und  die  Vorbereitung  zur  Kriegführung  und  deR» 
ganze  Sommer  für  «las  Commando  iui  Felde  blieb.  Man 
scheint  demnach  damals  die  Schaltung  in  der  Weise  ge- 
handhabt  zu  haben,  dass  die  Consuln  mindestens  zwei  Monate 
vor  der  Frühlingsnachtgleiclie  ihr  Amt  antraten,  also  der 
15.  März  des  unberichtigten  Kalenders  spätestens  in  den 
Januar  des  berichtigten  fiel ,os).  Die  drei  magistratischen 
Jahre,  nach  denen  Polybios  seine  Geschichte  wesentlich 

,0J)  Ohne  Zweifel  ist  dies  dem  praktischen  Bedürfnis  ent- 
sprechende Resultat  nicht  durch  die  Gefälligkeit  der  zufälligen 
Kalenderverwirruug  entstanden,  sondern  durch  Unterlassung  der 
gesetzlich  gebotenen  Schaltung  herbeigefiihrt  worden;  wenn  das 
Intercalationsgcsetz,  wonach  die  varronisch  geraden  Jahre  377  oder 
378,  die  varronisch  ungeraden  356  Tage  zählen  sollten,  im  J.  563 
durch  Volksschluss  abgeschatft  ward  (Chronologie2  S,4tifg.),  so  heisst 
das  nicht,  dass  dasselbe  bis  dabin  unverbrüchlich  befolgt  worden  ist, 
sondern  nur,  dass  bis  dahin  das  Pontificaleolleginm  nicht  anders 
als  nach  besonderer  Gestattung  — von  Rechts  wegen  wohl  der  Bür- 
gerschaft, that sächlich  vielleicht  häutig  nur  des  Senats  — davon 
abgehen  durfte,  seitdem  aber  über  die  lntercalation  das  Collegium 
oder  auch  der  Senat  von  Rechtswegen  frei  verfügt.  — Beispiels- 
weise mag  erwähnt  werden,  dass  die  Schlacht  an  der  Trebia  ge- 
schlagen ward  um  den  25.  Der.  536  des  richt  igen  (Polyb.  3.  72, 3),  um 
den  oder  wohl  eher  bald  nach  dein  15.  März  537  des  ofticiellen  Kalen- 
ders (Polyb.  3. 70, 7;  Seeck  im  Hermes  8, 153);  die  Schlacht  am  tra- 
simenischen  See  537  etwa  im  April  des  richtigen  (meine  R.  G.  1“ 
S.  594;  Seeck  a.  a.  0.  S.  152),  am  23.  Juni  des  ofticiellen  Kalenders 
(Ovid  fast.  6,  765);  die  Schlacht  bei  Cannae  538  etwa  im  Juni  des 
richtigen  (Polyb.  3.  Iu7.  1),  am  2.  Aug.  des  ofticiellen  Kalenders 
(Claudius  bei  Macrobius  sat.  1,  16,  26).  Auch  nach  Erlass  des 
acilischen  Gesetzes  wurde  es  nicht  merklich  besser;  die  Sonnen- 
finsterniss  des  14.  März  564  fiel  den  Römern  auf  den  11.  Juli,  die 
Mondfinsternis  des  21/2  Juni  586  aut  den  3/4  Sept.  (Cbronol.2  S.  46). 
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gegliedert  hat,  gehen  also  zwar  in  ihrem  Anfangspunkt 
auseinander,  stimmen  aber  doch  insofern  überein,  dass  die 
dem  Historiker  wichtigste  Zeit  der  Kriegsvorbereitung  und 
der  Kriegführung  in  allen  dreien  zusammenfällt.  Zum 
Beispiel  das  Jahr  nach  der  Schlacht  bei  Cannae,  mit  welchem 
Polybios  aimalistische  Erzählung  anhebt,  läuft  ihm  von 
Herbst  zu  Herbst  und  umfasst  die  neun  letzten  Monate 
von  Ol.  141,  1 und  die  drei  ersten  von  Ol.  141,  2,  dess- 
gleichen,  da  die  Pasees  etwa  im  Januar  wechseln,  die  vier 
letzten  Monate  (Dec.  - März,  nach  dem  unberichtigten, 
etwa  Oct.  — Jan.  nach  dem  berichtigten  Kalender)  der 
Consuln  Paulus  und  Varro  und  die  acht  ersten  ihrer  Nach- 
folger (März  — Juli  nach  dem  unberichtigten,  etwa  Jan.  — 
Sept.  nach  dem  berichtigten  Kalender).  Geglichen  aber  wird 
es  nach  polybischepi  Ausdrucke  mit  dem  in  ihm  endenden 
Olympiadenjahr,  also  mit  141,  1 und  den  in  ihm  antre- 
tenden Consuln,  also,  nach  varronischer  Bezifferung  aus- 
gedrückt, mit  dem  J.  539.  Da  wir  gewohnt  sind  das 
Consuljahr  mit  dem  im  Lauf  des  Consulats  beginnenden 
Olympiadenjahr  zu  gleichen,  also  die  Consuln  des  varro- 
nischen  Jahres  539,  das  in  der  That  (julianisch  gerechnet) 
der  zweiten  Hälfte  von  Ol.  141 , 1 und  der  ersten  von 
Ol.  141,  2 entspricht,  auf  das  Olympiadenjahr  141,  2 zu 
bringen,  so  entfernt  sich  die  bei  uns  gangbare  Gleichung 
von  der  polybischen  um  eine  Stelle;  das  Jahr  der  trasi- 
menischen  Schlacht  (217  v.  Chr.)  zum  Beispiel,  das  Ol. 
140,  3/4  ist  und  in  unsern  Handbüchern  140,  4 heisst, 
bezeichnet  Polybios  (5,  105)  als  01.  140,  3.  Es  wird  an- 
gemessen sein  diese  Gleichungen  sich  gegenwärtig  zu  halten 
obwohl  die  vorliegende  Untersuchung  nur  beiläufig  darauf 
zu  recurrireu  hat. 

23* 
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Was  von  Polybios  römischer  Chronologie  auf  uns  ge- 
kommen ist,  ist  zwiefacher  Art.  Einmal  besitzen  wir  in 
dein  merkwürdigen  Bericht  über  die  älteren  Beziehungen 
zwischen  den  Römern  und  den  cisalpinischen  Galliern  2, 
17-  23,  eine  zusammenhängende  und  chronologisch  ge- 
gliederte Uebersicht  derselben  von  der  Einnahme  Roms 
bis  auf  den  cisalpinischen  Krieg;  dieser  ist  augenscheinlich 
den  römischen  Annalen  entlehnt104)  und  er  ist  es  vorzugs- 
weise, mit  dem  wir  uns  hier  zu  beschäftigen  haben.  Da- 
neben stehen  verschiedene  Gleichungen  einzelner  Thatsachen 
der  älteren  römischen  und  der  griechischen  Geschichte 
oder  auch  directe  Angaben  der  Olympiadenjahre  für  solche 
Thatsachen ; von  diesen  soll,  so  weit  sie  überhaupt  hier  in 
Betracht  kommen,  später  die  Rede  sein. 

Zum  richtigen  Verständniss  der  polybischen  Darstellung 
ist  es  vor  allem  erforderlich  seine  Zählweise  festzustellen. 
Diese  ist  eine  doppelte:  entweder  er  giebt  einen  dauernden 
Zustand  nach  Jahren  an  oder  er  bestimmt  ein  Ereignis« 
der  Zeit  nach  mit  Rücksicht  auf  ein  anderes  als  vorge- 
falleu  im  so  und  so  vielten  Jahr  vor-  oder  nachher.  Dass 
im  ersteren  Falle  ausschliesslich  gerechnet  ist,  kann  keinem 
Zweifel  unterliegen:  eine  Waffenruhe  von  zehn  Jahren  be- 
zeichnet, dass  der  vorhergehende  Krieg  im  Jahre  vorher  anf- 
gehört,  der  nachfolgende  im  Jahre  nachher  begonnen  hat, 
und  zwischen  beiden  zehn  Jahre  des  Friedens  liegen. 
Nicht  so  selbstverständlich  ist  es,  was  man  zu  verstehen 
hat,  wenn  Polybios  zum  Beispiel  den  Wiederbeginn  der 


104)  Die  Versuche  diesen  Bericht  ans  griechischen  Quellen  ab- 
zuleiten hätten  billiger  Weise  nie  gemacht  werden  sollen.  Niese 
a.  a.  O.  S.  402  bat  darüber  richtig  geurtheilt. 
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gallischen  Einfälle  auf  das  dreissigste  Jahr  nach  der  Ein- 
nahme Roms  setzt.  Dass  bei  dieser  Ausdrucksweise  das 
Jahr  mitgezählt  ist,  in  welches  das  zu  bestimmende  Er- 
eigniss fällt,  versteht  sich  von  selbst;  aber  ist  dasjenige, 
in  welchem  das  Ereigniss  stattgefunden  hat,  nach  welchem 
bestimmt  wird,  ebenfalls  mitgerechnet  oder  ist  es  ausge- 
schlossen? oder,  wie  man  dies  auch  ausdrttcken  kann,  ist 
der  Endtermin  nach  beiden  Seiten  oder  nur  nach  unten 
hin  eingerechnet?  Beispielsweise,  wenn  die  Einnahme 
Roms  im  J.  364  stattfand  und  der  Wiederbeginn  des 
Kampfes  im  dreissigsten  Jahre  darauf,  ist  damit  das 
J.  393  oder  das  J.  394  gemeint?  Niese  entscheidet  sich 
für  die  letztere  Rechnung;  nach  meiner  Meinung  mit 
Unrecht.  Ich  will  nicht  bei  allgemeinen  Erörterungen 
verweilen;  es  mag  zugestanden  werden,  dass  die  Frage  an 
sich  eine  offene  ist  und  nur  durch  den  Sprachgebrauch 
entschieden  werden  kann.  Aber  eben  dieser  liefert  bei 
Polybios  für  die  erstere  Rechnung  die  unzweideutigsten 
Beweise. 

Am  deutlichsten  erhellt  die  polybische  Rechnungsweise 
aus  der  Angabe  2,  23,  wonach  der  Einfall  der  Insubrer 
und  der  Boier,  den  die  Consuln  Papus  und  Regulus  zu- 
rückwarfen, im  achten  Jahre  nach  der  Vertheilung  des 
picenischen  Ackers  stattgefunden  hat;  denn  jene  Consuln 
sind  die  des  J.  529  und  das  flaminische  Ackergesetz^setzt 
Polybios  2,  21  ausdrücklich  unter  das  Consulat  des  M. 
Lepidus  (A/apxo v Asniiov  (fTQtttfjyovyrog) , also  in  das 
Jahr  522.  Freilich  will  Niese  S.  406  diese  Worte  dahin 
verstanden  wissen,  ‘dass  Lepidus  die  vom  Volk  beschlossene 
‘Assignation  ausgeführt  habe,  sei  cs,  dass  er  damals  Prä- 
‘tor  war,  sei  es  in  ausserordentlichem  Auftrag  etwa  als 
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‘Obmann  der  Triumvirn  für  die  Assignation’.  Aber  die  dafür 
geltend  gemachte  Behauptung,  dass  ein  Consul  zur  Datirung 
nicht  ausreicht,  ist  an  sich  von  geringem  Gewicht,  da  bei 
der  Eponymie  dergleichen  Verkürzungen  zu  allen  Zeiten 
zulässig  und  gewöhnlich  gewesen  sind,  und  widerspricht  in 
diesem  Fall  sogar  dem  nachweislichen  Sprachgebrauch  des 
Polybios105).  Andrerseits  verstossen  diese  Hypothesen  in 
aller  Weise  gegen  den  uns  genau  bekannten  Hergang  des 
Assignationsacts.  Einen  ‘Obmann  der  Triumvirn’  — welche 
Stellung  übrigens  durch  atgattiyelv  nimmermehr  be- 
zeichnet werden  konnte  — gab  es  nicht  und  hat  es  nicht 
geben  können,  und  wenn  es  auch  einmal  vorkommt,  dass 
ein  gewesener  Prätor  angewiesen  wird  die  Triumvirn  bei 
der  Assignation,  es  scheint  durch  militärischen  Beistand, 
zuuinterstfltzen106),  so  ist  es  doch  ganz  unglaublich,  dass 
ein  derartiger  ausserordentlicher  Vorgang  durch  jene  ein- 
fachen Worte  hat  angezeigt  werden  sollen.  Endlich 
widerspricht  es  dem  Wesen  der  polybianischen  Dar- 
stellung, die  mit  bewusster  Beschränkung  hier  nur  die 
Umrisse  giebt,  dass  ein  solches  für  den  Vorgang  gleich- 
gültiges Detail  hier  eingeflochten  sein  sollte101).  Viel- 


*•*)  Dies  hat  Unger  im  Hermes  14  S.  84  mit  Recht  geltend 
gemacht,  unter  Berufung  auf  IG,  24,  1:  toi  gu/tavos  >j<fq  xnrngyo- 
fuvov,  xa&'  oy  liinktoi  XoXnix »of  vnatof  xanorrithi  iv  Paifiti  und 
18,  42,  1 : tni  Mngxiklov  KXnvdiov  nngnXfi<f<>Tos  ryy  vnaroy  ngy^y 
r/xoy  tl(  njy  'Pvifiqy  oi  . . . ngiaßlK. 

IM)  Liv.  32, 1.  St.  R.  2’,  609.  Dass  dieser  denkbaren  Beziehungen 
wegen  eine  Assignation  nicht  kurzweg  bezeichnet  werden  darf 
als  erfolgt  'unter  der  Prätur  des  Lepidus',  wird  man  einrfiumen. 

,0T)  Die  gleich  folgenden  Worte  raiov  •t’lafuyiov  merije  nj v 
(flftttyaiyiny  timjyrjau/uh'ov  und  die  daran  sich  knüpfenden  Betrach- 
tungen über  diesen  Vorläufer  der  Gracchen  sind  ganz  anderer 
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mehr  wird  man  durchaus  bei  der  hergebrachten  Inter- 
pretation stehen  bleiben  und  jene  Worte  übersetzen 
müssen  ‘unter  dem  Consulat  des  M.  Lepidus’.  Die  chro- 
nologischen Daten  giebt  Polybios  in  dieser  Uebersicht 
überall  sorgfältig  an,  ja  es  sind  dieselben  ein  wesent- 
liches Stück  seiner  Auseinandersetzung;  sprachlich  aber 
wechselt  er  bekanntlich  noch  mit  tfrgem^ds  und  tmarof 
ab  und  braucht  (fTQaTtjysTv  auch  anderswo  in  gleichem 
Sinn108).  Wenn  also  Polybios  im  achten  Jahr  nach  dem 
flaminischen  Gesetz  die  Boier  in  Italien  einfallen  lässt,  so 
rechnete  er  hier  die  beiden  Endjahre  mit. 

Aber  diese  Angabe  steht  nicht  allein.  Wenn  Poly- 
bios anderswo  (1,  6)  das  Jahr  des  antalkidischen  Friedens 
Ol.  98,  2 bezeichnet  als  das  19.  nach  der  Schlacht  von 
Aegospotamoi  Ol.  93,  4100)  und  das  sechzehnte  vor  der- 
jenigen von  Leuktra  Ol.  102,  2,  so  sind  bei  der  erstcren 
Rechnung  offenbar  die  Endjahre  eingeschlossen.  Bei  der 
zweiten  kommen  wir  allerdings  für  die  Schlacht  von  Leuk- 
tra damit  auf  01.  102,  1;  aber  da  das  Olympiadenjahr 
nach  polybischer  Rechnung  erst  mit  der  Herbstnachtgleiche 
endigt  und  die  Schlacht  bei  Leuktra  im  Monat  Hekatom- 


Art;  hier  tritt  die  politische  Tendenz  des  Schriftstellers  klar  ge- 
nug hervor,  während  die  Bemerkung  über  den  Lepidus  dafür  gar 
nichts  austrägt. 

10*)  3,  114,  6 Mriqxoi  xni  rVoioc  oi  tip  nqoriQM  int  tTTQnTr/yovxtK, 
wechselnd  mit  oi  npovrtnQynyrK  vntnot  c.  106,  2.  Staatsrecht  1-, 
73  A.  1. 

"»)  Und  zwar  kann,  da  01.  93,  4 nach  polybischer  Ansetzung 
mit,  dem  Herbst  beginnt,  die  Schlacht  nicht  vor  October  des  Jahres 
stattgefunden  haben,  was  aber  auch  zwischen  ihr  und  der  Capitu- 
lation  von  Athen  im  Jlunychion  (April)  noch  hinreichend  Raum 
lässt.  Vgl.  die  Erörterung  von  Clinton  fatU  Hell.  23  p.  327  fg. 
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hilon  unmittelbar  nach  dem  Beginn  des  gewöhnlichen 
Olympiadenjahrs  geliefert  worden  ist,  so  fällt  nach  poly- 
hi.scher  Rechnung  die  Schlacht  noch  in  das  Vorjahr,  und 
es  ist  diese  scheinbare  Abweichung  die  beste  Bestätigung 
der  Regel110). 

Nachdem  also  die  Elemente  der  Rechnung  festgestellt 
sind,  erscheint  es  mir  das  einfachste  Verfahren  das  Er- 
gebniss,  zu  dem  ich  gelangt  bin,  in  der  Form  einer  Tabelle 
hinzustellen,  uud  zwar  in  der  Weise,  dass  in  der  zweiten 
Columne  die  Jahre  der  Stadt  verzeichnet  sind,  wie  die 
von  Polybios  ausgezogenen  Annalen  sie  entweder  zählten 
oder  doch  ergaben,  unter  Ansetzung  der  Anarchie  nicht 
als  fünfjährig  (379 — 3S3  d.  St.),  sondern  als  einjährig 


no)  Da  Niese  späterhin  durch  die  Angaben  des  Polybios  2,  II 
bis  43  Uber  die  Stiftung  des  achäischen  Bundes  die  von  ihm  ver- 
theidigte  Zählweise  zu  stützen  versucht  hat,  so  soll  hier  kurz 
die  Rechnung  ausgeführt  werden: 

01.  124,  4 Dyme  Patrae  Tritaea  und  Phnrae  treten  zusammen. 

Pol.  c.  41,  1.  11. 

!m  5.  Jfthro  darauf 

Ol.  125,  4 Zutritt  von  Aegion,  Bura,  Koryueia  c.  41,  13. 

nach  25jährigem  Bündniss  dor  obengenannten  (sieben) 
Städte 

01.  131,  4 Wahl  des  ersten  Bundesfeldherrn  c.  43,  1. 


Im  i.  Jahre  darauf 

01.  132,  3 Sikyon  tritt  dem  Bunde  bei  c.  43,  3. 

Im  8.  Jahre  darauf 

Ol.  134,  2 Korinth  mit  dem  Bunde  vereinigt  c.  43,  4. 

01.  134,  3 Sieg  des  Cat.ulus  (nach  der  bei  uns  gangbaren 
Gleichung  01.  134.  4,  vgl.  S.  S55)  c.  43.  6. 

Es  ist  also  alles  in  vollkommenster  Ordnung;  nur  muss  man  nicht, 
wie  dies  allerdings  häufig  geschieht,  den  zweiten  Posten  zwischen 
dem  Vier-  und  dem  Siebenstädtebund  beseitigen,  wo  dann  frei- 
lich die  Rechnung  zu  kurz  kommt. 
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(379  d.  St.),  und  unter  Weglassung  der  vier  Dictatoren- 
jahre  (421.  430.  445.  453  d.  St.),  während  die  erste  Colunme 
diejenigen  Jahreszahlen  nennt,  welchen  die  angegebenen 
Jahre  in  unserer  Tafel  nach  Einschaltung  jener  acht  Füll- 
jahre entsprechen.  Dass  die  in  allen  Annalen  fehlenden 
vier  Dictatorenjahre  hier  ausser  Ausatz  bleiben  müssen, 
hat  Niese  mit  richtigem  Blick  erkannt.  Aber  auch  die 
Einjährigkeit  der  Anarchie  in  jenen  Annalen  vorauszu- 
setzen sind  wir  insofern  berechtigt,  als  sie  in  dieser  Ge- 
stalt in  den  diodorischen  Annalen  auftritt  und  wie  diese 
von  allen  uns  bekannten  die  reinsten  sind,  so  auch  die 
gleiche  Reinheit  der  Quelle  bei  Polybios  von  vornherein 
vorausgesetzt  werden  muss. 


364 

364 

Einnahme  Roms  durch  die  Gallier, 
im  30.  Jahre  darauf 

397 

393 

Wiederbeginn  der  gallischen  Einfälle.  — 
Unten  I. 

im  12.  Jahre  nachher 

408 

404 

Gallischer  Einfall.  — Unten  11. 

409 

i 

405) 

dreizehnjährige  Waffenruhe;  Friede. 

422 

417) 

Unten  III. 

423 

4181 

1 

! 

dreissigjähriger  Friede. 

455 

447) 

456 

448 

Einfall  der  Gallier  in  das  römische  Gebiet.  — 
Unten  IV. 
im  4.  Jahre  darauf 

459 

451 

Schlacht  bei  Scntinum. 

460 

4521 

1 

1 

zehn  Friedensjahre.  — Unten  V. 

469 

46  ij 
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470  462  Kämpfe  bei  Arretium;  L.  Caeci- 

lius  fällt;  Katastrophe  der 
Senonen. 

471  463  Niederlage  der  Boier  am  vadimo-  Unten  VL 

nischen  See  durch  den  Oon- 
sul  Dolabella. 

472  464  Abermalige  Niederlage  der  Boier. 

473  465 

| fünfundvierzigjährige  Waffenruhe. 

517  509 

518  510  Boier  vor  Ariininum.  — Unten  VII. 

im  5.  Jahre  darauf 

522  514  flauiinisches  Ackergesetz;  M.  Lepidus  Con- 
sul.  — Unten  VIII. 
im  8.  Jahre  darauf 

529  521  Einfall  der  Boier  und  Insubrer  zurückge- 
schlagen durch  Papus  und  Regulus. 

I.  Die  jüngeren  Annalen  melden  bei  dem  J.  397  von 
einem  Keltenkriege  nichts,  dagegen  verzeichnen  sie  solche 
unter  387 m).  393.  394.  396  und  es  tritt  unter  diesen 
derjenige  der  J.  393.  394  ain  meisten  hervor.  Ist  die 
gallische  Invasion,  von  der  Polybios  spricht,  in  der  That 
eben  dieser  Keltenkrieg,  so  wird  allerdings  eingeräumt 
werden  müssen,  dass  die  von  Polybios  benutzten  An- 
nalen die  Anarchie  fünfjährig  angesetzt  haben.  Allein 
in  diesem  Abschnitt  ist  so  viel  verschoben  und  so  viel 
geradezu  erfunden  und  sind  die  Erzählungen  so  blass 
und  allgemein  gehalten11*),  dass  auf  die  Identification 

,u)  Es  ist  wohl  nichts  als  ein  Versehen  Plutarchs  (('am.  41), 
dass  er  die  Besiegung  der  Gallier  in  der  fünften  Dictatur  des 
Camillus  (387)  dreizehn  Jahre  nach  der  gallischen  Eroberung  setzt. 

"’)  Dass  die  Gallier  bis  nach  Alba  gelangen,  erwähnt  Polybios 
c.  18,  6 in  Beziehung  auf  diesen  Krieg;  in  den  späteren  Annalen 
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eines  einzelnen  jener  Keltenkriege  der  jüngeren  Annalen 
mit  dem  polybischen  nur  geringes  Gewicht  gelegt  werden 
darf.  Ist  sie  aber  richtig,  so  lässt  sich  vielleicht 
zeigen,  auf  welchem  Wege  die  Erzählung  in  den  jün- 
geren Annalen  an  ihre  jetzige  Stelle  gekommen  ist.  Es 
kann  in  den  ältesten  dieser  Keltenzug,  eben  wie  bei  Poly- 
bios, in  einer  zusammenfassenden  Darstellung  gestanden 
haben  ua)  als  geschehen  im  30.  Jahre  nach  der  Einnahme 
Roms.  Als  ihm  dann  auf  Grund  dieser  Zählung  später 
sein  annalistischer  Platz  angewiesen  ward,  war  inzwischen 
die  Anarchie  aus  einer  ein-  zu  einer  fünfjährigen  geworden 
und  so  kam  der  Bericht  auf  das  Jahr  393.  Wenn  also 
derselbe  geschichtlich  ist,  und  wenn  namentlich  es  mit  der 
dreissigjährigcn  Zwischenzeit  seine  Richtigkeit  hat,  wird 
man  die  Erneuerung  des  Krieges  zwischen  den  Italikern 
und  den  Kelten  auf  das  Consulat  des  L.  Marcius 
und  Cn.  Manlius  (jetzt  397)  zu  setzen  haben,  da 
einem  Annalisten,  der  die  Anarchie  noch  als  ein- 
jährig kannte,  jene  dreissigjährige  Zwischenzeit  unter 


erscheint  die  Besetzung  des  Albanerbergs  durch  die  Gallier  unter 
387  (Liv.  6,  42.  6)  uud  404.  406  (Liv.  7.  24,  8.  c.  25,  3),  ihr  Ein- 
fällen in  das  albanische  Gebiet,  unter  dem  J.  394  (Liv.  7,  11,  3). 
Man  sieht,  was  hier  auf  das  Detail  zu  geben  ist;  Alba  gehörte 
einmal  mit  zur  Schablone. 

"’)  Dass  die  ältesten  Annalen  die  annnlistische  Ordnung  für 
die  frühere  Epoche  nicht  so  streng  durchführten  wie  dies  später 
geschieht,  ist  ihrer  Entstehung  nach  sehr  wahrscheinlich;  denn  sie 
sind  doch  in  ihrem  älteren  Theil  zusammeugestellt  theils  aus  den 
Magistratslisten,  theils  aus  daneben  stehenden  anfänglich  nicht  nach 
dem  Jahresschema  zurecht  geschnittenen  Erzähluugeu.  Die  Be- 
handlung der  gallischen  Katastrophe  bei  Diodor  uud  vielleicht 
schon  bei  Fabius  selbst  (S.  299)  giebt  dafür  eine  Analogie. 
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Beseitigung  der  fictiven  Jahre  380  —383  die  Jabrstellen 
364—379.  384—397  umfasst  haben  muss. 

II.  Von  dem  nächstfolgenden  gallischen  Einfall  gilt 
genau  dasselbe.  Wenn  die  ältesten  Annalen  gleichfalls 
in  eiuer  zusammenfassenden  Darstellung  von  einem  im 
zwölften  Jahr  nach  dem  vorigen  geführten  Keltenkrieg 
berichteten,  so  meinten  sie  damit  das  der  jetzt  unter  408 
stehenden  Consulu.  Da  aber  die  annalistische  Einreihung 
erst  stattgefunden  zu  haben  scheint,  nachdem  der  Anarchie 
vier  Jahre,  zugeschlagen  waren,  kam  man  vielmehr  auf 
das  J.  404,  unter  welchem  und  dem  Folgejahr  in  der  That 
Livius  diesen  Krieg  erzählt114). 

III.  Offenbar  unrichtig  setzt  Niese  ein  besonderes  Jahr 
für  den  Frieden  an  und  rechnet  also  13  + 1 -4-  50.  Wenn 
Polybios  sagt:  and  di  toviov  iov  (foßov  tQiaxaidexa  fiiv  itij 
irjv  qövxktv  zc^ov,  fifta  di  xavxa  rtvfOQtävtfc  (tv^avojiivfjv 
tijii' Püj/j.cäo)v  ävvafuv  tlQqvtjV  inonjauvro  xai  (Svvd-rjxas,  iv 
alg  in]  TQKxxovzci  utivavitq  u.  s.  w.,  so  ist  der  Vertrag 
gefasst  als  Uebergangsmoment  von  der  Waffenruhe  zum 
Frieden  und  muss  für  den  Chronologen  verschwiuden:  wir 
haben  kein  Recht  einem  verständigen  Manne,  der  kriegerische 
und  friedliche  Zeiten  in  ihrer  Folge  aufzählt,  den  logischen 
Schnitzer  beizumesseu,  dass  er  zwischen  Krieg  und  Frieden 
ein  Friedensschlussjahr  eingeschaltet  hat.  Uebrigens  ist 
dieser  wichtige  Friedensvertrag  aus  den  jüngeren  Annalen 

,M)  Was  Niese  S.  409  bemerkt  über  die  angebliche  Differenz 
zwischen  Polybio»,  der  diesen  Krieg  zwölf,  und  Livius,  der  den- 
selben elf  Jahre  nach  dein  vorigen  setzt,  ist  schon  darum  hin- 
fällig, weil  bei  Livius  jeder  dieser  Kriege  sich  durch  zwei  Jahre 
fortspinnt.  Wahrscheinlich  ist  in  beiden  Fällen  das  zweite  Kriegs- 
jahr spätere  Zuthat. 
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verschwunden;  nur  Appian115)  hebt  bei  dein  Ausbruch  des 
Krieges  im  J.  471  das  Svrtc  tvanovdot  in  Bezug  auf  die 
Senonen  hervor. 

IV.  Von  diesem  Einfall  wird  in  unseren  sonstigen 
Quellen  nichts  gemeldet,  ausser  dass  bei  Liviusm)  unter 
dem  Vorjahr  von  einer  Bedrohung  der  Römer  durch  einen 
Gallien s tninultus  erzählt  wird. 

V.  dtccyrvofuvwv  di  nt.ij.ti>  träte  dixet.  Mir  scheinen 
diese  Worte  am  natürlichsten  von  zehn  vollen,  zwischen 
den  beiden  durch  kriegerische  Ereignisse  bezeichneten 
liegenden  Friedensjahren  verstanden  zu  werden,  mindestens 
also  verstanden  werden  zu  können.  Es  mag  eingeräumt 
werden,  dass  ötayiyvfa&at  die  ausschliessliche  Rechnung 
nicht  nothwendig  fordert  und  dass  andere  Schriftsteller 
bei  ähnlichen  Wendungen  einschliesslich  gerechnet  haben 
mögen.  Der  Gebrauch  der  Zahlwörter  unterliegt,  nament- 
lich wo  es  sich  um  das  Einziehen  oder  Ausschlüssen  der 
Endjahre  handelt,  in  den  alten  wie  in  den  neueren  Sprachen 
vielfältig  Zweideutigkeiten  und  sehr  häulig  kann  aus  der 
Fassung  au  sich  nicht  erkannt  werden,  ob  in  der  einen 
oder  in  der  anderen  Weise  gerechnet  worden  ist.  Analogien 
also  sind  wohl  für  den  einzelnen  Schriftsteller  beweisend, 
insofern  ihm,  wie  das  von  Polybios  gilt,  ein  folgerechtes 
Verfahren  in  diesen  Dingen  zugetraut  werden  kann;  aber 
keineswegs  darf  auf  Grand  einer  einzelnen  Stelle  die  dort 
beliebte  Verwendung  als  die  sprachlich  allein  zulässige  in 
Anspruch  genommen  werden. 

VI.  Die  schwierige  Frage,  wie  die  Berichte  über  den 
senonisch-boisehen  Krieg  sich  zu  einander  verhalten,  ver- 

,IJ)  Srtum.  t».  Gail.  11. 

"‘)  10,  10. 
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dient  auch  insofern  eine  eingehende  Erörterung,  als  wir 
hier  in  der  Lage  sind  die  Darstellung  des  Pabius  (denn 
nur  aus  ihm  kann  Polybios  seine  Nachrichten  geschöpft 
haben)  mit  derjenigen  der  jüngeren  Annalen  zu  vergleichen 
und  in  die  unerhörte  Willkür,  mit  welcher  diese  die  über- 
lieferte Erzählung  nicht  bloss  in  der  Fabelzeit,  sondern 
selbst  im  historischen  Bereiche  umgestaltet  und  ver- 
unstaltet haben,  einen  Blick  zu  tkun,  der  in  der  That  einen 
Abgrund  zeigt.  Ich  gebe  zunächst  eine  Uebersicht  der 
Ereignisse  nach  Polybios  mit  Hinzuziehung  der  wenigen 
mit  Sicherheit  aus  den  späteren  Erzählungen  sich  ergeben- 
den Ergänzungen  und  knüpfe  daran  die  Erörterung  der 
annalistischen  Umgestaltung  und  schliesslich  das  chrono- 
logische Ergebniss. 

1.  Die  Seuonen  überfallen  Arretium.  Polyb.  2,  19: 
n aQtyivovro  r aXdtat  fitrd  peydi. fjg  OtQCtTtäg  noÄtoQxijOoy- 
rt(  tijv  'AQQijxivwv  rrdXiy.  Dass  auch  er  unter  den  Kelten 
die  Senouen  versteht,  zeigt  die  weitere  Erzählung. 

2.  Der  römische  Feldherr  L.  Caecilius  zieht  den  Arre- 

tinem  zu  Hülfe;  er  wird  von  den  Galliern  geschlagen  und 
fällt.  An  seine  Stelle  tritt  M’.  Curius;  die  von  diesem 
wegen  Lösung  der  Gefangenen  an  die  Gallier  geschickten 
Gesandten  werden  ermordet.  So  erzählt  Polybios:  'Pur- 
fiaXoi  di  naQaßoti&yOctVTtg  xiü  avfißaloyrtg  txqo  rijg 
noXftog  . iv  di  tf/  fxdxfi  xavtti  Aevxiov  tov  GiQa- 

tf/yov  TfXtvrijßut'iog  Mdvtov  imxatiaitjGuy  roy  KÖQtoy, 
ot>  nqtaßtviug  ixiripifiayioq  tlc  raktniay  vni(t  «S v aix~ 
ftaXwmy  nu^uanovärjCavKg  inavdXoyvo  tov;  nqtaßuq.  — 
Den  Namen  des  geschlagenen  Magistrats,  welchen  Polybios 
wie  öfter  nur  mit  dem  Vornamen  bezeichnet,  ergänzen  die 
weiterhin  zu  erörternden  jüngeren  Berichte  zu  L.  Caecilius. 
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Dieselben  machen  ihn  — wir  werden  später  sehen  warum  — 
zum  Prütor,  während  Polybios  ihn  nach  seiner  Gewohn- 
heit. nicht  nach  dem  Rang,  sondern  nur  als  den  Anführer 
bezeichnet.  In  der  That  muss  er  vielmehr  Consnl  gewesen 
sein  und  auch  M\  Citrius  dasselbe  Amt  bekleidet  haben. 
Der  damals  einzige  Prätor  ist  zunächst  und  hauptsächlich  für 
die  Rechtspflege  bestimmt  und  nur  unter  ganz  besonderen 
Umständen,  wo  auch  die  Dictatur  nicht  am  Platz  ist,  wird 
er  im  Felde  verwendet“7).  Hier  aber  ist  schlechterdings 
nicht  abzusehen,  warum  uiclit  einer  der  Consuln,  eventuell 
ein  Dictator  die  Führung  hätte  übernehmen  können.  Gerade- 
zu unglaublich  aber  ist  es,  dass  dieser  Prätor,  nachdem 
er  gefallen  ist,  durch  einen  anderen  nachgewählten  Prätor 
ersetzt  worden  sein  soll  und  nicht  wenigstens  jetzt  einer 
deT  berufenen  Beamten  an  die  Spitze  des  Heeres  tritt. 
Dazu  kommt  endlich,  dass  dieses  Ereigniss  nach  allen 
sonstigen  Erwägungen  der  Zeit  nach  dem  ,1.  470  angehört 
und  dass  die  Consuln  dieses  Jahres,  von  deren  Thaten  wir 
übrigens  nichts  erfahren,  C.  Servilius  Tuccus  (?)  und 
L.  Caecilius  Metellus  Deuter  heissen“*),  also  der 
vermisste  Consnl  eben  den  Namen  führt  wie  der  zu  Un- 
recht hier  eintretende  Prätor. 

3.  M*.  Curius,  erbittert  über  die  von  den  »Senonen  ver- 
übten Frevel,  marschirt  gegen  dieselben,  schlägt  ihr 
ihm  entgegenruckendes  Heer  und  bemächtigt  unter  Aus- 

1,f)  Staatsreckt  2a  S.  180  A.  4.  Vgl.  oben  S.  340  A.  80.  ln  den 
wenigen  Fällen  der  Art  die  wir  kennen,  und  von  denen  in  der 
That  nur  ein  einziger  wohl  beglaubigt  ist,  tritt  der  Prätor  in 
dem  Fall  ein,  wenn  der  eine  Consul  verhindert  ist  und  die  Er- 
nennung des  Dietators  desswegen  nicht  opportun  erscheint,  weil 
inan  zwei  Feldherren  braucht. 

»*)  C.  I.  L.  I p.  878.  519. 
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treibung  der  gesummten  Bewohner  sich  ihres  Gebietes,  in 
welchem  die  Colonie  Rena  gegründet  wird.  So  Polybios:  t&v 
dt- ' Pißtftaluiv  vno  roy  xh’fioy  ix  x(lQ°g  imOTQuitvGafiivMV 
uTutvTTjtitxvitc  GvvißaXov  dt  —tjyoiytg  xaXovfttvot  raXutat. 
' PtitfittTot  cP  ix  nieQttiu^tü >c  XQctrrjtSavin ; avrcHv  rodg  juiv 
nXtttfrovg  nnixrttvuy , tovg  di  Xotnovg  i^ißctXoy,  rrjg  di 
Xtnoag  iyivovro  mtGtjg  iyxgcntlg,  tig  tjy  xcti  ngutTr/y  ttjc 
F uXuttag  ctnotxicty  effrukay  trjy  Stjvt/v  rrgoGuyoQtvoftiyt/y 
7tö Xi y ofjun'Vftoy  ovGay  toTg  ngdi tgoy  ai’njy  xuioixovGt 
raXatuig.  Dass  diese  Revanche  mit  den  vorher  berichteten 
Vorgängen  in  dasselbe  Jahr  gehört,  zeigen  die  Worte  ix 

Xftpdg. 

4.  Die  Boier,  erbittert  durch  die  Vertilgung  der  stamm- 
verwandten Senonen  bringen  ihre  gesummte  streitbare 
Mannschaft  auf  die  Beine  und  unternehmen  in  Gemein- 
schaft mit  den  Etruskern  einen  Zug  gegen  Rom,  werden 
aber  am  vadimonischen  See  (unweit  Ameria  an  der  obern 
Tiber Uft)  gänzlich  geschlagen.  So  Polybios:  ol  di  Holm 

IXtcogovyitg  ixntniotxÖTug  tovg  Sijywyag  xcti  dtlGayttg 
ntgi  Gc/my  xai  rtjg  ydigug  (ijj  n a&wOi  io  nctgctTtXijoioy, 
i^tGigctTtvGav  naydtj/iti  nagaxtcXiGuyttg  TvQQtjyovg , 
a&QOtO&iyng  di  ntgi  trjy  XXctdpovu  ngoGayogtvofiiytjy 
Xlfjtytjv  nagtrcc^avio  'Patftatoig " iv  dt  tfj  fitix^  tai'Ti] 
Tvggtjywy  ftiy  ot  nXtiGtot  xaitxoritjGav , iü>y  di  fJoltoy 
rtXJiag  öXlyot  dtitfvyov. 

f>.  Im  Jahr  darauf  werden  die  Boier  und  Etrusker,  die 
ihre  letzte  kaum  waffenfähige  Mannschaft  zusammenraflen, 
abermals  besiegt  und  machen  Frieden.  So  Polybios : 
oil  nyy  dXXu  Ttii  xatd  trodug  ivutvtu i GVfMpg oytjGayrtg 

“*)  Pliuius  ep.  8,  20,  3. 
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ar&ig  oi  TrQotinq/jtvoi  xal  xovg  uqt i iüv  vitav  ij ßüvtag 
xa&onUoavtsq  nagträ^cevro  rrgog  1 Poafiaiovq , fjxtfjiXivxtg 
3’  oXoaxfQuk  rij  fiaxu  fioXiq  tl^av  tatg  ijn^atg  xal  dtangt- 
GßtvGctfievot  ittQi  anovdütv  xal  dtaXvfftutv  ow&yxag  s^fvio 
nQog  ' Putfxaiovg . 

Chronologisch  erwogen  fordert  die  polybische  Dar- 
stellung einen  dreijährigen  Zeitraum.  Dass  die  Ereignisse 
von  dem  Einfall  der  Senonen  in  Etrurien  bis  zur  Grün- 
dung von  Sena  einem  und  demselben  Jahr  angehöreu,  ist 
schon  oben  nachgewiesen  worden.  Da  ferner  die  Erhebung 
der  Boier  erst  durch  die  Aufreibung  der  Senonen  herbeige- 
ftihrt  wird,  so  ist  es  unmöglich  in  das  Jahr,  dem  die  Nieder- 
lage des  L.  Caecilius  und  der  grosse  Sieg  des  M’.  Curius  an- 
gehört, noch  den  boischen  Krieg  einzureihen ,ao);  es  wird 
also  dieser  in  dem  Jalir  darauf  begonnen  haben.  Dass 
der  boische  Krieg  zwei  Jahre  währte,  sagt  Polybios  aus- 
drücklich. — Die  drei  Kriegsjahre,  über  welche  Polybios 
berichtet,  sind  470.  471.  472.  Wenn  vorher  der  Feldherr 
L.  Caecilius  mit  Recht  mit  dem  Consul  dieses  Namens 
identilicirt  worden  ist,  so  ist  diese  Ansetzung  damit  er- 
wiesen. Sie  ist  aber  auch  dann  erwiesen,  wenn  die  Schlacht 
am  vadimonischeu  See  von  den  späteren  Annalisten  mit 
Recht  mit  dem  Namen  des  Consuls  Dolabella  verknüpft 
wird;  und  eben  in  diesem  Punkte  wird  man  der  Triumphal- 
tafel Glauben  schenken  dürfen.  — Welche  Epoche  er 
meine,  sagt  Polybios  ferner  udt  den  Worten:  xavxa  di 


'**)  Dies  timt  dennoch  Niese  S.  404  und  ich  bin  ihm  früher  darin 
gefolgt.  Aber  aus  der  Erzählung  des  Polybios  geht  in  der  That 
der  Jahrabschnitt  mit  so  vollständiger  Deutlichkeit  hervor,  dass 
es  einer  ausdrücklichen  Hinweisung  darauf  nicht  bedurfte. 

M o ui  in  ■ o n , rinn.  Forschungen  LL  24 
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avvißcuvs  ylvtßd-ai  x&  xqItm  tiqoxsqov  ihn  rijg  IIvqqov 
di aßadtmg  slg  tt)V  * ItaXktv , nifiirm  di  trjg  TaijaxSnr  negl 
Jehfovg  ducyhogä c ' iv  yuQ  tovroig  rj  nyt)  tot g xaigotg 
liaavti  /.Oifuxqy  ttva  noXifiov  dtad-ediv  inidtrfit  nädt 
rcddtais.  Das  dritte  Jahr  vor  dem  Uebergang  des  Pyrrbos 
nach  Italien  473  d.  St.  und  das  fünfte  vor  der  Niederlage 
der  Kelten  bei  Delphi  01.  125.  2,  n.  Chr.  279,  475  d.  St., 
ist  nach  dem  oben  (S.  357)  Gesagten  das  J.  471.  Nur 
fragt  es  sich,  was  er  mit  dem  tavta  meint.  Schwerlich 
ist  dabei  zunächst  an  das  Nachspiel  der  Katastrophe  der 
Boier  gedacht,  wobei  deren  ungeübte  Jugend  nieder- 
gemacht ward1*1);  vielmehr  war  die  Schlacht,  welche  Poly- 
bios mit  der  gallischen  Niederlage  von  Delphi  zusammen- 
stellte, die  am  vadimonischen  See,  in  der  die  waffenfähige 
Mannschaft  der  Boier  insgesammt  auf  dem  Felde  blieb  und 
die  Polybios  allein  in  dieser  ganzen  Darstellung  neben  der- 
jenigen bei  Sentinum  durch  Nennung  des  Kampfortes 
hervorhebt. 

Vergleichen  wir  damit  diejenige  Fassung,  welche  diese 
Vorgänge  in  den  jüngeren  Annalen  erhalten  haben. 

1.  Zunächst  sind  es  nicht  die  Senonen,  sondern  die 
Etrusker,  die  den  Krieg  gegen  die  Körner  beginnen;  jene 
erscheinen  vielmehr  als  damals  mit  den  Römern  ver- 
bündet und  betheiligen  sich  an  dem  Kriege  als  etrus- 
kische Söldner  unter  Verletzung  ihrer  Bundespflicht. 
Appian  Gail.  11;  m tüv  2ev6vu>v  ehvog  svdnovdov 
ijv  ' PwficdüK  xal  ifiißhoifOQOvy  xatd  ' PiofiaUov.  Ders. 
Saarn.  6:  KtXttZv  Ssvoviov  nöXv  nXyhog  TvQQt/votg  dvv e- 


,M)  Diese  Beziehung  habe  ich  früher  angenommen  und  inso- 
fern das  richtige  Ergebnis»  verfehlt. 
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fiäxovv  xazä  'Pw/jceUov.  Offenbar  ist  diese  Aeuderung 
vorgenommen,  um  die  Senonen,  deren  Ausrottung  hier  zu 
berichten  war,  von  vorn  herein  völkerrechtlich  ins  Un- 
recht zu  setzen.  Das  Bündniss  selber  ist  nicht  erfunden 
(S.  365).  Das  Hineinziehen  der  Etrusker  ist  Anticipation, 
indem  diese  bei  Polybios  erst  in  dem  Boierkrieg  auftreten. 
Incorrect  fasst  Eutrop.  2,  10:  Herum  sc  Galforum  copiae 
contra  Romanos  Tuscis  Samnitibusque  iurucerunt  den 
bei  Livius  in  demselben  Buch,  aber  getrennt  erwähnten 
Samniterkrieg  mit  dem  etruskisch-senonischeu  zusammen; 
noch  ungenauer  verfährt  Orosius  3,  22  m):  anno  ab  u.  c. 
CCCCLX111  DolabeUa  et  Domitio  cos.  Lucani,  Bruttii, 
Samnites  quoque  cum  Etruscis  et  Senonibus  Gattis  facta 
societate  cum  redivivum  contra  Romanos  bellum  molirentur, 
indem  er  nebst  dem  samnitischen  auch  noch  den  lucanisch- 
bruttischen  Krieg,  von  dem  Livius  später  handelte,  hier 
hereinzieht. 

2.  In  Verbindung  mit  dieser  Aenderung  steht  es,  dass 
die  römischen  Gesandten,  welche  von  den  Senonen  ermordet 
wurden,  nach  den  Späteren  wegen  der  bundeswidrig  den 
Etruskern  gewährten  Unterstützung  an  dieselben  abge- 
schickt sind,  und  dass  die  Expedition  des  L.  Oaecilius 
hier  unternommen  wird,  um  für  die  Ermordung  der 
Gesandten  Bache  zu  nehmen.  So  erzählte  Livius  nach  der 
ep.  12:  cum  legali  Romanorum  a GaUis  Senonibus  inter- 
fecti  esscnt,  beUo  ob  id  Gailis  hidicto  L.  Caeciiius  praetor 
ab  Hs  (mm  legionibus  caesus  est,  und  Orosius  3,  22 

m)  Daraus  Augustinus  dt  ein.  <hi  3,  17,  2.  Ist  dieses  Werk 
auch  etwas  früher  publieirt  als  das  Geschichtsbuch  des  Orosius, 
so  waren  doch  diese  Abschnitte  damals  sicher  schon  entworfen  und 
offenbar  dem  Augustinus  bekannt. 

24* 
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(danach  Augustinus  de  cir.  dei  3,  17,  2):  Romani  ad 
exorandos  Gaüos  misere  legatos:  quos  cum  Gatti  intcrfe- 
cisscnt,  Caccilius  praetor  ob  ulciscendam  legatorum  neceni 
et  comprimendum  tumultim  hostium  cum  cxercitu  missus 
ab  Etruscis  Gallisque  oppressus  interiit:  septem  praeterea 
tribnni  militum  in  ea  pugna  occisi,  multi  nobilium  trucidati, 
tredecim  tnilia  militum  Romanorum  illo  bello  prostrata 
sunt.  Der  von  Appiau  (Samn.  G,  ebenso  Gail.  11)  ausge- 
schriebene Annalist  berichtete  die  Ermordung  der  Gesandten 
init  vielem  sonst  nicht  vorkommenden  Detail : ‘PmpaTtn 
di  ngog  i dg  Ifvovotr  nöXtig  ingidßtrov  xai  iytxuXovy  on 
oyirg  i'ydnuydoi  piGttoqoQOvGi  xma  c PoipaUnr  * todg  dH 
ngtaßftg  ligndpagrg133)  ptid  imv  xrjgvxfUnv  xai  irjg  Ugäg 
OtoXqg  xurirtptv  eg  jtoXXu  xai  äitggnpsv , iyxaXüv  on 
aiamf  6 naifjQ  iy  TvggtjyUt  noXepwy  dytjgqro  vno 
' PmpaUav. 

3.  Die  Expedition  des  M’.  Curius  in  das  Gebiet  der 
Senonen  ist  bei  den  Späteren  in  diesem  Zusammenhang 
verschwunden.  Auch  die  capitolinisehe  Magistratstafel 
folgt  hier,  wie  immer,  der  jüngeren  Version:  sie  verzeichnet 
unter  470  weder  den  Tod  des  Metellus  noch  einen  Ersatz- 
mann für  ihn  und  ignorirt  bei  M’.  Curius  Consul  II  479 
und  III  480  die  Nachwahl  vom  J.  470.  In  der  That 
aber  ist  dessen  Senonensieg  nicht  gestrichen,  sondern 
nur  in  sein  erstes  Consulat  4G4  zurückgeschoben  worden. 
Zwar  ist  in  den  auf  uns  gekommenen  Trümmern  des 


123)  Dieser  nur  bei  Appian  sieb  findende  Name  ist  insofern 
verdächtig,  als  der  gallische  Fürst  Virdnmarus,  der  von  Marcellus 
Hand  bei  Clastidiuin  fiel,  bei  Plutarch  (Rom.  10,  Marc.  6.  8) 
Bqu6 (jutyxtx;  oder  Hgtripurof  heisst;  es  ist  nicht  unwahrscheinlich, 
dass  dieser  zu  Appians  Senonenkönig  Pathe  gewesen  ist. 
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annalistischen  Berichts  hier  der  pragmatische  Zusammen- 
hang aufgehoben;  aber  da  die  Gründung  der  Colonie  Sena 
von  Livius  unter  den  J.  464  — 466  erzählt  ward,  so  ist  die 
Expedition  des  M\  Curius  in  das  Gebiet  der  Senonen  und 
die  Gründung  von  Sena  ohne  Zweifel  au  dessen  Doppel- 
triumph  über  die  Sabiner  und  die  Samniten  im  J.  464 
»hgeknüpft  worden. 

4.  Die  Schlacht  am  vadimonischen  See  kennt  auch  xjer 
annalistische  Bericht,  aber  in  wesentlich  abweichender 
Gruppirung.  Der  livianisch  - dionysische  nennt  als  Sieger 
den  Consul  des  ,J.  471  P.  Cornelius  Dolabella,  als  Be- 
siegte neben  den  Etruskern  nicht  die  Boier,  sondern  die 
Senonen.  Dionysios  19,  13:  flonhov  Kogvqhov,  05 
lyiamm  xtxdgxm  ngoxegov  vnaxtvmv  Kthmv  s&vog  o).ov 
xovg  xaXovfilyovg  ~ivwyag  ix&tßiovg  'Pmgaimv  öviag 
noXsg.mv  dnuviag  r]ßrtd6v  xai£ßga%tv.  Florus  1,  8 [13]: 
omnes  rcliquias  corum  ( Gallorum ) in  Etruria  ad  lamm 
Vadimonis  Dolabella  delevit,  nc  quis  extard  ex  ca 
gcnte  qui  incensatn  a se  Romain  urbcm  gloriardur. 
Eutrop.  2,  10:  (Galli)  cum  Romani  tenderent , a Gmaeo 
Cornelio  Dolabella  consule  deletac  sunt.  Dio  fr.  39,  2: 
toi)  doXcißlXXov  ntgaiovfilvoig  iov  Tißfqiv  tmiXtgivov 
ioTc  TvggqyoTg  6 noiagög  aigaiog  tf  xai  (fmgchmv  inXq- 
Qwbh],  mg  xoXg  xaxd  ir/y  noXiy  ‘ Pmgaloig  irjv  Sipiy  xov 
nOTdjiim'  fiititgov  ßtgtcryai  xo  ntqag  lijg  gd%qg  ngiv  äqt- 
xiß&ai  rov  dyytXov.  Diese  Substituirung  der  Senonen  für 
die  Boier  war  die  nothwcndige  Folge  der  Beseitigung  des 
Sieges  des  M\  Curius  über  die  Senonen:  die  Annalen,  aus 
denen  Livius  imd  Dionysios  schöpften,  knüpften  in  Folge 
dessen  an  die  Niederlage  des  Caecilius  unmittelbar  den  Sieg 
des  Dolabella.  — Verwandt,  aber  verschieden  ist  die  Erzäh- 
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lang  Applaus,  welche  (Gail.  11  und  fast  wörtlich  ebenso 
Samn.  6)  unmittelbar  nach  dem  Bericht  über  die  Ermordung 
der  Gesandten  also  fortfährt:  KoqvijXtog  di  6 vnatog  tov 
juvffovg  iv  odo  nvd-ofifvog  rä  (xiv  Tv§fav&v  tlaßev,  ig  di 
rag  Sevovtav  noXtig  ßwiovm  ßnvvdjj  d«a  Saßlvtoy  xai 
IJtxfvtivmv  ißßaXwv  dnavta  xa&tjqtt  xai  ivfniftnQTj  xai 
xdg  (iiy  yvyaTxag  xai  tä  naidia  fjvdqanodi^ETO,  rovg  di 
ijßüv rag  nctviag  txre ivf  nXrjV  UgiTO/jctQtog , ov  duvtög 
alxißdfuvog  r\ytv  ig  tov  O-Qiafißov  ( xai  zrjv  ytigav  iXvfial- 
vtto  notxtXiog  xai  aoixov  ig  to  Xoinov  inoiti  fügt  Gail.  11 
hinzu),  oi  di  l'työviov  oßot  rjaav  iv  Tvfäyvicc  nv&Ofifvoi 
avrjQijO-iXttt  TvQQtjvodg  tjyov  ini ' Pwfitjg  ' xai  noXX&v  fifta- 
yfvofiivmv  oi  Sivovtg  ovrf  natQidag  e) (ovreg  ig  dg  dia- 
(fvyuxhv,  ogytCofitvol  re  tüv  yfyovorwv  ivimnrov  tu»  Jo- 
fiiTiot  xai  dttyi&ctQfjßav  noXXoi  * to  di  Xotndv  ß<f>äg  avroiig 
dttxQÜvro  fiavix&g  . xai  dixij  fiiv  qde  naqavofiUtg  ig 
nqicßsig  iyivtio  üivoßiv.  Auch  hier  sind  die  Senonen 
für  die  Boier  substituirt  und  auch  hier  die  Vollstreckung 
der  römischen  Rache  unter  Beseitigung  des  M’.  Curius 
dem  Consul  des  J.  471  Dolabella  übertragen,  der  liier  so- 
gar triumphirt.  Aber  der  hier  ausgeschriebene  Annalist 
hat  die  Geschichtsverbesserung  und  das  Motivirungsspiel 
noch  weiter  und  recht  gescheit  geführt.  Die  Niederlage 
des  Caecilius  ist  hier  ganz  verschwunden;  zu  strafen  bleibt 
nur  der  Gesandtenmord,  und  diesem  folgt  hier  die  Ver- 
geltung auf  dem  Fuss,  indem  der  auf  dem  Marsch  nach 
Etrurien  von  diesem  Frevel  benachrichtigte  Consul  Dola- 
bella sogleich  in  das  senonische  Gebiet  einrftckt  und  dort 
ausführt,  was  die  polybisehe  Erzählung  dem  M\  Curius 
überweist,  die  livianisch-dionysische  wahrscheinlich  in  das 
J.  464  zurückschob.  Dadurch  ward  der  Sieg,  den  Dola- 
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bella  über  die  gegen  Rom  ziehenden  Gallier  und  Etrusker 
am  vadimonischen  See  erfocht,  vacant;  der  Annalist  macht, 
mit  geschickter  Benutzung  der  voraufgehenden  Erzählung, 
aus  diesen  Galliern  die  bei  den  Etruskern  dienenden  seno- 
nischen  Söldner  und  gab  diesen  Sieg  dem  Collegen  des 
Dolabella  Cn.  Domitius  Calvinus. 

5.  Den  zweiten  boischen  Feldzug  finden  wir  nur  bei 
Polybios.  Dass  der  Consul  des  J.  472  Q.  Aemilius 
Papus  gegen  die  Etrusker  commandirte,  sagt  Dionysios 
(19,  13:  Kotvtov  Alpihov  idv  ovvaQ^avta  x&  OaßQixiu) 
xai  %tjv  yyepoviav  toi)  Tvqqijvixov  TtoXifiov  aypvia)  und 
berichtete  wahrscheinlich  auch  Livius124);  von  Kämpfen 
gegen  die  Gallier  wissen  unsere  Quellen,  von  Polybios  ab- 
gesehen, für  dieses  Jahr  nichts  und  konnten  auch  nichts 
davon  berichten,  da  nach  ihrer  Darstellung  die  Senonen 
das  Jahr  vorher  vernichtet  waren  und  sie  von  den  Boiern 
überhaupt  schwiegen. 

Aus  dem  dreijährigen  Kriege  des  Polybios  ist  bei  den 
späteren  Annalisten  ein  einjähriger  geworden;  sämmtliche 
Vorgänge  der  J.  470.  47#  472,  soweit  sie  nicht  weg- 
gelassen oder  versetzt  worden  sind,  drängt  dieser  Bericht 
in  das  J.  471  zusammen.  Ausdrücklich  legt  Orosius 
(S.  371)  die  Reihe  der  Ereignisse  von  dem  Ausbruch  des 
Krieges  an  bis  zur  Entscheidungsschlacht  den  Consuln 
dieses  Jahres  bei.  Aus  diesem  Grunde  ist  in  dem  liviani- 
Bchen  Bericht  deT  Consul  des  J.  470  L.  Caecilius  in  einen 
Prätor  verwandelt,  so  dass  dessen  Niederlage  in  das 


m)  Vgl.  ep.  12.  Frontinus  st  rat.  1,  2,  7 bezieht  sich  da- 
gegen auf  den  in  Etrurien  gegen  die  Boier  von  L.  Aemilius  Papus, 
Consul  529  geführten  Krieg. 
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Folgejahr  gebracht  werden  konnte,  und  der  Feldzug  des 
M’.  Curius  auf  das  J.  464  zurückgeschoben.  In  der  ap- 
pianischen  Version  tritt  die  Einjährigkeit  noch  deutlicher 
hervor,  insofern  hier  auch  die  Niederlage  des  Caeeilius 
beseitigt  und  die  Schlacht  am  vadimonischen  See  unmittel- 
bar an  den  Gesandtenmord  geknüpft  Ist.  Das  dritte  Kriegs- 
jahr endlich  haben  diese  Annalisten,  wie  wir  sahen,  ge- 
strichen. 

Die  patriotische  Tendenz  der  Abänderung  liegt  auf  der 
Hand.  Die  Hoffart  der  Epigonen  fühlte  sich  verletzt  durch 
die  Sendung  der  Körner  an  die  Gallier  um  Lösung  der 
Gefangeneu,  und  diese  ward  vor  allen  Dingen  beseitigt. 
Sodann  wurden  über  die  frevelhafte  Ermordung  der  Ge- 
sandten hinaus  die  Senonen  noch  weiter  völkerrechtlich  ins 
Unrecht  gesetzt.  Die  Niederlage  der  Römer  blieb  anfäng- 
lich stehen  und  ist  erst  im  Fortschreiten  der  Fälschung 
ausgeworfen  worden.  Massgebend  war  bei  der  Um- 
gestaltung das  Bestreben  die  von  den  Körnern  an  den 
nationalen  Erbfeinden  und  den  Zerstörern  Roms  genommene 
Rache  durch  Zusauimenziehutg  und  Isolirung  des  Acts 
schärfer  zu  accentuiren.  Darum  sind  die  Boier  beseitigt 
und  ist  die  gefeierte  Schlacht  am  vadimonischen  See  in 
eine  nicht  historische,  aber  sehr  wirksame  Verbind img 
mit  der  Katastrophe  der  Senonen  gebracht  worden. 

Wenn  Niese  S.  404  für  die  Erzählung  des  Polybios, 
die  er  auf  nur  zwei  Jahre  vertheilt  (S.  369  A.  120),  469 
und  470  ansetzt,  so  dass  die  Schlacht  am  vadimonischen 
See  auf  das  erstere  zu  stehen  kommt,  so  ist  dagegen  vor 
allem  zu  erinnern,  dass  die  gesammte  annalistiscke  Ueber- 
lieferuug  die  gallische  Katastrophe  an  den  Namen  der 
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Consuln  des  J.  471  anknüpft  und  dass  Abweichung  von 
der  fabisehen  Erzählung  am  wenigsten  in  einem  solchen 
Punkte  angenommen  werden  kann.  Wie  arg  auch  sonst  die 
Späteren  mit  den  alten  Berichten  gewirthschaftet  haben, 
die  hauptsächlichen  Triumphaldaten,  geschützt  durch  das 
Gedächtniss  der  Adelsgcschlechter.  sind  nicht  verschoben 
worden,  und  nach  meiner  Meinung  ist  es  ein  sicheres 
Kennzeichen  der  Verfehlung,  wenn  eine  Untersuchung  diese 
Probe  nicht  besteht. 

VII.  Nach  dem  einzigen  sonst  vorliegenden  annalistischen 
Bericht,  dem  des  Dio  bei  Zonaras  8,  18,  beginnt  der  Krieg 
516  und  endigt  518,  in  welches  letzte  Jahr  in  Ueberein- 
stimmung  mit  Polybios  das  Erscheinen  der  Boier  vor  Ari- 
minum  gesetzt  wird.  Polybios  Gewährsmann  dagegen  hat 
den  Krieg  als  einjährigen  dargestellt125). 

VIII.  Diese  bisher  allgemein  angenommene  Auslegung 
der  Worte  des  Polybios  ist  schon  oben  S.  357  gegen  Nieses 
abweichende  Interpretation  vertheidigt  worden. 

Es  scheint  hienach  erwiesen,  dass  der  unzweifelhaft 
ans  Fabius  entlehnte  polybische  Bericht  über  die  Gallier- 
kriege nicht  bloss  in  sich  selbst  vollständig  zusammen- 
hängt, sondern  auch  mit  den  diodorischen  Fasten,  und  mit 
diesen  allein,  in  vollem  Einklang  steht,  insofern  sie  nicht 
bloss  mit  allen  übrigen  Annalen  die  Dictatorenjahre  igno- 
riren,  sondern  auch  die  fünfjährige  Anarchie  sowohl  im 
Ansatz  wie  in  der  Handhabung12'')  als  einjährige  behandeln. 

1JS)  Ich  habe  früher  in  Widerspruch  mit  Polybios  diesen  Krieg 
als  zweijährigen  in  Rechnung  gebracht.  Nach  Beseitigung  des 
S.  369  A.  120  bemerkten  Fehlers  fällt  die  Nothwendigkeit  weg 
Polybios  hier  eines  Versehens  zu  zeihen. 

•**)  Ich  habe  S.  288  A.  94  bemerkt,  dass  die  von  Nitzsch 
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Somit  gewährt  dieser  Nachweis  der  von  mir  vertheidigten 
Entlehnung  der  Fasten  Diodors  aus  Fabius  eine  wesent- 
liche Unterstützung  und  ist  zugleich  für  die  römische 
Chronologie  überhaupt  von  nicht  geringer  Wichtigkeit,  da 
wir  danach  in  die  von  Fabius  befolgte  Zeitrechnung  zum 
ersten  Mal  einen  deutlichen  Einblick  gewinnen137).  — Aber 
allerdings  stimmt  der  also  gefundene  Einklang  keineswegs  _ 
zu  den  sonst  bei  Polybios  vorkommenden  Gleichungen 
zwischen  der  römischen  Annalistik  und  der  griechischen 
Historie  und  ihrer  Olympiadenrechnung.  Bekanntlich  setzt 
er  (1,6)  in  das  Jahr  des  antalkidischen  Friedens  Ol.  98,  2 
die  Schlacht  an  der  Allia138);  und  aus  seiner  späteren 
Rechnung  erhellt,  dass  das  Jahr  der  Consuln  Papus  und 
Regulus,  für  uns  529  d.  St.,  ihm  Ol.  138,  3 ist.  Diese 
Epoche  umfasst,  einschliesslich  gerechnet,  162  Jahre;  da- 
gegen ergiebt  die  obige  Rechnung  von  der  Niederlage  an 
der  Allia  bis  zu  dem  Sieg  von  Papus  und  Regulus  nur 
158  Stellen.  Diesen  Widerspruch  zu  entfernen  ist  nicht 


(Ann.  S.  235)  zuerst  als  die  ältere  und  bessere  Ueberlieferung 
hervorgehobene  Einjährigkeit  der  Anarchie  in  der  einzigen  Rech- 
nung, in  welcher  sie  bei  Diodor  in  Frage  kommt  und  die  sicher 
auch  aus  Fabius  abgeschrieben  ist,  ebenfalls  in  Ansatz  kommt. 

,,T)  Dass  in  den  lateinischen  Annalen  des  Fabius  Pictor  (bei 
Gellius  5,  4,  3)  das  Jahr  der  Wahl  der  ersten  plebejischen  Con- 
sulu  bezeichnet  wird  als  das  zweiundzwanzigste  von  der  Einnahme 
Roms  an  gerechnet,  scheint  eine  vierjährige  Dauer  der  Anarchie 
zu  fordern  (Chronol. 3 S.  204),  gehört  aber  insofern  nicht  hieher, 
als  diese  Chronik  wahrscheinlich  von  einem  jüngeren  gleichnamigen 
Annalisten  verfasst  ist. 

m)  Da  der  Tag  der  Schlacht  der  18.  Juli  ist,  so  ist  dies,  wenn 
die  polybische  Olympiade  in  die  gewöhnliche  umgesetzt  wird , viel- 
mehr 01.  98,  3. 
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möglich:  wohl  aber  lässt  er  sich  erklären.  Wir  wissen, 
dass  Polybios  den  Fahins  gebraucht,  also  auch  seine  Jahr- 
zählung gekannt  hat;  wir  wissen  aber  auch,  dass  er  eben 
in  diesen  Gleichungen  dem  Fabius  nicht  gefolgt  ist,  dass 
er  ‘nach  der  Pontilicaltafel’  die  Gründung  Roms  auf  Ol.  7,  2 
gesetzt  hat,  während  sie  bei  Fabius  auf  Ol.  8,  l stand. 
Bei  der  nothwendigen  Harmonie  sämmtlicher  derartiger 
Gleichungen  darf  es  damit  als  erwiesen  gelten,  dass  alle 
übrigen  Ansetzungen,  welche  direct  oder  indirect  auf  das 
Verhältniss  des  Olympiadenjahres  zu  dem  der  Stadt  ge- 
stellt sind,  von  Polybios  eben  derselben  Tafel  entlehnt 
oder  aus  derselben  durch  Rechnung  entwickelt  sind.  Mit 
jener  Differenz  über  das  Gründungsjahr  haben  wir  es  hier 
nicht  zu  thun129),  da  es  sich  hier  nicht  um  die  Jahreszahl 


1OT)  Doch  mag  darauf  hingewiesen  werden,  dass,  wenn  die  poly- 
bische  Zählung  der  Zwischenjahre  oben  richtig  festgestellt  worden 
ist,  das  Jahr  der  ersten  Consuln,  nach  Polybios  3,  ‘22,  2 das  aeht- 
undzwanzigste  vor  Xerxes  Landung  in  Hellas  01.  75,  1,  nicht, 
wie  man  bisher  angenommen  hat,  nach  seiner  Rechnung  01.  68, 1 
ist,  sondern  vielmehr  01.  68,  2.  Hieraus  folgt  in  Verbindung  mit 
den  obigen  Ansetzungen  einmal,  dass  Fabius,  wenn  die  Zahl  68,  2, 
wie  wahrscheinlich,  auf  ihn  zurückgeht,  da  ihm  das  Gründungsjahr 
01.  8,  1 ist,  auf  die  Königszeit  241  Jahre  rechnete,  Polybios  da- 
gegen, das  heisst  seine  Pontilicaltafel,  indem  sie  die  Gründung  auf 
01.  7,  2 zuriickschob,  vielmehr  244.  Beide  Ziffern  lassen  sich 
recht  wohl  mit  den  übrigen  Angaben  vereinigen.  — Ferner  hat 
Polybios  von  den  ersten  Consuln  01.  68,  2 bis  zu  dem  Jahre  der 
Alliaschlacht  01.  98,  2,  beide  eingeschlossen,  121  Jahre  gezählt, 
während  von  245  bis  364  die  diodorischen  Fasten  122  (S.  260  fg.), 
die  gewöhnlichen  120  Stellen  verzeichnen.  Ich  unterlasse  es  in 
weitere  Untersuchungen  hierüber  einzugehen,  da  dieselben  nur 
in  einer  allgemeinen  Darstellung  der  römischen  Chronologie  in 
befriedigender  Weise  gegeben  werden  können. 
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von  der  Erbauung  der  Stadt,  sondern  nur  um  die  Zahl  der 
zwischen  jenen  zwei  Schlachten  liegenden  Jahre  handelt. 
Für  diese  Epoche  hat,  wie  wir  jetzt  ersehen,  Polybios  zwei 
verschiedene  Zählungen  der  Stadtjahre  gekannt,  und  es 
erhelltauch,  worauf  diese  Verschiedenheit  beruht.  Erkannte 
einerseits  die  annalistische  Zählung,  wie  er  sie  bei  Fabius 
fand,  welche  die  Anarchie  einjährig  ansetzto  und  die  Dic- 
tatorenjahre  ignorirte.  andererseits  die  Zählung  der  Ponti- 
fiealtafel  seiner  Zeit,  welche  die  Anarchie  sehr  wohl  auch 
einjährig  angesetzt  haben  kann,  aber  die  Dictatorenjahre. 
ein  sehr  altes,  ja  in  gewissem  Sinn  gleichzeitiges  Zeit- 
rechnungscomplement ls0)  nothwendig  aufgeführt  haben 


,10)  Die«  sind  allerdings  die  der  Anarchie  zugescblagenen 
Jahre  wahrscheinlich  auch,  aber  sie  sind  wohl  erst  beträchtlich 
später  eingelegt.  Allem  Anschein  nach  gehört  die  einjährige 
Anarchie  der  ursprünglichen  annalistischen  Erzählung  an  und 
es  Ist.  gar  nichts  im  Wege,  «ie  wenigstens  im  Wesentlichen  für 
geschichtlich  zu  halten;  die  politischen  Kämpfe,  die  zu  der 
Sprengung  des  patricischen  Alleinbesitzes  der  Aemter  führen, 
können  sehr  wohl  so  lange  fortgesetzte  Interregnen  herbeigeführt 
haben,  dass  diese  als  Jahr  in  der  Tafel  figuriren  durften.  Aber 
durch  ein  Lustrum  hat  eine  solche  Procedur  sich  nicht  fort- 
spinnen können;  in  dieser  Ausdehnung  schlägt  die  Anarchie  dem 
gesunden  Menschenverstand  ebenso  ins  Gesicht  wie  jene  .Tahr- 
dictaturen  den  bestehenden  politischen  Ordnungen.  Wann  und 
warum  die  Erweiterung  der  Anarchie  stattgefunden  hat,  vermag 
ich  nicht  zu  sagen ; aber  da  sie  gewiss  bestimmt  war  ein  chrono- 
logisch» Deficit  zu  decken,  eben  wie  die  Dictatorenjahre,  so  wird 
sie  gleichfalls  hei  der  Jahrestafel  begonnen  und  eine  Zeitlang 
ansserhalb  der  Annalen  gestanden  haben.  Dass  die  späteren 
Annalisten  wohl  die  vier  der  Anarchie  zugescblagenen,  nicht  aber 
die  Dictatorenjahre  ans  der  Tafel  übernommen  haben,  begreift 
sich;  denn  eine  fünfjährige  Anarchie  war  wohl  sachlich,  aber 
nicht  gerade  rechtlich  unmöglich  und  störte  ferner  die  fortlaufende 
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muss.  So  erhöhten  jene  15S  Jahre,  die  die  Annalen  von 
der  Alliaschlacht  bis  zu  Papus  und  Regulus  Consulat 
zählten,  in  der  nach  der  Pontificaltafel  angesetzten  Rech- 
nung sich  ilnn  um  vier  Stellen.  Es  steht  der  Annahme 
nichts  im  Wege,  dass  er  die  doppelte  Zählweise  mit  Be- 
wusstsein neben  einander  anwandte,  ebenso  wie  wir  heut 
zu  Tage  die  livianische  und  die  Zeittafeljahrzählung  gleich- 
mässig  kennen  und  brauchen. 

Erzählung  nicht  während  diese  dnrch  die  Dictatorenjahre  in  der 
That  aufgehoben  ward. 
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DAS  VERZEICHNISS  DER  ITALISCHEN  WEHR- 
FÄHIGEN AUS  DEM  JAHRE  529  DER  STADT.1) 

Beglaubigte  und  statistisch  wie  historisch  brauchbare 
Volkszählungsziffem  aus  dem  Alterthum  giebt  es  kaum. 
Unter  den  sparsamen  Angaben  aber,  die  einigermassen 
dieselben  zu  vertreten  geeignet  sind,  ist  kaum  eine  von 
gleicher  Wichtigkeit  und  gleicher  Beglaubigung  wie  die 
der  waffenfähigen  Mannschaft,  welche  die  verschiedenen 
Landschaften  Italiens  dem  Einfall  der  Kelten  im  J.  529 
d.  St.,  225  v.  Chr.  theils  entgegenstellten,  tbeils  entgegen 
zu  stellen  vermocht  hätten.  Die  ältere  Forschung  hielt 
an  dieser  Ueberlieferung,  wie  sie  namentlich  bei  Polybius 
2,  24  vorliegt,  einfach  fest,  wie  denn  schon  Schweighäuser 
in  der  Anmerkung  nachwies,  dass  die  Theilzahlen  mit  den 
Summen  im  wesentlichen  stimmen.  Aber  nachdem 
Niebuhr  in  seinen  Vorlesungen  (2,  52  Isler)  ausge- 
sprochen hatte,  dass  Polybius  hier  ‘nicht  klar  ge- 
sehen’ und  Fabius  ‘sich  übereilt’  habe,  und  dann 
K.  W.  Nitzsch  (Gracchen  S.  18)  einen  Versuch  ge- 


*)  [Zuerst  veriiffentlicht  im  Hermes  Bil.  11  (1876)  8. 49 — 60.  Auf 
die  zum  Theil  zu  anderen  Ergebnissen  gelangenden  Erörterungen 
E.  Herzogs  in  den  commentationes  Momnucnianat  S.  124 — 142  Und 
Beiochs  im  Biiein.  Museum  32  (1877)  8.  245  fg.  ist  hier  Rück- 
eicht  genommen  worden.] 
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macht  hatte  zu  zeigen,  dass  der  polybianische  Bericht 
‘wohl  nicht  so  verwirrt  sei,  als  ihm  öfters  vorgeworfen 
werde’,  werden  diese  Ziffern  mit  einem  gewissen  Zweifel 
betrachtet;  und  mir  wenigstens  ist  es  nicht  bekannt,  dass 
eine  Sichtung  und  Rechtfertigung  der  Ueberlieferung  seit- 
dem gegeben  worden  ist.  Es  scheint  darum  nicht  über- 
flüssig auf  den  wichtigen  Gegenstand  zurückzukommen. 

Sechs  Schriftsteller  sind  es,  die  uns  hieher  gehörige 
Zahlen  aufbehalten  haben:  Polybios  2,  24;  Diodor  25,  13 
p.  511  Wess.;  Livius  ep.  20;  Eutropius  3,  5;  Orosius  4,  13; 
Plinius  h.  n.  3,  20,  138.  Die  grosse  Rüstung  erwähnt 
auch  Plutarch  Marc.  2,  aber  ohne  Zifferangabe.  Zwei  von 
jenen,  Eutropius  und  Orosius,  nennen  als  ihren  Gewährs- 
mann den  Fabius,  letzterer  mit  dem  Zusatz,  dass  dieser 
selbst  den  Krieg  mitgemacht  habe  (qm  eitlem  hello  inter- 
fuit) ; sie  können  dies  nur  aus  Livius  entnommen  haben, 
der  also  hier,  wenn  auch  vermuthlich  nur  mittelbar,  aus 
Fabius  schöpfte.  Vielleicht  ist  sogar  in  der  Epitome:  ec 
hello  popidum  Ronumum  stti  LcUinique  nominis  JJCCC 
nrtmUorum  habuisse  didl  vor  dem  letzten  Worte  fabius 
ausgefallen2).  Plinius  Angaben  gehen  nach  dem  Autoreu- 
verzeiehniss  dieses  Buches  auf  Antias  oder  wahrscheinlicher 
auf  Livius  zurück  ®),  auf  jeden  Fall  mittelbar  ebenfalls  auf 


*)  Diese  meine  Vermuthung  findet  sich  auch  bei  Pirogoff  de 
Hutropü  mdoU  ac  fontibut  (Berlin  1873)  p.  81.  Dass  die  Periochen 
sonst  Quellenangaben  des  Livius  nicht  wiederholt  haben,  scheint 
mir  Wölfflin  (commtnt.  Mummten,  p.  348.)  dagegen  nicht  mit  Hecht 
geltend  zu  machen;  die  Autorität  war  offenbar  bei  Livius  hier 
besonders  stark  betont. 

*)  Der  Auszug  des  Orosius  beweist,  dass  Livius  die  Tbeilzahlen 
aufgeführt,  also  seinen  Bericht  etwa  in  der  Form  abgeschlossen 
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Fabius.  Dass  Polybius,  der  hier  überhaupt  römischen 
Quellen  folgt  und  diese  Angabe  natürlich  nur  aus  einer 
solchen  haben  kann,  sie  unmittelbar  aus  Fabius  geschöpft 
hat,  bedarf  keines  Beweises.  Diodor,  der  mit  Polybios  auf 
das  Genaueste  stimmt,  hängt  entweder  von  ihm  oder  ebenfalls 
von  Fabius  ab.  Also  gehen  alle  uns  vorliegenden  Angaben 
auf  eine  uud  dieselbe  schriftstellerische  Quelle  zurück,  auf 
den  ältesten  der  römischen  Annalisten,  einen  der  Mithandeln- 
den bei  diesen  Vorgängen.  Dieser  selbst  aber  entnahm  seinen 
Bericht  den  ofüciellen  Acten;  denn,  wie  Polybios,  ohne 
Zweifel  ebenfalls  nach  ihm,  berichtet,  ‘es  forderten  die 
‘Römer  bei  dieser  Veranlassung  von  ihren  gesammten 
‘Unterthanen  das  Verzeichniss  der  waffenfähigen  Mann- 
schaft ein,  da  ihnen  daran  gelegen  war  die  Gesammt- 
‘zahl  der  verfügbaren  StTeitkräfte  zu  kennen’4),  während 
die  Zahl  der  waffenfähigen  Bürger  natürlich  ohnehin  be- 
kannt war.  Es  lohnt  sich  wohl  der  Mühe  einen  Bericht 
dieser  Art  so  weit  aufzuklären  wie  wir  es  vermögen. 

lieber  die  Gesammtzahl  der  Waffenfähigen  theils  über- 
haupt, theils  gesondert  nach  Fussvolk  und  Reitern  stimmen 
die  sechs  vorliegenden  Zeugnisse  wesentlich  überein. 

Fussvolk  Reiterei  zusammen 

Polybios  + 700000  —70000  [-+-77UOOO] 

Diodoros  700000  70000  [770000J 


hat,  dass  die  Gesammt  summe  700000  Mann  zu  Fuss  und 
80000  (?)  Reiter,  also  überhaupt  gegen  800000  Manu  betrage. 
Plinius  konnte  also  bei  ihm  linden,  was  er  vorbringt. 

4)  2,  23,  9:  xaS-olov  Ji  röig  vnomayfuyon  aratpiqtw  Inim^uv 
anoyQa<fä(  riöy  ly  uiis  fjhxiun,  anov<fd(ovns  tidjvju  jo  avftnuy 
niij&of  iijf  ina^ovaijf  uv rok  tfvydfittos.  Vgl.  C.  24,  10:  xirroyp«- 
(ftti  <T  dvi jyix&jiaav  fanvaiv  u.  S.  W. 
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Plinius 

Fussvolk 

700000 

Reiterei 

80000 

zusammen 

[780000] 

Livius 

— 

— 

800000 

Eutropius 

— 

— 

800000 

Orosius 

— 

— 

800000 

Kritischen  Bedenken  unterliegt  keine  dieser  Ziffern. 
Denn  dass  bei  Plinius  nur  die  beste  Handschrift,  der  Lei- 
densis  A,  LXXX  bewahrt  hat,  während  die  übrigen  nur 
XXX  haben,  kommt  nicht  in  Betracht.  In  der  li vianischen 
Perioche  steht  allerdings  in  unseren  Ausgaben  eo  hello 
popuhm  Romanutn  sui  Latiniquc  nominis  CCC  armatorum 
habuisse  dicit , welche  Ziffer  Peter  (fragm.  histor.  p.  37) 
von  den  Körnern  und  Latinern  im  Gegensatz  zu  den 
übrigen  socii  verstanden  wissen  will.  Aber  die  von  mir 
verglichene  Handschrift  hat  die  (in  den  Ausgaben  nicht 
angemerkte)  Lesung  nominis  ac  cc  armatorum,  und  es  ist 
hier,  wie  in  diesem  Codex  fast  regelmässig5)  und  auch 
sonst  oft,  das  Zeichen  für  fünfhundert  in  a verdorben.  — 
Die  Zahlen  stimmen  ferner  alle  überein,  nur  dass  sie  theil- 
weise  abgerundet  sind  und  die  Abweichung  in  der  Zahl 
der  Reiter  zwischen  Polybios  und  Diodor  eines-  und  Plinius 
andemtheils  auf  einen  Schreibfehler  in  dem  Text  des  Plinius 
oder  seiner  Vorlage  zurückgeführt  werden  muss,  da  nach 
Polybios  Angabe  nur  ‘gegen’  (tlg)  70000  Reiter  gezählt 
werden.  Die  Gesammtzahl  von  800000  beruht  ohne 
Zweifel  auf  der  Summirung  und  Abrundung  der  reichlich 
700000  Mann  zu  Fuss  und  der  fast  70000  Reiter. 


5)  Bei  den  beiden  unten  (S.  398)  angeführten  Censuszahlen  von 
508  und  521  ist  gleichfalls  acc  geschrieben  für  dcu,  obwohl  die 
Ausgaben  auch  diese  Varianten  nicht  angeben. 

Momuiiea,  röm.  Forschungen  11.  25 
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Theilzahlen  haben  sich  nnr  bei  Polybios  und  bei  Orosius 
erhalten.  Jener  stellt  die  folgende  Classification  auf: 

I.  active  Truppen: 

Fussvolk:  Reiterei: 


vier 

Legionen  in  Nord- 
italien6)  zu  5200  z. 
F.,  300  R. 

20800 

1200 

Bundesgenössische  Con- 

tingente  dazu 

30000 

2000 

der  Sabiner  und 

Etrusker 

+50000 

4000 

.SÄ 

der  Umbrer  und 

Sarsinaten 

20000 

ü 

w m 

der  Veneter  und 

es 

Ceuomanen 

20000 

.,,, 

zwei  Legionen  in  Ta- 
rent u.  Sicilien  zu 

4200  z.  F..  200  R.  8400  400 

ßundesgenössische  Con- 

tingeute  dazu  .... ....  Fussv.  Reit.  zus. 

+149200  7600+156800 

11.  hauptstädtische  Reserve: 

Bürgertruppen  20000  1500 

Bundeatruppen  30000  2000 

50000  3500  53500 

III.  nicht  einberufene  Waffenfähige: 

der  Riimer  and  t'ain- 

p aner  250000  23000 

der  Latiner  80000  5000 

der  Samniten  70000  7ü00 

der  lapyger  und  Mes- 

sapier  50000  16000 

6)  Das  eine  consularische  Heer  stand  zwar  zu  Anfang  des 
cisalpiniscken  Krieges  in  Sardinien,  erschien  aber  während  des- 
selben auf  dem  Kriegsschauplatz  und  ist  hier  offenbar  mit- 
gere  ebnet. 
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Fussvolk:  Reiterei: 

der  Lucaner  30000  3000 

der  Marser,  Marruciner, 

Frentaner,  Vestiner  20000  4000  Fussv.  Reit.  zus. 

500000  58000  558000 

+ 699200  69100  +768300 

Die  Scheidung  nach  Bürgern  und  Bundesgenossen 
ergiebt  folgende  Aufstellungen: 

I.  Bürgertruppen: 


vier  active  Legionen  in 

Morditalien 

20800 

1200 

zwei  Legionen  in  Tarent 

und  Sicilien 

8400 

400 

hauptstädtische  Reserve 
nicht  einberufene  Römer 

20000 

1500 

und  Campaner 

250000 

23000  Fussv.  Reit. 

299200  26100  325300 

FI.  Bundesgenossen: 

bei  der  Nordarmee  30000  2000 

einberufene  Sabiner  und 

Etrusker  +50000  4000 

„ Umbrer  und 

Sarsinaten  20000  .... 

„ Veneter  und 

Ceuomanen  20000  .... 

in  Tarent  und  Sicilien  

hauptstädtische  Reserven  30000  2000 

nicht  einberufene  Latiner  80000  5000 

„ „ Samniten  70000  7000 

™ „ lapyger  und 

Messapier  50000  16000 
„ „ Lucaner  30000  3000 

„ „ Marser, 

Marruciner,  Frentaner, 

Vestiner  20000  4000 

+400000  43000  + 443000 
+699200  69100  + 768300 
25* 
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Vier  Einzelposten  sind  also  bei  Polybios  ausgefallen:  _ 
bei  dem  Fussvolk  die  den  Legionen  von  Tarent  und  Sici- 
lien  beigegebene  Bundesgenossen-Infantcrie ; bei  der  Reiterei 
<lie  bundesgenüssische  derselben  beiden  Legionen,  so  wie 
vermutlilich  auch  die  der  Umbrer  und  der  Transpadaner. 
Denn  dass  in  den  Ziffern,  die  für  diese  gegeben  werden, 
Fussvolk  und  Reiter  zusamnieugerechnet  sind,  ist  weniger 
wahrscheinlich,  da  diese  Liste  sonst  durchaus  die  beiden 
Waffen  trennt7).  Die  jenen  Legionen  beigegebene  Infanterie 
kann  auf  10000 — 12000  Mann  angeschlagen  werden;  die 
Bestandzahl  der  drei  fehlenden  Reiterabtheilungen  lasst 
sich  nicht  mit  Sicherheit  schätzen,  mag  aber  etwa 4000—  5000 
betragen  haben.  — Ob  diese  Auslassungen  schon  von  Fabius 
verschuldet  sind  oder  Polybios  selbst  hier  kleine  Flüchtig- 
keiten begangen  hat,  wie  sie  auch  sonst  wohl  in  Neben- 
sachen bei  ihm  begegnen,  ist  nicht  zu  entscheiden. 

Mit  dem  ausführlichen  polybischen  Bericht  ist  die  kurze 
Angabe  des  Orosius  zusammenzuhalten:  octingenta  milkt 

unmtorum  fuissc  referuntur ex  quibus  jRomttw- 

rum  et  Campanorum  fuerunt  peditum  trecenta  quadraginia 
odo  milia  ducenti,  equitum  vero  viginti  sex  milia  sescenti: 
cetera  multitudo  sociorum  fuit.  Die  Zahl  der  Bürger- 
reiterei stimmt  mit  den  Theilzahlen  bei  Polybios  bis  auf 
500  Köpfe  überein;  die  des  Fussvolks  weicht  ab,  aber 
offenbar  nur  in  Folge  eines  leichten  Schreibfehlers,  indem 
aus  der  polybischen  Ziffer  CCLX  X XX  VIILICC  die  oro- 

')  Nitzschs  Annahme,  dass  die  Umbrer  und  die  Transpadaner 
überhaupt  keine  Reiterei  gehabt  hätten,  ist  unhaltbar.  Wenn  die 
Kelten  mit  50000  zu  Fuss  und  20000  Pferden  auf  Rom  marschirten 
(Polyb.  2,  23,  4),  wie  konnten  da  die  keltischen  Cenomanen  und 
die  Veneter  gar  keine  Reiterei  besitzen'? 
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sische  CCCXXXXVIUCC  durch  Uebergang  eines  L in  C 
und  Ausfall  einer  Einheit  hervorgegangen  ist8).  Die  Zu- 
verlässigkeit und  Unverdorbenheit  der  polybischen  Theil- 
zahlen  wird  also  hiedurch  schlagend  bestätigt. 

Anders  verhält  es  sich  mit  der  bei  Polybius  selbst  vor- 
liegenden Suinmirung  der  activen  Truppen.  Die  Theil- 
augaben  schliessen  mit  den  Worten:  mGi  tlvuz  16  xeifä- 
Xatov  t(5v  fih>  ixQOxu&rtfiivwv  zijg  'Poufitig  dwdfuutv  m£ol 
[iiv  i<ntQ  ntvzfxaldfxa  fivgtädzg.  iintzXg  di  ngog  i^axtG- 
XtXiot’g , to  di  Ovfinay  nXijfrog  tütv  dvvctfiivoav  SnXa 
ßctCtugtiv  cti>TMV  « ' Pu) fxcäuiv  xcti  zmv  GVfifuxxwv  ntgüy 
vntQ  zeig  ißdofzijxovrci  fivQiadag,  irmiuv  <T  fig  ema 
fiVQtädag.  Die  Theilzahlen  der  activen  Truppen,  die  uns 
vorliegen,  ergeben  149200  zu  Fuss  und  7000  Reiter,  während 
hier  als  Summen  4-  150000  und  6000  angegeben  werden. 
Wenn  K.  W.  Nitzsch  (a.  a.  0.)  indem  er  die  beiden 
Legionen  in  Tarent  und  Sicilien  gegen  Polybios  eigene 
Angabe  von  4400  M.  rund  zu  4000  rechnet  und  sodann, 
weil  sowohl  1 48400  4-  7600  wie  15O000  4-  6000  beide  die 
gleiche  Summe  von  156000  Mann  geben,  die  bei  Polybios 
Oberlieferten  Summen  gerechtfertigt  zu  haben  meint,  so 
wird  man  ihm  darin  nicht  folgen  dürfen;  da  die  Theil- 
zahlen differiren,  müsste  die  Harmonie  der  Hauptsumme, 
auch  wenn  sic  vorhanden  wäre,  als  zufällig  betrachtet 
werden.  In  der  That  sind  diese  polybischen  Gcsammtsummen 


*)  Die  massgebenden  Handschriften  des  Orosius  stimmen,  wie 
Zangemeister  mir  mittheilt,  in  den  Zahlen  überein.  Niebnhr 
R.  G.  2,  81  hat  COXXXXVHICC  hergestellt  (siehe  S.  391  A.  9); 
besser  A.  v.  Gutschraid  bei  Wietersheim  1,  238  COCXLVHICC 
in  CCXCVIHCC  geändert. 
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mit  den  bei  ihm  überlieferten  und,  wie  gezeigt  ward,  kritisch 
gesicherten  Theilzahlen  nicht  in  Einklang  zu  bringen. 

Sie  sind  es  noch  weniger,  wenn  man  die  bei  Polybios 
fehlenden  Posten  einstellt:  man  würde  dadurch  für  die 
active  Infanterie  etwa  auf  160000,  für  die  Reiterei  mindestens 
auf  8000  Köpfe  kommen.  — Aber  die  ganze  erste  Hälfte 
der  Summenziehung  ist  sachlich  wie  sprachlich  bedenklich: 
sachlich,  weil  Polybios  diese  Uebersicht  giebt,  um  die 
römische  Streitkraft  mit  derjenigen  Hannibals  zu  ver- 
gleichen, wofür  es  doch  in  keiner  Weise  in  Betracht  kommt, 
wie  stark  das  eben  im  J.  529  im  Felde  stehende  Aufgebot 
war;  sprachlich,  weil  die  Construction  fehlt,  wcsswegen 
Bekker  yv  statt  elvcu  hergestellt  hat.  Man  wird  dämm 
Hultsch  bei  stimmen  müssen,  wenn  er  die  Worte  von 
xfyaXaiov  bis  ro  de  als  Glossem  bezeichnet  hat.  Wie 
man  übrigens  über  diese  kritische  Frage  urtheilen  möge, 
sachlich  kommt  auf  ihre  Beantwortung  überall  nichts  an. 

Die  aufgestellte  Rechnung  geht  von  der  Voraussetzung 
aus,  der  auch  die  älteren  Gelehrten,  wie  zum  Beispiel 
Schweighäuser  zum  Polybios  und  noch  der  ältere  Zumpt 
(über  den  Stand  der  Bevölkerung  im  Alterthum,  Abh.  der 
Berl.  Akad.  1840  S.  19)  und  von  Wietersheim  (Geschichte 
der  Völkerwanderung  1,  191)  stattgegeben  haben,  dass  die 
von  Polybios  in  der  dritten  Kategorie  nach  den  Listen 
aufgeführten  Waffenfähigen  mit  den  beiden  ersten  Kate- 
gorien der  zum  activen  Dienst  oder  zur  Reserve  ein- 
berufenen  Mannschaften  zusammenzuzählen  sind  oder,  was 
dasselbe  ist,  dass  die  in  die  dritte  Kategorie  eingestellten 
Posten  die  Restsummen  sind  der  gesammten  Waffenfähigen 
nach  Abzug  der  Einberufenen,  ln  der  That  müssen 
sie  dies  sein.  Denn  wenn  Fabius  ohne  Zweifel  diese  Ziffern 
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hinsetzte,  um  darzulegen,  in  welcher  Weise  die  römische 
Vormacht  die  Verteidigung  von  Italiens  Nordgrenze  führte 
und  erforderlichen  Falls  zu  steigern  im  Stande  war,  so  kam 
es  dagegen  dem  Polybios,  wie  eben  bemerkt  ward,  keines- 
wegs darauf  an  die  Zahl  der  im  J.  529  zufällig  im  Felde 
stehenden  Leute  mitzutheilen,  sondern  Roms  Waffenmacht 
für  diese  Epoche  klar  zu  legen.  Hätte  er  also  die  Ziffern  der 
Waffenfähigen  in  ihren  Gesammtbeträgen  angegeben  ge- 
funden, so  hatte  er  keine  Veranlassung  durch  jene  weit- 
läufigen Theilposten  seine  Ansätze  zu  vervielfachen  und 
seine  Resultate  zu  verdunkeln.  Nitzsch  freilich  sagt,  hierin 
Niebuhr  folgend9),  dass  die  activen  Legionen  ‘unstreitig 
in  der  später  angeführten  Zahl  der  Römer  und  der  Cam- 
paner  wieder  mit  enthalten  seien’10),  und  indem  er  von  der 


9)  Denn  dessen  S.  388  A.  7 angegebene  Herstellung  der  Zahl 
bei  Orosius  248200  + 26600  beruht  ebenfalls  darauf,  dass  die  poly- 
bischen  Ziffern  250000  + 23000  die  Gesammtzahl  der  waffen- 
fähigen römischen  Bürger  darstellen. 

,0)  [Beiochs  Vertheidigung  der  Niebuhrschen  Auffassung  hat 
mich  nicht  überzeugt.  Warum  es  zweckmässiger  gewesen  sein  soll 
neben  die  Ziffern  der  mobilisirten  Truppen  statt  der  Restsummen 
der  nicht  mobilisirten  vielmehr  die  Gesammtsummen  zn  stellen,  ist 
nicht  erfindlich',  vielmehr  ist  es  einleuchtend,  dass  bei  der  letzteren 
Annahme  die  ersteren  Zahlen  ein  leerer  Ballast  sind,  den  ein 
Schriftsteller  von  Polybios  Art  nimmermehr  zulassen  konnte.  Auf 
jeden  Fall  aber  musste,  wenn  Polybios  neben  die  Ziffern  der 
Mobilen  die  der  Gesammtaufgebote  stellen  wollte,  jede  Reihe 
besonders  summirt  und  mit  derjenigen  Deutlichkeit,  die  man  von 
einem  solchen  Schriftsteller  verlangt,  die  erste  Summe  als  in  der 
zweiten  enthalten  bezeichnet  werden,  was  er  keineswegs  thut.  Br 
musste  ferner,  wenn  die  unter  I und  H aufgeftthrten  Römer  nnd 
Latiner  in  der  Ziffer  von  III  noch  einmal  enthalten  sind,  auch 
den  gesummten  norditalischen  Landsturm,  den  er  als  mobilisirt 
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ersten  Kategorie  nur  die  mobilisirte  Landwehr  mit  zu- 
sammen 90000  + 4000  Mann  und  sodaim  die  ganze  dritte 
mit  500000  + 58000  Mann  aufnimmt,  erhält  er  aus  den 
Theilposten  Gesammtzahlen  von  590000  + 62000,  also 
gegen  die  von  Polybios  selbst  genannten  ein  Deficit  von 
109200  + 7100  Mann.  Bei  dem  Versuch  der  Deckung 
desselben  durch  die  m keiner  Weise  inotivirte  Annahme,  dass 
einige  Landschaften  wohl  die  Listen  nicht  nach  Rom  ein- 
gesendet haben  möchten,  verweile  ich  nicht.  Die  wesent- 
liche Vollständigkeit  des  Verzeichnisses  soll  weiterhin  nach- 
gewiesen werden,  und  es  ist  daher  nicht  nöthig  die  be- 
denklichen Fragen  aufzuwerfen,  woher  denn  Polybios  die 
fehlenden  Posten  dennoch  insoweit  kannte,  dass  er  sie  in 
die  Gesammtsumme  mit  hineinzog,  und  wenn  er  sie  kannte, 
warum  er  sie  bei  den  Theilposten  nicht  mit  aufführte. 
Vielmehr  beruht  jenes  Deficit  lediglich  auf  einem  Miss- 
verständniss  des  nach  meiner  Meinung  vollkommen  klaren 
polybischen  Berichtes.  Mit  Polybios  Theilzahlen  stimmen 
seine  Gesammts ummen  wesentlich  überein  und  scheinen 
geradezu  aus  eben  diesen  Theilzahlen  gezogen.  Denn 
nach  diesen  beträgt  das  Fussvolk  699200  Mann,  worunter 
ein  Posten  mit  ‘über  50000’  sich  findet,  die  Reiterei 
69100  Pferde;  was  den  Summen  von  über  700000  und  fast 
70000  Mann  genügend  entspricht.  Wenn  inan  dagegen 
annimmt,  dass  die  polybischen  Summen  auch  die  wahr- 
scheinlich ausgefallenen  Posten  enthalten,  also  eine  ältere 
Summirung  wiedergebeu,  so  würde  das  Fussvolk  um  etwa 


unter  1 verzeichnet,  in  der  dritten  Kategorie  ebenfalls  entführen 
oder  doch  wenigstens  darauf  verweisen,  wenn  er  nicht  geradezu 
den  Leser  in  die  Irre  führen  wollte.] 
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10  — 12000  Mann,  die  Reiterei  um  mindestens  3 bis 
4000  Pferde  höher  zu  stehen  kommen.  Die  Summe  für 
die  Infanterie  stimmt  auch  in  diesem  Fall;  aber  die  der 
Reiter  würde  alsdann  nicht,  wie  Polybios  sagt,  gegen, 
sondern  über  70000  Pferde  betragen. 

[Es  bleibt  noch  übrig  das  Verhältnis  der  Contingente 
und  der  Gesammtaufgebote  der  Bundesgenossen  zu  be- 
stimmen. Eine  jede  italische  Gemeinde  hatte  bekanntlich 
ex  formuia  togatorum  eine  im  Maximum  (Liv.  29,  15,  6) 
ein  für  allemal  normirte  Zahl  von  Mannschaften  und 
Pferden  zu  stellen.  Da  man  bereits  in  einem  grossen 
Theil  der  abhängigen  Gemeinden  die  gesainmte  Mannschaft 
unter  die  Waffen  gerufen  hatte,  so  waren  diese  regulären 
Contingente  damals  ohne  Zweifel  sämmtlich  eingefordert 
und  standen  entweder  im  Felde  oder  in  Rom  als  Reserven, 
im  Gesammtbetrag,  abgesehen  von  der  nicht  beträchtlichen 
in  Tarent  und  Sicilien  stehenden  im  Verzeichnis«  fehlen- 
den Zahl,  von  60000  Mann  und  4000  Reitern.  Ausser- 
dem hatte  man  diesmal  ausserordentlicher  Weise  die  Ge- 
sammtliste  der  waffenfähigen  Mannschaften  eingefordert 
und  im  Norden  Italiens  sogar  dieselben  mobil  gemacht; 
dies  sind  die  nach  Landschaften  gruppirten  Ansätze.  Die 
von  jeder  Gemeinde  vertragsmässig  zu  stellenden  ordent- 
lichen Contingente  sind  dabei  ohne  Zweifel  von  Hans  aus 
in  Abzug  gebracht  und  die  Frage  gleich  so  gestellt  worden, 
wie  viele  Waffenfähige  in  einer  jeden  Gemeinde  über  ihr 
Contingent  hinaus  vorhanden  seien.11)] 

")  Fabius  hatte  also  keineswegs,  wie  Beloch  meint,  die  Rest- 
ziffern auszurechnen,  sondern  die,  Listen,  die  dem  Urheber  dieser 
Aufstellung  Vorlagen,  waren  von  Haus  aus  auf  Ergünzungsziffern 
gestellt. 
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An  diese  Ergebnisse  knüpfen  sich  sowohl  in  Betreff 
des  Aufgebots  der  Bundesgenossen  wie  desjenigen  der 
Bürger  weitere  Folgerungen.  Zunächst  kommt  in  Frage, 
ob  das  Verzeichniss  auch  diejenigen  Bezirke  Italiens  um- 
fasst, die  von  der  Contingentstellung  befreit  waren.  Was 
indess  die  Bürgercolonien  anlangt,  so  gilt  für  die  bei 
weitem  meisten  derselben  die  Befreiung  vom  Landdienst 
nach  bekannter  römischer  Ordnung  bei  dem  Galliens 
tumultus  nicht,  und  es  sind  also  von  diesen  Gemeinden 
die  Listen  der  Wehrfähigen  im  .1.  529  ohne  Zweifel  mit 
eingefordert  worden.  Selbst  die  wenigen  rechtlich  schlecht- 
hin befreiten  Seecolonien,  wie  namentlich  Ostia  und  Antium 
(Liv.  27,  10),  können  in  einem  derartigen  Fall  recht  wohl 
ihre  Listen  freiwillig  eingesendet  haben.  Ob  die  griechischen 
Städte  Süditaliens,  die  bekanntlich  regelmässig  nur  Schiffe 
zur  Flotte  stellten,  darum  von  jedem  Landdienst  befreit 
waren,  wissen  wir  nicht;  möglich  ist  es,  dass  die  Bündnis- 
verträge jenen  Seestädten  Rechte  einräumten,  wie  sie 
selbst  die  Hafenfestungen  Roms  nur  ausnahmsweise  be- 
sassen,  und  dass  dies  Moment  bei  den  Ansetzungen  für  Süd- 
italien mit  in  Rechnung  zu  ziehen  ist12).  — Die  Bruttier 


'*)  [Schon  aus  diesem  Grunde,  aber  auch  überhaupt  ist  es  mehr 
als  bedenklich,  wenn  Belach  S.  247  meint,  33000  Waffenfähige  für 
die  Lneaner  und  Brutticr  seien  zu  wenig,  da  ein  lncanisches  Heer 
von  34000  M.  bei  Diodor  14,  101  ‘schon  390'  (als  ob  seitdem  die 
Bevölkerung  zugenommen  hätte!)  und  ein  bruttisches  Aufgebot 
von  15000  Mann  im  hannibalischen  Kriege  (Liv.  24,  2)  erwähnt 
wird.  Wer  nur  einige  Vorstellung  von  den  Daten  hat.  die  wir 
besitzen  müssten,  um  über  dergleichen  Ziffern  ‘entschieden-  zu 
urtbeilen  und  die  uns  sämmtlich  fehlen,  wird  jede  auf  solche 
Prämissen  gebaute  Erörterung  kurzweg  bei  Seite  legen.] 
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fehlen  nicht,  wie  Zumpt,  Nitzsch  und  Wietersheim  meinen; 
sie  sind  vielmelir,  wie  in  dem  ein  Jahrhundert  vor 
dieser  Aufnahme  abgefassten  Periplus  des  Skylax  § 12, 
unter  den  Lucanern  mit  begriffen,  und  es  ist  dies  ein 
zweites  Zeugniss  dafür,  dass  diese  Völkerschaft  erst  sehr 
allmählich  als  eigene  Landschaft  anerkannt  worden  ist.  — 
[Wenn  man  ferner  diejenigen  Bewohner  Campaniens  ver- 
misst hat,  die  nicht  römische  Vollbürger,  wie  die  Ansiedler 
auf  dem  falerniscben  Acker,  oder  Bürger  der  Stadt  Capua 
waren '*),  so  ist  dagegen  zu  erinnern,  dass  Polybios  die 
Bewohner  der  Landschaft,  die  Kapnavoiu)  und  die  Bürger 
von  Capua,  die  Kanvavot ,s)  sorgfältig  unterscheidet  und 
hier  mit  gutem  Bedacht  jenen  Ausdruck  braucht,  welcher 
nicht  bloss  die  Bürger  der  Stadt  Capua  einschliesst,  sondern 
auch  diejenigen  der  übrigen  Gemeinden  dieser  Landschaft, 
welche  damals  mit  Capua  gleichen  Rechts  waren,  wie  zum 
Beispiel  von  Atella,  Calatia,  Casilinum,  Aeerrae,  Suessula, 
Kyme,  auch  wohl  von  Nola,  Nuceria,  Teanum.  Ohne 
Zweifel  sind  in  gleicher  Weise  die  römischen  legioncs 
Campanae  aufzufassen,  welche  vermuthlich  a potiori  also 
hiessen,  da  den  Römern  die  Bezeichnung  Campani  für 
die  Bewohner  der  Landschaft  erst  beträchtlich  später 
geläufig  geworden  ist.  — Das  neue  Latium  enthielt  aller- 
dings damals  noch  ausser  den  Vollbürgergemeinden  und 
den  latinischen  Colonien  eine  beträchtliche  Anzahl  von 
Halbbürgerstädten,  wie  zum  Beispiel  Fundi  und  Formiae. 

u)  Dies  thun  Belock  a.  a.  O.  S.  247  und  Herzog  a.  a.  O. 
S.  135. 

I4)  Dies  braucht  er  sonst  nur  von  den  Lanzkneriiten  1,  7.  8, 
die  natürlich  nicht  allein  aus  der  Stadt  Capua  herkamen. 

,5)  So  3,  118.  9,  5.  24,  15,  4;  vielleicht  auch  Ktinvivtot  7,  1. 
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Diese  dürften  aber  nicht  in  eigenen  Legionen,  wie  die 
campanischen  Halbbürger,  sondern  mit  in  den  römischen 
gedient  haben  und  demnach  bei  dem  Bürgeraufgebot  mit- 
gezählt sein.16)  Die  wenigen  Gemeinden  aber  der  Land- 
schaft, die  nicht  römisches  Bürgerrecht  besassen  und  auch 
nicht  latinische  Colonien  waren,  wie  zum  Beispiel  die  Herniker- 
stadt  Ferentinum,  haben  latinisches  liecht  erhalten17)  und 
sind  also  bei  Latium  mitgezählt.— Die  Sabiner  fehlen,  weil  sie 
damals  bereits  Vollbürgerrecht  besassen.  — ] Noch  weniger 
durfte  Nitzsch  zur  Deckung  seines  Deficits  die  Paeliguer 
heranziehen;  dass  von  den  kleinen  Völkerschaften  der 
Abruzzen  nur  vier  (Marser,  Marrueiuer,  Frentaner,  Vestiner), 
nicht  aber  Paeligner  und  Praetuttianer  genannt  sind,  erklärt 
sich  bei  dem  zusammenfassenden  Charakter  dieser  Auf- 
zeichnungen von  selbst.  — Die  Bewohner  von  Picenum 
und  des  ehemals  senonischen  Gebiets  (ager  Gaüicus) 
fehlen  nur  scheinbar.  Während  in  dem  übrigen  Italien 
die  Gemeinden,  welche  Rom  vorfand,  im  Allgemeinen 


,6)  [Dasselbe  gilt  auch  wohl  für  Caere  und  die  sonstigen  nicht 
zahlreichen  HalbbUrgergemcinden  Norditaliens.  Ueberhaupt  aber 
muss  erinnert  werden,  dass  bei  unserer  sehr  unvollständigen 
Kunde  über  die  Modalitäten  der  bundcsgenössischen  Heerleistung 
und  bei  der  grossen  Schwierigkeit  die  Kategorien  der  römischen 
Bürger,  der  Latiner,  der  Campaner  genau  zu  bestimmen  man 
sehr  vorsichtig  sein  muss  mit  der  Annahme  von  Lücken  in  diesem 
Verzeichniss;  während  es  andrerseits  bei  seiner  gesammten  Be- 
schaffenheit nicht  befremden  kann,  wenn  eine  Anzahl  Gemeinden 
geringerer  Bedeutung  in  der  That  ausserhalb  der  aufgestellten 
Kategorien  bleibt.  Die  gesammte  Liste  ist  nun  einmal  sehr  im 
Groben  gegriffen;  wie  sie  ja  auch  die  mobilisirten  Abtheilungen 
einfach  nach  dem  Normaletat  in  Ansatz  bringt.] 

")  Liv.  34,  42. 
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bestehen  blieben  und  nur  in  die  römische  Ciientel  traten, 
wurden  die  früheren  Bewohner  dieser  Landschaft  bei  der 
römischen  Eroberung  bekanntlich  exterminirt,  das  heisst 
wenn  nicht  schlechthin  ausgerottet,  doch  nicht  zur  Bildung 
abhängiger  und  contingentpflichtiger  Gemeinden  zugelassen; 
die  Bürger-  und  die  latinischen  Colonien  aber,  welche  Rom 
hier  anlegte,  wie  Sena  Gallica  und  Ariminum,  so  wie  die 
praefedurae  vollen  römischen  Bürgerrechts  und  wieder  die 
fora  et  eonciliäbula  avium  Honmnoruni 1S)  sind  in  dem 
Aufgebot  der  Bürgerschaft  und  der  Latiner  enthalten. 

Auf  das  cispadanische  Gebiet  war  damals  die  Herr- 
schaft Roms  noch  nicht  erstreckt;  die  grossen  römischen 
Städte  Cremona,  Placentia,  Parma,  Mutina,  Bononia  sind 
alle  späterer  Entstehung;  die  mächtigste  Völkerschaft  dieser 
Gegend,  die  Boier,  standen  damals  gegen  die  Römer  unter 
Waffen19).  Noch  mehr  gilt  dies  von  den  Transpadanem, 
deren  Ausschluss  auch  Plinius  her  vor  hebt;  nur  die  Veneter 
und  die  gallischen  Cenomanen  machen  eine  Ausnahme  als 
damals  mit  Rom  verbündet.  Sieht  man  von  diesen  beiden 


'*)  [Beloch  S.  248  liat  dies  sehr  wesentliche  Element  ganz 
übersehen.  Jede  Specialuntersuchung  bestätigt,  dass  in  Mittel- 
italien vor  dem  Bundesgenossenkrieg  die  ohne  Städteverfassung 
in  den  Märkten  und  Flecken  wohnhaften  römischen  Bürger  einen 
beträchtlichen  Theil  der  Bevölkerung  Italiens  ausgemacht  haben 
müssen.  In  Picenum  zum  Beispiel  sind  Asculum  und  Auximum 
in  dieser  Epoche  wohl  nichts  anderes  gewesen.  Dies  änderte 
sich  in'  Folge  des  Bnndesgenossenkriegs,  indem  damals  wahr- 
scheinlich ganz  Italien  in  Territorien  von  Vollbürgem  getheilt 
ward  und  jeder  in  einem  solchen  heimatbberechtigte  Römer 
dieser  Gemeinde  als  ävu  angehörte.] 

”)  Nitzsch  führt  sie  aus  Versehen  unter  den  römischen  Bundes- 
genossen mit  auf. 
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Völkerschaften  ab,  so  umfasst  das  Verzeichnis«  das  italische 
Festland  im  Nordwesten  bis  zum  Apennin,  im  Nordosten 
bis  zum  Rubico. 

Die  öesammtzahl  der  waffenfähigen  römischen  Bürger 
einschliesslich  der  campanischen  Halbbürger  behef  sich 
hienach  im  J.  529  auf  325300  Köpfe.  Es  fragt  sich,  wie 
diese  Zahl  sich  zu  denen  des  Census  verhält.  Der  damals 
geltende  Census  ist  der  des  J.  524/5,  dessen  Ziffer  wir 
nicht  besitzen;  die  nächstangrenzenden  uns  erhaltenen  sind 
die  folgenden: 

502/3  297797  (Liv.  18) 

507/8  241717  (Liv.  19:  vgl.  S.  385  A.  5) 

513/4  260000  (Eusebius  J.  Abr.  1774/3) 

520/1  270713  (Liv.  20:  vgl.  S.  385  A.  5) 

545/6  137108  (Liv.  27,  36) 

550/1  214000  (Liv.  29,  37). 

Einer  Rechtfertigung  bedarf  nur  der  vierte  dieser 
Ansätze,  da  diese  Ziffer  auf  den  Census  des  J.  534/5  be- 
zogen zu  werden  pflegt.  Sie  beruht  auf  der  Angabe  der 
livianischen  Epitome  20,  die  in  der  Handschrift  also  lautet: 
lustrum  a censoritms  per  condition  cst:  pritno  lustro  censa 
sunt  civium  capita  cclxx.accxiii.  Da  in  dieses  Buch  die 
vier  Lustren  40 — 43  von  521.  525.  530.  535  fallen,  so 
ist  es  evident,  dass  für  per  zu  schreiben  ist  guater  (oder, 
wenn  man  annimmt,  dass  Linus  oder  der  Epitomator  ein 
Lustrum  übersah,  ter)  und  dass  die  Periocha  am  Schluss  die 
Schätzuugsberichte  zusammenfasst,  aber  nur  von  dem 
ersten  die  Ziffer  beibringt.  Da  in  dem  Apparat  der  Aus- 
gaben die  Lesung  der  massgebenden  Heidelberger  Hand- 
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schrift  fehlt,  ist  die  Stelle  falsch  behandelt*0)  und  falsch 
bezogen  worden. 

ln  diese  Reihe  nun  würde  zwar  die  polybische  Ziffer 
von  273000  Mann,  als  Bürgeraufgebot  überhaupt  betrachtet, 
sich  recht  gut  einfügeu,  und  es  hat  diese  Uebereiu- 
stiuimung  sowohl  Niebuhr,  der  (R.  G.  2,  31)  sie  aus- 
drücklich geltend  macht,  wie  ohne  Zweifel  auch  Nitzsch 
hauptsächlich  zu  ihrer  oben  erörterten  Auffassung  der  po- 
lybischen  Zahlen  geführt.  Die  Ziffer  dagegen,  die  wir  für 
das  Bürgeraufgebot  gefunden  haben,  von  325300  Manu 
ist  augenscheinlich  zu  hoch;  und  es  scheint  hier  ein 
Widerspruch  vorzuliegen,  an  dem  das  Gesammtergebnias 
scheitert.  Aber  es  findet  hierin  vielmehr  nur  eine  weitere 
Bestätigung.  Sowohl  Polybios  wie  noch  Orosius  sprechen 
es  ausdrücklich  aus,  dass  unter  dem  nicht  mobilisirten 
Bürgeraufgebot  von  273000  Mann  und  demnach  auch 
unter  der  Gesammtsumme  des  Bürgeraufgebots  von  325300 
Manu  die  cives  Romani  Campani  mit  einbegriffen  sind. 
Bekanntlich  hatten  diese,  trotz  ihres  römischen  Bürger- 
rechts, noch  selbständige  Legionen  und  also  ohne  Zweifel 
auch  einen  zwar  dem  römischen  conformirten,  aber  doch 
für  sich  bestehenden  Census.  Dass  bei  den  gewöhnlichen 
Schätzungssummen  unter  den  capita  civiutn  liomanonttn 
diese  cives  sine  su/fragio  nicht  mit  einbegriffen  sind,  hat 
au  sich  grosse  Wahrscheinlichkeit*1)  und  es  spricht 
weiter  dafür,  dass  Polybios  und  Orosius  bei  diesen 


")  Zum  Beispiel  hat  Niebuhr  R.  G.  2,  81,  irre  geführt  durch 
das  in  den  interpolirten  Texteu  nach  c«ntori6<u  eingeschobene  tu, 
geschrieben  primo  luatro  CCLXX,  altero  CCLXXIII. 

sl)  [Staatsrecht  2'J,  350.  Für  sänuntliche  Halbbürgergemeinden 
gilt  dies  indes«  schwerlich.] 
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Listen  die  Campani  noch  besonders  hervorheben,  ver- 
inuthlich  doch,  weil  man  sie  den  römischen  Wehr- 
pflichtigen bei  der  regelmässigen  Zählung  nicht  zuschlug, 
während  sie  hier,  wo  die  italische  Wehrmannschaft  gezählt 
werden  sollte,  nicht  wegbleiben  konnten.  Nun  haben  wir 
bei  Livius  (23,  5)  eine  Angabe  aus  dem  J.  538,  also  nur 
neun  Jahre  später  als  die  uns  beschäftigende  Liste,  wonach 
Capua  überhaupt  30000  Mann  zu  Fuss  und  4000  Reiter 
zu  stellen  vermochte.  I)a  Livius  dieselbe  in  einer  Rede 
vorbringt,  in  welcher  Form  er  bekanntlich  selbständige 
Thatsachen  nicht  mitzuth eilen,  sondern  nur  das  anderweitig 
von  ihm  beigebrachte  historische  Material  rhetorisch  zu 
variiren  pflegt,  so  hat  es  nicht  geringe  Wahrscheinlichkeit, 
dass  er  dieselbe  eben  bei  der  Gesammtzählung  des  J.  529 
initgetheilt  hatte  und  sie  daraus  hier  wiederholt**).  Bringen 
wir  diesen  campanischen  Posten  von  den  polybianisehen 
Ziffern  in  Abzug,  so  erhalten  wir 

299200  26100  325300 

Campaner  30000  4000  34000 

269200  22100  291300 

für  die  bei  der  römischen  Aushebung  in  Betracht  kommen- 
den römischen  Bürger:  und  es  wird  nun  keines  weiteren 
Nachweises  bedürfen,  wie  passend  die  Ziffer  von  ungefähr 


**)  [Allerdings  hat  er  dann  durch  Missverständnis»  den  Ansatz 
auf  die  Stadt  bezogen,  der  für  die  Landschaft  gilt.  Aber  wenn, 
wie  dies  sehr  wahrscheinlich  ist,  die  Ziffern  in  seiner  Quelle  nur 
insoweit  mehr  detaillirt  waren  als  sie  es  bei  Polybios  sind,  dass 
in  der  dritten  Liste  Römer  und  Campaner  geschieden  waren,  ihm 
also  für  Kyme  und  so  weiter  besondere  Ziffern  nicht  Vorlagen, 
so  konnte  er  sehr  leicht  dazu  kommen  die  'Campaner'  auf  die 
Stadt  Capua  zu  beziehen.] 
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291 300  Köpfen  als  die  Summe  des  im  .T.  525  aufgestellten 
Verzeichnisses  oder  vielmehr  der  darauf  beruhenden  tabulae 
nmiontm  fflr  529  in  die  Censusreihe  sich  einfilgt.  Die 
verhilltnissmässig  starke  Steigerung  wird  auf  das  flami- 
nische  Ackergesetz  vom  J.  522 23 ) oder  auf  irgend  eine 
andere  der  zahlreichen  hier  einwirkenden  für  uns  nur 
selten  bestimmt  zu  erkennenden  Zufälligkeiten  zurück- 
gehen. 

Damit  ist  denn  weiter  der  Satz  erwiesen  (Staats- 
recht 2S,  S.  400),  dass  die  römischen  Ceususzahlen,  so 
weit  sie  überhaupt  als  historisch  beglaubigt  angesehen 
werden  können,  auf  die  tabulae  iuniorum  (Liv.  24,  18,  7) 
sich  beziehen , das  heisst  dass  damit  die  männlichen 
römischen  Bürger  vom  Anfang  des  18.  bis  zum  Ende  des 
46.  Lebensjahres  gezählt  worden  sind.  [Hiemit  im  Gegen- 
satz nimmt  Herzog  an,  dass  auch  die  smiores  mit  in 
Ansatz  gebracht  seien.  Er  stützt  dies  wesentlich  darauf24), 
dass  die  fabische  Angabe  der  Kopfzahl  für  den  ersten 
Census  von  84000  eorum  qui  arma  ferre  possent  (Liv.  1 , 
44)  mit  der  ebenfalls  fabischen  für  den  Census  von  529 


a)  [In  die«  Jahr  setzt  da«  Gesetz  Polybios  2,  21  (vgl.  oben 
8.  357),  dagegen  Cicero  de  een.  4,  11  in  das  J.  526.  Herzog 
a.  a.  0.  8.  136  versucht  den  Widerspruch  in  der  Weise  auszn- 
gleicheu,  dass  er  das  Gesetz  in  522,  die  Ausführung  in  526  bringt; 
aber  er  übersieht,  dass  Cicero  den  Flaminius  als  Volkstribun 
bezeichnet  und  dass  ein  derartiges  522  erlassenes  Gesetz  unmög- 
lich bis  zum  J.  526  ein  leerer  Buchstab  geblieben  und  dann  in 
Ausführung  gebracht  sein  kann.  Es  bleibt  nichts  übrig  als  den 
Widerspruch  anzuerkennen  und  der  besseren  Autorität  zu  folgen.] 
Dass  Plutarch  de  fort.  Rom.  a.  0.  die  livische  Ziffer  von 
250000  Köpfen  (Liv.  9, 19,  2)  mit  130000  wiedergiebt,  macht  nach 
keiner  Seite  Beweis. 

Mo  in  lasen,  rinn.  Forschungen  IL  26 
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gleichartig  sein  müssten  und  dass,  da  jene  die  centuriae 
smiorum  mit  umfasse,  dasselbe  auch  von  der  zweiten  zu 
gelten  habe.  Dass  aber  die  erstere  Zahl  die  seniores  mit 
einschliesst,  beruht  auf  der  von  mir  aufgestellten  C'oin- 
bination  (It.  G.  1°  S.  95),  dass  jene  Zahl  aus  dem 
ältesten  Feldheer  von  zwei  Legionen  zu  42U0  M.  da- 
durch herausgerechnet  ist,  dass  mau  ein  ebenso  starkes 
Besatzungsheer  daneben  anuahm  und,  indem  man  die  also 
gefundenen  1(3800  Waffenfähigen  als  Familien  zu  je  fünf 
Köpfen  ansah,  für  die  Gesammtbevölkerung  die  Ziffer  von 
84000  Köpfen  fand,  welche  dann  irrthümlich  auf  die 
Waffenfähigen  übertragen  ward.  Ob  es  zulässig  ist  auf 
eine  hypothetische  Annahme  in  dieser  Art  weiter  zu 
bauen,  mag  dahin  gestellt  sein;  aber  auch  wer  jene  Com- 
bination  als  thatsächlich  richtig  anerkennt  , wird  doch  als 
ihren  Urheber  nimmermehr  den  Fabius  betrachten  könuen. 
Die  Entwickelung  aller  dieser  schematischen  Zahlen  fällt 
iu  diejenige  Epoche,  in  welcher  die  Annalistik  mehr  der 
geschäftlichen  als  der  literarischen  Aufzeichnung  an- 
gehörte. Mag  die  Ziffer  84000  so  oder  so  entstanden  sein, 
Fabius  fand  sie  vor  und  betrachtete  sie,  sei  es  nun  im 
Sinn  ihres  Urhebers  oder  auch  nicht,  als  den  zu  seiner 
Zeit  praktisch  geläufigen  gleichartig.  Noch  weniger  also 
wird  die  Frage,  welche  Kategorien  in  die  späteren  G’ensus- 
summen  hineingezogeu  seien,  davon  abhängig  gemacht 
werden  dürfen,  ob  dieselben  Kategorien  auch  für  den  ersten 
Census  passen  oder  nicht;  mag  immer  wer  jene  Ziffer  des 
ersten  Census  herausgerechuet  hat,  dabei  nur  die  assidui 
der  fünf  Klassen  einbegreifen  und  die  Proletarier  und  Frei- 
gelassenen haben  ausschliessen  wollen,  so  folgt  daraus,  dass 
Fabius  die  Ziffer  wiederholt,  noch  durchaus  nicht,  dass  die 
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Censoren  zu  seiner  Zeit  diese  Personen  nicht  verzeichneten 
oder  auch  nur  nicht  summirten.  Für  die  historisch 
beglaubigten  Zahlen  wird  vielmehr  festzuhalten  sein,  dass 
in  dem  Census  nicht  die  in  der  That  für  die  regelmässige 
Aushebung  geeigneten,  sondern  sämmtliche  im  Allgemeinen 
durch  ihr  Alter  und  durch  ihr  Bürgerrecht  zum  Felddienst 
berufenen  Personen  verzeichnet  werden,  aus  denen  weiter 
die  aus  besonderen  Gründen  vom  regelmässigen  Dienst 
entweder  befreiten  oder  ausgeschlossenen  Personen  auszu- 
scheiden nicht  den  Censoren,  sondern  den  Aushebungs- 
beamten obliegt. 

Sind  also  die  Argumente  hinfällig  auf  welche  Herzog 
sich  stützt,  so  ruht  die  Annahme,  dass  es  sich  hier  nur 
um  die  iuniores  handelt,  vor  allen  Dingen  auf  dem  festen 
Grunde  der  inneren  Nothwendigkeit.  Kein  praktischer 
Militär  wird  die  Mannschaften,  die  das  sechsundvierzigste 
Lebensjahr  überschritten  haben,  für  den  Felddienst  wesent- 
lich in  Anschlag  bringen;  es  ist  diese  Altersgrenze  so 
ziemlich  die  höchste,  welche  bei  Veranschlagung  des 
militärisch  brauchbaren  Materials  angenommen  werden 
kann.  Wenn,  so  lange  die  Vertheidigung  der  Mauern  der 
eigenen  Stadt  in  der  römischen  Kriegführung  eine  wesent- 
liche Rolle  spielte,  es  angemessen  war  für  diese  Alters- 
klasse ebenfalls  die  militärische  Organisation  vorzubereiten, 
so  kann  Polybios  bei  den  zu  seiner  Zeit  obwaltenden 
Verhältnissen  und  bei  seiner  praktischen  Einsicht  in 
das  Kriegswesen  diesen  ziö'ermässig  recht  ansehnlichen 
Theil  der  Bevölkerung  unmöglich  in  die  italischen  Mann- 
schaften iv  ratg  tjXtxkug  mit  hineingezogeu  und  seine 
Leser  so  leichtfertig  in  die  Irre  geführt  haben.  Noch 
weniger  kann  man  den  Römern  Zutrauen,  dass  sie  im 
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J.  529  in  ganz  Norditalien  jeden  Mann  unter  sechzig 
Jahren  an  die  Landesgrenze  geschickt  haben  sollten.  Viel- 
mehr ist  iv  Ta!?  ijhxkttg  deutlich  die  Uebersetzung  von 
iuniorcs,  und  sind  diese  und  nur  diese  gemeint.  Wahr- 
scheinlich hat  in  Folge  der  römischen  Rechenscheu  bei 
dem  Census  eine  Kopfzählung  der  scniores  überall  nicht 
stattgefunden,  ebenso  wie  sie  offenbar  bei  den  Knaben  und 
den  selbständigen  Frauen  unterblieben  ist;  diese  Ziffern 
hatten  keine  unmittelbare  geschäftliche  Verwendung, 
während  dagegen  die  Summirung  bei  den  tabulac  itmiomm , 
besonders  wenn  man  sie  sich  detaillirt  denkt,  die  geradezu 
unentbehrliche  Grundlage  für  die  militärische  Organi- 
sation war.] 

Die  statistische  Verwerthung  dieser  Ziffern,  die  zuletzt 
Wietersheim85)  versucht  hat,  liegt  nicht  im  Kreise  dieser 
Untersuchung.  Doch  glaube  ich,  damit  diese  wünschens- 
werthe  Prüfung  nicht  von  unrichtigen  Gesichtspunkten 
ausgehe,  noch  hiuzufttgen  zu  müssen,  dass  Nitzsch  aus 


as)  Geschichte  der  Völkerwanderung  1, 191  f.  Für  denjenigen, 
der  die  Untersuchung  von  dieser  Seite  her  aufnehmen  möchte, 
bemerke  ich,  dass  nach  meiner  Ansicht  die  von  Wietersheim  als 
fehlend  bezeichneten  Kategorien  mit.  Ausnahme  der  dritten,  das 
ist  der  aus  zufälligen  Gründen  bei  dem  Census  des  J.  524/5  über- 
gangenen Personen,  nicht  in  Anschlag  kommen.  Insbesondere 
sind  die  aus  körperlichen  Gründen  zum  Militärdienst  untauglichen 
Personen  ohne  Zweifel  mitgezählt,  da  es,  wie  so  eben  bemerkt 
ward,  nicht  den  Censoren,  sondern  den  die  Aushebung  leitenden 
Beamten  oblag  dieselben  auszuscheiden.  Dasselbe  gilt  von  den 
durch  Privilegium  vom  Dienst  befreiten  Leuten;  die  Prüfung 
dieser  vacntio  geht  ebenfalls  nicht  den  Censor  an.  Eher  kann  es 
seiu,  das«  die  aus  politischen  Gründen  vom  ordentlichen  Heer- 
dienst ansgeschlossenen  Personen,  insbesondere  die  Freigelassenen , 
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den  Reiterziffem  mit  Unrecht  auf  den  Pferdestand  der 
betreffenden  Landschaften  geschlossen  hat.  Die  sogenannten 
Reiter  der  censorischen  Zählung  sind  vielmehr  diejenigen, 
die  ihrem  VerinOgeusstand  nach  für  diesen  kostspieligeren 
Dienst  befähigt  sind26),  wobei  es  freilich  durchaus  zweifel- 
haft bleibt,  ob  die  für  die  augustische  Zeit  feststehende 
Grenze  des  Rittercensus  von  400000  Sesterzen  (70000  M.) 
schon  für  diese  Epoche  angenommen  werden  kann.  Man 
wird  also  vielmehr  aus  diesen  Ziffern  zu  schliessen  haben, 
dass  das  Verhältnis«  der  wohlhabenden  zum  Rossdienst 
befähigten  und  der  zu  einem  niederen  Steuersatz  veran- 
schlagten Burger  (mit  Ausschluss  auch  hier  der  überall 
nicht  steuerfähigen  capite  ccnsi)  damals  in  Tlalicn  durch- 
schnittlich 1 : 10  war,  jedoch  so,  dass  an  der  Ostküste  die 
Zahl  der  Vermögenden  (in  der  südlichen  Hälfte  nahezu  1 
in  der  nördlichen  1 : 5)  auffallend  überwog,  während  theils 
in  den  westlichen  Landschaften,  theils  bei  den  Römern 
und  mehr  noch  bei  den  Latinern  die  Zahl  der  kleinen 
Vermögen  sich  relativ  höher  stellte.  Dies  stimmt  im  all- 
gemeinen wohl  zu  den  uns  bekannten  Verhältnissen, 
namentlich  zu  dem  Vorwiegen  der  Heerdenwirthschaft 


in  der  Gesammtzahl  fehlen;  wahrscheinlich  aber  scheint  mir  auch 
dies  nicht,  da  die  Ansschliessung  keine  absolute  war  und  im 
Notbfall  oft  auf  diese  Kategorie  zurückgegriffeu  wordcu  ist. 
Die  Censorcn  werden  also  vennuthlieh  verpflichtet  gewesen  sein 
sie  in  den  Listen  mit  Angabe  ihrer  Libertinenqualität  aufzn- 
führen;  das  Weitere  blieb  dann  auch  hier  den  aushebenden  Be- 
amten überlassen. 

*)  Also  nicht  diejenigen,  denen  der  equus  pubticu»  adsignirt 
ist,  sondern  die,  die  für  diese  Adsignation  qualificirt  sind. 
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über  den  Ackerbau  in  dein  italischen  Südosten.  Weitere 
Folgerungen  freilich  werden  sich  kaum  an  diese  Ziffern 
knüpfen  lassen,  zumal  da  die  Vertheilung  der  einberufenen 
Bundesgenossen  nach  den  einzelnen  Landschaften  aus 
unserer  Liste  nicht  erhellt. 
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Bei  Festus  p.  351.  352  Müller2)  timten  sieb  folgende 
verstümmelte  Worte: 

hominis  gratia  nunc  redintegrari  .... 

ex  curiata  fertur  quo  Hauni- 

Rouiae  cum  esset  ncc  ex  praesidi- 

Q.  Fabius  Maximus  Verru- 

rcellus  cos.  facere  in- 

vit  Aelius  in  XII  sig  . . 

risulcum  fulgur  fu  . . 

Paulus  hat  dieselben  übergangen.  Der  erste  Buchstab  der 
hier  fehlenden  Lemmata  war  T,  den  zweiten  lasst  die 
Reihenfolge  der  Artikel  (vgl.  Müller  praef.  p.  XXVIII) 
in  diesem  Abschnitt  nicht  erkennen.  Dass  mit  redintegrari 
eine  Glosse  schliesst,  mit  [t] risulcum  eine  andere  beginnt, 
ist  deutlich.  Davon  ausgehend  sind  meines  Wissens  zwei 
Versuche  gemacht  worden  die  verlorenen  Worte  zu  ergänzen, 
der  eine  von  Ursinus: 

')  [Zuerst  gedruckt  im  Rhein.  Museum  13  (1858)  S.  565—572. 
Vgl.  Staatsrecht  l1,  54  = 2 * 592.) 

*)  Vgl.  H.  Keil  im  Rh.  Mus.  N.  F.  6,  626. 
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Tribuni- 

cia  rogalione  hx  curiata  fertur,  quo  Hanni- 
bal  anno  in  couspectu  Romae  cum  esset  neo  ex  praesidi- 
is  discedere  licerct,  Q.  Fabius  Maximus  Verru- 
cosus id  per  tr.  pl.  et  A/orcellus  cos.  facere  in- 
stituerunt,  nt  notnx  it  Aelius  in  XII  si  gm- 

ficationum  verborum. 

der  zweite  von  Rubino  (röm.  Verfassung  I,  381  fg.),  dem 
0.  Müller  in  seiner  Ausgabe  und  Marquardt  in  der  ersten 
Auflage  seines  Handbuchs  2,  3,  18Ü  insofern  gefolgt  sind, 
als  Müller  das  durch  einen  Irrthum  über  die  Grenzen 
des  Erhaltenen  und  des  Ergänzten  in  liubinos  Restitution 
veranlasste  sprachlich  wie  sachlich  unzulässige  Verrucosus 
cgit  per  tr.  pl.  et  MareeUus  cos.  facere  inslituit  an- 
gemessen abäuderte: 

Tri- 

ginta  lidoribus  lex  curiata  fertur,  quorf,  Hanni- 
bal  in  propinquitate  Romae  cum  esset  nec  ex  praesidi- 
is  discedere  licerct,  Q.  Fabius  Maximus  Verru- 
cosus M.  Claudius  il/oreellus  cos.  facere  iu- 
stituerunt , ut  notav it  Aelius  in  XII  signi- 
ficationum  verborum. 

Es  konnte  Rubino  nicht  schwer  fallen  die  Incongruenz  der 
ursinisclien  Ergänzung  darzuthun ; Hannibal  ist  nicht  unter 
Fabius  und  Marcellus  Cousulat  540,  sondern  erst  unter  dem 
des  Sulpicius  und  Fulvius  543  gegen  Rom  marschirt  und 
ein  Curiatgesetz  kann  nimmermelir  mittelst  einer  tribuni- 
cischen  Rogation  erlassen  werden,  anderer  zahlreich  sich 
aufdrängender  sprachlicher  und  sachlicher  Bedenken  zu  ge- 
schweigen.  Die  von  ihm  selber  vorgeschlagene  ruht  wesent- 
lich auf  Ciceros  Angabe,  dass  die  lex  curiata  über  das  Im- 
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perium  in  Scheincomitien  durch  dreissig  Lictoren  rogirt  werde 
(de  lege  agr.  2, 12, 31 : ittis  — mmiliis  curiaiis  — ad  speciem 
atque  ad  usurpalionem  velustaiis  per  XXX  lictores  auspi- 
ciorum  caw>a  admibratis).  Fabius,  meint  er,  habe  nach 
der  Schlacht  von  Cannä  den  Angriff  Hannibals  auf  Rom 
vorausgesehen  und,  um  die  Stadt  stets  auf  einen  Bela- 
gerungszustand geröstet  und  namentlich  auch  darauf,  dass 
ein  Feldherr  im  Kampfe  fallen  und  schnell  ein  neuer  zu 
bestellen  sein  werde,  vorbereitet  zu  halten,  die  Form  der 
Ertheilung  des  Imperiums  abgekürzt.  Um  das  Volk  nicht 
von  den  Wachposten  abzuziehen  und  den  Tumult,  den  die 
Herolde  durch  die  Berufung  an  den  Stadtmauern  (circum 
nuiros  Varro  6,  90)  erregten,  zu  vermeiden,  habe  jede 
Curie  die  Anerkennung  des  Imperiums  auf  den  ihr  zuge- 
hörigen Lictor  übertragen,  und  dabei  sei  es  später  geblieben. 
— Indess  auch  gegen  diese  Annahme,  so  scharfsinnig  sie 
ist  und  so  vielfacher  Billigung  sie  daher  sich  erfreut  hat, 
erheben  sich  dennoch  sehr  ernstliche  Bedenken.  Die 
Ladung  zu  den  Curiatcomitien  erfolgte  nicht  durch  militä- 
rische Signale  an  den  Stadtmauern,  wie  die  zu  den  Cen- 
turiatcomitien , sondern  durch  blosses  Abrufen  des  lictor 
curiatus  (Gell.  15,  27);  sollten  in  der  That  die  Römer 
schreckhaft  genug  gewesen  sein  das  Horn  des  Gemeinde- 
herolds mit  dem  Allarmsignal  zu  verwechseln,  so  hätte 
man  nicht  die  Curiat-,  sondern  vielmehr  die  Centuriat- 
comitieu  einstellen  müssen.  Es  ist  ferner  weder  bezeugt 
noch  glaublich,  dass  den  Scheincomitien  zur  Ertheilung 
des  Imperium  keine  Ladung  vorausgegangen  sei;  denn 
daraus,  dass  bloss  dreissig  Lictoren  zu  stimmen  pflegten, 
folgt  dies  keineswegs,  und  dem  Charakter  des  äusserlich 
beibehaltenen  Actes  ist  das  Wegfallen  der  Ladungs- 
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formalitftt  wenig  angemessen.  Andererseits  ist  das  Er- 
scheinen der  Stimmberechtigten  bei  der  Abstimmung  in 
Rom  beständig  facultativ  geblieben;  so  dass  die  Einladung 
zu  den  praktisch  nichtigen  Curiatcomitien  weder  der 
Schildwache  ein  Recht  geben  konnte  ihren  Posten  zu  ver- 
lassen noch  auch  nur  vernünftiger  Weise  als  ein  Grund 
betrachtet  werden  durfte  die  Bürger  von  ihren  sonstigen 
Obliegenheiten  abzuziehen.  Ob  die  seltsame  Delegation 
der  Rechte  der  Curie  auf  den  lidor  curiatus , welche  Rubino 
annimmt,  nach  römischem  Staatsrecht  überhaupt  denkbar 
ist,  mag  dahingestellt  bleiben;  das  wird  nicht  bestritten 
werden,  dass  es  keines  Gesetzes  bedurfte,  um  die  Bürger- 
schaft aus  den  Curiatcomitien  de  imperio  zu  vertreiben, 
sondern  dass  vielmehr  von  selber  niemand  kam  und  der 
Magistrat,  um  nur  stimmende  Individuen  zu  finden,  seine 
Amtsdiener  dazu  verwenden  musste.  Sagt  doch  Cicero 
( pro  Sest.  51,  109),  dass  es  in  den  wirklich  beschliessenden 
Trihutcomitien  sehr  oft  nicht  viel  anders  herging,  dass 
kaum  je  fünf  Individuen,  und  zwar  nicht  selten  in  einem 
andern  als  ihrem  eigenen  Bezirk,  ihre  Stimmen  abgaben; 
was  den  besten  Fingerzeig  dafür  giebt,  wie  und  warum 
jene  dreissig  Lictoren  die  Curien  vertreten  konnten  und 
vertraten.  Man  wird  hienach  cinrftumen,  dass  Rubinos 
Ergänzungen  theils  auf  ein  positives  Gesetz  zurückführen, 
was  allem  Anschein  nach  ohne  ein  solches  sich  von 
selber  gemacht  hat.  theils  dem  Fabins  und  Marcellus  eine 
Verfassungsänderung  zuschreiben,  von  der  ein  praktischer 
Nutzen  nicht  abzusehen  ist.  Der  Act,  durch  den  das  Im- 
perium ertheilt  ward,  war  allem  Anschein  nach  an  sich 
weder  weitläuftig  noch  schwierig  und  ward  lediglich  un- 
bequem dadurch,  dass  er  die  Anwesenheit  des  mit  dem 
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Imperium  auszustattenden  Magistrats  in  Rom  erforderte3). 
Es  ist  also  das  Richtige  immer  noch  nicht  gefunden. 

Was  denn  aber  hat  hier  gestanden?  [Zunächst  wird 
inan  R.  Schöll  (XII  tab.  p.  28)  darin  beipllichten  müssen, 
dass  die  Zeile  . . . vit  Aelius  in  XII  siy  . . . von  dem 
was  voraufgeht  abzutrennen  und  auf  den  Zwölftafelcom- 
mentar  des  Aelius  Stilo  zu  beziehen  ist,  etwa,  wesentlich 
nach  seinem  Vorschlag,  in  folgender  Weise:  Ytransqm 
dato ’ nota]mt  Aelius  in  XII  siy[nificare  ‘ traditoquc ].] 
In  der  dieser  vorhergehenden  Glosse  muss  das  Lemma 
ein  mit  T anfangender  technischer  Ausdruck  des  Staats- 
rechts  gewesen  sein,  die  Erklärung  aber  nothwcndig  irgend 
eine  Thatsacho  berichtet  haben,  wodurch  dem  bei  An- 
tritt seines  Amtes  von  Rom  abwesenden  und  im  Lager 
festgehaltenen  Magistrat  die  Möglichkeit  eröffnet  ward  das 
Imperium  auszuüben,  ohne  desswegen  nach  Rom  zu- 
rückzukehren. Danach  wird  jeder  unbefangen  das  Bruch- 
stück Erwägende  in  denen,  die  ex  praesidiis  sich  nicht 
entfernen  können,  nicht  mit  Rubino  die  Soldaten,  sondern 
mit  Ursinus  die  für  das  Imperium  der  lex  curiata  be- 
dürftigen Magistrate  erkennen  und  in  dem  fehlenden 
Lemma  irgend  ein  Surrogat  für  die  thatsächlieh  unmögliche 
ordentliche  Beantragung  derselben  suchen.  Zur  völligen 
Gewissheit  aber  wird  diese  Annahme  dadurch,  dass  in  der 
Tliat  Fabius  und  Marcellus,  als  sie  das  Consulat  540  an- 

3)  Dieselben  Bedenken  ergeben  sich,  wenn  man  ergänzen  wollte: 
Trinundino  vmU*o  lex  curiata  fertur ; der  Magistrat  konnte  die  Pro- 
mulgation aneh  abwesend  beschaffen  und  es  wäre  demnach  durch 
den  Wegfall  des  Triuundinum  nichts  Wesentliches  erreicht  worden. 
Ueberdies  hat  es  grosse  Wahrscheinlichkeit,  dass  das  Trinundinum 
auf  das  Imperiengesetz  niemals  bezogen  worden  ist. 
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treten  sollten,  beide  bei  den  campanischen  Heeren  standen, 
wo  sie  auch  bestimmt  waren  zu  bleiben,  so  dass  es  wider- 
sinnig gewesen  sein  würde  sie  der  blossen  Formalität  des 
Curiatgesetzes  wegen  beide  die  Reise  nach  • Rom  machen 
zu  lassen.  Abhülfe  wurde  hier  durch  eine  Aenderung 
der  bestehenden  Ordnung  geschafft,  und  zwar  nicht  bloss 
durch  eine  transitorische  Bestimmung,  sondern,  wie  das 
Präsens  fertur  zeigt,  durch  eine  seitdem  stehend  gewordene 
Moditication  des  Curiatgesetzes.  Nur  kann  diese  Abhülfe 
nicht  einem  jeden  ausserhalb  Rom  das  Consulat  oder  die 
Prätur  antretenden  Beamten  ohne  weiteres  die  Möglichkeit 
gegeben  haben  das  Imperium  abwesend  zu  erwerben,  da 
die  bisherige  Ordnung  als  Regel  auch  ferner  in  Kraft 
blieb;  es  muss  unter  gewissen  besonderen  Voraussetzungen 
eine  Ausnahme  zugelassen  worden  sein. 

Allen  diesen  Anforderungen  scheint  die  folgende  Resti- 
tution zu  entsprechen: 

Transit 

ipso  iure  imperiumner,  lex  curiata  fertur:  quori,  Hanni- 
bal  in  locis  vicinis  Romae  cum  esset  nec  ex  praesidi- 
is  tuto  decedere  possent,  Q.  Fabius  Maximus  Verru- 
cossus  et  M.  Claudius  il/arcellus  cos.  facere  in- 
stüuerunt. 

Ob  hinsichtlich  des  Lemmas  genau  das  Richtige  getroffen 
sei,  lässt  sich  allerdings  insofern  bezweifeln,  als  das 
technische  Wort  des  römischen  Staatsrechts  für  die  Fort- 
führung des  Imperium  durch  dasselbe  Individuum  in  einer 
andern  Magistratur  nicht  nachweisbar  ist  und  dafür  man- 
cherlei verschiedenartige  Ausdruckswciseu  gedacht  werden 
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können4).  Aber  welcher  es  auch  gewesen  sein  mag,  die  Sache 
selbst  ist  nicht  zweifelhaft.  Denn  wenn,  wie  gezeigt  ward, 
die  Verpflichtung  des  Magistrats  das  Curiatgesetz  in  Rom 
zu  beantragen  im  Allgemeinen  bestehen  blieb,  aber  weg- 
tiel  unter  gewissen  Voraussetzungen,  die  bei  den  (Jonsuln 
des  J.  540  eintraten,  so  bestand  das  Eigenthftmliche 
ihres  Falles  offenbar  darin,  dass  sie  das  für  540  zu  er- 
werbende eonsularische  Imperium  beide  bereits  für  539 
erworben  hatten,  Fabius  als  Consul  des  Jahres,  Marcellus 
kraft  der  ihm  durch  Volksbeschluss  ausserordentlicher  Weise 
ertheilten  proconsularischen  Gewalt  (Liv.  23  , 30.  31.  32. 
vgl.  22,  35.  24,  9).  Das  Imperium  war,  wie  anderweitig 
gezeigt  ist  (Rechtsfrage  zwischen  Caesar  und  dem  Senat 
S.  27),  der  Zeit  nach  nicht  absolut  begrenzt,  sondern 
dauerte  fort,  bis  der  Nachfolger  eintraf;  wenn  also  der 
Magistrat  sich  selber  succedirte,  konnte  er  der  Erneuerung 
der  lex  curiata  insofern  entrathen,  als  ihm  wenn  auch  das 
diesjährige  Imperium  nicht  erworben,  doch  wenigstens  das 
vorjährige  nicht  entzogen  ward.  Darauf  gestützt  erklärten 
zu  Anfang  des  J.  540  Fabius  und  Marcellus,  dass  eine 
besondere  Erwerbung  des  Imperium  für  sie  nicht  erforder- 
lich sei  und  dass  sie  von  der  Einbringung  des  Curiat- 
gesetzes  absflhen,  und  es  wurde  dies  Verfahren  von  den 
römischen  Juristen  als  verfassungsmässig  statthaft  an- 
erkannt. 

Zur  vollständigen  Erörterung  dieser  Frage  gehört  noch 

4)  [Zum  Beispiel  tranefcrtur  aliquando  Imperium;  nur  freilich 
nicht,  wie  Bergk  (rhein.  Mus.  19,  G06)  meinte  bessern  zu  können, 
tramlationc  lex  curiata  feriur , da  die  Translation  der  Lex  und  die 
Latio  der  Lex  sich  ausschliessen  und,  wenn  die  lex  curiata  von 
Rechtswegen  transferirt,  sie  eben  nicht  rogirt  wird.] 
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die  Vergleichung  der  Praxis  mit  der  eben  entwickelten 
Theorie.  Weitere  Anwendungen  des  von  Fabius  und 
Marcellus  aufgestellten  Satzes  aus  der  folgenden  in  ver- 
fassungsmässiger Ordnung  verlaufenden  Epoche  kann  man 
allerdings  desswegen  nicht  erwarten,  weil  die  unmittel- 
bar auf  einander  folgende  Bekleidung  zweier  patrieischer 
Jahresämter  schon  in  der  Zeit  des  hannibalischen  Krieges 
der  republicanischeu  Verfassung  zuwiderlief  (Staatsrecht 
1*,  506).  So  ist  in  der  Zeit  vor  dem  Zusammenbrechen 
der  Republik  Fabius  der  letzte  geblieben,  der  zwei 
Jahre  nach  einander  das  Consulat  verwaltet  hat.  Erst 
in  der  Revolutionszeit  haben  die  Parteiliäupter  Marius 
650 — 654,  Ginna  667 — 670,  Carbo  669. 670,  Caesar  708 — 710 
und  später  die  Kaiser  ihre  monarchische  Gew'alt  in  diese 
Form  gekleidet.  Dass  in  dieseu  Fällen  die  von  Fabius 
und  Marcellus  aufgestellte  Regel  mehrfach  zur  Anwendung 
kam,  ist  sehr  wahrscheinlich,  aber  bei  der  rein  formellen 
Beschaffenheit  dieses  Actes  kann  es  nicht  befremden 
positive  Erwähnung  davon  nicht  zu  linden.  — Andrerseits 
muss,  wenn  das  gefundene  Resultat  richtig  ist,  aus 
der  Zeit  vor  540  kein  Fall  Vorkommen,  iu  dem  bei 
Contiuuation  des  höchsten  Amtes  nicht  dennoch  die  lex 
ile  imperio  erneuert  worden,  also  der  Beamte  nach  Rom 
zurückgegangen  wäre.  Die  Beschaffenheit  unserer  Quellen 
gestattet  natürlich  nicht  dies  in  jedem  Falle  positiv  naeh- 
zuweiseu;  aber  die  Spuren  einer  derartigen  Einrichtung 
liegen  dennoch  deutlich  vor.  Zunächst  gehört  schon  das 
hierher,  dass  die  Continuatiouen  im  Ganzen  genommen 
selbst  in  den  früheren  Jahrhunderten  der  Republik  ebenso 
selten  als  die  Wiederwahlen  nach  kurzer  Frist  häuüg  be- 
gegnen; wenn  Ser.  Cornelius  Malugiueusis  368.  370.  372. 
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574,  L.  Menenius  Lanatus  574.  37G.  378  Kriegstribune 
waren,  L.  Sulpicius  Peticus  393.  401 . 403  Consul,  so  liegt 
schon  hierin  ein  nicht  rnisszuverstehendes  Zeuguiss.  Von 
den  nach  Absonderung  der  nur  scheinbaren5)  übrig  bleibenden 
vierzehn  Continuationsfällen  ist  bei  den  späteren  und 
besser  bekannten  die  Rückkehr  des  Beamten  nach  Rom 
nachweisbar,  bei  den  älteren,  deren  Feldzüge  mit  dem 
Sommer  endigten,  selbstverständlich,  überhaupt  kein  ein- 
ziger der  Alt,  dass  die  Rückkehr  zur  Wiederholung  der 
lex  curiata  ausgeschlossen  wäre.  Es  sind  die  folgenden: 

1)  P.  Valerius  Poplicola  Consul  245.  246.  247. 

2)  Ap.  Claudius  Decemvir  303.  304. 

3)  C.  Servilius  Axilla  Kriegstribun  335.  336.  337. 
(nach  den  capitolinischen  Fasten  und  deu  davon  ab- 
hängenden Quellen). 

4)  L.  Servilius  Ahala  Kriegstribun  346.  347. 

5)  L.  Furius  Medullinus  Kriegstribun  356.357.359.360. 

6)  Ser.  Sulpicius  Rufns  Kriegstribun  370.  371. 

7)  L.  Aemilius  Mamercinus  Kriegstribun  371.  372. 

8)  Ser.  Sulpicius  Praetextatus  Kriegstribun  377.  378 
(379 — 383  solitudo  mag.)  384  (so  wahrscheinlich  die  capi- 
tolinischen Tafeln:  Borghesi  fasti  2,  208).  Dieser  und  der 
folgende  Fall  gehören  liieher,  falls  die  Anarchie  überhaupt 
als  bloss  chronologische  Füllung  betrachtet  wird;  wenn  sie, 


5>  Dahin  gehören  M.  Valerius  Corvus  Consul  454.  4.ri6,  da  er 
in  dem  letzteren  Jahre  als  »uffeciut  eintrat;  L.  Valerius  Potitus, 
der  301  ahdicirte  und  362  wieder  gewählt  ward;  P.  Cornelius  Ir. 
mit.  II  360,  welcher  nicht  nothwendig  P.  Cornelius  Cossus  Ir.  mä. 
359  oder  P.  Cornelius  Scipio  ir.  mit.  359  gewesen  sein  muss,  son- 
dern auch  P.  Cornelius  llaluginensis  ir.  mH.  357  gewesen  sein  kann 
(Borghesi  fatli  2,  165). 
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wie  wahrscheinlich  (vgl.  S.  377.  379),  eine  geschichtliche 
Grundlage  hat,  so  scheiden  diese  beiden  Fälle  aus. 

9)  Ser.  Cornelius  Maluginensis  Kriegstribun  378 
(379 — 383  solitmlo  mag.)  384  (Borghesi  fasti  2,  206). 

10)  L.  Veturius  Crassus  Cicurinus  Kriegstribun 
386.  387. 

11)  C.  Plautius  Decianus  Consul  425  und  vielleicht 
abermals  426.  Er  triumphirte  1.  März  426,  war  also  am 
Schluss  des  Amtjahres  425  in  Rom. 

12)  L.  Papirius  Cursor  Consul  434.  435. 

13)  Q.  Fabius  Maximus  Rullianus  Consul  444  (445 
Dictatorenjahr).  446.  Er  triumphirte  13.  Nov.  445,  war 
also  am  Schlüsse  seines  ersten  Amtjahres  in  Rom. 

14)  M’.  Curius  Dentatus  Consul  479.  480.  Er  trium- 
phirte im  Februar  480,  war  also  zum  Antritt  des  neuen 
Consulats  in  Rom. 
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1.  DIE  QUELLEN. 

— Ueber  wenige  Abschnitte  der  römischen  Geschichte 
besitzen  wir  so  ausgiebige  Quellen  wie  Ober  die  soge- 
nannten Scipionenprozesse,  die  Kette  von  Angriffen,  welcher 
der  ältere  Scipio  Africanus  erlag.  In  der  That  ist  nicht 
bloss  die  Katastrophe  an  sich  betrachtet  ein  folgenschweres 
historisches  Ereigniss,  sondern  auch  die  Ueberlieferung  der- 
selben in  ihrer  allmählichen  Trübung  von  nicht  geringem 
und  keineswegs  bloss  Literarhistorischem  Interesse,  so 
dass  der  Gegenstand  sich  wohl  zu  einer  abgesonderten  uud 
eingehenden  Betrachtung  eignet*). 


')  [Zuerst  abgedruckt  im  Hermes  1 (1866)  S.  161 — 216.] 

*)  Ausser  beiläufigen  Behandlungen  dieses  Gegenstandes  oder 
solchen,  die  völlig  ausserhalb  jeder  Kritik  bleiben,  sind  mir  über 
diesen  Gegenstand  bekannt  geworden  die  Untersuchungen  von 
F.  Lachmann  (de  fontt.  hat.  T.  Zt'n'i  2 1828, 106  fg.),  von  H.  W.  Heer- 
wagen {de  P.  et  Z.  Sc  ip  uni  um  accusatione  quaettio,  Baireuther  Herbst- 
programm 1836),  von  K.  W.  Nitzsch  (Graccheu  1847  S.  112)  und 
von  H.  Nissen  (krit.  Unters,  über  Livius  1863  besonders  S.  213  fg.). 
Allen  gemeinsam  ist  der  Fehler,  dass  sie  den  Gegenstand  nur  von 
der  historischen,  nicht  von  der  jnristischon  Seite  her  untersucht 
haben;  daher  nicht  bloss  einzelne  arge  Versehen,  wie  zum  Beispiel 
Heerwagen  für  die  chronologische  Folge  der  Ereignisse  davon  aus- 
geht. dass  Scipio  nach  Liternum  als  exul  im  Kechtssinne  gegangen 
sei,  sondern  überhaupt  die  ganz  inüssigen  Debatten  darüber,  ob 

MomiUBon,  rtfui.  Forschungen  IL  27 
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Zur  Vereinfachung  der  Untersuchung  erscheint  es 
zweckmässig  zunächst  dasjenige  Quellemnaterial,  das  re- 
lativ primär  ist,  von  demjenigen  abzusonderu,  das  zwar 
auch  bei  alten  Schriftstellern  sich  findet,  aber  als  aus  uns 


die  Anklagen  auf  maiesiat  oder  peeulalut  gerichtet  gewesen  seien, 
und  die  Unmöglichkeit  eindringender  Untersuchung  und  end- 
gültiger Ergebnisse.  Nitzschs  Darstellung  ist  gänzlich  beherrscht 
von  falschem  Pragmatismus  und  von  willkürlichen  zum  Theil 
sehr  seltsamen  Einfällen;  wie  er  denn  zum  Beispiel  meint  die 
Schuld  der  Scipioneu  wahrscheinlich  machen  zu  können,  was 
gerade  so  unmöglich  ist  wie  die  Constatirung  ihrer  Unschuld; 
ferner  meint,  dass  Ti.  Gracchus  aus  Bosheit  gegen  die  Scipionen 
intercedirt  habe,  um  dem  Lucius  das  angestrebte  Märtyrerthum 
unmöglich  zu  machen.  Heerwagens  Abhandlung  ist  eine  reine 
Schutzschrift  für  Livius  oder  vielmehr  für  Antias  — ne  cau»*a 
quidem  Jingi  paterit , sagt  er  S.  14,  quare  Valerium  hac  in  re  a rerilale 
reeeetiue  putemut  — und  geschrieben  ohne  Einsicht  in  das  all- 
gemeine Verhältnis«  der  Quellen,  so  dass  der  livianische  Bericht 
wesentlich  durch  die  Zeugnisse  der  Ausschreiber  des  Livius  be- 
glaubigt wird.  Auch  Lachmanns  Arbeit,  obwohl  sie  die  ver- 
schiedenen Versionen  weit  sorgfältiger  sondert  und  abschätzt,  ist 
von  diesem  Fehler  nicht  frei.  Die  beste  Untersuchung  ist  ohne 
Frage  die  von  Nissen,  der  namentlich  zuerst  den  Unterschied  der 
für  uns  primären  Quellen  und  ihrer  Ausschreiber  so  wie  die  grosse 
Bedeutung  der  polvbischen  Angaben  mit  sicherem  historischem 
Takt  festgestellt  hat,  auch  die  verschiedenen  Versionen  im  Wesent- 
lichen richtig  scheidet  und  von  der  falschen  Methode  sie  in  ein- 
ander zu  arbeiten,  die  noch  bei  Lachmann  sich  findet,  sich  frei- 
haltend den  Bericht  des  Antias  mit  Recht  einfach  verwirft.  Aber 
im  Einzelnen  begegnen  mancherlei  Flüchtigkeiten  und  noch  mehr 
Gewaltsamkeiten;  und  abgesehen  von  der  Vernachlässigung  der 
einschlagenden  Rechtsfragen  ist  auch  auf  die  Genesis  der  Fäl- 
schungen, die  doch  hier  so  wichtig  und  so  belehrend  ist,  gar  keine 
Rücksicht  genommen.  In  der  That  ist  der  Gegenstand  der  Art, 
dass  er  nicht  im  Verlauf  eines  grösseren  Werkes,  sondern  nur 
monographisch  in  genügender  Weise  sich  behandeln  lässt.  (Auf 
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noch  vorliegenden  Büchern  entlehnt  für  die  historische 
Kritik  nicht  weiter  in  Betracht  kommt.  Hienach  scheiden 
die  Berichte  sich  in  die  folgenden  Massen: 

1)  Wirkliche  Actenstücke  aus  diesen  Verhandlungen 
oder  nachweislich  aus  solchen  gellossene  Angaben  besitzen 
wir  nicht.  Zwar  erwähnt  Livius3)  als  noch  zu  seiner  Zeit 
vorhanden  Catos  oratio  de  peemia  regis  Antiochi;  benutzt 
zu  haben  scheint  er  sie  aber  nicht,  führt  wenigstens  aus- 
drücklich nichts  daraus  an.  — Die  beiden  tribunici, sehen 
Decrete  in  der  Intercessionssache,  die  bei  Gellius  6 (7),  19 
aus  älteren  Annalen  entlehnt  sich  voriinden,  sind  un- 
zweifelhaft auf  eine  Reihe  zu  stellen  mit  den  Reden, 
Briefen  und  sonstigen  Actenstücken,  wie  sie  in  den  alten 
Geschichtswerken  so  zahlreich  begegnen:  es  sind  nicht 
Fälschungen,  sondern  Darlegungen  des  Sachverhalts,  die 
der  Schriftsteller  den  handelnden  Personen  in  den  Mund 
legt.  Schon  Weissenborn4)  hat  mit  Recht  bemerkt,  dass 
in  einer  gleichzeitigen  Urkunde  L.  Scipio  unmöglich 
Asiaticus  heissen  könnte,  da  er  ja  so  wie  seine  Descen- 
denten  bis  in  die  sullanische  Zeit  sich  vielmehr  Asiagmi 
nannten5):  überhaupt  aber  sind  in  einer  Urkunde  des 
sechsten  Jahrhunderts  die  Cognomina  anstössig6),  und 


die  nach  dem  Erscheinen  dieser  Abhandlung  veröffentlichten  hier 
einsehlagenden  Untersuchungen  von  Ihne  rörn.  Uesch.  4,  253  fg. 
und  von  Unger  in  der  2.  Abth.  des  3.  Snpplementbamlea  zum 
Philologus  S.  121  fg.  ist  bei  diesem  Abdruck,  so  weit  es  erforder- 
lich schien,  Rücksicht  genommen  worden.] 

J)  38,  54,  11. 

<)  Zu  Liv.  38,  60. 

*)  C.  I.  L.  I p.  36. 

*)  Vgl.  Bd.  1 8.  46. 

27* 
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nun  gar  diese  neuen  selbstgewählten.  Gewiss  nicht 

mit  Recht  wendet  Nisseni) * * * * * 7)  ein,  dass  die  Decrete  echt,  die 
Namen  aber  später  interpolirt  sein  könnten.  Andere  Be- 
denken, die  gegen  diese  Urkunden  sich  erheben,  werden 
besser  unten  erörtert;  in  der  Hauptsache  genügt  es  in 
der  That  sie  zu  lesen,  um  sich  zu  überzeugen,  dass  dies 
nicht  actenmässige  Documente,  sondern  Rhetorenarbeiten 
sind  — oder  wie  sollte  je  ein  römischer  Beamter  sein 
Decrct  damit  motivirt  haben,  ‘dass  es  dem  Ansehen  des 
Staats  nicht  entspreche- den  Feldherrn  der  römischen  Ge- 
meinde daselbst  einzusperren,  wo  er  die  Feldherren  der 
Feinde  eingesperrt  habe’?  — Anderer  Art  sind  die  beiden 
Reden  angeblich  des  P.  Scipio  gegen  den  M.  Naevius 
und  des  Ti.  Gracchus  /ur  Motivirung  seiner  Intercession 
zu  Gunsten  des  L.  Scipio,  welche  beide  Livius8),  die 
erstere  ausserdem  Gellius9)  erwähnen;  denn  dass  diese 
nicht  in  Annalen  eingelegt  waren,  sondern  als  selbständige 
Schriften  circulirten,  geht  insbesondere  aus  der  Erwähnung 
des  Titels  (indcx)  der  ersteren  bei  Livius  hervor.  Indess 
beide  Gewährsmänner  bezeichnen  diese  Reden  als  sehr 
zweifelhafter  Echtheit10);  und  für  ihre  Unechtheit  spricht 
entschieden,  dass  nach  Ciceros  bestimmtem  Zeugniss  es 
keine  Schriften  des  älteren  Afrieanus  gab11)  und  auch 
seine  Beredsamkeit  nur  durch  Ueberlieferung  bezeugt 


i)  S.  217. 

•)  c.  56,  5 (vgl.  39,  52,  3). 

»)  4,  18. 

I0)  Freilich  hat  Livius  nachher  39,  52,  3 diesen  Zweifel  wieder 

vergessen. 

”)  de  off.  3,  I,  4:  nulia  eiut  ingenii  monumenta  mandata  litteris, 

nu/tum  opus  otii,  nullum  snlitudinis  munus  extat. 


Digitized  by  Google 


(164) 


DIE  SCIPIOKENPROZESSE. 


421 


war14),  während  er  von  Ti.  Gracchus  nur  eine  in  Rhodos 
gehaltene  griechische  Rede  kennt14).  Das  scharfe  Wort, 
das  derselbe1*)  von  Scipio  gegen  Naevius  anführt:  quid 
hoc  Gnaevio  ignavius ? kann  aus  derjenigen  Rede,  die 
Livius  und  Gellius  lasen,  schon  darum  nicht  entnommen 
sein,  weil  die  letztere  nach  Livius  Zeugniss  den  Namen 
des  Anklägers  nirgends  nannte,  so  dass  jenes  Wort  noth- 
wendig  aus  einer  annalistischen  Notiz  oder  auch  durch 
mündliche  Ueberlieferung  Cicero  zugekommen  sein  muss. 
Es  bleibt  also  nur  zweifelhaft,  ob  die  Reden  erst  nach 
Cicero  in  Umlauf  gekommen  sind  oder  er  sie  gekannt, 
aber  stillschweigend  verworfen  hat.  Uebrigens  zeugt  auch 
der  Inhalt  namentlich  der  Rede  des  Gracchus,  auf  den 
znrückzukommen  sein  wird,  deutlich  dafür,  dass  sie  erst  in 
verhältoissmässig  später  Zeit  untergeschoben  ist. 

2)  Polybios  hat  zwar  diese  Processe  nicht  erzählt,  wie 
es  denn  dem  universalhistorischen  Charakter  seines  Werkes 
und  seiner  bewussten  Opposition  gegen  die  Stadtchronik 
entspricht  die  Vorgänge  auf  dem  römischen  Markt  nach 
Möglichkeit  zurückzudrängen;  wohl  aber  bringt  er,  wo  er 
Scipios  Ende  berichtet  und  denselben  charakterisirt 1S), 
zum  Belege  der  Gunst,  deren  er  bei  dem  Volk,  und  des  Zu- 
trauens, dessen  er  im  Senat  genossen,  drei  Erzählungen 
bei,  von  denen  die  erste  und  dritte  diesen  Händeln  ange- 
hören. — Dieselben  drei  Anekdoten  wiederholt,  offenbar 


'*)  Brut.  19,  77:  Stipiontm  ateepimu > no»  infantem  f niste , wo- 
gegen es  von  der  Beredsamkeit  des  Sohnes  desselben  heisst:  i'iirfi- 
ennt  oratiunculae. 

“)  Brut.  20,  79. 

'*)  * or.  2,  61,  249. 

1S)  28,  14. 
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nach  Polybios,  Diodor 16) , einiges  uugcscliickt  entstellend; 
zum  Beispiel  gehört  es  ihm,  dass  die  Anklage  gegen 
Publius  auf  schimpfliche  Todesstrafe  (dt trog  ifavaiog)  ge- 
richtet gewesen  sei.  — Aber  ebenso  muss  in  unserer 
Hauptquelle  für  diesen  Prozess,  dem  achtunddreissigsten 
Buche  des  Livius,  der  Schluss  des  55.  Kapitels  aus  Poly- 
bios herrühren 17).  Livius  erzählt  hier  die  zweite  und  die 
dritte  der  polybischen  Anekdoten  — die  erste  derselben  hat 
er  in  ihrer  annalistischen  Passung  bereits  früher  mitge- 
theilt  — und  zwar  ganz  wie  dieser  ausserhalb  des  prag- 
matischen Zusammenhangs  und  als  Beleg  der  fiducia 
animi  Scipios,  auch  sonst  völlig  übereinstimmend,  nur  dass 
freilich  bei  der  dritten  Anekdote  die  Zahlen  in  auffallender 
Weise  abweiehen.  Scipio  bei  Polybios  fragt,  wie  es  komme, 
dass  man  von  seinem  Bruder  und  von  dessen  Nachfolger 
Manlius  über  3000  Talente  (=  72  Mill.  Sesterze)  Reehen- 
scliaft  fordere,  sich  aber  darum  nicht  kümmere,  durch 
wen  die  15000  von  Antiochos  gezahlten  Talente  (=  360  Mill. 
Sesterze)  dem  Aerar  zugeflossen  seien18).  Livius  dagegen 


'•)  29,  21  = Vat.  p.  78. 

ir)  [Unter  S.  124  meint  beweisen  zu  können,  (lass  Livius  hier 
den  Polybios  durch  Vermittelung  des  Claudius  benutzt  hat  Die 
Möglichkeit,  wird  mau  einräumen;  aber  den  Beweis  zu  übernehmen, 
dass  Livius  dies  nicht  aus  Polybios  selbst  habe  entlehnen  können, 
und  überhaupt  in  dieser  Weise  zwischen  mittelbarer  und  unmittel- 
barer Benutzung  die  Grenzlinie  ziehen  zn  wollen,  ist  einer  der- 
jenigen methodischen  Fehler,  an  denen  unsere  heutige  der  Grenzen 
zwischen  dem  Möglichen  und  dem  Beweisbaren  wenig  eingedenke 
t^uellenanalyse  vorzugsweise  krankt. | 

'")  Bekanntlich  zahlte  Antiochos  an  die  Römer  15000  Talente, 
davon  500  bei  Abschluss  der  Präliminarien,  2500  bei  der  Ratifi- 
cation, den  Rest  in  zwölf  Jahresterminen  (Polyb.  21,  17.  45  = 
Liv.  37,  45.  38,  37,  9.  c.  38).  | Polybios  Erzählung  wird  gewöhnlich 
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Iftsst  den  Scipio  2UU  Millionen  Sesterze  in  das  Aerar  bringen, 
Kechenschaft  aber  von  ihm  über  4 Mill.  Susterze  gefordert 
werden.  Dass  die  erstere  Summe  den  15000  Talenten  des 
Polybios  entsprechen  soll,  ist  unzweifelhaft.  Bei  der 
zweiten  kann  allerdings  Livius  vielmehr  an  die  500  Talente 
(=12  Mill.  Sesterze)  gedacht  haben,  welche  L.  Scipio  vom 
König  empfing  und  über  die  allein  ihm  Rechnung  abver- 
langt werden  konnte ; aber  falsch  bleibt  die  Umrechnung19) 

so  verstanden  nnd  ist  früher  auch  von  mir  so  aufgefasst  worden, 
als  habe  man  von  L.  Scipio  über  die  ganze  Summe  von  3000  Talenten 
Rechenschaft  gefordert.  Aber  mit  Recht,  bemerkt  Unger  S.  124, 
dass  Polybios  dies  nicht  hat  sagen  können,  da  ja  von  den 
3000  Talenten,  die  Antiochos  bei  dem  Abschluss  theils  des  Waffen- 
stillstandes, theils  des  Friedens  zu  zahlen  hatte,  nur  500  an  L.  Scipio, 
2500  dagegen  an  seinen  Nachfolger  Cn.  Manlius  gezahlt,  worden  sind, 
also  jenem  keineswegs  über  3000  Talente  Rechenschaft  abverlangt 
werden  konnte.  Indess  das  sagt  Polybios  auch  nicht,  und  es  ist  zwar 
nicht  bei  seinen  Ausschreibern,  aber  wohl  bei  ihm  selbst  alles  in 
Ordnung.  Von  den  150O0  Talenten,  die  Antiochos  zu  zahlen  hatte, 
waren  500  resp.  2500  an  die  Feldherren,  12000  in  späteren  Fristen 
an  das  Aerarium  zu  zahlen.  Es  war  also  in  der  Ordnung,  dass  im 
Senat  die  Rechnungslegung  über  jene  Summe  gefordert  ward 
und  zwar  von  den  Scipionen  eben  über  die  500  Talente  (üoyoy 
nmtnovvroi  nyo s iv  itit  arvtJ'Qi\u  riöy  yQtj/unnny  uiy  i-Xttflt  mty  \4ruo- 
/oi'  n qo  ro)y  /uythjxcoy  tif  n/y  rnv  OTQicromdov  funtiorfoainx),  während 
selbstverständlich  gleichzeitig  eine  analoge  Forderung  an  Manlius 
gestellt  oder  doch  Vorbehalten  ward.  Aber  ebenso  war  es  in  der 
Ordnung,  wenn  Scipio  erwiderte,  er  begreife  nicht,  wie  man  die 
Forderung  erheben  könne,  wie  und  durch  welche  die  3000  Talente 
verwandt  seien  n tos  fiiy  ltiv  uiy  TQiayti-iujy  ntiüyimy  rör  /./iyny 

int^rfiovat,  7itüf  ttSttnayri!hi  x«i  cf*«  riytoy).  Dass  seinem  Bruder  die 
Verrechuiuig  der  ganzen  Summe  angesonnen  worden  sei.  ist  eine 
von  den  Neueren  in  die  Stelle  des  Polybios  hineiugetragene  Vor- 
aussetzung, für  die  Polybios  selber  nichts  kaunj. 

19)  Dass  wie  die  Römer  überhaupt  so  auch  Livius  das  Talent 
zu  0000  Denaren  rechnet,  zeigt  insbesondere  die  Stelle  34,  50,  0. 
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auch  unter  dieser  Voraussetzung;  und  es  ist  beachtens- 
werth,  dass  Livius  sich  theilweise  zu  seinem  Schaden  ver- 
sehen hat,  da  er  die  grosse  Summe  erheblich  verringert.  An 
Schreibfehler  kann  weder  dort  noch  hier  gedacht  werden; 
denn  die  polybisehen  Ziffern  bestätigt  ausser  Diodor  auch 
der  Bericht  über  den  Frieden  mit  Antiochos  auf  das  Voll- 
ständigste, die  livianischen  aber  Valerius  Maximus  *°),  und 
auf  die  erste  (quadragies)  stützt  sich  Livius  selbst,  um 
danach  eine  allzu  hohe  Angabe  des  Antias  ( ducenties  qiui- 
dragies ) zu  emeudiren.  Somit  wird  die  freilich  für  Livius 
wenig  günstige  Annahme  unvermeidlich,  dass  er  bei  der 
Umsetzung  der  Talente  in  Sesterze,  die  er  sonst  regel- 
mässig vermeidet,  hier  sich  auf  das  gröblichste  ver- 
rechnet hat2'). 

3)  Cicero  hat  nur  wenige  hierher  gehörige  Notizen 
insbesondere  de  or.  2,  61,  249  und  de  prov.  cons.  8,  18, 
die  natürlich  den  besseren  annalistischen  Berichten  folgen. 

4)  Dass  von  den  zwei  Kapiteln  des  Gellius  4,  18  und 
G (7),  19,  welche  die  Scipionenprozesse  betreffen,  das  zweite 
aus  den  exempla  des  Nepos  genommen  sei,  sagt  Gellius 
eigentlich  geradezu22)  und  ist  oft,  zum  Beispiel  von 
F.  Lachmann23),  bemerkt  worden.  Aber  auch  von  dem 
ersten  hat  Nissen24)  mit  liecht  angenommen,  dass  die  da- 


*>)  3,  7,  1. 

*')  [Die  weiteren  Folgerungen , die  Unger  an  diese  Zahlen 
knüpft,  sowohl  die  von  ihm  vorgeschlageuen  sachlichen  Unmög- 
lichkeiten wie  die  mehr  als  verwegene  Textänderuug  bei  Polybio» 
können  auf  sich  beruhen  bleiben.) 

”)  vgl.  c.  18, 11. 

**)  dt  Jo:  tt.  Livii  2,  106. 

»)  S.  214. 
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rin  in  ganz  ähnlicher  Weise  aufgeführten  du»  exemplu 
aus  der  gleichen  Quelle  herstammen. 

5)  Der  livianische  Bericht  ist  bekanntlich  zwiespältig 
und  der  ganze  Abschnitt  c.  55,  8 has  ego  summas  — c. 
57  a.  E.  proponendn  eratU  augenscheinlich  erst  später  von 
dem  Verfasser  eingelegt85).  Er  stellt  hier  die  verschiedenen 
von  seiner  Haupterzählung  abweichenden  Momente  zu- 
sammen, die  ihm  anderswo  vorgekommen  sind;  die  dafür 
benutzten  Quellen  sind  verschiedene.  Einzelne  Notizen  am 
Anfang  dieses  Abschnittes  sind  bereits  auf  Polybios  zu- 
rückgeführt worden.  Die  Angaben  über  das  Scipionen- 
grab  in  Litcrnum  und  die  Statuen  der  Scipionen  in  Rom 
gehen  zurück  auf  mündliche  an  Ort  und  Stelle  vernommene 
Berichte.  Was  er  über  die  angeblich  aus  diesen  Prozessen 
erhaltenen  Reden  vorbringt,  beruht  höchst  wahrscheinlich 
auf  eigenem  Lesen  derselben,  wie  denn  die  verhältniss- 
inässig  häufige  Anführung  erhaltener  Reden  zu  den  Eigen- 
thümlichkeiten  des  lirianischen  Geschichtswerkes  gehört 
und  dessen  Verfasser  auf  jeden  Fall  als  kundigen  Rheto- 
riker, wenn  nicht  gar  als  Rhetor  vom  Fach  charak- 
terisirt.  Unzweifelhaft  aber  hat  Livius  ausserdem  für 
diesen  Nachtrag  noch  einen  zweiten  Annalisten  benutzt 
und  die  wesentlichen  Momente  angegeben,  worin  dessen 
Erzählung  von  der  aufgenommenen  abwich.  Die  üeber- 
einstimmung  dieser  Fassung  mit  der  des  Nepos  ist  so 
gross,  dass  beide  aus  demselben  Annalisten  geschöpft  zu 
sein  scheinen26);  und  wahrscheinlich  ist  der  gemeinschaft- 

Ji)  Daher  greift  auch  diese  Einlage  in  sehr  ungeschickter 
Weise  vor  nnd  berichtet  zum  Beispiel  von  der  Intercession  die 
Varianten  vor  dem  Text. 

M)  Vgl.  Liv.  c.  57,  3.  4 mit  Gellius  ß,  19,  6.  7. 
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liehe  Gewährsmann  für  beide  <4-  Claudius  Qnadrigarius, 
der  im  Anschluss  an  die  um  600  in  griechischer  Sprache 
abgefassten  Annalen  des  C.  Acilius  in  der  sullanischen 
Zeit  die  Geschichte  Roms  schrieb27);  dass  die  oben  (S.  410) 

w)  Dass  Livius  für  diese  Zeit  neben  Antias  vorzugsweise  den 
Claudius  gebraucht  hat,  hat  Nissen  (S.  214)  wahrscheinlich  ge- 
macht, dem  ich  in  seiner  sonst  befriedigenden  Auseinandersetzung 
über  Claudius  (S.  39  fg.)  nur  darin  nicht  beistimmen  kann,  dass 
er  den  von  Livius  angeführten  Claudius,  der  die  acilischen  An- 
nalen bearbeitete  und  fortsetzte,  von  dem  bei  Velleius,  Seneca, 
Oellius  und  den  späteren  Grammatikern  öfter  citirten  Q.  Claudius 
Qnadrigarius  unterscheidet.  Einmal  wäre  es  doch  in  hohem  Grade 
seltsam,  wenn  der  von  Livius  so  oft  genannte  Claudius  allen 
übrigen  Gewährsmännern,  umgekehrt  der  sonst  so  oft  erwähnte 
Qnadrigarius  dem  Livius  unbekannt  geblieben  wäre;  zumal  wenn 
man  Stellen  vergleicht  wie  Liv.  2f>,  39.  33,  10.  30.  36.  38,  23. 
Oros.  5,  3 einer-  und  Gellius  3,  8 andererseits,  wo  dort  Claudius, 
hier  Claudius  Qnadrigarius  im  Gegensatz  zu  Antias  genannt 
werden.  Zweitens  stimmt  die  Zeit:  denn  der  Claudius  des  Livius 
führte  seine  Geschichte  wenigstens  bis  672  (Oros.  5,  20).  Quadri- 
garitts  aber  war  nach  Velleius  2,  9 Zeitgenosse  des  L.  Sisenna 
Prätor  676  und  behandelte  in  seinem  19.  Buch  die  Ereignisse  des 
J.  668  (Gellius  10,  1,  3),  während  die  Citate  bis  zum  23.  Buche, 
reichen.  Endlich  giebt  die  Beschaffenheit  der  Fragmente  nirgends 
einen  Anhalt  dafür  die  livianischen  Anführungen  von  den  übrigen 
zu  trennen.  — Nissen  beruft  sich  für  seine  Ansicht  theils  darauf, 
dass  Livius  den  funfzehnmal  von  ihm  erwähnten  Annalisten  nie- 
mals Qnadrigarius  nenne,  während  er  sonst  sehr  häufig  so  heisst; 
theils  darauf,  dass  Quadrigarius  mit  dem  gallischen  Brande  seine 
Erzählung  begonnen  zu  haben  scheine,  während  von  Acilius,  den 
der  livische  Claudius  bearbeitet  bat,  eine  Notiz  über  Romulus 
(Plutarch  Rom.  21)  angeführt  wird.  Was  den  ersten  Umstand  an- 
langt, so  verlangt  diese  Verschiedenheit  in  der  Form  des  Citirens 
allerdings  ihre  Erklärung,  findet  sie  aber  auch  leicht  darin,  dass 
Quadriyartu»,  wie  jeder  mit  dem  römischen  Namensystem  Ver- 
traute zugeben  wird,  ein  eigentliches  Cognomeu  nicht  gewesen 
sein  kann,  sondern  nur  entweder  eine  Standesbezeichnung  oder 
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erwähnten  triburiioischeu  Decret«  auf  ihn  zurückgehen,  ist 
uni  so  glaublicher,  als  auch  sonst  ähnliche  Actenstücke  in 
dirocter  Rede  aus  Claudius  angeführt  werden28). 

6)  Dass  die  Haupterzählung  des  Rivius  c.  50,4  — 55, 


ein  Spitzname.  So  ist  es  begreiflich,  dass  derselbe  erst  nach  Livius 
Zeit  zur  Unterscheidung  dieses  Claudius  von  anderen  Schrift- 
steilem  des  Namens  gangbar  geworden  ist,  und  ist  es  nicht  auf- 
fallender, dass  er  den  Q.  Claudius,  genaunt  der  Jockey,  immer 
Claudius  nennt,  als  dass  er  den  L.  Coelius  Antipater  nie  anders 
nennt  als  Coelius.  Was  aber  den  zweiten  von  Nissen  geltend 
gemachten  Umstand  betrifft,  so  bestärkt  derselbe  vielmehr  die 
Identität  der  beideu  Historiker;  denn  auch  Livius  nennt  seinen 
Claudius  zuerst  bei  dem  J.  387  (6,  42)  und  wenn  Aciliua  von 
Erbauung  der  Stadt  anhob,  so  beweist  dies  nur,  dass  der  lateinische 
Bearbeiter  den  ersten  Abschnitt  wegliess,  wie  er  andererseits  das 
am  Schluss  Fehlende  selbstständig  ergänzte.  Dass  seine  Bear- 
beitung überhaupt  eine  sehr  freie  war,  beweisen  auch  andere 
Stellen,  zum  Beispiel  die  Anführung  von  Daten  nach  römischem 
Kalender  ((feil.  5,  17,  5).  [Unger  S.  3 fg.  meint  drei  Werke  des- 
selben Claudius  unterscheiden  zu  können,  eine  Uebersetzung  der 
acilischcn  Annalen,  ein  selbständiges,  aber  auch  an  den  Acilins 
sich  anlehnendes  Anualenwerk  und  endlich  den  IXtftos  ^diw  bei 
Plutarch  Nnm.  1.  Wer  den  Stand  unserer  Ueherliefcrting  kennt, 
weiss.  was  von  dergleichen  zerbrechlichen  Feinheiten  zu  halten 
ist.  Meines  Erachtens  reicht  man  völlig  mit  der  Annahme  aus, 
dass  Claudius  eine  freie  und  am  Anfang  verkürzte  Bearbeitung 
der  acilischcn  Annalen  gab;  in  wie  weit  seinem  Werk  der 
Charakter  der  Uebersetzung  zukam,  wird  sich  erörtern  lassen, 
wenn  es  wieder  aufgefunden  sein  wird.] 

28 ) Man  vergleiche  besonders  den  angeblichen  Brief  der  Con- 
suln  Fabricius  und  Aemilius  an  den  König  Pyrrhos  (Gellius  3,  8), 
in  dem  sie  diesem  melden,  sie  wünschten  seinen  Tod  nicht,  damit 
sie  einen  Gegner  hätten,  den  sie  im  Felde  schlagen  könnten,  und 
schliessen:  tu  niti  cavet,  iaeeiü.  Wer  die  Decrcto  im  Scipioneu- 
prozess  als  echte  Actenstücke  behandelt,  muss  folgerichtig  auch  • 
diesen  Brief  als  ein  solches  gelten  lassen. 
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7.  c.  58,  1 — 60  z.  E.,  deren  Bänder  auf  das  Genaueste 
zusammenschliessen,  aus  Valerius  Antias  herrührt,  ist  klar 
und  oft  bemerkt  worden ; Livius  citirt  denselben  ausdrück- 
lich sowohl  da,  wo  er  diese  Erzählung  beginnt  (50,  4)  als 
auch  da,  wo  er  von  ihm  weg  zu  anderen  Quellen  sich 
wendet  (55,  8),  endlich  später  (39,  52),  wo  er  seine  eigene 
frühere  Erzählung  als  diejenige  des  Antias  berichtigt. 
Zum  Ueberfluss  hebt  auch  Gellius  6 (7),  19,  8 die  Haupt- 
momente hervor,  in  denen  der  Bericht  des  Antias  über 
die  Scipionenprozesse  sich  von  dem  der  sonstigen  älteren 
Chroniken,  den  auctoritates  vetcrim  annalium  entferne; 
alle  diese  Momente  aber  kehren  in  der  livianischen  Erzäh- 
lung wieder.  Es  ist  nicht  unwahrscheinlich,  dass  der 
gelehrte  und  genaue  Philolog  mit  diesem  Tadel  des  Antias 
nicht  so  sehr  auf  diesen  zielt  als  auf  den  unkritischen 
Ausschreiber  desselben,  den  zu  der  Zeit  des  Gellius  längst 
bei  dem  grossen  Publicum  als  der  eigentliche  Geschicht- 
schreiber der  Republik  geltenden  Livius,  den  er  wohl  nicht 
ohne  Absicht  niemals  mit  Namen  anführt.  — Aus  diesem 
livianischen  Bericht  geflossen  ist  alles,  was  von  lateinischen 
Schriftstellern  Valerius  Maximus29)  und  Orosius30),  von 

”)  3,  7,  1.  4,  1,  8.  4,  2,  3.  5,  3,  2.  8,  1,  dam».  1 Einzelne  zum 
Theil  sehr  alberne  Angaben,  zum  Beispiel  dass  der  Ankläger 
Scipios  nicht  nur  allein  auf  dem  Markt  zuriickbleibt,  sondern  zu- 
letzt selbst  mit  auf  das  Capitol  geht  (3,  7,  1);  dass  es  der  Consul 
ist,  der  den  L.  Scipio  verhaftet  (4,  1,  8);  dass  P.  Scipio  auf  sein 
Grab  zu  schreiben  befiehlt : ingrala  palria,  ne  otta  quidem  mea  habet 
(5,  3,  2),  kommen  natürlich  auf  Rechnung  des  Verfassers  des 
Anekdotenbuchs.  — Aus  Valerius  Maximus  (4,  2,  3),  den  er  kurz 
vorher  anführt,  schöpft  Gellius  12,  8 (Mercklin  Citirmethode  des 
Gellius  S.  670). 

*°)  4,  20.  Er  gedenkt  nur  des  Exils  und  des  Todes  in  Liternum. 
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Griechen  Plutarch31)  und  Dion-Zonaras38)  darüber  Vor- 
bringen, vielleicht  auch  die  meisten  liieher  gehörigen  An- 
gaben des  Philosophen  Seneea39);  man  wird  also  diese 
Angaben,  die,  so  weit  sie  Neues  bieten,  sicher  auf  Miss- 
verständnis« oder  Erfindung  beruhen,  gänzlich  bei  Seite 
zu  werfen  haben. 

7)  Was  Appian  über  diesen  Prozess  vorbringt,  zeigt 
auch  ihn  abhängig  von  der  Version  des  Antias34).  Dass 
er  diese  aus  Livius  entlehnt  hat,  kann  nach  dem,  was  sonst 
über  seine  Quellen  ermittelt  ist,  nicht  angenommen  werden; 


JI)  Cato  mai.  15  und  apophthegm.  Scip.  «Mt,  7.  9.  10.  Er  kennt 
als  Ankläger  nur  die  Petillier,  was  der  Fassung  des  Antias 
eigenthiimlich  ist;  wenn  er  npophth.  10  sagt:  llamliou  di  xnl 
Koiviov  ...  xuitiyoQqaatauiy,  so  scheint  er  sogar  Livius  Worte  c.  50,  5: 
duo  Q.  Fetillii  falsch  übersetzt  zu  haben.  Auch  kehrt  manches 
Detail  hei  ihm  wieder,  z.  B.  apophth.  7 die  Erzählung  vom  Prätor 
Q.  Terentius  nach  Livius  c.  55,  2. 

,s)  Dio  fr.  63;  Zonar.  9,  20.  Wenigstens  was  wir  von  der 
Erzählung  kennen,  stimmt  genau  zu  der  livianischen ; auch  findet 
das  Hervortreten  der  Petillier  sich  ebenfalls  hier,  denn  die  ‘Brüder', 
die  als  Volkstribune  anklagen,  können  nur  sie  sein. 

**)  Was  dieser  dt  brev.  vit.  17,  6 und  dt  contol.  ad  Toi.  14,  4 
vorbringt,  schliesst  sich  so  eng  an  Livius  Mittheilungen  aus  der 
falschen  Hede  des  Gracchus  c.  56, 10 — 13  an,  dass  es  wahrscheinlich 
daraus  genommen  ist,  zumal  da  Seneea  ja  auch  sonst  den  Livius 
benutzt  hat.  Andere  Angaben  freilich  über  die  Mitgift  der  Töchter 
des  Africanus  de  contol.  ad  Htlv.  12,  6 und  über  den  Tod  des 
Asiaticus  dt  contol.  ad  Fol.  a.  a.  0.  sind  nicht  livianisch,  übrigens 
beide  theils  nachweislich,  theils  wahrscheinlich  falsch. 

M)  Syr.  40.  Dass  zwei  Tribüne  den  P.  Scipio  bei  dem  Volke 
anklagen.  findet  sich  nur  bei  Antias;  was  Appian  sonst  erzählt, 
ist  den  Annalisten  allen  gemein.  Nicht  mit  Recht  sieht  Nissen 
S.  215  die  appianische  Erzählung  an  als  aus  den  beiden  annalisti- 
schen  Versionen  zusammengestellt. 
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durch  welche  andere  Vermittelung  aber  ihm  die  Version 
des  Antias  zugekommen  ist,  bleibt  ungewiss. 

8)  Zwei  Angaben  in  der  Schrift  de  viris  iUustribus 
(49.  53)  betreffen  gleichfalls  unsern  Prozess  und  schliessen 
sich  wesentlich  der  Version  des  Antias  an;  sie  sind  darum 
von  Nissen35)  den  aus  Livius  gellossenen  Berichten  zu- 
gezahlt worden.  Allein  dies  vertragt  sich  weder  mit  dem, 
was  über  die  Quellen  dieser  wichtigen  Schrift  anderweitig 
feststeht,  wonach  ihr  eben  neben  Livius  noch  ein  anderes 
Annalenw'erk  zu  Grunde  liegt,  noch  mit  den  Besonder- 
heiten dieses  Berichts;  denn  so  kurz  er  ist,  giebt  er  doch 
den  zweiten  Namen  des  Anklägers,  den  Livius  nicht  neunt, 
und  den  ebenfalls  bei  Livius  fehlenden  Zug,  dass  Scipio 
den  Auftrag  ihn  nicht  in  Rom  beizusetzen  seiner  Gattin 
giebt;  wobei  wohl  zu  beachten  ist,  dass  der  Urheber  dieser 
Schrift  nicht  ausschmückt,  sondern  auszieht.  Man  wird 
also  annehmen  dürfen,  dass  dieser  Bericht  aus  der  gleichen 
Quelle  wie  der  li vianische  geschöpft  worden  ist;  und  der 
Umstand,  dass  die  darin  berichtete  Version  der  Seipionen- 
prozesse  nach  Gellius  ausdrücklicher  Angabe  nicht  in  den 
älteren  Annalen,  sondern  allein  bei  Antias  sich  fand,  legt 
für  weitere  Untersuchungen  die  Frage  nahe,  ob  nicht 
überhaupt  für  diejenigen  Bestandtbeile  der  Schrill  de  viris 
illustribus , die  nicht  aus  Livius  entlehnt  sind,  Antias  die 
Hauptquelle  gewesen  ist. 

Versuchen  wir  nun,  gestützt  auf  diese  Darlegung  des 
Verhältnisses  unserer  Quellen,  nachdem  vor  allen  Dingen 
die  einschlagenden  Rechtssätze  festgestellt  sind,  die  ge- 
schichtliche Erzählung  in  ihrer  ursprünglichen  Form  her- 

*')  S.  21  ö. 
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zustellcu,  so  weit  dies  für  uns  möglich  ist.  Wir  werden 
dabei  davon  auszugehen  haben,  dass  alle  unsere  Berichte 
auf  eine  älteste  in  immer  weiter  vorschreitender  Trübung 
wiedergegebene  Anualistenerzfthlung  zurückgehen;  denn 
auch  die  Angaben  des  Polybios  stimmen  mit  den  an- 
nalistischen  so  nahe  zusammen,  dass  er  sie  eher  den  von 
ihm  benutzten  Chroniken  als  einer  ganz  unabhängigen 
Quelle,  etwa  der  Ueberlieferung  des  scipionischen  Hauses, 
entnommen  haben  wird.  Dem  Grade  der  Reinheit  nach 
lassen  sich  drei  Stufen  unterscheiden.  Am  lautersten 
ist  natürlich  die  polybische  Erzählung,  obgleich  die  An- 
gaben hier  aus  ihrem  sachlichen  Zusammenhang  losgelöst 
auftreten.  Auf  der  zweiten  Stufe  stehen  die  aus  den 
älteren  Annalen  geschöpften  Berichte,  wie  sie  bei  Cicero 
und  Nepos  und  in  der  livianischen  Einschaltung  erhalten 
sind;  an  eben  diese  knüpfen  die  aus  den  falschen  Heden 
des  Scipio  und  des  Gracchus  auf  behaltenen  Angaben  an. 
Mögen  diese  Nachrichten  auch  aus  verschiedenartigen 
älteren  Chroniken  genommen  sein,  so  bürgt  doch  das  Zeug- 
niss  des  Gellius  dafür,  dass  diese  hier  übereinstimmten, 
und  es  findet  sich  auch  nirgends  in  diesen  Angaben  ein 
wesentlicher  Widersprach.  Die  dritte  Stufe  endlich  bildet 
die  abweichende  Erzählung  des  Antias,  wie  sie  Turins  in 
dem  Hauptbericht,  Appian  und  die  Schritt  </«  viris  iUustribus 
uns  aufbewahrt  haben.  Die  polybischen  Bruchstücke  und 
die  reinere  annalistische  Fassung  stimmen  so  nahe  zu- 
sammen, dass  sie  sich  füglich  eombiniren  lassen;  und  diese 
Erzählung  soll  zunächst  vorgelegt  werden,  indem  damit 
zugleich  dasjenige  vereinigt  wird,  was  allen  Berichten 
gemein  gewesen  sein  muss,  wenn  es  uns  auch  nur  aus  der 
uns  am  ausführlichsten  überlieferten  Version  des  Antias 
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bekannt  ist.  Sodann  sollen  die  chronologischen  Fragen 
geprüft  werden,  die  sich  auf  die  Katastrophe  der  Scipionen 
beziehen  und  die  es  zweckmässig  erscheint  von  der  eigent- 
lichen pragmatischen  Darlegung  zu  sondern.  Zum  Schluss 
werden  wir  diejenigen  Punkte,  in  denen  Antias  von  seinen 
Vorgängern  abwich  und  die  Gründe  dieser  Abweichungen 
wie  auch  die  sonstigen  an  diesen  Prozess  sich  anknüpfenden 
litterarischen  Fälschungen  erörtern. 

2.  DIE  RECHTSFRAGE. 

Zur  richtigen  Würdigung  der  Scipionenprozesse  ist  vor 
allem  die  Frage  zu  beantworten,  die  bis  jetzt  wohl  nicht 
einmal  ernstlich  aufgeworfen  worden  ist,  inwiefern  der 
römische  Beamte  verpflichtet  war  über  die  durch  seine 
Hände  gegangenen  öffentlichen  Gelder  Rechenschaft  zu 
legen;  bei  welcher  Untersuchung  sowohl  die  Verschieden- 
heit der  einzelnen  Beamtenklassen  als  auch  diejenige  der 
Öffentlichen  Gelder  selbst  ins  Auge  zu  fassen  sein  wird. 
— lieber  die  Stellung  des  Quästors  in  dieser  Hinsicht 
besteht  kein  Zweifel:  er  hat  ‘nach  altem  Recht  und  Her- 
kommen’ die  Rechnungen  über  die  von  ihm  verwalteten 
Gelder  im  städtischen  Aerar  niederzulegen  ( rationes  ad 
acrarium  de/b*reS6),  wro  sie  dann  in  die  öffentlichen  Bücher 
eingetragen  werden  ( rationes  referre11).  — Der  dem  Quästor 

3*)  Cie.  ad  fatn . 5,  20:  si  rationum  re/erendarum  tue  vetus  et  mos 
antiquus  maueret , me  relaturum  rationes , ft  ist  tecum  . . . contulissem 
confedssemque , non  fuisse.  Quod  igitur  fecissem  ad  urbetn,  si  consue- 
tudo  pristina  maueret , id,  quoniam  lege  Iulia  relinquere  rationes  in 
provineia  necesse  erat  easdemque  totidem  verbis  referre  ad  acrarium, 
feei  in  provineia. 

37)  Cicero  in  Pis.  25,  Ul,  woraus  deutlich  erhellt,  dass  diese 
Eintragung  von  den  städtischen  Quästoren  mit  ihren  Schreibern 
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Vorgesetzte  Oberbeamte  dagegen  ist  bis  auf  die  letzte  Zeit 
der  Republik  nicht  unmittelbar  rechenschaftspflichtig  ge- 
wesen. Dafür  spricht  die  Sache  selbst.  Die  Einführung  der 
Quästur  und  die  Ueberweisung  der  Kassenverwaltung  von 
dem  Feldherm  an  den  ihm  beigegebeneu  Geholfen  hat 
nur  dann  Sinn  und  Zweck,  wenn  der  Oberbeamte  einer 
unmittelbaren  Controle  verfassungsmässig  nicht  unter- 
lag und  er  also  durch  die  Einrichtung  der  Quästur 
wenigstens  einer  mittelbaren  unterworfen  ward.  Dazu 
kommt,  dass  die  Beamten,  denen  Rechnung  gelegt  ward, 
doch  auf  keinen  Fall  andere  sein  konnten  als  die  städtischen 
Quästoren;  und  wenn  der  gewesene  Provinzialquästor  diesen 
sehr  wohl  Rechnung  legen  konnte,  so  ist  es  mit  der  streng 
gegliederten  magistratischen  Hierarchie  der  Römer  in 
keiner  Weise  vereinbar  den  Consular  in  eine  gleiche  unter- 
geordnete Stellung  zu  minderen  Beamten  zu  versetzen.  — 
Aber  nicht  bloss  allgemeine  Gründe  sprechen  für  den 
Ausschluss  der  Rechnungslegung  bei  den  Oberbeamten 
wenigstens  als  Regel38),  sondern  auch  die  ausdrückliche 
Angabe  Ciceros  in  den  Verrinen  (684),  dass  der  Quästor 


bewirkt  ward.  Natürlich  wird  aber  raiiontt  re/erre  auch  sehr  oft 
von  dem  Rechenschaft  legenden  Provinzialqnästor  gesagt,  da  ja 
dnreh  ihn  und  ohne  Zweifel  unter  »einer  Mitwirkung  die  Ein- 
tragung beschafft  wird  und  die  Rechnungslegung  eben  darin  recht 
eigentlich  besteht,  dass  die  Beamten  des  Aerariums  »eine  Rech- 
nungen in  der  Ordnung  finden  und  also  protokolliren. 

M)  Rechnungslegung  von  Seiten  des  Stadtprätors  wird  schon 
Tür  die  Jahre  673  und  680  erwähnt  (Cic.  a.  a.  O.),  aber  als 
angeordnet  durch  einen  besonderen  Senatsbeschlnss  und  in  einem 
gewissen  wenigstens  factischen  Zusammenhang  mit  der  RechnnngS_ 
legnng  desjenigen  Quästors,  der  auf  Anweisung  des  prs.t.0rs  die 
betreffenden  Summen  gezahlt  hat. 

Mommsen,  röm.  Forschungen  II.  2b 
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ohne  seinen  Statthalter  Rechnung  abzulegen  pflege8*).  In 
den  letzten  Decennien  der  Republik  linden  wir  allerdings 
den  Oberbeamten  verpflichtet  zwar  nicht  eigentlich  selbst 
Rechnung  zu  legen,  aber  doch  die  Rechnungen  seines 
Quästors  zu  prüfen40)  und  dieselben  in  den  beiden  grössten 
Stödten  der  Provinz  vor  seinem  Abgang  aus  derselben 
niederzulegen,  ferner  sie  nach  seiner  Ankunft  in  Rom  bei 
der  dortigen  Kasse  einzureichen 41 ).  Diese  Einrichtung 
aber  wird  zurttckgehen  auf  Caesars  Repetundengesetz  von 
01)5,  da  sie  684  noch  nicht  bestand.  Dafür,  dass  vor  diesem 
Gesetz  der  Oberbeamte  mit  der  Rechnungslegung  nichts  zu 
thun  hatte,  spricht  noch  sehr  bestimmt  der  Umstand,  dass 
noch  später  Bibnlus  mit  Berufung  auf  die  Nichtigkeit  der 
julischen  Gesetze  die  Rechnungslegung  überhaupt  ver- 
weigerte4*). 


*>)  Verr.  1, 39,  98.  99. 

40)  Dan  zeigen  die  beiden  Briefe  Cieeros  ad  fam.  2.  17  und  ft. 
20.  Es  sind  immer  noch  rationei  quaeiiorit  (2,  17.  4).  aber  doch 
auch  des  Statthalters.  Wenn  Cicero  in  dem  Brief  an  «einen 
Quästor  ft,  20.  <5  rationei  meat  und  luae  unterscheidet,  so  sind  die 
letzteren  die  Handactcn  des  Quästors,  aus  denen  er  in  zweifelhaften 
Fällen  der  die  Rechnung  abnehmenden  Behtirde  Aufschluss  giebt. 

41)  Cicero  a.  a.  O.;  ad  An.  6,  7,  2;  in  Pit.  2ft,  61.  Paulus  Dig. 
48.  13,  9,  0:  qui  cum  provincia  nbirct , pecuniam,  quae  penct  te  eitel, 
ad  aerarium  profenui  retinueril. 

4>)  Cicero  ad  /am.  2,  17,  2 schreibt  an  den  Proqu&stor  des  Bi- 
bulus  C.  Sallustius : de  ralionibut  referendii  non  erat  ineommodum  te 
nullat  referre,  quam  tibi  tcribit  a Bibulo  fieri  poteitalem : ted  id  vir 
mihi  videris  per  legem  Iuliam  facere  poite,  quam  Bibulus  eerta  quadam 
ratione  non  i errat,  tibi  magnopere  tervandam  centeo.  Dass  Bibulus 
seinem  Quästor  gestattet  haben  solle  gar  nicht  Rechnung  zn 
legen,  ist  gewiss  eine  der  vielen  boshaften  Unterstellungen  dieses 
bitterbösen  Briefes.  — Uebrigens  kann  der  Empfänger  desselben 
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Wenn  also  nach  dem  asiatischen  Feldzug  des  L.  Scipio 
um  die  Rechnungslegung  gestritten  ward,  so  konnte  der 
Feldherr  ohne  Zweifel  insofern  behaupten,  dass  dieselbe 
von  ihm  nicht  gefordert  werden  könne,  als  dies  Geschäft 
vielmehr  seinem  Quästor  oblag.  Aber  nicht  über  diese 
formale  Frage  ist  in  den  Scipionenprozessen  gestritten 
worden.  Vielmehr  ist  der  Sache  und  den  praktischen 
Folgen  nach  die  Rechnungslegung  des  Quästors  stets  be- 
handelt worden  als  Rechnungslegung  desjenigen  Ober- 
beamten, nach  dessen  Anweisung  und  unter  dessen  Verant- 
wortlichkeit der  Quästor  die  Kasse  verwaltet  hatte.  Sehr 
klar  spricht  sich  dies  aus  in  dem  wohlbekannten,  aber 
noch  nicht  in  seiuem  Zusammenhang  aufgefassten  Satz 
des  republikanischen  Staatsrechts,  dass  wohl  der  Consul, 
aber  nicht  der  Dictator  schuldig  sei  über  die  von  ihm 
verwalteten  Gemcindegelder  Rechnung  zu  legen43)  — 
welcher  Satz  sowohl  zur  Frage  kam  bei  den  Versuchen 
die  Erben  des  Dictator  Sulla  zur  Erstattung  der  von 

füglich  der  spätere  Historiker  sein;  die  Adresse  (nach  der  Hand 
Schrift  ».  d.  naluilium  proquaer.  int  Index,  lalutem  dicit  eanini  salutlio 
proq.  im  Text)  spricht  dafür,  da  zumal  in  der  mediceischen  Hand- 
schrift nichts  gewöhnlicher  ist  als  unverständige  Auflösung  seihst 
der  bekanntesten  Siglen,  und  nichts  steht  der  Annahme  im  Wege, 
dass  der  Volkstribun  des  J.  702  zwei  Jahre  später  als  ItyaUu 
pro  quartiore  in  Syrien  fungirt  hat. 

,3)  Darum  heisst  der  Dictator  bei  den  Griechen  häufig  ärvrr- 
fvSvrnf  (Staatsrecht  1’,  675).  Die  lateinische  Formulirang  dieses 
Satzes,  die  wir  nicht  kennen,  wird  wohl  darauf  Rücksicht  ge- 
nommen haben,  dass  in  formalem  Sinn  auch  der  Consul  von  der 
Rechnungslegung  frei  war  und  dies  bei  dem  Dictator  nur  inso- 
fern besonders  hervorgehoben  werden  konnte,  als  bei  ihm  auch 
die  mittelbar  den  Consul  treffende  quästorischc  Rechnungslegung 
wegfiel. 
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diesem  unterschlagenen  Staatsgelder  zu  zwingen44),  wie 
auch  als  man  sich  darum  stritt,  ob  Pompejus  für  702  zum 
Pictator  oder  zum  Consul  ohne  Collegen  gewählt  werden 
solle45).  Es  ist  dies  eben  nichts  anderes  als  dass  dem 
Consul  uothwendig  der  Quästor,  dem  Dictator  nothwendig 
der  Reiterfübrer  zur  Seite  steht  und  jener  zur  Rechnungs- 
legung verpflichtet  ist,  nicht  aber  dieser.  Damit  hängt 
dann  weiter  zusammen,  dass  ohne  dessfälligen  Senatsbe- 
schluss wohl  der  Consul46),  aber  nicht  der  Dictator  Geld 
aus  dem  Aerar  zu  erheben  befugt  war47)  — offenbar  weil 
jener  dies  auf  seine  Verantwortlichkeit  und  unter  Vor- 
behalt der  Verrechnung  durch  den  Quästor  that,  dieser 
aber  in  keiner  Weise  gezwungen  werden  konnte  Rechnung 
zu  legen.  — Nicht  darum  also  handelte  es  sich  in  dem 
Prozess  des  L.  Scipio,  ob  er  überhaupt  rechenschafts- 
pflichtig sei,  sondern  um  die  ganz  davon  verschiedene 
Frage,  ob  die  Gelder,  wegen  deren  ihm  Rechenschaft  ab- 
gefordert ward,  zu  denjenigen  gehörten,  für  die  eine  solche 
Verpflichtung  bestand.  Es  ist  keinem  Zweifel  unterworfen, 
dass  der  Quästor  Rechnung  abzulegen  hat  über  die  aus 


44)  Denn  darauf  geht  Cicero»  Acnsserung  in  eiuer  Rede  aus 
seiner  demokratischen  Zeit  (pro  Cluent.  34,  94),  dass  die  Geschwo- 
renen keineswegs  der  Meinung  gewesen  seien  Sulla  als  den  Ge- 
setzen nicht  unterworfen  zu  betrachten  (non  quo  Uli  . . exlegem 
eise  Sullam  . . putarent).  Vgl.  Unten  S.  450  A.  75. 

4i)  Appian  i.  c.  2,  23:  tif  uv  i/ot  uiv  t$avci«v  dixntnoQof  uq/iov 
fjdvog,  njv  tf'  tv9vvuv  vntirov. 

46)  Polyb.  6,  13.  Staatsrecht  2’,  124. 

4T)  Zon.  7, 13.  Liv.  22,  23.  Staatsrecht  24, 159. 

4‘)  Cicero  Vtrr.  I.  1,  14,  36:  derli  Hipendio,  frnmento,  legnlii  pro 
quaeilore,  cohorti  praeloriae  . . . Vgl  daselbst  I.  1,  13,  34  und 
/.  3,  76,  177. 
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dem  Staatsschatz  dem  Oberbeamten  überwiesenen  Beträge 
und  ohne  Frage  auch  über  diejenigen  Summen,  die  der 
Statthalter  von  den  Steuerpflichtigen  oder  Gemeinde- 
Schuldnern  für  Rechnung  der  Gemeinde  einzog  oder  in 
gültigerWeise  für  die  Gemeinde  aufborgte49).  Wohl  aber 
fragt  es  sich,  ob  auch  der  Kriegsgewinn  nothwendig  durch 
die  Hände  und  die  Bücher  des  Quästors  gehen  musste; 
und  es  wird  nothwendig  sein  die  hierübor  geltenden  Regeln 
klar  zu  stellen. 

Bekanntermassen  konnte  der  Feldherr  die  gemachte 
Beute  entweder  sofort  den  Soldaten  zu  freiem  Eigenthum 
überlassen50),  wo  dann  der  etwanige  Verkauf  der  Beute- 
stücke den  Feldherrn  und  den  Staat  überhaupt  zunächst 
nichts  anging51),  oder  auch  die  Beute  selbst  odor  deren 
Erlös  zu  späterer  Verfügung  reserviren.  Ein  Verkauf  der 
Beute  im  Lager  für  Rechnung  der  Gemeinde  hat  in  älterer 
Zeit  wohl  in  der  Regel  nicht  oder  doch  nur  in  beschränktem 


”)  Analogisch  zeigen  dies  Asconius  in  Cor  ml.  p.  72  Or.:  ex 
vectigalikH » und  Paulus  Dig.  48,  14,  9,  3. 

**)  Aber  auch  in  diesem  Fall  wird  wenigstens  der  Regel  nach 
der  Soldat  nicht  angewiesen  zu  behalten,  was  er  ergriffet!  hat, 
sondern  es  wird  alles  abgeliefert  und  dann,  was  den  Soldaten 
bestimmt  ist,  vom  Feldherru  vertheilt  (Liv.  38,  23,  10;  vgl.  über 
den  Charakter  dieser  Stelle  die  folgende  Abhandlung).  Natür- 
lich blieb  trotz  dieser  Vorschrift  manches  Beutestück  in  den 
Händen  derer,  die  zuerst  darüber  kamen,  und  sagt  dies  auch  der- 
selbe Bericht  wenige  Zeilen  vorher  (c.  23,  4). 

sl)  Das  kam  freilich  vor,  dass  aus  militärischen  Gründen  die 
Soldaten  veranlasst  wurden  sich  der  Beutestücke  durch  Verkauf 
unter  der  Hand  sofort  wieder  zu  entledigen  (Liv.  10, 17,  6.  c.  20,  16), 
auch  wohl,  dass  der  Feldherr  die  den  Soldaten  bestimmte  Beute 
durch  den  Quästor  verkaufen  und  ihnen  nur  den  Erlös  zustellen 
liess  (Liv.  35, 1, 12). 
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Umfang  stattgefunden;  namentlich  Vieh  und  Gefangene, 
unzweifelhaft  der  wesentliche  Inhalt  des  Kriegsgewinns  in 
den  Kriegen  der  früheren  Republik,  sind  damals  sicher  im 
Triumph  mit  aufgeführt  und,  so  weit  der  Feldherr  nicht 
anderweitig  über  sie  verfügte,  so  wie  sie  waren  an  das 
Aerar  und  dessen  Quästoren  abgeliefert  worden58),  die 
sie  dann  für  Rechnung  der  Gemeinde  verkauften.  Mit 
der  Kriegskasse,  aus  welcher  der  den  Feldherrn  beglei- 
tende Quästor  die  Soldzahlimg  und  andere  nothwendige 
Ausgaben  bestritt,  hat  also  dieser  Kriegsgewinn  keinen 
unmittelbaren  und  namentlich  keinen  rcchnungsraässigen 
Zusammenhang;  die  die  Beute  ‘unter  dem  Kranz’  ver- 
steigernden Quästoren  sind  ursprünglich  die  städtischen55), 
eben  dieselben,  die  auch  den  im  Krieg  gemachten  Land- 
gewinn in  angemessenen  Parzellen  zum  Verkauf  bringen; 
und  wenn  auch  das  Aerar  durch  diese  Verkäufe  in  den 
Stand  gesetzt  wird  den  Bürgern,  die  das  Tributum  und 
damit  mittelbar  das  Stipendium  gezahlt  haben,  die  ge- 
zahlten Summen  zu  erstatten,  so  sind  doch  die  Rechnungen 
des  Kriegsquästors  und  diejenigen  der  die  abgelieferte 
Beute  verwerthenden  Quästoren  von  Haus  aus  getrennte. 
— Als  später  die  Kriege  nach  Zeit  und  Ort  grössere 
Dimensionen  annabmen,  verlegte  sich  der  Verkauf  der- 


Js)  Die  Möglichkeit  einer  solchen  Ablieferung  beweist  Livius  6, 
4,  2.  7,  27,  8.  9,  sicherer  aber  als  diese  Zeugnisse  die  Natur  der 
Sache. 

5*)  Darauf  führen  die  plautinischen  Stellen  über  den  Kauf  der 
Kriegsgefangenen  de  pratda  a quacstoribui  ( Capt . 1.  2.  110  und  2,  3, 
453  Fleckeisen),  die  ältesten  solche  Verkäufe  betreffenden,  die  wir 
haben,  da  der  gebrauchte  Plural  nur  an  die  Stadtquästoren  zu 
denken  gestattet.  Staatsrecht  2’,  538, 
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jenigen  Beutestücke,  die  nicht  in  Geld,  Kleinodien  oder 
Kunstwerken  bestanden,  nothwendig  mehr  und  mehr  von 
dem  Markte  der  Hauptstadt  in  das  Lager.  Könnte  nun  auch 
nachgewiesen  werden,  dass  der  Feldherr  bei  dieser  Ver- 
silberung der  Beute  sich  des  ihm  beigeordncten  Quästors 
bedient  hat,  so  würde  daraus  immer  noch  nicht  folgen, 
dass  dies  Beutegeld  einfach  in  die  öffentliche  Kriegskasse 
fiel;  es  könnte  immer  darüber  der  Quästor  gesonderte 
Rechnung  geführt  und  der  Feldherr  freier  als  über  die 
eigentlichen  Staatsgelder  verfügt  haben.  Allein  nicht 
bloss  fehlt  es  für  die  derartige  Thätigkeit  eines  Militair- 
quästors  an  jedem  zuverlässigen  Beleg54),  sondern  ein 
ausdrückliches  nur  nicht  gehörig  berücksichtigtes  Zeugniss 

M)  Die  Stellen,  welche  man  dafür  beigebracht  hat,  wollen  wenig 
bedeuten.  Wenn  Gellius  13, 20, 29  die  manubiae  definirt  als  die  pecunia 
per  quaestorem  populi  Komani  ex  praeda  vendita  eonlraeta , so  erregen 
die  gleich  folgenden  Worte : quod  per  quaeitorem  dixi , intellegi  nunc 
oportet  prae/ectum  aerario  »ignificari ; nam  eura  aerarii  u quaeetoribue 
ad  prae/eetoi  tramlata  eit  — das  Bedenken,  ob  nicht  jener  Angabe 
eine  missverstandene  Notiz  über  den  ältesten  Beuteverkauf  durch 
die  Stadtqu&storen  (S.  438  A.  53)  zu  Grunde  liegt.  Denn  die  Vor- 
gänger der  praefecti  aerarii  sind  nicht,  die  Militär-,  sondern  die 
Stadtqnästoren  (vgl.  Staatsrecht  2S,  550  A.  4).  Wenn  ferner 
Dionysios  7,  63  (vgl.  8,  82)  ein  ‘Gesetz’  anführt,  wonach  der  Feld- 
herr gar  kein  Recht  auf  die  Beute  habe,  sondern  der  Quästor 
dieselbe  für  Rechnung  der  Gemeinde  verkaufe,  so  ist  die  erste 
Hälfte  dieses  Satzes  notorisch  ein  grober  Irrthum,  die  zweite 
aber  offenbar  zu  beziehen  auf  den  nach  Ablieferung  der  Beute 
durch  den  Stadtquästor,  nicht  auf  den  vor  Ablieferung  derselben 
durch  den  Militärquästor  zu  vollziehenden  Verkauf.  Ueber 
Livius  35,  1 vgl.  S.  437  A.  51.  Vermuthlich  waren  in  der  trala- 
ticischen  Definition  des  Verkaufs  »ub  corona,  die  in  unserer 
juristischen  Ueberlieferung  fehlt  (vgl.  Gellius  7,  4),  als  Verkäufer 
der  an  das  Aerar  abgelieferten  Sclaven  die  städtischen  Quästoren 
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von  unbedingter  Glaubwürdigkeit  stellt  fest,  dass  wenigstens 
in  der  späteren  Zeit  der  Republik  die  Feldherrn  ihr  Beute- 
geld nicht  durch  den  Quästor  verwalten  Hessen,  sondern 
durch  andere  Offiziere.  Die  aus  der  im  Taurus  gemachten 
Beute  gelösten  Gelder  habe  niemand  angerührt,  schreibt 
Cicero  dem  Proquästor  von  Syrien,  der  ihn  um  Ueber- 
weisung  von  100000  Drachmen  ersucht  hatte,  und  werde 
auch  niemand  anrühren  als  der  städtische  Quästor.  Alles 
gehe  in  dieser  Hinsicht  bei  ihm  seinen  gewiesenen  Weg: 
omnis  mim  pecunia  ( publica ) ita  tractatur,  ui  präeda  n 
pracfectis,  quae  atäern  mihi  attributa  est  a qunestore 
curetur **).  Also  die  aus  der  Staatskasse  Cicero  zuge- 
wiesenen Summen  verwaltete  der  Quästor  und  auf  diese 
allein  beziehen  sich  die  Rechnungen,  die  der  Statthalter 
dem  Aerar  zu  legen  hatte;  das  Beutegeld  dagegen  wird 
verrechnet  von  den  praefecU.  Aehnlich  drückt  Tacitus86) 


bezeichnet;  womit  dann  bei  halbknndigen  Berichterstattern  der 
keineswegs  damit  identische  Verkauf  der  Kriegsgefangenen  auf 
Befehl  des  Feldherrn  im  Lager  zusammengeworfen  ward. 

“)  ad  /am.  2,  17,  4.  Die  Lesung  curatur  ist  nichts  als  eine 
unverständige  C'onjectur.  — Cicero  war  das  Ihm  für  ein  Jahr 
{Mumptui  annuut:  ad  Alt.  6,  3,  2.  7,  1,  6)  ausgeworfene  Geld  nicht 
in  Rom,  sondern  durch  Anweisung  (permutatio)  in  Laodikeia  ge- 
zahlt worden  (ad  /am.  3,  5,  4);  beim  Abgang  überwies  er  die 
gleiche  Summe  für  das  folgende  Jahr  seinem  Nachfolger  (ad  Alt.  7, 
1,  6:  me  C Caclio  quaeetori  rclinqucrc  atinnum ) und  nahm  für  den 
Ueberschuss,  den  er  an  das  Aerar  abzuliefern  gedachte  (ad  An. 
a.  a.  ().:  rt/crrt  im  aerar ium  ad  US  oo,  wo  die  Zahl  verdorben  ist), 
in  Laodikeia  für  Rechnung  der  Staatskasse  Anweisung  auf  Rom 
(ad  /am.  2,  17,  4:  Laodietat  me  praedee  aeeeplurum  arbitror  omnie 
pecuniae  publicae,  ut  et  mihi  et  populo  raut  um  eit  eine  vecturae  perieulo ). 

**)  hiet.  3, 19  sagen  die  Soldaten,  es  sei  besser  Cremona  sofort 
durch  nächtlichen  Ueberfall  einzunehmen:  »i  lueem  opperiantur  . , . , 
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sich  aus.  Ohne  Zweifel  sind  hier  die  praefecti  fabrum 
gemeint;  denn  ungleich  den  anderen  praefecti , die  dem 
Statthalter  untergeben  sind,  den  praefecti  alarum,  cohortium, 
evocatorum,  sind  die  praefedi  fabrum  zwar  Offiziere,  aber 
nicht  solche,  die  feste  Truppenkörper  fahren,  und  begegnen 
wir  ihnen  bei  rein  militärischen  Geschäften  kaum,  während 
ihre  Verwendung  zum  Beispiel  bei  politischen  Missionen 
und  selbst  bei  der  Rechtspflege  nachzuweisen  ist57). 
Somit  erscheinen  sie  durchaus  geeignet  die  Beute  und  die 
Beutekasse  zu  verwalten.  Es  kommt  hinzu,  dass  Lepta, 
den  Cicero  ausdrücklich  als  praefedus  fabrum  bezeichnet68), 
anderswo  in  Beziehung  auf  die  Rechnungslegung  genannt 
wird59).  Diese  Präfecten  also,  nicht  Beamte  des  römischen 
Volkes,  sondern  vom  Statthalter  nach  Gefallen  bestellte 
Offiziere,  führten  wenigstens  in  Ciceros  Zeit  die  Rechnung 
über  das  Beutegeld;  und  da  die  Rechnungslegung  des 
Oberbeamten  durch  den  Quästor  vermittelt  ward,  so  folgt 
von  selbst,  dass  sie  auf  die  nicht  durch  den  Quästor  ver- 
rechneten  Gelder  sich  nicht  erstreckt  hat.  Auch  leuchtet 
ein,  dass  die  eben  dargelegte  Behandlung  des  Kriegsge- 
winns eine  förmliche  öffentliche  Rechenschaftslegung  von 
vom  herein  ausschliesst.  Der  Feldherr  ist  zur  Reclmungs- 


opei  Crtmonentium  in  »ihm  praefectorum  ltgatorumque  fort]  expugnatae 
urbie  prardam  ad  militem,  deditar  ad  ducet  pertinere. 

**)  Ein  praef.  fabrutn  i(ure)  dfieundo)  et  eorticnd(ie)  iudicibne  in 

Atia  aus  der  Zeit  de*  Augustn»  oder  Tiberiu*  findet  sich  I.  N.  4336 
= Henzeu  6-170.  Vgl.  Staatsrecht  1’,  224.  Auch  kommen  praefecti 
fabrum  in  der  Kaiserzeit  bekanntlich  häufig  in  solchen  Provinzen 
vor,  wo  keine  Truppen  standen. 

**)  ad  fam.  3,  7,  4. 

“)  ad  fam.  5,  20,  4;  Vgl.  ad  Alt.  5,  17,  2.  10,  11,  2. 
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ftlhnuig  über  den  Kriegsgcwinn  nicht  viel  anders  ver- 
pflichtet, als  wie  auch  jeder  Hausvater  verpflichtet  ist  über 
Einnahme  und  Ausgabe  Buch  zu  führen.  Er  handelt 
vorsichtig,  wenn  er  bei  diesem  gerade  durch  seine  völlige 
Schrankenlosigkeit  gefährlichen  Geschäft  sich  sowohl  durch 
sorgfältige  Auswahl  seiner  Vertrauensmänner  wie  durch 
gewissenhafte  Buchführung  gegen  mögliche  Verleumdungen 
sichert.  Es  mag  oft  vorgekommen,  vielleicht  Regel  ge- 
wesen sein,  dass  der  Feldherr  bei  Ablieferung  des  Rein- 
ertrags der  ganzen  oder  eines  Theils  der  Beute  an  das 
Aerar,  wie  sie  wenigstens  sehr  häufig  stattfand,  zugleich 
seine  Rechnungen  über  den  gesaunuten  Kriegsgewinn  bei- 
schloss®0). Aber  eine  gesetzliche  Verpflichtung  zur  Rech- 
nungslegung hat  bei  den  Römern  zu  allen  Zeiten  nur  für 
die  dem  Beamten  von  Staatswegen  zur  Verrechnung  über- 
wiesenen, nicht  für  die  durch  ihn  dem  Feind  abgenommenen 
Gelder  bestanden.  Wenn  sonach  Polybios  dem  Scipio  die 
Worte  in  den  Mund  legt,  dass  sein  Bruder  über  die  an- 
tiochische  Beute  keinem  Rechenschaft  schuldig  sei*1),  so 
wird  man  hierin  doch  etwas  anderes  zu  erkennen  haben 
als  die  stolze  Ueberhebung  einer  adlichen  Natur  über 
Recht  und  Gesetz,  und  demnach  es  auch  anders  beurtheilen, 
als  es  bisher  geschehen  ist,  dass  Scipio  denen,  die  diese 
Rechnungen  forderten,  sie  zerrissen  vor  die  Füsse  warf. 

“)  L)afür  spricht  Gellius  4, 18,  9 (S.  464).  Nicht  gleichartig 
ist  die  Verzeichnung  der  bei  dein  Triumph  abgelieferten  Gegen- 
stände ad  atrarium  (Cicero  Verr.  I.  1,  21,  57);  diese  ist  vielmehr 
eine  einfache  Empfangsbescheinigung. 

fl)  Auch  bei  der  bekannten  Aeusserung  6,  56,  dass  in  Rom 
auch  ohne  Brief  und  Siegel  kein  Unterschleif  öffentlicher  Gelder 
vorkomme,  hat  Polybios  gewiss  zunächst  diese  Ordnung  im  Sinne 
gehabt. 
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Die  Art  der  Verwendung  des  Kriegsgewinnes  durch 
den  Feldberrn  bestätigt,  vollständig  die  über  dessen 
rechnungm&ssige  Behandlung  gefundenen  Ergebnisse.  Das 
aus  der  Beute  gelöste  Geld,  die  manibiae63),  bildet  die 
Handkasse  des  Feldherrn,  mit  der  er  geradezu  anfangen 
kann,  was  ihm  beliebt,  wofern  er  nur  diese  Gelder  nicht 
in  seinen  Nutzen,  sondern  in  den  der  Bürgerschaft  ver- 
wendet. Er  kann  damit  Soldaten  und  Offiziere  beschenken, 
_ sowohl  sofort  im  Lager  wie  bei  dem  Triumph;  er  kann 
daraus  Weihgeschenke  setzen  oder  öffentliche  Gebäude 
errichten;  er  kann  endlich  was  ihm  übrig  bleibt  in  den 
öffentlichen  Schatz  abfflhren.  Die  Staatsbehörden  vermögen 
auf  die  Behandlung  dieser  Stimmen  in  keiner  Weise  rechtlich 
einzu wirken S3).  An  eine  Frist  ist  der  Feldherr  hiebei 

i.. 

SI)  Manibiae  oder  manutiae  (die  Schreibung  ist  beglaubigt  durch 
das  »o».  Anc.  3,  8. 17.  4,  24,  ferner  elog.  33,  C.  1.  L.  I,  290.  VI,  1301 
und  I.  N.  4089)  scheint  das  vom  Feldherrn  aus  dem  Beuteverkauf 
^ gelöste  Geld  zu  sein  und  sich  von  pracda  insofern  zu  unterscheiden, 
als  dies  die  Beutestücke  unmittelbar  bezeichnet.  Diese  Distinctiou 
stellt  schon  Gellius  13,  25  auf  und  dafür  spricht,  dass,  wo  manu- 
biae  und  pracda  zusammeustchen,  wie  bei  Cicero  ( Verr.  3,80. 186; 
df  l.  agr,  1 z.  A.  2,  22  , 59  fg.  und  sonst),  jenes  stets  die  zweite 
Stelle  einnimmt,  und  dass  aus  dem  Beutegeld  gemachte  Wid- 
mungen stets  bezeichnet  werden  mit  der  Formel  ex  manubii *,  wo- 
gegen die  uuter  die  Soldaten  vertheilte  Beute  niemals  so  heisst. 
Wenn  dagegeu  Cato  (p.  37  Jordan)  sagt:  numquam  praedam  neque 
quod  dt  ftottibu?  captum  tatet  neque  manubiat,  so  ist  pracda  hier  der 
fi'attungiüiegrifl'  und  dessen  Arten  die  Beutestücke  selbst  und  das 
aus  der  Beute  gelüste  Geld.  Ebenso  heisst  im  metaphorischen 
Gebrauch  der  Erlös,  besonders  des  Verbrechens,  manubiat , z.  B. 
furturum  manubiat  Liv.  33,  47,  2.  — Die  Ableitung  des  Wortes  ist 
dunkel,  obwohl  es  sicher  mit  manut  zusammenbängt. 

“)  Bezeichnend  ist  es,  dass  Cn.  Straho  nach  der  Eroberung 
von  Asculum  die  gemachte  Beute  trotz  der  grossen  Bedrängniss 
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zwar  insofern  gebunden,  als  er  bis  zu  dem  Termin, 
wo  er  sein  Imperium  niederlegt,  über  den  Kriegsgewinn 
in  einer  oder  der  andern  Weise  verfügt  haben  muss;  aber 
die  wirkliche  Verwendung  der  Gelder  zu  diesem  Zweck 
erfolgt  nicht  notliwendig  sogleich.  Bei  der  Verwendung 
für  Bauten  ist  es  etwas  Gewöhnliches,  dass  der  gewesene 
Feldherr  den  Ban  nach  seinem  Ermessen  betreibt  und  be- 
endigt und  demnach  die  dafür  bestimmten  Summen  Jahre 
lang  in  der  Hand  behält.  — Ein  derartiges  Verfttgungs- 
reeht,  schon  für  sich  allein  betrachtet,  schliesst  jede  Rech- 
nungslegung in  der  That  aus*4). 

Hienach  können  wir  uns  wenden  zur  Beantwortung 
der  wichtigen  Frage,  welcher  Art  von  gerichtlicher  Con- 
trole  nach  den  Ordnungen  des  römischen  Freistaats  theils 
die  anvertrauten  öffentlichen  Gelder,  theils  der  Kriegsge- 
winn unterlagen,  falls  die  Inhaber  derselben  sie  nicht  be- 
stimmungsmässig  verwendeten  oder  an  die  Gemeinde  ab- 


der  Staatskasse  nicht  in  deren  Interesse  verwandte,  nicht  einmal 
den  Sold  daraus  zahlte  (Oros.  4, 18). 

w)  Aehnlich  wie  die  Beute  sind  auch  die  Multen  behandelt 
worden;  denn  wie  Krieg  und  Prozess  gleichartig  sind,  so  auch 
Kriegsbeute  und  Prozessgewinn.  Der  multirende  Magistrat  konnte 
mit  der  Mult  machen  was  er  wollte,  vorausgesetzt  nur.  dass  er 
da«  Geld  im  öffentlichen  Interesse  verwendete;  demnach  wird 
auch  in  republikanischer  Zeit  die  Mult  nicht  in  das  städtische 
Aerar  abgefiihrt  und  darüber  von  dem  mnltirenden  Magistrat 
keine  Rechnung  gelegt  worden  sein.  Ohne  Zweifel  erst  der 
Kaiserzeit  gehört  die  Einrichtung  an,  dass  der  multirende  Volks- 
tribun  die  Mult  dem  Quästor  anzuzeigeu  hat  (Tac.  «»»  18,  28), 
der  alsdann  vermuthlich  die  Einziehung  bewirkt.  Aehnlich  hatten 
nach  dem  Stadtrecht  von  Malaca  (c.  66)  die  Aedilen  zwar  das 
Recht  zu  multiren,  aber  ihre  Multen  dem  Duovir  anzuzeigen,  der 
die  Eintreibung  beschafft  (vgl.  meinen  Commentar  S.  442.  450). 
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lieferten.  Es  wird  nothwendig  sein  beide  Fälle  streng  zu 
unterscheiden.  — Die  Unterschlagung  anvertrauter  öffent- 
licher Gelder  ist  nach  römischem  Recht  unzweifelhaft 
Diebstahl  von  beweglichem  Eigenthum  des  Staats;  es  fragt 
sich  aber,  wie  in  der  älteren  Zeit  das  furtum  pecuniae 
piiblicae , oder  gewöhnlicher  peculatus,  prozessualisch  be- 
handelt worden  ist.  Weniger  als  über  die  meisten  Fragen 
des  römischen  Rechts  sind  wir  darüber  unterrichtet,  in 
_ welcher  Form  die  Gemeinde  in  älterer  Zeit  ihre  Civilan- 
sprüche  gerichtlich  geltend  gemacht  hat;  indess  ist  wahr- 
scheinlich in  den  Fällen  der  sogenannten  delicta  privat a, 
also  namentlich  bei  furtum  und  damnum  iniuria  datum , 
wenn  die  Gemeinde  also  geschädigt  war,  die  Schädigung 
im  Wege  des  Civilprozesses  in  der  Weise  verfolgt  worden, 
dass  jeder  Ilürger  als  befugt  galt  die  Gemeinde  au  Kläger- 
statt zu  vertreten.  Dafür  spricht  einmal  der  bekannte 
Satz,  dass  im  Legisactionenverfaliren , das  sonst  keine 
Stellvertretung  und  keine  besonderen  actimies  populäres 
kennt,  doch  jeder  befugt  war  für  das  Volk  zu  klagen*®); 
ferner  dass  im  J.  541  die  Betrügereien  des  Lieferanten 
M.  Postumius  aus  Pyrgi  zunächst  bei  dem  Stadtprätor 
zur  Anzeige  gebracht  wurden66).  Auch  das  Verfahren, 
das  nach  Antias  gegen  den  L.  Scipio  und  Genossen  ein- 
geleitet wird  und  das,  wenn  es  gleich  nicht  historisch  und 
auch  nicht  als  Peculatprozess  im  strengen  Sinne  des 


6S)  Gai.  4,  82.  Inst.  4,  10  pr. 

M)  Liv.  2f>,  3, 12.  Was  ihm  vorgeworfen  ward,  würde  allerdings 
nach  den  späteren  privatrechtlichen  Kategorien  mehr  zu  eiuer 
Klage  aus  dem  Kauf-  oder  Arbeitsmie thron tract  als  zu  eiuer 
Klage  wegen  damnum  iniuria  datum  geführt  haben,  obwohl  auch 
die  letztere  begründet  gewesen  wäre.  Staatsrecht  1*  179. 
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Wortes  gedacht  ist,  doch  im  Wesentlichen  den  Peculat- 
prozcss  des  sechsten  Jahrhunderts  der  Stadt  darzustellen 
scheint,  ist  nichts  als  ein  Privatprozess,  ganz  entsprechend 
dem  wegen  Gelderpressungen  in  der  Provinz  vor  Ein- 
richtung der  quaestio  perpdüa  repetundarum  öfter  einge- 
haltenen Verfahren:  es  wird  ein  Prätor  angewiesen  die  be- 
treffenden Klagen  entgegenzunehmeu  und  für  jeden  Be- 
klagten ein  besonderes  (vermuthlich  recuperatorisches) 
Gericht  niederzusetzen,  worauf  dann  die  Verurtheilten, 
da  der  Kläger  für  die  Gemeinde  geklagt  hat  und  das  Ur- 
theil  also  der  Gemeinde  den  Ersatz  zuspricht,  wie  alle 
anderen  Gemeindeschuldner  entweder  ihr  Bürgen  ( praedes ) 
zu  stellen  haben  oder  der  Verhaftung  unterliegen67).  — 
Selbstverständlich  übte  der  Senat  als  höchste  Finanzbe- 
hörde in  dieser  Beziehung  eine  Oberaufsicht,  indem  er 
wichtigere  Fälle  einer  Vorprüfung  unterwarf  und  nach 
Umständen  die  Erhebung  der  Anklage  veranlasste  oder 
verhinderte08),  nicht  in  eigentlicher  Form  Rechtens,  sondern 
durch  seinen  Einfluss  auf  die  Beamten  und  durch  die  freie 
Stellung  des  Prätors  hinsichtlich  der  Annahme  oder  Nicht- 
annahme  namentlich  wohl  solcher  zunächst  die  Gemeinde 
betreffender  Klagen.  Der  Umstand,  dass  der  Senat  die 
Klagerhebung  veranlasst  oder  dass  sogar  die  Comitien, 
wie  in  dem  von  Antias  gesetzten  Fall,  den  Senat  an- 
weisen die  Klagerhebung  zu  veranlassen,  ändert  an  sich 


CT)  Liv.  38, 54,  womit  besonders  zu  vergleichen  sind  die  analogen 
Prozesse  Liv.  43, 2.  Man  vergesse  nicht,  dass  der  ältere  Qu&stionen- 
prozess  überhaupt  dem  Civilverfahren  angehiirt  und  sogar  noch 
nach  Einsetzung  der  ständigen  Quästionen  bis  auf  die  Zeit  der 
Gmcchcn  mittelst  l-jia  actin  sacramrnto  angestellt  worden  ist. 

*■)  Liv.  25,  3, 12. 
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in  der  Prozessform  nichts;  das  Verfahren  bleibt  darum 
immer  ein  iudicium  privatum  vor  Recuperatoren.  — 
Dass  dagegen  ein  Privatdelict  darum,  weil  es  gegen  die 
Gemeinde  verübt,  ward,  im  eigentlichen  Criminalprozess 
vor  den  Comitien  verfolgbar  gewesen  sei,  hat  weder  innere 
Wahrscheinlichkeit  noch  äussere  Beweise  für  sich89).  Wohl 
setzte  die  allgemeine  einer  strengen  Definirung  und  Be- 
grenzung nicht  fähige  oberpolizeiliche  Befugniss,  die  die 
Vorstände  der  Plebs  ausübten,  sie  in  den  Stand  besonders 
ärgerliche  und  besonders  gemeinsclnldliche  Fälle  der  Art. 
ausnahmsweise  in  der  Form  des  Multprozesses  vor  die 
Gemeinde  zu  ziehen;  dass  aber  dieselbe  in  dieser  Rich- 
tung zur  Anwendung  gekommen  sei,  ist  nicht  sicher  zu 


69)  Freilich  wird  derjenige  anderer  Meinung  sein  müssen , der 
aus  Ciceros  Worten  de  leg.  2,  9,  22:  saerum  saerovt  commendatum 
gut  clepsit  rapsitve,  parricida  es/o  folgert,  dass  das  saerilegium  in 
ältester  Zeit  als  parricidium  behandelt  ward;  denn  wie  saerum  und 
publicum,  Eigenthnm  der  Götter  des  römischen  Volkes  und  Eigen- 
thum des  römischen  Volkes,  selbst  gleichartig  behandelt  werden, 
so  sind  auch  saerilegium  und  peculatus  von  Haus  aus  identisch  und 
stand  jenes  dem  Parricidium  gleich,  so  muss  dasselbe  auch  von 
diesem  gelten.  Aber  gewiss  ist  dies  nicht  altes  Recht,  sondern 
dceronischer  Vorschlag,  anknüpfend  einerseits  (worauf  Wilamowitz 
mich  aufmerksam  macht)  an  die  platonische  Bestrafung  der  Hiero- 
sylie  mit  dem  Tode  (de  leg.  9 p.  854.  12  p.  941),  andrerseits  an 
die  bekannte  Controverse  (no/issimum  exemplum:  Quintilian  7,3,21; 
vgl.  4,  2,  8.  68.  5,  10,  39.  7,  3,  22  und  Cicero  de  ine.  1,  8,  11),  ob  der 
Diebstahl  einer  in  einem  Tempel  aufbewahrten,  aber  im  Privat- 
eigenthum stehenden  Sache  saerilegium  sei  oder  furtum.  Wäre 
diese  Streitfrage  in  den  zwölf  Tafeln  oder  einem  anderen  alten 
Volksgesetz  so  ausdrücklich  entschieden  worden  wie  dies  durch 
Ciceros  saero  commendatum  geschieht,  so  hätte  nicht  bis  auf 
die  Zeit  Severs  über  dieselbe  gestritten  werden  können  (Dig. 
48,  13,  5).  Vgl.  noch  ad  Ser.  1,  12,  22. 
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belegen70).  — Somit  war  es  die  alte  Privatklage  wegen 
furtum  publicum , aus  der  im  Laufe  des  siebenten  Jahr- 
hunderts die  quacstio  perpetua  peculatus  hervorging;  eben 
wie  aus  dem  Privatprozess  wegen  des  von  einem  Beamten 
begangenen  furtum  privatum  die  qwiestio  perpetua  repe- 
tundarum  sieh  entwickelt  hat.  Wann  das  ständige  Ge- 
richt wegen  Peculat  niedergesetzt  ward,  ist  nicht  mit 
Sicherheit  nachzuweisen ; doch  fand  Sulla  dasselbe  schon 
vor71)  und  mag  diese  wohl  zu  den  ältesten  Quästionen  _ 
gehören.  Uehrigens  scheint  dies  Verbrechen  nicht,  wie 
die  Repetundeu,  als  ein  vornehmes  gegolten,  sondern  die 
(juästiou  überwiegend  mit  Personen  nicht  senatorischen 
Ranges,  insbesondere  den  bei  den  öffentlichen  Kassen  be- 
schäftigten Dienern  und  Schreibern  zu  thun  gehabt  zu 
haben 7*). 

Bis  zu  einem  gewissen  Puncte  haben  die  Rechtssätze 
über  den  Peculat  auch  auf  den  vom  Feldherrn  unter- 
schlagenen Kriegsgewinn  Anwendung  gefunden.  Unter- 

T0)  Die  Klage  gegen  (len  Lieferanten  M.  Postumius  ist  nur 
ähnlich  (Liv.  25,  3).  Eher  gehört  hieher  die  dein  Camillus  vor- 
gerückte Unterschlagung  von  Bronzetliiiren  ans  der  veientischen 
Beute  (unten  S.  453  A.  79);  aber  die  Angaben  über  diesen  unhisto- 
rischen Prozess  sind  doch  viel  zu  schwankend,  um  ihn  mit  Sicher- 
heit zu  classificiten.  Bei  den  Aussagen  Catos  in  dem  Prozess 
gegen  Glabrio  über  gewisse  im  Triumph  nicht  aufgeführte  Beute- 
stücke (S.  400;  handelte  es  sich  wahrscheinlich  nur  darum  zu 
ermitteln,  wie  hoch  sich  die  Beute  belaufen  habe. 

,l)  Das  zeigt  das  von  Cicero  in  die  J.  070/9  verlegte  Gespräch 
de  deorum  natura  3,  30,  74,  WO  diese  Quästion  unter  den  quotidianit 
genannt  und  der  quarrt  io  teetamenlorum  lege  (Cornelia')  nora  ent- 
gegengesetzt ward;  ferner  dass  068  gegen  Cn.  Pompeius  eine  An- 
klage wegen  Peculat  erhoben  ward  (Plutarch  Pomp.  4). 

rj)  Vgl.  besonders  Cicero  pro  Mur.  520, 42  und  unten  8. 471  A.  107. 
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scnlagung  von  Beutestücken,  Einerlei  ob  sie  ein  Anderer 
ijegelit  oder  der  Feldherr  selbst,  ist  unzweifelhaft  stets 
als  Peculat  betrachtet  worden73)  und  musste  es  auch; 
denn  die  Beute  wird  bekanntlich  nicht  Eigenthum  des 

Feldherrn,  sondern  Eigenthum  des  Staats  und  war,  wenn 

' i$  • ' 

der  Feldherr  sie  nicht  verschenkte  oder,  verkaufte,  an  den 

flllrtj  ■ ; ■ 

^ Staat  abzullefern;  somit  sind  alle  Bedingungen  des  Dieb- 
» stähls  und  der  Diebstahlsklage  hier  vorhanden.  Aber 
wenn  der  Feldherr  die  Beute  verkauft  und  den  Erlös  im 

'X  ♦ » 

eigenen  Interesse  verwendet,  so  ist  cs  zunächst  fniglich, 

y f*K> 

ob  hier  im  Rechtssinn  von  Diebstahl  die  Rede  sein 
kann.  , Zu  .verkaufen  und  zu  verwenden  ist  der  Feld- 

ihy  I ■ 

herr  befugt;  und  da  er  das  aus  dem  Verkauf  gelöste  Geld 
nicht  an  den  Quästor  der  Gemeinde  abliefert,  sondern  in 
seiner  Hand  bcbält,  so  ist  es  nicht  bloss  eine  mögliche, 
sondern  selbst  die  natürliche  Auffassung,  dass  durch  den 
Verkauf  der  Beute  die  ‘Manibien’  zunächst  in  sein  Eigen- 
thum kommen.  Damit  aber  ist  der  Diebstahl  ausge- 
schlossen,  der  durchaus  Verletzung  des  Eigenthumsrechts 
eines  Dritten  voraussetzt74).  Selbst  für  die  Ersatzklage 

c7  > 


7S)  Modestinus  Dig.  48,  14,  13:  i>  qui  pratdam  nb  huttibue  captam 
eurripuit  lege  peeulatue  tcnctur  et  in  quadruplum  damnatur.  Gegen 
den  Sohn  des  Cn.  Pompeius  Strabo  wurde  Anklage  erhoben  wegen 
Jurtum  peeuniac  publicac  ( vnio  xioTtrjf  ttijfloaUoy  jffiq/Jnnoy)  und  der- 
selbe insbesondere  beschuldigt  .Jagdnetze  und  Bücher  aus  der 
Beute  von  Asculum  in  seinem  Besitz  zu  haben  (Plutarch  Pump.  4). 
Vgl.  auch  Gell.  11,  18,  18. 

**)  Wie  streng  die»  auch  bei  dem  Peculat  festgehalten  wird, 
zeigt  zum  Beispiel,  dass  derjenige,  der  öffentliches  Eigeuthum 
zur  Bewahrung  oder  zum  Transport  auf  seine  Gefahr  hin  über- 
nimmt. keinen  Peculat  daran  begehen  kann  (Dig.  48,  14.  9,  2.  4) 
— offenbar  weil  hierin,  ähnlich  wie  hei  der  abgeschätzten  Mitgift 
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— die  cotidietio  des  Privatrechts  — fehlt  die  formale  Grund- 
lage ; denn  von  Ersatz  kann  nur  die  Rede  sein,  wo  eine  Pflicht 
besteht  abzuliefern.  — Wenden  wir  uns  zu  der  positiven 
Ueberlieferung , so  darf  man  wohl  vermuthen,  dass  die 

V \ ’ *• 

scharfe  Unterscheidung  zwischen  praeda  und  manibiae  recht 

-'i  r t . * t v « • ; 

eigentlich  beruht  auf  der  verschiedenen  Art  der  Verant- 

i t ► 

wortlichkeit,  indem  die  unterschlagene  praeda  unter  das 
furtum  publicuni  fiel,  nicht  aber  die  unterschlagenen  Ma- 
nibien.  Die  Behandlung  dieser  Unterschlagung  ist  aus 
unsereu  Quellen  nicht  ausdrücklich  zu  entnehmen,  wie  ja 
denn  die  Manibien  in  der  Kaiserzeit  überhaupt  nur  bei 

. . t i«  ' , , < lj* 

dem  Kaiser  Vorkommen  konnten;  aber  es  liegt  nicht  ein 

einziger  sicherer  Fall  vor,  wo  unterschlagene  Manibien  als 

Pecnlat  behandelt  wären.  Ja  die  allgemeine  Untersuchung, 

die  der  Senat  einige  Jahre  nach  dem  Tode  des  Dictator 

Sulla  wegen  der  Restforderungen  der  Staatskasse  überhaupt 
J . ■ «- 

und  insbesondere  gegen  die  Erben  Sullas  verfügte,  wird  in 

Betreff  dieser  ausdrücklich  beschränkt  auf  die  von  Sulla  aus 

der  Staatskasse  und  von  den  Steuerpflichtigen  erhobenen 

öffentlichen  Gelder,  während  von  dem  so  ansehnlichen 

Kriegsgewinn  mit  keinem  Worte  die  Rede  ist.75).  Als 

y «_'• 

(1).  23,  3,  10  pr.),  wenigstens  bedingungsweise  eine  Eigenthums- 
iibertragnng  gefunden  wird,  der  Empfänger  also  als  Schuldner 
des  Staats  für  den  Werthbetrag  gilt. 

7i)  Anconius  in  Cornel.  p.  72  Or. : quin  defuerat  superioribu*  tenipori- 
bu»  (d.  h.  Vor  dem  J.  687)  in  aerario  pecunia  publica,  multa  et  saepe  eins 
rei  remedia  erant  quaesila , in  quibui  hoc  quoque , ut  pecuniae  publicae , 
quae  r'siduac  apud  quemque  c*sctd^  exigerentur . Id  auf  cm  maxinte 
pertinebat  ad  Cornelium  Fauitum  dictatori*  ßlium , quia  Sulla  per  mul  toi 
atinoi , quibu*  exercilibm  praefuerat  et  rein  publicatn  tenuerat , lumpserat 
pecnnia»  ex  vectigalibus  et  ex  aerario  popul i flonuini.  Vgl.  Cicero 
pro  Cluent.  34,  94.  58,  147.  Die  Einrede,  dass  Sulla  als  Dictator 
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dann  in  dem  servilischen  Ackergesetz  vorgeschlagen  ward 
den  neuen  Zehnmännern  zu  überweisen  laurum  argenium 
ex  praeda,  ex  mamibiis,  ex  auro  corotutrio  ad  quoscumque 
pervenit  neque  relatum  est  in  publicum  neque  consumptum 

-y  J ♦*.  . /> 

in  numumcnto'  und  ebenso  denselben  allen  künftigen  Kriegs- 
gewinn zur  Verfügung  zu  stellen76),  da  wird  nicht  bloss 

A/it- , 

nicht  darauf  hingedeutet,  dass  auch  vorher  schon  der  Staat 

j f * 

im  Wege  Rechtens  diese  Summen  habe  einziehen  können77), 
sondern  es  erscheint  dies  geradezu  als  eine  neue  Satzung,  die 
nicht  bloss  die  künftigen  Feldherren,  sondern  auch  alle 
gewesenen  und  deren  Erben  mit  bisher  unerhörten  Rechen- 
schaftsklagen bedroht.  — Valerius  Antias  lässt  allerdings 
gegen  L.  Scipio  und  seine  Untergebenen  wegen  der  angeblich 
von  ihnen  unterschlagenen  Manibien  aus  dem  antiochisclien 
Krieg  nach  der  Analogie  des  Peculats  einen  Privatprozess 
einleiten7®).  Allein  einmal  ist  diese  Angabe,  wie  später 
zu  zeigen  sein  wird,  unzweifelhaft  falsch  und  also  nur 
mit  grosser  Vorsicht  zu  benutzen.  Aber  auch  davon  ab- 
gesehen beweist  sie  im  besten  Falle  nur,  dass  auf  Grund 
eines  desshalb  erlassenen  Specialgesetzes  wegen  Unter- 
schlagung der  Manibien  wie  wegen  Peculat  geklagt 


,r 


nicht  rechenschaftspflichtig  geweseu  sei  (S.  435  A.  43),  schützte 
nur  theilweise,  namentlich  nicht  für  den  mithradatischen  Krieg. 
»«)  Cicero  dt  l.  agr.  1,  4,  12.  13.  2,  22,  59.  60. 

7T)  Freilich  sagt  Cicero  im  Hinblick  auf  die  687  erhobene 
Peculatklage  gegen  Faustus  Sulla,  dass  Rullus  hier  eine  Ver- 
folgung gegen  diesen  beabsichtige  wegen  bereits  gerichtlich  abge- 
wiesener Ansprüche.  Allein  das  ist  offenbar  eine  Verdrehung 
der  tjache ; nach  der  ausdrücklichen  Angabe  des  Asconius  handelte 
es  sich  damals  um  die  peeunia  ex  nerario  attributa  oder  ex  vecli- 
gnlibut  *umpt a. 
n)  Liv.  38,  54. 

29* 
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werden  konnte;  die  Regel  also,  dass  im  gewöhnlichen 
Rechtsgang  eine  derartige  Klage  wegen  Manibien  nicht 
möglich  war,  würde  durch  diese  Ausnahme  lediglich  be- 
stätigt. Rechtlich  statthaft  war  ein  derartiges  Privilegium 
ohne  Zweifel.  Es  kann  auch  sein,  dass  Antias  das  von 
ihm  angenommene  Verfahren  gegen  L.  Scipio  nach  solchen 
Präcedentien  anfgestellt  hat;  aber  weit  wahrscheinlicher 
ist  es,  dass  man  sich  wohl  gehütet  hat  durch  gesetzliche 
Ausnahmebestimmungen  in  diese  zunächst  privatrechtlichen 
Verhältnisse  einzugreifen  und  Antias  seine  Erzählung  nicht 
historischen  Vorfällen  nach,  sondern  ohne  Analogie  frei 
erfunden  hat. 

Wenn  demnach  auf  die  Manibien  der  Begriff  des  IV 
culats  Jeeine  Anwendung  fand,  welche  Controle  blieb  denn 
schliesslich  hinsichtlich  derselben  der  Gemeinde?  Man  kann 
auf  diese  Frage  zunächst  mit  der  Gegenfrage  antworten: 

i'rV, 

welche  Controle  gewährte  das  älteste  römische  Recht  dem  _ 

j W , , i 

Privaten,  der  einem  Dritten  im  Vertrauen  auf  dessen  Recht- 
schaftenheit  Geld  zur  Verwendung  in  einem  bestimmten  Sinn 
überwiesen  hatte?  Es  ist  bekannt  genug,  dass  es  für  der- 
gleichen Vertrauensverhältnisse,  abgesehen  natürlich  von 
den  Fällen,  wo  der  Geber  durch  ein  besonderes  formal 
gültiges  Rechtsgeschäft  sich  vorgesehen  hatte,  einen  pro- 
zessualischen Rechtsschutz  an  sich  nicht  gab  und  erst  in 
verhältnissmässig  später  Zeit  die  Regel  durchdraug  die 
redliche  Uebereinkunft  im  Wege  der  Civilklage  zu  schützen. 
Aelmlich  steht  es  auch  hinsichtlich  der  Manibien.  Es 
mangelt  bei  ihnen  das  positiv  obligatorische  Moment,  wie 
es  zum  Beispiel  zwischen  der  Gemeinde  und  dem  praes 
oder  mancejis  uud  bei  der  pecunia  ex  aerurio  attribula 
zwischen  der  Gemeinde  und  dem  Quästor  vorliegt,  und 
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somit  bleibt  es  ein  Verhältnis»  auf  Treue  und  Glauben, 
dessen  wesentlicher  Schutz,  wie  Polybios  (S.  442  A.  61) 
ganz  richtig  sagt,  der  von  dem  Beamten  geschworene  Eid 
ist.  — Indess  unbedingt  gilt  dies  doch  nur  ftlr  die  älteste 
Zeit.  Seit  mit  der  Entwickelung  der  plebejischen  Insti- 
tutionen das  oberpolizeiliche  Multirungsrecht  der  Beamten 
der  Plebs  und  in  zweiter  Instanz  der  plebejischen  Gemeinde 
selbst  sich  festgestellt  hatte,  gab  es  allerdings  einen  for- 
mell zulässigen  Weg  Verwendung  des  Kriegsgewinns  iu 
den  eignen  Nutzen  des  Feldherrn  ebenso  prozessualisch 
zu  ahnden  wie  andern  unredlichen  und  unsittlichen  Geld- 
gewinn: so  gut  wie  dem  durch  Wucher  oder  Zauber  oder 
Unzucht  Bereicherten  eine  arbiträre  Geldbusse  auferlegt 
werden  konnte,  so  gut  und  mit  noch  besserem  Recht 
konnte  der  Feldherr  wegen  unterschlagenen  Kriegsgewinns 
multirt  werden.  Von  der  alten  Civilklage  und  späteren 
quacstio  perpetua  wegen  furtum  pecuniae  publicae  oder 
Peculat  ist  dieser  Multprozess  vollständig  verschieden,  mag 
man  nun  auf  den  Rechtsgrund  oder  auf  das  Klagobject 
oder  auf  die  Rechtsformen  sehen;  aber  an  der  formellen 
Statthaftigkeit  desselben  kann  kein  Zweifel  sein’®).  — 
Damit  ist  freilich  nicht  gesagt,  dass  man  diesen  Weg 
bereits  in  älterer  Zeit  auch  wirklich  betreten  hat.  Die  Straf- 
urtheile  gegen  M.  Camillus  Dictator  358 80)  und  M.  Livius 


”)  Insofern  ist  es  auch  in  der  Ordnung,  dass  Camillus.  obwohl 
als  Dictator  von  der  Rechnungslegung  und  also  wenigstens  factiseh 
auch  von  der  Peculatklagc  befreit,  doch  mit  einer  Mult  klage 
wegen  unterschlagener  Meute  in  Anspruch  genommen  wird. 

*°)  Die  Berichte  über  diesen  geschichtlich  nicht  beglaubigten 
(oben  >8.  334  fg.)  Prozess  (zusammengestellt  bei  .Schwegler  3,  174. 
wo  Dio  52,  13  fehlt)  sind  schwankend.  In  der  Regel  wird  er  dar- 
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Consul  5H581)  lassen  sich  keineswegs  mit  Sicherheit  als 
Multimngen  auf  diesen  Grund  hin  bezeichnen;  die  erste  nach- 
weisliche Verurtheilung  dieser  Art  aber,  eben  diejenige  des 
L.  Scipio  — denn  die  gleichartige  Klage  gegen  M\  Glabrio 
5G5  ward  nicht  bis  zur  Aburtheilung  geführt  — wird  aus- 
drücklich bezeichnet  als  durch  keinen  Präcedenzfall  ge- 
rechtfertigt R2).  Auch  ist  dies  wohl  begreiflich.  Augen- 


gestellt als  ein  von  einem  Tribun  vor  den  Tribus  erhobener 
Multprozess;  doch  gab  es  auch  eine  Version,  wonach  ein  Quästor 
anklagt  (Plinius  h.  n.  34,  3,  13)  und  die  Centurien  entscheiden 
(Cicero  de  domo  32,  86)  und  wo  also  die  Anklage  wohl  Capital 
war.  Als  Klaggrund  wird  in  der  ältesten  Uebcrlieferung  (bei 
Piodor  14,  117  und  sonst)  angegeben,  dass  er  mit  weissen  Rossen, 
wie  sie  vor  die  Götterwagen  gespannt  zu  werden  pflegten,  trium- 
phirt  habe;  die  gewöhnliche  Erzählung  bezieht  die  Anklage  auf 
die  Behandlung  der  Beute,  entweder  dass  er  die  Beute  unter  die 
Soldaten  unbillig  vertheilt  oder  dass  er  Beutestücke  — es  werden 
bronzene  Thüren  genannt  — unterschlagen  habe;  auch  wird  wohl 
beides,  der  Gebrauch  der  weissen  Rosse  und  die  unbillige  Austhei- 
lung  der  Beute,  verbunden  (Victor  23).  Mau  wird  hier  kaum  auf 
einen  festen  juristischen  Kern  kommen,  um  so  weniger  als  der 
Multprozess  überhaupt  jeder  streng  formalen  Motivirung  entbehrte 
und  der  Annalist,  der  den  multirenden  Tribun  diese  und  noch 
andere  Unrechtfertigkeiteu  dem  Camillus  nebeneinander  Vorhalten 
liess,  in  so  weit  ganz  in  seinem  Recht  war. 

")  Nach  Frontinus  (strat.  4,  1,  45)  ward  er  wegen  unbilliger 
Vertheilung  der  Beute  an  die  Soldaten  von  den  Tribus  multirt; 
wenn  er  bei  Victor  (50)  peculatus  reu»  heisst,  so  ist  hier  wohl  nur 
dies  Wort  unrichtig  oder  doch  nicht  technisch  gebraucht. 

8!)  Gellius  6,  19,  5:  multamque  nullo  exemplo  irrogacerit.  Damit 
steht  freilich  im  entschiedensten  Widerspruch,  was  nach  Antias 
(Livius  38.  54,  5)  die  dem  Scipio  günstigen  Tribunen  fordern: 
»enalum  quatrere  de  peeunia  non  relala  in  publicum,  ita  ul  anlea 
»etnper  factum  eitel.  Allein  es  steht  dies  innerhalb  eines  Berichts, 
der  namentlich  auch  darin  gefälscht  ist,  dass  er  das  Verfahren 
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fällige  Unterschlagung  der  Manibien  wird  die  römische 
Aristokratie  der  besseren  Zeit  zu  vermeiden  gewusst  habeu; 
für  die  Unrechtfertigkeiten  aber,  die  ohne  Zweifel  nicht 
ausblieben , gewährte  das  tribunicische  Multirungsrecht 
keineswegs  eine  ernstliche  Controle,  die  vielmehr  noth- 
wendig  davon  hätte  ausgehen  müssen  die  Manibien  der 
Rechnungslegung  zu  unterwerfen.  Dass  der  erste  beste 
Tribun  dem  Feldherrn,  Hem  er  Unterschleif  beimass, 
eine  nach  Gefallen  bemessene  Strafsumme  auflegte  und 
dann  über  die  Billigkeit  oder  Unbilligkeit  seines  Spruchs 
die  Bürger  auf  dem  Markte  abmehren  liess,  hiess  in  der 
That  nur  ein  Unrecht  durch  ein  anderes  und  unver- 
gleichlich gefährlicheres  bekämpfen;  man  braucht  weder 
die  Scheu  der  Römer  in  die  häusliche  Verwaltung  des 
einzelnen  Bürgers  einzugreifen  noch  den  Coteriegeist  der 
Nobilität  besonders  in  Anschlag  zu  bringen,  um  es  zu 
erklären,  dass  die  Republik  in  ihrer  besseren  Zeit  zu  diesem 
Mittel  nicht  gegriffen  hat  und  die  Hülfe  auch  hier  gefähr- 
licher erschien  als  das  Uebcl. 

3.  DER  HERGANG  DER  SACHE. 

Seit  der  grosse  Kampf  der  Stände  in  Rom  zu  Ende 
gegangen  war  und  das  Gemeinwesen  in  gewaltigen  Kriegen 
und  Siegen  sich  aufs  neue  consolidirt  hatte,  ist  es  schwerer 
als  vorher  in  unserer  geringhaltigen  Ueberlieferung  dem 
Schwanken  der  Parteien  zu  folgen,  da  zumal  die  Haupt- 

gegen  L.  Seipio  nach  den  für  den  Peculat  vorgeschriebenen 
Formen  modelt,  wie  er  die  Klage  auch  geradezu  gerichtet  sein 
lässt  auf  peculatiif  (Uellius  G,  19,  8;  Livius  38,  55,  5).  So  musste 
von  selbst  die  für  den  Peculat  nicht  zweifelhafte  Oberaufsicht 
des  Senats  (S.  446  A.  67 ) sich  ihm  auch  hierauf  übertragen, 
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schlachten  jetzt  innerhalb  der  Curie  geschlagen  werden. 
Nichtsdestoweniger  erkennt  man  es  deutlich,  dass  un- 
mittelbar nach  dem  Ausgang  des  hanuibalischen  Krieges 
(553)  die  Conservativen  das  Gemeinwesen  beherrschten, 
und  an  ihrer  Spitze  stand  als  das  anerkannte  Haupt  der 
Partei  der  Sieger  von  Zama  P.  Scipio  Africanus,  etwa  wie 
in  England  der  Sieger  von  Waterloo  lange  Jahre  hindurch 
das  Haupt  der  englischen  Tories  geblieben  ist.  Von  — 
seiner  persönlichen  Geltung  zeugen  nicht  bloss  seiue 
Stellung  als  princeps  senatus  (seit  556)  so  wie  seine 
Censur  (555/6)  und  sein  zweites  Consulat  (560),  zu  einer 
Zeit,  wo  die  Iteration  sonst  kaum  noch  vorkam,  sondern 
vor  alleu  Dingen  die  Vorgänge  während  des  antiochischen 
Krieges,  insbesondere  die  Wahlen.  Denn  während  für  562 
Scipio  mit  seinen  Candidaten  nicht  durchgedrungen  war*3), 
wurden  für  563,  das  Jahr,  in  dem  der  Krieg  begann,  sein 
Vetter  P.  Nasica  und  sein  treuer  Verbündeter  M’.  Gla- 
brio84),  für  564  sein  Bruder  L.  Scipio  und  sein  langjäh- 
riger Vertrauter  C.  Laelius  gewählt  — wobei  noch  zu  be- 
achten ist,  dass  sowohl  Glabrio  wie  Laelius  homines  novi 
waren  und  also  wohl  hauptsächlich  durch  Scipio  zu  den 
Fasces  gelangten.  Es  ist  auch  begreiflich  genug,  dass  bei 
dem  Ausbruch  des  höchst  gefährlichen  und  weitaussehenden 


M)  Liv.  35,  10.  Diese  Wahlen  entschied  der  Einfluss  des 
Flamininus;  aber  beide  Consuln  führen  Krieg  in  Norditalien  nnd 
den  Ausbrach  des  grossen  asiatischen  Krieges  erwartete  man 
offenbar  in  diesem  Jahre  noch  nicht,  wenn  man  auch  sich  darauf 
als  auf  etwas  Mögliches  gefasst  machte  (Liv.  36,  20,  7). 

M)  Dafür  bürgt  Glabrios  Auftreten  bei  den  Versuchen  dem 
Scipio  den  Oberbefehl  aus  der  Hand  zu  nehmen  (Liv.  30,  40.  43); 
hinzu  kommt  sein  bitterer  Hader  mit  Cato. 
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Krieges  mit  dem  König  von  Asien  und  Syrien  die  Bürger- 
schaft wie  der  Kath  allein  auf  den  erprobten  Kriegshelden 
blickten,  den  ‘Unbesiegten’,  wie  Enuius  ihn  nennt,  und 
seinen  Rathschlägen  unbedingt  folgten,  bis  dann  schliesslich 
die  Führung  desselben  in  Asien  in  einer  streng  genommen 
mit  den  republikanischen  Institutionen  nicht  verträglichen 
Weise  unter  dem  nominellen  Oberbefehl  seines  Bruders 
ihm  selber  übergeben  ward.  Dass  aber  Scipio  wenigstens 
in  dieser  Epoche  seiner  politischen  Thätigkeit  entschieden 
auf  Seiten  der  Aristokratie  staud,  sagt  Polybios86)  aus- 
drücklich und  deutlicher  noch  als  er  die  von  Scipio  oder 
doch  unter  seiner  Mitwirkung  in  seinem  zweiten  Cousulat 
eingeführte  Scheidung  der  senatorischen  Schauspielstände 
von  denen  der  übrigen  Bürgerschaft86).  — Demnach  trat 
der  demokratischen  Opposition  als  das  erste  und  umnittel- 
barste Ziel  ihrer  Angriffe  der  Uebcrwinder  Uannibals 
entgegen;  und  wie  unter  den  Führern  derselben  Cato  der 
namhafteste  und  energischste  war,  so  ist  das  Ringen  der 
beiden  grossen  Parteien  in  dieser  Epoche  gewissermassen 
verkörpert  in  der  Fehde  zwischen  Scipio  und  Cato87). 

M)  24,  9:  (ftXoitoiijaus  iv  <ipKrroxp«T»xßj  noUnvftau ■ Vgl.  K. 
G.  1»  824. 

**)  Es  steht  freilich  dahin,  bis  zn  welchem  Grade  Scipio  als 
Urheber  dieser  J1  assregel  anzusehen  ist  (Asconius  i«  Cor*«/, 
p.  69  Or.). 

M)  Livius  c.  54:  ( Cato)  adlatrare  magnitudinem  e int  ( Afrieani ) 
« olitut  erat;  hoc  andere  exiatimantur  Tetillii  et  vivo  A/ricano  rem  in- 
gretti  et  mortuo  rogationem  promutgasae.  Vgl.  daselbst  § 11  und 
Plutarch  Cat.  mai.  3.  Ob  Gellius  4,  18:  Peliltii  quidam  tribuni  plebit 
a M.  ul  aiunt  C'atone  inimico  Scipionit  comparati  in  cum  atque  immi’in' 
den  älteren  Annalen  folgt  oder  hier  Livius  Erzählung  im  .Siuue 
hat,  ist  nicht  zu  entscheiden;  über  das  Sachverhältiiiss  selbst 
konnten  die  erhaltenen  Iteden  Catos  keinen  Zw'eifel  lassen. 
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Zuui  grossen  Theil  bewegte  sieh  der  Streit  der  Parteien 
auf  dem  Gebiete  der  äusseren  Politik.  Die  Aristokratie 
wollte,  wie  das  bereits  anderswo  dargelegt  worden  ist8"), 
den  Staat  auf  Italien  beschränken  und  von  Eroberungen 
im  Ausland  nichts  wissen;  auf  Seiten  der  Opposition  da- 
gegen brach  zwar  entschieden  und  folgerichtig  mit  dem 
alten  System  erst  Gaius  Gracchus,  aber  verfolgte  man 
doch  von  Haus  aus  gleichsam  instinctmässig  kühnere 
Pläne  und  weitere  Ziele.  Durchgängig  wurde  desshalb  der 
Senat  beschuldigt  die  grossen  militärischen  Erfolge  nicht 
in  genügender  Weise  ausgenutzt  und  den  ausländischen 
Gegnern  allzu  günstige  Bedingungen  gewährt  zu  haben. 
Die  wesentliche  Differenz  dieser  Auflassungen  kam  zuerst 
zu  Tage  bei  den  Verhandlungen  über  Africa;  wenn  Scipio 
den  Karthagern  einen  verhältnissmässig  günstigen  Frieden 
gewährte,  so  ward  Cato  fünfzig  Jahre  hindurch  nicht  müde 
ihn  und  den  Senat  wegen  dieser  schwächlichen,  wenn  nicht 
landesvcrrätherischen  Politik  anzuklagen,  bis  er  im  hohen 
Greisenalter  endlich  durchdrang  und  die  Vernichtung  des 
Gemeinwesens  der  africanischen  Phoeniker  erreichte.  Das- 
selbe wiederholte  sich  wenige  Jahre  später  nach  der  Nieder- 
werfung Makedoniens:  und  ohne  Zweifel  daher  schreibt 
sich  die  bittere  Feindschaft,  die  Cato  den  hier  im  Vorder- 
grund stehenden  Flamininen  nicht  minder  wie  den  Scipionen 
bewahrte.  Aber  zum  Ausbruch  brachte  das  lange  grollende 
Gewitter  erst  der  dritte  der  drei  grossen  Kriege,  die  in 
rascher  Folge  die  Körner  zu  Herren  der  drei  Erdtheile 
machten,  der  asiatische;  und  in  diesem  waren  es  wieder 
wesentlich  die  Scipioueiij  die  den  Krieg  führten  und  den 

R.  G.  ls,  800.  2,  20.  106  uud  sonst. 
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Frieden  festsetzten.  Es  war  nicht  die  eigentliche  Ursache 
des  Angriffs,  aber  es  kam  demselben  zu  Statten,  dass  die 
Kellen,  die  beide  Brüder  in  diesem  Krieg  gespielt  hatten, 
vielem  und  gerechtem  Tadel  unterlagen : weder  die  factische 
Oberfeldherrnstellung  eines  Adjutanten  noch  die  nominelle 
Oberfeldherrnschaft  eines  Mannes,  der  nichts  war  als  der 
Bruder  seines  Bruders,  vertrugen  sich  mit  dem  Geiste, 
der  in  der  hannibalischen  Zeit  die  römische  Bürgerschaft 
beherrschte.  Ein  weiterer  Vortheil  war  es,  dass  der  An- 
griff hier  in  erster  Linie  den  Lucius  Scipio  traf,  der  po- 
litisch und  militärisch  nichts  bedeutete  mul  von  dem  es 
sich  wenigstens  ohne  Aergerniss  behaupten  liess,  dass  er 
nicht  mit  reinen  Händen  aus  Asien  zurückgekommen  sei. 
So  ist  es  gekommen,  dass  die  Opposition  mit  ihren  An- 
griffen gegen  die  äussere  Politik  des  Senats  hier  zuerst 
Ernst  machte  und  ihnen  die  Kicbtung  gab  auf  den  Sturz 
der  Scipionen.  Wir  werden  sehen,  dass  sie  im  Wesent- 
lichen ihr  Ziel  erreichte. 

Die  Einleitung  zu  dem  Angriff  auf  die  Scipionen  selbst 
machte  ein  Angriff  auf  den  Amtsvorgänger  des  Lucius, 
der  im  J.  563  den  König  Antiochos  aus  Griechenland 
hinausgeschlagen  hatte,  den  M’.  Glabrio89).  Es  ist  wahr- 
scheinlich, dass  Glabrio  als  eifriger  Anhänger  der  Scipionen 


*9)  Livius  37,  57  wahrscheinlich  aus  Antias,  dessen  Bericht 
wir  hier  nicht  zu  controliren  im  .Stande  sind;  denn  weiter  wissen 
wir  über  diesen  Handel  nichts  als  dass  von  Cato  eine  vierte 
Rede  gegen  M.’  Acilius  angeführt  wird  (Festus  t>.  penaioret  p.  237 
M.;  Cato  fr.  p.  45  Jordan)  und  dass  derselbe  Reden  hielt  de 

praeda  militibiu  dividenda  und  uli  praeda  in  publicum  referalur , 

welche  auch  hieher  gehören  mögen  (Jordan  p.  69.  XCIV ).  Uebrigens 
giebt  Antias  Bericht  keinen  besonderen  Anstoss,  nur  hob  die 
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durch  ihren  Einfluss  zu  seiner  Feldherrnstellung  ge- 
langt war  (S.  456);  aber  auch  davon  abgesehen  bahnte 
eine  Anklage  hinsichtlich  des  ersten  Feldzugs  ähnlichen 
Anschuldigungen  gegen  die  in  dem  zweiten  commandiren- 
den  Generale  den  Weg.  Die  Volkstribune  P.  Sempronius 
Gracchus  und  C.  Sempronius  Rutilus  belangten  also  im 
J.  565  den  Glabrio  wegen  angeblicher  Unterschlagung  der 
nach  der  Schlacht  an  den  Thermopylen  gemachten  Beute 
auf  eine  Geldbusse  von  100000  schweren  Assen90).  Wie 
unerhört  ein  solches  Vorgehen  war,  erhellt  aus  der  früher 
gegebenen  Auseinandersetzung.  Es  kam  hinzu,  dass  Gla- 
brio ein  entschieden  tüchtiger  Offizier  war  und  eben  da- 
mals mit  Aussicht  auf  Erfolg  sich  um  die  Censur  bewarb; 
der  Angriff  auf  ihn  war  zugleich  ein  Wahlmanöver  zu 
Gunsten  seiner  der  demokratischen  Partei  genehmeren 
Mitbewerber  um  dieses  höchste  Ehrenamt.  Hinter  den 
Anklägern  stand  Cato,  als  persönlich  an  diesem  Kriege 
betheiligt  — er  hatte  den  Feldzug  in  Griechenland  unter 
Glabrio  als  Kriegstribun  mitgemacht 91)  — Hauptzeuge 


ältere  Erzählung  gewiss  schärfer  hervor  als  er  es  gethan  zu 
haben  scheint,  dass  es  für  eine  solche  Anklage  keinen  Präeedenzfall 
gab  (S.  453). 

*°)  Ijivius:  quod  pecunine  rnjiar  praedatqut  aliquant  um  eaptae  in 
Antiochi  eastrii  neque  in  triumpho  tulistet  neque  in  aerarium  ret- 
tuliuet. 

**)  Man  tritt  Cato  schwerlich  zu  nahe  durch  die  Annahme, 
dass,  als  er,  obwohl  bereits  Consular,  dennoch  gegen  den  Gebrauch 
dieser  Epoche  als  Kriegstribun  in  das  Heer  des  Glabrio  eintrat, 
ihn  auch  und  vielleicht  zunächst  politische  Zwecke  bestimmten. 
Es  musste  seiner  Partei  daran  liegen  die  Führung  und  die  Führer 
des  Krieges  selber  zu  beaufsichtigen  und  entweder  die  Dinge  in 
ihrem  Sinne  zu  leiten  oder  sich  den  Stoff  für  spätere  Anklagen 
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— dafür,  dass  gewisse  goldene  und  silberne  Beutestücke 
vorhanden  gewesen,  aber  im  Triumph  nicht  mit  auf- 
geführt worden  seien;  er  spielte  in  diesem  Prozess,  in 
dem  er  wenigstens  vier  Mal  gegen  Glabrio  sprach,  eine 
besonders  gehässige  Bolle,  da  er  nicht  bloss  gegen  seinen 
früheren  Feldherrn  auftrat,  sondern  auch  gegen  seinen 
jetzigen  Mitbewerber  um  die  Censur.  Dass  die  Scipionen 
in  irgend  einer  Weise  in  diesen  Prozess  eingegriffen  hätten, 
erhellt  nicht;  wahrscheinlich  waren  sie,  als  derselbe  statt- 
fand, noch  nicht  aus  Asien  zurück.  Die  Stimmung  der 
Bürgerschaft  war  für  Glabrio  nicht  günstig;  er  zog  dess- 
halb  seine  Bewerbung  um  die  Censur  zurück,  die  ihm  bis 
dahin  wegen  seines  frischen  Kriegsruhms  und  der  vielen 
an  seine  Soldaten  vertheilten  Spenden  sicher  zu  sein 
schien.  Die  Ankläger,  hiemit  befriedigt,  liessen  darauf  die 
Sache  fallen  und  trieben  es  nicht  bis  zur  Abstimmung. 
Wenn  gleich  bei  der  Censorenwahl  Cato  selber  diesmal 
noch  unterlag,  so  war  der  gewonnene  Erfolg  doch  nicht 
gering  anzuschlagen;  auch  der  Vetter  Scipios  P.  Nasica 
war  durchgefallen  nnd  die  siegreichen  Candidaten  T.  Fla- 
min inus  und  M.  Marcellus  zwar  Männer  der  aristo- 
kratischen Partei,  aber  keineswegs  des  engeren  scipionischen 
Kreises,  Flamininus  sogar  mit  Scipio  verfeindet.  Es  war 
genug  erreicht,  um  Cato  und  die  Seinigen  zu  weiteren 
und  ernstlicheren  Angriffen  zu  ermuthigen. 

zu  schaffen.  Eine  feiner  organisirte  Xatur  hätte  vor  der  Zwei- 
deutigkeit und  der  Aufpasserei,  die  in  dieser  Stellung  lag,  wohl 
zurückgescheut;  dass  Cato  daran  keinen  Anstoss  nahm  und  gewiss 
in  diesem  Falle  ebenso  meinte  seine  Bürgerpflicht  zu  erfüllen 
wie  bei  seinen  Predigten  des  Kreuzzugs  gegen  Karthago,  ist  voll- 
kommen begreiflich. 
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Die  dem  Antiochos  abgenommenen  Gelder  bildeten 
auch  in  den  Angriffen  auf  die  Scipionen  selbst  den  Aus- 
gangspunkt der  Beschwerden.  Nichts  haftet  im  Publicum 
so  leicht  wie  die  Beschuldigung  eigennützigen  Verhaltens 
gegen  diejenigen  Staatsmänner,  die  mit  auswärtigen  Mächten 
zu  verhandeln,  vor  allem  gegen  diejenigen,  die  die  Kriegs- 
contributionen  geschlagener  Feinde  festzustellen  haben. 
Da  die  Thätigkeit  des  Unterhändlers  sich  jeder  wirklichen 
(Jontrole  entzieht,  liegt  der  Argwohn  immer  nahe,  ob 
nicht  die  Gewährung  persönlicher  Vortheile  auf  die  Fest- 
stellung der  Friedensbedingungen  eingewirkt  habe.  Das 
nothwendige  Dunkel  solcher  Verhandlungen  und  die  fast 
el>enso  unvermeidlichen  freundlichen  Beziehungen,  in  die 
der  Unterhändler  hier  zu  dem  Landesfeind  tritt,  regen 
die  beiden  mächtigsten  Leidenschaften  der  Menge,  die 
Neugier  und  den  Neid  gegen  ihn  auf  und  geben  ihm  von 
Haus  aus  eine  schwierige  Stellung.  Cato  kannte  seine 
Leute,  und  die  Scipionen  haben  es  empfunden.  Auf  seinen 
Betrieb  wurde  im  J.  567  (S.  479)  im  Senat  von  zwei 
Volkstribunen  Q.  Petillius  Ateius  (?)  und  einem  andern 
(4.  Petillius95)  die  Vorlage  der  Rechnungen  wegen  der 


**)  Petillii  quidam  tr.  pl.  heissen  sie  bei  Gellins  4,  18;  duo  Q. 
Petillii  bei  Livins  38,  50;  a Petilio  Ateio  tribuno  plebit  steht  bei 
Victor  40,  Iß,  wo  die  Lesung  nicht  wohl  von  den  Abschreibern 
wesentlich  entstellt  sein  kann,  da  die  Uebereinstimmung  der  beiden 
iiecensionen  inderseiben  die  Annahme  eines  gewöhnlichen  Schreiber- 
versehens ausschliesst.  Eher  mag  das  seltsame  Cognomen  auf  ein 
Versehen  des  Verfassers  der  Schrift  znriickgeken.  Auf  keinen 
Fall  darf,  wie  oft  geschieht,  a Petilio  ae  Naevio  tr.  pl.  hergestellt 
werden.  — Brüder  nennt  die  beiden  Ankläger  nur  Dio  fr.  t>3,  der 
den  Livius  aussehreibt  und  sicher  dies  lediglich  aus  der  Namens- 
gleichheit schloss,  natürlich  mit  Unrecht;  denn  so  gewöhnlich  es 
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antiochisclien  Kriegscontribution  — das  heisst  wegen  der 
theils  bei  Abschluss  der  Präliminarien , theils  bei  der 
Ratification  des  Friedens  an  die  Feldherren  gezahlten 
3000  Talente  («S.  422  A.  18)  - und  der  in  diesem  Kriege 
gemachten  Beute93)  gefordert94).  Natürlich  richtete  sich 
diese  Forderung,  so  weit  sie  die  Scipionen  anging,  unmittel- 
bar gegen  den  nominellen  Oberbefehlshaber  Lucius,  welcher 
die  bei  dem  Abschluss  der  Präliminarien  gezahlten  500  Ta- 
lente entgegen  genommen  hatte,  in  der  That  aber  vielmehr 
gegen  den  Publius,  der  der  Sache  nach  den  Frieden  ge- 
schlossen hatte;  es  war  in  der  Ordnung,  dass  Publius,  nicht 


in  Dios  Zeit  war,  dass  Brüder  den  gleichen  Vornamen  führen,  so 
wenig  passt  «lies  für  das  sechste  Jahrhundert.  Wohl  aber  mögen  sie 
Vettern  gewesen  sein.  Der  eine  von  ihnen  ist  ohne  Zweifel  der 
Prlttor  573,  Consul  578  Q.  Petillius  C.  /.  Q.  ».  Spurin  us;  der 
zweite  kommt  sonst  nicht  vor.  Die  Schreibung  mit  doppeltem  l 
fordern  die  capitolinischen  Fasten  wie  die  Münzen. 

93)  ul  peeuniue  Antiochiuae  prnodaeque  iw  eo  hello  eaptae  ( captn 
erat  die  Hdschr.)  rntionem  redderet  wird  wohl  bei  Gellius  mit 
Gronov  zu  schreiben  sein,  da  es  nachher  heisst  omni*  pteuniae 
amnisque  prardac. 

n)  Dass  diese  Verhandlung  im  Senat  stattfand,  bezeugen  über- 
einstimmend Polybios  23,  14  und  Gellius  4,  18,  das  ist  Nepos; 
wogegen  die  von  Antias  abhängigen  Erzähler  Livius  und  Victor 
die  Petillier  zu  Anklägern  des  P.  Scipio  vor  dem  Volke  machen 
nml  der  letztere  auch  das  Zerreissen  der  Rccbnungsbücher  vor 
diesem  geschehen  lässt  (>'«  lompectu  populi  icidii),  während  Livius 
diesen  Zug  in  dem  Hauptbericht  ganz  übergeht  und  ihn  nur  in 
der  Einschaltung  ausser  dem  Zusammenhang  nach  Polyhios  bei- 
bringt. — Ob  ein  Angreifer  genannt  wird,  wie  bei  Polybios 
(üntuTovuiof  iieof)  und  Victor,  oder  zwei,  wie  bei  Gellius  und 
Livius,  ist  in  der  That  nicht  verschiedene  Ueberlieferung,  sondern 
nnr  verschiedene  Fassung;  immer  machte  in  solchen  Fällen  einer 
den  Angriff  und  sceuudirte  ein  anderer,  so  dass  man  ebenso  gut 
einen  wie  zwei  Angreifer  nennen  konnte. 
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Lucius  den  hingeworfenen  Handschuh  aufhob.  Er  erwiederte. 
nach  Polybios  Erzählung,  dass  die  Rechnungen  vorhanden 
seien,  eine  Verpflichtung  aber  zur  Vorlage  derselben  nicht 
bestehe;  und  da  die  Gegner  nichts  desto  weniger  auf  ihrer 
Forderung  beharrten,  liess  er  seinen  Bruder  die  Rechnungen 
herbeischaffen,  zerriss  aber  das  Rechnungsbuch  in  vollem 
Senat  und  erklärte  dem  Antragsteller,  dass  er  daraus  die 
Rechenschaft  sich  abnehmen  möge.  Den  Senat  aber  fragte 
er,  wie  es  komme,  dass  man  über  die  3000  Talente 
Rechnung  fordere,  nicht  aber  frage,  weder  durch  wen 
die  von  Antioehos  gezahlten  15000  Talente  an  den 
Staat  gekommen  seien  noch  wer  Rom  zum  Herrn  von 
Spanien,  Africa  und  Kleinasien  gemacht  habe.  Alles  ver- 
stummte auf  diese  stolzen  Worte;  und  auch  der  Antrag- 
steller stand  davon  ab  die  Sache  fortzuführen  und  einen 
Beschluss  des  Senats  darin  zu  erwirken.  — Mit  dieser 
Erzählung  des  Polybios  stimmt  der  ältere  bei  Gellius  er- 
haltene annalistische  Bericht  wesentlich  überein95);  er  fügt 
noch  hinzu,  dass  P.  Scipio  erklärt  habe,  es  sei  seine  Ab- 
sicht gewesen  das  Rechnungsbuch  öffentlich  zu  verlesen 
( palnm  recitare ) und  im  Gemeindearchiv  niederzulegen 
(ad  aerarium  deferre) ; jetzt  aber  werde  er  sich  nicht 
selber  den  Schimpf  anthun  sich  wegen  Unterschleifs  zu 
rechtfertigen. 

Es  erhellt  aus  der  vorher  angestellten  Erörterung,  dass 
die  Scipionen,  indem  sie  die  ihnen  angesonnene  Rechnungs- 
legung über  den  Kriegsgewiun  verweigerten,  nicht  bloss 


9i)  Nur  führt  P.  Scipio  hier  das  Keehnnngsbuch  selber  bei  »ich 
(pro lato  e tinu  togae  litro),  während  hei  Polybios,  offenbar  sach- 
gamässer,  dasselbe  dnreh  den  Bruder  herbeigeschafft  wird,  in  dessen 
Oewahrsam  dasselbe  sich  befinden  musste. 
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in  ihrem  Rechte  waren,  sondern  kaum  anders  handeln 
konnten;  denn  eine  solche  Forderung  war  nicht  bloss 
nicht  rechtlich  erzwingbar,  sondern  auch  unerhört  und  an 
sich  schon  beschimpfend.  Wenn  also  die  Tribüne,  die  den 
Antrag  gestellt  hatten,  ihn  nach  der  Erklärung  des 
P.  Scipio  zurückzogen,  so  geschah  dies  nicht,  weil  die 
zuversichtliche  Vertheidigung  des  Angeklagten  sie  schreckte 
oder  verwirrte,  sondern  einfach  weil  auf  diesem  Wege 
nicht  weiter  zu  kommen  war.  Schwerlich  hatte  Cato 
etwas  anderes  erwartet  als  eine  solche  Weigerung  und 
schwerlich  auch  etwas  anderes  gewünscht;  die  Verhandlung 
im  Senat  sollte  vermuthlich  bloss  der  Bürgerschaft  den 
Beweis  liefern,  dass  gegen  die  hochgestellten  Männer  der 
Weg  der  Güte  umsonst  versucht  sei  und  nun,  da  sie  jede 
Verständigung  und  sogar  jede  Erörterung  abgelehnt  hätten, 
nichts  weiter  übrig  bleibe  als  die  förmliche  Versetzung  in 
Anklagestand,  zu  der  man  jetzt  vorschritt.  Die  im  J.  568 
von  L.  Scipio  zehn  Tage  hindurch  zur  Feier  der  Besiegung 
des  Antiochos  und  in  Erfüllung  eines  damals  geleisteten 
Gelöbnisses  mit  Unterstützung  der  Könige  und  Städte 
Kleinasiens  gefeierten  Spiele  scheinen  in  diesen  Zusammen- 
hang zu  gehören :,s)  und  ein  Versuch  gewesen  zu  sein  die 


**)  Livius  39  , 22;  Plinius  33,  10.  138,  wonach  das  Jahr  der 
Spiele  feststeht.  Was  Valerins  Antias  bei  Livms  a.  a.  0.  über 
diese  Spiele  vorbringt,  hängt  mit  seiner  abgeänderten  Fassung 
der  Erzählung,  namentlich  mit  der  verschobenen  Chronologie  so 
eng  zusammen,  dass  es  keinen  Glauben  verdient.  Dass  Scipio, 
um  das  für  die  Spiele  erforderliche  Geld  sich  zu  verschaffen,  vor- 
her eine  Mission  nach  Kleinasien  zur  Beilegung  von  Streitigkeiten 
zwischen  den  Königen  Antiochos  und  Eumenes  übernimmt,  ist 
offenbar  desswegen  erfunden,  weil  L.  Scipio  nach  Antias  schon 
567  sein  ganzes  Vermögen  in  Folge  des  Prozesses  eingebiisst  hat. 

Mommien,  röm.  Forschungen  II.  30 
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Bürgerschaft  umzustimmen ; aber  er  erreichte  seinen  Zweck 
nicht.  Am  Ende  des  Jahres  569  oder  zu  Anfang  des 
Jahres  57097)  erhob  der  Volkstribun  M.  Naevius  bei  der 
Gemeinde  wegen  dieser  Sache  Anklage  gegen  den  P.  Scipio*8). 
Dass  gegen  diesen  geklagt  ward  und  nicht  gegen  seinen 
Bruder,  beweist  an  sich  schon,  dass  es  sich  hier  nicht  zu- 
nächst um  Verwendung  der  Beutegelder  in  den  eigenen 
Nutzen  handelte;  denn  eine  solche  Anklage  hätte  in  erster 
Reihe  gegen  den  L.  Scipio  gerichtet  werden  müssen.  Da- 
mit stimmt  auch  die  Ueberlieferung  überein.  Der  bessere 
annalistiscbe  Bericht  lässt  den  Scipio  desswegen  angeklagt 
werden,  weil  er  vom  König  Antiochos  bestochen  ihm  den 
Frieden  zu  allzu  günstigen  Bedingungen  ausgewirkt  habe98). 

Damit  kann  es  auch  Zusammenhängen,  dass  nach  Plinius  a.  a.  O. 
— der  vielleicht  ebenfalls  aus  Antias  schöpft  (vgl.  Brunn  ind. 
Pt  in.  p.  41)  — das  Volk  durch  Collecten  ihm  das  für  die  Spiele 
nöthige  Geld  verschaffte;  es  ist  denkbar,  dass  Antias  bei  seiner 
Tendenz  Scipios  Armnth  zu  illnstriren  beide  Sammlungen 
verband. 

57>  Ueber  die  Zeitbestimmung  ist  der  vierte  Abschnitt  (S.  48D) 
zu  vergleichen. 

**)  Den  Volkstribun  11.  Naevius  nennen  als  Ankläger  des 
P.  Scipio  vor  dem  Volke  Nepos  bei  Gellius  4,  18  und  Livius  in 
der  Einschaltung  (38,  56  , 2,  vgl.  39,  52).  Auch  trug  die  dem 
Scipio  fälschlich  beigelegte  Rede  diesen  Namen  auf  dem  Titel, 
während  er  in  der  Rede  selbst  nicht  vorkam  (Liv.  a.  a.  O.). 
Endlich  bestätigt  Cicero  (S.  421),  dass  Scipio  gegen  den  Naevius 
sprach;  und  wenn  er  auch  nicht  angiebt,  bei  welcher  Gelegenheit 
dies  geschah,  so  wird  doch  an  keinen  anderen  Handel  gedacht 
werden  dürfen  als  an  den  einzigen  Fall,  wobei  ein  Zusammen- 
stossen  Scipios  mit  einem  Naevius  anderweitig  überliefert  ist.  — 
Valerius  Antias  lässt  statt  des  Naevius  die  beiden  Petillier  den 
Scipio  bei  dem  Volke  anklageu. 

w)  Acccpiite  (P.  Scipionem)  a r$ge  Antiocho  pecunu am,  ut  eon- 
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In  dem  Bericht  des  Antias  verschwimmt  zwar  der  eigent- 
liche Anklagegegenstand  einigermassen  in  der  Reihe  all- 
gemein gehaltener  Beschuldigungen,  aber  auch  hier  noch 
tritt  die  angebliche  Bestechung  durch  Autiochos  10°),  ins- 
besondere die  Freigebuug  des  in  Gefangenschaft  gerathenen 
Sohnes  des  Africauus  ohne  Lösegeld,  nicht  undeutlich  als 
Hauptbeschwerde  hervor.  Wären  die  Kategorien  des 
Quästionenprozesses  schon  damals  massgebend  gewesen, 
so  wäre  diese  Anklage,  als  erhoben  wegen  Landesverrat!), 
unter  die  quaestio  maiestatis  gefallen;  für  den  alten 
Comitialprozess  kann  nur  gefragt  werden,  ob  sie  Capital  — 
also  als  crimen  pcrchu  llionis  — gefasst  oder  auf  eine  Mult 
gestellt  worden  ist.  Formell  ist  beides  denkbar  und  aus- 
drücklich wird  darüber  nichts  gesagt;  indess  ist  ohne 
Zweifel  das  letztere  anzunehmen,  theils  weil  später  auch 
gegen  den  Bruder  die  Klage  nicht  anders  erhoben  ward, 
theils  besonders  weil  die  Versammlung,  die  den  entscheiden- 
den Spruch  thuu  sollte,  von  den  Volkstribunen  berufen 
ward,  also  nicht  die  Centurienversammlung  war.  — Her 
Verlauf  der  Anklage  ist  der  im  Comitialprozess  gewöhn- 
liche: es  wird  zunächst  in  kurzen  Zwischenräumen  drei- 
mal vor  dem  Volke  über  die  Sache  verhandelt,  alsdann 
nach  längerem  Zwischenraum  (nehmlich  post  trinundinum) 
ein  vierter  Termin  zur  Fällung  des  tribunicisehen  Spruches, 
Einlegung  der  Provocation  und  definitiver  Entscheidung 
durch  die  Gemeinde  anberaumt101).  Als  an  einem  der  drei 


riicioniiu » gratiaeie  et  molliiui  pax  cum  eo  poputi  Romani  nomine  ßerrt. 
Hellius  a.  a.  O. 

m)I‘ecuni4M  caplae  reum  accusarunt.  Livius  c.  51,  1. 

,01)  Diese  Termine  treten  nur  in  der  Erzählung  bei  Iiviu»  nach 
Antias  einigermassen  hervor.  Hier  lassen  die  Tribüne  in  dem 

30* 
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ersten  vorbereitenden  Termine,  welcher  zufällig  auf  den 
Jahrestag  der  Schlacht  von  Zanm  fiel,  der  Ankläger  eine 
lange  und  heftige  Rede  gehalten  hatte,  stand  Scipio  auf 
und  sagte  zu  seiner  Vertheidigung  nichts  als  dass  es 
es  sich  für  diejenigen  wenig  schicke  zu  horchen,  wie  man 
den  P.  Scipio  schmähe,  die  es  diesem  zu  verdanken  hätten. 


ersten  Termin  erst  den  Scipio  sprechen  und  klagen  ihn  dann  aus- 
führlich an.  Darauf  setzen  sie  den  zweiten  Termin  an  (pro- 
dieta  die»  e*t  c.  51,  4),  an  welchem  die  Contio,  von  Scipio  auf- 
gefordert ihm  zam  Dankopfer  für  den  Sieg  über  Karthago 
auf  das  Capitol  zu  folgen,  den  Ankläger  auf  dem  Markt 
allein  lässt.  Endlich  wird  die  schüessliche  Entscheidung  auf 
einen  entfernteren  Tag  anberaumt  ( die  longiore  prndicta  c.  52,  1). 
In  dieser  Darstellung  ist  allerdings  manches  verwirrt.  Es  ist, 
nicht  möglich,  dass  der  Angeklagte  zuerst  sprach  und  dann 
die  Ankläger;  ferner  fehlt  ein  Termin,  so  dass  die  Schilderung 
der  ersten  und  zweiten  Accusation  bei  Antias  oder  auch  erst 
bei  Livius  in  einander  geflossen  zu  sein  scheinen.  Aber  erfunden 
kann  diese,  wie,  ich  schon  in  meiner  Recension  von  Geibs 
Oriminalrecht  (Jen.  Allg.  L.  Z.  1844  S.  251)  erinnert  habe,  im 
Wesentlichen  den  Formalien  des  römischen  Comitialprozesses  ent- 
sprechende Erzählung  unmöglich  sein;  und  es  ist  auch  nicht  ab- 
zosehen,  warum  Antias  hier  von  der  älteren  Ueberlieferung  ab- 
gewichen sein  sollte,  während  es  andrerseits  kein  Wunder  ist, 
dass  dergleichen  uns  nur  in  seiner  Version  vorliegt  , der  einzigen 
ausführlichen  und  zusammenhängenden,  die  wir  besitzen.  Die 
Trümmer  der  besseren  Berichte  widersprechen  in  diesem  Punete 
dem  des  Antias  keineswegs;  namentlich  ist  es  nicht  richtig,  was 
Nissen  S.  215  behauptet,  dass  nach  Polybios  und  Gellius  die  An- 
klage in  Folge  von  Scipios  Anspielung  auf  die  Schlacht  bei  Zama 
zurückgezogen  worden  sei.  Polybios  sagt  davon  gar  nichts,  und 
in  Gellius  Worte;  contio  quae  ad  »ententiam  de  Scipionc  ferendam 
conccnernt  wird  damit  viel  zu  viel  hineiugetragen.  Auch  hätte, 
wenn  hier  die  vierte  Versammlung,  in  der  es  zur  Abstimmung 
kommt,  gemeint  wäre,  dieselbe  nicht  contio.  sondern  eoneilium 
heissen  müssen,  wie  auch  richtig  bei  Livius  38,  53,  6 steht. 
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dass  sie  dergleichen  überhaupt  im  Stande  seien  zu  hören; 
worauf  das  Volk  den  Ankläger  auf  den  Marktplatz  stehen 
liess  und  dem  Scipio  auf  das  Capitol  folgte,  um  mit  ihm  den 
Göttern  den  Dank  für  jenen  Sieg  darzubringen  und  ihn  von  da 
nach  Hause  zu  geleiten10*).  Diese  stolzen  und  wohl  be- 
rechtigten Worte  des  Mannes,  der  den  Hannibal  bezwungen, 
schafften  ihm  einen  Rednertriumph  und  beschämten  die 
Ankläger;  jedoch  im  Rechtsgange  änderte  es  nichts,  ob 
Scipio  mit  vielen  oder  wenigen  Worten  sich  vertheidigte 
und  ob  der  Termin  vor  vollem  oder  vor  leerem  Markt  zu 
Ende  kam.  Als  der  entscheidende  Tag  herankam,  fand 
Scipio  es  gerathen  sich  der  Abstimmung  der  Bürgerschaft 
nicht  zu  unterwerfen,  sondern  wenigstens  zunächst  ihr 
auszuweicheu,  indem  er  in  Folge  einer  inzwischen  von  ihm 
übernommenen  diplomatischen  Mission  sein  Ausbleiben  mit 
Abwesenheit  in  öffentlichen  Angelegenheiten  entschuldigen 
liess  und  dadurch  zunächst  Vertagung  der  Urtheilsfällung 
bewirkte108).  Was  er  im  Besonderen  damit  bezweckte, 


*oa)  So  erzählt  Polybios  23.  14,  nur  «lass  iler  letzte  Zug,  die 
Geleitung  auf  das  Capitol  und  nach  Hause,  bei  ihm  fehlt.  Ver- 
gröbert , aber  nicht  wesentlich  verändert  findet  sich  derselbe 
Bericht  bei  den  römischen  Annalisten,  sowohl  bei  dem  Gewährs- 
mann des  Repos  (vgl.  auch  Gellius  4,  18,  6)  wie  bei  Antias; 
danach  sagt  Scipio  geradezu,  dass  dies  der  Jahrestag  von  Zama 
sei  und  fordert  die  Zuhörer  auf  den  Ankläger  stehen  zu  lassen 
und  ihm  auf  das  Capitol  zu  folgen. 

"”)  Dass  der  Prozess  des  Publius  nicht  zu  Ende  kam,  zeigt 
der  weitere  Verlauf  der  Dinge;  darüber,  auf  welchem  Wege  er 
den  besseren  Annalen  zufolge  eistirt  ward,  ist  die  einzige  An- 
deutung darin  enthalten,  dass  sie  ihn  einige  Zeit  nachher 
während  des  Prozesses  seines  Bruders  als  Irgaiu » in  Etrurien 
verweilen  lassen  (Livius  c.  56,  8),  welches  nur  heissen  kann. 
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wissen  wir  nicht.  Schwerlich  gedachte  er  in  dieser  Form  _ 
von  der  politischen  Bühne  überhaupt  abzutreten  und  das 
Spiel  den  Gegnern  gewonnen  zu  geben;  er  mochte  wohl 
hoffen , dass  die  Anklage  durch  blosse  Verschleppung  werde 
beseitigt  werden  und  er  bald  wieder  zurückkehren 
können,  um  seinen  Platz  im  Senat  und  die  Führung  der 
Aristokratie  aufs  Neue  zu  übernehmen. 

Bis  zu  einem  gewissen  Grade  erreichte  Scipio  was  er 
wollte;  die  Anklage  gegen  ihn  blieb  sistirt.  Aber  die 
Gegner  ruhten  darum  nicht;  man  erkennt  Catos  unermüd- 
liche Thätigkeit  und  sein  Anklägergeschick  in  der  Führung 
dieser  grossen  auf  gerichtlichem  Boden  ausgefochtenen 
politischen  Fehde.  Man  ging  jetzt  an  den  Bruder  und 
machte  im  Frühjahr  570 104)  ihm  den  Prozess  wegen  der 
vom  König  Antiochos  empfangenen  Summen.  Inwiefern 

das«  er,  als  Gesandter  in  .Staatsgeschäften  (denn  die  offen- 
kundigen Ugaiionet  libtrae  gab  e«  in  dieser  Zeit  sicher  noch 
nicht)  von  Rom  abwesend,  derzeit  in  Etrurien  verweilte.  — 
Antias  dagegen  lässt  den  P.  Scipio  sich  nach  Liternum  in  Catn- 
pnnien  entfernen  und  Lucius  den  abwesenden  Bruder  mit  Krank- 
heit entschuldigen,  welche  Entschuldigung  die  Tribunen  nicht 
annehmen  wollen,  aber  durch  ihren  Collegen  Ti.  Gracchus  dazu 
gezwungen  werden.  Indess  die  Intercession  zu  Gunsten  de« 
Publius  Ist  offenbar  derjenigen  desselben  Mannes  zu  Gunsten 
des  Lucius  nacherfunden.  Andrerseits  wird  die  Hereinziehung 
Liternum«  und  der  Krankheit  Scipio«  darauf  beruhen,  dass 
Scipio  nach  Antias  unmittelbar  nachher  starb  — was  entschieden 
falsch  ist  — , notorisch  aber  der  Ort,  wo  er  starb,  eben  Liternum 
war.  Während  also  diese  Erzählung  mit  handgreiflich  erfundenen 
Angaben  untrennbar  zusammenhängt,  ist  sie  mit  dem  hinreichend 
beglaubigten  Aufenthalt  des  Scipio  als  legatu t in  Etrurien  schlecht- 
hin unvereinbar.  Man  wird  sie  also  als  gefälscht  zu  beseitigen 
haben. 

104)  lieber  die  Zeitbestimmung  s.  den  vierten  Abschnitt  (S.  481). 
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dies  Verfahren  mit  Recht  bezeichnet  werden  konnte  als 
der  Observanz  widerstreitend  und  ohne  Beispiel105),  ist 
früher  (S.  454)  gezeigt  worden.  In  der  Form  war  die 
Anklage  nicht  verschieden  von  der  gegen  den  Africanns 
erhobenen:  auch  sie  wurde  von  einem  Volkstribun  — es 
war  C.  Minucius  Augurinus  10°)  — bei  den  Tribus  ein- 
gebracht und  war,  wie  hier  ausdrücklich  angegeben  wird, 
auf  eine  Geldbusse  gerichtet107).  Wie  die  Verhandlungen 


,os)  Gellius  6,  19,  2 aus  dem  tribunicischen  Decret:  cum  contra 
leget  eontraque  morem  maiorum  tribunut  pl,  hominibut  aceitit  per  rim 
inautpieato  t ententiam  dt  eo  tulerit  multamque  nullo  exemplo  irrogaeerit. 

106)  Gellius  a.  a.  0.  hat  allein  den  Namen  erhalten.  Antias 
weist  auch  diesen  Angriff  gegen  den  Lncins  den  Petilliem  zu. 

107)  Als  Multprozess  bezeichnet  die  Klage  ausdrücklich  Gellius 
0,  19,  indirect  Livius  in  der  zweiten  Version  c.  50,  9,  da  die 
Tribüne  nur  unter  dieser  Voraussetzung  in  der  Lage  sind  den  Scipio 
nach  der  Verurtheilung  ins  Gefängnis»  zu  setzen.  Antias  dagegen  — 
und  es  hebt  dies  Gellins  § 8 als  eine  von  ihm  in  die  Erzählung 
eingeführte,  Neuerung  hervor  — substituirt  dem  Multverfahren 
eine  Privatklage  vor  dem  Prätor  wegen  sogenannten  Peculats, 
die  veranlasst  worden  sei  durch  einen  Volks-  und  einen  durch 
den  Volksschluss  hervorgerufenen  Senatsbeschluss;  die  Eintreibung 
der  Summe,  welche  die  Staatskasse  den  ergangenen  Urtheilen 
gemäss  zu  fordern  hat,  übernimmt  hier  sachgemäss  der  der  guaettio 
vorstehende  Prätor  mit  Zuziehung  der  städtischen  Quästoren, 
ganz  wie  die  litium  aettimatio  des  acilischen  Gesetzes  uns  das 
Veifahren  zeigt,  und  derselbe  Beamte  verfügt  auch  die  Verhaf- 
tung (c.  00,  2).  Nach  Antias  wird  ferner  nicht  bloss  Scipio  ver- 
klagt, sondern  auch  sein  Quästor  C.  Eurius  Aeuleo,  seine  beiden 
Legaten  A.  und  L.  Hostilius  Cato,  zwei  Schreiber  und  ein  Gc- 
richtsdiener  und  die  ersten  beiden  von  diesen  gleichfalls  verurthcilt. 
Darauf,  dass  auch  gegen  diese  untergeordneten  Personen  Multen 
erkannt  wurden,  führt  in  dem  besseren  Bericht  keine  Spur;  es 
scheint  dies  von  Antias  zngesetzt  als  zur  Scenerie  des  Peculat- 
Prozesses  mit  erforderlich  (S.  448  A.  72). 
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verliefen,  ist  nicht  näher  bekannt.  Den  Anklägern  wurde 
vorgeworfen  die  Beobachtung  der  Auspicien  bei  der  ersten 
Urtheilsfällung108)  versäumt  zu  haben  und  in  tumul- 
tuariscber  und  gewaltthätiger  Weise  verfahren  zu  sein  — 
ob  mit  Recht,  vermögen  wir  nicht  zu  entscheiden  und  der 
erstere  Vorwurf  ist  seltsam,  da  den  Tribunen  ja  die 
Auspicien  fehlen109).  Die  Verurtheilung  indess  erfolgte: 
die  Tribus  bestätigten  die  dem  L.  Scipio  von  dem  Tribun 
auferlegte  Mult110);  nicht  ohne  Grund  also  war  Publius 
einem  ähnlichen  Spruche  ausgewichen.  Hierauf  forderte, 
ohne  Zweifel  in  Gemässheit  der  bei  jeder  liquiden  Forde- 
rung der  Gemeinde  zur  Anwendung  kommenden  Normen, 
der  Tribun  von  Scipio  sofortige  Sicherheitsstellung  durch 
Staatsbürgen  ( praedes );  und  da  dieser  sie  entweder  zu  leisten 


,0')  Staatsrecht  22,  274. 

,09J  Will  man  die  Angabe  halten,  so  wird  man  an  autpiein 
prirain  zu  denken  und  anzunehmen  haben,  dass  der  Tribun,  bevor 
er  den  Richterspruch  that,  der  dann  die  Grundlage  der  Ver- 
handlung vor  der  Plebs  bildete,  gewohnt  und  observanzmässig 
auch  verpflichtet  war  ampicia  piivaia  einzuholen. 

no)  Die  Worte  bei  Gellius  lassen  die  Annahme  offen,  dass  der 
Tribun  die  Stellung  von  Bürgen  schon  verlangte,  bevor  die 
Comitien  die  von  ihm  irrogirte  Mult  bestätigt  hatten;  und  recht- 
lich mochte  es  zulässig  sein  auch  in  diesem  Stadium  schon  Bürg- 
schaft zu  fordern,  eventuell  die  Verhaftung  zu  verfügen.  Aber 
es  ist  unglaublich,  dass  der  Tribun  zu  einem  so  beispiellos  harten 
Verfahren  gegriffen  haben  soll;  auch  würde  in  diesem  Fall  das 
Decret  der  Collegen  wohl  ohne  Zweifel  die  Verhaftung  wenigstens 
bis  zur  Entscheidung  der  Sache  durch  das  Volk  hinansgeschoben 
oder  mindestens  auf  diese  Entscheidung  irgendwie  hingewiesen 
haben.  Endlich  tritt  auch  in  der  Umgestaltung  des  Valerius 
Antias  die  Appellation  an  die  Tribüne  erst  ein,  nachdem  Scipio 
definitiv  verurtheilt  ist. 
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nicht  im  Stande*  war  oder  nicht  leisten  wollte,  schickte  er 
sich  an  ihn  wegen  verfallener  Schuld  in  das  Gemeinde- 
gefUngniss  abfahren  zu  lassen111).  Dagegen  gab  es  keinen 
anderen  Schutz  als  die  Interccssion  der  Collegen  des  An- 
klägers. Während  darüber  verhandelt  ward,  kam,  auf  die 
Kunde  von  der  dem  Bruder  und  mittelbar  auch  ihm  drohen- 
den Gefahr,  P.  Scipio  aus  Etrurien,  wo  er  in  Ausführung 
der  von  ihm  übernommenen  Mission  zur  Zeit  sich  aufhielt, 
nach  Rom  zurück  und  forderte  von  dem  tribunicischen 
Collegium  Schutz  für  die  persönliche  Freiheit  des  Ver- 
urteilten113). Die  Tribüne  waren  gethcilter  Meinung. 
Acht  von  ihnen113)  sprachen  sich  dahin  aus,  dass  dem 
Recht  sein  Lauf  zu  lassen  sei.  Aber  Ti.  Sempronius 
Gracchus,  der  564  den  asiatischen  Feldzug  mitgemacht 
hatte114)  und  in  diesem  Jahre  Volkstribun  war,  gewährte 
die  gewünschte  Intercession:  er  erklärte  dem  Volke,  dass 
er  mit  den  Scipionen  zwar  persönlich  verfeindet  sei  und 
eidlich  betheuern  könne  es  auch  bleiben  zu  wollen,  aber 
nicht  zugeben  werde,  dass  der  Ueberwinder  des  Antiochos 


ln)  Dies  ist  nichts  als  das  Verfahren  per  mannt  iniectionem 
gegen  den  arfdictui  in  Anwendung  auf  die  Forderung  der  Gemeinde. 
Noch  im  Rcpetundenprozess  des  acilischen  Gesetze»  muss  der 
Verurtheilte  dem  die  Gläubiger  repräsentirenden  Staat  sofort 
entweder  praedet  stellen  oder  es  tritt  die  bonorum  potsetno  ein 
(Z.  57  fg.). 

us)  Dass  Publius  für  den  Bruder  an  das  tribunicische  Collegium 
appellirte,  sagen  Gellius  a.  a.  0.  und  Livius  38,  56,  9,  Nach 
Antias  (Livius  c.  58, 3)  dagegen  that  es  des  Lucius  Vetter 
P.  Cornelius  Scipio  Nasica  Consnl  563. 

'”)  Als  den  ersten  derselben  nennt  Antia»  bei  Livius  c-  60.  3 
den  C.  Fannius. 

«“)  Liv.  37,  7. 
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als  Schuldner  der  Gemeinde  in  denselben  Kerker  eingesetzt 
■werde,  wohin  er  als  ihr  siegreicher  Feldherr  so  viele  feind- 
liche Führer  gesendet  habe115).  Damit  war  das  Mult- 
urtheil  der  Sache  nach  cassirt;  denn  das  Veto  eines  einzigen 
Tribunen  genügte  um  die  Personalexecution  unmöglich  zu 
machen  und  unmittelbare  Realexeeution  hat  das  römische 
Recht  dieser  Periode  schwerlich  zugelassen ue).  Aber 
wenn  gleich  die  Hochherzigkeit  eines  persönlich  ihm  ver- 
feindeten Mannes  dem  L.  Scipio  Freiheit  und  Vermögen 
rettete  und  auch  das  Verfahren  gegen  den  Publius  trotz 
seines  Wiedererscheinens  in  Rom  nicht  wieder  aufgenommen 
ward,  so  war  die  politische  Niederlage  der  Scipionen  dämm 
nur  um  so  offenbarer  und  unwiederbringlicher,  weil  man 
gegen  die  Ueberwundenen  Gnade  und  Milde  walten  Hess. 
Das  Ende  des  langen  Haders  also  war  der  Sturz  des  bis 
dahin  in  der  Gemeinde  übermächtigen  und  im  Senat  fast. 


"*)  Hierin  stimmen  alle  Berichte  überein,  sowohl  die  älteren 
Annalen,  aus  denen  Cicero  de  pror.  com.  8,  18,  Gcllius  6,  19  nnd 
Livius  c.  57,  3 schöpfen,  wie  auch  Antias  bei  Livius  c.  60,  4 und 
Victor  53.  57;  endlich  die  dem  Gracchus  untergeschobene  Rede 
(Livius  c.  56.  10),  die  nur  in  der  Motivirung  abweicht.  Vgl.  Plinius 
h.  n.  praef.  10  und  Quintilian  decl.  9,  17. 

n6)  Antias  freilich  lässt,  nachdem  durch  die  trihnnicische 
Intercession  die  Personalexecut ion  verhindert  ist,  den  Prätor  die 
(Quästoren  in  das  Vermögen  des  Verurtheilten  einweisen  (c.  60  4. 8); 
aber  es  ist  dies  vermuthlich,  wie  alle  Einzelheiten  seiner  Er- 
zählung, dem  Peculatprozess  des  siebenten  Jahrhunderts  ent- 
nommen. Das  ältere  Recht  kennt  keinen  anderen  Weg  an  das 
Vermögen  des  Schuldners  zu  kommen  als  den  mittelbaren;  in 
erster  Reihe  haftet  durchaus  die  Person  und  so  lange  diese  Leben, 
Freiheit  und  Bürgerrecht  nicht  verwirkt  hat,  giebt  es  keine  Real- 
execution. 
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allmächtigen117)  Africanus  n8).  Er  verliess,  wie  es  scheint, 
unmittelbar  nach  der  letzten  Katastrophe  die  Hauptstadt 
_ zum  zweiten  Mal  und  begab  sich  auf  seine  Villa  bei 
Liternum  in  Campanien119),  einer  wenige  Jahre  vorher  in 
seingm  zweiten  Consulat  gegründeten  Bürgercolonie1*0), 
wo  er  nicht  viel  über  ein  Jahr  nach  diesen  Ereignissen  im 
Laufe  des  J.  571  starb191),  im  einundfunfzigsten  Jahre  seines 
Alters.  Auf  dem  Todbette  befahl  er  seiner  Gattin  Aemilia 
ihn  auf  seinem  Landgut  beizusetzen,  nicht  in  dem 
Geschlechtsbegräbniss  der  Scipionen  am  capenischen  Thore 
in  Rom;  auch  seine  Gebeine  sollte  die  undankbare  Stadt 
nicht  besitzen 199 ).  Es  geschah  also,  und  bis  in  die  Kaiserzeit 
wies  man  an  dem  öden  Strande  Campaniens  das  Grab  des 

llr)  Regnum  in  tenatu  Seipionum  Livius  C.  54,  6.  So  fasst  Scipios 
Stellung  auch  Seneca  tp.  86:  aut  Scipio  Romac  dee»e  debcbat  aut 
Roma  libertati  (so  mit  Schweighäuser  statt  Roma  in  libertate). 

n8)  Seneca  tp.  51,  10:  IAterni  honetliut  Scipio  quam  fiaii»  cxu- 
labat:  ruina  ei  vita  (go  statt  ruina  eint  nach  Haupt»  Verbesserung 
im  Berliner  ind.  lect.  vom  Herbst  1864  p.  12  = opusc.  2,  279)  non  ett 

tarn  molliter  eolloennda. 

•**)  Der  bessere  Bericht  fehlt  uns  hier;  Antias  lässt  den 
Scipio  schon  nach  der  ersten  Anklage  nach  Liternum  gehen 
(Livius  c.  52, 1). 

,!0)  Schon  dies  zeigt,  dass  an  ein  Exilium  im  technischen  Sinno 
des  Wortes  nicht  zu  denken  ist.  Scipio  ist  nicht  ausgewandert, 
sondern  als  römischer  Bürger  gestorben. 

'*>)  Ueber  die  Zeitbestimmung  s.  den  vierten  Abschnitt 
(S.  482  fg.). 

'”)  Wenigstens  berichtet  dies  Antias  (bei  Liv.  c.  53,  8 und 
Victor  49,  18).  — Die  Version,  dass  Scipio  in  Rom  gestorben  sei, 
scheint  nicht  aus  den  Annalen  zu  stammen,  sondern  aus  der 
Führererzählung,  dass  die  drei  auf  dem  Scipionengrab  in  Rom 
stehenden  offenbar  aufschriftlosen  Statuen  die  der  beiden  Brüder 
Publius  und  Lucius  und  des  Dichters  Eirnius  seien.  Diese  Er- 
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grossen  Mannes183),  der  den  Hannibal  auf  dem  Schlachtfeld 
überwunden  hatte,  um,  von  Cato  auf  dem  Markte  besiegt, 
gebrochenen  Herzens  in  der  Einsamkeit  zu  sterben.  Wie 
vollständig  Catos  Erfolg  war,  zeigt  nichts  so  deutlich  wie 
der  Ausfall  der  Censoren wählen  im  J.  570;  er  selbst 
wurde  gewählt  und  mit  ihm  der  patricische  Candidat. 
den  er  dem  Volke  empfahl,  L.  Valerius  Flaccus,  obwohl 
beide  Scipionen,  sowohl  der  Bruder  des  Africanus  als 
auch  dessen  Vetter  P.  Nasica  sich  um  das  Amt  mit  be- 
worben haben  sollen124).  Dies  erlebte  der  Africaner  noch. 


Zahlung  kennt  schon  Cicero  ( pro  Areh.  9,  22:  putatur\  vgl.  Plinius 
h.  n.  7,  30,  114)  und  ebenso  Livius  (c.  56,4:  dicuntur  esse) ; und 
darauf  so  wie  auf  die  gleichartigen  in  Liternum  vernommenen 
Berichte  geht  es,  wenn  dieser  c.  56,  1 neben  den  variirendcn  terip- 
torc»  auch  die  variirende  fama  anführt.  Zu  dieser  Erzählung  gehört 
wohl  auch  die  Anekdote,  dass  (^.  Terentius  Culleo  an  dem  Grab- 
mal dem  Leichengefolge  Wein  verabreicht  habe  (Livius  c.  55,  2). 
[Wenn  also  diese  Erzählung  von  den  Fälschungen  des  Antias  zu 
trennen  und  vielmehr  Guidenlegende  ist,  so  habe  ich  damit  keines- 
wegs leugnen  wollen,  wie  Unger  S.  127  meint,  dass  sie  schon  bei 
Antias*  wenn  auch  nur  als  Variante,  gestanden  hat.  Dies  ist  viel- 
mehr wahrscheinlich;  dafür  aber,  dass  er  ihr  folgend  den  Tod  des 
Scipio  nach  Rom  verlegte,  finde  ich  keine  Begründung.) 

1>3)  Das  Grabmal  in  Liternum  mit  der  Statue  auf  demselben 
sah  noch,  letztere  freilich  in  Trümmern  liegend,  Livius  c.  56,3. 
Auch  Strabon  5,  4,  4 p.  243  erwähnt  dasselbe,  indem  er  bemerkt, 
Scipio  habe  hier  sein  Leben  beschlossen  dqtis  nie  noX*nUt{  nur' 
ünix9nav  nj v ngos  nenf.  Später  zeigte  man  daselbst  seinen 
Sarkophag,  aber  ohne  Inschrift  (Sencca  cp.  96, 1),  oder  eine  Grube, 
wo  ein  Drache  sein  Grab  behütend  hause,  und  darüber  einen  an- 
geblich von  ihm  selbst  gepflanzten  grossen  Myrtenbaum  (Plin.  16, 
14,  234).  Auf  Scipios  Aufenthalt  auf  der  literninischen  Villa 
beziehen  sich  noch  Plinius  h.  n.  14,  4,  49;  Val.  Max.  2,  10,  2; 
Seneca  tp.  51,  10.  86,  der  die  Villa  ausführlich  beschreibt 

'*)  Liv.  39,  40. 
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Ob  die  Degradirung  im  Senat,  dessen  Vormann  er  die 
letzten  fünfzehn  .Jahre  hindurch  gewesen  war,  ihm  durch 
rechtzeitigen  Tod  -erspart  worden  ist  oder  ob  selbst  Cato 
nicht  gewagt  hat  die  rechtlich  wohl  zulässige,  aber  uner- 
hörte Entziehung  dieser  Stellung  gegen  den  Africaner  ein- 
treten  zu  lassen,  lässt  sich  nicht  bestimmt  entscheiden  126). 
Dagegen  unterlassen  die  Censoren  es  nicht  dem  L.  Scipio, 
obwohl  sie  ihn  nicht  aus  dem  Senat  entfernten,  doch  das 
Ritterpferd  zu  nehmen126),  da  er  zum  Keiterdienst  ohne 
Zweifel  zu  alt  war,  die  Ritter  aber,  die  bloss  wegen  der 
bevorzugten  Stellung  der  Rittercenturien  in  den  Comitien 
ihr  Pferd  behielten,  vor  Catos  Augen  keine  Gnade  fanden127). 
Weiter  ist  von  Lucius  Scipio  nicht  in  beglaubigter  Weise 

'**)  Dass  bei  dem  Lustrum  571  (nicht  570)  L.  Valerius  Flaccus 
prineept  seuatus  wurde,  ist  gewiss  (Liv.  39,  52).  Livius  sagt,  dass 
Scipio  nicht  wohl  hätte  übergangen  werden  können,  ohne  zu- 
gleich aus  dem  Senat  ausgeschlossen  zu  werden,  was  doch  gewiss 
die  Annalisten  angemerkt  haben  würden.  Ob  ein  Mann  wie  Cato 
vor  dem  formell  unzweifelhaft  zulässigen  und  auch  von  dem  Aus- 
schluss des  bisherigen  Vormanns  aus  dem  Rath  nicht  nothweudig 
abhängigen  Wechsel  desselben  znrückgescheut  haben  würde,  wenn 
es  galt  den  gewonnenen  Sieg  zn  verfolgen,  darf  bezweifelt  werden; 
aber  allerdings  ist  anzunehmen,  dass,  wenn  er  dies  get-han  hätte, 
die  Annalisten  darüber  nicht  würden  geschwiegen  haben,  und 
Livius  fand  doch  darüber  in  seinen  Quellen  offenbar  nichts.  Ver- 
gleiche unten  S.  483. 

'“)  Liv.  39,  44.  Victor  53.  Plutarch  Cal.  18. 

1W)  "Wäre  Lucius  als  ehrlos  aus  der  Ritterliste  gestrichen 
worden,  so  hätte  er  nicht  im  Senat  bleiben  können;  aber  sehr 
wohl  konnte  er  unbeschadet  seines  Sitzes  im  Senat  genöthigt 
werden  sein  Pferd  wegen  Alters  abzugeben.  Wie  sehr  Cato  für 
die  Herstellung  der  militärisch  gänzlich  verfallenen  Bürgerreiterei 
thätig  war.  zeigt  die  Rede  über  Vermehrung  der  Reiterstellen 
von  1800  auf  2200. 


Digitized  by  Google 


478 


DIE  8CEPIONENPROZESSE. 


(199) 


die  Kede188).  — So  endigte  der  grosse  Kampf,  um  doch 
seinen  vollen  Abschluss  erst  in  einem  späteren  Geschlecht 
zu  finden.  Die  jüngere  Tochter  des.  Publius  und  die 
Erbin  seines  hohen  Sinnes  vermählte  sich  einige  Zeit  nach 
dem  Tode  des  Africanus  mit  dem  grossherzigen  Feinde 
desselben,  dem  Ti.  Gracchus189)  und  aus  dieser  Ehe  ent- 

'*•)  Denn  die  Legation  vom  J.  571  an  Prusias  (Liv.  39,  56  nnd 
ohne  Zweifel  aus  Livius  Plntarch  Flam.  21)  beruht  nach  Livius 
auf  dem  Zeugniss  des  Antias  und  ist  ebenso  bedenklich  wie  die 
von  demselben  Gewährsmann  unter  dem  J.  568  berichtete  an 
Antiochos  nnd  Enmenes  (S.  465  A.  96).  — Nach  Seneca  ( eon ».  ad 
Val.  14,  4)  wäre  Lncins  noch  vor  dem  Bruder  gestorben  nnd  diesem 
der  Tod  desselben  nach  Liternum  gemeldet  worden.  Unmöglich 
ist  dies  nicht,  wenn  beide  Brüder  während  der  Censnr  des  Cato 
570/1  bald  nach  einander  starben,  Lucius  etwa  am  Ende  des 
J.  570,  Publius  im  Laufe  des  J.  571;  aber  es  kann  die  Angabe 
leicht  auf  einem  Versehen  beruhen. 

1W)  Die  richtige  Ueberliefernng  hat  Polybios  (32,  13  und,  nicht 
aus  dieser  Stelle,  bei  Plutareh  Ti.  Gracck.  1.4)  auf  behalten  und 
auf  ihn  geht  auch  gewiss  die  Notiz  bei  Livius  c.  57.  3 zurück. 
Dabei  ist  zu  beachten,  dass  sowohl  Plutareh  wie  Livius  ausdrück- 
lich hervorheben,  also  sicher  auch  Polybios  hervorhob,  dass  nicht 
bloss  die  Ehe,  sondern  schon  das  Yerlöbniss  erst,  nach  dem  Tode 
des  Vaters  — und  zwar,  wie  Plutareh  sagt,  nach  Beschluss  des 
Familienraths  — stattgefunden  habe.  Dagegen  scheinen  die 
römischen  Annalisten  durchaus  den  Vater  selbst  unmittelbar  nach 
der  Intercession  des  Tiberius  zu  Gunsten  des  Lucius  das  Ver- 
löbniss  haben  vornehmen  zu  lassen:  so  erzählen  Cicero  de  int.  1, 
49,  91,  der  ältere  Seneca  ( contr . 5,2)  und  Livius  c.  57,  3 (mit. 
den  von  ihm  abhängigen  Schriftstellern  Valerius  4,  2,  3:  Dio 
fr.  65;  Gellius  12,  8).  welche  letztere  Erzählung  auf  keinen 
Fall  aus  Antias  herrühren  kann,  weil  darin  P.  Scipio  noch  nach 
der  Befreiung  des  Bruders  lebend  anftritt.  Die  Verschiebung 
lag  freilich  nahe,  bringt  aber  eine  arge  Unschicklichkeit  in  die 
Erzählung;  denn  wie  konnte  Tiberius  Gracchus,  nachdem  er  eben 
sieh  öffentlich  und  feierlich  verschworen  hatte  trotz  der  Intercession 
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sprossen  die  Schöpfer  der  eigentlichen  Demokratie  und  in- 
sofern der  demokratischen  Monarchie  in  Rom,  die  Gracchen. 
In  ihnen  haben  sowohl  der  eatonische  Reformgedanke  wie 
auch  das  scipionische  persönliche  Regiment  sich  gesteigert 
und  geklärt  und  also  allerdings  die  politischen  Tendenzen 
ihrer  beiderseitigen  Ahnen  in  gewissem  Sinne  sich  ver- 
schmolzen. 

4.  DIE  CHRONOLOGIE  DER  EREIGNISSE. 

Die  eben  dargestellte  Katastrophe  lässt  sich  mit  grösserer 
Sicherheit  in  ihrem  pragmatischen  Zusammenhang  dar- 
legen als  in  der  chronologischen  Folge  ihrer  einzelnen 
Acte;  was  darüber  ermittelt  werden  kann,  schien  am  an- 
gemessensten hier  zusammengefasst  zu  werden. 

L.  Scipio  Consul  564/5  triumphirte  am  letzten  des 
Schaltmouats , dem  Tag  vor  dem  1.  März  f>6G1S0).  Der 
Angriff  auf  die  Scipionen  durch  die  beiden  Petillier  im 
Senat  folgte  nicht  unmittelbar  darauf  und  konnte  es  auch 
schicklicher  Weise  nicht,  da  man  dem  Feldherrn  doch  für 
die  freiwillige  Rechnungslegung,  die  ja  beabsichtigt  war 
(S.  404),  einigen  Spielraum  gewähren,  auch  die  Lorbeeren  des 
glorreichen  Krieges  erst  etwas  welken  lassen  musste,  ehe  man 
damit  vorging.  Mit  grösster  Wahrscheinlichkeit  wird  die 
dessfällige  Verhandlung  im  Senat  in  das  Jahr  567  gesetzt. 
Wir  haben  dafür  zwar  nur  das  Zeuguiss  des  Livius, 
welcher,  dem  Antias  nacherzählend,  unter  dieses  Jahr 
nicht  bloss  jenen  Handel,  sondern  den  ganzen  Verlauf  der 

zn  (innsten  des  L.  Scipio  demselben  feind  bleiben  zu  wollen, 
unmittelbar  darauf  durch  die  Verlobung  mit  der  Nichte  desselben 
sich  selber  Lügen  strafen? 

'»)  Liv.  37,59. 
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Katastrophe  der  Scipionen  einstellt131),  während  er  im 
folgenden  Buch  andeutet,  dass  andere  Gewährsmänner 
darüber  hei  anderen  Jahren  berichteten1**).  Die  Ver- 
sion des  Antigs  ist  nun  freilich  ganz  unglaubwürdig; 
wenn  aber  seine  Umgestaltung  der  alten  Erzählung 
wesentlich  darauf  beruht  die  drei  auf  einander  folgenden 
Angriffe  zusammenzuziehen  und  sie  alle  drei  demselben  An- 
greifer zu  überweisen,  so  ergab  es  sich  gewissermassen  mit 
Nothwendigkeit,  dass  er  für  den  ersten  Act,  wie  nach- 
weislich den  richtigen  Namen,  so  auch  das  richtige  Jahr 
beibehalten  und  nur  darin  gefälscht  haben  wird,  dass  er 
diese  Namen  und  dieses  Jahr  auch  auf  die  folgenden  Acte 
übertrug.  — Hierauf  folgt,  nachdem  im  J.  568  L.  Scipio 
seine  Votivspiele  gegeben  hat  (S.  405  A.  96),  die  Anklage 
des  P.  Scipio  durch  M.  Naevius  Ende  569  oder  Anfang 
570.  Dass  dieser  Tribun  zu  dem  am  10.  Dec.  569 
antretenden  tribunicischen  Collegium  gehörte,  fand  Livius 
in  magisiratuum  libris , das  heisst  doch  wohl  in  den  von 
ihm  benutzten  Annalen133):  und  der  Kegel  nach  bringen 


l1')  Am  bestimmtesten  Liv.  39,  6,  4.  wo  der  Umstand,  dass 
C'n.  Manlius  erst  unmittelbar  vor  dem  Schluss  des  Magistrats- 
jahrs  507  am  3.  März  508  trinmphirt,  dadurch  motivirt  wird,  dass 
er  eine  Anklage  aus  dem  petillischen  Gesetz  habe  vermeiden 
wollen  und  desshalb  erst  in  die  Stadt  gekommen  sei,  als  der 
Prätor  Cnlleo  im  Begriff  war  sein  Amt  niederzulegen. 

,a)  Liv.  39,  1:  dum  haec,  ti  modo  hoc  tintio  acta  tunt,  Römer 
apuntur. 

. 111 1 Sollte  Livius  aue.h  unter  den  mogutratuum  libri  ein  die 
Volkstribunc  einschliessendes  Bearatenverzeichniss  verstehen,  so 
braucht  er  darum  noch  keineswegs  ein  solches  hier  eingesehen  zu 
haben,  sondern  kann  diese  Berufung  nach  seiner  Weise  einem 
seiner  Gewährsmänner  entlehnen.  Als  solchen  betrachtet  Nissen 
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die  römischen  Parteimänner  dergleichen  grosse  politische 
Actionen  unmittelbar  nach  ihrem  Amtsantritt  ein.  Dazu 
passt  auch,  dass  einer  der  in  diesem  Prozess  anberaumten 
Tennine  auf  den  Jahrestag  der  Schlacht  bei  Zama  fiel;  dieser 
ist  zwar  nicht  genau  bekannt,  fällt  aber  wahrscheinlich  in  den 
Frühling  des  officiellen  Kalenders184).  — Diesem  Prozess  muss 
der  Angriff  auf  L.  Scipio  durch  den  Tribun  C.  Augu- 
rinus  unmittelbar,  also  etwa  im  Frühjahr  570  gefolgt  sein, 
so  dass  dieser  als  College  des  Naevius  zu  betrachten  ist135). 
Einmal  passt  es  dazu  wenigstens  sehr  gut,  dass  Scipio 
auf  der  diplomatischen  Mission,  mittelst  deren  er  sich  dem 
ihm  angehängten  Prozess  entzieht,  nicht  weiter  als  bis 
nach  Etrurien  gelangt  ist,  als  die  Kunde  von  der  dem 
Bruder  drohenden  Gefahr  ihn  nach  Rom  zurttekführt. 
Zweitens  kann  der  Tod  Scipios,  wie  wir  sehen  werden, 
nicht  später  als  in  den  Sommer  oder  höchstens  den  Herbst 
des  J.  571  gesetzt  werden,  demnach,  wenn  der  Aufent- 
halt auf  der  literninischen  Villa  nicht  allzu  kurz  ausfallen 
soll,  seine  definitive  Entfernung  von  Rom  und  die  damit 

S.  218  den  Claudius  und  wohl  mit  Recht.  Doch  kann  dasselbe 
auch  bei  Antias  gestanden  haben,  der  den  Naevius.  da  er  ihn  bei 
dem  Prozess  ganz  beseitigte,  aus  dem  tribunicischen  Collegium 
des  J.  569/70  zu  streichen  keinen  Grund  hatte.  — Antias  setzt, 
wie  bemerkt,  diesen  Prozess  wie  alles  übrige  in  das  Jahr  567. 

>«)  Meine  R.  G.  IS. 6  S.  656. 

,,s)  Nissens  Vorschlag  S.  218  die  Anklage  des  Asiaticus  mit 
Antias  in  567  und  vor  diejenige  des  A fricanus  zu  setzen  hat  keine 
Wahrscheinlichkeit;  denn  Antias  hatte  guten  Grund  die  drei 
Händel  in  dasselbe  Jahr  zusammenzndrängen,  aber  keinen  die 
Reihenfolge  derselben  umzuwerfen.  Hätte  er  die  von  Nissen  auf- 
gestellte Folge  vorgefunden,  so  hätte  er  diese  gewiss  festgehalten, 
um  mit  dem  Tode  des  Africanus  zu  schliessen  und  sich  die  un- 
geschickte doppelte  Intercession  des  Gracchus  und  den  noch 

Mommaen,  röm.  Forschungen  II.  31 
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unmittelbar  zusammenhängende  Verartheilung  des  Lucius 
nicht  später  fallen  als  in  das  Frühjahr  570. 

Unter  den  unmittelbaren  Angaben  über  das  Todesjahr 
des  Africanus  ist  die  des  Antias,  dass  er  567  gestorben 


ungeschickteren  Substituten  des  Africanus  im  Prozess  des  Lucius, 
den  Nasica  zu  ersparen.  Ferner  sieht  man  in  diesem  Falle  nicht 
ein,  wie  P.  Scipio  567  als  legntu » nach  Etrurien  gekommen  ist. 
wogegen  bei  Festhaltung  der  überlieferten  Folge  die  Veranlassung 
dieser  Legation  klar  ist  (S.  469  A.  103).  Endlich  tritt  politisch  die 
Katastrophe  doch  erst  durch  die  Verurtheilung  des  Lucius  ein. 
nicht  durch  die  ohne  Ergebniss  verlaufende  Verklagung  des 
Pnblius.  [Ihne  röm.  Gesell.  4.  259  und  Unger  Philologus  Suppl.  2, 
2,  122  — keineswegs  Weissenborn,  den  Ihne  arg  missver- 
standen hat  — haben  sich  für  Kissens  Ansicht  anspesprochen. 
aber  meines  Ei  achtens  sie  nicht  besser  bewiesen.  Dass  die  An- 
klage des  Asiaticus  bei  Livius  39,  G,  4 mit  dem  am  Ende  des  J.  567 
gehaltenen  Triumph  des  Cn.  Manlius  in  Verbindung  gebracht  wird, 
beweist  nichts,  als  dass  Antias  sie  in  dies  Jahr  setzte ; denn  dass 
die  livianische  Eizählung  von  dem  Triumph  des  Manlius  aus 
Antias  geflossen  ist,  wird  allgemein  und  mit  Recht  angenommen.  — 
Wenn  Livius  38,  54.  6 von  einem  mit  Rücksicht  eben  auf  den 
Cn.  Manlius  zu  dem  petillischen  Gesetz  gestellten  Amendement 
berichtet  die  Untersuchung  auf  alle  in  dem  asiatischen  Krieg 
geleisteten  Zahlungen  zu  erstrecken , und  dann  weiter  39.  6.  4 
davon,  wie  Manlius  sich  der  nach  dem  petillischen  Gesetz  gegeu 
ihn  zu  erhebenden  Klage  entzogen  habe,  so  liegt  die  Verknüpfung 
beider  Erzählungen  und  damit  die  Identität  des  Urhebers  auf  der 
Hand;  unbegreiflicher  Weise  folgert  Unger  S.  135  daraus  im 
Gegen theil,  dass  die  erste  Stelle  von  Antias,  die  zweite  von 
Claudius  herrühre,  indem  er  annimmt,  dass  jenes  Amendement 
abgelehnt  sei,  wovon  Livius  kein  Wort  sagt  und  ohne  Zweifel 
seine  Quelle  das  gerade  Gegentheil  sagte.  — Ganz  dasselbe  gilt  da- 
von, dass  Gracchus  bei  Livius  38,  60  den  Volkstribunat  im  J.  567 
verwaltet;  auch  hier  redet  ja  anerkannter  Massen  Antias,  und 
dieser  musste,  wie  dies  unten  S.  494  hervorg^  hoben  ist,  den  Tri- 
bunat  des  Gracchus  notkwendig  verschieben.  — Weiter  heisst  es 
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sei,  ein  nothwendiges  Glied  der  ganzen  Kette  von  Fäl- 
schnngen,  die  früher  dargelegt  worden  ist,  und  fällt 
somit  aus.  Die  Annahme  des  Livius.  dass  Scipio  zu 

bei  Ihne  — es  scheint  angemessen  die  Worte  herzusetzen:  ‘ Das- 
selbe Datum  ergiebt  sieh  daraus,  dass  L.  Scipio  seine  Yotivspiele 
‘feierte  im  J.  136  v.  Chr.  — 567  d.  St.  — Liv.  39,  22.  8,  Plin. 
•«.  h.  33,  10,  138.  Diese  Spiele  veranstaltete  er  aber  nach  seiner 
‘Vernrtheilung,  wie  allgemein  angegeben  wird.'  Von  diesen 
Spielen  sprechen  nur  die  beiden  angezeigten  Schriftsteller:  Livins 
citirt  den  Antias  ausdrücklich,  bei  Plinius  (der  übrigens  über  die 
Zeit  der  Spiele  nichts  aussagr)  steht  er  im  Antorenverzeichniss 
des  betreffenden  Buches:  das  heisst  allgemeine  Ansetzung 
und  wird  als  ein  von  Antias  unabhängiges  Zeugniss  geltend 
gemacht.  — Dass  die  Rede  des  Gracchus  von  der  vereitelten  An- 
klage gegen  den  Publins  schweigt  (Liv.  38,  56,  7),  würde  unter 
allen  Umständen  nicht  beweisen,  was  Ihne  daraus  deducirt,  dass 
Gracchus  Intercession  vor  diese  Anklage  fällt;  aber  wie  kann 
überhaupt  diese  später  zu  ganz  besonderen  Zwecken  gefälschte 
Rede  ernsthaft  als  ein  Actenstück  des  Prozesses  citirt  werden?  — 
Also  die  Sache  läuft  darauf  hinaus,  dass  sämmtliche  für  den 
Prozess  des  Livius  auf  567  führende  Daten  erwiesener  Massen 
auf  Antias  zurückgeben  und  von  dem  Zitkelschluss  hier  ein  in 
besonderer  Weise  reichlicher  Gebrauch  gemacht  wird.  Dagegen 
ist  davon  nicht  die  Rede,  dass  das  einzige  in  der  That  von  Antias 
unabhängige  Zeugniss,  das  des  Gellins,  bei  der  Anklage  des  L.  Scipio 
weder  die  Petillier  noch  denCulleo  kennt,  sondern  danach C.Minncius 
Augurinns  anklagt,  und  dass  die  Erzählung  Uber  das  Verfahren  vor 
dem  Prätor  Cnlleo  vom  criminalrechtlichen  Gesichtspunkt  aus  die 
ernstlichsten  Bedenken  erweckt.  Nicht  einmal  auf  die  Argumente, 
die  ich  ausdrücklich  gegen  Nissen  geltend  gemacht  habe,  wird 
auch  nur  mit  einem  Worte  eingegangen,  weder  darauf,  dass  wir 
zwar  guten  Grund  haben  eine  Zusammenrüekung  der  durch 
mehl  ere  Jahre  sich  vertheilenden  Angriffe  auf  die  Scipioneu.  aber 
keinen  Grund  eine  Verschiebung  der  Reihenfolge  bei  Antias  an- 
zunehmen, noch  auf  all  die  politischen  Unschicklichkeiten  und 
Unglauhlickkeiten.  welche  aus  der  von  Nissen  vorgescblagenen 
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Anfang  570  vor  dem  Amtsantritt  der  Censoren  gestorben 
sei,  ist  seiner  eigenen  Erklärung  zufolge  eine  blosse  Ver- 
muthnng136),  und  zwar  die  Vermuthung  eines  rath- 
und  kritiklosen  Schnellschreibers  gegenüber  den  Wider- 
sprüchen seiner  Quellen;  auch  diese  wird  also  in  Wegfall 
kommen  müssen.  Von  Angaben  also,  die  in  der  That 
Berücksichtigung  verdienen,  bleiben  nur  übrig  diejenige 
Ciceros 13?),  der  den  Tod  Scipios  in  das  .1.  569  setzt,  und 


Versetzung  hervorgeheu:  das  fehlende  Motiv  für  die  et.ru rische 
Lee;ati<m;  die  Albernheit,  dass  der  Sieger  des  Antiochos  im  J.  567 
zur  Erstattung  der  unterschlagenen  Beute  verurtheilt  wird  und 
dann  im  J.  568  das  zehntägige  Siegesfest  aus  Bettelgeldern  feiert; 
endlich  und  vor  allem  die  geradezu  widersinnige  Aufstellung, 
dass  die  veieitelte  Anklage  gegen  Publius  und  nicht  die  gelungene 
gegen  Lucius  die  politische  Katastrophe  der  Scipionen  und  die 
.Selbstverbannung  des  Africaners  herbeigeführt  habe.  Dagegen 
werden  wir  belehrt,  dass  nach  dem  Angriff  auf  Publius  im  J.  567 
und  der  schnöden  Abfertigung  der  Angreifer  im  Senat  Scipios 
(iegner  unmöglich  zwei  Jahre  hätten  warten  können,  ehe  sie  mit 
der  förmlichen  Anklage  des  Lucius  ant  worteten.  Es  wäre  wünschens- 
werth  zu  erfahren,  nach  welcher  Regel  die  Zahl  der  Monate 
sich  bestimmt,  welche  Cato  und  seine  politischen  Freunde  ver- 
streichen zu  lassen  angemessen  fanden,  bevor  sie  nach  dem  ersten 
abgeschlagenen  Sturm  den  zweiten  unternahmen]. 

IM)  Nissen  S.  51  meint,  dass  Livius  den  Tod  Scipios  in  das 
Ei'de  569  setze,  nicht  in  den  Anfang  570  und  dass  er  darin  einem 
bestimmten  Zeugniss  gefolgt  sei.  Allein  Livius  sagt  gar  nicht 
dies,  sondern  nur,  dass  Scipio  den  10.  Dec.  569  überlebt  habe,  aber 
vor  dem  Amtsantritt  der  570  erwählten  Censoren  gestorben  sei. 

,17)  Cato  6,  18:  »««o  ante  me  cemorem  (570 — 571)  morluut  eit, 
iiovem  a nii  //oit  meum  comulatum  (559).  Die  zweite  Angabe  ist 
mit.  der  ersten  kaum  in  Einklang  zu  bringen,  da  bei  einer  solchen 
Rechnung  doch  das  Endjahr  nicht  füglich  ausgeschlossen  werden 
kann  und  also  die  nenn  Jahre  vielmehr  auf  568  führen.  Wenn 
Cicero  ferner  das  Jahr,  in  das  das  Gespräch  gesetzt  wird,  das 
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die  übereinstimmende  des  Polybios  und  des  Rutilius, 
welche  beide  nach  Livius  Zeugniss  Scipios  Tod  unter  dem 
J.  571  berichtet  haben138).  Der  Widerspruch  ist  evident, 
jedoch  nach  Nissens  Ansicht139)  nur  scheinbar.  Einmal 
habe  sich  die  polybische  Erzählung  bei  Livius  durch  Nach- 
lässigkeit um  ein  Jahr  verschoben;  zweitens  umfasse  das 
polybische  J.  570  oder  01.  148,  4 auch  die  letzten  Monate 
des  römischen  J.  569  mit;  somit  sei  in  der  That  von 
Polybios  der  Tod  des  Africanus  wohl  wie  von  Cicero  in 
das  J.  569  gesetzt  worden  und  liege  also  eine  wirkliche 
Divergenz  in  den  Quellen  überhaupt  nicht  vor.  — Indess 
diese  Ausgleichung  ist  in  keiner  Weise  zulässig.  Einmal 
wird  die  Angabe  des  Livius  über  den  Ansatz  des  Rutilius 
durch  Nissens  Argumentation  in  keiner  Weise  berührt. 
Zweitens  ist  die  Verschiebung  der  polybischen  Excerpte 
bei  Livius,  die  im  Uebrigen  nicht  bestritten  werden  soll, 
gerade  für  diesen  Fall  unwesentlich,  wo  Livius  das  Zeugniss 
des  Polybios  ausser  der  Reihe  vorbringt,  er  dasselbe  also 
nur  durch,  sei  es  unmittelbares  oder  mittelbares,  auf  jeden 
Fall  aber  von  Livius  früherer  Bearbeitung  unabhängiges 
Nachvergleichen  des  Gewährsmanns  gefunden  haben  kann. 
Es  ist  sogar  sehr  wahrscheinlich,  dass  Livius,  besonders 
da  er  den  Rutilius  nur  an  dieser  Stelle  nennt,  hier  nicht 
direct  aus  den  von  ihm  genannten  Quellen,  sondern  aus 
irgend  einer  älteren  kritischen  Erörterung  über  das  Todes- 
jahr des  Africanus  schöpft:  wonach  also  diese  Angabe  ausser 


Jahr  004,  das  dreiunddreissigste  nach  dem  Tode  Scipios  Rennt, 
»o  ist  diese  Ziffer  sicher  verschrieben  oder  verrechnet. 

'”)  IJv.  39,  50,  10  (dazn  Nissen  S.  41).  c.  52,  1. 

>*»)  S.  51. 
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allem  Zusammenhang  mit  den  chronologischen  Entstel- 
lungen stehen  würde,  die  Livius  bei  Benutzung  des  Po- 
lybios sich  hat  zu  Schulden  kommen  lasseu.  Drittens  hat 
nach  Nepos140)  Polybios  den  Tod  des  Hannibal,  der  nach 
Polybios  ebenso  wie  Philopoemen  in  dem  gleichen  Jahr  mit 
Scipio  gestorben  ist,  in  das  J.  572  gesetzt,  was  sich 
wohl  mit  jener  Angabe  vereinigen  lässt,  wenn  man 
Polybios  Angabe  in  der  Weise  auffasst,  dass  der  Tod  der 
drei  Feldherren  zwar  nicht  in  demselben  Kalenderjahr, 
aber  doch  in  Jahresfrist  erfolgt  ist,  aber  in  keiner  Weise 
zu  dem  J.  56U  stimmt.  — Zu  der  Ansetzung  des  J.  571 
als  Todesjahr  Scipios  passt  ferner  im  Ganzen  genommen, 
was  bei  anderen  Schriftstellern,  sei  es  nun  auf  Grund  der 
polybischen  Angabe,  sei  es  aus  anderen  Quellen  über  das 
Todesjahr  der  beiden  von  Polybios  als  gleichzeitig  ver- 
storben Genannten141)  berichtet  wird.  Hannibals  Tod  ver- 
zeichnen unter  571  ausser  Livius  selbst  Antias141)  und 
Atticu8143),  unter  573  ein  gewisser  Sulpicius  Blitho144). 
Ebenso  führen  für  Philopoemens  Tod  die  Angaben  auf  den 
Sommer  57 1 14a).  Demnach  sind  wenige  Dinge  so  sicher 
beglaubigt  wie  dass  Polybios  den  Tod  der  drei  grossen 
Feldherren  Philopoemen,  Hannibal  und  Scipio  theils  in  die 


*«)  Hann.  13. 

141)  Polybios  24,  9 und  daraus  Diodor  (p.  575  fg.  und  fr.  Fat. 
p.  78  fg.);  Iustimis  32,  4,  9.  Livius  39,  50,  10  (daraus  Oros.  4,  20; 
Zonaras  9,  21). 

,4>)  Liv.  39.  56,  7. 

'“)  Nepos  a.  a.  O. 

,44)  Nepos  a.  a.  O. 

14i)  Dies  Jahr  giebt  Livius  ausdrücklich  an;  dass  es  das  rich- 
tige ist,  hat  Weissenborn  zu  Livius  39,  50,  11  gegen  Nissen  S.  232 
in  sehr  befriedigender  Weise  dargethan.  • 
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letzten  Monate  seiner  Ol.  149,  1 (Herbst  570  bis  Herbst 
571 U8),  theils  in  die  ersten  seiner  01.  149,  2 (Herbst  571 
bis  Herbst  572  gesetzt  hat.  — Dass  Rutilius  Rufus  Cou- 
sul  549  als  das  Todesjahr  Scipios  ebenfalls  das  J.  571 
nannte,  ist  ferner  von  grossem  Gewicht.  Möglich  ist  es 
freilich,  dass  er  diese  Angabe  aus  Polybios  geschöpft  hat, 
aber  nicht  eben  wahrscheinlich,  sowohl  nach  den  Zeit- 
verhältnissen, als  weil  der  alte  gewiss  kundige  Gewährs- 
mann, auf  den  Livius  Angaben  vermuthlich  zurückgehen, 
das  Zeugniss  des  Polybios  durch  das  des  Rutilius  unter- 
stützt. Auf  jeden  Fall  steht  die  Ueberlieferung  so,  dass, 
von  erwiesenen  Fälschungen  und  eingestandenen  Ver- 
muthungen abgesehen,  als  Todesjahr  des  Scipio  Africanus 
von  Polybios  und  Rutilius  das  Jahr  571,  von  Cicero  das 
Jahr  569  angesetzt  wird. 

Zwischen  diesen  beiden  Ansetzungen  kann  nun  die 
Wahl  nicht  schwer  sein,  und  zwar  nicht  bloss  wegen  der 
sehr  ungleichen  Autorität,  sondern  auch  mit  Rücksicht 
auf  die  sonst  bekannten  Thatsachen.  Denn  wenn  der 
Tribun,  welcher  den  Africanus  vor  dem  Volke  anklagte, 
seiu  Amt  am  10.  Dec.  559  antrat,  so  ist  damit  Ciceros 
Angabe  schlechthin  unvereinbar147);  wenn  dagegen  Scipio 


lw)  lieber  die  Gleichung  s.  S.  355. 

,4r)  Nissen s Annahme  S.  51.  218,  dass  die  Anklage  des  Afri- 
cauus  durch  den  am  10.  Dec.  569  antretenden  Volkstribun  Naevius, 
sein  freiwilliges  Exil  und  sein  Tod  in  Liternum  in  das  eine  J.  569 
falle,  ist  äusserst  unwahrscheinlich,  selbst  wenn  man  das  Jahr 
569  als  Magistratsjahr  fasst,  also  bis  zum  14.  März  570  ausdehnt. 
Ganz  unmöglich  aber  wird  diese  Ansetzung,  wenn  man,  wie.  man 
muss,  daran  festhält,  dass  der  Prozess  des  Bruders,  in  dem 
Africanus  interveuirte,  später  fällt  als  der  ihm  selbst  angeh&ngte 
(8.  481  A.  135), 
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im  Sommer  f>71  gestorben  ist,  so  bleibt  für  die  überlieferten 
Vorgänge  genügender  Raum.  — Was  die  oben  schon 
berührte  Frage  anlangt,  ob  die  Censoren  Cato  und  Flaccus 
in  ihrer  Senatsliste  den  Scipio  bei  dessen  Lebzeiten  über- 
gangen haben  oder  derselbe  bei  deren  Aufstellung 
bereits  todt  war,  so  übernahmen  jene  ihr  Amt  im  J.  570, 
nachdem  die  Consuln  am  15.  März  d.  ,J.  augetreten  waren 
und  kurz  bevor  dieselben  zum  Heer  abgingen.  Die  Auf- 
stellung der  Seuatsliste  ist  vom  Lustrum  nicht  abhängig 
und  hat  wohl  in  der  Regel  den  Anfang  der  Censurgesehäfte 
gebildet148),  wenn  auch  wahrscheinlich  eine  rechtliche 
Nothung  damit  zu  beginnen  nicht  bestand  und  es  sehr 
möglich  ist,  dass  gerade  die  vielen  Streichungen,  welche 
diese  Censoren  Vornahmen,  und  die  dadurch  hervor- 
gerufenen gleichsam  gerichtlichen  Erörterungen  den  Ab- 
schluss ihrer  Senatsliste  bis  an  das  Ende  der  Censur 
hinausschoben.  Hat  Scipio  in  der  That  diesen  Act  noch 
erlebt,  so  ist  er  auch  von  jenen  ihm  feindlichen  Censoren  in 
seiner  Stellung  als  Prineeps  des  Senats  belassen  worden, 
da  die  Streichung,  wie  schon  gesagt  ward,  zwar  nicht 
gerade  an  sich  unwahrscheinlich  sein  würde,  aber,  wenn 
sie  erfolgt  wäre,  nicht  wohl  in  unserer  Ueberlieferung 
fehlen  könnte.  Die  Belassung  verträgt  sich  auch  wohl 
damit,  dass  in  der  Liste  des  Cato  und  Flaccus  dennoch 
der  letztere  an  der  Spitze  des  Senats  stand.  Die  Censoren 
waren  wahrscheinlich  befugt  oder  vielmehr  verpflichtet  noch 
nach  Aufstellung  der  Senatsliste  diejenigen  Aenderuugen, 
welche  durch  Todesfälle  nöthig  wurden,  nachträglich  vorzu- 
nehmen und  die  also  modificirte  Liste  bei  ihrem  Rücktritt 

"*)  Staatsrecht  2'-',  414.  415. 
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einzureichen.  Wenn  also  Scipio,  wie  es  sehr  wahrschein- 
lich ist,  wahrend  der  Censur  des  Cato  und  Flaccus  starb, 
so  kann  der  letztere  sehr  wohl  erst  dann  zum  Vormann 
des  Senats  bestimmt  worden  sein,  als  der  Platz  des  Afri- 
eaners  erledigt  war.  Scipio  braucht  also  nicht  vor  dem 
Antritt  der  Censoren  gestorben  zu  sein,  wie  Livius  meint, 
und  mit  ihm  manche  Neuere,  sondern  nur  vor  deren  Rück- 
tritt. Dieser  aber  wird  erst  nach  Ablauf  der  vollen  acht- 
zehnmonatlichen Frist149)  gegen  den  Schluss  des  J.  571 
stattgefunden  haben,  wahrend  der  Africaner  vermuth- 
lich  im  Sommer  dieses  Jahres  starb. 

Was  endlich  die  Vermählung  der  jüngeren  Cornelia 
aulangt,  so  ist  bereits  gezeigt  worden  (S.  478  A.  129),  dass 
dieselbe  nicht  vor  dem  Tode  ihres  Vaters  571  stattfand. 
Unrichtig  aber  wird  daraus,  dass  nach  dem  Bericht  des 
Polybios1®0)  die  Mitgift  derselben  erst  592  vollständig 
ausgezahlt  ward,  gefolgert,  dass  sie  erst  im  Jahre  vorher 
sich  vermählt  habe.  Vielmehr  ist  das  Sachverhältniss 
folgendes.  Als  Scipio  Africanus,  erst  einundfunfzig  Jahre 
alt,  im  J.  571  starb,  verordnete  er  im  Testament,  dass 
seinen  beiden  noch  unerwachsenen  Töchtern  eine  Mitgift 
jeder  von  120UU0O  Sesterzen  zukommen  solle151).  Die  Mutter 
Aemilia  aber  zahlte  jeder  von  ihnen  bei  der  Heirath  selbst 
nur  die  Hälfte,  wozu  sie  in  Gemässheit  des  Testaments 
befugt  gewesen  sein  muss,  das  ihr  wahrscheinlich 


*'»)  Liv.  39,  52. 

'»)  32,  13  vgl.  14. 

m)  Seuecas  Angabe,  dass  ilie  Töchter  aus  dem  Aerarimu  ans- 
gestattet seien  {H<  com.  ad  Htlv.  12,  6;  »at.  q.  1,  17,  8.  9),  ist 
also  falsch. 
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wenigstens  von  der  Hälfte  der  den  Töchtern  bestimmten 
Summen  die  Nutzung  auf  Lebenszeit  zuwandte.  Dem- 
nach war,  als  sie  im  J.  592  starb,  von  jeder  der  beiden 
Summen  noch  die  Hälfte  rückständig  und  jetzt  auch  klag- 
bar, natürlich  mit  Einhaltung  der  allgemein  für  die  Mit- 
gift gültigen  drei  Jahres-  oder  vielmehr  Zehnmonatter- 
mine152). Dass  diese  Termine  nicht  von  dem  Tage  an 
liefen,  wo  die  Ehe  geschlossen,  sondern  von  dem,  wo  die 
Mitgift  fällig  geworden  war,  ist  in  der  Ordnung.  Der 
Haupterbe  aber  der  Aemilia,  der  Adoptivsohn  ihres 
inzwischen  auch  verstorbenen  Sohnes,  Scipio  Aemilianus 
zahlte  seinen  Vaterschwestern  das  Heirathgut  sofort  voll- 
ständig aus,  ohne  von  jenen  Terminen  Gebrauch  zu 
machen,  was  in  diesem  Fall  um  so  billiger  war, 
wenn  die  Mitgiften  selbst  schon  vor  längerer  Zeit 
bestellt  worden  waren.  — Hienach  braucht  also  die  Ver- 
mählung der  jüngeren  Tochter  nicht  gerade  erst  591  statt- 
gefunden zu  haben.  Doch  ist  es  allerdings  aus  anderen 
Gründen  wahrscheinlich,  dass  sie  wenigstens  nicht  lange 
vorher  erfolgt  ist.  Denn  von  den  zwölf  Kindern,  die  dieser 
Ehe  entstammten15*),  wurden  die  beiden  bekannten  Söhne 
Tiberius  592,  Gaius  601  geboren154)  und  war  jener,  da  er 


,SI)  Annua  bima  trima  die.  Wir  kennen  aus  unseren  Eechts- 
quellen  diesen  Satz  nur  für  die  Rückzahlung  der  Mitgift  (Ulp.  6,8); 
aber  dass  er  ebenfalls  für  die  Klage  auf  die  doi  dicta  t-el  promitea 
galt,  zeigt  das,  was  wir  über  die  Mitgift  der  Tnllia  erfahren 
(Dnimann  6,  702).  und  folgt  übrigens  schon  aus  der  bekannten 
Weise  der  Römer  Eingehung  und  Auflösung  jedes  Rechtsgeschäfts 
nach  den  gleichen  Nonnen  zu  behandeln. 

li5)  l’linius  A.  ».  7,  13,  57.  Seneea  de  tont,  ad  Hel*.  16,  6.  Plu- 
tarch  TT.  Gracch.  1. 

IM)  Plutarch  C.  Gracch.  1, 
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den  Namen  des  Vaters  führte,  vermuthlich  der  älteste 
Sohn  und  entweder  das  erste  oder  zweite  Kind  dieser 
Ehe156),  so  dass  diese  selbst  nicht  füglich  vor  589  ge- 
schlossen sein  kann.  Tiberius  Gracchus  der  Vater  war  aller- 
dings bereits  564  ein  namhafter  Offizier  (S.  492  A.  158); 
aber  wir  wissen  auch,  dass  diese  Ehe  im  Altersverhältniss 
ungleich  war  und  dass,  als  Gracchus  in  vorgerücktem 
Alter  bald  nach  601  starb  (S.  492  A.  158),  seine  Frau  noch 
jung156)  und  die  Kinder  unerwachsen  waren,  so  dass  die 
Erziehung  dieser  ausschliesslich  der  Mutter  zufiel  und  es 
als  etwas  bemerkenswerthes  hervorgehoben  wird,  dass  die- 
selbe sich  nicht  wieder  vermählte157). 

5.  DIE  FÄLSCHUNGEN. 

Nachdem  der  Hergang  der  Sache,  so  weit  möglich, 
festgestellt  ist.  wird  es  angemessen  sein  noch  einmal  die 
an  die  Scipionenprozesse  sich  anknüpfenden  Fälschungen 
in  ihrer  Gesammtheit  ins  Auge  zu  fassen,  zumal  da  die- 
selben in  mancher  Hinsicht  litterarhistorisches  und  selbst 
historisches  Interesse  in  Anspruch  nehmen. 

Der  Bericht  des  l’olybios  hat  sich  auch  hier  wieder 
wie  überall  als  vollkommen  glaubwürdig  herausgestellt; 
wir  wenigstens  haben  nirgends  Veranlassung  gefunden 
auch  nur  irgend  einen  Nebenumstand  desselben  zu  be- 


,ss)  PlinitlH  h.  n.  7,  13,  57:  alias  ftminas  tanlum  geuerant  aut 
mares,  plerumque  et  alternant,  sicut  Graeehorum  «toter  duodeciens. 

,se)  Cicero  de  dir.  1,  18,  35:  aequius  etse  ceutuit  (Gracchus)  te 
maturam  oppetere  martern  quam  1‘,  Africani  ßliam  adulescentem.  2,  20, 
62.  Val.  Max.  4,  6,  1.  Plin.  7 , 36,  122.  Plutarch  Ti.  Grocch.  1, 
Victor  de  cir.  Ul.  57. 

1M)  Plutarch  2V.  Gracch.  1, 
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zweifeln.  Auch  der  ältere  annalistische  Bericht,  wie  ihn 
Cicero  las  und  wie  er,  im  Wesentlichen  wohl  aus  Clau- 
dius Quadrigarius , von  Nepos  wiedergegeben,  von  Livius 
w enigstens  angeführt  wird,  erscheint  im  Ganzen  genommen 
als  zuverlässig.  Denn  die  sogenannten  falschen  Urkunden, 
die  darin  Vorkommen,  gehören  eben  nur  zu  der  diesem 
Annalisten  eigenthftmlichen  Darstellungsweise  (S.  419). 
Im  Uebrigen  sind  wohl  Nebenumstände  etwas  verschoben: 
das  Rechnungsbuch  wird  von  Scipio  aus  dem  Busen  ge- 
zogen, nicht  aus  des  Bruders  Tablinum  herbeigeschafft 
(tS.  464  A.  95);  Scipio  fordert  die  Bürgerschaft  nicht  fein 
und  indirect,  wie  bei  Polybios,  sondern  geradezu  und  recht 
plump  auf  den  Sieg  und  den  Sieger  von  Zaina  zu  ehren 
(S.  193  A.  1);  die  Versöhnung  des  edlen  Tiberius  Gracchus 
und  der  Scipionen  und  seine  Vermählung  mit  der  ihres 
Vaters  würdigen  Tochter  erfolgt  nicht,  wie  in  der 
wahrhaften  und  schönen  Erzählung  des  Polybios,  über  der 
Asche  des  grossen  Todten,  sondern  Gracchus  und  Africanus 
selbst  verabreden  sie  bei  dem  Jupiterschmaus  auf  dem 
Capitol158).  Man  sieht  auch  hier  wohl,  wie  viel  und  wie 
viel  des  Besten  die  römische  Geschichte  unter  den  plumpen 


,4*)  S.  478  A.  129.  Auf  diese  Entstellung  hat  wahrscheinlich 
die  Anekdote  eingewirkt  von  dem  Vater,  der  von  einem  Schmaus 
nach  Hause  kommend  seiner  Frau  erzählt,  dass  er  die  Tochter 
verlobt  habe.  Sie  erzürnt  sich,  dass  sie  nicht  gefragt  worden  sei, 
was  doch  nicht  hätte  unterbleiben  dürfen,  selbst  wenn  der 
Bräutigam  derjenige  Jüngling  sei.  nach  dem  alle  Mädchen  und 
alle  Mütter  verlangten.  Sie  nennt  diesen  Jüngling  und  der  Mann 
antwortet:  eben  diesem  habe  ich  die  Tochter  verlobt.  — Wir 
haben  dieses  Oeschichtchen  mit  doppelter  Personenbesetzung,  so- 
wohl auf  den  älteren  Ti.  Gracchus  erzählt,  den  Gatten  der  Cor- 
nelia, der  Tochter  des  Africanus  und  der  Aemilia  (Livius  38, 67,  5; 
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Händen  der  Chronikenschreiber  eingebüsst  hat;  aber  es 
sind  Entstellungen  wie  die  des  Schülers,  der  des  Meisters 
Bildwerk  copirt.  unschuldiger  und  nicht  den  Kern  der 
Sache  zerrüttender  Art. 

Mit  Valerius  Antias  steht  es  anders.  Bei  ihm  hat  eine 
vollständige  Umsetzung  der  Ueberlieferung  stattgefunden, 
völlig  derjenigen  vergleichbar,  die  heutzutage  die  Verfasser 
historischer  Romane  mit  einigem  Fug  so  wie  die  die  Ver- 
gangenheit wiederbelebenden  Historiker  mit  starkem  Unfug 
betreiben.  Um  diese  erbauliche  Procedur  zu  beleuchten 
wird  es  nicht  überflüssig  sein  diese  Aenderungen,  die 
einzeln  grösstentheils  schon  früher  gewürdigt  worden  sind, 
mit  ihren  Motiven  sich  im  Zusammenhang  zu  vergegen- 
wärtigen. 

] . Aus  den  drei  Acten  der  Katastrophe,  der  Beschwerde- 
führung der  Petillier  über  die  Scipionen  im  Senat,  der 
Anklage  des  Publius  vor  dem  Volke  durch  Naevius  und 
der  Anklage  des  Lucius  vor  demselben  durch  Augurinus 
macht  Antias  insofern  einen  einzigen,  als  alle  diese  An- 
griffe bei  ihm  durch  dieselben  Männer,  an  demselben  Ort 
und  in  demselben  Jahr  erfolgen.  Zu  diesem  Ende  wird 
die  Verhandlung  im  Senat  unterdrückt  und  auch  das  Zer- 

Plutarch  Ti.  Gracch.  4),  als  auf  «len  jüngeren,  den  Tribun,  den 
Gatten  der  Claudia,  der  Tochter  des  Ap.  Claudius  Consnl  (111  und 
der  Antistia  (Plutarcb  a.  a.  O.);  dort,  findet  die  Verlobung  statt 
auf  dem  oben  erwähnten  .Tupiterschraaus,  hier  bei  einer  Angural- 
mahlzeit.  Beglaubigt  ist  natürlich  keine  der  beiden  Versionen; 
doch  wird  die  letztere  Fassung,  die  Plutarch  für  die  gangbarere 
erklärt  un«l  «lie  nicht  wie  die  andere  gegen  feststehende  That- 
saehen  verstösst,  die  ältere  sein.  Von  Antias  übrigens  stammt 
die  erstere  nicht,  «1a  sic  theils  bei  Livins  in  der  Einschaltung 
steht,  theils  zu  seiner  Version  schlechterdings  nicht  stimmt. 
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reissen  der  Rechnungsbücher  auf  den  Markt  verlegt  (S.  463 
A.  94),  ferner  Namen  (S.  466  A.  98.  S.  471  A.  106)  und 
.lahrzahl  (S.  480),  wie  sie  bei  der  ersten  Erzählung  vor- 
kamen, auch  für  die  beiden  folgenden  beibehalten.  Das 
Motiv  dieser  Veränderung  kann,  wer  es  nicht  selber  sieht, 
sich  von  jedem  Litteraten  sagen  lassen,  der  einmal  einen 
historischen  Stoff  ‘zurechtgemacht’  hat  und  mit  den  drei 
Einheiten  des  Aristoteles  wenigstens  praktisch  Bescheid 
wei8S. 

2.  Eine  nothwendige  Consequenz  hievon  war  die 
Fälschung  der  Magistratlisten,  wenigstens  in  so  weit,  als 
die  echte  Liste  das  Tribunat  des  Ti.  Gracchus  nicht,  wie 
Antias,  unter  566/7,  sondern  unter  569/70  verzeichnet 
haben  muss ,59).  Dies  war  unvermeidlich,  da  seine  Bethei- 
ligung bei  dem  Scipionenprozess  allgemein  bekannt  und 
dem  Erzähler  unentbehrlich  war.  Weiterer  Aenderungen 
der  Listen  bedurfte  es,  so  viel  wir  sehen,  nicht;  die  Prä- 


'“)  Dem  steht  auch  sonst  nichts  int  Wege.  Gracchus  erscheint 
564  als  Officier  im  Heer  des  L.  Scipio  (8.  473  A.  114),  569  als  Ge- 
sandter nach  Makedonien  (Pol.  23,  6;  Liv.  39,  24,  13),  von  welcher 
Sendung  er  jedoch  bei  dem  Antritt  dei  Consuln  570  bereit«  zu- 
rückgekehrt war,  571  als  III  vir  toi.  dtd.  (Liv.  39,  55,  9).  572  als 
Aedil  (Liv.  40,  44).  Consul  war  er  577.  591,  Censor  585.  Die 
Geschichte  erwähnt  ihn  zuletzt  592  oder  593  (Polyb.  3t,  23); 
doch  kann  ei  nicht  vor  601  gestorben  «ein,  da  in  diesem  Jahre 
«ein  Sohn  Gaina  geboren  ward,  hat  aber  auch  vermutblich  dessen 
Geburt  nicht  lange  überlebt  (S.  491).  — Dass  er  im  Jahre  567 
noch  einmal  als  Volkstribun  redend  eingeführt  wird  (Liv.  39,5,  1) 
beweist  natürlich  nur,  dass  Liviu«  auch  hier  au«  Antias  schöpft, 
wie  dies  von  der  Notiz  39,  5,  4 ebenfalls  feststeht.  — Uebrigens 
gab  es  in  dieser  Zeit  noch  einen  zweiten  Ti.  Sempronius  Gracchus 
Augur  550— 580  (vgl.  Bd.  1 S.  84)  und  es  ist  möglich,  dass  einige 
der  obigen  Angaben  sich  auf  diesen  beziehen. 
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toren  Ser.  Sulpicius  und  Q.  Terentius  Culleo  kann  Antias 
in  der  Prätorenliste  für  507  gefunden  haben160),  und  er 
hatte  ebenso  wenig  Ursache  die  Tribüne  M.  Naevins  (S. 
480  A.  133)  und  C.  Minucius,  wenn  er  ihrer  überall  gedachte, 
von  der  Liste  für  569/70  zu  streichen. 

3.  Die  Selbstveibannung  und  der  Tod  des  Africanus 
sollten  nicht,  wie  in  der  Wirklichkeit,  an  die  dem  Bruder 
auferlegte  Geldbusse  sich  knüpfen,  sondern  durch  die  gegen 
ihn  selbst  gerichtete  Anklage  wegen  Landesverraths  moti- 
virt  werden.  Darum  musste  also  Publius  schon  vor  der 
Erhebung  des  Multprozesses  sterben;  und  wenn  danach  in 
der  Folge  der  Ereignisse  kaum  für  sein  literninisches  Exil 
die  nüthige  Zeit  zu  schaffen  ist,  so  schrieb  Antias  eben 
nicht  für  so  prosaisch  nachrechnende  Leser.  Uebler  war 
es,  dass  es  hiebei  dem  Publius  unmöglich  ward -seinem 
und  seines  Bruders  edelmüthigem  Retter  seine  Tochter 
selbst  zu  verloben.  Wir  wissen  nicht,  wie  Antias  sich 
hier  half;  vermuthlich  hat  bei  ihm  Asiaticus  die  Scene  auf 
dem  Capitol  aufgeführt. 

4.  Als  Corollarium  dieser  Fiction  ergab  sich  die  Noth- 
wendigkeit  für  die  sehr  wesentliche  Rolle,  die  der  P.  Cor- 
nelius Scipio  Africanus  im  Prozess  des  Asiaticus  spielt, 
einen  Substituten  zu  schaffen.  Dieser  fand  sich  denn  auch 
leicht  in  der  Person  des  Vetters  P.  Cornelius  Scipio  Nasica 

l6#)  Nur  eine  Bestätigung  für  Antias  Erzählung  darf  man  nicht 
darin  erblicken,  dass  die  Namen  Liv.  38,  42,  6.  c.  55,  1.  2.  39,  3. 
5.  c.  5,  6.  c.  6,  4 mit  ihr  stimmen.  Wenn  Antias  Pr&toren  für  seine 
Composition  brauchte,  nahm  er  sie  natürlich,  wo  nicht  besondere 
Umstände  dagegen  sprachen,  aus  dem  überlieferten  Personal; 
aber  wo  sonst  Verdacht  der  Fiction  besteht,  kann  die  mehrmalige 
Erwähnung  desselben  Namens  bei  ihm,  und  nach  ihm  bei  Livins, 
doch  unmöglich  gelten  als  sich  gegenseitig  stützend. 
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(S.  473  A.  112),  der  gleichsam  von  der  Natur  zur  Doubl  (Ire 
ljestimmt  erschien. 

5.  Dem  Prozess  des  Publius,  der  in  der  Wirklichkeit 
ohne  Endurtheil  blieb,  indem  der  Angeklagte  sich  mit 
Abwesenheit  in  Staatsgeschäften  entschuldigte,  fehlte  offen- 
bar der  richtige  Schluss,  und  dieser  konnte  namentlich 
jetzt,  wo  die  Katastrophe  des  Africanus  sich  an  ihn  knüpfte, 
nicht  entbehrt  werden.  Dem  war  indess  leicht  abzuhelfen, 
wenn  man  die  Motive  aus  dem  Prozess  des  Lucius,  zumal 
da  diese  wegen  des  dabei  eintretenden  Nasica  doch  dort 
nicht  mehr  recht  am  Platze  waren,  hieher  übertrug:  die 
Fürbitte  des  Bruders  für  den  durch  die  Tribunen  verge- 
waltigten Bruder  und  das  Einschreiten  des  Gracchus  zu 
Gunsten  des  jetzigen  Feindes  und  künftigen  Schwieger- 
vaters (S.  469  A.  103).  Damit  gewann  man  weiter,  dass 
der  Schwiegervater  erschien  als  in  eigener  Person  vom 
Schwiegersohn  bewohlthätigt  und  dieser  um  so  mehr  als  ein 
würdiger  Gegenstand  zum  Verlieben  für  die  Tochter.  Frei- 
lich liess  sich  wieder  dagegen  sagen,  dass  die  Bitte  des 
Africanus  für  den  Asiaticus  etwas  anderes  war  als  wenn 
man  die  Rollen  vertauschte.  Auch  war  die  Intercession 
des  Gracchus  im  Prozess  des  Asiaticus  schlechterdings  nicht 
zu  entbehren;  genau  besehen  hatte  man  also  dieselbe 
Geschichte  doppelt  und  beide  Male  verdorben.  Aber  es 
ist  das  Verhängniss  aller  Motiv  Verbesserer  hinten  einzu- 
büssen,  was  vorne  gewonnen  wird:  und  jene  Intercession 
war  so  drastisch  und  so  berühmt,  dass  man  ein  solches 
Kabinetsstück  dem  Publicum  wohl  zweimal  bieten  konnte. 

G.  Ein  übler  Fehler  des  Stoffes  war  es,  dass  weder 
die  Drangsal  noch  die  Tugendhaftigkeit  der  Helden  ge- 
hörig an  den  Tag  kam,  die  Beschuldigungen  der  Bestechung 
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durch  den  Landesfeind  und  des  unterschlagenen  Beute- 
geldes in  keiner  Weise  als  schändliche  Verleumdungen 
offenbar  wurden.  Denn  über  Publius  wurde  gar  nicht  ge- 
urtheilt,  Lucius  zwar  verurtheilt,  aber  uicht  ausgeklagt; 
und  ob  bei  der  Verurtheilung  zu  einer  w illkürlich  gegriffenen 
Geldstrafe  die  Volksversammlung  nach  Recht  oder  nach 
Gunst  entschied,  wusste  sie  vielleicht  selber  nicht  und 
blieb  wenigstens  dem  Leser  vollständig  dunkel.  Aber  der 
richtige  Historiker  weiss  für  alles  Rath.  Mau  setze  nur 
au  die  Stelle  des  unterschlagenen  Kriegsgewiuns  etwa 
Kassendiebstahl  und  was  daran  hängt,  den  gemeinen 
Unterschlagungsprozess  der  sullanischen  Zeit,  wie  er  gegen 
solche  Beamte,  die  sich  statt  des  officios  erlaubten  Ge- 
werbes die  Unterthanen  zu  plündern  Uber  die  öffentlichen 
Gelder  der  Gemeinde  selbst  hermachten,  und  oft  genug 
gegen  deren  Diener  und  Schreiber  vorkam.  ln  diesem  Wege 
ward  nicht  bloss  an  Jammer  und  Noth  ein  Beträchtliches 
gewonnen  — wobei  zugleich  der  edle  den  Scipionen  innig 
befreundete,  aber  doch  das  Recht  mit  Strenge  handhabende 
Prätor  Q.  Terentius  ein  schönes  Gegenstück  gab  zu  dem 
ebenfalls  edleu,  aber  den  Scipionen  feindlichen  und  den 
Rechtslauf  hemmenden  Gracchus  — , sondern  es  konnte 
nun  auch  handgreiflich  die  Unschuld  der  Angeklagten  de- 
monstrirt  werden,  die  nicht  einmal  so  viel  besassen  als 
sie  unterschlagen  haben  sollten:  und  darum  drehen  sich 
denn  auch  im  Wesentlichen  die  hier  pingelegten  Reden. 
So  ward  der  Multprozess  zum  Peculatprozess ; und  über 
die  gute  Absicht  war  es  leicht  zu  verschmerzen,  dass  da- 
mit den  Scipionen  ein  ganz  anderes  Verbrechen  Schuld 
gegeben  ward,  ab  das  in  Wirklichkeit  ihnen  zur  Last  ge- 
legte, und  dass  der  also  geschaffene  Peculatprozess  genau 

Mommsen,  röra.  Forschungen  II.  32 
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ein  solches  juristisches  Monstrum  ist  wie  in  der  Regel  die 
Prozesse  unserer  Criniinalromane. 

7.  Den  Lucius  kennt  die  Geschichte  als  eine  recht 
jämmerliche  Figur;  es  war  in  der  Ordnung,  dass  der  Ge- 
schichtsverbesserer ihn  ausser  für  Kassendefect  insbe- 
sondere noch  zu  Paupertätsrührstüeken  verwendete.  Schon 
die  Familiengefflhle  machen  an  den  Leser  starke  An- 
sprüche, die  Aufopferung  des  Bruders  für  den  Bruder, 
das  Eintreten  des  Vetters  für  den  Vetter  und  am  Horizont 
aufdämmernd  die  junge  Liebe  der  Cornelia  zu  dem  Retter 
des  Vaters  und  des  Oheims  und  dem  künftigen  Erzeuger 
ihrer  zwölf  Kinder.  Die  eigentliche  Rührung  aber  geht 
erst  an  mit  dem  Concurs,  der  darum  auch,  obwohl  rechtlich 
in  dieser  Weise  nicht  möglich,  nothwendig  nachzutragen 
war.  Zunächst  also  wird  dem  Lucius  das  Vermögen  von 
Staatswegen  confiscirt;  aber  keine  Spur  findet  sich  von 
den  königlichen  Schätzen  und  der  Gesammtbetrag  des 
Vermögens  ist  weit  geringer  als  die  Bestechungssumme. 
zu  deren  Erstattung  er  verurtheilt  war.  Weiter  schiessen 
die  Freunde,  Verwandte  und  Clienten  des  also  glänzend 
gerechtfertigten  Märtyrers  eine  Summe  zusammen,  die  den 
Betrag  des  ihm  contiscirten  Vermögens  weit  übersteigt: 
aber  Edelmuth  über  Edelmut!) , er  schlägt  sie  aus  und 
gestattet  nur,  dass  ihm  die  nOthigsten  Gegenstände  aus 
der  Auction  von  seinen  Nächsten  zurückgekauft  werden. 
Das  hält  ihn  aber  nicht  ab  fortwährend  in  Staatsgeschäften 
thätig  zu  sein,  ja  ein  Jahr  nach  seiner  Verurtheilung  zehn- 
tägige Triumphalspiele  auf  seine  Rechnung  zu  geben  — 
die  dazu  nötliigeu  Gelder  schaffen,  dazu  von  ihm  aufge- 
fordert, die  Städte  und  Fürsten  Kleinasiens;  vielleichtauch 
dass  die  Freunde  wieder  für  ihn  collectiren  oder  ihm  die 
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vorige  Collecte  zu  diesem  Behuf  aufgehoben  haben.  So 
bringt  er  es  denn  dahin  bei  der  Bewerbung  um  die  Censur 
durchzufallen  und  schliesslich  in  Gemeinschaft  mit  T.  Flami- 
nmus nach  Bithynien  zu  reisen,  um  zur  Krönung  des 
Sieges  von  Zama  den  Hannibal  aus  der  Welt  zu  schaffen 
und  damit,  so  viel  wir  sehen,  seine  wenn  nicht  nützliche 
und  grossartige,  doch  rührende  und  merkwürdige  Laufbahn 
zu  beschliessen. 

So  weit  Antias158).  Es  soll  nicht  behauptet  werden, 


,sl)  Es  mag  gestattet  sein  hier  noch  auf  eine  andere  ganz 
ähnliche  Umsetzung  hinzuweisen,  die  Antias  sich  gestattet  hat. 
Die  älteren  Jahrbüchei  berichteten  unter  dem  J.  476.  dass  ein 
zu  der  persönlichen  Umgebung  des  Königs  Pyrrhos  gehöriger 
Mann  Namens  Nikias  den  Consuln  C.  Fabricius  und  Q.  Aemilius 
persönlich  das  Anerbieten  gemacht  habe,  wenn  ihm  eine  ange- 
messene Belohnung  zu  Theil  werde,  den  König  zu  vergiften. 
Die  Consuln  aber  hätten  dies  nicht  angenommen,  sondern  den 
Nikias  festnehmen  lassen  und  zur  angemessenen  Bestrafung  dem 
König  ausgeliefert  und  der  Senat  habe  ihr  Verhalten  gebilligt. 
So  erzählen  Claudius  Quadrigarius  bei  Gellius  3,  8,  wo  auch  das 
Schreiben  der  Consuln  an  den  König  zu  lesen  ist  (oben  8. 427  A . 28), 
und  Cicero  dt  off.  3,  22,  86.  Antias  aber,  wie  Gellius  a.  a.  O. 
weiter  meldet,  änderte  dies  dahin  ab,  dass  erstens  der  Verräther 
nicht  Nikias  heisst,  sondern  Timochares  aus  Amhrakia,  der  Vater 
des  königlichen  Mundschenks;  zweitens  nicht  die  Consuln  über 
seinen  Antrag  beschliessen,  sondern  Fabricius  darüber  an  den 
Senat  berichtet  und  sich  Verhaltungsbefehle  erbittet;  drittens  der 
Senat  nicht  den  Verräther  ausliefert,  sondern,  mit  Rücksicht  auf 
dessen  gute  Absicht  gegen  die  Römer,  den  König  zwar  durch  eine 
besondere  Gesandtschaft  vor  den  Umtrieben  seiner  Hofleute  warnt, 
den  Namen  des  Verräthers  aber  verschweigt.  Das  ganz  unrö- 
mische Einholen  von  Instructionen  in  einem  solchen  durchaus 
innerhalb  der  Competenz  des  Oberfeldherrn  liegenden  Fall  ist 
noch  der  geringste  Fehler  dieser  ebenso  frechen  wie  albernen 
Erfindung,  deren  Tendenz  übrigens  auf  der  Hand  liegt.  Statt 

32* 
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dass  dieser  Ueberblick  den  ktlnstlerisehen  Motiven  dieses 
Autors  in  allem  Einzelnen  gerecht  wird;  darauf  kommt  es 
auch  bei  ihm  so  wenig  an  wie  bei  seinen  Nachfahren. 
Aber  wichtig  ist  es  doch  sich  zu  erinnern,  in  wie  unendlich 
vielen  einzelnen  Dingen,  namentlich  im  Criminalprozess, 
diese  von  Antias  zugestutzten  Scipionenprozesse  als  ge- 
wichtige, ja  nicht  selten  einzige  Autorität  auftreten;  man 


des  einen  Fabricins  soll  der  ganze  Senat  an  der  moralischen 
Glorie  participiren  und  Fabricius  unter  vielen  Tugendhelden  als 
der  Obertugendheld  erscheinen.  Fenier  genügte  dem  Scribenten 
der  Edelmuth  gegen  den  Feind  nicht  und  eg  ward  noch  ein 
zweiter  Edelmuth  hinzugesetzt  gegen  denjenigen,  der  zwar  Gift- 
mischer, aber  doch  anch  ein  guter  Freund  der  Römer  war.  Dass 
man  keinen  Anstoss  nahm  an  einem  Feldherrn,  der  in  eiuem 
solchen  Fall  um  Instructionen  bittet  und  sich  also  zum  Mitschul- 
digen de»  Mörder«  macht,  und  an  der  ebeusu  lächerlichen  wie 
infamen  Senatsdebatte  Uber  die  Vergiftnngsfrage,  ist  charakte- 
ristisch für  den  Schreiber,  um  nicht  zu  sagen  für  die  sullanische 
Zeit.  — Was  Livius  Verhältnis*  zu  diesen  beiden  Versionen  an- 
langt, so  muss  er  sie  wohl  beide  berichtet  haben;  denn  bei  ihm 
selbst  linden  sich  Spuren  sowohl  der  älteren  ( tp . 13;  24,  45,  3. 
42.  47,  (j)  wie  der  des  Antias  (39,  61),  und  bei  denjenigen  Schrift- 
stellern, die  wahrscheinlich  von  ihm  abbängeu,  überwiegt  zwar 
die  claudische  Version  bei  weitem  (am  bestimmtesten  Zonar.  8,  5 
und  Plutarch  1‘yrr/t.  21,  wo  selbst  der  Brief  des  Claudius  sich 
wiederfindet;  ferner  Frontinus  4,  4.  2;  Florus  1, 13  [18];  Eutrop.  2, 
14),  aber  die  des  Antiag  erscheint  vollständig  bei  Valerius  Maxi- 
mus 6,  5,  1,  der  sie  doch  wohl  nur  aus  Livius  haben  kann. 
Livius  scheint  also  in  der  Erzählung  selbst  dem  Claudius  gefolgt 
zu  sein,  dessen  Version  daher  bei  den  aus  Livius  schöpfenden 
Historiensehreibern  sich  behauptet,  hat;  aber  umkommen  lies«  er 
die  Anekdote  des  Antias  anch  nicht  und  verwendete  sie  gelegent- 
lich zur  Colorirung.  — Wenn  dagegen  Ammian  30,  1,  22  beide 
Namen,  Demochares  — statt  Timochares  — und  Nikias  neben  ein- 
ander nennt,  so  hat  er  die«  nicht  aus  Livius  entlehnt,  sondern, 
wie  Hertz  im  Hermes  8,  277  gezeigt  hat.  aus  Gellius. 


Digitized  by  Google 


DIE  SCIPIONENPROZKSSE. 


501 


vergisst  diesen  detaillirten  und  in  viele  bedeutende  Fragen 
eingreifenden  Angaben  gegenüber  nicht  ungern,  dass  in 
allen  wesentlichen  Stücken  hier  uns  zwei  sich  einander 
geradezu  ausschliessende  Ueberlieferungen  vorliegen,  von 
denen  die  eine  nothwendig  erfunden  sein  muss.  Wich- 
tiger noch  ist  es  überhaupt  sich  gegenwärtig  zu  halten, 
welcher  Art  Schriften  sich  unter  unseren  sogenannten 
Quellen  linden  und  neben  Polybios  gebraucht  werden  und 
gebraucht  werden  müssen.  Was  Livius  anbetrifft,  so  wird 
man  wohl  im  Ganzen  aunehmen  dürfen,  dass  auch  in  den- 
jenigen Theilen  seines  Werkes,  wo  er  auf  das  annalistische 
Material  angewiesen  war,  nur  wenige  Abschnitte  so,  wie 
der  über  die  Scipioneuprozesse,  wesentlich  auf  Autias  allein 
beruhen;  wie  er  denn  auch  durch  mehrfache  Nennung 
desselben  anzudeuten  scheint,  dass  es  Ausnahme  ist,  wenn 
er  hier  so  eng  an  ihn  sich  anschliesst.  Auch  lässt  sich  der 
Grund  erkennen,  warum  er  von  seiner  oft  hervortretendeu 
und  wohlbegründeten,  freilich  nur  zu  oft  bloss  durch  einge- 
setzte Fragezeichen  bethätigten  Scheu  vor  diesem  Gewährs- 
mann hier  so  völlig  abgegangen  ist.  Er  arbeitete  ohne 
Zweifel  so,  dass  er  in  den  Quellen,  die  er  neben  einander 
benutzte,  von  Jahr  zu  Jahr  fortschritt.  Bei  dem  J.  567  an- 
gekommen  fand  er  nun  bei  Antias  den  ganzen  ausführlichen 
Bericht,  bei  Claudius  nur  den  geringfügigen  Auftritt  im  Senat; 
es  ist  begreiflich,  dass  er  jenen  vorzog.  Weiter  lesend  sah 
er  dann  wohl,  wie  die  Dinge  lagen  und  dass  Claudius  und 
wen  er  etwa  sonst  noch  einsehen  mochte  dieselben  Er- 
zählungen auch  hatten,  nur  einige  Jahre  später16*);  und 

W1)  Bezeichnend  dafür  sind  besonders  die  Anfangsworte  des 
39.  Buchs  (8.  480  A.  132). 
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so  entstund  jene  längere  Einschaltung  im  38.  Buch  (S.  425 
A.  25)  und  die  theilweise  Zurücknahme  des  früheren  Berichts 
im  39.  Arg  ist  es  freilich,  dass  er  sich  nicht  erinnerte, 
wie  mit  der  chronologischen  Umsetzung  des  Todes  des 
Africanus  von  567  auf  570  seine  ganze  frühere  Erzählung 
zusammenbrach.  Aber  was  er  geschrieben,  das  hatte  er 
geschrieben,  und  so  hat  denn  dieser  Abschnitt  eine  so 
monströse  und  widerspruchsvolle  Gestalt  erhalten,  wie 
kein  anderer  in  den  uns  vorliegenden  üeberresten  seiner 
Annalen. 

Es  bleibt  noch  eine  andere  Fälschung  zu  erwägen,  die 
von  sehr  verschiedener  Beschaffenheit  ist.  Der  falschen 
Reden  des  Scipio  gegen  Naevius  und  des  Ti.  Gracchus 
zur  Motivirung  seiner  Intercession  für  L.  Scipio  ist  öfter 
gedacht  worden.  Von  der  ersteren  wird  nichts  besonderes 
berichtet ; wir  haben  keine  Veranlassung  darin  etwas  anderes 
zu  erkennen  als  eine  gewöhnliche  litterarische  Fälschung, 
die  vielleicht,  jedocli  nicht  nothwendig  jünger  ist  als 
Cicero  (S.  420).  Aber  sehr  merkwürdig  ist,  was  Livius16S) 
uns  aus  der  zweiten  aufbehalten  hat;  es  fällt  dies  in 
Haltung  und  Motiven  völlig  heraus  aus  den  übrigen  echten 
wie  interpolirten  Berichten  über  die  Scipionenprozesse, 
sieht  aber  doch  auch  keineswegs,  wie  Nissen  meint,  einer 
Declamation  aus  einer  Rhetorenschule  ähnlich.  Die  Rede 
lehnt  sich  an  die  bessere  annalistische  Tradition  und  zwar 
an  das  Eintreten  des  Africanus  für  den  Bruder  an,  giebt 
diesem  aber  die  Wendung,  dass  Africanus,  aus  Etrurien 
auf  dem  Markte  der  Hauptstadt  aulangend,  den  Gerichts- 


,M)  c.  56,  10—13,  was  Valerius  4.  1,  6 ausschreibt,  lieber  die 
Angaben  bei  St-neea  vgl.  ,S.  429  A.  33. 
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diener  des  Tribuns  beschäftigt  findet  den  Bruder  zu  ver- 
haften und  desshalb  gegen  die  sacrosancten  Tribüne  Ge- 
walt braucht.  Da  tritt  Gracchus  auf  und  hält  dem  Afri- 
canus  eine  lange  Strafrede,  worin  er  ihn  zunächst  hinweist 
auf  seine  frühere  Mässigung:  als  das  Volk  ihn  habe  zum 
Consul  und  Dictator  auf  Lebenszeit  (perpetuus)  machen 
wollen,  habe  er  dies  abgelehnt;  als  man  ihm  Statuen  auf 
dem  Comitium,  den  Rostren,  in  der  Curie,  auf  dem  Capitol, 
im  Tempel  des  Jupiter  iu  dessen  Cella  selbst  habe  setzen 
wollen,  habe  er  deren  Errichtung  verhindert;  dass  sein 
Bild  im  Triumphalschmuck  aus  dem  Jupitertempel  auf 
dem  Capitol  unter  den  Götterbildern  aufgestellt  werde,  habe 
er  nicht  gelitten.  Wie  sei  er  jetzt  von  sich  selber  abgefallen 
und  unter  sich  gesunken,  indem  er  die  geheiligte  tribu- 
nicische  Gewalt  verletze  und  sich  an  deren  Trägern  ver- 
greife! Die  Rede  schliesst  damit,  dass  die  Intercession 
von  Gracchus  gewährt  wird,  aber  nicht  zum  Besten  der 
Scipionen,  sondern  im  Interesse  der  tribunicischen  Gewalt 
selbst,  die  besser  sich  selber  breche  als  von  einem  Privaten 
gebrochen  werde.  — Man  sieht,  die  Facta,  wenigstens  so 
weit  sie  in  den  Scipionenprozess  eingreifen,  sind  nicht 
eigentlich  verändert;  Gewaltthätigkeiten  bei  der  Verhaftung 
scheinen  vorgekommen  zu  sein  (S.  471  A.  105);  auch  ist  es 
anderweit  bekannt,  dass  wenigstens  in  der  ersten  Kaiser- 
zeit die  Wachsmaske  des  Africanus  im  Tempel  des  capito- 
linischen  Jupiter  aufbewahrt  ward  und  zu  Leichenbe- 
gängnissen der  Cornelier  von  dort  abgeholt  zu  werden 
pflegte161).  Aber  die  Motive  sind  geradezu  umgewandt 

>“)  Val.  Max.  8,  14,  1;  Appian  Hup.  23.  In  ähnlicher  Weise 
hing  des  älteren  Cato  Wachsmaske  in  der  Curie  (Val.  Max. 
8, 14,  2;  Victor  47).  Schwerlich  ist  die  Aufstellung  dieser  Masken 
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und  auf  Dingo  gerichtet,  die  auf  den  Africanus  bezogen 
gar  keinen  Sinn  haben.  Wohl  aber  erinnern  sie  an  eine 
andere  weit  schwerere  Krise  des  römischen  Staats.  Ist 
es  nicht  klar,  dass  der  Scipio,  gegen  den  hier  gesprochen 
wird,  eigentlich  Caesar  ist?  Fast  alle  jene  Dinge,  die  auf 
Scipio  Africanus  bezogen  wahre  Ungeheuerlichkeiten  sind, 
lassen  für  Caesar  sich  nachweisen.  Caesar  ward  bekannt- 
lich kurz  vor  seinem  Tode  im  J.  710  zum  Dictator  auf 
Lebenszeit  ernannt165),  und  damals  zuerst  ward  die  Be- 
zeichnung dictator  pcrpetmis,  die  auch  die  Münzen  ihm 
geben,  in  den  bisherigen  Freistaat  eingeführt.  Zum  Con- 
sul  ward  Caesar  gleichzeitig  auf  die  nächsten  zehn  Jahre 
designirt  und  übernahm  während  seiner  ganzen  Regierung 
von  Jahr  zu  Jahr  die  Fasces,  so  dass  auch  hier,  thatsäch- 
lich  wenigstens,  von  Perpetuirung  des  Consulats  gesprochen 
werden  kann166).  Statuen  Caesars  standen  nachweislich 
auf  den  Rostren167),  auf  dem  Capitol  neben  den  Statuen 
der  sieben  Könige166),  und  im  Jupitertempel,  dem  Bilde 
des  Gottes  gegenüber169):  dass  dergleichen  auch  in  der 


in  der  Curie  und  auf  dem  Capitol  früher  erfolgt  als  in  der  letzten 
Zeit  der  Republik;  auch  der  Verfasser  unserer  Rede  scheint  vor- 
auszusetzen, dass  der  Africaner  bei  Lebzeiten  diese  Ehre  abgelehnt 
habe  und  sie  ihm  dann  von  der  dankbaren  Nachwelt  wirklich  zu- 
erkaunt  worden  sei. 

>“)  C.  I.  L.  1 p.  452. 

***)  Drumann  3,  061.  Vgl.  Suetou  l'aet.  76:  recepil  conliuuHw 

coruulatum , pnprtuam  dictaturam. 

'«)  Drumann  3,  063.  Becker  Top.  8.  338. 

,M)  Drumann  a.  a.  0.;  vgl.  Becker  Top.  8.  408  A.  812. 

169)  Drumann  3,  610.  Sueton  a.  a.  O.:  timulaem  inxta  dio*. 
Genauer  Dio  43,  14  (vgl.  21):  Hq/jm  ri  n nviov  (r  rr<j  Kaimolup 
ctynrn/ooiünoy  Tip  Jü  ijin'flijyrt  xtti  fn  tixoxu  ct'töy  rij(  vixovfiiviif 
imjltfltto&ijvt'T  yQu>f  iji-  i^orm  on  yfridto;  /an.  Hier  ist 
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Curie  und  auf  dem  Comitium  gesetzt  worden  sind,  ist 
glaublich  genug,  wenn  auch  nicht  geradezu  bezeugt170). 
Dass  die  Angabe  über  das  Bild  im  capitolinischen  Tempel 
auf  Scipio  selbst  bezogen  ihren  guten  Sinn  hat,  wurde 
schon  gesagt;  aber  auch  Caesars  Bild  wurde  gleich  denen 
derGötterauf einereigenen Trageund  in  einem  eigenenWagen 
bei  den  Circusfesten  aus  dem  Tempel  geholt  und  in  dem 
Festzug  aufgeführt171).  Dass  Scipio  Africanus  Hand  an  den 


nicht  an  die.  Thensa  zu  denken,  die  bei  IJio  anderswo  (44,  6.  47, 
40.  50  , 8»  ö/i(  heisst  und  die  nicht  dem  capitolinischen  Jupiter 
gegenüber,  sondern  nur  in  der  allgemeinen  aedie  thcmarum , dem 
Götterwagenschuppen  gestanden  haben  kann,  sondern  aii  eine 
Statue  Caesars  auf  der  Quadriga,  wie  Jupiter  gewöhnlich  darge- 
stellt wird,  so  dass  den  Wagen  ein  Globus  trug. 

17<))  Dass  ihm  in  allen  Tempeln  Statuen  gesetzt  wurden,  sagen 
Dio  44,  4 und  Florus  2, 13  [4,  2]  p.  104,  21  Jahn;  an  allen  öffent- 
lichen und  heiligen  Orten  Appian  b.  e.  2,  106. 

wl)  Dio  berichtet  unter  dem  J.  708  (43,  45);  ro n fiiy  ayd^ittym 

uinov  ih'i  tcyityoy,  voitpov  di  xai  itqfiu  oloy  ly  iiüt  InnoÖQo/ütui 
finit  riüy  thiuiy  dytüfiarun-  uifintaihii  iyyaiaay  und  darum  heisst 
Caesar  auch  bei  Cicero  in  Briefen  aus  dem  ,T.  709  (ad  Att.  13,  28, 
3 vgl.  tp.  44,  1)  de  pom/ta.  Damit  nicht  zu  verwechseln,  obwohl 
beständig  verwechselt,  ist  die  erst  im  J.  710  dem  Caesar  decretirte 
Thensa  (Dio  44,  6;  xtty  r«»f  imtoigofiian byoy  latlyteHui  i tf*i<f  iariyio)\ 
denn  Dio  unterscheidet  zwischen  dgfia  = quadrigae  und  o^o'f  = thema 
(A.  166).  Auch  ist  der  Unterschied  klar.  Bekanntlich  kommt 
die  Thensa  nicht  allen  in  der  Pompa  aufgeftthrten  Götterbildern 
zu,  sondern  nnr  den  höchsten,  insbesondere  den  capitolinischen, 
die  übrigen  wurden,  wie  es  scheint,  auf  Tragen  (fercula)  aufge- 
führt. Es  war  also  ganz  in  der  Ordnung,  dass  zunächst  beschlossen 
wurde  die  Bildsäule  Oaesais  als  fercutum  in  der  Pompa  mit  aufzu- 
führen,  dann  einige  Zeit  darauf  ihm  die  höhere  Ehre  der  Thensa 
decretirt  ward.  Die  in  der  Pompa  aufgeftthrte  Statue  wird  keine  andere 
sein  als  die  im  capitolinischen  Tempel  aufgestellte  (A.  166); 
denn  diese  dachte  man  sich  wohl  als  das  eigentliche  Cultbild  des 
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Tribun  gelegt  haben  soll,  klingt  höchst  unglaublich;  aber  wer 
weiss  es  von  Caesar  nicht,  dass  er  ira  J.  705  den  Volkstribun 
L.  Metellus,  als  dieser  mit  seinem  Leibe  das  heilige  Aerariuui 
deckte,  augenblicklich  niedermachen  zu  lassen  drohte  — 
es  sei  das,  setzte  er  hinzu,  rascher  gethan  als  gesagt  — 
und  also  die  Kasse  mit  Gewalt  erbrach?  Ja  es  scheint 
sogar  ein  weiter  nicht  bekannter  Cotta,  wahrscheinlich  ein 
College  des  Metellus,  diesen,  ähnlich  wie  nach  der  Rede 
Gracchus  seine  den  Scipio  verhaftenden  Collegen,  von 
seinem  Widerstand  gegen  den  Feldherrn  abgebracht  zu 
haben,  damit  die  tribunicische  Macht  lieber  sich  selber 
weiche  als  der  unberechtigten  Gewalt109).  — Sollte  also 
diese  falsche  Rede  des  Gracchen  nicht  in  der  That  eine 
Parteischrift  aus  dem  Bürgerkrieg  sein,  die  unter  dieser 
für  die  Zeitgenossen  durchsichtigen  Maske  Caesar  angriff 
und  die  Livius,  gutmüthig  genug,  bloss  als  untergeschoben 
bezeichnet?  Freilich  scheint  es  bei  dieser  Annahme  etwas 
Schielendes  zu  haben,  dass  der  Redner  den  Scipio,  das 
heisst  den  Caesar,  auf  der  einen  Seite  dafür  preist,  dass 
er  alle  jene  unrepublikanischen  Ehrenbezeugungen  ablehnt, 
auf  der  andern  Seite  dämm  tadelt,  dass  er  die  Volkstribune 


neuen  Gotte».  Dazu  passt  auch,  dass  die  in  der  Pompa  aufge- 
führte Statue  auf  einer  (Quadriga  stand,  eben  wie  Dio  die  in  der 
Cella  des  Jupitertempels  aufgestellte  beschreibt.  Das  Decret  also, 
von  dem  Gracchus  bei  Livius  spricht,  ut  imago  ( Scipiovit ) triumphali 
urnatu  e Itmplo  Iovit  optimi  maximi  irrt,  passt  mit  aller  nur  möglichen 
Genauigkeit  auf  Caesar. 

,n)  Das  sagt  freilich  nur  Lucan  3.  140  fg.:  « ondum  foribtu 
cedenle  tribuno  acrior  ira  subit : saevot  eircumepicit  enses  . . . Tum  Cotta 
Met  eil  um  compulit  au  da  ex  nimiuni  de  eiet  er  e eoepto  . . . . protinu*  abdueto 
patucruvt  templa  Metrllo.  Die  Anrede  des  Cotta  an  den  Met-ellus: 
liberta»  populi,  quem  regna  coercenty  libertate  p»rity  euius  »ervaverU 
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vergewaltigt;  denn  Caesar  nahm  ja  jene  an.  Aber  dieser 
Schein  verschwindet,  wenn  man  sich  in  die  Verhältnisse 
hinein  versetzt,  wie  sie  bei  dem  Ausbruch  des  grossen 
Bürgerkrieges  bestanden,  in  welche  Zeit  dies  Pamphlet 
wahrscheinlich  fällt.  Dasselbe  trägt  keineswegs  den  Stempel 
der  catonischen  Partei,  in  deren  Schriften  Caesar  sicherlich 
unter  ganz  andern  Masken  auftrat  als  derjenigen  des 
Scipio  Africanus;  vielmehr  ist  sie  von  einem  Manne  ge- 
schrieben, der  die  Unterwerfung  Galliens  wohl  zu  würdigen 
wusste  und  durchaus  nicht  zu  den  eigentlichen  Gegnern 
Caesars  sich  zählte,  aber  wohl  zu  den  aufrichtigen  Re- 
publikanern und  zu  den  Vertretern  des  gemässigten  und 
besonnenen  Liberalismus.  Es  zeigt  dies  eben  die  ver- 
mittelnde Rolle,  die  Ti.  Gracchus  bei  ihm  zwischen 
den  Männern  der  starren  Consequenz  des  Rechts  und  dem 
das  Recht  nicht  respectirenden,  aber  übrigens  hochver- 
dienten General  spielt.  Der  Krieg  war  ausgebrochen  in 
Folge  der  von  Caesar  gestellten  Forderung  des  Cousulats 
für  706;  und  dass  sofort  die  Dictatur,  wenigstens  als 
eventuell  und  interimistisch  nothwendig,  von  den  Cae- 
sarianem  für  ihren  Führer  in  Anspruch  genommen  ward, 
ist  nicht  zu  bezweifeln,  da  Caesar  sie  bereits  zu  Ausgang  705 
wirklich  übernahm.  Es  ist  nur  der  natürliche  Lauf  der 
Dinge,  dass  sofort  nach  dem  ersten  grossen  Erfolg,  nach 


umiram  »i  quidquid  iubearc  vclii  stimmt  auf  genaueste  mit  der 
Situation,  in  der  uns  die  Rede  bei  Livius  den  Gracchus  vorführt. 
Schwerlich  ist  dies  von  Lucan  erfunden,  obwohl  die  übrigen  Be- 
richte davon  schweigen;  dass  Caesar  selbst  davon  nichts  sagt,  er- 
klärt sich  daraus,  dass  er  die  Stirn  hatte  zu  behaupten,  er  habe 
das  Aerarium  gar  nicht  erbrochen,  sondern  offen  vorgefunden  (/<• 
e.  1,  14  vgl.  33). 
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der  Eroberung  der  Hauptstadt  und  Italiens  die  enragirtcn 
Caesarianer  wenigstens  in  ihren  Reden  und  Broschüren 
für  ihren  Herrn  und  Meister  Cousulat  und  Dictatur  auf 
Lebenszeit  und  einen  Theil  jener  Ehrenbezeugungen  for- 
derten, wie  sie  nach  Pharsalos,  Thapsus  und  Munda  ihm 
wirklich  decretirt  wurden;  denn  auch  solche  Dinge  werfen 
ihren  Schatten  voraus.  Höfische  Gemeinheit  und  höfische 
Bewerbung  wartet  nicht  durchaus  auf  den  Sieg;  es  giebt 
auch  verwegene  Speculanten  in  diesem  Fache,  die  schon 
dem  künftigen  Sieger  huldigen,  und  es  wäre  seltsam,  wenn 
es  Caesar  an  solchen  gefehlt  hätte.  Als  Caesar  dann  Ende 
März  705  zum  ersten  Mal  nach  Rom  kam,  wird  er  natürlich, 
wie  er  nicht  anders  konnte,  dergleichen  vorzeitige  Huldi- 
gungen mit  Indignation  und  vielleicht  mit  Ostentation  zu- 
rückgewiesen haben.  Aber  da  er  Geld  brauchte  und  der 
eigensinnige  Volkstribun  L.  Metellus  ihm  hiebei  in  den  Weg 
trat,  konnte  er  nicht  anders  als  die  tribunicische  Gewalt 
verletzen;  und  es  hätte  kommen  können,  dass  er  über  die 
Leiche  des  Tribuns  weg  in  das  Aerarium  einbrach,  wenn 
nicht  ein  vermittelnder  College  des  Metellus  im  Interesse 
beider  Theile  das  Aeusserste  abgewandt  hätte.  Dies  Er- 
brechen der  Kasse,  der  Handel  mit  Metellus  machten,  wie 
natürlich,  ungeheures  Aufsehen  und  erregten  die  allge- 
meine Indignation  auch  der  Gemässigten ,r*);  es  war  für 


l,*>  Die  Stimmung  des  Augenblicks  erkennt  man  an  den  cice- 
ronisehen  Briefen.  Der  Caesarianer  Curio  erzählt  (ad  Alt.  10, 4,  8): 
plane  iracundia  datum  v "lut'see  Caetarem  oceidi  Metcllum  tr.  pl.;  propius 
factum  es ec  nihil;  quod  ei  etsef  factum , caedcm  magnanx  futuram  fuistc. 
Ein  anderer  Caesarianer  Caelius  (ad  fam.  8,  16,  1)  schreibt  über 
Caesars  Stimmnng:  nihil  nifii  atro x et  »aevwn  loquitur;  iratus  senatui 
exiit ; hie  inttrceedonibue  plane  incitatu#  e»t.  Auf  der  andern  Seite 
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jeden,  der  sehen  wollte,  die  offenbare  Ankündigung  der 
Despotie.  In  die  Verhältnisse,  wie  sie  im  April  des 
J.  705  waren,  passt  unser  Pamphlet  vollständig  hinein.  Es 
war  gar  kein  ungeschickter  Gedanke  diese  Vorgänge 
in  der  Form  einer  Rede  des  Ti  Gracchus  in  der 
berühmten  Intercessionsangelegenheit  zu  debattiren.  Das 
im  capitolinischen  Tempel  aufgestellte  Bild  des  Afri- 
canus  gab  einen  passenden  und  allgemein  bekannten  An- 
knüpfungspunkt; ganz  angemessen  erschien  der  gefeierte 
und  hochverdiente,  aber  unbotmässige  Feldherr  in  der 
Rolle  des  Scipio,  allerdings  des  ersten  unter  den  römischen 
Feldherren  von  caesarischen  Tendenzen171),  die  Männer 
der  starren  Verfassungstreue  in  derjenigen  des  Tribuns 
Augurinus  und  seiner  Collegen,  die  vermittelnden  und  den 
Umständen  Rechnung  tragenden  gemässigt  Liberalen  in 
derjenigen  des  Ti.  Gracchus;  und  der  Schreiber  gelangte 
vermuthlich,  eben  wie  Cotta  bei  Lucanus,  zu  dem  ebenso 
verständigen  wie  bequemen  Schluss,  dass  unter  den  ob- 
waltenden Verhältnissen  es  der  einzig  noch  mögliche 
Schatten  von  Freiheit  sei  freiwillig  zu  weichen  und  das 
zu  wollen  was  man  müsse.  — So  hat  es  denn  sich  ge- 
fügt, dass  Livius  die  Scipionenprozesse  in  der  Hauptsache 
nach  zwei  Quellen  geschildert  hat,  von  denen  man  die 
eine  den  letzten  Tagen  von  Pompeii,  die  andere  den  Ge- 
sprächen des  Labienns  an  die  Seite  stellen  darf;  and 

hoffte  man  ein  baldiges  Ende  des  Tyrannen  wegen  des  Um- 
schwungs der  öffentlichen  Meinung  gegen  ihn  in  Folge  der  letzten 
Auftritte  {ad  Alt.  10,  8,  6):  nullt)  modo  ponac  video  stare  int  um 
diutiua  ....  qui  du#  rum  rer  um  aimulationem  tarn  cito  amiacrit , man - 
a netudinia  in  Metello , divitiarum  in  aerario. 

iU)  Vgl.  meine  R.  G.  1«  630.  791.  824. 
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wenn  die  Geschichte  aus  dem  Inhalt  dieser  Schriften  für 
die  Scipionenzeit  nur  geringen  Nutzen  ziehen  kann,  so  ge- 
winnen wir  dafür  eine  neue  Ergänzung  zu  dem  Bilde  der 
grossen  Katastrophe,  in  der  der  römische  Freistaat  zu 
Grunde  ging,  so  wie  beachtenswerthe,  wenn  auch  wenig 
erfreuliche  Einblicke  in  das  Wesen  der  römischen  Histo- 
riographie. 
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DER  FRIEDE  MIT  ANTIOCHOS  UND  DIE  KRIEGS- 
ZÜOE  DES  CN.  MANLIUS  YOLSO1). 

Die  Geschichte  des  Krieges,  den  die  römische  Republik 
im  J.  563  d.  St.  gegen  den  König  von  Asien  Antiochos 
geführt  hat,  gehört  zu  den  sichersten  und  reinsten  Ab- 
schnitten der  auf  uns  gekommenen  Ueberlieferung.  Die 
nationale  Erbitterung,  welche  die  Erzählungder  haunibalischen 
Zeit  so  vielfach  getrübt  hat,  hat  hier  ebenso  wenig  Platz 
gefunden  wie  die  persönlichen  Leidenschaften,  die  in  den 
Schilderungen  aller  Bürgerkriege  nothwendig  nachzucken; 
die  diplomatisch-militärische  Execution,  welche  die  Römer 
über  den  Hellespont  führte  und  allerdings  auf  Jahrhunderte 
hinaus  den  Gang  der  Weltgeschicke  bestimmte,  vollzog 
sich  leicht  und  rasch  und  scheint  schon  von  den  Zeit- 
genossen in  einsichtiger  und  wenigstens  relativ  unpar- 
teiischer Weise  aufgezeichnet  worden  zu  sein.  Darum  hat 
denn  auch  die  historische  Kritik  im  Ganzen  wenig  Ver- 
anlassung gefunden  sich  mit  diesem  Abschnitt  zu  be- 
schäftigen; der  Gesunde  bedarf  des  Arztes  nicht.  Aber 
eben  aus  diesem  Grunde  scheint  es  nicht  unzweckmässig 
gerade  an  diesem  Beispiel  zu  zeigen,  wie  selbst  in  solchen 
Abschnitten  die  spätere  Annalistik  ihre  Einwirkung  geltend 


')  Früher  nicht  gedruckt. 
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gemacht  hat  und  wo  in  unserer  Ueberlieferung  ihre  Spuren 
sich  finden.  Ich  lasse  die  Kriegsgeschichte  bei  Seite  und 
beschränke  mich  auf  die  Verhandlungen,  die  zwischen  den 
kriegführenden  Staaten  vor  und  nach  der  Entscheidungs- 
schlacht gepflogen  worden  sind,  weil  die  dafür  erhaltene 
Darstellung  des  Polybios  der  Quellenkritik  eine  sichere 
Unterlage  gewährt. 

Allem  Anschein  nach  beruht  unsere  Ueberlieferung 
nicht,  wie  für  die  kannibalische  Epoche,  auf  der  Ver- 
gleichung der  beiderseits  von  den  kämpfenden  Nationen 
gegebenen  Darstellungen,  sondern  allein  auf  dem  römischen 
Bericht.  Es  mögen  ja  diese  Vorgänge  auch  vom  Stand- 
punkt der  Besiegten  aus  eine  zeitgenössische  Schilderung 
gefunden  haben;  aber  nichts  deutet  darauf  hin,  dass  Poly- 
bios, an  den  hier  allein  gedacht  werden  kann,  eine  solche 
Erzählung  benutzt  hat,  vielmehr  ist  sein  gesammter  Bericht 
der  Art,  dass  er  füglich  römischen  Annalen  entnommen 
sein  kann1).  — Ebenso  wenig  liegen  Beweise  dafür  vor,  dass 
in  der  römischen  Annalistik  mehrere  von  einander  unab- 
hängige Darstellungen  dieses  Krieges  neben  einander  be- 
standen haben  — in  unserer  Ueberlieferung  wenigstens 
deutet  nichts  darauf,  dass  zum  Beispiel  über  die  Schlacht 
von  Magnesia  den  Späteren  mehr  als  ein  zeitgenössischer 
Bericht  Vorgelegen  hat;  und  was  wir  über  die  Entwicke- 
lung der  römischen  Geschichtschreibung  wissen,  ist  auch 
nicht  geeignet  eine  solche  Annahme  besonders  wahrschein- 
lich zu  machen.  Wenn  wir  absehen  von  der  Frage  ohne 

’)  Die  rliodischen  Historiker  Antisthenes  und  Zenon  wird 
Polybios  auch  hier  zugezogen  haben  (16,  14  fg.);  aber  die  Rhodier 
standen  in  diesem  Krieg  mit  grösster  Entschiedenheit  auf  der 
Seite  dei  Sieger. 
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Antwort,  was  der  Oberpontifex  der  Zeit  über  diesen  Krieg 
in  das  Jahrbuch  der  Stadt  eingetragen  haben  mag.  so  ist 
es  ziemlich  gewiss,  dass  diesen  Krieg  in  lateinischer  Sprache 
ein  Zeitgenosse  überhaupt  nicht  erzählt  hat,  und  was  die 
griechisch  schreibenden  Römer  anlangt,  so  findet  wenigstens 
unter  den  Namen,  die  uns  zufällig  in  dieser  Hinsicht 
erhalten  sind,  sich  wohl  nur  ein  einziger,  welcher  füglich 
deijenige  sein  kanD,  dem  die  Späteren  nacherzählt 
haben.  Fabius  Annalen  reichten  schwerlich  so  weit 
hinab.  A.  Postumius  (Consul  603)  und  C.  Acilius  (um 
612)  sind  fast  zu  jung,  um  in  einem  von  ihnen  den  Ur- 
heber der  primären  Erzählung  zu  erkennen,  abgesehen  da- 
von, dass  nach  der  geringschätzigen  Art,  mit  der  Polybios 
von  dem  ersteren  spricht,  man  kaum  in  ihm  eine  seiner 
Hauptquellen  wird  suchen  dürfen.  Dagegen  kann  die 
nach  Ciceros  (Brut.  19,  77)  Zeugniss  von  P.  Seipio  des 
Africanus  Sohn  verfasste  historia  quaedum  Qraeca  recht 
wohl  eine  monographische  Darstellung  des  antiochisehen 
Krieges  gewesen  sein.  Dieser  war  den  Zeitverhält- 
uissen  nach  wie  nach  seiner  persönlichen  Stellung  vorzugs- 
weise befähigt  eine  pragmatische  Darstellung  des  Krieges 
gegen  Antiochos  zu  geben,  und  das  auffallende  Hervor- 
treten der  Personalien  des  scipioniscben  Hauses  so  wie  das 
Hervorheben  des  Vaters  auf  Kosten  des  Oheim9  erklären 
sich  dann  in  befriedigender  Weise.  Aber  mag  diese  Coru- 
biuation  das  Richtige  treffen  oder  ein  uns  nicht  einmal 
dem  Namen  nach  bekannter  Fortsetzer  der  fabischen 
Annalen  die  ursprüngliche  Quelle  sein,  es  hat  die  höchste 
Wahrscheinlichkeit,  dass  alle  unsere  Ueberlieferung  auf  einen 
und  denselben  detuillirten  und  pragmatischen  römischen 
Urbericht  zurückgeht.  Wir  dürfen  darum  auf  den  inneren 

Mommaen,  rüm.  Forschungen  II.  33 
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Zusammenhang  und  den  homogenen  Charakter  unserer 
Ueberlieferung  nicht  allzu  sehr  pochen;  die  Abwesenheit 
von  Widersprüchen  ist  keineswegs  eine  Bürgschaft  für 
die  unbedingte  Zuverlässigkeit  der  Ueberlieferung.  Aber 
ziemlich  sicher  scheiden  sich  von  dem  ursprünglichen 
Bericht  eine  freilich  mässige  Zahl  von  späteren  Zusätzen 
aus.  Möglich  ist.  dass  die  jüngeren  Annalen  hie  und  da 
aus  den  Senatsprotokollen  oder  anderen  Actenstücken  ihre 
Quelle  zu  ergänzen  oder  zu  corrigiren  versucht  haben; 
aber  sichere  Spuren  führen  nirgends  darauf  und  im  Grossen 
und  Ganzen  dürfen  diese  Zusätze  als  ebenso  viele  Ent- 
stellungen oder  Ausschmückungen  des  einen  Urberichts 
bezeichnet  werden.  Wenn  die  Vermuthung,  dass  der 
eigene  Sohn  des  Feldherrn  unser  letzter  Gewährsmann 
ist,  das  Richtige  treffen  sollte,  so  erklärt  es  sich  leichter, 
dass  sowohl  Polybios  bei  seinem  Yerhältniss  zu  den 
Scipionen  sich  lediglich  an  diesen  Bericht  hielt,  als  auch 
die  Späteren  sich  nicht  nach  anderweitigen  Quellen  um- 
sahen; ähnlich  wie  wir  über  Caesars  gallischen  Krieg 
kaum  mehr  erfahren  als  was  er  selbst  in  seine  Comrnen- 
tarien  aufgenommen  hat.  Die  jüngeren  und  absichtlichen 
Zusätze  und  Umgestaltungen  unserer  Berichte  hervorzu- 
hebeu  ist  vorzugsweise  die  Aufgabe  dieser  Darstellung, 
wenn  auch  daneben  versucht,  werden  soll  die  durch  die 
Auszugmacher  und  die  Abschreiber  in  den  Urbericht 
hineingetragenen  Entstellungen  ebenfalls  zu  bezeichnen 
und  zu  beseitigen. 

Jener  römische  Urbericht  ist  uns  auf  zwiefachem  Wege 
überliefert:  durch  Polybios,  von  dem  Diodor  ganz  und  Livius 
grösstentheils  abhäagen,  und  durch  die  nicht  durch  Poly- 
bios durchgegangene  annalistische  Ueberlieferung.  welche 
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rein  bei  Appian  vorliegt,  in  einzelnen  Einlagen  auch  bei 
Livius  hervortritt.  Diese  Ansetzungen  sind  allgemein  an- 
erkannt mit  Ausnahme  derjenigen,  die  den  Appian  betrifft: 
Nissen  (krit.  Untersuch.  S.  114.  194  fg.)  stellt  ihn  zu  den 
Ausschreibern  des  Polybios.  Es  wird  also  auf  ihn  besonders 
Rücksicht  zu  nehmen  sein. 

Nach  erfolgter  Kriegserklärung  fand  die  erste  Verhand- 
lung zwischen  den  kriegführenden  Mächten  statt  unmittel- 
bar nachdem  das  römische  Heer  den  Hellespont  über- 
schritten hatte.  Darüber  berichten  Polybios  21, 13.  14.  15; 
Livius  37,  34 — 36;  Diodor  29,  7.  8;  Appian  Syr.  29.  Ab- 
weichungen sind  folgende  hervorzuheben; 

1.  Die  Gefangennahme  von  Scipios  Sohn  berichten 
die  polybischen  Excerpte  anerkannter  Massen  kürzer,  als 
Polybios  selbst  dies  gethan  hat,  ohne  Zweifel  weil  der 
Epitomator  angewiesen  war  in  den  Titel  über  die  Gesandt- 
schaften kein  militärisches  Detail  aufzunehmen.  Dass 
die  Gefangennahme  bei  Euboea  erfolgte,  sagt  auch  Diodor 
p.  620,  30,  der  fast  gänzlich  von  Polybios  abhängt.  Es 
ist  danach  nicht  zu  bezweifeln,  dass  von  der  ersteren  Hälfte 
des  livianischen  Doppelberichts  c.  34.  5:  alii  prmcipio 
beUi  a Chaicide  Oreum  petmte-m  circumventum  de  regiiä 
navibus  tradmt  nicht  bloss  die  ersten  auch  in  die  Excerpte 
(dp  iov  TtoXdpov)  flbergegangenen  Worte,  sondern 

ebenfalls  die  Ortsangabe  aus  Polybios  geflossen  ist.  Aber 
wenn  Appian,  der,  abgesehen  von  der  Verwechselung  dieses 
Sohnes  mit  dem  berühmten  Enkel  Scipios,  sachlich  über- 
einstimmt, die  Gefangennahme  auf  der  Fahrt  von  Chalkis 
nach  DemetTias  erfolgen  lässt  so  ist  es  nicht  wohl  möglich 
hierin  mit  Nissen  einen  weiteren  seiner  vielen  Flüchtigkeits- 
fehler zu  erkennen:  denn  beide  Angaben  können  mit  ein- 

33* 
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ander  bestehen  und  sind  wahrscheinlich  beide  gleich- 
mässig  richtig.  Da  die  Gefangennahme  gleich  bei  Eröff- 
nung des  Krieges  erfolgte,  so  ist  sie  sicher  zu  beziehen 
auf  die  Vorgänge  des  J.  562,  als  vor  dem  Eintreffen  der 
römischen  Armee  der  Vormann  der  römischen  Gesandt- 
schaft T.  Quinctius  Flamininus  mit  den  zu  Born  haltenden 
Griechen  versuchte  die  Festsetzung  des  Antiochos  in 
Griechenland  zu  verhindern.  Die  Kunde,  dass  Demetrias 
sich  den  Aetolem  angeschlossen  habe,  bestimmte  einer- 
seits den  Flamininus  von  Chalkis  aus  dorthin  abzu- 
gehen (Liv.  35,  39),  um  wo  möglich  die  wichtige  Festung 
zurückzugewinnnen,  andrerseits  den  König  mit  der  Flotte 
aber  Imbros  und  Skiathos  sich  nach  Pteleon  zu  begeben 
(Liv.  35  , 43).  Diese  Curse  kreuzten  sich;  hier  begannen 
die  Feindseligkeiten  und  einzelne  Schiffe  der  Römer  müssen 
den  weit  überlegenen  Feinden  in  die  Hände  gefallen  sein. 
Darunter  war  ohne  Zweifel  auch  das,  welches  den  Sohn 
des  Africanus  trug.  Somit  konnte  die  Gefangennahme 
ebenso  gut  bezeichnet  werden  als  erfolgt  auf  der  Fahrt 
von  Chalkis  nach  Demetrias  wie  als  erfolgt  auf  der  von 
Chalkis  nach  Oreos;  Oreos  ist  Station  auf  dieser  Fahrt  und 
die  nächste  an  Skiathos  und  Pteleon,  so  dass  das 
römische  Schiff  vermuthlich  auf  der  Höhe  von  Oreos  den 
Feinden  in  die  Hände  gerieth.  Demnach  hat  aller 
Wahrscheinlichkeit  nach  die  Urquelle,  die  diesen  Vor- 
gang offenbar  sehr  ausführlich  berichtete,  die  drei  Orte 
genannt  und  liegen  uns  verschiedenartige  Excerpte  vor, 
insofern  Polybios  Demetrias,  Appian  aber  Oreos  weg- 
liess.  — Andere  Erwähnungen  dieser  Gefangennahme 
schliessen  der  gegebenen  Erzählung  sich  au,  ohne  wesentlich 
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neue  Züge  hinzuzufügen  *).  — Es  giebt  aber  auch  eine 
zweite  Version,  die  als  Variante  von  Livius  mitgetheilt 
wird  und  die  den  Stempel  annalistischen  Ursprungs  an 
der  Stirn  trägt:  alii  postquam  transitum  in  Asiam  est, 
cum  turma  FregeHana  missum  exploratum  ad  regia  castra 
eff uso  obviam  equitatu  cum  reciperet  sese,  in  eo  tumultu 
(lelapsum  ex  equo  ctm  duobus  equitibus  oppressum,  ita  ad 
regem  deductum  esse.  Dieser  Version  schliesst  sich  Plinius4) 

*)  Uebereinstimmend  erzählen  die  Schrift  dt  tirit  iU.  54:  quem 
inttr  navigandum  ceperat , und  Justinus  3],  7,  4:  qutm  rex  parvo 
navigio  traicienltm  ceperat,  WO  das  partum  navigtum  sogar  dem  Ori- 
ginalbericht angehören  kann.  Dass  Valerius  Haximus  3,  5,  1 dem 
Sohn  die  Gefangenschaft  als  einen  Act  der  Feigheit  anrechnet, 
scheint  rhetorische  Combination  dieser  Erzählung  mit  einer  anderen 
über  den  ungerathenen  Sohn  des  Africaners  Gnaeus  umlaufenden 
Anekdote  (vgl.  4,  5,  3;  C.  I.  L.  I p.  13  n.  12),  und  es  wird  da- 
durch auch  zweifelhaft,  ob  der  gefangene  Sohn  in  der  That  dieser 
Gnaeus  gewesen  ist.  Dass  Appian  ihn  mit  dem  jüngeren  Africanus 
verwechselt,  würde  dafür  sprechen,  dass  es  vielmehr  Publius  war, 
der  Verfasser  der  hietoria  Oratca-,  doch  ist  natürlich  auch  diese 
Identification  nichts  weniger  als  sicher.  Sollte  dagegen  jene 
Identification  des  gefangenen  Sohnes  mit  dem  Gnaeus  thatsächlich 
richtig  sein,  so  hat  Valerius  hier  nicht  aus  Livius  geschöpft.  Dass 
der  t'rbericht  den  Vornamen  des  Sohnes  genannt  hat,  versteht 
sich  vou  selbst.  Etwas  anders  wendet  die  Erzählung  Dio  fr.  62,  2 
(vgl.  Zon.  9,  20):  Jtiltvxof  o rot  Avnoj(ov  ri»  rot  ’Aqpexarov  vlöy 
ifutnlio  ym  ix  njf  'Kllddoc  laß  mV.  Seleukos  führte  im  Winter  563/4 
das  Commando  an  der  aeoliscben  Küste  (Liv.  37,  8,  5)  und  würde 
hienach  die  Gefangennahme  bei  einem  Landungsversuche  dort 
stattgefunden  haben. 

4)  h.  n.  35,  4,  22:  L.  Scipio  tabulam  rietoriae  tuae  Atialieat  in 
Capitolio  poeuit , idque  aegre  tulieee  fralrem  Africanum  tradunt  . , 
i/uando  filiut  $iu»  illo  proelio  captue  fuerat.  Diese  Version  ist  übrigens 
insofern  mit  der  gesammten  Ueberlieferung  im  Widerspruch,  als 
die  Gefangennahme  jedenfalls  den  Verhandlungen  am  Hellespont 
vorauf  ging. 
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wenigstens  insofern  an,  als  der  Sohn  auch  bei  ihm  in 
einem  Gefecht  zu  Lande  gefangen  genommen  wird.  Sie 
steht  nicht  gerade  in  nothwendigem  Zusammenhang  mit 
den  die  Scipionen  bemakelnden  Erzählungen,  welche  an 
die  Freilassung  des  Sohnes  ohne  Lösegeld  späterhin  an- 
gesponnen worden  sind,  ist  aber  wahrscheinlich  gleichzeitig 
mit  diesen  entstanden,  wie  es  scheint  nur  um  den  drama- 
tischen Effect  dadurch  zu  steigern,  dass  des  Feldberm 
Sohn  nicht  über  ein  Jahr  vor  den  Verhandlungen  am 
Hellespont,  sondern  unmittelbar  vorher  in  die  Gewalt  der 
Feinde  geräth.  Da  die  einfältige  Erzählung  von  dem 
blinden  Lärm  in  Eom  über  die  Vernichtung  der  asiatischen 
Armee  (Liv.  37,  48)  ausdrücklich  auf  Antias  zurück- 
geführt wird,  so  ist  es  ganz  glaublich,  wie  Nissen  S.  196 
vermuthet,  dass  auch  jene  fregellanische  Schwadron  von 
seiner  Fabrik  ist. 

2.  Während  nach  den  sonstigen  Berichten  die  Friedens- 
gesandtschaft des  Königs  durch  gemessene  Instructionen 
gebunden  ist,  wie  dies  auch  nach  der  Sachlage  nicht  anders 
sein  konnte,  ist  sie  nach  Appian  vielmehr  angewiesen  zu 
gewähren  was  die  Scipionen  fordern  würden ®).  Dieser 
dem  Verlauf  der  Dinge  auch  bei  Appian  widersprechende 
Zusatz  kann  ein  blosses  Versehen  Appians  sein;  aber 
wahrscheinlicher  dünkt  es  mir,  dass  schon  die  späteren 
Annalisten  diesen  Ton  angeschlagen  und  in  ihrer  unbe- 
dachtsameu  Hoffart  die  Scipionen  von  Haus  aus  als  die 
unbedingten  Herren  der  Sachlage  dargestellt  haben. 


*)  xrct  fl  n criXo  niroUy  oi  Ziun iwvi;.  Den  Ansatz  dazu  hat 
schon  PolybioB  21,  14,  6:  ti  di  nam*  xai  r<jf  'Aoun  ßoiikoyrai  nrn 

looofTU/fqjnnfotha,  dtopiccn  mvm. 
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Nachdem  dann  die  Entscheidungsschlacht  in  der  Nähe 
von  Magnesia  geschlagen  ist,  folgt  der  Abschluss  der 
Friedenspräliminarien  in  Sardes.  Darüber  liegen  uns  die 
Berichte  vor  von  Polybios  21,  16*).  17;  Diodor  29,  10; 
Livius  37,  4ö;  Appian  Syr.  38.  Der  livianische  ist  ledig- 
lich übersetzt  aus  Polybios;  es  mag  aber  nützlich  sein, 
an  diesem  Beispiel  zu  zeigen,  wie  Livius  bei  solcher  Re- 
production  verfährt.  Einmal  begegnen  eine  Anzahl  kleiner 
Einlagen,  wodurch  die  schlichte  Vorlage  motivirend  und 
verstärkend  aufgefrischt  wird.  Die  Gesandten  des  Königs 
finden  den  Eumenes  günstiger  für  sie  gestimmt,  als  sie 
erwartet  hatten,  sagt  Polybios;  als  sie  und  der  König  er- 
wartet hatten,  Livius.  Dass  die  Gesandten  Zeuxis  und 
Antipater  sich  zunächst  an  den  P.  Scipio  und  durch  diesen 
an  den  Consul  wenden,  sagt  Polybios  nicht  und  kann  es 
nicht  sagen,  da  officielle  Botschaften  an  den  Magistrat 
gehen;  Livius  hat  ungeschickt  hier  wiederholt,  was  Polybios 
von  der  ersten  vertraulichen  Sendung  des  Musaeos  be- 
richtet hatte  und  was  dort  an  seinem  Platz  gewesen  war. 
Dass  der  Kriegsrath  besonders  zahlreich  war,  ist  auch  ein 
livianischer  Pinselstrich.  Wer  von  den  beiden  Gesandten 
sprach,  giebt  Polybios  nicht  an;  Livius  nimmt  den  als 
Sprecher,  der  in  seiner  Quelle  zuerst  genannt  war,  während 

*)  Zu  Anfang  muss  etwa  gestanden  haben:  fit m njy  yixi/y  oi 
Pvtfiatot  lijy  atmäy  npö,  'Avnojfoy,  TtttQttlrjtf önf  xtti  räs  «Soptf» K xtti 
ruf  iixQonoltK  (d.  h.  die  oft  genannte  mit  dreifacher  Mauer  um- 
schlossene Burg  von  Sardes,  vgl.  Arrian  anab.  1, 13  und  sonst), 
«pii  [idv  Itonitny  mt  iÜ-aiaf  nttgufifetyio,  on]  ixt  Mouaatof  int- 
xt)Qvxtvofuvot  mtp’  Aynojfo v.  Die  Rückkehr  des  erkrankten 

P.  Scipio  vor  dem  Beginn  der  Friedensverhandlnngen  erscheint 
bei  Liviug  und  Appian  in  ähnlicher  Verbindung  und  kann  auch 
bei  Polybios  nicht  gefehlt  haben. 
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doch  der  Vetter  des  Königs  vornehmer  war,  als  der  Satrap 
von  Lydien  und  später  jener  als  das  Haupt  der  Gesandt- 
schaft auftritt  (Livius  37,  55,  3.  c.  56,  8.  Polyb.  21, 

17,  9.  c.  24,  1.  3.  14).  Die  beiderseitigen  Reden  hat 
Livius  in  seiner  Weise  umgearbeitet,  namentlich  in  die 
der  Gesandten  den  masslosen  Ausdruck  der  Unterwürfig- 
keit, die  königliche  Abbitte  des  Irrthums  und  die  Ver- 
gleichung der  Römer  und  der  Götter  hineingetrageu,  in  die 
des  römischen  Sprechers  die  ihm  eigenen  trivialen  histo- 
rischen Reminiscenzen,  mit  welchen  letzteren  auch,  in  argem 
Verstoss  gegen  die  politische  Schicklichkeit,  das  Verzeichniss 
der  auszulieferndeu  Römerfeinde  verziert  ist.  Dass  der 
König  seine  Gesandten  ausdrücklich  angewiesen  hat  auf 
jede  Bedingung  hin  den  Frieden  abzusehliessen,  ist  ferner 
Erfindung  des  Römers.  Im  Uebrigen  giebt  er  seine  Vor- 
lage im  Ganzen  vollständig  und  genau  wieder;  einen 
Fehler  hat  er  sich  nur  insofern  zu  Schulden  kommen 
lassen,  als  die  stipulirte  Zahlung  des  Geldes  und  Getreides, 
das  Antiochos  dem  Vater  des  Eumenes  schuldete,  durch 
ungeschickte  Umstellung  auf  das  Getreide  beschränkt  ist, 
so  dass  bei  der  Geldzahlung  die  causa  dd>cndi  fehlt.  Eine  • 
Berichtigung  des  polybischen  Textes  geben  die  Para- 
graphen c.  45,  16.  17  verglichen  mit  Polybios  c.  17,  7.  8 
an  die  Hand;  letztere  müssen  umgestellt  werden,  so  dass 
erst  die  Geisselstellung,  dann  die  Auslieferung  der  Römer- 
feinde zu  stehen  kommt,  da  avv  di  tovzoh; , wie  es  jetzt 
gestellt  ist,  in  der  Luft  steht.  Eine  Ergänzung  giebt  c.  45, 
19,  da  der  poly bische  Epitomator  die  Vertheilung  der 
Truppen  in  die  Winterquartiere  als  nicht  in  diesen  Titel 
gehörig  gestrichen  hat.  — Von  den  eigentlichen  Friedens- 
bedingungen erwähnt  Polybios  hier  nur  den  Hauptpunkt, 
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die  Abtretung  Vorderasiens  bis  zum  Taurus,  offenbar 
weil  die  näheren  Bestimmungen  schicklicher  bei  der 
Schlussverhandlung  ihren  Platz  fanden.  Dagegen  führt 
er  hier,  wie  natürlich,  diejenigen  Leistungen  an,  die  An- 
tiochos  sogleich  zu  erfüllen  hatte,  um  die  Präliminarien 
und  den  Waffenstillstand  zu  erlangen,  insonderheit  die  Geld- 
forderung für  König  Eumenes  und  für  Rom,  wo  dann  freilich 
der  Vollständigkeit  wegen  nicht  bloss  die  sofort  geforderte 
Zahlung  von  500  Talenten,  sondern  auch  die  bei  und  naoh 
dem  Friedensschluss  zu  leistenden  namhaft  gemacht  werden 
mussten:  ferner  die  Stellung  der  Geissein  und  die  Aus- 
lieferung der  Römerfeinde.  Dass  die  Besiegten  das  sieg- 
reiche Heer  bis  zum  definitiven  Friedensschluss  zu  ver- 
pflegen hatten,  sagt  Polybios  hier  nicht,  holt  es  aber 
später  c.  43,  8 (vgl.  Liv.  38,  13,  9)  nach.  — Livius  ist  dem 
Polybios  hier  durchaus  gefolgt.  Auch  Appian  weicht  sachlich 
nicht  wesentlich  ab ; dennoch  kann  sein  Bericht  nicht  wohl 
aus  dem  polybischen  geflossen  sein.  Es  ist  wenig  wahr- 
scheinlich, dass  das  lange  und  in  der  hoffärtigen  Geschmack- 
losigkeit des  rechten  Annalensiils  gehaltene  Sünden- 
register des  Königs  von  Asien  erst  von  Appian  zu- 
sammengestellt und  hier  eingereiht  worden  ist.  Wenn 
ferner  Appian  den  Präliminarvertrag  auch  auf  die  Aus- 
lieferung der  Elephanten  und  der  Kriegsschiffe,  so  wie  der 
Gefangenen  und  der  Ueberläufer  erstreckt  und,  während 
die  Gleichheit  der  vor  und  der  nach  der  Schlacht  gestellten 
Forderung  bei  Polybios  wie  bei  Livius  als  das  eigentliche 
Wort  der  Situation  erscheint,  Appian  nachher  einige  kleine 
Dinge  mehr  fordern  lässt  (fiixQa  terra  jiQots&ivttg) , so 
ist  dies  sachlich  wahrscheinlich  richtig,  da  doch  wohl 
schon  der  Präliminarvertrag  auf  diese  Angelegenheiten 
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eingegangen  ist,  und  auf  keinen  Fall  eine  blosse  Umstellung 
der  von  Polybios  mit  guter  Absicht  so  geordneten  Erzählung. 
Viel  glaublicher  ist  es,  dass  der  Urbericht  beide  Verträge 
in  aller  Weitläufigkeit  enthalten  und  Appian  hier  mittelbar 
aus  diesem  geschöpft  hat.  Endlich  kommt  hinzu,  dass  er 
allein  (nebst  Zon.  9,  20)  den  zweiten  Sohn  des  Königs, 
den  jüngeren  Antiochos,  unter  den  Geissein  mit  Namen 
nennt  und  diesen  von  der  sonst  stipulirten  Wechselung  aus- 
nimmt.  — Diodor  hat  die  Präliminarien  mit  dem  folgenden 
Frieden  und  der  Ausführungsverhandlung  in  eins  gezogen. 

An  die  Präliminarien  schliesst  sich  der  definitive 
Friedensschluss  in  Kom  im  J.  565,  berichtet  von  Polybios  21, 
24;  Livius  37,  55.  56;  Appian  Syr.  39.  In  der  für  Polybios 
wie  für  Livius  gleich  charakteristischen  Rede  der  rhodischen 
Gesandten  trägt  jener  sein  politisches  System  vor,  die  Frei- 
heit der  Hellenen  zu  beiden  Seiten  des  Meeres  unter 
römischem  Schutz.  Der  Historiker  der  augustischen  Zeit, 
der  allerdings  dies  so  sich  nicht  aneignen  konnte,  giebt 
diese  Rede  wieder  mit  Weglassung  der  eigentlichen  Pointen. 
Indess  ich  verweile  nicht  bei  diesen  einleitenden  Betrach- 
tungen. In  der  Sache  selbst  beschränkt  Polybios  sich 
darauf  die  Thatsache  des  Friedensabschlusses  zwischen 
den  Römern  und  Antiochos  und  dessen  Bestätigung  theils 
durch  dieComitien,  theils  durch  den  Eidschwur  des  Anti- 
pater hervorzuheben,  ferner  die  Einsetzung  der  Zehner- 
gesandtschaft zu  berichten  und  aus  der  dieser  vom  Senat 
ertheilten  Instruction  die  leitenden  Gesichtspunkte  hervor- 
zuheben. Livius  hat  die  polybische  Fassung  in  ihrem  all- 
gemeinen Rahmen  beibehalten,  aber  sie  aus  den  Annalen 
wesentlich  erweitert.  Zwar  dass  er  Antipater  als  des  Königs 
Brudersohn  nennt,  kann  Wiederholung  der  früheren  Meldung 
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des  Polybios  c.  16,  4 sein7).  Aber  dass  der  Bündnissaet 
auf  dem  Capitol  vollzogen  wird,  sagt  derselbe  nicht8). 
Ebenso  fehlen  bei  Polybios  die  Namen  der  zehn  Friedensge- 
sandten, wie  er  denn  für  seine  Zwecke  derartige  Namen- 
reihen ebenso  vermeidet,  wie  Livius  mit  Rücksicht  auf  die 
römische  Nobilität  sie  regelmässig  aufhimmt9).  Endlich 
berichtet  Livius  die  Instruction  mit  verschiedenen  Details, 
welche  Polybios  nicht  hat  und  auch  nach  seinem  universal- 
historischen  Standpunkt  gar  nicht  hat  setzen  können10). 


*)  Dies  hat  Nissen  (8.  199)  übersehen,  wenn  er  diese  Notiz 
ansieht  als  ansgefallen  aus  dem  Text  des  Polybios. 

*)  Mau  kann  auch  nicht  sagen,  dass  der  Ründnissschwur  regel- 
mässig auf  dem  Capitol  stattfand  und  Livius  darum  dies  zusetzt. 
Die  Aufstellung  der  Bündnisstafeln  freilich  fand  gewöhnlich  auf 
dem  Capitol  statt  (C.  I.  L.  I p.  170;  ann.  dtW  intt.  1858  p.  198  fg.); 
aber  den  Bündnissschwur  vollzog  wenigstens  Claudius  auf  dem 
Forum  (Sueton  Cland.  25).  — Warum  Nissen  (a.  a.  0.)  diese 
Notiz  für  polybisch  hält,  weiss  ich  nicht;  hier  führt  nichts  darauf 
unseren  Auszug  für  lückenhaft  zu  halten. 

*)  Nissen  nimmt  auch  hier  an.  dass  die  *hn  Namen  bei  Poly- 
bios gestanden  hätten.  Aber  so  geläufig  es  diesem  ist  bei  Gesandt- 
schaften von  drei  Personen  deren  Namen  zu  setzen,  so  geht  er 
doch  über  diese  Zahl  nie  hinaus;  vgl.  besonders  33,  9,  3:  v avy- 
*l>froc  . . . dixrt  Ttfimßtvtiti;  xfciiait/ai  tov;  nipi  Atixiav  Wsinw  xal 
r«tov  ’Ptiyxtov  xtti  Komov  'l'nßiny  M(i{t/uor,  ferner  30.  23,  8.  Mit 
ebenso  wenig  Grund  nimmt  derselbe  Gelehrte  Anstoss  an  den 
Worten  Polyb.  24,  24.  6:  dontf  m vrtts  r«?  änoxgiat^ : diese  be- 
ziehen sich  nicht  bloss  auf  die  zuletzt  dem  Gros  der  asiatischen 
Gesandtschaften  ertheilte  Antwort,  sondern  auch  auf  die  an 
Eumenes,  an  die  Rhodier,  an  Antiochos  gegebenen  Bescheide, 
der  Plural  ist  also  am  Platze. 

10)  Nissen  S.  200  nimmt  auch  hier  Verkürzung  des  polybischen 
Textes  an  und  verkennt  die  Oekonomie  des  Schriftstellers,  sowohl 
insofern,  als  dieser  das  Detail,  so  weit  er  es  überhaupt  auf- 
nehmen will,  nicht  bei  der  Instructionsertheilung,  sondern  bei  dem 
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Zum  Beispiel  von  Telmissos  spricht  Polybios  hier,  wo  nur 
die  allgemeine  Richtschnur  angegeben  wird,  gar  nicht  und 
sagt  bei  dem  Ausfttbrungsact  (21,  48,  8.  10)  nur,  dass  die 
Stadt  nicht,  wie  das  übrige  Lykien,  an  die  Rhodier,  sondern 
an  Eumenes  gegeben  worden  sei.  Die  Senatsinstruction 
bei  Livius  dagegen  besagt,  dass  Telmissos  nebst  seinen 
Burgen u)  an  Eumenes  fallen,  die  Besitzungen  aber  eines 
weiter  nirgends  genannten  Ptolemaeos  von  Telmissos,  offen- 
bar eine  derjenigen  Personen,  die  individuell  zum  Freund- 
schaftsvertrag mit  Rom  zugelassen  worden  waren,  weder 
unter  rhodischer  noch  unter  pergamenischer  Oberherrlich- 
keit stehen , also  so  zu  sagen  reichsunmittelbar  und 
souverain  sein  sollen.  Hier  liegt  uns  bei  Livius  ein  Acten- 
stück  vor,  sei  es  dem  Urbericht  angehörig,  sei  es,  was 
auch  möglich  ist,  später  aus  den  Senatsprotokollen  einge- 
setzt, das  offenbar  nicht  durch  die  polybische  Schwinge 
durchgegangen  ist1*).  — Wenden  wir  uns  schliesslich  zu 
Appian,  so  begegnet  uns  zunächst  hier  wieder  der  Umstand, 
dass  er  nicht  wie  «Polybios  und  Livius  die  Friedensbedin- 
gungen mit  Rücksicht  auf  die  noch  bevorstehende  Schlussver- 
handlung übergeht  sondern  sie  hier  ausführlich  und  zwar 
in  der  Art  inittheilt,  dass  er  die  bei  den  Präliminarien 
angeführten  Punkte  nicht  wiederholt,  dagegen  die  bei  dem 


Schlustidecret  vortr&gt,  als  auch  darin,  dass  er  eben  manches 
Detail  verständiger  Weise  bei  Seite  warf. 

")  contra  \ vgl.  die  Erzählung  über  den  Abfall  des  caetellum 
von  Alabanda  Liv.  38,  13,  2. 

'*)  Uebrigens  hat  Livius  37,  56,  5,  wahrscheinlich  nicht  durch 
der  Abschreiber,  sondern  durch  eigene  Schuld,  gesetzt:  kaec  et  ab 
Hürnene  et  ab  Rhodiit  exeepta,  WO  nur  der  ager  Ptolemaex  gemeint 
sein  kann  und  es  also  heissen  müsste:  A«*e  . . . exeeptum. 
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Abschluss  neu  hinzugefügten  unwesentlichen  Forderungen 
(ßqaxia  äna)  einzeln  aufzählt  Dies  konnte  in  dieser 
Form  aus  Polybios  in  keiner  Weise  entnommen  werden 
und  widerlegt  allein  schon  die  Annahme,  dass  Appian 
seine  Friedensbediugungen  aus  der  später  bei  Polybios  mit- 
getheilten  Schlussverhandluug  entlehnt  hat;  wogegen  die 
römischen  Annalisten  sich  keineswegs,  wie  Polybios,  vor 
der  Wiederholung  derselben  Dinge  gescheut,  vielmehr  die 
getroffenen  Abmachungen  wiederholentlich  referirt  haben 
werden.  Auf  die  materiellen  Abweichungen,  die  in  Betreff 
der  Friedensbedingungen  und  der  Form  des  Friedens- 
schlusses in  unseren  Quellen  auftreten,  soll  später  ein- 
gegangen werden. 

Zum  Abschluss  gelangte  die  politische  Umgestaltung, 
welche  die  Schlacht  von  Magnesia  herbeiführte,  durch  die 
von  dem  Procousul  Cn.  Manlius  Volso  in  Verbindung  mit 
den  zehn  Senatsbevollmächtigten  in  Apamea  in  Phrygien 
im  J.  566  vorgenommene  Verhandlung.  Die  darüber 
erhaltenen  Berichte  linden  sich  bei  Polybios  21,  43  —48; 
Diodor  29,  11;  Livius  38,  37—39;  Appian  Syr.  44.  Aller- 
dings ist  der  Friedens  vertrag,  um  den  es  dabei  sich 
handelte,  nicht  das  Werk  des  Volso  und  der  Decemvirn, 
sondern  ward  er  in  Rom  schriftlich  festgestellt  und  nur 
zur  Sanctionirung  und  zur  Ausführung  dem  Consul  mit- 
getheilt.  Was  Appian  (Syr.  39)  ausdrücklich  sagt,  dass 
der  Vertrag  in  Rom  auf  dem  Capitol  aufgestellt  worden, 
Abschrift  aber  dem  Consul  gesandt  sei,  damit  er  selbst 
so  wie  der  König  durch  ihren  Schwur  denselben  bekräf- 
tigten, das  geht  auch  aus  Polybios  c.  44,  10  mit  gleicher 
Bestimmtheit  hervor:  Volso  und  die  Decemvirn  begannen 
ihre  Thätigkeit  damit,  dass  der  Vertrag  mit  Antiochos 
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beschworen  ward,  da  dieser  schon  fertig  rorlag  und  es 
insofern  keiner  Verhandlung,  sondern  nur  der  Ausführung 
der  verbrieften  Bestimmungen  bedurfte.  Die  abweichende 
Darstellung  bei  Livius  c.  38,  1 ’*)  hat  Nissen  S.  207  mit 
Recht  verworfen.  Chronologisch  also  ist  der  Vertrag 
bei  Appian  richtiger  als  bei  Polybios  eingereiht;  der 
letztere  ist  von  der  strengen  Zeitfolge  hier  desswegen  ab- 
gewichen, weil  es  zweckmässig  schien  mit  dem  Detail  der 
Friedensbestimmungen  gleich  die  Ausführungshandlungen 
zu  verbinden.  Dass,  obwohl  der  Gesandte  des  Antiochos 
Antipater  den  Vertrag  schon  in  Rom  beschworen  hat. 
noch  von  dem  König  eine  persönliche  Eidleistung  vor  den 
dazu  vom  Consul  abgeordneten  Offizieren  gefordert  ward, 
kann  nicht  befremden.  — Dass  in  der  Mittheilung  der 
Friedensbedingungen  Polybios  und  Livius  sich  wieder  durch- 
aus verhalten  wie  Original  und  Uebersetzung,  ist  allgemein 
anerkannt;  dagegen  begegnen  hier  verschiedene  schwere 
Abschreiberversehen die  theilweise  selbst  die  Einsicht 
in  die  politische  Bedeutung  des  Acts  verdunkeln. 

Gleich  im  §.  2 wird  zu  schreiben  sein : (Uj  iäv  duivai 
(/tiip  sldivai  di  die  Hdschr.)  ßadüta  'Avtloxov  xai  roi>( 
i>mna%to(*tvov$  diu  rijs  aviüv  x^qa?  M ' Pu>(iaiov$  xai 
tovc  trvfifidxo i>?  noif/tiovg,  nach  dem  lateinischen  w quem 


”)  Daraus  haben  noch  Spätere  eine  Verschärfung  der  dem 
Antiochos  von  den  Scipionen  gestellten  Bedingungen  durch  Manlius 
gemacht  (Zonaras  9.  20). 

’*)  Für  Livius  hat  Hr.  Luchs  in  Strassburg  die  Gefälligkeit 
gehabt  mir  die  Lesungen  des  Bamb.  und  des  jungen,  aber  aus  einem 
Zwillingscodex  des  Bamb.  abgeschriebenen,  nach  seinem  Urtheil 
dem  Bamb.  selbst  an  Zuverlässigkeit  wenig  nachstehenden  Pariser 
Codex  (n.  5690)  initzutheilen. 
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exercitum,  qui  mm  Romano  sociisve  bellum  geslunts  ent,  rex 
per  fines  regni  sui  corunwe  qui  sub  dicione  eius  erunt  transirr 
sinito ; die  verdorbenen  Anfangsworte  hat  Ursinus  im 
Uebrigen  richtig  gebessert,  aber  iäv  kann  nicht  fehlen. 
Andrerseits  hätte  Livius  besser  übersetzt  ne  quem  exer- 
citum . . . rex  quive  sub  dicione  eius  erunt  per  fines  suos 
transire  sinwito.  Auch  weiterhin  bei  der  Stipulation  über 
die  Auslieferung  der  Gefangenen  hat  Livius  es  verwischt, 
was  staatsrechtlich  nicht  unwichtig  ist,  dass  Antiochos 
für  sich  und  seine  Unterkönige  stipulirt. 

Ein  anderer  evidenter  Uebersetzungsfehler  ist  es,  dass, 
während  bei  Polybios  Antiochos  sich  verpflichtet  keinem 
Staat  in  Europa  den  Krieg  zu  erklären,  er  bei  Livius  nur 
verspricht  nicht  in  Europa  Krieg  zu  führen. 

Der  folgende  Paragraph,  der  den  wesentlichen  Inhalt 
des  Friedens,  die  Grenzlinie  ausspricht,  ist  bei  Polybios 
bis  auf  die  gleichgültigen  Anfangsworte  ausgefallen,  und 
wie  bei  Livius  zu  lesen  sei,  ist  mehr  noch  ein  historisches 
als  ein  philologisches  Problem.  Ueberliefert  ist:  cxcedito 
urbibus  agris  vicis  Castellis  eis  Taurum  montem  usque  ad 
Tana  im  mtmem  et  ea  (a  Paris.)  rolle  Tauri  usque.  ad  iugum 
(ab  iuga  Bamb.A  qua  in  Lycaoniam  (tycaonia  Bamb.)  rergit. 
l)a  ein  Fluss  Tanais  hier  sonst  nicht  bekannt  ist,  dagegen 
Strabon ,s)  das  Ergebniss  der  Kriege  des  sechsten  Jahr- 
hunderts für  Asien  dahin  zusammenfasst,  dass  der  inner- 
halb des  Taurus  und  des  Halys  liegende  Theil  Kleinasiens 

6,  4,  2 p.  287:  avytyuoriqalay  iti  T<ü(  KttQyrjdoyioii  of  9‘ 

'hiXt/yt;  xai  Maxufoyts  xai  iij(  'Adas  oi  irrö(" Alvof  xai  toi  TrtvQov, 
xai  roirovc  ooy  «fta  ovyxaraxruoSm  nftoiyihiaar,  i uv  ’ Ayrioyof  n qy 
xai  ♦i'Ainnof  xai  Iltqaivt.  Vgl.  11,  1.  7 p.  482:  ij  (yri(' Alvos  yij 
xai  tä  fy  aimi  tu  Tav(Jw  xai  ixröi  oaa  fi{  nj v yt{)i>oyt}(Joy  Ixnittut. 
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den  Römern  botmässig  wurde,  so  ist  es  herkömmlich 
geworden  für  den  Tanais  den  Halys  hineinzucorrigiren 
und  nach  dieser  Conjectur  die  Geschichtserzählung  zu 
gestalten.  Der  Sache  nach  ist  vollständig  richtig,  was 
Strabon  sagt:  die  galatische  Expedition  wird  eben  unter- 
nommen, um  das  Gebiet  diesseit  des  Halys  in  die 
Gewalt  der  Römer  zu  bringen  und  nachdem  die  Toli- 
stoboier  am  Olympos,  die  Tektosagen  am  Berg  Magaba 
(Livius  c.  19, 1),  zehn  römische  Meilen  östlich  von  Ankyra 
gegen  den  Halys  zu  (Livius  c.  24,  2)  überwunden  sind, 
greifen  die  Römer  die  jenseit  des  Flusses  sitzenden  Waffen- 
brüder der  Tektosagen,  die  Trokmer  nicht  an,  sondern 
begnügen  sich  sie  über  den  Halys  zu  scheuchen  (Livius 
c.  27,  6;  vgl.  das.  c.  16,  13  und  Polybios  c.  39,  9).  Aber 
dass  Antiochos  Vorderasien  bis  zum  Taurus  und  zum  Halys 
abtritt,  wird  weder  von  Strabon  noch  sonst  irgendwo  gesagt, 
vielmehr  in  den  vielfachen  Erwähnungen  dieser  Grenzver- 
schiebung durchaus  nur  der  Taurus  genannt  *6),  und  konnte 
auch  nicht  gesagt  werden,  da  des  Königs  Machtgebiet  sich  auf 
die  Süd-  und  die  Westküste  beschränkt,  im  nördlichen  Klein- 
asien dagegen  Ivappadokien,  Galatien,  Bithynien  keineswegs 
in  seiner  Gewalt  sind,  die  galatischen  Fürsten  sogar  von 
dem  König  Syriens  wie  vom  ganzen  übrigen  Kleinasien 
Tribut  empfangen  (Livius  c.  16,  13)  und  mit  diesem  gegen 
Rom  als  selbständige  Bundesgenossen  gekämpft  haben 
(Livius  c.  18,  1).  Wenn  die  Verwandlung  von  ad  Tanaim 
in  ad  Halj/n  dem  Philologen  keineswegs  das  Gefühl  der 


“)  Polybios  c.  17,  3.  c.  24.  7.  Livius  37,  45, 14.  c.  54,  23.  c.  55. 
5.  38,  47.  11.  c.  48,  1.  4.  Diodor  p.  621,  63.  p.  622.  87.  Appian 
Syr.  29.  38.  Val.  Max.  4, 1,  ext.  9. 
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Befriedigung  erwecken  kann,  so  hätten  die  Historiker 
schon  aus  dem  angeführten  Grunde  noch  viel  energischer 
gegen  die  Einreihung  des  Ergebnisses  des  Galaterkrieges 
in  den  Friedensvertrag  mit  Antiochos  protestiren  sollen. 
Aber  diese  Sclilimmbesserung  hat  noch  viel  mehr  Schaden 
gestiftet.  Wenn  die  römischen  Diplomaten  das  abgetretene 
Gebiet  so  bezeichnet  haben,  wie  in  unseren  Ausgaben  steht  : 
cis  Immun  montem  usque  ad  Halyn  amnetn  et  a volle 
Tauri  usque  ad  iuga  qua  in  Lycaoniam  vergit , so  haben 
sie  unter  den  zahlreichen  den  Hohn  des  Geographen  heraus- 
fordernden Friedenstractaten  ohne  Zweifel  den  unsinnigsten 
abgeschlossen.  Denn  das  Taurusgebirge  als  Grenze  zu 
setzen  ohne  nähere  Detinition,  ferner  dasselbe  bis  zum 
Halys  zu  erstrecken,  dann  diesen  zwischen  den  Taurus 
und  das  — ja  welches?  — Thal  des  Taurus  einzuschieben 
ist  eine  Kette  von  Unvernünftigkeiten,  die  in  einem  wirklich 
abgeschlossenen  Vertrag  nicht  hat  stehen  können,  wie 
bereitwillig  man  auch  einräumen  mag,  dass  es  nicht  die 
Weisen  sind,  die  die  Welt  regieren.  Wenn  etwas  ein- 
leuchtend ist,  so  ist  es  der  Umstand,  dass  in  den  Worten 
usque  ad  Tanaim  amnetn  derjenige  der  Flüsse  des  Taurus 
namhaft  gemacht  wird,  welcher  zur  Grenzscheide  aus- 
ersehen war17),  und  dass  das  folgende  et  ea  volle  Tauri 
nicht,  um  sinnlos  zu  werden,  in  a volle  Tauri  corrigirt. 
werden  muss,  sondern  vielmehr  das  Thal  eben  dieses 
Flusses  bezeichnet,  also  hienach  dieses  Flussthal  und 
sodann  die  Wasserscheide  des  Bergzugs  die  Grenzlinie 


M)  Verständig  lässt  Appian  Syr.  38  den  Scipio  gleich  bei  der 
ersten  Forderung  der  Tauruslinie  hinzusetzen:  *«*  lotiroK  A<*« 
njhjcorrtu. 

M omm  Ren,  rtfm.  Forschungen  II.  34 
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bilden  sollten,  wie  denn  nachher  (c.  45,  3)  ausdrück- 
lich die  dir ort in  cufuarum  die  Grenzen  des  römischen 
Gebiets  genannt  werden.  Problematisch  bleibt  allerdings 
sowohl  philologisch,  ob  ad  Tanaim  amnem  richtig  über- 
liefert oder  wie  der  Name  zu  corrigiren  ist,  wie  auch 
historisch,  welcher  Fluss  hier  gemeint  ist.  In  ersterer 
Hinsicht  ist  vielleicht  nach  c.  15,  7 (wo  die  Lesung  ad 
flutnum  Taurum  in  unserer  Ueberlieferung  feststeht)  zu 
schreiben  ad  Taurum  amnem.  Denn  der  dort  genannte 
pamphylische  Fluss  ist,  nach  dem  was  aus  jener  Stelle 
über  seine  Lage  erhellt,  durchaus  geeignet  die  Reichsgrenze 
zu  bezeichnen.  Andrerseits  ist  es  gar  nicht  unwahrscheinlich, 
dass  die  Römer  wie  die  Griechen,  die  diesen  Frieden 
entwarfen,  über  die  Geographie  Pampliyliens  in  diplo- 
matischer Unschuld  sich  befanden  und  bei  der  Abgrenzung 
einen  pamphylischen  Fluss  in  dem  Taurusgebirge  als 
‘Taurusfluss’  zu  Grunde  legten,  den  unter  diesem  Namen 
kein  Geograph  kennt.  Unter  dieser  Voraussetzung  erklärt 
sich  auch,  was  an  sich  sehr  auffallend  ist,  dass  sofort 
nach  dem  Abschluss  des  Friedens  über  die  hier  bezeichnet^ 
Grenzlinie  ein  ernstlicher  Rechtsstreit  sich  erhob18)  und 
dass  keiner  der  späteren  Geographen,  selbst  der  kundige 


'*)  Polybios  c.  48,  11 : niQt  di  njc  Ilufitj  i’Xiuc  Kvfurovg  utr  türm 
qiloxonos  nvtrjy  (ni  uidt  jov  Tkvqov,  nur  di  trag’  'Arno^ov  rtgt- 
aßfvnör  inixurcc,  dKinoQijanrns  icri9trio  ntpi  rovnur  fif  jij r ai/yxig- 
ror.  Livius  C.  39,  17:  dt  1‘amphylia  diiccptatum  Mt  er  Eumenem  1 1 
Antioehi  legato l cum  eilet,  quia  pari  eine  citra,  pari  ultra  Taurum  eit, 
integra  rei  ad  lenatum  reteitur.  Darum  findet  auch  im  J.  066  die 
Begegnung  des  Seleukos  und  des  Maniius  an  der  pamphylischen 
Grenze  statt  (Polybios  c.  43,  8;  Livius  c.  37,  7.  9).  Incorrect 
nennt  Diodor  29,  13  dafür  Lykaonien. 
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Strabon  nicht , den  in  diesem  Vertrage  genannten  Fluss 
namhaft  macht:  ein  seinem  Namen  nach  nicht  zu  identi- 
ficirender  Grenzfluss  konnte  ihnen  freilich  nichts  nutzen. 
Gemeint  kann  kaum  ein  andrer  Fluss  sein  als  der 
pamphylische  Kestros.  der  wenig  Östlich  von  Perge 
ins  Meer  fällt.  Dass  die  Grenze  in  Pamphylien  zu 
suchen  ist,  wird  ausdrücklich  gesagt  (S.  530  A.  18) 
und  aus  dem  Bericht  über  die  Vorgänge  bei  den  pam- 
phylischen  Zügen  des  Manlius  in  den  J.  5(15  (Polyb. 
c.  35  genauer  als  Livius  c.  15)  und  566  (Polyb.  c.  44; 
Livius  c.  37,  9.  10),  in  Verbindung  mit  der  später  da- 
gegen in  Rom  geübten  Kritik  (Livius  c.  45)  geht  deutlich 
hervor,  dass  Perge  auf  dem  rechten  Ufer  des  Kestros 
römisch  wurde,  obwohl  der  dort  für  Antiochos  das  Coin- 
mando  führende  Offizier  zunächst  darüber  im  Zweifel  war. 
ob  nach  dem  Vertrag  die  Stadt  den  Römern  zu  übergeben 
sei,  Aspendos  dagegen  links  vom  Kestros  nicht  in  die 
Gewalt  der  Römer  kam19).  Dann  aber  kann,  da  man 
doch  nicht  einen  ganz  geringfügigen  Bach  zur  Grenzscheide 
des  Ostens  und  des  Westens  bestimmt  haben  wird,  schlechter- 
dings kein  anderer  Fluss  gemeint  sein  als  dieser  recht, 
ansehnliche  und  sogar  schiffbare  Strom20). 

Eine  schliessliche  Bestätigung  dieser  Erörterung  ge- 
währen die  kürzlich  von  G.  Hirschfeld  auf  Grund  seiner 
Bereisung  der  betreffenden  Gegend  über  den  Feldzug  des 


,s)  Aus  Polybios  c.  35  gebt  deutlich  hervor , was  Livius  c.  15 
freilich  entstellt  hat.  dass  Manlius  wohl  Verträge  mit  Aspendos 
und  den  anderen  Städten  des  östlichen  Pamphyliens  abschloss  und 
Held  von  ihnen  nahm,  aber  den  Kestros  keineswegs  überschritt. 
30)  Strabon  14.  4.  2 p.  667:  Staiiia*mu*  maiis  nuipn  219. 

34* 
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Manlius  angestelltcn  Untersuchungen*1).  Er  hat  dort 
nachgewiesen,  dass  der  Taurus  fhtmus,  an  dem  Manlius 
aus  Pamphylien  kommend  am  ersten  Marschtage  sein  Lager 
schlug,  eben  der  Kestros  ist,  welcher  aus  den  Bergen 
kommt,  die  nach  seiner  Angabe  heute  allein  den  Taurus- 
namen (Davras)  führen  und  vielleicht  schon  in  alter  Zeit 
ihn  vorzugsweise  geführt  haben.  Darf  man  den  Taurus 
tnous  des  Friedensvertrages,  der  in  der  gewöhnlichen  all- 
gemeinen Bedeutung  verstanden  der  Sachlage  wenig  ent- 
spricht, in  diesem  beschränkteren  Sinne  nehmen,  so  ge- 
winnen wir  überhaupt  eine  wesentlich  schärfere  Fassung: 
der  König  soll  seine  Truppen  wegziehen  aus  dem  gesammten 
Gebiet  diesseits  der  Bergkette  des  Taurus  bis  zum  Taurus- 
fluss und  ferner  aus  diesem  Thal  des  (Flusses)  Taurus 
bis  zur  Wasserscheide  gegen  Lykaonien. 

Nur  der  Vollständigkeit  wegen  hebe  ich  hervor,  dass 
Livius  in  den  Paragraphen  über  die  Rückgabe  der  Gefan- 
genen die  Terininsetzung  hineinbringt,  ohne  doch,  wie 
dies  dann  nothwendig  war,  das  Datum  beizufügen;  dass 
er  der  Auslieferung  der  Gefangenen  die  stolze  Wendung 
nimmt,  die  sie  bei  Polybios  hat,  und  die  Auslieferung  der 
freien  Deserteure  als  vergessen  hineincorrigirt,  ohne  zu 
bemerken,  dass  der  Vertrag  hierüber  vornehm  schwieg. 
Die  Auslieferung  der  römerfeindlichen  Aetoler  hat  er 
vergessen. 

Schwierigkeit  macht  der  die  Flotte  betreffende  Para- 
graph wegen  der  beiderseitigen  Entstellung  der  Texte.  Bei 


*')  In  der  Festschrift  der  Königsberger  Universität  für  den 
fünfzigsten  Jahrestag  des  archäologischen  Instituts  in  Kom 
(Königsberg  1879.  4)  p.  10. 
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Polybios  wird  etwa  zu  schreiben  sein : änodoxw  di  xai  xag 
vaig  tag  paxgag  xai  x d ix  xovrary  äqptya  xai  xd  Cxtvtj, 
xai  pijxixi  i%ixa>  nXtjv  dlxa  xaxaqqaxxwv  . ptjdi  [Xipßov 
jrXttodi  | xQtdxovxa  xumwv  Ixixu)  iXavvoptvov  ptjdi  | povij- 
Pfl]  noXifiov  ivtxtv,  ot’  aiioc  xataQxei.  Die  überlieferte 
Schreibung  ptjdi  rgtaxovraxomor  ixixat  iXavvoptvov  ist 
sprachlich  wie  sachlich  unmöglich:  sprachlich,  ‘weil  Poly- 
‘bios  für  iQtaxövioooc  nicht  das  Unwort  TQiaxovtccxomog 
‘gebraucht  haben  kann  und  weil  die  Schiffsnamen  weiblich 
‘sind*2)1,  sachlich,  weil,  wenn  dem  König  untersagt  ward 
ein  mit  dreissig  Kudern  fahrendes  Kriegsboot  zu  haben, 
ihm  Vierzig-  und  Funfzigrudrer  noch  weniger  gestattet 
sein  konnten,  aus  einem  Staatsvertrag  aber  dies  nicht 
bloss  folgeweise  sich  ergeben  durfte,  sondern  darin  gerade- 
zu gesagt  werden  musste.  Im  Uebrigen  ist  bei  Aus- 
füllung der  Lücken  wesentlich  der  freilich  auch  arg  zu- 
gerichtete lateinische  Text  massgebend  gewesen.  Die 
Ueltcrlieferung  lautet  hier:  tradito  et  navcs  longas  arnut- 
mentaquc  carum,  neu  plurcs  quam  decem  naves  actuarias 
(actuarias  hat  die  Mainzer  Handschrift,  fehlt  Hamb.  Paris.) 
nulla  quarutn  (quarum  fehlt  Bamb.  Paris.)  plus  quam 
(in  setzt  Bamb.  ein)  XXX  remis  agatur  habeto  neve 
moncrem  (so  Mog.  nach  Gelemus  und  Paris.,  minorc 
Bamb.)  ca  (ex  Mainzer  Handschr.)  belli  causa  quod  ipse 
illaturus  erit.  Nach  diesen  Spuren  und  nach  der  poly- 
bischen  Vorlage  dürfte  etwa  gestanden  haben:  nett  plures 
quam  decem  naves  tectas  neve  navcm  actuariam  uttam, 
quae  earum  plus  quam  XXX  remis  agatur,  habeto  neve 


**)  Dies  ist  einer  Mittheilung  von  Wilamowitz  entnommen, 
•lern  ich  auch  bei  Herstellung  dieser  Stelle  theilwciae  gefolgt  bin. 
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monerem  belli  causa,  quod  ipse  ülaturus  erit.  Es  weiden 
hier  dieselbeu  drei  Klassen  von  Schiffen  unterschieden 
welche  Tacitus 83 ) aufführt:  complet  quod  biremium  quaeque 
simplici  online  agebantur:  adiecta  Ingens  lyntrium  vis;  und 
zwar  wird  bei  den  Deckschiffen  eine  bestimmte  Zahl 
gestattet,  bei  den  übrigen  Fahrzeugen  die  Haltung  sowohl 
von  grösseren  Kähnen  wie  auch  von  Moneren  ein  für  alle- 
mal untersagt.  — Appian  (Syr.  39)  stimmt  in  Betreff  des 
Flottenparagrapheu  mit  Polybios  und  Livius,  nur  dass  er 
zwölf  Schiffe  setzt  statt  zehn;  von  den  Böten  sehweigjt  er. 

Wenn  in  allen  diesen  Stellen  wir  es  nur  mit  Abschreiber- 
Verderbnissen  zu  thun  hatten,  so  verhält  sich  dies  anders 
bei  der  Grenzbestimmung,  welche  der  Fahrt  der  Schiffe 
des  Antioehos  gesetzt  wird.  Bei  Polybios  heisst  es  ein- 

a)  hist.  5,  23.  Diese  für  die  Herstellung  der  livianischeu  mass- 
gebende Stelle  des  Tacitus  hat  Georges  im  Wörterbuch  nach- 
gewiesen: die  Bearbeiter  des  alten  Seewesens  haben,  so  viel  ich 
finde,  sie  unberücksichtigt  gelassen.  Die  bei  diesen  gangbare 
Auffassung  der  monert»  als  eines  Synonyms  von  navU  actuaria 
(Graser  de  re  narali  p.  5.  54;  Marquardt  Staatsverwaltung  2,  479) 
ist  danach  unzweifelhaft  falsch  und  steht  dieser  'Eindecker'  viel- 
mehr der  Grösse  nach  zwischen  der  navie  leeia  und  der  «an« 
actuaria.  Es  wird  dies  in  der  Weise  aufznfassen  sein,  dass  die 
fioviftq ; ein  Schiff  war  mit  einem  Deck,  aber  ebenso  viel  Ruderern, 
als  sie  bei  den  Zwei-  und  Dreideckern  in  dem  tiefsten  Deck  ver- 
wendet wurden,  also  ein  Vieruudfuufzigruderer,  während  die 
Ujntre»  oder  naret  aetuariae  nicht  bloss  ebenfalls  nur  ein  Deck, 
sondern  auch  noch  weniger  Ruderer  hatten.  In  der  That  kommt 
unter  den  von  der  Zahl  der  Ruderer  entlehnten  Benennungen  der 
Boote  keine  höhere  vor  als  ntmixoytoQoi.  Der  Unterschied 
zwischen  dieser  und  der  Moneres  war  also  gering.  Man  mag 
anch  wohl  häutig  unter  der  naci»  actuaria  die  in  euer  et  mitver- 
standen haben  und  daraus  sich  das  ungemein  seltene  Vorkommen 
der  letzteren  erklären. 
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fach:  (itjdi  nXtfawdav  im  i ade  rov  KaXvxadvov  axQunijgiov, 
Livius  dagegen  übersetzt:  ne  naviyato  citru  Culycadnum 
neu  Surpalonium  pronnmturia , und  luit  ihm  stimmt 
Appian  Syr.  39:  öqov  \4vxi6%m  tijs  uqxv?  elvai  dvo  axgctc 
KaXvxadvov  re  xai  JSagmjdöviov  xai  räfds  yr,  naganXtiv 
'Aviioyov j nur  dass  die  Umwandlung  der  Fahrt-  in  die 
Keiehsgrenze  ihm  zur  Last  fällt.  — Vergleicht  mau  diese 
Angaben,  so  muss  zunächst  jedem  es  sich  auf  drängen, 
dass  die  Nennung  zweier  Vorgebirge  in  diesem  Zusammen- 
hang widersinnig  ist;  die  Fahrtgrenze,  deren  Ueber- 
sehreitung  casus  belli  war,  konnte  doch  nur  eine  sein.  Es 
lässt  sich  aber  auch  ziemlich  deutlich  erkennen,  dass  die 
Verdoppelung  der  Vorgebirge  nichts  ist  als  eine  spätere 
Entstellung.  Das  kaiykadnisehe  Vorgebirge  kommt  nirgends 
vor  als  hier;  es  scheint  damit  ganz  ähnlich  gegangen  zu 
sein  wie  mit  dem  Taurusfluss.  Gemeint  ist  ohue  Zweifel 
das  berühmte  sarpedonische , das  von  der  Mündung  des 
Kalykadnosflusses  nicht  weit  entfernt  ist*4);  es  lag  also  den 
Späteren  nahe  für  jenes  gänzlich  unbekannte  dies  einzu- 
setzen, und  dies  ist  offenbar  von  den  Annalisten  in  der 
fehlerhaften  Weise  der  Verdopplung  geschehen.  Hier 
also  ist  es  meines  Erachtens  evident,  theils  dass  Livius 
aus  den  Annalen  ergänzt  hat,  was  Polybios  nach  seiner 
Meinung  ausgelassen  hatte,  theils  dass  Appian  hier  aus  den 
Annalen  und  nicht  aus  Polybios  schöpft.  Es  ist  nicht 
erbaulich,  dass  unter  dem  Eindruck  der  vorgefassten 

**)  Doch  fallen  die  Flussmündung  und  das  Vorgebirge  keines- 
wegs geographisch  zusammen ; die  Entfernung  beträgt  80  Stadien. 
Ich  bemerke  dies,  damit  man  nicht  etwa  meine,  dass  es  genüge 
für  das  kaiykadnisehe  Vorgebirge  die  Mündung  des  Kalykadnos- 
flusscs  zu  substituiren. 


Digitized  by  Google 


536 


DE»  FRIEDE  MIT  ANTIOCHOS. 


Meinung,  als  seien  Livius  und  Appiau  einfache  Epitomatoren 
des  Polybios,  diesem  in  unseren  Ausgaben  die  widersinnige 
Doppelgrenze  in  den  Text  hinein  corrigirt  worden  ist. 

Der  Vertrag  bestimmt  weiter,  dass  Antiochos  aus  dem 
den  Römern  gehorchenden  Gebiete  weder  anwerben  noch 
Flüchtlinge  von  dort  bei  sich  aufnehmen  dürfe,  welche 
letztere  Bestimmung  Livius  gedankenloser  Weise  in  das 
Verbot  Freiwillige  anzunehmen  umgesetzt  hat,  was  ja  bereits 
unter  die  erstere  Clausel  fällt.  Etwas  auffallend  ist  es, 
dass  dasselbe  vorher  für  König  Eumenes  besonders  aus- 
gemacht wird;  doch  wird  daraus  wohl  kaum  gefolgert 
werden  dürfen,  dass  dessen  Reich  nicht  zu  dem  den 
Römern  unterworfenen  Gebiet  gerechnet  worden  ist. 

Die  Wiederherstellung  der  Zollfreiheit  der  Rhodier  und 
das  Verbot  etwa  künftig  von  Rom  abfallende  Gemeinden 
unter  Schutz  zu  nehmen  hat  Livius  übergangen,  wie 
manches  andere  Nebensächliche,  das  hervorzuheben  nicht 
nöthig  erscheint. 

Bei  der  Tributzahlung  hat  Livius  aus  dem  attischen 
Silber  attische  Talente  gemacht,  was  fehlerhaft  ist,  denn 
da  das  Gewicht  des  Talents  nach  römischen  Pfunden 
bestimmt  wurde,  so  bedurfte  es  einer  Definition  des  Talents 
nicht,  wohl  aber  einer  solchen  für  den  Feingehalt.  Auch 
würde,  wenn  das  Talent  definirt  werden  sollte,  dafür  die 
technische  Bezeichnung  des  euboischen  gewählt  worden 
sein,  wie  dies  bei  den  Präliminarien  geschah  (Polyb.  c.  17, 
4;  Livius  37.  45,  14;  Appian  38).  Die  Getreideleistung 
ist  bei  Polybios  durch  die  Abschreiber  entstellt,  aber  mit 
Hülfe  des  Livius  leicht  in  Ordnung  zu  bringen*5). 

‘J5)  Es  ist  für  xid  iou  oirov  >f  xui  fi  tv&  zu  schreiben:  xrci 
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Die  wichtige  Bestimmung  über  das  Reehtsverhäituiss 
zu  den  Staaten,  denen  Krieg  zu  erklären  dem  Antioehos 
vorher  untersagt  ist  — nicht,  wie  Livius  dies  wiedergiebt, 
zu  den  mit  Bern  verbündeten  Staaten  — hat  Livius  wieder 
falsch  aufgefasst:  der  Vertrag  bestimmt,  dass  Antioehos, 
angegriffen,  sich  vertheidigen , aber  keine  bleibende  Er- 
oberung machen  dürfe,  dagegen,  wenn  ihm  ein  Unrecht 
zugefügt  sei,  ein  Schiedsgericht  provociren  solle,  nicht 
aber  selber  angreifen,  wogegen  Livius  hier  ‘nach  beider- 
seitigem Belieben  (!)’  die  Kriegführung  gestattet  , Appian 
noch  unvernünftiger  aus  dem  Angriffskrieg  einen  Krieg 
‘gegen  die  Unterthanen’  gemacht  hat. 

0 

Ut&ifU'toy  aiiav  M (d.  i.  . Ivyia  pivQuidai):  Kv/üvit  <ff  r dlayta 

iv.  Hultsch  irrt,  wenn  er  meint,  dass  für  90000  geschrieben  worden 

«ei  .7;  das  Myriadenzeichen  kann  wenigstens  in  der  gewöhnlichen 

Schrift  nicht  fehlen  nnd  es  ist  wohl  o>  xai  u nichts  als  Entstellung 
0 

von  M-  Die  Umwandlung  des  unmöglichen  rav  in  das  Medimnen- 
zeichen  verdanke  ich  Wilamowitz.  Ebenso  sind  die  Worte:  rr3 
ImßuXlopuyip  xaiQin  xai  to7;  ‘Pta/iaiort  dnodiduiat  sicher  kein 
Glossem;  es  war  angemessen  die  Gleichzeitigkeit  der  Zahlung 
an  die  Römer  und  an  Eumenes  anzuordnen  und  dadurch  die  von 
Antioehos  gegen  diese  eingegangene  Verpflichtung  gewissermassen 
unter  römische  Bürgschaft  zu  stellen  nnd  dies  ist  sicher  in  den 
verdorbenen  Worten  ausgediückt  gewesen.  Wilamowitz«  Vor- 
schlag: xaraßa )J.ioy  iv  w xaiQio  xai  roi;  ’Ptoftaiotf  änodidioaty  wird 
wenigstens  im  Wesentlichen  das  Richtige  treffen.  Ueber  die  völlig 
zerrütteten  Schlussworte  schreibt  mir  derselbe:  ‘ovs  «vy^m^rjatv 
Hst  unmöglich,  da  Antioehos  in  dem  Zwischensatz  (x«#cö?  hifaiatv 
•<>  ßaetitbs  ’Aytia/os),  also  sicher  nicht  im  Hauptsatz  Subject  ist. 
‘Offenbar  handelt  es  sich  um  eine  Getreideforderung  des  Eumenes 
‘an  Antioehos,  welche  dieser  mit  Geld  abzulösen  sich  erbietet,  was 
'Eumenes  annimmt;  es  stand  etwa:  xai  atni  iov  aiiav,  xafhb;  iri- 
‘fj>iciy  o ßacUfvs  ' Ayrinyo; , nii-aym  qx£  xai  dqaj(fiii(  yüias  oos’ 
'(oder  jede  andere  Zahl)  avyi^togr/aiy  Kbfifvtis  i-aßfiy,  ydtay  (vgl. 
‘wegen  dieses  Wortes  11,  34,  12)  ivaQiarovfuvtiv  iavim.' 
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Ueber  die  Vertheilung  des  Kriegsgewinnes  unter  die 
Bundesgenossen  und  die  diese  überhaupt  betreffenden 
Bestimmungen  ist  wenig  zu  bemerken.  Dass  die  Ver- 
fügungen zu  Gunsten  der  Hier  und  der  Dardaner  Liv.  c.  39, 
9.  10  bei  Polybios  c.  48,  5 fehlen,  führt  Nissen  S.  16.  209 
auf  Verkürzung  des  Epitomators  zurück;  es  ist  viel- 
mehr wahrscheinlich  ein  Zusatz  aus  den  Annalen,  da 
ja  die  originum  memoria  bei  beiden  Städten  als  die  Ursache 
der  Begünstigung  bezeichnet  wird  und  es  also  sehr  nahe 
lag,  dass  die  Annalisten,  sei  es  aus  echter  Quelle,  sei  es 
durch  Erfindung,  diesen  Zusatz  einfugten.  — Anlangend  die 
Differenz  in  Betreff  der  an  Eumenes  gelangenden  Myser, 
ovg  nQoifQov  aiTOi  nagsaxtvctffaTO  (Polyb.  c.  48,  10), 
quam  ( Mysiam ) Prusia  rex  ademerat  (Liv.  c.  39,  15), 
möchte  ich  nicht,  wie  es  gewöhnlich  geschieht  (Hultsch 
z.  d.  St.;  Nissen  S.  205),  den  Fehler  bei  Polybios  suchen, 
sondern  vielmehr  Prusia  in  pridem  ändern. 


Es  ist  bei  der  bisherigen  Untersuchung  keine  Rücksicht 
genommen  worden  auf  die  Erzählung  der  beiden  Expeditionen, 
die  L.  Scipios  Nachfolger  im  Oberbefehl  Cn.  Manlius  Volso 
im  Jahre  nach  der  Ueberwindung  des  Antiochos  nach  Pi- 
sidien  und  nach  Galatien  unternahm,  so  wie  auf  die  Zurück- 
führung der  Heere  aus  Kleiuasien  nach  Italien  im  Jahre  566 
und  die  unterwegs  den  Thrakern  gelieferten  Gefechte. 
Indess  wird  es  zweckmässig  sein,  schon  weil  es  an  sich 
nahe  liegt,  dass  diese  Berichte  und  der  über  den  antiocliischen 
Krieg  auf  dieselbe  Quelle  zurückgehen,  zu  zeigen,  dass 
dies  nicht  der  Fall  ist  und  hier  ganz  andere  Verhält- 
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nisse  obwalten.  Der  eigen thümlicbe  Stempel,  den  die 
Erzählung  dieser  beiden  Expeditionen  an  sich  trägt,  drängt 
jedem  Leser  sieh  auf.  Es  giebt  in  unserer  gesammten 
annalistischen  Ueberlieferung  keinen  Abschnitt,  der  dem 
Lagerjournal  so  nahe  käme;  die  Erzählung  sticht  auffallend 
ab  gegen  alles  was  vor  und  was  nach  dem  Commando  des 
Maulius  vor  sich  geht  und  erinnert  lebhaft  an  das  Buch 
Uber  Caesars  zweiten  spanischen  Krieg.  Die  durchgeführte 
Aufzählung  der  einzelnen  Tagemärsche*6)  und  anderes  vom 
Standpunkt  der  historischen  Darstellung  betrachtet  unwesent- 
liche undstörende  Detail*7),  die  fast  stehenden  geographischen 
und  ethnographischen  Excurse*8),  welche  in  dem  Charakter 
der  gewissermassen  auch  als  geographische  Entdeckungs- 
reise zu  betrachtenden  Expedition  ihre  Rechtfertigung 
finden,  die  eingehende  Schilderung  der  Bewaffnung  und 
der  Fechtweise  *a),  die  ausserhalb  der  allgemeinen  Erzählung 


“)  Livius  38,  13.  14.  15  (wo  § 14  ein  Tagemarsch  von  nur 
5 Milien  angemerkt  wird).  18.  Polybios  21,  43,  9 = Liv.  c.  37,  8. 
c.  41. 

*9  Dahin  gehören  zum  Beispiel  die  Einnahme  des  Castells  von 
Alabanda  (Liv.  c.  13,  2.  4)  und  der  zweitägige  Aufenthalt  des 
Eumenes  und  der  römischen  Commissarien  in  Ephesos  (Polyb. 
c.  44,  6). 

**)  Ueber  Kelaenae  und  den  M&eandros  Liv.  c.  13,  5 — 7;  über 
Sagalassos  c.  15,  9 (vgl.  Polyb.  c.  36,  3);  über  die  Landschaft 
Axylos  c.  18,  4;  Uber  den  Sangarios  c.  18,  8 (vgl.  Polybios  c.  37,  4); 
über  Gordiaion  c.  18,  12;  vor  allem  die  belehrende  Erörterung 
Uber  die  kleinasiatischen  Galater  c.  16.  In  unseren  polybianischen 
Excerpten  finden  sich  an  den  entsprechenden  Stellen  nur  An- 
deutungen, aber,  wie  Nissen  8.  204  richtig  bemerkt,  nur  desshalb, 
weil  die  Epitomatoren  für  ihre  Rubriken  diese  Notizen  nicht 
passend  fanden. 

**)  Livius  c.  21. 
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stehende  Erwähnung  gebliebener  Offiziere80),  das  mili- 
tärische Urtheil  über  die  einzelnen  Operationen31)  zeigen, 
dass  uns  hier  die  nur  oberflächliche  Ueberarbeitung  eines 
von  einem  betheiligten  Militär  über  diese  Expedition  auf- 
gesetzten Gesammtberichts  vorliegt.  Der  Schreiber  steht 
politisch  zwar  durchaus  auf  dem  römischen  Standpunkt32), 
aber  ein  Römer  scheint  er  nicht  zu  sein88)  und  römische 
Dinge  vielmehr  als  ein  Fremder  zu  schildern,  wie  dies 
hervortritt  theils  in  dem  Hervorheben  solcher  Dinge,  die 
für  den  Römer  selbstverständlich  waren,  namentlich  der 
militärischen  Sacralhandlungen84)  und  der  Behandlung  der 
Beute85),  theils  in  seiner  Schilderung  der  Bewaffnung  der 


*°)  Livius  c.  41,  3. 

”)  Livius  c.  22,  2 handelt  von  der  Theilung  der  Truppen  und 
der  Zweckmässigkeit  starker  Reserven  auf  coupirtem  Terrain. 

M)  So  ist  der  König  von  Kappadokien,  der  sich  auf  die  Seite 
der  Gallier  gestellt  hat,  rathlos,  wie  er  für  seine  Verkehrtheit 
Entschuldigung  linden  könne  (itnftaerriaao&m  rqr  aqrriqav  üyvoutv ) 
nach  Polybios  c..  43,  5.  Livianische  Aeusserungen  in  diesem  Ton 
beweisen  freilich  nicht«. 

M)  Nur  darf  man  dafür,  dass  die  Quelle  griechisch  geschrieben 
war,  nicht  mit  Nissen  S.  203  die  Worte  Liv.  c.  18,  4 geltend 

machen:  axylon  quam  voeant  terram:  ab  re  nomen  habet. 

**)  Livius  c.  12,  2:  exereitu  luetrato.  Polyb.  C.  43,  9:  xndttqpör 
iOH)eu[itvo(  tijt  tfvytifinoq  = Liv.  C.  37,  8:  luetrato  exereitu.  Livius 
C.  20,  6:  eaerificio  facto  eum  primis  hoetiie  litaeeet.  c.  26,  1:  rum 
auepieio  operam  dedietet,  Heinde  immolaeeet, 

u)  Liv.  C.  23,  10:  eoneul  armie  hoetium  in  uno  eonerematie  eu mulo 
ceteram  praedam  confcrre  omnes  iueeit  et  aut  rendidit,  quod  eiu»  in 
publicum  redigendum  erat , aut  eum  cura,  ul  quam  acquieeima  eeect,  per 
militee  divieit.  Die  Verbrennung  der  erbeuteten  Waffen  zu  Ehren 
der  römischen  Götter  und  das  Sammeln.  Vertheilen  und  Ver- 
kaufen der  übrigen  Beutestücke  sind  nichts  Besonderes,  sondern 
stehende  römische  Uebung. 
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römischen  leichten  Infanterie36).  Nimmt  man  dazu  die 
auffallende  Rücksichtnahme  auf  die  bei  der  Expedition 
befindlichen  Truppen  griechischer  Nationalität37)  und  die 
umfassende  und  beherrschende  Keuntniss  der  kleinasia- 
tischen Verhältnisse,  zum  Beispiel  der  inneren  Geschichte 
Bitbyniens,  die  in  der  Erörterung  über  die  Vorgeschichte 
der  Galater  zu  Tage  tritt,  so  wird  man  darauf  geführt  in 
dem  Urheber  dieses  Berichts  einen  Griechen  zu  suchen, 
und  zwar  einen  hervorragend  geschieh tsknndi gen  Griechen, 
der  in  dem  von  Eumenes  gesandten  Corps  den  Feldzug 
mitgemacht  hat 

Vielleicht  dürfen  wir  noch  einen  Schritt  weiter  gehen. 
Polybios  c.  38  und  nach  ihm  Livius38)  berichten,  dass  Chio- 


“)  Livius  c.  21, 13. 

”)  Die  Rücksicht,  auf  Eumenes  und  seine  Brüder  tritt  überall 
hervor:  Livius  C.  12,  6 — 9.  c.  13,  1.3  (Athenaeus  Eumenit  et  Attali  /roter 
tum  Cretenti  Lento  et  Corrago  Maeedone  renit : mitte  pedites  mirtarum 
gentium  et  trecentoi  equites  Herum  adduxerunt).  c.  13,  8.  10  (wo  die 
Controverse  ausführlich  erörtert  wird,  ob  nach  dem  Vertrag 
Antiochos  auch  für  die  nichtrömischeu  Truppen  die  Verpflegung 
zu  gewähren  habe),  c.  20,  9.  c.  21,  2.  c.  23, 11.  Polyb.  c.  39  = Liv. 
c.  25.  Dass  bei  dem  Eintreffen  des  Eumenes  in  Ephesos  besonders 
verweilt  wird,  wurde  schon  bemerkt  (8.  539  A.  27).  Auch  bei  der 
Schlussverhandlung  mit  Antiochos  zeigt  sich  dasselbe. 

*•)  38,  24.  Die  Erzählung  steht  ferner  bei  Valerius  Maximus  6, 1 
ext.  2;  Florue  1,  27  [2,  11);  Schrift  de  mit  iU.  52.  Dabei  tritt  der 
seltsame  Umstand  ein,  dass  die  drei  letztgenannten  Schriftsteller 
einen  Lesefehler  des  Livius  reproduciren.  Denn  während  der 
Name  des  Gatten  bei  Plutarch  de  mul.  virt.  c.  43  (der  diese  Poly- 
bios-Stelie  erhalten  hat),  bei  Suidas  u.  d.  W.  (aus  dem  Polybios  22, 
21  genommen  ist)  und  bei  Livius  selbst  38.  19,  2 ‘Ognaytuy  lautet, 
lesen  wir  bei  Livius  c.  24  und  ebenso  bei  Valerius,  Florus  und 
dem  sogenannten  Victor  ( orgiagontis  die  Brüsseler  Handschrift  des 
vollständigen  Werkes,  orgaguntit  die  besten  Handschriften  der 
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mara,  die  Gattin  des  Königs  der  Tolistoboier  Ortiagon, 
auf  dem  Berg  Olympos  mit  den  anderen  Weibern  und 
Kindern  des  Stammes*9)  den  Römern  in  die  Hände  gefallen 
sein;  dass  der  römische  Centurio,  der  zur  Bewachung  der 
Gefangenen  in  Ankvra  commandirt  war,  der  schönen  Frau 
Gewalt  angethan,  dann  aber  von  den  Ihrigen  bestochen 
sie  denselben  ausgeliefert  habe ; dass  sie  dann  bei  der  Ueber- 
gabe  ihre  Landsleute  in  ihrer  Sprache  geheissen  habe  den 
Centurio  niederzumachen.  Diese  Frau,  fügt  Polybios  der 
Erzählung  hinzu,  habe  er  selbst  in  Sardes  gesehen.  Wann 
dies  geschah,  erfahren  wir  nicht;  unter  den  galatischen 
Fürsten  aber,  die  der  Consul  Volso  im  J.  566  anwies  während 
seines  Marsches  von  Apamea  nach  dem  Hellespont  sich  per- 
sönlich bei  ihm  einzufmden40),  ist  Ortiagon,  der  später  eine 
hervorragende  Rolle  in  den  kleinasiatischen  Angelegenheiten 


defecten  Klasse)  OrgUgo.  Ein  Abschreibeverderbniss  ist  dies 
schwerlich,  da  der  Uebergang  von  T in  O wenig  Wahrscheinlich- 
keit hat:  vielmehr  wird  Livins  in  seinem  Polybios-Text  hier  aus 
Versehen , nnd  ohne  sich  der  früheren  Erwähnung  desselben 
Mannes  zu  erinnern,  für  OPTlAritN  gelesen  haben  OPriArUff. 
Es  ist  dies  insofern  wichtig,  als  hiemit  der  Beweis  geführt  ist, 
dass  nicht  bloss  Valerius  und  Floms.  sondern  auch  die  Schrift  de 
eint  ilhatribut  aus  Livins  geschöpft  ist.  Dies  bestätigt  sich  weiter 
dadurch,  dass  der  von  Livins  verkehrter  Weise  weggelassene 
Name  der  Heldin  der  Geschichte  auch  bei  den  drei  abhängigen 
Autoren  fehlt.  Dass  die  Schrift  de  ein*  ülmtribu*  die  Katastrophe 
der  Anekdote  etwas  ander»  wendet,  ist  gleichgültig. 

w)  Livins  c.  23,  9. 

40)  Sie  wurden  zunächst  nach  Ephesos  vorgeladen  (Livius  c.  27,9), 
dann  aber  angewiesen  nach  dem  Eintreffen  des  Enmenes  abermals 
(Polybios  c.  43,  3.  7 = Livins  c.  37,  6)  nnd  zwar  persönlich  (Diodor 
p.  622.  94)  sich  einzudnden,  während  Maniius  nach  dem  Helles- 
pont zurftckging  (Polyb.  c.  48.  12;  Livius  c.  40,  1). 
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spielte-*1),  ohne  Zweifel  gewesen,  und  mit  ihm  kann  seine 
hochangesehene  Gattin  gekommen  sein4*).  Es  kann  also 
die  Begegnung  mit  Polybios  in  Sardes  recht  wohl  bei 
dieser  Gelegenheit  stattgefunden  haben.  Sollte  jeuer  ge- 
schichtskundige griechische  Offizier,  der  in  dem  Hülfscorps 
des  Attalos  die  kleinasiatischcn  Feldzüge  des  J.  565  mit- 
gemacht hat,  Polybios  selber  gewesen  sein48)?  Seinem 
Alter  und  seinen  Lebensverhaltnissen  ist  dies  angemessen. 
Er  war  um  das  Jahr  544  d.  St.  geboren44),  hatte  also 
damals  das  zwanzigste  Lebensjahr  überschritten  und  stand 
in  der  Epoche,  wo  der  junge  Mann  guter  Herkunft  seine 
militärische  Schule  macht. 

Dies  ist  allerdings  nicht  mehr  als  eine  Möglichkeit; 
jene  Begegnung  kann  auch  bei  anderer  Veranlassung  und 


«‘)  Polyb.  2-2,  21. 

>J)  Man  übersehe  dabei  nicht,  dass  der  Centurio,  der  eine  Ge- 
fangene geschändet  hatte  and  dann  gegen  Bestechung  freiliess. 
auch  vom  römischen  Standpunkt  au«  das  Leben  verwirkt  hatte, 
wie  er  denn  auch  überhaupt  als  ein  schlechte«  Subject  geschildert 
wird. 

w)  Ich  habe  diese  Vermuthung  schon  vor  vielen  Jahren  in 
meiner  römischen  Geschichte  26  S.  448  ausgesprochen,  allerdings 
ohne  sie  zu  moti viren.  Nissen  S.  20ö  hat  sie  zurückgewiesen, 
indem  er  meinte,  dass  sie  sich  lediglich  auf  die  Angabe  über  das 
Zusammentreffen  des  Polybios  und  der  Chiomara  stütze,  und  dass 
Chiomara  jedenfalls  «rst  nach  dem  Friedensschluss  in  Sardes 
gewesen  sein  könne.  Dies  ist  richtig,  und  es  ist  auch  richtig, 
dass  die  Nachricht  über  das  Zusammentreffen  des  Polybios 
und  der  Chiomara  nicht  genügen  würde,  um  darauf  hin  jene  Ver- 
mnthung  aufzustellen.  Aber  die  für  mich  bestimmenden  Gründe 
sind  wesentlich  andere  gewesen,  wie  oben  entwickelt  ist. 

M)  Er  war  im  J.  573  noch  nicht  dreissig  Jahr  alt  (25,  7)  ; ge- 
dacht wird  seiner  zuerst  bei  Pliilopoemens  Bestattung  671,  wo 
er  die  Aschenurne  trug. 
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zu  anderer  Zeit  stattgefunden  haben.  Aber  eine  andere 
Erwägung  giebt  dieser  Möglichkeit  ein  erhebliches  Gewicht. 
Warum  nimmt  die  Erzählung  des  Polybios  in  der  Dar- 
stellung dieses  Feldzugs,  und  dieses  Feldzugs  allein,  der 
historischen  Oekonomie  zum  Trotz  die  Form  der  mili- 
tärischen Ephemeriden  an?  Fremde  Berichte  der  Art  hätte 
Polybios  ohne  weiteres  auf  das  historisch  richtige  Mass 
zurüekgeftlhrt;  dass,  wo  er  Selbsterlebtes  erzählt,  er  mit 
anderem  Mass  misst,  weiss  jeder,  der  ihu  kennt. 

Ausser  bei  Polybios  und  seinem  lateinischen  Ueber- 
setzer  liegen  über  die  Feldzüge  des  Volso  Nachrichten 
vor  theils  in  den  bei  Livius  c.  23,  8 eingelegten  Stellen 
aus  Claudius  Quadrigarius  und  Valerius  Antias,  theils 
bei  Diodor  29,  12.  13  und  bei  Appian  Syr.  42.  43. 
Was  Livius  bei  den  Römern  mehr  las  als  bei  Polybios, 
beschränkt  sich  auf  die  Zahl  der  am  Olympos  gefallenen 
Feinde,  welche  Polybios  (Liv.  c.  23,  6)  unbestimmt  gelassen 
hatte  und  die  hier  wie  an  hundert  anderen  Stellen  freie 
Erfindung  der  Chronisten  sein  können.  Die  wenigen 
Notizen  bei  Diodor  sind  ohne  Zweifel  polybischen  Ur- 
sprungs45). Von  Appian  aber  ist  dies  nicht  so  völlig 
ausgemacht.  Zwar  in  dem  Thatsächlichen  schliesst  auch 
er  dem  Polybios  sich  eng  an  und  stimmt  namentlich 
in  den  Verlustziffern  mit  ihm,  nicht  mit  Claudius  oder 
Valerius46).  Aber  der  scharfe  Tadel,  den  Appian  gegen 


4i)  Es  ist  ein  Gedächtnissfehler  Diodors,  wenn  er  p.  622,  6 
die  von  Antiochos  an  Manilas  geleistete  Zahlung  als  den  ersten 
der  zehn  Jahrestribnte  betrachtet;  das  Richtige  hat  Polybios  c. 
43,  8 und,  wenn  auch  mit  einem  Fehlei  in  der  Ziffer,  Livius 
c.  37,  9. 

4S)  4OU0O  Gefangene  auf  dem  Olymp  wie  Polyb.  bei  Liv.  23,  9; 
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Volsos  Führung  auf  dem  Rückmarsch  durch  Thrakien 
ausspricht,  stimmt  wenig  zu  dem  polybischen  Bericht,  ob- 
wohl dieser  die  verlustvollen  Gefechte  nicht  verschweigt, 
und  sieht  fast  aus  wie  die  Einleitung  zu  den  schweren 
Anklagen,  die  bei  Livius  später  in  dem  annalistischen 
Abschnitt  des  Folgejahrs  bei  Gelegenheit  des  Triumphes 
gegen  Manlius  erhoben  werden.  Es  ist  allerdings  wahr- 
scheinlich, dass  auch  die  appianische  Erzählung  im  wesent- 
lichen auf  der  polybischen  beruht:  aber  wenn  es  zugegeben 
werden  muss,  dass  er  für  diese  Epoche  einen  Annalisten 
sehr  ausgiebig  benutzt  hat,  so  ist  neben  der  Möglichkeit, 
dass  er  hier  den  l’olybios  selbst  ausgeschrieben,  auch 
die  andere  offen  zu  halten,  dass  er  hier  den  polybischen 
Bericht  mittelbar  benutzt  hat.  Nichts  nöthigt  uns  anzu- 
nehmen, dass  Polybios  von  den  Annalisten  vor  Livius 
nicht  gebraucht  worden  ist;  wenn  er  gar  diese  Feldzüge  nach 
eigener  Anschauung  schilderte,  so  lag  es  nahe,  dass  schon 
die  älteren  Annalisten  ihn  eben  hiel'ür  zu  Grunde  legten,  so 
dass  die  natürlich  nicht  aus  ihm  genommenen  Berichte 
über  den  hauptstädtischen  Hader  mit  diesen  Theilen  der 
polybischen  Erzählung  früh  in  den  Annalen  verschmolzen. 
Aus  einer  solchen  Darstellung  hat  Appian  die  scinige  recht 
wohl  schöpfen  können. 

8000  Toiltc  in  der  Schlacht  gegen  die  Tektosagen  und  die  Trokuier 
wie  Polyb.  bei  Liv.  e.  47,  <i.  Dass  er  die  dem  Arinrathes  auferlegte 
Busse  auf  2Ü0  Talente  angiebt.  während  Polybios  (c.  43.  8)  und 
Livius  (c.  37.  6)  600  nennen,  die  dann  auf  300  herabgesetzt  wurden 
(Pol.  e.  47-,  Liv.  c.  39.  t>),  kann  Flüchtigkeitsfehler  sein. 
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Acca  Larentia.  ursprünglich  wohl  Larentina  Acca  1 A.],  ver- 
knüpft mit  dem  Fest  der  Larentalia  1.  2.  Den  Annalen 
von  Hans  ans  fremd  Jäi  in  die  Komnlusfabel  hinein- 
gezogen 14 — 16. 

H’.  Acilius  Glabrio,  Prozess  459 — 461. 

Aedileil,  eurulische,  als  curatores  ludorum  »ollemnium  53. 

C.  Aeinilius  Mamercinus,  sein  zweites  Militärtribunal  (303)  in  die 
Beamtenliste  eingeschoben  229. 

L.  Aemilius  Mamercinus,  sein  drittes  und  viertes  Militärtribunat 
(37t.  37 14)  in  die  Beamtenliste  eingeschoben  2*28. 

Q.  Aemilius  Papus,  Consul  47‘J  375. 

L.  Aemilius  Privernas.  sein  Cognomen  144.  295. 

Aeqttimelium.  quasihistorische  Etymologie  202  (A.  106)-  auf  die 

Maelier  nicht  bezogen  217. 
iiger  effatu»  30. 

Ahala,  Bedeutung  203. 

aliu»  als  Beisatz  in  den  Fasten  94. 

Allinschlacht,  üertlichkeit  310—313:  Datum  315.  316. 

Amintinu*  Cognomen  der  Volumnier  291. 

Anarchie  vor  dem  licinischen  Gesetz,  ihre  Dauer  361  — 363.  377. 

380  (A.  130). 
annuut,  Bedeutung  44. 

Antonier,  Wiederherstellung  ihrer  Namen  auf  den  Denkmälern 

1«,  79, 

M.  Antonius,  Rechtsbestiiudigkeit  seines  zweiten  üonsulnts  j[g 

A.  13  , dessen  Unterdrückung  72-  74 ; Zeit  der  A usineisselnng 
und  der  W iederherstellung  seines  Namens  74 — 75. 

Inlius  Antonius.  Tilgung  seines  Namens  in  den  Fasten  75  (A.  11). 
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Appian,  hängt  vou  älterer  aunalistischer  Ueberlieferung,  uicht  von 
l’olybios  ab  314.  511-516.  518.  f>21.  322.  324.  320.  333.  514. 

ara  maxima,  innerhalb  de.s  pomerium  38, 

Attieus,  Bericht  über  den  Tod  des  Coriolanu*  1 13. 

(Aurelius  Victor)  de  vir  Ls  ill„  Benutzung  des  Antias  131,  430, 
des  Livius  ,r>40.  541. 

Aarunctu  Cognomen  der  Comiuier  293. 

Aventin,  ausserhalb  des  pomerium  30.  37;  Gründe  der  Ausschlies- 
suug  37  A.  30;  von  Claudius  zur  Stadt  geschlagen  40. 

Axilla  Cognomen  der  Scrvilier  210, 

Bentegeld  durch  die  praefeeti  fahr  um  verwaltet  439 — 441. 

Biomlische  Fasten,  ihre  A bfassungszeit  82. 

Brennus  303  (A.  10). 

Bürgerzicgel  331.  332  A.  7& 

L.  Caecilius,  ob  Consul  oder  Prätor  im  J.  470  307,  339.  373, 

Q.  Cacdicius  33. 

Camtrimu  Cognomen  der  Sulpicier  292. 

Camillus,  seine  Dictaturen  189  A.  70.  324  A.  32.  338;  sein  Triumph 
im  J.  Utiö  335.  337;  sein  l’rozess  453  A.  80;  seine  Mit- 
wirkung bei  der  Verurteilung  des  31.  31anlius  188.  189; 
seine  Beteiligung  au  dem  gallischen  Kriege  321.  322.  324. 
323.  329.  331,  :135.  337.  338.  314. 

Capitolinische  Magistratstafel , Aufstelluugszeit  34 — 77.  Aufstel- 
lungsort 59^  bjn  Nachträge  59  — 34.  Verhältniss  zu  den 
übrigen  Fasten  81.  Alter  ihrer  Quelle  221.  Abhängigkeit 
von  deu  jüngeren  Annalen  372. 

Cassier,  plebeische  135. 

Cassius  Hemina  343.  344. 

Sp.  Cassius  Vecellinus.  seine  Consulate  153.  454.  158.  130;  der 
einzige  Cassier  in  der  patricischen  Consularliste  15-1.  135. 
Beine  Kriegsthatcu  153.  130;  sein  Biiuduiss  mit  Latium  139; 
sein  Ackergesetz  ungeschichtlich  130—134;  Entstehung 
dieser  Fälschung  134 — 133.  173;  die  Ursachen  seiner  Ver- 
urteilung 133  — 138.  173  (A.  37);  die  Form  derselben 
174  — 178. 

Caudinut  Cognomen  der  Cornelii  Lentuli  295. 

Cestius  Gallus  Consul  im  J.  M.  99. 

Cicero  abhängig  von  der  älteren  Annalist  ik  343, 

Appius  Claudius,  Beurteilung  seiner  Censur  bei  Diodor  28-1.  285. 

33* 
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Claudius  Quadrigarius,  identisch  mit  dem  bei  Livius  genannten 
Annalisten  Claudius  428  A.  27. 

Cogitomina.  in  einer  Urkunde  des  VI.  Jahrhunderts  nnstössig  i 1 1* . 
örtliche,  des  römischen  Patrieiats  290 — 294,  der  plebeischen 
Nobili  tät  294  A.  1 14.  Siegesbeinamen  der  Feldherren  I .'>  1 
A.  77.  203. 

Collatimn  Cognomen  der  Tarquinicr  21 >2. 

Colotianische  Fasten,  ihre  Abfassungszeit  82. 

Pontius  Coininius  322  32  1 A.  ist.  323  A.  83.  32t  i. 

Postumus  Coininius,  an  sein  Cousulat  die  Eroberung  Coriolis  an- 
geknüpft  K>4. 

coniiti'alio  217  (A.  28).  2 18  A.  27.  230  A.  3t  1. 

canquinitio  248  A.  28. 

Consulartribune,  Unstetigkeit  der  Zahl  ihres  Collegiums  22b,  228 , 
ihre  Normalzahl  sechs  227 ; tribuni  militarc»  pro  consiUibu* 

na  im. 

Consuln,  Antritt  ihres  Amtes  353.  334 , ihre  Bestellung  in  der 
späteren  Zeit  des  getheilten  römischen  Reichs  ja  Dntirung 
nach  einem  Consul  00.  358;  nach  den  Consuln  des  Vor- 
jahres INI. 

Coiisus,  dessen  Altar  Jlittelpnukt  des  Circus  maximtis  L3  Cou- 
sualieu  feriae  statin-  47;  ihre  Ausrichtung  ja 

f.'oritincMHH. 1 Cognomen  der  Herminier  21*2. 

P.  Cornelius,  sein  zweites  Militärtribunal  (•' wo ) in  die  Beamteu- 
liste  eingeschobeu  228;  nach  Diodor  Kriegstribun  •Ve'.v  230. 

A.  Cornelius  Cosstis,  dessen  tpolin  opima  23(5 — 238. 

P.  Cornelius  Dolabella  373.  374. 

P.  Cornelius  Scipio  Africanus,  seine  Stellung  in  dem  Gemeinwesen 
Ciii.  437,  im  antiochiseheu  Kriege  437.  430.  Sein  Prozess 
48(1 — 470,  480.  481,  Todesjahr  482  — 483. 

P.  Cornelius  Scipio  (des  Vorigen  Sohn),  seine  hiuoria  tiracc« 
• ) 1 ,4.  all. 

L.  Cornelius  Scipio  Asiagenus,  dessen  Prozess  470  — 474.  481,  482. 

Cremeraschlacht , Verhältnis*  derselben  zur  Magistratstafel  257 — 
281.  Datum  233  A.  A2. 

Cultnskosteu,  ihre  Bestreitung  5R  57. 

Curiatcomitien,  Ladung  zu  denselben  1Q!>.  llo. 

M'.  Curius  372—374.  378. 

Deeemvirat,  Autrittstag  103. 
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Diktator,  nicht  rechenschaftspflichtig  433  (A.  43).  436. 
Dictatorenjahre  377,  38o. 

Diodor,  Abfassungsseit  seines  Werke»  267  A.  61 ');  seine  Fasten  179, 
18Q,  222  — 240;  GrUudnngsjalir  Rums  207.  200 . zählt 
122  Magistratsjahre  von  der  Gründung  der  Republik  bis  zur 
Alliaschlacht  203;  »eine  Quellen  filr  die  frühere  römische 
Geschichte  203  — 272;  Benutzung  lateinisch  geschriebener 
Quellen  274  A.  73;  der  Annalen  des  Kalnus  272  — 27k.  338. 
330.  3-11 ; des  Polybios  422.  314.  513.  Verbessert  199 
A.  Ü&. 

Diokles  von  Peparethos  von  Fabius  benutzt  lo  A.  26.  270  A.  82. 
Dionysius  von  Halikarnass,  Quelle  für  Plutarchs  Biographie  des 
Coriolan  110.  117  A.  zur  Kritik  seiner  Quellenbeuutzung 
347,  348;  seine  Reden  128  A.  3L  Verbessert  202  A.  loP. 
Domitian,  seine  Säcularspiele  59. 

Cu.  Domitius  Calvinus  74L 
Dttris  203.  200. 

Eid,  seine  Bedeutung  bei  den  Römern  250  A.  20. 

Equirrien  feriae  niatae  47;  ihre  Ausrichtung  55.  Verhältniss  zu 
den  sonstigen  Indi  43. 

eeoentiv , Unterschied  von  der  miliiia  leijiiimn  247  A.  20,  von  der 
coniuralio  248  A.  27. 

Fabierzug  aus  einer  coniuralio  hervorgegaugen  251 — 253. 

Q.  Fabius  Pictor,  griechische  Annalen  9 — 14.  113  — 115.  135.  241 
A.  19^  Charakter  derselben  275  — 277;  politische  Stellung 
28-1 — 288;  Rücksichtnahme  auf  das  fabische  Haus  278.  279. 
282—281;  Stellung  zu  dem  Hellenenthum  280,  281 ; histo- 
rische Glaubwürdigkeit  3-12.  313;  Gründnngsjahr  Roms  379. 
— Lateinische  Annalen  wahrscheinlich  vou  einem  jüngereil 
gleichnamigen  Annalisten  verfasst  378.  S.  auch  Diodor  und 
Polybios. 

Q.  Fabius  Rullianus,  dessen  Kriegszug  gegen  die  Samniten  242. 
Dictatur  im  J.  lil  echt  243.  2-13. 

')  Ich  habe  an  dieser  Stelle  übersehen,  dass  die  Ausführung 
der  Colonie  Tauromeuium , welche  Diodor  kennt  (10.7),  nach  der 
Notiz  bei  Dio  hi_  1_  in  das  J.  733  zu  setzen  ist,  also  Diodors 
Werk  etwas  später  geschrieben  ist,  als  ich  dort  angenommen 
habe. 
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Q.  Fabius  Vibulanus  und  L.  Quinctius  Oincinnatus,  Echtheit 
ihres  Cousulats  260.  2dl. 

hinein  curia  23» I A . 43. 

Feldherrnspolien  2.'is, 

Festus  verbessert  24  A.  5.  lo7.  lus.  1 1 •_>. 

fiens  r umwallt. , von  Fabius  in  der  Ronmlussage  nicht,  erwähnt  11A.  27. 

Fidttuu  Cognomen  der  Sergicr  lind  Servilier  230.  294 — 2%. 

Fortuna  Muliebris.  ihr  Tempel  12t».  141  (A.  63). 

fratre * areale»  s.  Masurius  Sabinus. 

L.  Fulvins  Curvus  2:12.  233. 

Agrippa  Furius,  sein  Militärtribunal  (WH)  in  die  Bearateuliste 
eingeschoben  228, 

Gallier,  Berichte  über  ihre  Einnahme  Roms  298 — 352.  Chronologie 
•ler  gallischen  Kriege  3t XV-  377. 

lj.  Geganius,  sein  Militärtribunal  in  die  Beamtcnliste  eiu- 

geschoben  226. 

Hanuibal,  Todesjahr  480. 

L.  Floratius  Militärtribunat  <77*/  untergeschoben  223.  Desgleichen 
die  des  L.  Horatius  Earbatus  und  des  L.  Horatins 

Pnlvillus  (•'/>»■•» ) 228. 

Jahresbezeichnung,  cunsularische,  in  der  späteren  Zeit  des  ge- 
theilten  römischen  Reiches  8'.>. 

Jahrtafel  des  latiuischen  Festes  s.  Latinisches  Fest. 

IdatiusundPasehalchronik,  Verhältniss derselben  zur  capitoliuischen 
Tafel  2: 13. 

Imperium , dessen  Fortführung  ohne  Beantragung  der  lex  curiata 
412-414. 

ludiction  der  Feste,  ob  zwischen  ihr  uud  dcut  Fest  eine  gesetzlich 
bestimmte  Frist  erforderlich  Ittö. 

instauratio  ludorum  145.  146  (A.  68). 

Intercalation  354. 

intereolumnium,  Bedeutung  25. 

Johannes  von  Autiochia,  sein  Bericht  über  die  gallische  Kata- 
strophe 330. 

Johannes  Malalas,  sein  Bericht  über  die  gallische  Katastrophe  351. 

iunior  als  Beisatz  in  den  Fasten  ML  35. 

Juno  Moneta,  ihr  Tempel  182.  187  A.  72. 
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Kriegsdienst,  freiwilliger  und  uoth wendiger  247—250. 
Kriegsgewinn,  unter  der  freien  Verfügung  des  Feldherrn  437  — 
144;  Pruzessform  im  Fall  der  Unterschlagung  449  — 455. 
Larentalia,  Fest  des  Jupiter  und  Tudtenfest  3 — 5.  7. 

Latinisches  Fest,  dessen  Alter  101.  105;  wann  gefeiert  104.  105; 
enge  Verknüpfung  desselben  mit  der  Annuität  der  Magistratur 
105;  seit  wann  viertägig  1(>7  A.  21;  bei  seiner  Feier  die 
C'onsulu  anwesend  100;  ausserordentlicher  Weise  als  Dankfest 
gefeiert  106;  seit  wann  verzeichnet  102,  — Jahrtafcl  des- 
selben. ihr  Anfang  ein  späteres  Machwerk  103,  verzeichnet 
nicht  die  Namen  der  Decemvirn  und  Kriegstribuuen  con- 
sularischer  (lewalt  102. 

T.  Latinius  117.  123.  121  A.  liä  A.  6g. 

lex  curiata  de  imperio  408 — 410. 

lex  ApptUeia , Uber  die  marianischen  Colouieu  216. 

lex  Flaminia  agraria  401  A.  23. 

lex  Maenia  _45i  A.  12.  123. 

tex  Herrilia  agraria  451. 

Licinius  Macer,  dessen  Fälschungen  14.  15.  19.  134.  214.  216,  222. 
224  . 240. 

lictar  cur  tat  ne  409-  410. 

Livius,  dessen  Abhängigkeit  von  den  sullanischen  und  nach- 
snllanischen  (jeschichts  werken  22o.  222.  224.  Benutzung  des 
Claudius  Quadrigarius  426  . des  Polybios  422;  Verfahren  bei 
dem  Uebersetzen  des  letzteren  519.  520.  522.  523.  535. 
Bericht  über  die  Scipionenprozesse  425—425).  Zur  Kritik 
126.  195  A.  iÜL  üüa  m.  42K  527—529.  533.  537. 
lue us  lucteltus , wo  gelegen  192  A.  80. 

ludi  gehen  aus  von  dem  Cultns  des  Mais  und  des  Consus  42,  43; 
ursprünglich  ein  religiöser  Ititualact  43;  späterhin  verknüpft 
mit  dem  Begriff  des  dem  Jupiter  ausserordentlich  gelobten 
und  gefeierten  Festes  43;  als  solches  ludi  magni,  ludi 
maximi,  ludi  Romani  43.  14.  Ludi  magni  Romani  ursprünglich 
Triumphalspiele  46.  47  und  nicht  jährig  44  J5  50^  Deren 
Ursprungssage  46^  und  Alter  47.  Zur  Zeit  der  Decemvirn 
noch  nicht  rechtlich  stehend  Ms.  Seit  wanu  Jahrfest  52. 
Ursprünglich  eintägig  48;  dreitägig  48^  (A.  12);  sechs- 
zehntägig im  augustischen  Festkalender  54.  — Spätere 
Unterscheidung  der  quasitriumphalen  ordentlichen  Jahr- 
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(imii  Romani ) und  der  wirklich  triumphalen  ausserordent- 
liehen  Feier  (htdi  mni/tti)  51.  52 ; letztere  nach  dem  Muster 
der  ordentlichen  behandelt  54.  — Ausrichtung  der  Gemeinde- 
feste und  der  mit  dem  Cult  verbundenen  Spiele  55  — 57. 
I.udere.  Begrilf  42. 

Sp.  Maclius,  Schreibung  des  Namens  200  A.  102.  Erzählung  über 
ilm:  ältere  Fassung  200 — 203,  jüngere  Fassung  205,  2i)6, 
deren  Motive  206 — 208;  gehört  wahrscheinlich  der  Familien- 
überlieferung  an  200,  daher  zeitlos  200.  210,  relativ  späte 
Fabel  215;  ihre  politische  Tendenz  215.  216. 

Maluginetuit  Cognomeu  der  Comelier  21*2- 

mauubiae  Bedeutung  413  A.  02;  Unterschlagung  derselben  kein 
furtum  publicum  440  — 452;  Controle  seitens  der  Gemeinde 
152.  453. 

Manlitr , deren  Cognomeu  Capitolinus  184  (A.  03). 

M.  Manlins  Capitolinus,  Erzählung  von  ihm  ohne  Anhalt  in  der 
Magistratstafel  179  — 181;  in  ihren  Grundziigeu  alt  181; 
ihre  älteren  Bestaudtheilc  181—181,  ihre  jüngeren  184—186. 
Die  Ursachen  seiner  Katastrophe  189.  190,  die  Zeit  der- 
selben 187 — 189.  Seine  Todesart  193 — 195.  Berichte  über 
die  Zwecke  seiner  Bewegung  erfunden  195 — 197;  Tendenz 
dieser  Erlindung  107,  108;  Eutstehuugszeit  108,  100. 

Maroier,  altes  plebeisches  Adelsgeschlecht  150. 

Cn.  Marcius  Coriolanus,  Erzählung  von  ihm  der  annaüstischeu 
Uebcrlteferung  von  Haus  aus  fremd  130;  deren  ältere 
Fassung  113.  114,  jüngere  114  — 125;  ihr  Ursprung  140.  151. 
historischer  Werth  149.  Tendenz  150.  152. 

Masurius  Sabinus,  sein  Bericht  über  die  Entstehung  des  Collegiums 
der  frühes  areales  18.  19. 

MedulUnus  Cognomeu  der  Furier  2! >2. 

Agrippa  Meneuius  156.  159. 

Mercurtempel,  Weihung  desselben  im  J.  'J5!)  von  Livius  zweima 
erzählt  157  A.  10. 

Messalla  Cognomeu  der  Valerier  290. 

militia  legitima  247  — 250. 

L.  Minucius  Auguriuus  der  Gegner  des  Sp.  Maclius  uii  ht  zu 
identiticireu  mit.  L.  Minucius  E.-guiliuus  Auguriuus  Con- 
sul  2.,tr>  21 1 (A.  126);  sein  Uebertritt  zur  l’lebs  und  sein 
Volkstribuuat  interpolirte  Familieutradition  213;  kann  nicht 


Digitized  by  Google 


R EHESTER 


553 

firiu/reit,»  tum ni«u  gewesen  sein  214  (A.  132).  Sein  Denk- 
mal 2*3  (A.  109).  *>-l.  217, 

MutjiUtuttvi  Cognotnen  iler  Papirier  292. 

Mult,  deren  Behandlung  Hl-  A.  HD 

Namenstilgung  (ciamuatio  memoriae)  auf  den  Denkmälern  69  (A.  U>). 
70.  73. 

N Initiation  9t>. 

Oberbeamte,  ob  rechenschaftspflichtig  133—435.  442.  ■Hl. 

( )rosius  verbessert  388, 

Sex.  Palpellius  Hister  Ott 

L.  Papirius,  Consul  j2.7,  irrt htimlich  als  Mugillanus  111  statt 
Cursor  111  bezeichnet  82.  Zeitbestimmung  seines  zweiten 
Consulates  232.  23.3. 

L.  I’apirius  Crassus,  sein  Militärtribunat  (■'fa.'t)  in  die  Beamten- 
liste eingeschoben  228. 

Paschalchronik  s.  Idatius. 

Peculat.  dessen  prozessualische  Behandlung  445 — 447. 

L.  Pedanius  '.*9. 

Philopoemen,  sein  Todesjahr  186. 

Pisaurum  334—336. 

Piso  nicht  Diodors  Quelle  338  A.  85. 

Plutarch,  sein  Verhältniss  zu  Vurro  17  A.  35;  seine  Quelle  für 
die  Biographie  des  Camillus  316.  3-17,  Verbessert  13 
A.  M. 

C.  Poetelius  Libo  Visolus,  dessen  Dictatur  im  J.  441  eine  Fäl- 
schung der  jüngeren  Annalisten  243  — 245.  — Pootelisches 
Gesetz  über  die  Aufhebung  der  Schuldkncchtschaft,  dessen 
Datirung  24-1—245. 

Polybios,  Theilnahme  an  dem  Feldzug  des  Volso  538—513.  Seine 
Benutzung  römischer  Chroniken  431.  512.  514,  des  F'abius 
278.  301.  ML  ML  ifcLL  ML  I&L  üZlL  ML  ML  Seine 
Chronologie  353—  356.  362  — 371.  374  — 378;  doppelte  Zähl- 
weise der  Stadtjahre  380,  381,  Seine  Zählweise  356  — 357. 
351*.  360  (A.  1 10).  Gründuugsjahr  Borns  379.  Sprach- 
gebrauch hei  Datirung  nach  dem  Consulat  358.  Verbessert 

. )20«  ii2  i . .1.12*  1.1,'Hi. 

pütneriuniy  Ableitung  21 ; sprachliche  Bedeutung  25.  Livius  Er- 
klärung desselben  als  eines  Raumes  zu  beiden  Seiten  der 
Maner  unhaltbar  25.  26,  und  wahrscheinlich  ein  Missver- 
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stäudniss  26  A.  4L  Sein  Begriff  29  — 32;  seine  Zweck- 
bestimmung 33.  I)cr  Kaum  für  die  Einholung  der 
Auspicien  3*4.  Sein  Boden  Eigenthum  des  Staates  3^  Vor- 
schiebung unter  Claudius  und  Vespasian  41.  Grenzsteine 
desselben  innerhalb  der  Mauer  nach  der  Stadtseite  zu  auf- 
gestellt 37.  38.  pomerinm  ampliart  30.  pomerium  proftrrt  31. 
Pometia,  dessen  Einnahme  von  Livius  zweimal  erzählt  156. 157  A.  11. 
Pompa,  HanptstUck  der  römischen  Spiele  45. 

CJ.  Pomponitis  Secundus  98. 

Pompeius,  dessen  funfzehntägige  Spiele  54. 

M.  Porcius  Cato,  seine  Bolle  bei  dem  Prozess  gegen  SP.  Glabrio 
460.  401,  bei  den  Scipionenprozesseu  457.  458.  402.  105.  170. 
porta  Flumcntana , ihre  Lage  102  A.  80. 

Postconsulate,  seit  wann  im  Gebrauch  71. 
poMiminium  Bedeutung  25.  28.  31.  32. 

Sp.  l’ostumius,  sein  Militärtribunal  (■IW)  in  die  Beamtenliste  ein- 
geschoben 228. 

prae/ccti  fabrum,  Stellung  und  Verwendung  141. 
praefectura  annotiae,  der  ältereu  Republik  fremd  211;  anfänglich 
ein  ausserordentliches,  seit  Augustus  ein  ständiges  Amt  210. 
quaettio  per  petita  peeulatti»  148. 

(Quästor,  dessen  Rechnungslegung  132—437. 

Kaeso  Quinctius,  dessen  Prozess  im  J.  293  148, 

L.  (^ninctius  und  A.  Sempronius,  deren  Cousulat  nach  32b  echt 

201.  ühü. 

L.  (^uinctius  Ciucinnatus,  seine  zweite  lJictatur  Fiction  205.  207. 
209.  210. 

rntioHC*  ad  aerarium  de/erre  432. 
rat  tone»  re/erre  432  (A.  37). 

Regia,  Amtswohnung  des  Oberpontifex,  Standort  der  capito- 
linischeu  Fasten  65. 

kr  <j  Ulm  ms  Cognomen  der  Postumier  und  der  Claudier  292. 
Reiterführer  trägt  in  der  Stadt  das  Schwert  nicht  208  (A.  120). 
Rutilras  185.  487. 

Sakimu  Cognomen  der  Claudier  und  der  Sicinier  (?)  293. 
sacrilegium  447  A.  69. 

Säcularspiele,  wann  aufgezeichnet  59—62. 

Seianus,  Tilgung  seines  Namens  73. 
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Ti.  Sempronius  Gracchus,  dessen  angebliche  Rede  gegen  Scipio 
Afrieanus  ein  Pamphlet  auf  Caesar  fsß — .009. 

Sena,  Colonie,  Gründung  derselben  373. 
senior  es,  ob  bei  dem  C'ensus  mitgezählt  4p3.  401. 

Senonisch- boischer  Krieg  3<>*i — 370. 

Sergii  und  Servilü,  vielleicht  ursprünglich  identisch  290. 

C.  Servilius  Ahala,  sein  Cognomen  203.  209,  210  (A.  123). 
Seine  Rolle  bei  der  Katastrophe  des  Maelius  201  — 203. 
205 — 208;  Erzählung  von  seiner  Verbannung  erfunden  212. 
213.  Nicht  identisch  mit  C.  Servilius  Strnctus  Axilla 
Consul  iU]_  211  (A.  125). 

Sp.  Servilius  Structus,  dessen  Militärtribunal  (.VA 6')  in  die  Be- 
amtenliste eingeschoben  228. 

Sieulut,  Cognomen  der  Cloelier  293. 

Siegesbeinamen  s.  Cognomina. 

Stadtbefestigung  33  (A.  2T>). 
aoUemnia,  Bedeutung  44. 

Strafformen  des  ordentlichen  Criminalprozesses  vor  Quaestoren 
oder  Duovirn  und  des  ausserordentlichen  tribunicischen  193 

(A.m 

C.  Suetonius  Paullinus  99. 

C.  Sulpicius,  dessen  Militärtribunal.  (-‘»72)  in  die  Beamtenliste  ein- 
geschoben 229. 

Snlpicius  Blitho  480. 

tabulne  itmioruni,  Beziehung  zu  den  römischen  Censnszablen  401. 
Tellustempel  174.  178. 

(^.  Terentins  Culleo  98. 

Timaeos  205,  300  A.  ü. 

M.  Trebonius,  sein  Militärtribunat  ('17 1)  in  die  Beamtenliste  ein- 
geschoben 229. 

Triumphaltafel,  Abfassung  7!b  8U  — Triumphaleeremoniell  des 
Tarquinius  Priscus  jtfö  — Trinmphalprozession  45.  40. 
tumultus  247  A.  211.  248  A.  27. 

Valerius  Antias,  dessen  Fälschungen  173,  177.  195.  431,  434  A.  82, 
4ii3  A.  91L  470  A.  m 471  A.  ML.1Z4.  A.  110.  493-501. 
Valerius  Maximus,  dessen  ITebereinstinunung  mit  Dionysios 
bezüglich  der  Erzählung  von  Coriolan  119 — 122.  133.  134. 
P.  Valerius  Potitus  Poblicola,  sein  erstes  und  fünftes  Militär- 
tribunat (HGH.  IM)  in  die  Beamtenliste  eingesclioben  229, 
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Desgleichen  die  des  C.  Valerius  (.Vit)  und  L.  Valerius 
Poblirola  (.WO)  221). 

Varro,  seine  Erklärung  des  l’omeriuin  29.  35 \ steht  unter  dem 
Einfluss  der  jüngeren  Auualistik  2.'D.  239.  241.  2-1:'».  Ver- 
bessert ÜH  A . .‘13. 

VectUinu * Cognomen  der  (kassier  21*2. 

Verrius  Flaceus  ljL  ’ÄL  ÜLL  239. 

Vestalinnen  besoldet  57  A.  3(L 

L.  Veturius  t'rassus  Cieurinns,  sein  Militärtribunal  (.v.stf)  in  die 
Ileamtenliste  eingeschoben  229. 

via  iiitt/ularis  3T)  A.  27. 

I ibulanus  Cognomen  der  Fabier  292. 

Virdninams  .‘172  A.  12.'1. 

Volksversammlung,  plebeische,  deren  Entscheidung  in  (Japitalprn- 
zessen  der  Patricier  147.  14s. 


Berlin.  Ltrnck  von  \V.  Bilxcnxtvin 
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